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ВВЕДЕНИЕ

Начиная со времени правления династии Хань Китай время 
от времени предпринимал усипия б з я т ь  под свой контроль терри­
тории, лежавшие вдоль Великого ше,шсового пути, и стать геге­
моном на единственной торговой артерии, связывавшей страны 
Восточной Азии со странами Средней Азии и Бпижнего Востока, 
Такие попытки чаще всего терпели крах* но .даже в случае их 
успеха завоеванные позиции вскоре утрачивались. Прочно закре­
питься, причем на длительное время* даже на восточном отрезке 
этого пути китайцам не удавапось.

Первой успешной операцией по овладению Великим шелковым 
путем была экспансия императора У-ди, предпринятая в 1 2 9  г. 
до н«э. В середине П в. до н,э. Ханьская империя переживапа 
период расцвета* Ко времени воцарения императора Лю Чэ (бо­
лее известного в отечественной литературе под именем У-ди, 
Правившего с 1 4 1  по 87  г, до н9э .)  положение новой династии 
в стране утфочилось: бьши ликвидированы в основном сепаратист^ 
ские тенденции, окрепла центрапьная в-тшсть, развивались сель­
ское хозяйство, ремесла и торговля丨 появились материальные 
предпосынки к внешней экспансий. В 1 2 9  г. до н«э. возобнови­
лась упорная борьба с сюнну -  основным противником Ханьского 
государства на западе и северо-востоке. Военные действия про­
должались более 10  лет и закончились полной победой ханьских 
полководцев. Сюнну были оттеснены на север и в течение 3 0 - 4 0  
лет не тревожили ханьцев. В результате успешной войны хан^> 
ское правительство завладело Ганьсуйским коридором и присту­
пило к строительству участка Великой китайской стены до Дунь- 
хуана.

На этом, однако, экспансия ханьской династии не закончи­
лась - борьба за  ов-падение Великим ше,пковым путем продолжа­
лась. Одним из последних усилий в этом напрввленш! явился ус­
пешный поход на Давань в 1 0 2  г. до н^э. В результате военных 
действий и дипломатических маневров Ханьская империя ов.паде- 
•па сравнительно небольшим отрезком Великого шелкового пути 
от р. Хуанхэ до района современного города Урумчи в Синьцзян-
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Уйгурском автономном районе. На данном участке бьши построе­
ны многочисленные крепости и кое-где созданы военные поселе­
ния. После смерти императора У-ди на границах Ханьского госу­
дарства вновь появипись сюнну. К этому времени обстановка внут­
ри страны значительно ухудшилась, начались восстания обездолен­
ных крестьян, что привело к ослаблению Ханьского государства 
и постепенной потере завоеванных с таким трудом позиций на Ве­
ликом шелковом пути, К концу 1 в, до н.э. захваченное в резуль­
тате экспансии императора У-ди было практически утрачено.

Новую попытку овладения Великим шелковым путем пред при一 
няпи ханьцы более чем через 1 0 0  лет после смерти У-ди. Та­
лантливый диппомат и военачальник Бань Чао (3 2 - 1 0 2 )  участво­
вал в военной экспедиции против сюнну. После победы над ними 
около оз. Баркуль Бань Чао был послан в 7 2  г. в Е^осточный Тур­
кестан, где, используя противоречия между сюнну и населением 
небольших местных владений, сумел привлечь последнее на свою 
сторону и закрепиться в Яркенде, Хотане и Кашгаре, Успехи Бань 
Чао и других полководцев способствовали восстановлению впияния 
Ханьской империи на восточном участке Великого шелкового пути 
и оживлению торгов-пи и культурных связей с западными странами.

Вскоре, однако, положение в стране резко ухудшилось, чему 
прежде всего способствовало обострение классовых противоречий. 
^Сильные дома# сосредоточили в своих руках громадные земель- 
ные угодья, а затем стали сдавать их мелкими участками издоль­
щикам* Наиболее крупные владения ^сильных домов’  насчитывали 
тысячи таких издольщиков. ^Сильные дома# владели десятками 
тысяч рабов, имели собственные военные формирование огромные 
запасы продовольствия и других ценностей. Народ нищал, голодал, 
вынужден бып продавать себя в рабство или превращался в бро­
дяг. Усиление могущества ^сильных домовr oaHOBpeNfeHHo вело к 
ослаблению центральной впасти, сокращению ее доходов. Умень­
шилась численность войск, на содержание которых не быпо 
средств. Росли противоречия и распри в самом господствующем 
классе. Возникли две враждующие группировки, одна из которых 
выражала интересы чиновников и ученых и стремилась сохранить 
сильную центральную впасть, а другая поддерживала интересы 
’ сильных дом ов' их децентрапизаторские стремления.

Активизировапось сопротивление экспансионистской попитике
Ханьской империи со стороны соседних народов, которы еотобо-

I стапи переходить к активным операциям. В 1 0 7  г. на импе-
обрушились западные цяны, они перерезапи пути через Гань­

суйский коридор, и началась постепенная ликвидация ханьских 
укреппенных пунктов вдоль восточного участка Великого шелково­
го пути. Немного позже в борьбу с Ханьским государством всту- 
пили сяньби и ухуани, часть которых в это время кочевапа к югу 
от пустьШи Гоби.
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После крушения Ханьской державы в Китае наступил длитель­
ный период междоусобиц и раздробленности. Территория страны 
бьша поделена на ряд самостоятельных, враждовавших друг с дру­
гом государств. Число их без конца менялось.

Совершенно особая ситуация сложилась в северной части стра^ 
ны, которая с начала IV в. стала объектом завоеваний со сторо^- 
ны западных и северных соседей Китал Вторгаясь на территорию 
Северного Китая, эти народы (сюнну，сяньби， цзе丨 ди, цян) создавапи
там свои многочисленные государства, непрочные и недолговеч­
ные. Период истории этого района с начала IV  и до середины V в. 
в китайской исторической литературе именуется ’ Период пяти 
варваров и шестнадцати ц арствН аи более  прочным государствен­
ным образованием в Северном Китае стало государство Северное 
Вэй, созданное племенем тоба, выделившимся из племенного сою­
за сяньби. Возникнув в 3 8 6  г. и уничтожив в 4 3 9  г. государст­
во Северное Лян -  последнее государство из числа ^шестнадцати 
ц ар ств ' оно объединило под своей впастью весь Северный Китай. 
Это государство начапо предпринимать попытки проникновения на 
запад, но тобасцам удалось захватить лишь небольшие территории 
на крайнем востоке современного Синьцзян-Уйгурского автоном­
ного района. После 5 3 5  г, северная часть Срединного государ­
ства распалась на ряд независимых государств,

В 5 8 9  г, произошло объединение всей страны под впастью 
государства Суй, созданного видным политическим деятелем и 
полководцем династии Северная Чжоу Ян Цзянем в 5 8 1  г. Вско­
ре после объединения страны военные сипы суйских императоров 
Ян Цзяня, а затем Ян ГУана обрушились на соседей -  тюрок, ту- 
гухуней, корейцев и вьетнамцев. Несколько успешных операций 
провел Ян Цзянь против Тюркского каганата, который в это вре­
мя в.паде,п всей территорией Центральной Азии и от которого за­
висели северокитайские государства Северное Чжоу и Северное 
Ци -  предшественники государства Суй. Ко времени появления в 
Северном Китае новой династии Суй в Тюркском каганате разра­
зился острый политический кризис и началась междоусобица. Суй-
ские правители поспешили воспользоваться неустойчивым положе­
нием в каганате. Своими дипломатическими маневрами и интрига- 
ми, а также военными действиями они спсхюбствовали его распа­
ду в 8 0 -х  гг. на два самостоятельных государства -  Восточно­
тюркский и Западнотюркский каганаты. Это был большой успех, 
но дальнейшего развития он не по,пучил, так как Суйское госу­
дарство ввязапось в войну с Когурё и потерпело неудачу. В 6 1 8  г. 
династия Суй пала.

Начапо правления династии Тан ( 6 1 8 - 9 0 7 )  ознаменовалось 
значительным усилением императорской власти и военного могу­
щества страны. Стабилизация положения в сельском хозяйстве,
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вызванная некоторым улучшением положения крестьян, расшире­
ние ремесленного производства и внутригосударственной торговпи 
способствовали упрочению центральной власти, укреплению эконо一 
мики страны, развитию науки и искусства и накоплению матери­
альных богатств. Все это было использовано правящей верхуш­
кой Танского государства для проведения захватнических войн 
против непосредственных его соседей, в том числе северных и 
северо-западных. Давно сформулированный принцип внешней по­
литики эксплуататорской верхушки Китая -  ^воевать с соседями, 
дружить с отдаленными странами# -  вновь стал основой внешней 
политики теперь уже Танского государства. В 6 2 5  г, Пэй Цзюй, 
занимавший высокий пост при дворе, дат такой совет императору 
Гао Цзу (Ли Юаню): ^Сейчас северные разбойники как раз уси­
лились, государству надпежит /применить такти к ^# дружить с 
дапьними /странами^ и нападать на ссх;едей^. Слуга говорит, что 
следует разрешить этот брак, дабы внушить страх Сели (Хели), 
По прошествии нескольких лет следует обдумать полезность это­
го. Император согласился с предложением;/А Этот совет был дан 
в связи с появлением в четвертом месяце го года эры правле-

ТХЯ , гл. 94 , с. 9 6. В ЦТШ в ’ Жизнеописании Пэй Цзюя" 
/гл . 63, с. 8 а /  сообщается, что прежде чем переметнуться на 
службу новой династии, он служил при дворе суйских императоров 
и имел большие заслуги. К числу его ^заспуг^ можно отнести и 
войну с Когурёе В ЦТШ говорится, что Пэй Цэюй, ссылаясь на 
то, что во время правления династии Хань на территории Когуре 
было создано три округа, в своем докладе императору Ян-ди 
(Ян Гуан) просил потребовать явки корейского государя ко двору 
с извинениями и выражением покорности, в противном случае пред- 
лагап послать тюркские отряды покарать непокорных, предав их 
смертной казни. Когда этого не последовало, суйские правители 
развязали войну. По общему мнению, поражение Суйского госу­
дарства в войнах с Когурё было одной из важнейших причин гибе­
ли династии Суй. ""Обоснование# суйской агрессии против Когурё, 
приведенное в докладе Пэй Цэюя императору, является прекрасной 
иллюстрацией использования записей в древних анналах для нужд 
современности, в данном случае суйской. Но как перекликаются 
слова императорского вельможи Пэй Цзюя с современными заяв­
лениями некоторых маоистских лидеров, содержащими территориаль­
ные претензии к соседям КНР! Различие заключается только в 
том, что во времена Пэй Цзюя возраст этих ^прав^ исчислялся в 
7 0 0  лет, а сегодня отдельные претензии ^обосновываются^ анало­
гичными мифическими управами^, возраст которых уже перевалил 
за 2 0 0 0  лет.
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ния У-дэ (1 2 /V - 1 0 /V I  6 2 5 )  при танском дворе посольства от 
кагана западных тюрок Тон-ябгу (6 1 8 - 6 3 0 )  с предпожением 
заключить династийный брак. В это время правящая верхушка Тай­
ского государства готовилась к решительной борьбе с Восточно­
тюркским каганатом, во главе которого стоял каган Сели, и, ко­
нечно, диппоматы вэяпи на вооружение этот широко применявший­
ся в древности прием борьбы со свободолюбивыми соседями, на­
ряду с другим ос но вопо п агающим внешнепо питическим принципом -  
- "руками варваров - подавпять варваров'

В Центральной Азии правители Танского государства задались 
целью овладеть Великим шелковым путем, по которому с дравней­
ших времен осуществляпась оживпенная торгов,ая между Западом 
и Востоком. В 6 3 0  г, произошло несколько столкновений танских 
войск с разрозненными отрядами Восточнотюркского каганата, ко­
торые до этого потерпели ряд серьезных поражений от войск сеянь- 
то-уйгурской коалиции и были вынуждены отходить на юг к грани­
цам Танского государства. Ослабленные и деморализованные от­
рады восточных тюрок уже не могли бороться с танскими войска­
ми, и значительная их часть вынуждена была капитулировать. Вос­
точнотюркский каганат, граница которого с Танским государст­
вом проходила по Великой китайской стене, прекратил свое су­
ществование. Часть восточных тюрок (туцзюэ), кочевавшая к югу 
от пустыни Гоби и капитулировавшая перед танскими войсками, 
была расселена вдоль Великой китайской стены. Обширные земли 
оказапись безлюдными, а танские правители не предпринимали ка­
ких-либо действий -  декларативных или фактических -  для присо­
единения их к своему государству. Несколько позже на эти зем­
ли стали претендовать сеяньто. Началась перекочевка их сюда и 
освоение этих земель. Танские власти, обеспокоенные явным уси­
лением сеяньто, не стали препятствовать восточным тюркам в их 
попытках вернуться в родные кочевья, а может быть, даже и со­
действовали этому. Возвращение тюрок вызвало военный конфликт 
с Сеяньтоским каганатом, что дало возможность танскттм прави­
телям вмешаться в эту войну уже на стороне тюрок и совместны­
ми усилиями ликвидировать зарождавшееся кочевое государство. 
Представляетея, что этот конфликт был заранее спланирован тан­
скими стратегами и его рюзультаты -  еще один пример успешно- 
— 【ия испытанного приема Бруками варваров -  подавлять

Перипетии борьбы Танского государства с Восточнотюркским 
каг'анатом и сеяньто-уйгурской коалицией подробно описаны в ста— 
тье: Мапявкин А.Г. Тактика Танского государства в борьбе за  геге­
монию в восточной части Центральной Азии. -  В кн.: Дапьний Вост〇1\ 
и соседние территории в средние воке. Новосибирск, 1 9 8 0 , с. 1 1 2 -1 1 4 .
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Учитывая важное стратегическое значение Туух{)анской котло­
вины, танский император Тай-цзун (Ли Шимин) начал военные 
действия против независимого государства Гаочан. В конце 6 4 0  г. 
это государство было уничтожено, а на его территории вскоре соэ- 
дано духуфу Аньси, во главе которого поставлен согдиец, носив­
ший фамилию Ши и китайское имя Ваньнянь. Это событие можно 
рассматривать как шаг на пути осуществления пгшнов пи овладе­
нию Великим шелковым путем. Используя Гаочан как базу, тан- 
с кие правители сглогли подчинить район Бешбалыка на северных 
склонах восточной оконечности Тянь-Шаня и подготовиться к даль­
нейшему продвижению на запад.

Одним из излюбленных методов боршбы с соседями было вме­
шательство в их г^нутренние дела - поддержка одногх) вождя про­
тив другого и создание ситуаций, чреватых внутриполитическими 
конфликтами. После 6 3 0  г., когда Восточнотюркский каганат уже 
не с у шествовал, произошло усиление сеяньто. Тогда танские дигг- 
ломаты и военные направили усилия на ослабление, раскол и унич­
тожение бывшего союзника, нового кочевого государства, находив­
шегося в процессе становления* В ТХЯ по этому поводу сообща­
ется: девятом месяце 12-го года эры праваения Чжэнь-гуань
(1 3 /Х  -  1 0 /X l  6 3 8 )  в связи с усилением сеяньто император 
опасался, что позднее их будет трудно пресечь, /п о э т о м ^  обоих 
сыновей /4>*«эньчжу Бипьге-кагана -  Инан^ ео зво л  в  ранг мало­
го кагана и каждому пожаловал баребан и знамя . . .   ̂ Да,п€е в 
этом источнике читаем: девятом месяце 19-го  года эры прав­
ления Чжзнь-гуань (2  6 / I X - 2 5 /X  6 4 5 ) два сына Чжэньчжу, стар>- 
ший по имею， Иман и младший по имени Бачжо, первоначально 
отдельно были назначены малыми каганами. К этому времени 
Чжэньчжу умер, и Бачжо, убив старшого брата Имана, сам объя- 
ьил себя каганом. Это был каган Доми. В двенадцатом месяце 
(24/Х П  6^15 -  2 1 /1  6 4 6 ) сеяньто вторглирь для грабежа в ок­
руг Сячжоу^, S to же сообщение, но в другой редакции, со значи­
тельными расхождениями, имеется и в ряде другшх сочинений^. 
Конечно, нельзя утверждать, что пожалование двум возможным 
претендентам одинаковых титулов могло иметь большое значение. 
Скорее всего здесь наблюдалось соперничество претендентов, 
обычное в любом правящем доме. Но из этих сообщений следует 
с очевидностью, что прежительство Танского государства исполь­
зовало весь арсенал подрывных внешнеполитических приемов для 
разложения и ослабления своих потенциапьных противников. Такие 
действия, с точки зрения правящей верхушки танского общества, 
были вполне нормальными, и сведения о hvix помешались в сочине­
ниях, предназначенных для всеобщего чтения.

3 ТХЯ，гл. 94, с. 12 6; ЦТШ, г.г“ 1 9 9  Б, с. З а ; СТШ，гл. 2 1 7  Б，с. 66.
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В 6 4 7  г. был совершен успешный поход в Восточный Тур­
кестан, в 6 5 7  г. танским войскам при активном содействии уй­
гурской конницы и других кочевых племен удалось разрушить За­
паднотюркский каганат. Однако борьба с тюрками на этом не за -  
кончилась. После распада Восточного и Западного каганатов впасть 
Танского государства распространилась на сравнительно незначи­
тельные части их территорий, в сущности только на те, где были 
учреждены гарнизоны и имелся танский административный аппа­
рат. Прежде всего это были земли, лежавшие вдоль Великого 
шелкового пути. На остальных территориях обоих каганатов, ох­
ватывавших обширные степные, полустепные и пустынные простран­
ства, хотя и были "учреждены*" различные административно-тер­
риториальные единицы и унаэначеныу должностные лица, но пер­
вые обычно совпадали с границами расселения тех или иных ро­
до-племенных групп, а вторые занимали вожди племен, которые 
порой чисто формально признавали вассальную зависимость от 
Танского государства и лишь посылали подарки, записанные в им­
ператорских анналах как дань. Акад. В .fL Васильев, понимавший 
сущность взаимоотношений правителей различных династий с ми­
ром "варваров' более 1 0 0  лет тому назад писал: ^Старейшины 
их приезжают ко д вору ... и вместе с наградами, состоявшими в 
шелковых тканях, получают различные титла, в 4ei^ и выказывает^- 
с я, по мнению китайскому, подданство инородцев".

Важнейшим инструментом осуществления захватнической поли­
тики Танского государства в Центральной Азии были наместни­
чества (протектораты) Аньси и Бэйтин. Создание наместничеств, 
в том числе и упомянутых, вызывалось необходимостью органи­
зации борьбы с непрерывными выступпениями тех или иных пле­
мен, а часто и коалиций этих племен, против попыток танских 
властей упрочить свое господство и даже расширить территорию, 
на которой они обладали реальной впастью. Наместничество Ань­
си было создано в октябре 6 4 0  г. На первом этапе оно было 
нацелено главным образом против Западнотюркского каганата, 
войска которого неоднократно приходили на помощь городам-госу­
дарствам Кашгарии во время их борьбы с танскими наемниками. 
Позднее главным противником стали тибетцы, которые так же, 
как и танское правительство, стремились установить контроль над 
торговыми путями в западные страны. Наместничество в Бэйти- 
не образовалось значительно позднее -  в 7 0 2  г., когда намест­
ничество в Аньси, связанное ожесточенной борьбой с городам и-го-

Васильев В. Г1. История и древности Восточной части Сред­
ней Азии от X до Х 1 1 1  века, Спб., 1 8 5 7 , с. 9.
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сударствами Кашгарии и отдельными племенами, а также с тибет­
цами, которые часто выступали с ними единым фронтом, уже не 
могло вмешиваться в события, развертывавшиеся в Джунгарии, 
Основные задачи, стоявшие перед наместничеством в Бэйтине, за­
ключались в подавлении сопротивления западных тюрок и борьбе 
с тюргешами..

Обстановка в Кашгарии и Джунгарии быпа очень сложной и 
противоречивой. Здесь не только стапкивались интересы древней­
шей империи Востока -  Танского государства, порожденные ее 
агрессивными поползновениями, с интересами местных городов-го­
сударств и отдельных кочевых народов, которые вели упорную ос 一 
вободитепьную борьбу. Танскому государству противостоятю и Ти_ 
бетское государство, преследовавшее те же цели, что и танские 
правители* В Кашгарии местные государственные образования бы­
ли вынуждены лавировать и часто в своей борьбе с танскими за­
хватчиками опирались на помощь тибетцев, В Джунгарии обстанов^ 
ка осложняпась междоусобной борьбой за  в-пасть на территории

X) Западнотюркского каганата. Эта междоусобная борьба су-
нно осложняпась участием в ней танских марионеток, с по­

мощью которых танские правители пытались закрепиться на зем - 
лях Западнотюркского каганата,

Тюргеши, входившие в состав Западнотюркского каганата, пер- 
воначапьно, по-видимому, не были настроены враждебно к Такско­
му государству, так как разрушение каганата, происшедшее в 
6 5 8 - 6 5 9  гг., давапо им независимость. Однако уже с 6 7 9  г, в 
источниках п〇5ш.пяются сообщения о столкновениях танских войск 
с тюргешами« В это время в Семиречье и Джунгарии основными 
противниками тюргешей быпи танские марионетки, наследники Аши- 
на Мишэ и Ашина Бучмоня, в также другие вожди звпвдных тю­
рок, выступавшие одновременно и прс/тив 丁внекого государстве. 
Среди вождей западных тюрок наибольшими сипами обладал сын 
Буч)юня Ашина Хусэло, Он вел непрерывную борьбу с другими 
вождями, в том числе и с наследниками Мишэ, пытался, ликвиди­
ровав их ерпротивпение, стать единовластным каганом западных 
тюрок. В этих своих поползновениях он пользовался до поры до 
времени поддержкой Танского государства, К началу УШ сто­
летия тюргеши настолько усилились, что группировка Хусэло раз­
валилась, и он с частью своих соппеменников бежал под защиту 
Танского государствеи В это время Танское государство было не 
в  состоянии вмешаться в борьбу своего союзника с тюргешами 
и поэтому бьшо вынуждено признать свершившееся.

В связи с таким неблагоприятным развитием событий на север­
ных склонах восточной оконечности Тянь-Шаня быпо создано новое на-

5 СТШ, г,п. 40 , с. 1 1 а .
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местничество -  Бэйтин. По сообщению СТШ^это произошпо во 2-м  го 
ду эры правления Чан-ань (2 /〇 7 0 2 - 2 1 /1  7 0 3 ) .  Чэнь Чжунмянь 
приводит сообщение о создании наместничества Бэйтин из ТД 
(гл. 2 0 7 ) и в примечании к тексту указывает точную дату -  в 
16-й день двенадцатого месяца по лунному календарю, т\е. 7 ян­
варя 7 0 3  Совпадение по времени этих событий не случайно. 
Бегство Хусэло лишило танское правительство опоры, с помощью 
которой оно вмешивалось в дела западных тюрок, и создание на­
местничества Бэйтин должно было до некоторой степени компен­
сировать эту потерю. Существовала и другая причина -  необходи­
мость создания нового центра, вокруг которого могли бы концен­
трироваться сипы Танского государства. После того как в 6 9 2  г. 
танские войска сумели сломить сопротивление тибетцев и восста_ 
новить свои гарнизоны в Кашгарии, наместничество Аньси было 
возвращено в Кучу, Однако спокойствия в этом районе не насту-
ПИ.ПО.

В начале в. положение Танского государства резко ухуд­
шилось. Основной причиной этого было усипение второго Восточ­
нотюркского каганата, который вел упорную борьбу с Танским го­
сударством, а также со своими соседями на западе. Все усилия 
Танского государства были ссхзредоточены на отражении атак ка­
ганата, войска которого прбникапи в район Вепикой китайской сте­
ны, а на западе вели успешную борьбу с союзниками Танского го- 
сударства* Другим противником Танского государства был Тибет. 
На протяжении многих десятков лет правители Тибета предприни— 
мали попытки ов,падеть Великим шелковым путем и оказывали 
постоянное давление на Кашгарию и Ганьсуйский коридор -  терри­
торию современной провинции Ганьсу. Война шла с переменным 
успехом, часто и тибетиы терпели поражения, но все же им уда­
лось присоединить значительные территории на востоке, на кото­
рых в древности жили цеты. Большую ропь в борьбе с тибет­
цами в Кашгарии играло наместничество в Аньси, Небольшие го­
рода-государства, которые быпи расположены в Кашгарии и вели 
постоянно междоусобную борьбу, не иредставпяпи серьезной угро­
зы дпя танских завоевателей, хотя то одно, то другое предприни­
мало попытки пресечь расширение влияния завоевателей или даже 
полностью освободиться от зависимости. Определенные труднсх:ти
дня танских властей создавали и тюргеши， которые в это время 
предпринимапи усилия для создания и укрепления своего государ­
ства. Тюргеши вели борьбу с арабами на западе и тюрками на

6 Чэнь Чжунмянь. ’ Материалы по истории западных тю р ок '
Дополнения и исправления. Пекин, 1 9 5 8 , с. 7 4.
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вострке и пользовались вниманием со стороны Танского государ­
ства, которое хотело использовать их в своих корыстных целях. 
Однако и они неоднократно совершали глубокие рейды в Кашгарию. 
Так, вождь тюргешей Согэ в 7 0 8  г, эаняп Аньси, 丁анские вой­
ска не смогли оказать серьезного сопротивления, потерпели ряд 
поражений, отсиживались в крепостях. Во время сражений погиб­
ли наместник Ню Шицэян и много других вьюших военных чинов^. 
Таким образом, обстановка в Кашгарии была тревожной и часто 
неблагоприятной для танских завоевателей, что и явилось допол­
нительной причиной создания наместничества в Бэйтине.

Война Танского государства с Тибетом продолжалась, то за­
тихая, то вновь разгораясь, на протяжении ряда десятипетий. В 
начале У.Ш в. тибетцы заключили договор с арабами и начали 
проводить совместные военные операции. Это не могло не встре­
вожить танских стратегов, и они пытались помешать этому сб,пи- 
жению. В 7 2 2 - 7 2 4  гг. войска наместничества совершипи несколь­
ко походов с целью вбить клин между союзниками, но иэ этого 
ничего не вышло. В 7 3 0  г. между Тибетом и Танским государств 
вом был заключен договор о ^лире, и мирные отношения сохраня­
лись продолжительное в р е м л °. Однако зак.пючение мирного дого­
вора между Тибетом и Танским государством не означало прекра- 
щения агрессии Тибета в западном и северо-западном направпе- 
ниях, где находились впадения, поддерживавшие дружественные 
отношения с танами. Наоборот, давпение тибетцев на запад уси­
лилось, и они смогли захватить ряд важных районов на подступах 
к Кашгарии. Создается впечатление, что танское правительство 
ценой установления мира на границах с Тибетом, проходивших по 
территориям современных провинций Сычуань и Ганьсу, отказалось 
от поддержки небольших государств -  Малого Бо.шоя (Гипьгита), 
Цзибиня и других, которые неоднократно обращались к нему за 
помощью, К середине V.tU столетия могущество Тибетского го­
сударства достигло своего наивысшего предела, одновременно 
арабы укрепились в Средней Азии и,хотя Восточнотюркский кага­
нат распался, на его развалинах возродился Уйгурский каганат, 
еще более могущественное кочевое государство, которое почти

ЦТШ, гл. 7 , с. 76; ЦТШ, гл. 97 , Жизнеописание Го Юаньчжз- 
ня, с. 6а. В этом жизнеописании Ню Шицэян назван заместителем 
наместника,

Q
Более подробно о взаимоотношениях Тибета с Танским государ­

ством говорится в книге: Богословский В.А. Очерки истории тибет­
ского народа, (Становпение классового общества). М,, 1 9 6 2 , 
с. 5 5 -5 7 .
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1 0 0  пет (7 5 0 - 8 4 5 )  господствовало в Центральной Азии. После 
мятежа Ань Лушаня тибетцы окончательно ликвидировали господ­
ство Танского государства в Кащгарии, а гарнизоны Аньси и Бэй擎 

тина попали в зависимость от уйгуров.
Вокруг наместничества в Бэйтине концентрировались все 6erw 

пецы с запада, надеявшиеся с помощью 丁анского государства вос­
становить свое влияние среди западных тюрок* По сообщению ис­
точников, то пько с Хусэ по бежапо бопее 6 0 - 7 0  тыс.чеп. После смер­
ти Хусэло каганом десятистрепьных тюрок бып назначен его сын 
Ашина Хуайдао. Кроме того, здесь же находился и Ашина Сянь, 
сын Ашина Юаньцина, заподозренного в измене и казненного в 
6 9 2  г. Он был возвращен из ссыпки, получил генеральский чин 
и титул кагана Синеивана, У этих потомков Мишэ и Бучисэня име­
на уже чисто китайские; в ряде источников произошло даже сок­
ращение фамилии Ашина, и они именуются Ши Хуайдао и Ши Сяны 
В 7 0 4  г. Ашина Сянь и Ашина Хуайдао предприняли попытку с 
помощью Танского государства восстановить утраченные позиции 
в Джунгарии и Семиречье. В течение нескольких пет они совер­
шали глубокие и иногда успешные рейды. Это была война пр)етен- 
дентов на трон из числа представителей рода Ашина, некогда пра­
вившего в Западнотюркском каганате, против своих соплеменников, 
и в этой борьбе они пользовались широкой поддержкой Танского 
государства. Несмотря на некоторые успехи, особенно в Джунга­
рии, больших изменений в расстановке си.п в данном районе не 
произошло. По-прежнему Восточнотюркский каганат со^фаняп свое 
могущество и продолжал успешную борьбу с Танским государством, 
Тюргеши не бьши затронуты наступлением принцев из рода Ашина 
и крепко держали в своих руках Семиречье.

В начале УШ в. на подступах к Джунгарии и Каш гари и 
появился новый грозный враг -  арабы. В 7 1 2 - 7 1 3  гг, на терри­
тории Средней Азии произошли столкновения арабов с войсками 
Капаган-кагана восточных тюрок. Они не были удачными дпя тюрок 
Вторжение арабов на территорию Средней Азии и Южного Ка­
захстана вызвало попытки некоторых правителей в своей борь­
бе против новых завоевателей опереться на помощь Танского 
государства. Танское правительство решило вновь предпринять 
попытку, вмешавшись в депа этих государств, поставить их 
под свой контроль. В 7 4 8  г. на запад была отправлена разно- 
ппеменная армия под командованием Гао Сяньчжи, корейца по 
происхождению. На первых порах она добилась некоторых успе­
хов, правда не в борьбе с арабами, а в попытках подчинить 
мелкие впадения. Однако уже в 7 5 1  г. армия Гао Сяньчжи 
потерпела сокрушительное поражение на р. Талас от арабских 
войск, которым помогали карпуки и другие местные племена.
Это бьшо последнее агрессивное поползновение танских войск, и
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уже до падения династии такие попытки не возобнов.пяпись. Толь­
ко через тысячу пет объединенные маньчжуро-китайские войска, 
разгромив Ойратское ханство и уничтожив почти все его населе­
ние, вторглись в Джунгарию,

В 7 5 5  г. в связи с мятежом Ань Лушаня и вторжением ти­
бетцев в Кашгарию связи наместничеств Аньси и Бэйтин с Тан-

каганат вел ожесточенную борьбу с Тибетом, и сохранение этих 
наместничеств с их гарнизонами было выгодно уйгурам. Фактичес­
ки оба наместничества находились в по,пной зависимсхзти от уйгу­
ров, и как только в 7 9 0  г, положение в уйгуро-тибетской войне 
еложшюсь неблагоприятно для уйгуров, они были ликвидированы 
тибетцами.

С незапамятных времен правхпцая верхушка Срединного госу­
дарства, стремясь упрочить свое господство среди собственного 
народа, прибегала к преувеличению роли князя, а позднее импе­
ратора в окружающем мире. Цепь такого преувеличения была пре­
дельно та -  если #варвары# всего мира подчинхпотся воле
импера то естественно и собственный народ должен повино­
ваться» Постепенно в результате целенаправленных и систематик 
ческих действий придворных историографов сложилась четкая кон- 
цепция, в соответствии с которой Сын Неба и страна, которой он 
правил по воле Неба, стали рассматриваться как единственные и 
законные распорядители судеб мира, а все остальные народы -вар- 
вары#(так писалось в официальных и неофициапьных исторических 
сочинениях) должны были беспрекословно подчиняться, М.В. Воро- 
бьев9 в течение дпительного времени изучавший историю чжурчже- 
ней9 по этому прводу писал следующее: ^Впрочем, успехи чжур- 
чнеэней подверг,пись присвоению 5пагодаря непревзойденному ме­
тоду, столетиями разрабатьгоающемуся китайскими учеными. В 
русло китайской истории с неизменной последовательностью вво- 
дилось все, что происходило в китайской и окопокитайской ойку»- 
мене, независимо от того, осуществлялось ли это в Китае, для 
Китая, против Китая или в связи с Китаем, Китайцы считали се­
бя единственными распорядителями мира: для них -  всего, для 
нас ■  дальневосточного夢9, Вряд пи что-нибудь можно добавить 
к такой исчерпывающей характеристике. Необходимо только от- 
метить丨 что эта концепция воспринималась как аксиома, не под­
лежащая иному истолкованию и не требующая доказательств.

Воробьев М.В. Чжурчжэни и государство Цзинь (Е  в .- 1 2 3 4 г .) . 
Исторический очерк, М., 1 9 7 5 , с. 3.
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П равящ аяверхуш каСрединногогосударствавсегдаотлича- 
лась агрессивностью и, хотя очень часто эта агрессивность не 
подкреппяпась соответствующими возможностями, официальные 
идеологи и представители правящих кругов никогда не перестава­
ли писать и говорить о мифических ^правах^ на территории со­
седних стран. Ничего не изменилось ни в X lX  в., ни после Синь- 
хайской революции 1 9 1 1 - 1 9 1 3  гг. И хотя ученые-востоковеды 
в процессе изучения истории стран Дальнего Востока с глубочай­
шей древности опровергли кигаецентристские шовинистические кон­
цепции, адепты этих концепций по-прежнему верили в их незыбле­
мость и непогрешимость. Своеобразной реакцией на достижения 
синологии было зачисление в шпионы многих востоковедов и 
почти всех путешественников, посетивших как собственно Китай, 
так и территории, захваченные маньчжурскими завоевателями и 
объединенные ими в рамках Цинского государства. Такая реакция 
официальной науки не случайна^она свидетельствовала о стремлен 
нии оградить страну от проникновения новых идей в области изу­
чения Востока, преградить дорогу подлинным сведениям по исто­
рии Китая и его взаимоотношений с ссх:едними народами. В ка­
кой-то мере эта тактика продолжает осуществ-пяться и сегодня. 
По-прежнему выдающиеся представители отечественной и зарубеж- 
ной востоковедной науки именуются шпионами丨 и создается впечат­
ление, что число таких ^шпионов^ увеличивается^*^.

После образования КНР Китаецентристские концепции некото­
рое время не афишировались. Но как только Мао Цзэдун порвал 
с социалистическим содружеством, они вновь обрели господство 
в исторической науке и официальной пропаганде. Маоистские ^исто­
рики  ̂ рьяно продолжают старые традиции, заменена только термино- 
логия, а суть осталась прежней. Поэтому нет ничего удивительного 
в совпадении точек зрения на историю взаимоотношений Срединного 
государства с соседями у маоистов и ученых гоминьдгшовского Тай­
ваня. Что касается укартографической агрессии1", то в этой области 
маоисты оставили гоминьдановцев позади. В работах по истории 
Центральной Азии, публикуемых в настоящее время в КНР, по- 
гфежнему не приводится каких-либо доказательств в подтвержде­
ние агрессивных по своей сути выводов их авторов. Ведь нельзя 
же считать докаэатепьством такую, например, фразу: #Со времени

Лиши яньцэю, 1 9 7 7 , N〇 1, с. 1 1 7 - 1 2 9  (на кит. я з.).
Здесь упоминается ряд выдающихся русских ученых и путешествен­

ников, в том числе Н.К. Рерих* Автор с пренебрежением пишет о ху- 
до жественном наследии Н.К, Рериха丨 представляет его врагом китай— 
ского народа и заявляет, что основным его занятием был шпионаж в 
в пользу России,
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династии Западная Хань, отстоящего от нас более чем на 2 0 0 0  лет, 
ряд правительств нашей страны, включая единую центральную госу­
дарственную в,пасть и отколовшуюся местную государственную 
власть, учреждали здесь должности чиновников и организовывали 
оборону, эффективно осуществляя суверенные ф у н к ц и и Э т а  фор­
мулировка, придуманная для всех эпох и на все случаи жизни, яв­
ляется своеобразной интерпретацией официальной точки зрения пра­
вительства KHPf сформулированной в документе от 8 октября 
1 9 6 9  г . * 12  *

В.С. Мясников подверг тщательному анализу современное со­
стояние маоистской историографии и пришел к выводу: #Нынешние 
китайские авторы утверждают, что посылал ли Китай при динас­
тиях Хань и Тан свои армии далеко за  пределы страны, создава­
ли пи на базе Китая и сопредельных стран свои империи кидани 
(Ляо), чжурчжэни (Цзинь), монголы (Юань) и маньчжуры (Цин), 
вторгалась ли Цинская империя в русское Приамурье или захваты­
вала монгольские земли -  все это были события внутри китайско- 
го государства, а подавление борьбы некитайских народов за свою 
самостоятельность преподносится на страницах пекинских изданий 
как "усмирение欲 тех, кто "выступал за  раскол Родины " 1 3 .  Тако­
ва основная тенденция современных маоистских авторов. Нетрудно 
заметить, что она полностью совпадает с тенденциями, выкристал­
лизовавшимися в императорском Китае.

Дпя маоистских авторов характерно некритическое отношение 
к источникам. Они даже не пытаются их анализировать, выяснить, 
какие сообщения соответствуют реальному положению дел в том 
или ином районе Центральной Азии, а какие являются плодом при­
украшивания действительности или даже фантазии придворных исто­
риографов, Первоначально единственной целью подобных фальсифи­
каций было желание выслужиться перед Сыном Неба, позднее ста­
рые записи стали использоваться как аргумент при осуществлении 
внешнеполитических акций. Сейчас такие записи выглядят наивно, 
и в подавпяющем большинстве случаев истинное положение выясня­
ется с помощью тех же исторических сочинений.

О том, к чему привели историческую науку маоисты в КНР,
В.С. Мясников пишет так: "Пережив глубокий кризис, а затем поп-

Лиши Яньцзю, 1 9 7 7 , 6, с. 1 1 3  (на кит. я з .).
12 Мясников В.С. Идейное банкротство пекинских лжеистори­

ко в. - Проблемы Дальнего Востока, 1 9 7 8 , № 4, с. 39 .

Там же.1 3
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ный запрет в годы ^культурной революции-', современная китайская 
историография превратилась ныне в сумму официозных пропагандис­
тских материапов, обслуживающих потребности экспансионистского, 
антисоциалистического внешнеполитического курса маоистской груп­
пировки. На этом пути ее пиния развития практически совпала с 
курсом буржуазно—националистической пропаганды гоминьданов- 
цев’ 14.

Представляется, что бурная деятельность вокруг ’ исправления" 
истории и ’ картографической агрессии^ предназначается в первую 
очередь дпя внутреннего потребления. Китайский народ, в течение 
более чем двух тысячелетий воспитывавшийся в духе исключитель­
ности и превосходства над окружающим его миром ув а р в а р о в д о  
сих пор находится в изоляции от сютапьного мира. Многовековое 
воздействие китае центристской и'шовинистической пропаганды, осуще- 
ствпявшейся с неизменной последовательностью и упорством всеми 
правителями страны с глубочайшей древности,оказатю определенное 
влияние на сознание рядового китайского труженика. Сегодня,когда 
значительная часть населения, и в первую очередь сельского,продоп- 
жает оставаться недостаточно грамотной или даже совершенно не­
грамотна, эта пропаганда продолжает оказыйать свое тлетворное 
влияние* И в этих условиях каждодневная и чрезвычайно шумная 
китаецентристская пропаганда, насыщенная милитаристским уга­
ром и напичканная шовинистическими лозунгами, преследует совер­
шенно определенные цепи -  настроить китайский народ против сосе­
дей, сделать его послушным орудием в руках агрессивной правя- 
Шей верхушки. При этом *дпя маоистских руководителей не столь 
уже важно признание мировой общественностью их ’ исторических 
прав’  на чужие территории’ 15 , 一 отмечает М.Д» Дальне в. Острие 
этой неблаговидной деятельности направпено на собственный на­
род. И в то же время, определенные реакционные силы в капита- 
пистическом мире используют эти упражнения маоистских фальси­
фикаторов в своих корыстных целях, в попытках опорочить социа­
лизм и внести раскол в социапистическое содружество наций.

Цели, поставленные маоистскими фальсификаторами истории, 
не ограничиваются обоснованием ^исторических прав^ на чужие 
территории и воспитанием населения страны, в первую очередь 
ханьцев, в шовинистическом духе и ненависти к окружающим наро­
дам. Немаловажное значение в бурной деятельности маоистских 
фальсификаторов по уисправлению истории" имеют задачи, связан- * 15

Мясников В.С. Идейное банкротство. . . ,  с * ^ 0 .
15 Да.пьнев М.Д. Маоистские фальсификаторы ^поправляют^ исто­

рию. - Проблемы Дапьнего Востока, 1 9 7 8 , N? 4, с. 45.

- -VI . ДиАлявкян
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ные с национальными проблемами, в том плане, как их понимают 
маоисты, -  в ппане ускоренной наскпьственной ассимиляции нацио­
нальных меыьшиндтв, С этой целью извращается история Китая, 
история соседей, соприкасавшихся со Срединным государством, от­
нимается у них право на самсх:тоятельную историю.М,И. Слещковский 
п и ш е т :• • принизить и умалить исторические цостижения, ценности 
других народов, вложить все исторические события в Китае центрист- 
ские рамки, лишить неханьские народы, насел5〇ошие Китай и сосед­
ние страны, самобытной истории, приобщить их к ^единой китай^- 
ской нации' и на этой основе дать историко-теоретическое обос­
нование великоханьскому гегемонизму. Таковы стратегические за­
дачи, поставленные маоистскими руководителями перед китайской 
исторической наукой Такая трактовка маоистами истории со­
седей - не новость, она полностью соответствует тем канонам, 
которые быпи выработаны и закреплены императорскими историо-» 
графами на протяжении многовековой истории Срединного государк 
ства.

Справедливо критикуя великоханьские тенденции в современ­
ной маоистской историографии, мы не должны забывать и того, 
что аргументация в подобных *трудах# находится за  пределами 
науки. гНет необходимости вступать с маоистскими гисследовате­
лями4" в научные споры, дискуссии. Их аргументация основьгаается 
не на науке, не на исторически известных миру фактах. Все это 
их не интересует их задача разжечь в китайском народе нена­
висть к русскому народу, к Родине Ленина, к современному Совета 
скому Союзу, чтобы как-то оправдать свои утверждения, что для 
Китая извечно враг N9 1 Россия -  Советский Союз#^^,

Перед советскими учеными ctosit трудные задачи по изучению, 
переводу и комментированию первоисточников, написанных на язы­
ках народов Центральной Азии и Дальнего Востока. Прежде всего 
необходимо опубликовать научные переводы важнейших сочинений 
и снабдить их исчерпывающими комментариями. Следует также со- 
брать воедино разрозненные, подчас отрывочные сведения из вто_ 
ростепенных источников, касающиеся самых раапичных сторон жиз­
ни многочисленных народов древности и средневековья, живших в 
этом районе и создавших здесь свои государственные образования* 
Многие важные источники еще недоступны исследователям. Напри­
мер, стихи на исторические темы средневековых поэтов, которые

Спадковский М.И. Об схзновных аспектах маоистской фапьсифи- 
кации истории. -  Проблемы Дальнего Востока, 1 9 7 9 , 2, с. 27 .

Дальнее М.Д. Маоистские ф альсиф икаторы ., с. 4 8 .17
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содержат, может быть, взгляд на исторические события не с точ­
ки зрения придворных историографов. Только после выполнения 
этой.работы можно будет воссоздать историю многих народов 
Центральной и Восточной Азии, свободную от фальсификаций и Ки­
тае центристских извращений. За последнее время в отечественной 
литературе появились монографии и статьи, раскрывающие меха一 
нику #исторических# манипуляций придворных историографов и це­
пи, которые они преследуют, однако не все первоисточники изуче­
ны с этой точки зрения достаточно полно и не все детали выясне-

1 Аны до конца А° .
Тщательное и всестороннее изучение истории народов Цент*- 

рапьной и Восточной Азии будет также большим вкладом в иэуче- 
ние истории нашей страны, так как многие из них создавали свои 
независимые государства на территориях, находящихся в непосред­
ственном соседстве с территорией Советского Союза.

Несколько слов о #дани#. Нам уже приходилось писать о том, 
что скрывается за  словом ^дань^ (кит. #гун#), встречающемся в 
текстах и документах ГХ-Х вв”  касающихся взаимоотношений Уй­
гурского ганьчжоуского княжества и Турфанского государства с 
Сунским государством^-^. Все сказанное можно отнести и к пер­
вой половине правления династии 丁ан, с тем небольшим уточнени­
ем, что в указанное время некоторые владения и племена, нах〇г  
цившиеся вблизи военных гарнизонов Танского государст­
ва, расположенных преимущественно вдоль восточного отрезка 
Великого шелкового пути, могли быть принуждены к уплате да­
ни и платили ее. Но чем дальше на север от Великсга шелкового 
пути кочевали племена, тем свободнее и независимее чувствова- 
ли они себя и тем меньше у них было оснований платить дань. В 
большинстве сообщений, где говорится о дани, в действительности 
речь идет о традиционных подарках, с которыми приезжали в стопи- * 19

Кроме упомянутых работ можно указать следующие: Кости­
ков Е.Д. Великодержавные амбиции и пограничная политика пекинско­
го руководства. -  Проблемы Дальнего Востока, 1 9 7 3 , N9 1, с. 5 3 -6 2 ; 
Ольгин В.С. Экспансионизм и пограничная политика Пекина, -  Проб­
лемы Дальнего Востока, 1 9 7 5 , N9 1, с, 3 6 -4 7 ; Тихвинский С.Л. Ве­
ликоханьский гегемонизм и публикации на исторические темы в КНР.
- Вопросы истории, 1 9 7 5 , N〇 1 1 , с. 6 4 -9 6 ; Он же. История Китая и 
современность. М . ,  1 9 7 6 .

19 Малявкин А. Г. Реальное значение термина Мгун# в сообщение 
ях китайских источников, касающихся сношений уйгуров с Китаем в 
X веке. -  В кн.: Сибирь, Центральная и Восточная Азия в сред­
ние века. Новосибирск, 1 9 7 5 , с. 5 3 -5 8 .
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цу Танского государства псхз.пы от государств и отдельных племен, 
или о товарах, привозимых иностранными купцами.

В качестве иллюстрации к сказанному можно привести следую­
щее сообщение ЦФЮГ, где говорится:^Первоначально цзегу (кыргы- 
зы) никогда не сносились со Срединным государством, но узнав, что 
теле и другие все подчинились, сразу же совершили земной пок表 
лон и назвали себя вассалам и’ 2 О. Это сообщение следует сразу 
за  информацией о том, что во втором месяце 22 -го  года эры 
правления Чжэнь-гуань (2 9 /1 1 -2 8 /Ш  6 4 8 ) было создано дудуфу 
Цэяньгунь и эльтабир кыргыэов назначен на должнсють дуду. Сог­
ласно этим сведениям можно сделать вывод, что единственным
’ основанием’  для записи о поступлении ’ дани’  было прибытие пос_ 
ла из страны, с которой на протяжении многих столетий не поддер- 
живапось регулярных связей, а в период разрухи, до объединения 
страны под властью династии Тан и начала агрессивных войн, в 
течение дпительного времени вообще не быпо никаких сношений. 
Такова быпа традиция, неукоснительно соблюдавшаяся придворны­
ми историографами с глубочайшей древности. В.С. Таскин, касаясь 
взаимоотношений чжоуских правителей с уварварамиг, пишет:’ Речь 
идет скорее всего о приездах племенных вождей ко двору китай­
ского вана в периоды сравнительно мирных отношений. Китайцы 
же, льстя своему самолюбию, рассматривали такие визиты как вы_ 
ражение покорности и добровольного признания зависимости от Ки­
тая-". И далее, касаясь взаимоотношений уже Ханьского государь- 
ства с сюнну, В. С. Таскин отмечает, что при дворе существова­
ли и трезвомыслящие сановники, но ^подобные трезвые оценки не 
изжили основной направпенности китайской традиции в данном воп­
росе, и приезды чужеземцев к императорскому двору вплоть до 
нового времени официально всегда рассматривались как выраже­
ние вассальных отношенийг21 . Еще меньше "оснований^ имели
танские сановники для проведения ^районирования^ территории кыр>- 
гызов.

Правители Танского государства не ставипи задачи освоения 
территорий, населенных кочевыми народами: дпя этого у них не 
было ни средств, ни сил. Издавна, еще до воцарения династии 
Хань, к народам степных и полупустынных территорий, временно 
оказавшихся в сфере в-пияния Срединного государства, сложилось 
традиционное пренебрежительное отношение как к народам, не про- 21

ЦФЮГ, гл. 9 9 9 , с. 8а.
21 Таскин В.С . Характер отношений между ваном и правите­

лями владений при династии Чжоу, _ 已 кн,: Социальная и социаль-
но-экономическая история Китая. М., 1 9 7 9 , с. 57 .
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изводящим гпяти видов зл ак о вВ о зм о ж н о , это тоже имело значе­
ние при опрюде.пении политики по отношению к кочевникам. Сравни­
тельно недавно этот вопрос бып проанализирован В.С. Таскиным, 
который пришел к выводу, что гземли, занятые кочевниками-ско_ 
товодами, с хозяйственной точки зрения для китайцев-эем.педель­
це в были не нужны#2 2 . Итак, отсутствие реальных возможностей 
и традиционное пренебрежительное отношение к зем.П51м кочевни­
ков вынуждали танских агрессоров заботиться на данном этапе 
лишь о недопущении нового объединения тюрок и создания ими 
сильного государства. Для предотвращения такой опаснсюти исполь­
зовались военная сипа, а также богатый арсенал традиционных 
приемов китайской дипломатии _ подкуп, столкновение племен друг 
с другом, династийные браки и т.п. С этой же цепью создавались 
и фиктивные округа во главе с вождями. Разделение кочевников
по рюдо-племенному признаку, пусть номинальное, давапо вполне 
реальные возможности вносить рознь в их среду. Не последнее 
значение в борьбе против возможного объединения тюрок име>па и 
подготовка марионеток на территории Танского государства.

Внутриполитическая обстановка и развитие экономики в начапе 
правления династии Тан, несомненно, создали предпосылки для осу­
ществления агрессивных планов, однако успехи экспансионистской 
политики Танского государства во второй половине VJJ в. .объяс­
няются также весьма сложной обстановкой на территориях, под­
вергшихся агрессии. Прежде всего, в это время только что про­
изошел распад единого государства тюрок на два обособленных 
владения, что тем не менее не прекратило внутренних неурядиц и 
оба государства оказались существенно ослабленными. Все это об- 
легчило осуществление задачи, поставленноИтанскимиэкспансио- 
нистами,и дало им возможность с успехом применить излюбленный 
прием -  #руками варваров _ подавлять варваров'

После крушения Восточного и Западного каганатов по степи 
стали кочевать отдельные племена и группы племен, враждовав­
шие между собой. Междоусобная борьба принимала иногда очень 
жестокие формы: одни племена, потерпев поражение, подчинялись 
победителям, другие рассеивались или откочевывали в отдаленные 
районы. Некоторые племена, а чаще немногочиспеннъю группы се­
мей попадали в район Великой китайской стены, пытаясь найти 
здесь убежище от возможной гибели в степи* Осуществляя ковар­
ную политику, иаправ.пенную на обсютрение и усугубление противо- 
речий среди кочевых племен, танские правители пытались ис пол fa-

22

ности.
Таскин В.С. Отношения Китая с северными соседями в древ^ 
- Проблемы Дальнего Востока, 1 9 7 5 , N? 3, с. 1 4 9 , 1 5 0 .
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зовать в своих цепях и этих беглецов. Им оказывалась определен­
ная помощь, предоставлялись территории для проживания, но в з а ­
мен требовапись полная покорность и готовность выполнять указа­
ния танских ьпастей. Как свидетельствуют источники, неповинове­
ние в-пекло за  собой страшные репрессии, вплоть до уничтожения
всего племени или группы семей2 3 ,

Очень часто для расселения откочевавших к границам Тайско­
го государства родо-ппеменных подразделений и групп семей соз­
давались так называемые малые округа. Источники свидетельству- 
ют о том, что эти округа действительно были небольшими, а ко­
личество населения в них исчиспялооь иногда десятками, реже сот­
нями семей. На территории уезда иногда располагалось 5 -6  таких 
округов. Расселение беженцев мелкими группами, по родо-ппемен- 
ному признаку, прежде всего выражало стремление не допустить 
объединения пришельцев для совместных выступлений. Кроме того, 
преследовались и более отдаленные цели -  использование этих бег­
лецов дпя вмешательства во внутренние дела соседей. Другими 
словами, осуществпяпась подготовка марионеток, готовых выпол­
нить любые указания танских правителей^ \

Использование отдельных племен и родо-племенных групп в 
качестве союзников в борьбе с кочевниками осуществлялось с дав­
них времен. Хорошо известен пример с шаньюем Хуханье, который 
в 51  г. до н.э, бежал под защиту Ханьского государства, был с 
почестями принят ханьским правительством, а затем использован 
как орудие вмешательства в дела сюнну. Этот пример часто при­
водится официальными лицами как образец мудрой политики импе­
ратора по отношению к ’ варварам ' В середине fX  в, о нем гово­
рил первый министр танского императора У-цзуна Ли Дэюй, когда 
после гибели Уйгурского каганата в аналогичном положении ока­
зались уйгуры^^. В ряде текстов, опубликованных в данной рабо­
те, есть сведения о судьбе представителей рода Ашина, перешед­
ших на службу Танскому государству； Ашина Мишэ, А шина Буч жз-  
не, Ашина Хуайдао и др. Все они вскоре после назначенуш на долж­
ность наместника в наместничества Мэнчи и Куньпин, созданные 
на территории Западнотюркского каганата, погибли, так как наро­
ды не желали терпеть у себя став.пенников Танского государства. * 24 25

СТШ, гл. 2 1 7  Б, с. 36.
2 4 Малявкин А, Г. Тактика Танского государства в борьбе за 

гегемонию.. .
25 Малявкин А.Г. Китай и уйгуры в 8 4 0 - 8 4 8  гг. -  В кн.: 

Сибирь, Центральная и Восточная Азия в средние века, Новоси­
бирск, 1 9 7 5 , с. 7 3 .
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Тюрки, западные и восточные, не хотели быть послушным ору­
дием в руках танских сановников. Они постоянно выражапи свое 
неповиновение, прогоняли ставленников Срединного государства и 
даже совершали нападения на границы Танской империи. Эта упор­
ная борьба привела к тому, что в 8 0 - 9 0 - х  гг. VJ! в. восточные 

•  сти, Восточнотюркский каганат

паднотюркский каганат. В южной половине Восточного Туркеста­
на Танекое государство теряно свои позиции под напором тибет^ 
цев. К середине VTil в. восточная часть Великого шелкового
пути, включая Ганьсуйский коридор, вышла из-под контроля Тан­
ской империи.

Иная обстановка сложилась в Средней Азии. Экспансия Тай­
ского государства в Восточном Туркестане совпала с продвижени­
ем арабских завоевателей в Среднюю Азию, Естественно丨 многие 
самостоятельные впадения в этом районе могли рассматривать 
Танское государство как своего возможного союзника в борьбе с 
арабскими зовоевателями, поэтому они и снаряжали посольства ко 
двору Танского императора. Послы везли традиционные подарки и 
послания своих правителей. Эти обычные в практике сношения не­
зависимых государств дигьпоматические акты рассматривались тан- 
скими сановниками как вьфажение покорности, а подарки всегда 
именовались данью.

Необходимо отметить, что экспансия Танского государства в 
Центральную Азию еще недостаточно изучена. Не исследованы ки­
тайские первоисточники, которые могут дать материап для уточне­
ния ее этапов, а также дипломатических маневров и тактики тан­
ских захватчиков.

История Центральной Азии на протяжении столетий привлека­
ла внимание исследователей, В результате их самоотверженного 
труда наука накопила громадный материал по этой интереснейшей 
части Земного шара. Здесь в районе Великой китайской стены на 
протяжении тысячелетий проходила зона контактов между оседлы­
ми народами юга и кочевниками севера. Здесь зарождались много­
численные мобильные государственные образования, военные сипы 
которых волна за  волной обрушивались на районы с земледельчес­
кой культурой на западе и на китайские государства за  Великой 
китайской стеной. Центральная Азия стала колыбелью многих сов­
ременных тюркских и монгольских народов, расселивши»:я впо­
следствии на обширных пространствах Евразии.

Своеобразие исторического прошлого Центральной Азии, важ­
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ность для всемирной истории процессов, происходивших здесь, и 
предопределили повышенный интерес к ним исследователей и как 
следствие -  обилие публикаций по этим вопросам на различных 
языках мира. Однако многие процессы, протекавшие в этой части 
Азии, все еще мало изучены.

Наиболее весомый вклад в изучение Центральной Азии внесли 
тюркология, иранистика и арабистика. Представители этих наук 
проделали огромную работу по выявлению и научному переводу 
многочисленных источников по средневековой истории Центральной 
Азии. Многие из них издавались неоднократно в разных переводах 
и с многочисленными комментариями. В распоряжении исследова­
телей имеются факсимильные издания, что позволяет с наименьшей 
затратой времени получить необходимую информацию и даже про­
верить точность перевода. Не прекращается работа над эпиграфи­
ческими памятниками, например, над руническими текстами с Ор- 
хона и Енисея* Они нахоД5Тгся в поле зрения исследователей, а пе­
ревод их постоянно изучается и уточняется.

Значительно хуже обстоит дело с изданием переводов истори­
ческих источников с китайского языка, а тем более публикацией 
их вместе с оригинальным текстом. Эти источники значительно 
более многочисленны, чем арабо-персидские, и в некоторых слу­
чаях их невозможно ничем компенсировать, особенно если речь 
идет об изучении истории народов, находившихся в непосредствен­
ной близости от Китая. Надо также учитывать, что переводы, вы­
полненные 1 0 0 - 2 0 0  лет тому назад, в наши дни, в условиях, ког^ 
да больших успехов достигли тюркология и монголистика, археоло­
гия и другие исторические дисциплины, удовлетворить нас уже не 
могут. Опираясь на достижения указанных наук, сегодня можно 
сделать переводы, несравненно более точные и близкие к оригина­
лу, что недавно блестяще доказал В.С. Таскин, опубликовав две 
книги новых переводов китайских источников по истории народа 
сюнну, а также перевод источника по истории киданей ^Цидань 
го чж и'

В отечественной и зарубежной литературе для обоснования тех 
или иных положений исследователи нередко используют оригинальные 
китайские источники, пока еще полностью не переведенные ни на один 
язык. При этом, цитируя источники, они приводят в подтверждение сво­
их выводов лишь сравнительно небольшие куски текста в переводе с ки­
тайского, а оригинал на китайском языке, как правило, в работе не по- 
мешают. Такой метод имеет ряд существенных недостатков. Во-первых, 
совершенно очевидна невероятная трудоемкость этой работы. Объем 
многих важнейших источников исчисляется десятками и сотнями автор­
ских листов, причем они не снабжены указателями, а оглавления дают 
только самое приблизительное представление о материале. Многие иссле­
дователи на протяжении десятков лет возврашаются к одному и тому же
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источнику в поисках необходимой информации и затрачивают на 
это много времени. Во-вторых, к такому просмотру китайских 
источников с гарантией определенного успеха может быть привле­
чено только незначительное число наиболее подготовленных кита- 
истов, основная же масса исследователей, занимающихся историей 
Центральной Азии, должна довольствоваться теми крохами, кото*- 
рые сочтут необходимым опубликовать эти китаисты. В-третьих, 
при выборочной системе использования источников не исключена 
возможность серьезных ошибок при переводе отдельных кусков 
текста и, что еще пагубнее, субъективного подхода к его данным, 
когда из громадной массы фактов выбираются только те, которые 
подтверждают концепцию автора, а все остальные отбрасываются 
и остаются до поры до времени неизвестными широкому кругу ис­
следователей.

Выше говорилось о китайских летописях только как об источ­
никах по истории сопредельных территорий, однако мы не должны 
забывать и о том, что без их сплошных переводов, а также без 
переводов ряда других средневековых и древних сочинений никог­
да не будет написана подлинная история китайского народа и мы 
никогда до конца не поймем процессы, происходящие в современ­
ном Китае.

Наиболее эффективное использование источников, написанных 
китайской иероглифической письменностью, становится возможным 
лишь при организации сплошного перевода их, издании этих перево­
дов с комментариями и указателями. Поскольку объемы источников 
громадны, такая работа может быть осуществлена только силами 
сравнительно большого коллектива специг^пистов. Достаточно ска­
зать, чта из числа так называемых династийных хроник, перевод 
которых должен быть выполнен в первую очередь, самая незначи_ 
тельная по объему хроника Киданьского государства ^Ляо шиг со­
держит 3 0  печ. л”  объем хроники чжурчженьского государства 
Анчун-Гурунь ^Цзинь шиу равен 1 5 0  печ. .п., а хроника китайско­
го государства Сун ’ GyH шиу содержит около 1 0 0 0  печ. л.

Центральная Азия и соседние территории Северной и Восточ­
ной Азии -  объекты самого интенсивного изучения. Особое внима­
ние обращается на расселение народов и отдельных племен в тот 
или иной отрезок времени, на направление их движений не только 
в рамках данного района, но и за  его пределами. При изучении 
этого вопроса самому тщательному анализу подвергаются топонимы 
и этнонимы, зачастую сохранившиеся только в китайской транскрип­
ции, что создает дополнительные затруднения при их дешифровке. 
Географические данные, извлеченные из древних исторических сочи­
нений, имеют громадную ценность, они позволяют не только соста­
вить карту изучаемого района, но и получить исходные данные для 
уточнения взаимоотношений народов и племен и выяснить их этничес­
кую принадлежность.
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Во всех династийных хрониках, как китайских,так и некитай­
ских, написанных китайской иерюглификой, содержатся специальные 
географические разделы, состоящие из одной ипи нескольких глав, 
где очень подробно, с историческими экскурсами, иапагается ад­
министративная структура того или иного государственного образо­
вания, Приводятся статистические и экономические сведения. В 
тех главах географического раздела, которые описьтдют админи­
стративно-территориальную структуру некитайскйх территорий, вхо- 
дивших* по мнению составителей хроники, в состав данного гос у— 
дарственного образования, в примечаниях к административным еди­
ницам приводятся данные о расселении ппемен и имена их вождей. 
Материалы о родо-племенных подраэделенихпс имеются и в описа­
н и е  некоторых пограничных чисто китайских административно-тер­
риториальных единиц. Значительная часть этих сведений уже неод­
нократно йспользовапась исследователями, но в полном объеме 
указанные разделы еще не переводились. Учитывая их сюобую важ­
ность дпя истории Центральной Азии, мы приняли решение в ка­
честве объекта исследования по исторической географии раннего 
средневековья избрать географические разделы в танских геогра­
фических хрониках -  старой и новой ( гЦзю Тан шу# и #Синь Тан 
шу’ >.

Всё основные тексты снабжены обширными комментариями.
Для пожнения неясных мест и более полного раскрытия содержа^ 
«ия публикуемых текстов привлекаются многочисленные китайские 
источники и сочинения средневековых и современных авторов. В 
комментариях приводятся переводы текстов, иэв.печенных из допол­
нительных источников. Большинство дополнительных текстов пуб­
ликуется впервые.

В китайских источниках довольно часто встречаются описки и 
разночтения丨 на что всегда обращали внимание исследователи• 丁а— 
кие разночтения приводятся в комментариях, и в каждом случае 
делаете in попытка обосновать правильный вариант. Возможно, та­
кие попытки не всегда достаточно успешны, но автор считает, что 
каждый новый шаг в этом направлении, предпринятый с прив.пепе­
нием новых текстов, приближает к решению поставленной цели. Ав­
тор пытался учесть все переводы, выполненные его предшествен­
никами, о чем делаются соответствующие пометки в комментариях 
В тех случаях* когда эти переводы, с точки зрения автора, стра­
дают недостатками, даются разъяснения и обосновывается новый
вариант.

Публикуемая работа будет полезна и для филологов, занимаю­
щихся анализом средневековых топонимов, личных имен и этнони- 
мов, а также отдельных слов, существующих только в китайской 
транскрипции, так как приводятся все известные варианты их иерог­
лифической транскрипции и сообщаются попытки их идентификации.
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ГЕОГРАФИЯ, ГЛАВА 1 

Провинция Гуаньнэй (1 )

Округ Сячжоу ( 2 ) ,  управление дуду (3 ) •
Округ (цзюнь) Шофан (4 )  при династии  ̂Суй (5 8 1 г-6 1 8 ). Во 2-м  
году эры правления Чжэнь-гуань (11  处  6 2 8 - 2 9 /1  6 2 9 )  в ре­
зультате карательной экспедиции был умиротворен Лян Шиду ( 5 ) ,  
〔 округ Шофан] реорганизован в управление дуду Сячжоу, в веде­
нии [этого управления] было три округа -  Ся [чжоу) , Суй [чжоу ]̂ 
(6 )  и Инь [чжоу] ( 7 ) .  В подчинении округа Сячжоу находилось 
через уезда -  Дэцэин ( 8 ) ,  Яньинь (9 ) ,  Ниншо ( 1 0 )  и Чанцзэ(11). 
В этом же году уезд Яньинь был назван уездом Шофан (12) .  В 7-м  
году [эры правления Чжэнь-гуан^ (14/П  6 3 3 -3 /П  6 3 4 )  в уезде 
Дэпэин был создан [округ Северный Кайчжоу (Бэйкайчжоу) ]  ( 1 3 ) ,  а 
в уезде Чанцзэ^ организовано управление дуду округа Чанчжоу 
( 1 4 ) .  В 8-м  году [эры правления Чжэнь-гуань] ( 4 / П  6 3 4 - 2 3 / 1  
6 3 5 )  округ Северный Кайчжоу (Бэйкайчжоу) был реорганизован 
в округ Хуачжоу ( 1 5 ) .  В 13-м  году []эры правления Чжэнь-гуань] 
( 9 ^ 6 3 9 - 2 8 / 1 , 6 4 0 )  упразднены округа Хуачжоу и Чанчжоу, а 
два уезда -  Дэцзин и Чанцзэ -  по/^чинены [^округу СячжоуД. В 1-м 
году эры правления Тянь-бяо ( 1 0 / П 7 4 2 - 2 9 А  7 4 3 )  [округ С я - 
чжо幻  реорганизован округ (цзюнь) Шофан, в 1-м  году эры прав­
ления Цянь-юань ( 14/Ш 7 5 8  -  2/Д 7 5 9 )  вновь создан округ Сячжоу. 
Прежде в ведении [округа] находилось четыре уезда. Семей 
2323_, человек 10_286. Во время эры правления Тань -бяо 
( 10/П 7 4 2 - 3 1 /УП 7 5 6 )  было 9 2 1 3  семей, 5 3  1 0 4  человек. 
[Округ находился] в 1 1 1 0  ли к северо-востоку от столицы и в 
1 6 8 0  ли от Восточной столицы (Лунду) ( 1 6 ) .

Шофан. Суйский уезд Яньинь. Во 2 - м  году эры правления 
Чжэнь-гуань ( 1 1 /П 6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 )  был реорганизован в уеза 
Шофан. В 5-м  году эры правления Юн-хуэй ( 2 4 /1 6 5 4  -  11 /Т1 
6 5 5 )  Qh3  состава уезда Шофан] выделен уезд Ниншо, во 2-м  го­
ду эры правления Чан-ань (2/П 7 0 2 - 2 1 / 1 7 0 3 )  [[выделенный 
уезд] упразднен, в 4-м  году эры правления Кай-юань ( 2 9 / 1  7 1 6 -  
- 1 5  /П 7 1 7 )  вновь создан, в 9-м  году [^эры правления Кай-юань] 
( 1 / П 7 2 1 - 2 1 / 1  7 2 2 )  снова упразднен и его территория объеди­
нена с уездом Шофан.

Д эц зи н .  Суйский уезд. В 7-м  году эры правления Чжэнь- 
гуань ( 14/П 6 3 3  - 3/П 6 3 4 )  был подчинен округу Северный 
Кайчжоу (Бэйкайчжоу). В 8-м  году эры правления Чжэнь-гуань 
(4/П 6 3 4  - 2 3 / 1  6 3 5 )  округ Северный Кайчжоу реорганизован в
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округ Хуачжоу. В 13-м  году эры правления Чжэнь- гуань 
(9/П 6 3 9 - 2 8 / 1  6 4 0 )  округ Хуачжоу был упразднен, а уезд под­
чинен округу Сячжоу.

Н и нш о. Суйский уезд. В 6-м  году эры правления У — дэ 
( 5 /П 6 2 3 - 2 5 / 1  6 2 4 )  здесь был учрежден округ Южный Сячжоу 
(Наньсячжоу) ( 1 7 ) .  ВО 2-м  году эры правления Чжэнь -гуань 
( 1 1 /П 6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 )  упразднен.

Ч а нцз э. Суйский уезд. В 7-м  году эры правления Чжэнь- 
гуань ( 14/П 6 3 3  -  3/П 6 3 4 )  было учреждено дудуфу округа 
Чанчжоу; в 13-м  году [эры правления Чжэнь-гуань] (9/П 6 3 9  -  
- 2 8 / 1  6 4 0 )  округ Чанчжоу упразднен, уезд возвращен в со­
став округа Сячжоу.

[〇Kpyi  ̂ Юньчжун ( 1 8 ) ,  управление дуду.
Д а н с я н с к и е  п л е м е н а  ( 1 9 ) .  ^Управлением временно раз­

мещалось на территории уезда Шофан. В ведении находилось 
пять малых округов ( 2 0 ) :  Шэли ( 2 1 ) ,  Сыби ( 2 2 ) ,  Ашина ( 2 3 ) ,  
Чобу ( 2 4 )  и Байдэн ( 2 5 ) .  Семей 1 4 3 0 ,  человек 5 6 8 1 .

Округ Хуянь ( 2 6 ) ,  управление дуду.
Д а н с я н с к и е  п л е м е н а .  [Управление] временно размеща­

лось на территории уезда Шофан. В ведении находилось три м а­
лых округа: Хэлу ( 2 7 ) ,  Нацэи ( 2 8 ) ,  Седе ( 2 9 ) .  Семей 1 5 0 ,  
человек 6 5 0 .

[Округ] Сангань ( 3 0 ) ,  управление дуду.
[Управление] временно размешалось на территории уезда Шо- 

фак. В ведении находилось четыре малых округа: Юйшэ (31  ),
Чжиши ( 3 2 ) ,  Биши ( 3 3 )  и Чилюэ (3 4  ). Семей 2 7 4 ,  человек 1 3 2 3 .

[Округ] Динсян ( 3 5 ) ,  управление дуду.
[Управление] временно размещалось на территории уезда Нин- 

шо. В ведении находилось четыре малых округа: Адэ ( 3 6 )  , Чжиши. 
Сунун ( 3 7 )  и Баянь ( 3 8 ) .  Семей 4 6 0 ,  человек 1 4 6 3 .

[Округ] Дахунь, управление дуду ( 3 9 ) .
П л е м я  я н ь т о  ( 4 0 ) .  [Управление] временно размещалось 

на территории уезда Ниншо. В ведении находилось пять малых ок­
ругов: Гуянь ( 4 1 ) ,  Буцижо ( 4 2 ) ,  Цитань ( 4 3 ) ,  Хучжоу ( 4 4 )  и 
Дису ( 4 5 ) .  Семей 1 2 4 ,  человек 4 9 5 .

Округ Аньхуа, управление дуду ( 4 6 ) .
[Управление] временно размешалось на территории уезда Шо­

фан. Семей 4 8 3 ,  человек 2 5 1 3 .
Округ Ниншо, управление дуду ( 4 7 ) .
[Управление] временно размешалось на территории уезда Шо­

фан. Семей 3 7 4 ,  человек 2 0 2 7 .
Округ Лугу, управление дуду ( 4 8 ) .
[Управление] временно размещалось на территории уезда Шо­

фан. Семей 122 ,  человек 6 7 3 .
Округ Линчжоу, Великое управление дуду ( 4 9 ) .
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При династии Суй -  округ ^цзюнь) Линъу. В 1-м году эры 
правпения У-дэ ( 3 0 / V  6 1 8  -  2 0 /1  6 1 9 )  был реорганиэрван в 
цзунгуаньфу округа Линчжоу, которому подчинятгось пять уездов -  
Хуэйлэ ( 5 0 ) ,  Хунцзин ( 5 1 ) ,  *Хуайюань ( 5 2 ) ,  Линъу ( 5 3 )  и Мин- 
ша ( 5 4 ) .  Во 2-м году (эры праьления У-дэ] ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 /〇 6 2 0 )  
уезд Минша был подчинен округу Западный Хуэйчжоу (Сихуэйчжоу) 
( 5 5 ) .  В 4-м году эры правления Чжень-гуань( 18/Q 6 3 0 - 6 / П  6 3 1 )  

из уезда Хуэйлэ образованы два округа -  Хуэй [чжоу] ( 5 6 )  и Хуань 
|ч ж о ^ (5 7 ) - и  подчинены управлению дуду Линъу(5В)«В 13-м  году , эры 
правления Чжэнь-гуань(9 /П 6 3 9 - 2 8 / 1  6 4 0 )  упразднены два округа- 
Хуэй (чжоу] , Хуань [чжоу] и управление дуду Лин [чжоу] . Их тер­
ритория включена в округа Лин [чжоу] и Тянь (чжоу] ( 5 9 ) .  В 2 0 -м  
году [эры правления Чжэнь-гуань](2 2 /1  6 4 6 - 9 / Ц  6 4 7 )  покорились 
племена теле ( 6 0 )  и на территории округа создано три округа _Гао-  
лань ( 6 1 ) ， Гаоли ( б 2 ) ,  Цилянь ( б З ) 9 все подчинены управлёнию 
дуду Линчжоу. В 1-м году эры правления Юн-хуэй (7 /〇 6 5 0  -  
2 6 /1  6 5 1 )  упразднены три округа -  Гаолань [чжоу] и другие.
В 1-м году эры правления Дяо-лу (13 /Y D  6 7 9  -  5 /П  6 8 0 )  соз­
дано еще шесть округов -  Лу [чжоу! ( 6 4 ) ,  Ли [чжо>^ ( 6 5 ) ,  Сай 
[чжоу] ( 6 6 ) ,  Хань [чжоу] (67), И [чжоу] ( 6 8 )  и Ци [чжоу] ( 6 9 ) .  
Они составляли округа шести ху ( 7 0 ) .  В начале эры правления 
Кай-юань (22/ХП 7 1 3  -  9 / Д 7 4 2 )  упразднены и вновь созданы 
шесть округов -  Восточный Гаолань (Дунгаолань) ( 7 1 ) ,  Яньжань 
( 7 2 ) ， Я н ь ш а н ь (7 3 )， Ц з и т я н ь ( 7 4 ) , Ц э и л у ( 7 5 ) , Ч ж у л у н ( 7 6 ) .  
[Управления] всех округов были временно размещены на террито­
рии округа Линчжоу и находапись в ведении управпения дуду Лин­
чжоу. В 1-м году эры правления Тянь-бао (1 0 /П  7 4 2 - 2 9 / 1  
7 4 3 )  округ Линчжоу реорганизован в округ (цзюнь) Линъу. В 
седьмом месяце 1-го года эры правления Чжи-дэ (1  -  29/УШ  7 5 6 )  
в Линъу на престол вступил император Су-цэун ( 7 7 ) .  [Управле­
ние дуду Линъу] было повышено в Великое управление дуду； В
1-м году эры праьпения Цянь-юань (14/Ш 7 5 8 - 2 /〇 7 5 9 )  вновь 
преобразовано в округ Линчжоу. Прежде в ведении округа было 
пять уездов. Семей 4 6 4 0 , человек 2 1 4 6 2 . Во время эры прав­
ления Тдаь-бао (Ю /〇 7 4 2  -  31/УП 7 5 6 )  в его ведении находи­
лось шесть уездов. Семей 11 4 5 6 , человек 53  1 6 3 . [Округ] 
располагался в 1 2 5 0  ли к северо-западу от столицы, до Восточ­
ной столицы 2 0 0 0  ли,

Х у э й л э ,  Суйский уезд. Окрестности [окружного города], В 
4-м году эры прав-пения У-дэ ( 2 8 / Х  6 2 1  -  15 /Ц  6 2 2 )  был выде­
лен уезд Фэнъань ( 7 8 )  и подчинен округу Хуэйчжоу, В 13-м  го­
ду [эры прав-пения Чжэнь-гуань] ( 9/П в 3 9 - 2 8 / Х  6 4 0 )  округ 
упразднен и [его территория] влита в уезд Хуэйлэ,

Минша,  Суйский уезд. Во 2-м году эры прав.пения У-дэ 
( 2 1 / 1  6 1 9 - 8/П 6 2 0 )  был учрежден округ Западный Хуэйчжоу
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(Сихуэйчжоу) и уезд подчинен_ему. В 6-м  году эры правления 
Чжэнь-гуань ( 2 7 / J  6 3 2  -  13/П 6 3 3 )  округ Западный Хуэйчжоу 
упразднен и создан j)Kpyr Хуаны€Ж〇у. В 9-м  году [эры правления 
Чжэнь-гуань] ( 2 4 / i  6 3 5  -  1 1 Л1 6 3 6 )  округ Хуаньчжоу упразднен, 
уезд подчинен округу Линчжоу. Во 2 _мгэдуэрыправленияШэнь- 
лун (19/1 .  7 0 6 - 6/П 7 0 7 )  управление уездом перенесено в ста­
рый город Фзнъань.

Линъу. Суйский уезд.
Х у а й ю а н ь .  Суйский уезд. На территории располагался суй­

ский _округ (цэюнь) Уюань ( 7 9 ) .  В 1-м году эры правления У-дэ 
(30 /У  6 1 8 - 2 0 / 1  6 1 9 )  был реорганизован в округ Фэнчжоу 
( 8 0 ) ,  в ведении которого находился уеэд Цэююань ( 8 1 ) .  В 6-м  
году [эры правления У -  дэ] (5/П 6 2 3 - 2 5 А  6 2 4 )  округ и уеэд 
упразднены, [территория] передана^геэду Хуайюань. Во время эры 
правления И-фэн (11  /ХП_ 6 7 6  -  15/П 6 7 9 )  сооружена новая кре­
постная стена. На территории уезда три соленых озера.

Б а о ц з и н  (82)._Суйский уезд Хунцэин. В 1-м году эры прав­
ления Шэнь-лун ( 2 8 /П 7 0 5  -  18/1 . 7 0 6 )  был реорганизован в__
[уеэд] Аньцэин ( 8 3 ) ,  в 1-м году эры правления Чжи-дэ (1 /УШ 
7 5 6 - 2 4 / 1 7 5 7 )  реорганизован в [уезд] Баоцзин.

В э н ь ч и  ( 8 4 ) .  Учрежден в 1-м году эры правления Шэнь-лун 
( 2 8 / П 7 0 5 - 1 8 / 1  7 0 6 ) .

Округ Яньжань ( 8 5 ) .
Временно располагался на территории уезда Хуэйлэ. Место 

расселения племени туцзюэ девяти фамилий ( 8 6 ) .  Семей 1 9 0 ,  
человек 9 7 8 .

Округ Цэилу.
[Временно располагался] на территории уезда Хуэйлэ. Место 

расселения племен туцзюэ девяти фамилий. Семей 1 3 2丨 человек 
5 5 6 .

Округ Цэитянь.
[Временно располагался] на территории уезда Хуэйлэ. Место 

расселения племен туцзюэ девяти фамилий. Семей 1 0 4 ,  человек469.
Округ Восточный Гаолань (Дунгаолань) •

[Временнс^ располагался на территории уезда Минша. Место 
расселения племен девяти фамилий. Семей 1 3 4 2 ,  человек 5 182 .

Округ Яньшань.
(Временно] находился в уезде Вэньчи. Также место рассе­

ления племен девяти фамилий. Семей 4 3 0 ,  человек 2 1 7 6 .
Округ Чжулун.
[Временно] находился в уезде Вэньчи. Место расселения пле­

мен девяти фамилий. Семей 1 1 7 ,  человек 3 5 3 .
Округ Яньчжоу, 3-го  класса ( 8 7 ) .
Суйский округ (цзюнь) Яньчуань ( 8 8 ) .  В 1-м году эры прав-
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пения У-дэ (3 0 /V  6 1 8 - 2 0 / 1  6 1 9 ) был преобразован в округ 
Яньчжоу, в его подчинении находилось два уезда -  Уюань и Син- 
нин (8 9 ) .  В том же году управление округа и уездов временно 
перенесено в округ Линчжоу. В 4-м году [эры правпения У-дэ] 
(2 8 /1  6 2 1 - 15/П  6 2 2 )  упразднен уезд Синнин и [его территория] 
включена в уезд Уюань. В 1一м году эры правления Чжэнь-гуань 
( 2 3 /1  6 2 7 - 10/П  6 2 8 )  создан округ Яньчжоу, а уезд Уюань пе­
редан округу Линчжоу. Во 2-м году [эры правления Чжзнь-гуань] 
( 11/П  6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 ) умиротворен Лян Шиду и в старом городе 
вновь учреждены округ Яньчжоу и два уезда -  Уюань и Синнин, 
они подчинены управлению дуду в округе Сячжоу. В этом же го­
ду округ реорганизован в управ-пение дуду Линчжоу. В 1-м году 
эры правления Тянь-бао (1 0 /Ц  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован в 
округ (цэюнь) Уюань. В 1-м году эры правпения Цянь-юань 
( 1 4 /Ш 7 5 8 - 2 /П 7 5 9 )  вновь преобразован в Яньчжоу. В одиннад­
цатом месаде 1-го года эры правления Юн-тай ( 17/ХП  7 6 5  -  15/1 
7 6 6 )  повышен в управление дуду. В 8-м  году эры правления 
Юань-хэ ( 5 / П 8 1 3 - 2 4 /1  8 1 4 )  подчинен округу Сячжоу. Прежде 
в Бедении находилось два уезда. Семей 9 3 2 , человек 3 9 6 9 , Во 
время эры правпения Теть-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  -  семей 2 92  9, чело­
век 1 6 6 6 5 , [Округ] располагался в 1 1 0 0  ли к северо-западу 
от столицы, до Восточной столицы 2 0 1 0 *  пи.

У ю ань. Суйский уезд. В 1-м году эры правления У-дэ 
(3 0 /V  6 1 8 - 2 0 / 1  6 1 9 )  управление временно перенесено в округ 
Линчжоу. В 1-м  году эры правления Чжэнь-гуань (2 3 /1 6 2 7 - 1 0 /П  
6 2 8 )  уезд упразднен. Во 2-м  году [эры правления Чжэнь-гуань] 
(1 1 /П  6 2 8 - 2 9 /1  6 2 9 )  еновь создан. В 20-м  году [эры правпе­
ния Чжэнь-гуань| ( 2 2 /1  6 4 6 -9 /П  6 4 7 )  учрежден . . .

Синнин. Учрежден в 3-м году эры правпения Лун-шо (1 3 /П  
6 6 3  -  1 /П 6 6 4 ) .

Округ Фэнчжоу, 3-го класса.
Учрежден суйским императором Вэнь-ди ( 5 8 1 - 6 0 4 ) ,  потом 

упразднен. В 4-м году эры правления Чя©нь-гуань ( 1 8 /〇 6 3 0 -  
- 6 / Ц 6 3 1 )  создано управпение дуду округа Фэнчжоу из числа по­
корившихся туцзюэ, уездов в подчинении не было, а только семьи 
варваров (9 0 ) .  В 21 -м  году (эры правления Чжэнь-гуань] (10/П 
6 4 7 - 2 4 / 1 6 4 8 )  упразднен, территория включена в округ Лин­
чжоу. В 23-м  году [эры прав.пения Чжэнь-гуань] (1 7 /П  6 4 9 - 6 /0  
6 5 0 ) вновь реорганизован в Фэнчжоу. В 1-м году эры правления 
Тянь-бао ( 1 0 /〇7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  преобразован в округ (цэюнь) 
Цзююань. В 1-м году эры правления Цянь-юань ( 14/Ш  7 5 8 - 2 /П  
7 5 9 )  вновь восстановлен округ Фэнчжоу. Имел в ведении два 
уезда. Семей 2 8 1 3 , человек 9 6 4 1 . [Находился] к северу от сто­
лицы на расстоянии 2 2 0 6  ли, до Восточной столицы 3 0 4 4  .пи, 

_Цэююань. Учрежден d 4-м году эры правления Юн一хуэй 
( 3 / П 6 5 3 - 2 3 / 1  6 5 4 ) .
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Юнфэн (9 1 ) .  Суйский уезд. Упразднен в 6-м году эры прав­
ления У-дэ ( 5 /〇6 2 3 - 2 5 / 1 6 2 4 ) .  Вновь создан в 1-м году эры 
правления Юн-хуэй (7 /〇 6 5 0 - 2 6 / 1  6 5 1 ) .

Округ Хуэйчжоу71-го класса (9 2 ) .
Суйский гарнизон (чжэнь) Хуэйнин (9 3 ) .  Во 2-м году эры 

правления У一дэ (2 1 /1  6 1 9 - 8 /〇 6 2 0 ) после проведения каратель­
ных операций и умиротворения Ли Гуя (9 4 )  был создан округ За­
падный Хуэйчжоу (Сихуэйчжоу). В 1-м году эры прав-пения Тянь- 
бао ( 10/П  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован в округ (цзюнь) Хуэй­
нин (9 5 ) .  В 1-м году эры прав,пения Цянь-юань (1 4 /Щ 7 5 8 - 2 /П  
7 5 9 )  восстановлен округ Хуэйчжоу. В 1_м году эры правления 
Юн-тай (2 6 /1  7 6 5 - 1 3 / П 7 6 6 )  стал округом 1—го класса. Имел 
в подчинении два уезда. Семей 4 5 9 4 , чеповек 2 6 6 6 2 . До столи­
цы 1 1 0 0  пи, до Восточной столицы 2 1 0 0  пи.

Х уэй н и н  (9 6 ) .  Суйский уезд Лянчуань (9 7 ) .  Во 2-м году- 
эры правпения У-дэ (2 1 /1  6 1 9 - 8 /П 6 2 0 ) был реорганизован в
уезд Хуэйнин.

У п ан ь (9 8 ) . Уезд учрежден при династии Поздняя Чжоу в 
4 км к юго-востоку от заставы Хуэйнин (9 9 ) .  Во 2-м году эры 
правпения Тянь-шоу ( 6/ХП 6 9 0 -  2 5 / ^  6 9 1 )  перенесен к северо- 
востоку от заставы на расстояние в 7 ли.

Округ Ючжоу (1 0 0 ) .  一  ___
В начале эры правления Дяо-лу (13/У П  6 7 9 -  29/1/Ш 6 8 0 ) 

это была территория округов шести ху. В 4-м году эры прав-пения 
Чан-ань ( 1 0 /П 7 0 4 - 2 9 / 1  7 0 5 )  округа (шести ху) сведены в два 
округа -  Куан [чжоу] (1 0 1 )  и Чан [чжоу]. В 3_м гсду эры прав­
ления Шэнь-пун (7 /П -  31/VLU 7 0 7 )  создано управление дуду Лань- 
чи (1 0 2 ) ,  как и прежде, образовано шесть уездов, которые под­
чинены управлению дуду Ланьчи. В 10-м  году эры правления Кай- 
юань (2 2 /1  7 2 2  -  9/П  7 2 3 )  Гокруг Ючжоу] снова разделен на че­
тыре округа: Лу [^чжоу|, Л и 【чжоу], Ци [чжоу] и Сай [чжоу]. В
11-м  году (эры правпения Кай-юань^ ( 10/П  7 2 3  -  3 0 /1  7 2 4 )  
после подавления и упорядочения Кан Дайбиня (1 0 3 )  его люди 
были переселены в Хэнань и в междуречье Хуайхэ и Янцзы. В
18-м  году (эры правления Кай-юань] (2 3 /1  7 3 0 -  10/П  7 3 1 )  
[четыре округа! вновь реорганизованы в два округа -  Куан (чжоу) 
и Чан (чжоу!. В 26-м  году [эры праьпения Кай-юань] ( 2 5 /1  
7 3 8 - 1 2 / 〇y 3 9 ) сюда из района междуречья Хуайхэ и Янцзы бы-
пи возвращены хуские семьи и созданы округ Ючжоу, а также три 
уезда -  Яньэнь (1 0 4 ) ,  Хуайдэ (1 0 5 )  и Гуйжэнь (1 0 6 ) .  В 1-м 
году эры правпения Тянь-бао ( 1 0 /〇7 4 2 -  2 9 /1  7 4 3 )  реорганизо­
ван в округ (цзюнь) Ниншо (1 0 7 ) .  Во 2-м году эры правления 
Чжи-дэ ( 2 5 /1  7 5 7  -  1 2 /П 7 5 8 )  [округ Ниншо] преобразован в 
управление дуду округа (цзюнь) Хуайдэ (1 0 8 ) .  В 1-м году эры
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правления Шшь-юань (1 4 /Ш 7 5 8 - 2 /П 7 5 9 )  восстановлен округ 
Ючжоу. Упразднен после эры правления Бао-ин ( 7 6 2 - 7 6 3 ) .  В 
9-м году эры правления Юань-хэ ( 2 5 /1  8 1 4 - 1 2 /Ц 8 1 5 )  вновь

учреж-
1 9 / 1 8 2 0 -

[на территории], где находилось воеводство Цзинлюэ (1 0 9 ) ,  
режден округ Ючжоу. В окрестностях [окружного города] 
ден уезд Янъэнь. В 15->м году эры правления Юань-хэ Гд.с7/ j. 
- 5 / 〇8 2 1 ) управ-пение перенесено в [уездный город] Чанцзэ; уезд­
ный город [^ньэнь] был разгромлен тканями (тибетцами) (1 1 0 ) ,
В 4-м году эры прав.пения Чан-цин ( 4 / Ц 8 2 4 - 2 2 /1  8 2 5 )  цэеду- 
ши *(1 1 1 )  округа Сячжоу Ли Ю (1 1 2 )  вновь учредил [округ]. В
подчинении три уезда. Семей 7 0 8 3 , человек 3 2 6 5 2 . До столицы
2 1 0 0  пи пути, до Восточной столицы 3 1 9 0  ли.

Я н ьэн ь . В 26 -м  году эры правления Кай-юань ( 2 5 / 1 7 3 8 -  
- 1 2 /П 7 3 9 )  [уезд] создан на базе упраздненного округа Куан- 
чжоу, позднее перемешен в [старый] суйский округ.

Г у й ж эн ь. Прежде это был уеэд Чанцюань (1 1 3 )  округа Лань- 
чи. В 2 6 -м  году эры правления Кай-юань ( 2 5 / 1 7 3 8 - 1 2 /П 73 9 ) 
создан уезд Гуйжэнь.

Х у ай д э . В 2 2 -м  году эры правпения Кай-юань ( 9 /〇7 3 4  -  
- 2 8 / 1 7 3 5 )  образован в упраздненном уезде Саймэнь (1 1 4 ) .

Округ Шэнчжоу (1 1 5 ) ,  3-го класса， управление дуду.
При династии Суй бып создан округ Шэнчжоу. Во время эры 

правления Да-е ( 2 5 /1  6 0 5 -  3/ХП 6 1 7 )  преобразован в округ 
(цэюнь) Юйлинь (1 1 6 ) .  Во время эры правления У-дэ ( 6 1 8 - 6 2 7 )  
был умиротворен Лет Шиду и вновь создан округ Шэнчжоу. В 1-м 
году эры прав-пения Т от^бао ( 1 0 / Ц 7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  преобразо­
ван в__округ (цзюнь) Юйлинь. В 1-м году эры правления Цянь-юань 
( 1 4 /Щ 7 5 8 - 2 /П 7 5 9 )  снова преобразован в округ Шэнчжоу.
Имел в подчинении два уеэда. Семей 4 1 8 7 , человек 2 0 9 5 2 . До 
столицы 1 8 3 0  ли пути, до Восточной столицы 1 9 0 5  ли,

Ю йлинь (1 1 7 ) .  Старый суйский • . .
Х э б и н ь  ( 1 1 8 ) .  Район суйского округа (цзюнь) Юйлинь, В 

3-м  году эры правления Чнонь-гуань ( 3 0 /1  6 2 9 - 1 7 /〇 6 3 0 ) бып 
учрежден округ Юньчжоу (1 1 9 )  в городе Хэбинь, затем создан 
уеэд Хэбинь. В 4-м году {эры правления Чжэнь-гуань] (1 8 /П  
6 3 0 - 6 / 〇 6 3 1 ) реорганизован в округ Вэйчжоу (1 2 0 ) .  В 8-м  го­
ду [эры правления Чнсэнь-гуань] ( 4 /Ц 6 3 4 - 2 3 / 1  6 3 5 )  уеэд Хэ­
бинь упразднен и (его территория] передана округу Шэнчжоу.

Округ Линьчжоу, 3-го класса (1 2 1 ) .
В 1-м году эры праьпения Тянь-бао ( 1 0 / П 7 4 2 - 2 9 / 1 7 4 3 )  

Ван Чжунсы (1 2 2 )  в докладе на высочайшее имя проснп выде­
лить из округа Шэнчжоу два уезда 肇 Ляньгу (1 2 3 )  и Иньчэн 
(1 2 4 )  и создать округ Линьчжоу. В этом же году [созданный 
округ] был преобразован в округ (цзюнь) Синьтай (1 2 5 ) .  В 1-м 
году эры правпения Шшь-юань ( 1 4 /Ш 7 5 8 - 2 /П 7 5 9 )  вновь преоб-

3 А.Г. Малявкин
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раэован в Линьчжоу. Имел в подчинении три уезда. Семей 2 4 2 8 , 
человек 9 03 . До столицы 1 4 4 0  ли пути, до Восточной столи­
цы 1 9 0 5  ли пути.

С и н ь т ай  (1 2 6 ) ,  В 1-м году эры правления Тоть-бао (1 0 /П  
7 4 2 - 2 9 / 1 7 4 3 )  создан путем выделения территорий двух уез­
дов - Лжьгу и Иньчэн.

Л я н ьгу . Прежде находился в ведении округа Шэнчжоу. В
1-м году эры прав.пения Тянь-бао ( 1 0 / П 7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  пере­
дан в подчинение [округу Линьчжоу].

И ньчэ н. Прежде находился в ведении округа Шэнчжоу. В 
1-м году эры прав.пения Тянь-бао ( 10/П  7 4 2 * - 2 9 / 1 7 4 3 )  пере­
дан в подчинение (округу Линьчжоу).

Великое наместничество Аньбэй (1 2 7 ) .
Создано путем выделения территорий округов Фэн (чжоу| и 

Шэн [чжоу! в 10-м  году эры прав-пения Кай-юань ( 2 2 / 1 7 2 2  -  
- 9/П  7 2 3 ) .

Наместничество Пухай (1 2 8 ) ,
Во время эры правления Цэун-чжан (6 6 8  -  6 7 0 ) (1 2 9 )  реор­

ганизовано в Великое наместничество Аньбэй. К северу до гор 
Иньшань 7 0  пи, до границ Уйгурского [государства] (1 3 0 )  7 0 0  пи. 
Прежде имело в подчинении один уезд. Семей 2 0 0 6 , человек 
7 4 9 8 . До столицы 2 7 0 0  ли пути, до Всх^точной столицы 2 9 0 0  пи. 
Находилось к северу от реки Хуанхэ.

И ньш ань (1 3 1 ) .  Создан в 1-м году эры правления Тянь-бао 
(1 0 /П 7 4 2  -  2 9 /1  7 4 3 ) .
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Провинция Хэси (1 3 2 )

В 1-м году эры правпения Чжэнь-гуань ( 2 3 / 1 6 2 7  -  1 0 /П 6 2 8 / 
районы к западу от гор Лунди быпи выделены в провинцию Лунъю 
(1 3 3 ) .  Во 2-м году эры правления Цзин-юнь ( 2 4 / 1 7 1 1 -  11/П  
7 1 2 )  иэ«за обширности и отдаленности этих территорий и затруд­
нений, связанных с отправкой послов, провинция Шаньнань (1 3 4 )  
бьта разделена на Восточную (1 3 5 )  и Западную (1 3 6 )  провин­
ции. Районы к западу от реки Хуанхэ выделены в провинцию Хэси.

Округ Лянчжоу, 2-го класса, управление дуду (1 3 7 ) .
При династии Суй именовался округом (цзюнь) Увэй (1 3 8 ) .

Во 2—м году эры правления У-дэ (2 1 /1  6 1 9  — 8/П  6 2 0 )  после 
умиротворения Ли Гуя в Лянчжоу создано главное управление 
(цэунгуаньфу) ( 1 3 9 ) ， в ведении которого находилось четыре ок­
руга: Лян [чж о^, Гань [чжоу] (1 4 0 ) ,  Гуа [чжоу] (1 4 1 )  и Су



[чжоу] (1 4 2 ) .  В ведении Лянчжоу было три уезда: Гуцзан (1 4 3 ) ,  
Чансун (1 4 4 )  и Паньхэ (1 4 5 ) .  В 3-м  году [эры правления У-дэ] 
( 9 / Ц 6 2 0 -  2 1 /1  6 2 1 )  дополнительно образован уезд Шэньняо 
(Ш&ньу} ( 1 4 6 ) ， в 7-м году [эры правления У-дэ] (2 6 /1  6 2 4 -  
- 12/П  6 2 5 ) [главное управление] реорганизовано в управление 
дуду (дудуфу), в ведение которого передано 8 округов: Лян [чжоу] 
Су [чжоу], Гань pi«oy]f Ша [чжоу] (1 4 7 ) ,  Гуа [чжоу], И [чжоу] 
(1 4 8 ) ,  Фан [чжоу] (1 4 9 )  и Вэнь [чжоу] (1 5 0 ) .  В 1-году эры 
правления Чжэнь-гуань (2 3 /1  6 2 7 - 1 0 /Ц  6 2 8 ) уезд Шэньняо _  
(Шэньу) упразднен. В 1-м году эры правления Цэун一чжан ( 1 7 / 1 V 
6 6 8  -  5/П  6 6 9 ) (1 5 1 )  вновь восстановлен. В 1-м году эры 
правпения Сянь-хэн (27/Щ  в 7 0 - 1 4 / Ц  6 7 1 ) [дудуфу] реорганизо­
вано в Великое управление дуду (1 5 2 ) ,  в подчинение которого пе­
редано семь округов: Лян [чжоу], Гань [чжоу], Су [чжоу], И [чжоу], 
Гуа [чжоу], Ша (чжоу] и Сюн ржоу] (1 5 3 ) .  Во 2-м  году эры прав­
ления Шан-юань ( 1/П  ̂6 7 5 - 2 0 / 1 6 7 6 )преобразовано в дуду 2-го 
класса. Во 2-м  году эры правления Шэнь-лун (1 9 /1 7 0 6 - 6 /П  7 0 7 ) 
создан уезд Цзялинь (1 5 4 ) .  В 1-м  году эры правления Тхшь-бао 
(10/П 7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  [ТГянчжоу] реорганизован в округ (цэюнь) 
Увэй, в ведение которого переданы три округа: Лян [чжоу], Гань 
[чжоу] и Су [чжоу}. В 1-м году эры правпения Цянь-юань (14/Щ  
7 5 8 - 2 /П  7 5 9 )  округ Лянчжоу восстановпен. Прежде имел в под­
чинении три уезда. Семей 8 2 3 1 , человек 33  0 3 0 . Во время эры 
правления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  [в подчинении было J  петь уез­
дов. Семей 22 4 6 2 , человек 1 2 0  2 8 1 . Находился на расстоянии 
2 0 1 0  ли к северо-западу от столицы (1 5 5 )  до Восточной сто­
лицы 2 8 7 0  ли.

Г у ц зан . Ханьский уезд, входил в состав округа (цэюнь)
Увэй. [Население], которое управпяпось округом, составпяпи вар­
вары жун (1 5 6 ) ,  юэчжи (1 5 7 ) ,  расселенные в Цинь (1 5 8 ) .  Под­
линное название по-сюннуски -  город Гайцэан ( 1 5 9 ) .  В результате 
искажения [названия] стали именовать горюд Гуцзан. При династии 
Западная Бэй (Си Вэй) вновь учрюжден округ Лянчжоу. В конце 
царствования династии Цзинь Чжан Гуй (1 6 0 )  захватил Гуцзан и 
основал династию Ранняя Лян (Цянь Лян). Затем здесь основал 
династию Люй ГУан (1 6 1 )  и назвал ее Поздняя Лян (Хоу Лян). 
Впоследствии уеэд вошел в состав государства Вэй (Юань Вэй) 
и был преобразован в округ (цзюнь) Увэй. В начале эры правде- 
ния У-дэ ( 6 1 8 - 6 2 6 )  после умиротворения Ли Гуя создан округ 
Лянчжоу, На территории уезда есть озеро Чжуе (1 6 2 ) ,

Ш эньняо. Ханьский уеэд Луаньняо (1 6 3 ) ,  находился в ве­
дении округа (цэюнь) Увэй. При династии Поздняя Вэй (Хоу Вэй) 
был упразднен. В 1-м году эры правпения Цзун-чжан ( 1 7 /IV  
6 6 8 - 5/П  6 6 9 ) в ханьском горюде Увэй вновь создан уезд Увэй.
В 1-м году эры правления Шэнь-лун ( 2 8 /〇 7 0 5 - 1 8 / 1  7 0 6 )  наз­
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вание уезда измененно на Шэньняо (Шеньу), а в старом ханьском 
городе Луаньняо создан уезд Цзялинь.

Ч ан с у н . Ханьский уезд Цансун, находился в ведении окру­
га (цэюнь) Увэй. При династии Поздняя Лян (Хоу Лян) Люй Гуан 
переименовал его в Чансун.

Т я н ь б а о  ( 1 6 4 ) .  Ханьский уезд Паньхэ, находился в веде­
нии округа (цэюнь) Чжанъе (1 6 5 ) .  Горы к югу рт уезда назы-  
ваются Тяньшань ( 1 6 6 ) ,  именуются он^ и Сюэшань_ ( 1 6 7 ) .  В 
1-м году эры правления Сянь-хэн (2 7 /Щ 6 7 0 - 1 4 /П  6 7 1 )  на ос­
нове уезда учрежден окр^г Сюнчжоу. В 1-м году эры правления 
Дяо-лу (13/УП  6 7 9  - 5 /П 6 8 0 )  округ Сюнчжоу упразднен, уезд 
Паньхэ возвращен в ведение, округа Лянчжоу. В 3-м  году 
эры правления Тянь-бао (2 0 /1  7 4 4 -5 /П  7 4 5 )  переименован в 
уезд Тяньбао.

_  Ц зя л и н ь . Во 2-м  году эры правления Шэнь-лун (1 9 /1  7 0 6 -  
6 /П 7 0 7 )  учрежден [уезд] в древнем ханьском городе Луаньняо 
Упразднен во 2-м  году эры правления Цзин-лун (2 8 /1  7 0 8 -1 4 /П  
7 0 9 ) .  Во 2-м  году эры правления Сянь-тянь (3 1 /1  - 2 1  /ХП 713) 
восстановлен.

Племя тухунь (1 6 8 ) ,  племя синси (1 6 9 )  управление [дуду] 
Гэмэнь (1 7 0 ) , управление [дуду] Гаолань (1 7 1 ) , управление [дуду] 
Лушань ( 1 7 2 ) ,  округ Цзиньшуй ( 1 7 3 ) ,  округ Дайлинь ( 1 7 4 ) ,  округ 
Хэлань 1 7 5 )  -  всего восемь округов (чжоу) и дудуфу (фу), на терри­
ториях которых нет уездов ( 1 7 6 ) .  Все они населены тухунями, циби 
( 1 7 7 ) ， сыцзе (1 7 8 )  и другими племенами, временно размещенными 
на территории округа Лянчжоу. Всего семей 5 0 4 8 , человек 17 2 1 2 .

Округ Ганьчжоу, 3-го  класса.
При династии Суй это был округ (цэюнь) Чжанъе. Во 2-м  

году эры правления У-дэ (2 1 /1  6 1 9 - 8 /П  6 2 0 )  после умиротворе­
ния Ли Гу я создан округ Ганьчжоу. В 1-м году эры правления 
Тянь-бао ( 1 0 /Д 7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  переименован в округ (цэюнь) 
Чжанъе. В 1-м году эры правления Цянь-юань (1 4 /Щ 7 5 8 - 2 /П  
7 5 9 )  вновь стал округом Ганьчжоу. В древности в подчинении бы­
ло два уезда. Семей 2 9 2 6 , человек 11 6 8 0 . [Во время эры прав­
ления] Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  имелось семей 6 2 8 4  f человек 
22  0 9 2 . Находился на расстоянии 2 5 0 0  ли к северо-западу от 
столицы, до Восточной столицы 3 3 1 0  ли.

Чжанъе (1 7 9 ) .  В древности территория сюннуского князя 
Кунье (1 8 0 ) .  После подчинения государству Хань императоров У- 
[ди] (1 8 1 )  были созданы округ (цэюнь) Чжанъе и уезд Лудэ (1 8 2 ) ,  
где находилось управление округа. [Лудэ] —сюннуский княжеский 
титул. Во время царствования династии Поздняя Вэй (Хоу Вэй) 
учреждено воеводство Чжанъе (1 8 3 ) .  [Император Сяо-вэнь (1 8 4 ) 
преобразовал [воеводство] в округ (цзюнь) [Чжанъе], и [соэдалоЗ 
уезды и округа (чжоу), учредил округ Западный Лянчжоу (Силянчжоу)
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( 1 8 5 ) .  Вскоре [округ] был реорганизован в Ганьчжоу. Назван по 
наименованию гор Ганьцзюнь ( 1 8 6 ) ,  находившихся к востоку от 
округа. Горы Цилянь расположены в 2 0 0  ли к юго- западу от 
округа. Горы Цилянь расположены в 2 0 0  ли к юго-западу от округа

Ш ан ьд ан ь  ( 1 8 7 ) .  Ханьский уезд, находился в ведении ок­
руга (цэюнь) Чжанъе. При династии Поздняя Хань (Хоу Хань) из 
состава Чжанъе выделен округ ( цэюнь) Си хай (1 8 8 ) .  При динас­
тии Цзинь уезд Шаньдань реорганизован в три уезда: Ланьчи(189), 
Ваньсуй (1 9 0 )  и Сяньти ( 1 9 1 ) .  Император Ян-ди (1 9 2 )  упразд­
нил [эти три уезда] и включил их в состав [восстановленного] 
уезда Шаньдань. Озеро Цзюйянь ( 1 9 3 ) и горы Яньчжи (1 9 4 )  на­
ходились на территории уезда. Горы Шаньдань и есть горы Янь­
чжи, это искаженное [написание].

Округ Сучжоу, 3-го  класса.
Во 2-м  году эры правления У-дэ ( 2 1 / 1 6 1 9 - 8 / П 6 2 0 )  ок­

руг Сучжоу был образован путем вьщеления его из состава суй- 
ского_округа (цэюнь) Чжанъе. В 8-м  году [[эры правления У-дэ]
( 13/П  6 2 5  -  1/П 6 2 6 )  учреждело управление дуду (дудуфу) для 
надзора за  тремя округами: Су [чжоу], Гуа [чжоу]и Ша [чжоу].
В 1-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 3 / 1 6 2 7 - 1 0 / 2 6 2 8 )  
управление дуду упразднено. Во время эры правления Чжень-гу- 
ань ( 6 2 7 - 6 5 0 )  упразднен уеэд Юймэнь (1 9 5 ) .  В 1-м  году эры 
правления Тянь-бао ( 10/П  7 4 2 - 2 9 / 1 ,7 4 3 )  переименован в округ 
( цзюнь) Цзюцюань (1 9 6 ) .  В 1-м  году эры правления Цянь-юань 
(1 4 /Щ 7 5 8 - 2 /П  7 5 9 )  вновь назван Сучжоу. В древности в его 
ведении находилось три уезда. Семей 1 7 3 1 ,  человек 7 1 1 8 . Во 
время эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  в его ведении было 
два уезда. Семей 2 3 3 0 , человек 8 4 7 6 . Располагался на рассто­
янии 2 8 5 8  ли к северо-западу от столицы, до Восточной столицы 
3 7 8 0  ли.

Ц зю ц ю ан ь  (1 9 7 ) .  Ханьский уезд Фулу (1 9 8 ) находился в 
ведении округа (цзюнь) Цзюцюань. Около окружного города имелся 
Золотой источник ( 1 9 9 ) ,  вкус воды, как у вина, поэтому это назва­
ние дано и округу. Эту местность, принадлежавшую народу юэчжи, 
захватили сюнну. Они приказали охранять его князьям Сюту (Сючу) 
и Кунье. При ханьском императоре У-ди князь Кунье пришел и под­
чинился, вслед за  этим был создан округ (цэюнь) Цзюцюань. Чжан 
Гуй, Ли Хао (2 0 0 )  и Цэюйцюй Мэнсунь (2 0 1 )- в с е  имели свои рези­
денции здесь. При династии Поздняя В эй учреждено воеводство Пзю- 
цюань ( 2 0 2 ) .  Позднее преобразовано в округ (цзюнь). При динас­
тии Поздняя Чжоу [этот округ] стал округом Ганьчжоу. При динас­
тии Суй округ Ганьчжоу был разделен, дополнительно создан округ 
Сучжоу, а управление обоих [округов] находилось в Цэюцюане. В 1-м 
году эры правления И-нин (4/ХП 6 1 7 - 3 1  /1 618) создан уеэд Цэю 
цюань.

Ф улу. Старый ханьский уезд, находился в ведении округа



3 8 Ц зю  Т а н  Ш у '  гп. 4 0

(цзюнь) Цзюцюань, Теперешний уезд -  это ханьский уезд Юэвань 
(Юэгуань) ( 2 0 3 ) ， находившиеся в ведении округа (цзюнь) Дунь-
хуал (2 0 4 ) .  Во 2-м году эры правления У-дэ (2 1 /1  6 1 9 - 8/П
6 2 0 ) в старом уездном городе Юэвань (Юэгуань) создан уезд 
Фупу.

Округ Гуачжоу, 3-го класса, управление дуду.
При династии Суй уезд Чан.т© (2 0 5 )  был создан в составе 

округа (цзюнь) Дуньхуан. В 5-м году эры правления У-дэ (1 6 /〇 

6 2 2 -  4/П 6 2 3 ) образован округ Ганьчжоу. Вновь организовано 
главное управление (цэунгуаньфу), в ведении которого находились 
три округа: Си [чжоу], Ша [чжоу] и Су [чжоу] • В 8-м году [эры 
правления У-дэ] ( 1 3 /〇 6 2 5 - 1/П 6 2 6 ) управ-пение дуду упразд­
нено. Во время эры правления Чнонь-гуань (6 2 7 - 6 5 0 )  вновь соз­
дано управпение дуду. В 1一м году эры правления 丁янь-бао ( 10/П  
7 4 2 -  2 9 /1  7 4 3 )  (округ Гуачжоу] преобразован в округ (цзюнь) 
Цзиньчан (2 0 6 ) .  В 1-м году эры правления Цянь-юань ( 1 4 / Щ 
7 5 8 - 2 / 7 5 9 )  вновь реорганизован в Гуачжоу, В древности ок­
руг ведап двумя уездами. Семей 1 1 6 4 , человек 43 22 . Во время 
эры правления Тянь-бас (7 4 2 - 7 5 6 )  семей 4 7 7 , человек 4 9 8 7 . 
Находился в 3 3 1 0  пи к западу от столицы, до Восточной столи­
цы 4 3 0 6  ли,

Ц зи н ьч ан  (2 0 7 ) .  Ханьский уезд Чжиань (Минъань) (2 0 8 ) ,  
находился в ведении округа (цзюнь) Дуньхуан. Чжи (Мин) -  наз­
вание реки. При создании округа (цзюнь) Цзиньчан уезд Чжиань 
(Минъань) был переименован [в уезд Цзиньчан), Затем [округ] 
Цзиньчан был переименован в округ (цзюнь) Юнсин (2 0 9 ) .  При 
династии Суй реорганизован в округ Гуачжоу, реорганизации под­
верглись и [уезды] Чжиань (Минъань) и Чанпэ. В 7-м  году эры 
правления У- дэ (2 6 /1  6 2 4 - 1 2 /П  6 2 5 ) восстановлено название 
[уезда] Цзиньчан.

Ч ан лэ . Ханьский уезд Гуанчжи (210), находился в ведении 
округа (цзюнь) Дуньхуан. При династии Вэй из состава уезда 
Гуанчжи выделен уезд Ихэ (2 1 1 ) .  Ли Хао в этом районе создал 
округ (цзюнь) Лянсин (212). При династии Суй [округ] был 
упразднен и учрежден гарнизон (чжэнь) Чанлэ. В 5-м году эры 
прав-пения У-дз ( 16/〇  622 -  4/П 623) гарнизон (чжзнь) (213) 
[Чанлэ] реорганизован в уезд.

Округ Ичжоу, 3-го класса.
При династии Суй это округ (цзюнь) Иу (214). В конце прав­

ления династии Суй разноплеменные варвары (ху) из Западного 
края заняли [этот район]. В 4-м году эры правления Чжэнь-гуань 
(1 8 /〇 630~6/П 631) он был возвращен в состав Танского госу­
дарства и создан округ Западный Ичжоу (Сиичжоу) (2 1 5 ) ,  в б-м 
году [эры правления Чжзнь-гуань] (27/1 632-13/П  633) [от 
названия округа] отброшен иероглиф 0cnv (западный). В 1-м году
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эры правления Тянь-бао ( 1 0 /П 7 4 2 - 2 4 /Г 7 4 3 )  переименовали в 
округ (цэюнь) Иу. В 1-м  году эры правления Цянь-юань (14/Щ  
7 5 8 -2 /П 7 5 9 )  вновь назван Ичжоу. В древности в ведении [этого 
округа] находилось три уезда. Семей 1 3 3 2 , человек 6 7 7 8 . Во 
время эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  в округ входило два 
уезда. Семей 2 4 6 7 , человек 1 0 1 5 7 . Располагался в 4 4 1 6  ли к 
северо-западу от столицы, до Восточной столицы 5 3 3 0  ли.

И у (2 1 6 ) .  Находился к северу от Дуньхуана, за Бопьшой пу­
стыней (2 1 7 ) •  Во время царствования династий Цинь и Хань здесь 
жили жуны# В южном направлении до заставы Юймэнь (2 1 8 )  8 0 0  
ли. На восток до заставы Янгуань (2 1 9 )  2 7 3 0  ли. Во время 
правления ханьского императора Сюань-ди (7 4 - 4 9  г. до н.э.)
Чжэн Цзи (2 2 0 )  был назначен на должность наместника (духу) 
(2 2 1 )  Западного края с резиденцией в Юймэне. Во время правле­
ния императора Юань-ди (4 9 - 3 4  г. до н.э.) учреждена должность 
уцзи сяовэй (2 2 2 )  дня контроля за королевством Чэши (2 2 3 ) .
Во время правления императора Мин-ди (5 7 - 7 5 )  династии Позд­
няя Хань (Восточная Хань) была захвачена территория Иупу и 
учреждено управление дувэй Ихэ (2 2 4 )  для организации военных 
поселений. Доу Инь (Доу Сянь) (2 2 5 )  и Бань Чао (2 2 6 ) ,  разгро­
мив Западный край, впервые в этом месте построили крепость. 
Когда Бань Юн (2 2 7 )  был назначен на должность чжанши (2 2 8 )  
Западного края, он жил в этом месте. Во время правления динас­
тии Поздняя Вэй (Северная Бэй) и Поздняя Чжоу здесь жили шань- 
шаньские жуны (2 2 9 ) .  При династии Суй впервые к востоку от 
ханьского центра (города) военных поселений Иу была построена 
крепость, ставшая местонахождением управления округа (цзюнь) 
Иу. В конце правпения династии Суй этот район был занят жуна- 
ми. В 4-м году эры правпения Чжэнь-гуань (18 /П  6 3 0 - 6 / П 6 3 1 )  
[жуны] с чистым сердцем пришли и присоединились к Срединному 
государству, впервые здесь был создан округ Западный Ичжоу 
(Синчжоу ). Горы Тяньшань (2 3 0 )  находятся в 2 0  ли к северу 
от окружного города, по-другому [горы] называются Байшань 
( 2 3 1 ) ， хусцы (2 3 2 )  именуют эти горы Чжэломань (2 3 3 ) .

Ж оую ань (234). Учрежден в 4-м году эры правления Чжзнь- 
гуань (18/〇  630-6/П  631). Названием для уезда послужило наи­
менование древнего города Жоуюань, находившегося к востоку от 
уездного центра.

Н ачжи (2 3 5 ) ,  В 4-м году эры правпения Чжзнь-гуань (1 8 /〇 

6 3 0 -  6 /1  6 3 1 ) в крепости, сооруженной шаньшаньскими хусцами, 
создан уезд Начжи.

Округ Шачжоу，3-го  класса.
Ьо время правления династии Суй это округ (цзюнь) Дуньхуан. 

Во 2-м году эры правления У-дэ (2 1 /1  6 1 9 - 8/П  6 2 0 ^  учрежден 
округ Гуачжоу, в 5-м  году [эры правпения У-дэ] ( 16/П  622  -  4/П
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6 2 3 ) переименован в округ Западный Шачжоу^Сиша^ркоу) ( 2 3 6>. 
В 7-м  году эры прав-пения Чжзнь-гуань (14 /П  6 3 3 - 3/П 6 3 4 )
[в названии округа] отброшен иероглиф тспт (западный). В 1-м 
году эры правпения Тянь-бао ( 10/П  7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  назван окру­
гом (цзюнь) Дуньхуан. В 1-м году эры прав-пения Цянь-юань 
(14/Ш  7 5 8 - 2/П  7 5 9 )  вновь переименован в Шачжоу. В древнос­
ти в ведении округа находипось два уезда. Семей 4 2 6 5 , человек 
1 6 2 5 0 . Располагался на расстоянии 3 6 5 0  ли к северо-западу от 
столицы,до Восточной столицы 4 3 0 9  ли,

Д у н ь х у ан . Наименование ханьского округа (цзюнь) и уезда.

Западный край, реорганизовал Цзюцюань и создал округ (цзюнь) 
и уезд Дуньхуан. При династии Чжоу (Северное Чжоу) уезд Дунь­
хуан был переименован в уезд Минша (2 3 7 ) .  Назван так по наиме­
нованию гор, имевшихся на территории уеэда. При династии Суй 
вновь назван Дуньхуаном. В 3-м году эры правления У-дэ ( 9/П  
6 2 0 - 2 7 / 1  6 2 1 )  учрежден округ Г^ачжоу. [При наименовании 
округа] использовано воспоминание об отъезде наших предков в 
Гуачжоу во времена Чуньшо (2 3 8 ) .  В 5-м  году [эры правления 
У-дэ] (1 6 /П  6 2 2 - 4 /П  6 2 3 ) назван Западным Шачжоу (Сишачжоу). 
Все окружные города находились в горах Саньвэй (2 3 9 ) ,  которые 
простирались в 2 0  ли к юго-востоку от уездного горюда. Горы 
Минша, другое наименование Шацзяо, или еще горы Шэньша, дали 
название округу. Расположены от уездного города на расстоетии 
7 ли.

Ш оучан (2 4 0 ) . Территория ханьского уезда Лун,пэ (2 4 1 ) ,  
находившегося в ведении округа (цзюнь) Дуньхуан. К югу от уезд­
ного города есть горы Лунпэ, При династии Поздняя Вэй (Север­
ная Вэй) назван уездом Шоучан. Застава Янгуань находилась к за­
паду от уездного города на расстохшии 6 ли. Застава Юймэнь рас­
полагалась к северо-западу от уездного города на расстоянии 1 1 8  ли.

Округ Сичжоу (2 4 2 ) ,  2-го класса, управ-пение дуду,
В действительности это территория государства Гаочан (2 4 3 ) .

В 13-м  году эры правления Чнонь-гуань (9 /П  6 3 9 - 2 8 /1  6 4 0 )  
Гаочан был умиротворен, учреждено управление дуду округа Си­
чжоу (2 4 3 а ) .  Затем создано пять уездов. В 3 -м  году эры правле­
ния Сянь-цин (8/П  6 5 8 - 2 8 /1  6 5 9 )  реорганизовано в управление 
дуду. В 1-м году эры правпения Тянь-бао (1 0 /П  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  
[округ Сичжоу] реорганизован в округ (цзюнь) Цзяохэ (2 4 4 ) .  В 
1-м году эры правления Цянь-юань ( 14/Ш  7 5 8 - 2/П 7 5 9 )  вновь 
реорганизован в округ Сичжоу. По старому административному де­
лению в ведении округа находилось пять уездов. Семей 6 4 6 6 . Во 
время эры правпения Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  в округ входило пять 
уездов. Семей 9 0 1 6 , человек 4 9  4 7 6 . Находился в 5 5 1 6  пи к се-
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веро-западу от столицы, до Восточной столицы 6 2 1 5  ли.
Г ао ч ан  (2 4 5 ) .  Резиденция короля Переднего корю.певства 

Чэши при династии Хань. Ханьский император Юань-ди (4 9 - 3 3  гг. 
до н.э.) учредил здесь должность уцзи стовэй. Рельеф местности 
возвышенный, поэтому территория и носит название Гаочан (2 4 6 ) . 
В округе восемь древних крепостных сооружений. Чжан Цзюнь 
(2 4 7 )  ос новап округ (цзюнь) Гаочан (2 4 8 ) ,  При династии Позд­
няя Вэй (Северная Вэй) округ сохранили. В конце династии Вэй 
округ бып захвачен жужанями (2 4 9 ) .  Затем Цюй Цэя (2 5 0 )  
объявили гаочанским ваном, [его потомки правили] здесь в тече­
ние нескольких поколений. В 14-м  году эры прав-пения Чжэнь- 
гуань (2 9 /1  6 4 0 - 1 5 / П 6 4 1 )  произведено нападение и Гаочан 
был умиротворен. Его территория превращена в округ Сичжоу. 
Территория Гаочана простирапась с востока на запад на 8 0 0  ли, 
с юга на север на 5 0 0  ли. Вскоре было учреждено управление 
ДУДУ丨 которое затем реорганизовано в управление дуду Цзиньшань 
(2 5 1 ) .

Лючжун ( 2 5 2 ) .
[ Ц з я о х э ]  (253). В 14-м  году эры правления Чжэнь-гуань 

(29/1 640-15/П  641) создан уезд Цэяохэ, На его территории 
есть река Цзяохз. Истоки ее -  к северу от уезда, в горах 丁янь- 
шань, которые называются еще Шэньпянь (254). Уезд получип 
наименование по названию реки. Этот район первоначально, при 
династии Хань, был территорией государства Переднее Чэши.

П у ч а н  (255). В 14 -м  году эры правления Чжэнь-гуань 
(29/1 640-15/П  641) учрежден в древнем городе Шичан (256), 
К юго-востоку от уезда имеется озеро Пулэй (257), хусцы на­
зывают его Поси,

Т я н ь ш а н ь  ( 2 5 8 ) .  Создан в 14-м  году эры правления 
Чжэнь-гуань ( 2 9 / 1  6 4 0 - 1 5 /〇 6 4 1 ) .  [Уезд] получип наимено­
вание по названию гор Ципянь.

Н а м е с т н и ч е с т в о  Б э й т и н  ( 2 5 9 ) .
В 14-м  году эры правления 4>юнь-гуань ( 2 1 / 1  6 4 0 - 15/П 

6 4 1 )  Хоу Цзюньцзи ( 2 6 0 )  атаковал Гаочан. Западные тюрки 
( 2 6 1 )  сосредоточили войска в городе Футу ( 2 6 2 )  и оказывапи 
Гаочану поддержку. В четвертом месяце 20-го  года [эры правде-  
ния Чнонь-гуань] ( 2 0 / V -  18 /^П 6 4 6 ) ,  когда Гаочан был умиро­
творен, А шина ^ л у  нифу шабопо ябгу ( 2 6 3 )  западных тюрок 
во главе своего народа покорился [Ганскому государству]. Затем 
для размещения племени ябгу был учрежден округ Тинчжоу ( 2 6 4 ) ,  
Во 2-м году эры прав.пения Чан-ань (2/П 7 0 2 - 2 1 / 1  7 0 3 )  [ок­
руг Тинчжоу] реорганизован в наместничество Бэйтин. Начиная 
с эры правления Юн一хуэй ( 6 5 0  一 6 5 6 )  и до эры правления Тянь- 
бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  в Бэйтине была должность цэедуши, в ведении 
которого находилось 2 0  ООО гарнизонных солдат и 5 ООО поша-
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дейа [Цэедуши] контролировал находящихся под управлением [на- 
местничества] тюргешей ( 2 6 5 )  и кыргызов ( 2 6 6 ) .  Еще [цзеду­
ши] ведал тремя воеводствами: Ханьхай ( 2 6 7 ) ,  Тяньшань (2 68 ) 
и Иу ( 2 6 9 )  с более чем 1 0 0 0 0  гарнизонных солдат и 5 0 0 0  ло­
шадей. В 1-м году эры правления Шан_юань (2 0 /V  7 6 0 -  9/П 
7 6 1 )  [наместничество] занято туфанями (тибетцами).

Прежде в подчинении у округа был один уезд« Семей 2 3 0 0 .
Во время эры правления Тянь-бао (7 4 2 - 7 5 6 )  в подчинении было 
три уезда. Семей 2 2 2 6 ,  человек 9 9 6 4 . [Округ] находился к се­
веро-востоку от столицы на расстоянии 5 7 2 0  ли. На восток до 
границы округа Ичжоу- 6 8 0  ли, на юг до границы округа Сичжоу- 
4 5 0  ли, на запад до ставки тюргешей-1 6 0 0  ли, на север до [вла- 
дений] кы ргы зов-7 0 0 0  пи, на восток до границы (впадений] уйгу­
р о в - 1 7 0 0  ли.

Ц з и н ь м а н ь  ( 2 7 0 ) .  [Находилоsi] к северу от округа Люша 
( 2 7 1 ) ,  При династии Ранняя Хань ( 2 7 2 )  это были старые [зем­
ли] усуней. Территория простиралась на 5000 ли. При династии 
Поздняя Хань -  королевство Заднее Чэши. В старом хуском коро­
левстве быао пять городов, поэтому по обычаю этот район назы­
вался Пятиградие. В 14-м году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 9 / 1  
640-15/П  641) после умиротворения Гаочана учрежден [округ] 
Тинчжоу, Прежде здесь жили ху ( 2 7 3 )  и туцэюэ (тюрки).

Л у н ь т а й  ( 2 7 4 ) .  Уеэд получип наименование по названию 
ханьского города Луньтай.

Пулэй  ( 2 7 5 ) .  Название озера.
Перечисленные выше три уезда созданы в 14-м  году эры 

правления Чжэнь-гуань ( 2 9 / 1  6 4 0 - 1 5 / П  6 4 1 ) одновременно с 
округом Тинчжоу,

В о е в о д с т в о  Х а н ь х а й .  Учреждено во время эры правления 
Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 )  Гай Цзяюнем ( 2 7 6 )  в городе (крепости), 
где размещалось наместничество Бэйтин* Ведало 1 2  0 0 0  гарни­
зонных солдат и 4 2 0 0  лошадьми.

В о е в о д с т в о  Т я н ь ш а н ь .  Учреждено во время эры правде- 
ния Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 )  в окружном городе Ичжоу. Ведало 
5 0 0 0  гарнизонных солдат и 5 0 0  лошадьми. [Находилось] в 5 пи 
к югу от наместничества.

В о е в о д с т в о  И у. Учреждено во время эры правления Кай- 
юань ( 7 1 3 - 7 4 2 )  на реке Ганьпу ( 2 7 7 )  в 5 0 0  ли к северо-запа­
ду от Ичжоу. Ведало 3 0 0 0  гарнизонных солдат и 3 0 0  лошадьми. 
Находилось в 7 0 0  пи к юго-востоку от наместничества Бэйтин.

У п р а в л е н и е  ду ду  в о к р у г е  Яньчжи ( 2 7 8 ) .
У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  Янь л у ( 2 7 9 ) .
У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  И н ь ш а н ь  ( 2 8 0 ) .
У п р а в л е н и е  ду ду  в о к р у г е  Д а м  о ( 2 8 1 ) .
У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  Л у н ь т а й  ( 2 8 2 ) .
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У п р а в л е н и е  ду ду  в о к р у г е  Ц з и н ь м а н ь  ( 2 8 3 ) .
О к р у г  Сюа! гьчи ( 2 8 4 ) .
О к р у г  Гэ с и  ( 2 8 5 ) .
О к р у г  Я н ь м я н ь  ( 2 8 6 ) .
О к р у г  Ц зи ньф у ( 2 8 7 ) .
О к р у г  Гушу ( 2 8 8 ) ,
О к р у г  З а п а д н ы й  Я н ь ч ж о у  ( Сияньчжоу) ( 2 8 9 ) .
О к р у г  В о с т о ч н ы й  Я н ь ч ж о у  (Дунъяньчжоу) ( 2 9 0 ) .
О к р у г  Чипэ ( 2 9 1 ) .
О к р у г  Ц э я с э  ( 2 9 2 ) .
О к р у г  Пинло ( 2 9 3 ) .
Выше перечислены 1 6  варварских (фань) округов. У новых 

племен жунов и ху ( 2 9 4 ) ,  временно размещенных на территории 
наместничества Бэйтин, округов и уездов не было, их семьи не 
записаны в реестры. Повсеместно занимались скотоводством.

Великое наместничество Аньси,
В 14-м  году эры правления Чисэнь-гуань (2 9 / 1  6 4 0 - 1 5 /П

6 4 1 ) после умиротворения Гаочана Хоу Цзюньцэи был создан 
округ Сичжоу. Управпение наместничества размещалось в окруж­
ном городе Сичжоу. Во 2-м году эры правления Сянь-цин ( 2 0 / 1  
6 5 7  -  7 / Ц  6 5 8 )  Су Динфан ( 2 9 5 )  умиротворил Хэлу, его земли 
разделил и создал наместничества Мэнчи ( 2 9 6 )  и Куньлин ( 2 9 7 ) .  
Племена и роды [Хэлу] были распределены по округам и уездам. 
Таким образом, все земли на западе, вплоть до Босы (Персия) 
( 2 9 8 ) ,  подчинялись наместничеству в Аньси, поэтому управление 
наместничества Аньси было перенесено на территорию древнего 
[города] Гаочана. В пятом месяце 3-го года [эры праваения Сянь- 
цин] ( 6 / Q - 5 / S 3 F  6 5 8 )  наместничество Аньси перенесено в го­
сударство Кучу, а там, где было наместничество Аньси, восста­
новлен округ Сичжоу. В 1麵м году эры правления Лун—шо ( 5 / IV 
6 6 1 - 2 4 / 1  6 6 2 )  тухоло ( 2 9 9 )  из Западного края подчинились, 
поэтому на территории к западу от Хотана и к востоку от Персии 
в 1 6  государствах везде были созданы дудуфу, округа -  80, уез­
д ы -1 1 0 , военные управ-пения-1 2 6 . Как обычно, у тухоло уста­
новлена стела с изложением этих событий. В четвертом меся­
це 1-го года эры правления Сянь-хэн ( 2 5 / И - 24  / V 6 7 0 )  ти­
бетцы захватили [территории, подведомственные] наместничеству 
в Аньси. Во 2-м году эры правления Чан_шоу Г14/ХП 693  -  2 / 
6 9 4 )  были возвращены четыре города-гарнизона в Аньси. Как и 
прежде, наместничество Аньси учреждено в Куче. После эры прав­
ления Чжи-дэ ( 7 5 6 - 7 5 8 )  все гарнизоны из Хэси и Лунъю отоз­
ваны и возвращены в обе столицы ( 3 0 0 ) .  В 1-м году эры прав­
ления Шан-юань ( 2 0 / 2  7 6 0 - 9 / Д 7 6 1 )  большинство военных 
гарнизонов в Хэси захватили тибетцы. Только два военных гарни- 
зона, опираясь на помощь шато и уйгуров, защищали старые ко­
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мандующие: Ли Юаньчжун ( 3 0 1 )  -  Бэйтин, Го Синь ( 3 0 2 )  -  Ань- 
си. Тибетцы долго атаковали, но [гарнизоны]一 взять не смогли.
В 1-м году эры правления Цэянь-чжун ( l l /〇 7 8 0 - 2 8 / 1  7 8 1 )  
[Ли] Юаньчжун и [Го] Синь отправили послов окольным путем 
с докладом о положении дел. Император Дэ-цзун одобрип их дейст­
вия и назначип [Ли] Юаньчжуна наместником в Бэйтине, а [Го] 
Синя наместником в Аньси. Затем тибетцы совершили стремитель­
ное нападение на шато и уйгуров, Бэйтин и Аньси остались без 
помощи и в 3-м году эры правления Чнонь-юань ( 2 4 / 1  787-11/11  
7 8 6 )  были полностью заняты тибетцами.

Наместничество Бэйтин ( 3 0 3 ) .
В действительности это государство Куча. Во вр>емя эры прав> 

ления Сянь-цин ( 6 5 6 - 6 6 1 )  управление наместничества из Си- 
чжоу ( 3 0 4 )  было переведено сюда. На восток до гарнизона в Янь- 
ци ( 3 0 5 )  -  8 0 0  ли, на запад до гарнизона в Шулэ ( 3 0 6 ) -  
- 2 0 0 0  ли, на юг до Хотана ( 3 0 7 )  -  2 0 0 0  ли, на северо-восток 
до наместничества в БэЙтине -  2 0 0 0  ли, на юг до границы Ти­
бета - 8 0 0  ли, на север до границы владений тюргешей по реке 
Яньша ( 3 0 8 )  •  1 0 0 0  ли. В ведении наместничества Аньси нахо­
дилось 2 4  0 0 0  гарнизонных солдат, 2 7 0 0  лошадей. Наместник 
должен был также выполнять обязанности цэедуши Чжэньси.

Ч е т ы р е  г а р н и з о н а .  Находились в ведении наместника в 
Аньси.

У п р а в л е н и е  дуду  Куч а.  В действительности это было го­
сударство Куча, фамилия его государя Бай (309), он управляй 
[территорией] к югу от гор Байшань. До округа Гуачжоу -  3000 

ли. Побеждающих отборных войск несколько тысяч. В 22-м  году 
эры правления Чжзнь-гуань (30/1 648-16/П  649) Ашина Шэр 
(310) разгромил Кучу, пленил кучаского государя и вернулся. 
Тогда на этой территории было учреждено дудуфу, в ведении кото­
рого находипось девять варварских (фань) округов. Когда в 3-м 
году эры правления Сянь-цин (8/Г1 6 5 8 -2 8 /1  659) был разгром- 
пен Хэл у丨 наместничество Аньси из Оичжоу перевели и размести^ 
ли в столице Кучи.

У п р а в л е н и е  ду ду  Пиша ( 3 1 1 ) .  В действительности это 
государство Хотан, находившееся в 2 0 0  ли к северу от хребта 
Цунлин ( 3 1 2 ) .  Побеждающих отборных войск несколько тысяч че­
ловек. Среди населения много искусных мастеров. Его правитель 
Фуше Синь ( 3 1 3 )  в 2 2 -м  году эры правления Кай-юань ( 9 /〇 

7 3 4 - 2 8 / 1  7 3 5 )  прибыл ко двору, В первом месяце 2-го года 
эры правления Шан-юань ( 1 /П - 1/Ш 6 7 5 )  было учреждено дуду- 
фу Пиша, которое первоначально ведало пятью варварскими (фань) 
округами. В 1-м году эры правления Шан-юань ( 3 1 4 )  ( 6 / I X  
6 7 4 - 3 1 / 1  6 7 5 )  произошло разделение на десять округов. Нахо­
дилось на расстоянии 2 0 0 0  ли к юго-западу от наместничества 
Аньси.
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У п р а в л е н и е  д уду Шулэ ( 3 1 5 ) .  В действительности это 
государство Шулэ, расположенное к югу от гор Байшань. Побеж­
дающих отборных войск 2 ООО человек. До округа Гуачжоу-4 6 0 0  
ли. В 9-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 4 / 1 6 3 5 - 1 1 / П 6 3 6 )  
прислали посла ко двору с данью. 〇1ань] с этого времени посту_ 
пала без перерыва. Во время эры правления Шан-юань ( 6 7 4 - 6 7 6 )  
было учреждено дудуфу Шулэ. Находилось на расстоянии 2 ООО ли 
к юго-западу от наместничества Аньси.

У п р а в л е н и е  дуду  Я н ь ц и  ( 3 1 6 ) .  В действительности 
это государство Яньци. Фги^илия государя Лун, имя Туцичжи (3 1 7 ) .  
Прежде подчинялись западным туцэюэ. Народ имел доходит рыбо- __ 
ловства. В 18-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 14/П 6 4 4 - 1  /П 
6 4 5 )  Го Сяокэ ( 3 1 8 )  умиротворил ^Йньци], после чего оно под­
чинилось Танек ому [государству^. Во время эры правления Шан- 
юань (7 6 0 - 7 6 2 )  учреждено дудуфу для управления его племена­
ми. Варварские округа не создавались. Находилось в 8 0 0  ли к 
востоку от дудуфу Аньси ( 3 1 9 ) .

ГЦЗЮ ТАН Ш У '  Г Л А В А  4 0  

ГЕОГРАФИЯ, ГЛАВА 3 

Провинция Лунъю

Округ Циньчжоу ( 3 2 0 ) ，2-го  класса, управление дуду.
Суйский округ (цзюнь) Тяныиуй ( 3 2 1 ) .  Во 2-м  году эры правле­
ния У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / П  6 2 0 )  после умиротворения Се Цзюя
( 3 2 2 )  был реорганизован в округ Циньчжоу, как обычно учрежде­
но цэунгуаньфу, которое ведало округами Цинь [чжоу], В эй [чжоД
( 3 2 3 )  , Минь 亡ч ж оу](324), Тао [чж оу]](325), Де [чжоу] ( 3 2 6 )， 

Вэнь [чжоу]|,уУ C4^ y D ( 3 2 7 ) f Чэн [чжоуЗ ( 3 2 8 ) ,  Кан [чжоу] ( 3 2 9 ) ,  
Лань [ч ж о ^ О З О ), Дан [чжоу] ( 3 3 1 ) ,  Фу Счж〇у1 ( 3 3 2 )  и други­
ми, всего тринадцатью. Округ Циньчжоу ведал четырьмя уеэдами- 
Шангуй ( 3 3 3 ) ,  Чэнцзи ( 3 3 4 ) ,  Циньлин_(335) и Циншуи ( 3 3 6 ) .
В 4-м  году [эры правления У-дэ] ( 2 8 / 1  6 2 1  -  15/П 6 2 2 )  ^иэ со­
става округа Циньчжоу] выделен [^уезд] Циншуй и создан округ 
Гуйчжоу ( 3 3 7 ) .  В 6 -м  году [эры правления У-дэ] ( 5 / П 6 2 3  -  
- 2 5 / 1  6 2 4 )  округ Гуйчжоу был упразднен и 〇гезд]Циншуй подчи­
нен 1〇кругу ЦиньчжоД. В 8-м  году [эры правления У-дэ]
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(13 /П  625-1/Ц 626) упразднен округ Вэньчжоу и [уезд] Лун- 
чэн (338) подчинен [округу Циньчжоу]. В том же году упразднен 
еще округ Фучжоу и ^геэд] Фуцян (339) подчинен [округу Цинь- 
чжоу]. В 9-м году [эры правления У-дэ] (2/П 626-22/1 627) 
в заброшенном [уездном] городе Фуцян учрежден уездный город 
Яньцюань (340). В 1-м году эры правления Чжзнь-гуань (23/1 
627-10/П 628) [уезд] Яньцюань переименован в [уезд] Ибинь.
Во 2-м году [эры правления Чжзнь^-гуань] (11/1] 6 2 8 - 2 9 / !  6 2 9 )  
сокращен уезд Ибинь. В 6-м году [эры правпения Чжзнь-гуань] 
( 2 7 / 1  6 3 2 -1 3 /П  6 3 3 )  сокращен уезд Чанчуань ( 3 4 1 ) .  В 14-м  
году [эры правления Чжзнь-гуань] ( 2 9 / 1  6 4 0 -1 5 /П  6 4 1 )  [цэун- 
гуаньфу] ведало четырьмя округами -  Цинь [чжоу] , Чэн [чжоу],
Вэй [чжоу] и У [чжоу], управление находилось в [городе] ЬПангуй,
В 17-м  году [эры правления Чжэнь-гуань] (2 6 /1  6 4 3 -1 3 /1 ] 6 4 4 )  
упразднен уезд Циньпин. В 22-м  году эры правления Кай-юань 
(9/П 7 3 4 - 2 8 /1  7 3 5 )  вследствие землетрясения управпение окру­
гом переведено в долину реки Цзинцинь ( 3 4 2 )  в уезд Чэнцзи. В 
1-м году эры правпения Тянь-бао (1 0/П  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  [округ 
Циньчжоу] был реорганизован в округ (цзюнь) Тяньшуй, как преж­
де дудуфу ведало тремя округами (цзюнь) -  Тяньшуй, Лунси ( 3 4 3 )  
и Тунгу. В этом же году управпение было вновь переведено в го­
род Шангуй. В 1-м году эры правления Цянь-юань ( 14/Ш 7 5 8 -  
2 / Q  7 5 9 )  [округ Тяньшуй] вновь переименован в Циньчжоу. 
Прежде в ведении округа находилось шесть уездов. Семей 5 7 2 4 ,  
человек 25  0 7 3 . Во время эры правления Тянь-бао (7 4 2 - 7 5 6 )  
подведомственных уездов было пять. Семей 2 4  827 ,  человек 
1 0 9  7 0 0 . [Округ] находился к западу от столицы на расстоянии 
7 8 0  ли, до Восточной столицы 1 6 0 5  ли.

Шангуй.  Ханьский уезд, находился в подчинении у округа 
(цзюнь) Лунси. У-ди выделил [часть территории] к создал округ 
(цзюнь) Тяньшуй. При династии Поздняя Хань выде.прна [террито­
рия уеэда] Ляодао (Хуаньдао) и учрежден округ (цзюнь) Наньань 
( 3 4 4 ) .  При династии Поздняя Вэй Шангуй переименован в Шан- 
фэн ( 3 4 5 ) .  При династии Суй в (уездном городе] Шангуй вновь 
размещены органы управления округа Циньчжоу. Перед окружным 
городом есть река Сяншуй, вода в которой в течение четырех се- 
зонов поднимается и опускается, поэтому округ (цзюнь) и наз­
ван Тяньшуй ( 3 4 6 ) .

Ч э н цзи .  Ханьский уезд, находился в подчинении у округа 
(цзюнь) Тяньшуй. Прежде управление [округа] находилось на реке 
Сяокэн, в 22-м  году эры правления Кай-юань (9 /  П  73 4 - 2 8 /1  
7 3 5 )  управление перенесено в долину реки Цзинцинь, [уездный 
город] Чэнцзи также перенесен в Синьчэн (новая крепость). В 
1-м году эры правления Тянь-бао (1 0 /1 1  7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  [управ­
ление] округом вновь перенесено в уездный город Шангуй.



Ц з ю  Т а н  Ш у '  г л . 4 0 4 7

Фуцян. Ханьский уезд Цзисянь ( 3 4 7 ) ,  находившийся в под­
чинении у округа Тяньшуй. Во время правления династии Цзинь 
здесь был учрежден округ Циньчжоу, при династии Поздняя Вэй 
реорганизован в уезд Дантин. При династии Суй вновь переимено­
ван в уезд Цзисянь. В 3-м  году эры правления У-дэ ( 9/П 6 2 0 -  
2 7 / 1 6 2 1  ) реорганизован в уезд Фуцян и учрежден, как_и прежде 
округ Фучжоу. В 8-м  году [эры правления У-дэ] ( 1 3 / П 6 2 5 -  
1 / 0 6 2 6 )  округ Фунчжоу упразднен, а уезд передан в подчинение 
округу Циньчжоу. В 3-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( З О А  
6 2 9  - 1 7 / П 6 3 0 )  упразднен уезд Ибинь [и его территория] при­
соединена к уезду Фуцян.

Л.у н ч э н. Ханьский уезд Лунсянь, находился в подчинении у 
округа (цзинь) Тяныиуй. Во время правления династии Суй [к 
названию уезда] добавлен иероглиф "чэн". Во 2-м году эрь： прав­
ления У-лэ (21/^1 6 1 9 - 8 /П 6 2 0 )  учрежден округ Веньчжоу и 
ему подчинен уезд Лунчэн. В 8-м  году [эры правления У-дэ] 
( 1 3 / П 6 2 5 - 1  /П 6 2 6 )  округ Вэньчжоу упразднен и уезд подчи­
нен [округу Циньчжоу] • В 3-м  году эры правления Чжэнь-гуань 
( 3 0 / 1  6 2 9 -  1 7/П 6 3 0 )  сокращен уезд Чанчуань и [его террито­
рия] объединена [с территорией уезда Лунчэн].

Циншуй. Ханьский уезд, находился в ведении округа (цзинь) 
Тяньшуй. В 4-м  гбду эры правления У- дэ  ( 2 8 / 1  621 - 1 5/П 622) 
на базе уезда Циншуй̂  создан ок£уг Гуйчжоу. В 6-м  году (эры 
правления У -дэ] (5/П 6 2 3 - 2 5 А  6 2 4 )  округ Гуйчжоу упразднен 
и уезд Циншуй подчинен [округу Циньчжоу].

Округ Чэнчжоу, 3- го класса.
Суйский округ ( цзинь) Ханьян ( 3 4 8 ) .  В 1-м году эры прав­

ления У-дэ ( 3 0 / ^ 6 1 8 - 2 0 / ^ 1 6 1 9 )  создан округ Чэнчжоу и ему 
подчинены три уезда -  Шанлу ( 3 4 9 ) ,  Чандао ( 3 5 0 )  и Тяньшуй _  
( 3 5 1 ) .  В 1-м году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 3 / 1  6 2 7 - 1 0 / П  
6 2 8 )  уезд Таньшуй передан в подчинение округа Данчжоу, вмес­
те с тем уезд Тунгу из состава упраздненного округа Канчжоу 
подчинен округу Чэнчжоу]. Это город Цзяньань, построенный_Ян 
Наньданом ( 3 5 2 ) .  В 1-м году эры правления Тянь-бао (10/П  
7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован в окдуг (цзюнь) Тунгу. В 1-м 
году эрь【 правления Цянь-юань ( 14/Щ 7 5 8  -  2 /П 7 5 9 )  вновь стал 
округом Чэнчжоу. Прежде в ведении округа было три уезда. Се­
мей 1 5 4 6 ,  человек 7 2 5 9 .  Во время эры правления Тянь-бао 
( 7 4 2 - 7 5 6 )  семей 4 7 2 7 ,  человек 21 5 0 8 .  Находился на рассто­
янии 9 6 0  ли к юго-западу от столйць*, до Восточной столицы 
1 8 0 0  ли.

Шанлу. Ханьский уезд, находился в ведении округа ( цзюнь) 
Уду, место расселения дикого племени, байма ( 3 5 3 ) .  На рассто­
янии 8 0  ли к югу от окружного города есть горь: Цючи ( 3 5 4 ) ,  
на этих горах-местность Байиин, где можно расселить 1 0 0 0 0  се­
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мей. Во время правления династии Цзинь варварский вождь Ян 
Наньдан владел местностью Цючи, расположенной именно на этих 
горах. Династия Цзинь привлекла р н  Наньдана] [hq свою сторон^, 
и затем учредили округ (цзюнь) Цючи丨 а [Ян] Наньдана назначи­
ли правителем округа. Во время правления династии Лян учрежден 
округ Южный Циньчжоу (Наньциньчжоу), затем реорганизован в 
округ Чэнчжоу. Во время правления династии Суй уезд Шанлу наз­
ван Цанцюань ( 3 5 5 ) ,  затем вновь Шанлу.

Ч ан  дао.  Во время правления династии Юань Вэй (Северная 
Вэй) разделен [у е з ^  Шанлу и создан уезд Чандао, на базе уезда 
создан округ (цзюнь) Тяньшуй. Во время правления династии Суй 
Тяньшуй назван округом (цзюнь) Ханьян, уезд Ханьян ( 3 5 6 )  на­
зван Чандао.

Т у н г у .  Ханьский урэд Сябяньдао ( 3 5 7 ) ,  находился в веде­
нии округа (цзюнь) Уду. При династии Поздняя Вэй здесь учреж­
ден округ (цзюнь) Гуанъе ( 3 5 8 ) ,  ведавший уездом Байши, затем 
Байшуй переименован в 丁унгу.

Округ Вэйчжоу, 3 - го класса.
Суйский округ (цзюнь) Луней. В 1-м  году эры правления 

У-дэ ( 3 0 /У  6 1 8 - 2 0 / 1 . 6 1 9 )  учрежден округ__Вэйчжоу. В 1-м  го­
ду эры правления Тянь-бао (10/П 7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован 
в округ (цзюнь )Л у ней. В 1-м  году эры правления Цянь-юань ( 14/Ш 
7 5 8 - 2 / П 7 5 9 )  вновь назван Вэйчжоу. В четвертом месяце Ql-го 
года эры правления Цянь-юань] (1 2  /У -  10 /У1 7 5 8 )  дуду округа 
Шаньчжоу Го Инъи ( 3 5 9 )  в докладе императору просил организо­
вать дудуфу в округах Вэйчжоу и Таочжоу, позднее [дудуфу] были 
ликвидированы. Прежде в ведении округа было четыре уезда. Се­
мей 1 9 8 9 ,  человек 9 0 2 8 .  Во время эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 -  
- 7 5 6 )  семей 6 4 2 5 ,  человек 24  5 2 0 .  Находился на расстоянии 
1 1 5 3  ли к западу от столицы, до Восточной столицы 2 0 0 0  ли.

С я н ъ у  ( 3 6 0 ) .  Ханьский уезд, находился в ведении округа 
( цзюнь) Л у ней. При династии Поздняя Вэй на базе уезда создан 
округ Вэйчжоу, названный так по наименованию реки.

Л у нс и. Территория ханьского уезда Хуаньдао ( 3 6 1 ) ,  нахо­
дившегося в ведении округа (цзюнь) Тяньшуй. Во время правления* 
династии Поздняя Хань путем раздела уезда У ян ( 3 6 2 )  создан 
уезд Чжансянь ( 3 6 3 ) .  Во 2-м  году эры правления Тянь-шоу 
(6/ХП 6 9 0 - 2 5 / Х 1  6 9 1 )  реорганизован в уезд У ян. В 1-м  году 
эры правления Шэнь-лун ( 2 8 / П  7 0 5  -  1 8 /1  7 0 6 )  вновь назван 
уезд Чжансянь.

В э й юа нь ( 3 6 4 ) .  Территория Ханьского уезда Шоуян, нахо­
дившегося в ведении округа (цзюнь) Лунси. Во время правления 
династии Поздняя Вэй путем раздела округа Лунси создан округ 
(цзюнь) Вэйюань, затем Шоуян назван уездом_Вэйюань. Во 2-м  
году эры правления Шан-юань (1 /П 6 7 5  -  2 0 / 1 , 6 7 6 )  реорганизо­
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ван в уезд Шоуян. Затем снова в старом укрепленном городе Вэй- 
юань 〇тутем разделе уезде Шоуян] создан уезд Вэйюань. В 3-м  
году зры правления И-фэи (2 8 ^ 1  67  8 - 1 5 / Ц  6 7 9 )  уезд Шоуян 
упразднен и его территория объединена с уездом Вэйюань.

Округ Шаньчжоу, 3-го класса, управление дуду.
Суйский округ (цзюнь) Сипин (365). Во 2-м  году эры прав­

ления У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 -8 /С  620) умиротворен Се Цзюй и соз­
дан округ Шаньчжоу, управ-пение округа размещено в старом го­
роде Лэду (366). Во время эры правления Чжэнь-гуань (627- 
-650) учреждено дудуфу. В 1_м году эры правления Тянь-бао 
(10/ П  7 42-29 /1 7 43) [округ Шаньчжоу] реорганизован в округ 
(цзюнь) Сипин. В 1-м году эры прав-пения Шшь-юань (14 /Щ  
758-2 / 〇  759) вновь назван Шаньчжоу. Во 2-м году эры прав­
ления Шан-юань в девятом месвде (3/Х - 1/Х1 761) округ был 
захвачен тибетцами, вследствие чего ликвидирован. Округу Хэчжоу 
( 3 6 7 )  поручено ведать находившимися в управлении [округа Шань­
чжоу] тремя уездами -  Шаньчэн (368) и другими. Прежде в ве­
дении округа находипсх:ь два уезда. Семей 1875, человек 9582. 
Во время эры правления Тянь-бао (7 4 2 - 7 5 6 )  подведомственных 
уездов было три. Семей 5389, человек 27 019, Находился на 
расстоянии 1913 ли к западу от столицы, до Восточной столицы 
2540 ли.

Х у а н ш у й  ( 3 6 9 ) .  Ханьский уезд Поцян, находившийся в ве­
дении округа (цзюнь) Цзиньчэн ( 3 7 0 ) .  Государство Хань, разгро­
мив сюнну, заняпо территорию Хэси, освоило район Хуанчжун 
( 3 7 1 )  и поселило народ юэчжи именно в этом месте. Река Хуан­
шуй в просторечии именуется река Хуанхэ или Лэду. На юге 

е с т ь . . . ,  л янский Туфа Угу ( 3 7 2 )  первоначально правил здесь.
При династии Поздняя Вэй учрежден округ Шаньчжоу, а [уезд] 
Поцян переименован в Сиду, Во время правления династии Суй 
переименован в уезд Хуаншуй. На территории уезда есть река 
Хаовэй ( 3 7 3 ) .

Лунчжи ( 3 7 4 ) .  Ханьский уезд Юя ( 3 7 5 ) ,  находившийся в 
ведении округа (цзюнь) Цзиньчэн. При династии Поздняя Хань 
переименован в уеэд Лунци. Во время прав.пения династии Поздняя 
Вэй переименован в уезд Цзиньчэн ( 3 7 6  ), затем название вновь 
изменено на Лунчжи. Горы Цэиши ( 3 7 7 )  находятся к югу от ны­
нешнего уездного города.

Шаньчэн .  Создан в 3-м году эры правления И-фэн ( 2 8 / 1  
6 7 8 - 1 5 / i I 6 7 9 ) .  Старый ханьский окружной город Сипин нахо­
дился к западу [от уездного города].

Округ Ланьчжоу, 3-го класса.
Во время правления династии Суй округ (цзюнь) Цзиньчэн.

В конце правления династии захвачен Се Цзюем. Во 2-м году 
эры правления У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / Q  6 2 0 )  разбойники были уми-

Л А.Г. Малявкин
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ротворены и создан округ Ланьчжоу. В 8-м году [эры прав-пения 
У-дэ] ( 1 3 / I J  6 2 5 - 1 / 〇  6 2 6 )  учреждено дудуфу для упраапения 
четырьмя округами -  Лань [чжоу], А [чжоу] ( 3 7 8 ) ,  Шань [чжоу] 
и. Ко [чжоу] ( 3 7 9 ) .  В 6-м году эры прав.пения Чжэнь-гуань 
( 2 7 / 1 6 3 2 - 1 3 / 〇  6 3 3 )  дополнительно в ведение [дудуфу] пере­
дан округ Западный Янчжоу (Сияньчжоу). В 12-м  году ^ры прав­
ления Чжзнь-гуань] ( 2 1 / 1  6 3 8 - 8 / 〇  6 3 9 )  еще дополнительно в 
ведение [дудуфу] передан округ Лхшчжоу. Сейчас [Дудуфу] ведает 
шестью округами -  Лань [чжоу], Шань [чжо>г], Жу [чжоу] • Чунь 
[чжоу] ( 3 8 0 ) ,  . . .  [Округу Ланьчжоу] подчинены три уезда -
Цзиньчэн, Дидао ( 3 8 1 )  и Гуанъу. В 1-м году эры правления Сянь- 
цин (1 / 〇  6 5 6 - 1 9 /1  6 5 7 )  дудуфу было упразднено. В 1-м году 
эры правления Тянь-бао ( 1 0 /  П  7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  реорганизован е 
округ (цэюнь) Цэиньчэн. Во 2-м году &ры правления Тянь-бао] 
( 3 0 / 1  7 4 3 - 1 9 /1  7 4 4 )  выделен уезд Дидао и создан округ (цзюнь) 
Дидао. В 1-м году эры правления Цянь-юань (14/Ш 7 5 8 - 2 / Т1 
7 5 9 )  вновь стап называться Ланьчжоу. Прежде в ведении округа 
было три уезда. Семей 1 6 7 5 , человек 7 3 0 5 . Во время эры прав­
ления Тянь-бао (7 4 2 - 7 5 6 )  ведап двумя уездами. Семей 2 8 8 9 , 
человек 1 4  2 2 6 . Находился на расстоянии 1 4 4 5  ли к западу от 
столицы, до Восточной столицы 2 2 0 0  ли.

У ц ю а н ь  ( 3 8 2 ) .  Ханьский уезд Цзинь^н, находился в веде­
нии округа (цэюнь) Цэиньчэн, место расселения цянов [из племе­
ни] цзянь ( 3 8 3 ) .  Во время правления династии Поздняя Хань 
здесь учрежден округ (цзюнь) Сихай. Цифу Цяньгуй правил здесь 
• • • •  В начале эры правления Кай-хуан династии Суй (5 8 1 - 6 0 1 )  
учрежден округ Ланьчжоу, названный так по наименованию гор 
Гао лань ( 3 8 4 ) .  Император Ян-ди переименовал его в округ 
(цзюнь) Цэиньчэн. Уезд Уцюань создан при династии Суй. Во 2-м 
году эры правления Сянь-хэн < 1 5 / Ц  6 7 1 - 4 / J j  6 7 2 )  переимено­
ван в уезд Цэиньчэн. В 1-м году эры правления Тянь-бао ( 1 0 / Ц  
7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  вновь переименован в уезд Уцюань,

1'уанъу.  Ханьский уезд Чжиян, находился в ведении округа 
(цзюнь) Цэиньчэн. Чжан Цзюнь учредил [здесь] округ (цзюнь) 

Гуанъу. Во время правпеция династии Суй округ реорганизован в 
уезд и подчинен округу Линьчжоу.

Округ Линьчжоу ( 3 8 5 ) ,  3， го класса, управление дуду.
В 3-м  году эры прав-пения Тянь-бао ( 2 0 / 1  7 4 4 - 5 / ГД 7 4 5 )  

из состава округа (цзюнь) Цэиньчэн выделен округ (цзюнь) Ди­
дао. В 1-м году эры правпения Цянь-юань ( 14/Щ 7 5 8 - 2 / И 
7 5 9 )  [округ Дидао] переименован в округ Линьчжоу, дудуфу ве­
дало округом Баосай ( 3 8 6 ) ,  именуемым [округом] цзими. Два 
подведомственных уезда. Семей 2 8 9 9 , человек 1 4  22 6. Находил­
ся на расстоянии 1 4 4 5  пи к западу от столицы, до Восточной 
столицы 2 2 0 0  ли.
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Д и д а о. Ханьский уезд, находился в ведении округа (цзюнь) 
Луне и. При династии Цзинь реорганизован в уезд Уши. Во время 
правления династии Суй вновь назван Дидао и подчинен округу 
Ланьчжоу. . .  • В 3-м  году эры правления Тянь-бао ( 2 0 / 1  7 4 4 -  
- 5 / М 7 4 5 )  вновь создан.

Ч а н л э  ( 3 8 7 ) .  Прежде уезд Аньпэ. После эры правления 
Цянь-юань ( 7 5 8 - 7 6 0 )  реорганизован в уезд Чанпэ,

Округ Хэчжоу, 3-го класса.
Суйский округ (цзюнь) Фухань. Во 2_м году эры правления 

У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / 0  6 2 0 )  после умиротворения Ли Гуя учреж­
ден округ Хэчжоу, в ведении которого находилось два уезда -  Фу­
хань и Дася ( 3 8 8 ) .  В 1-м году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 3 / 1  
6 2 7 -1 0 /П  6 2 8 )  упразднен уезд Дася, в 5-м году [эры. правления 
Чмонь-гуань] (7 /〇 6 3 1 - 2 6 /1  6 3 2 )  вновь учрежден. В 10-м  го­
ду [эры правпения Чжзнь-гуань] (1 2 /П  6 3 6 - 3 1 /1  6 3 7 )  сокращен 
округ Мичжоу ( 3 8 9 ) ,  создан уезд Мичжоу и подчинен ^жругу 
Хэчжоу]. В 11-м  году эры правпения Чжзнь-гуань ( 1/П 6 3 7 -  
- 2 0 / 1  6 3 8 )  сокращен округ Учжоу ( 3 9 0 )  и в его укрепленном 
городе создан уезд Аньсян ( 3 9 1 ) ,  который подчинен округу [Хэ­
чжоу] . В 1一м году эры правления Тянь-бао ( 10/П 7 4 2 - 2 9 / 1  
7 4 3 )  реорганизован в округ (цзюнь) Аньсян. В 1-м году эры 
правления Цянь-юань (14/Ш 7 5 8 -2 /П  7 5 9 )  вновь назван окру­
гом Хэчжоу. Прежде в ведении округа находилось три уезда. Се­
мей 3 3 9 1 , человек 12  6 5 5 . Во время эры правления Тянь-бао 
( 7 4 2 - 7 5 6 )  в ведении округа было три уечзда. Семей 5 7 8 2 , че­
ловек 3 6  8 8 6 . Находился на расстоянии 1 4 1 5  пи к западу от 
столицы, до Восточной столицы 2 2 7 0  пи.

Ф у х а н ь ,  Ханьский уезд, находился в ведении округа (цзюнь) 
Цзиньчэн. Чжан Цзюнь на территории уезда создал округ Хэчжоу, и 
до династии Поздняя Вэй не произошло изменений. Еще именовал­
ся округ ( цзюнь) Фухань. В начале правления династии Суй был ре­
организован в округ Аэчжоу, Император Як-ди назвал округ (цзюнь) 
Фухань. Во 2-м году эры правления У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / Ц 6 2 0 )  
реорганизован в округ Хэчжоу, управление всегда находилось в 
городе Фухань,

Д а с я .  Ханьский уезд, находился в ведении округа (цзюнь)
Луне и. Чжан Цзюнь на территории уезда создал округ Дася и 
уезд placsj], в качестве наименования взято название реки Запад­
ная Дася (Сидася) ( 3 9 2 ) .  В 1-м году эры правпения Чжэнь-гу- 
ань ( 2 3 / 1  6 2 7 - 10/П 6 2 8 )  [уезд] упразднен и [территория] 
включена в состав—уезда Фухань* В 5-м  году [эры правления 
Чжэнь-гуань] (7 /〇 6 3 1 - 2 6 /1  6 3 2 )  [уезд] вновь учрежден.

Фэн.пинь ( 3 9 3 ) .  Ханьский уезд Байши, находился в ведении 
округа (цзюнь) Цзиньчэн. Чжан Цзюнь реорганизовал Байшуй в 
Юнгу ( 3 9 4 ) .  В 7 - м году эры правления Чжэнь-гуань (1 4 /〇 6 3 3 -

4 *
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3/П 634) уезд был упразднен и создан округ Яньчжоу. В 11 -м  го- 
ДУ [ЗР151 叩肪脱拙只  Чжэнь-гуашП (1/П 637-20/1 638) округ 
упразднен и учреждвн уезд Аньсян с центром в укрепленном горо­
де. В 1-м году эры правления Тянь-бао (10/П 7 42-29/1 743) 
реорганизован в уезд Фэнлинь, уезд назван по наименованию заста­
вы Фэнлинь.

Округ Учжоу, 3-го класса.
Суйский округ (цэюнь) Уду. В 1_м году эры правления У_дэ 

( 3 0 / 5  6 1 8 -2 0 ^ 1  6 1 9 )  учрежден округ Учжоу丨 в ведении которо­
го находилось четыре уезда — Цэянли ( 3 9 5 ) ,  Цзяньвэй, Фуцэинь 
( 3 9 6 )  и Паньди ( 3 9 7 ) .  В 1-м году эры правления Чжэнь-гуань 
( 2 3 / 1  6 2 7 - 1 0 /  Q 6 2 8 )  сокращен уезд Цзяньвэй и [его террито­
рия] вк,пючена в состав уезда Цзян.пи# В 1-м году эры правпения 
Тянь-бао [1 0 / 〇  7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 ]  [округ Учжо^] реорганизован 
в округ (цэюнь) Уду ( 3 9 8 ) ,  В 1-м году эры правления Цянь-юань 
( 1 4 / П  7 5 8 - 2 / П  7 5 9 )  вновь стал называться Учжоу, Прежде 
в ведении оыпо три уезда. Семей 1 1 5 2 , человек 5 3 8 1 , Во время 
эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  семей 2 9 2 3 , человек 15  3 J 3  
Находился на расстоянии 1 2 9 0  ли к западу от столицы, до Восточ­
ной столицы 2 0 0 0  ли.

Цэян.пи. Во время правления династий Цинь и Хань этот 
район принадпежап 〇1пемени] байма. Во время династии Хань 
учреждены округ и уезд Уду, Во время прав.пения династии Позд­
няя Вэй уезд Уду переименован в уезд Шимэнь ( 3 9 9 )  и учреж­
ден округ Учжоу. При династии Поздняя Чжоу реорганизован в 
уезд Цэ$ш.пи и снова создан округ (цэюнь) Уду. В начале правле­
ния династии Суй [округ] упразднен. Император Ян-»ди вновь ре­
организовал [уезд] в округ (цзюнь). Управления всех округов на- 
ходились в уездном городе Цэянли.

Ф уц эи н ь .  При династии Поздняя Вэй учрежден округ (цзюнь) 
Уцзе, вместе с тем в 3 0  ли к северо-всхзтоку от существовавше­
го уездного города в древнем укрепленном городе Ваньцзюнь ( 4 0 0 )  
учрежден уезд Фуцэинь, Во время правления династии Суй округ 
(цзюнь) Уцзе упразднен, а уезд подчинен округу (цзюнь) Уду.

Паньди.  Территория ханьского уезда Хэчи. [Уезд] находил­
ся в подчинении у округа (цзюнь) Уду. Во время правления ди- 
нвстии Поздняя Вэй уезд Паньди перенесен к юго-востоку от сущест­

вовавшего уездного города на расстояние 1 4 2  ли. В окружном (цзюнь) 
городе создан округ Учжоу. [Уез/Д назван по наименованию гор Паньди.

Округ Таочжоу, 3-го класса.
Суйский округ (цзюнь) Линьтао. Во 2-м году эры прав-пения 

У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / Q  6 2 0 )  учрежден округ Таочжоу. В 5-м го­
ду эры правления Чжзнь-гуань ( 7 / Q  6 3 1 - 2 6 /1  6 3 2 )  органы 
управ,пения округа перенесены в укрепленный город Хунхз ( 4 0 1 ) ,  
потом вновь возвращены в укрепленный город Таоян ( 4 0 2 ) ,  кото­



Ц эю  Т а н  Шу1", гл. 4 0 5 3

рый и сейчас является местом размещения учреждений округа, В 
1-м году эры правления Юн-хуэй (7/Т1 6 5 0 - 2 6 /1  6 5 1 )  учрежде­
но дудуфу. В 17-м  году эры правпения Кай-юань (3 / 〇  7 2 9 - 2 2 /1  
7 3 0 )  [округ Таочжоу] упразднен и [его территорий объединена с 
округом Миньчжоу, а в уезде Линьтань ( 4 0 3 )  создан округ Линь- 
чжоу. В 27-м  году [эры праьпения Кай-юан10 ( 1 3 /П 7 3 9 -1 /П  
7 4 0 ) вновь реорганизован в округ Таочжоу. В 1-м году эры прав­
ления Тянь-бао ( 1 0 / 〇  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован в округ 
(цзюнь) Линьтао с подведомственным уездом Мигун ( 4 0 4 ) .  Дан- 
сянские племена временно раэмещапись на территории, подведом­
ственной округу. В 1_м году эры правления Цянь-юань ( 14/Щ 
7 5 8 - 2 / J7  7 5 9 )  вновь стап округом Таочжоу, Прежде в ведении 
имелось два уезда. Семей 2 3 6 3 , человек 8 2 6 0 . Во время эры 
правпения Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  семей 3 7 0 0 , человек 15 0 6 0 . 
Находился на расстоетии 1 5 0 6  ли к западу от столицы, до Вос­
точной столицы 2 3 9 0  ли,

Л и н ь т а н ь ,  Во время прав.пения династий Цинь и Хань терри- 
тория цяноб. Первоначально тугухуньский гарнизон (чжэнь) •называвший- 
ся Хунхэ, во время правления династии Поздняя Чжоу был атако­
ван, взят и переименован в уезд Мэйсет, подчинен [округу Тась- 
чжоу]. С 4-го года эры правления Чжэнь-гуань ( 1 8 / 〇  6 8 0 - 6 / 〇  

6 3 1 )  управление округа Таочжоу находилось здесь. Создан уезд 
Линьтань и подчинен округу Сюйчжоу. В 8-м году £эры правления 
Чжзнь-гуань] (4 / 〇  6 3 4 - 2 3 /1  6 3 5 )  округ Сюйчжоу (405)упразд- 
нен (и его территория] подчинена [округу Таочжоу]. В этом же 
году управление округа переведено в город Таоян, где находится 
и сейчас. Затем снова в старюй крепости Хунхэ создан уеэд Мэй- 
сян и подчинен округу Таочжоу. Упразднен во время эры правпе- 
ния Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  [и его территория] объединена [с уез­
дом Линьтао].

Округ Миньчжоу, 3-го класса.
Ёо время правления династии Суй это уеэд Линьтао ( 4 0 6 )， 

входивший в состав округа (цзюнь) Линьтао. Во 2-м году эры 
правления И-нин ( l / 〇 - 2 9 / V  6 1 8 )  учрежден округ Миньчжбу. В 
4-м году эры праьпения У-дэ ( 2 8 / 1  6 2 1 - 1 5 / 〇  6 2 2 )  создано 
цзунгуаньфу, которое ведало пятью округами -  Минь [чжоу], Дан 
[ч ж о у ] , Тао (чжоу), Де [чжоу] и Сюй |чжоу]. В 7-м  году (эры 
прав.пения У-дэ] ( 2 6 / 1  6 2 4 - 1 2 / П  6 2 5 )  в ведение {цзунгуаньфу] 
дополнитвпыю передан округ Овннжоу* в  9一м году [эры правления 
У-дэ] (2 /.Q  6 2 6 - 2 2 /1  6 2 7 )  опять ведало пятью округами •
Вэнь [чжоу], У [чжоу], Фу [чжоу] . . .  В 1-м году эры правления 
Чжэнь-гуань (23/1 627-10/ТТ 628) [цзунгуаньфх] ведало четырь­
мя округами -  Минь [чжо^, Дан [чжо^], Тао [чжо^и Сюй [чжо>г].
В 6-м году [эры прав-пения Чжзнь-ryaHiQ ( 2 7 / 1  6 3 2 - 1 3 / П 6 3 3 )  
ведапо двумя округами -  Цяо [чжоу] и И [чжо^] • В 12-м  году
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[эры правления Чжэнь-гуан^ (2 1 /1  6 3 8 - 8 / П  6 3 9 )  упразднено 
дудуфу. В 1-м году эры правления Шэнь-лун ( 2 8 / П 7 0 5 - 1 8 /1  
7 0 6 )  упразднен уезд Данъи ( 4 0 7 ) .  В 1- м году эры правления 
Тянь-бао ( 1 0 / М  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  [округ Миньчжо^г] реорганизо­
ван в округ (цзюнь) Хэчжэн. В 1-м году эры правления Цянь- 
юань ( 1 4/Щ 7 5 8 - 2 /  〇  7 5 9 )  вновь назван округ Миньчжоу. Преж­
де в ведении было четыре уезда. Семей 4 5 8 3 ,  человек 19  2 39 .
Во время эры правления Тянь-бао (7 4 2 - 7 5 6 )  подчинялось три 
уезда. Семей 4 3 2 5 ,  человек 23 4 4 1 . Находился на расстоянии 
1 3 7 8  ли к западу от столицы, до Восточной столицы 2 1 0 0  пи.

Илэ ( 4 0 8 ) .  Циньский уезд Линьтао, находился в ведении 
округа (цзюнь) Луне и. В 20  ли к западу от нынешнего окружного 
города есть Великая стена, сооруженная Мэн Тянем ( 4 0 9 ) .  К югу 
от уездного города на расстоянии 1 ли находятся горы Миньшань, 
а горы Кунтун ( 4 1 0 )  расположены на расстоянии 20  ли к западу 
от уездного города. Во время правления династии Поздняя Вэй 
учрежден округ Миньчжоу и уезд Линьтао переименован в Ипэ.
При династии Суи вновь переименован в Линьтао. Во 2-м году 
эры правления И- нин ( 1 / Q - 2 9 / V  6 1 8 )  снова назван уездом Илэ.
В 1-м году эры правления Шэнь-лун ( 2 8 / М 7 0 5 - 1 8 /1  7 0 6 )  был 
упразднен уезд Данъи [и его территория] объединена [с уездом 
Илэ].

Ю чуань  ( 4 1 1 ) .  Во время правления династии Поздняя Чжоу 
учрежден уезд Цзичэн. В 1-м году эры правления Сянь-тянь 
( 6 / f X  7 1 2 - 3 0 / 1  7 1 3 )  реорганизован в [уезд] Ючуань, чтобы 
избежать совпадения иероглифов в названии уезда и имени импе­
ратора Сюань-дэуна ( 4 1 2 ) .

Х э ч ж э н  ( 4 1 3 ) .  Во время правления династии Поздняя Чжоу 
создан округ (цзюнь) Таочэн ( 4 1 4 ) .  В 1-м году эры правления 
Бао-дин (1 /  И 5 6 1 - 2 0 / 1  5 6 2 )  учрежден уезд Хэчжэн.

Округ Кочжоу, 3-го класса.
Суйский округ (цзюнь) Цэяохэ. Во 2-м году эры правпения 

У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / 〇  6 2 0 )  учрежден округ Кочжоу. В 1-м году 
эры правления Тянь-бао ( 1 0 / М  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован 
в округ (цзюнь) Нинсай, В 1-м году эры правления Цянь-юань 
( 1 4 / Ш 7 5 8 - 2 / Г Т  7 5 9 )  вновь назван Кочжоу. Прежде в ведении 
было два уезда. Семей 2 0 2 0 , человек 9 7 3  2. Во время эры прав­
ления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  в подчинении было три уезда. Семей 
4 2 6 1 , человек 2 4 4 0 0 . Находился на расстоянии 2 0 3 0  ли к [за­
паду] от столицы, до Восточной столицы 2 7 7 2  ли.

Гу а н вэ  й ( 4 1 5 ) .  При династии Поздняя Хань территория ця- 
нов шаодан (41G).  Именно здесь Дуань Ин ( 4 1 7 )  разбил цянов 
и обезглавил великого учителя Цзяохэ. Этот район был южной 
границей учрежденного в конце правления династии Хань округа 
(цзюнь) Силин. Во время правления династии Ранняя Лян учрежден
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округ (цзюнь) Хуанхэ. Во время правления династии Поздняя Вэй 
учрежден округ (цзюнь) Шичэн, последний император (Фэй-ди) 
( 4 1 8 )  вследствие того, что на территории уезда была долина Хуа- 
лун, реорганизовал его в уезд Хуалун. Затем организовал округ 
Кочжоу. В 1-м году эры правления Сянь-тянь ( 6 / I X  7 1 2 - 3 0 /1  
7 1 3 )  реорганизован в уезд Хуачэн. В 1一м году эры правления 
Тянь-бао ( 1 0 / М  7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  реорганизован в уезд ГУанвэй. 
На территории уезда есть горы Баянь.

Д а х у а  ( 4 1 9 ) .  Во врюмя правления династии Поздняя Чжоу 
учрежден округ (цзюнь) Дахуа и одновременно [создан] уезд. Ту— 
гухуньский город Цэяохэ находился на расстоянии 1 2 0  ли к запа­
ду от уездного города.

М и ч у а н ь. Территория ханьского уезда Фухань, находившего­
ся в ведении округа (цзюнь) Цзиньчэн. В 5-м году эры правпения 
Чжэнь-гуань (7 /  □  6 3 1 - 2 6 / 1  6 3 2 )  были учреждены округ Ми- 
чжоу и уезд Мичуань. В 10-м  году &ры правления Чжэнь-гуань] 
( 1 2 /  М 6 3 6 - 3 1 /1  6 3 7 )  округ упразднен, а уезд подчинен округу 
Кочжоу,

Округ Дечжоу, 3-го класса, управление дуду.
Во время правления династии Суй 一 уезд Хэчжоу ( 4 2 0 ) ,  вхо­

дивший в состав округа (цзюнь) Линьтао. Во 2-м году эры прав­
ления У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / М 6 2 0 )  создан округ Дечжоу и ому 
подчинены три уезда -  Хэчуянь ( 4 2 1 ) ,  Лэчуань ( 4 2 2 )  и Дечуань. 
В 5-м  году [эры прав-пения У-дэ] ( 1 6 / 〇  6 2 2 - 4 / М 6 2 3 )  соз­
дано еще два уезда -  Аньфу и Хэтун ( 4 2 3 )  -  для расселения дан- 
сянов. Вскоре сокращены уезды Дечуань и Лэчуань. В 13-м  году 
[эры правления Чжэнь-гуань] ( 9 / 1 1  6 3 9 - 2 8 / 1 6 4 0 )  учреждено 
ДУДУФУ Д.пя заведывания округами Д»е [чжоу] ， Минь [чжоу], Тао 

чжо>г], Дан [чжоу], Цзинь [чжоу] ( 4 2 4 ) ,  Сюй Гчжоу] ( 4 2 5 ) ,  И 
чжоу] ( 4 2 6 ) ,  Ку [чжоу] ( 4 2 7 ) ,  Чжан [чжоу] ( 4 2 8 ) ,  Ван [чжоу]

I 4 2 9 ) ,  Гай [чжо г̂] ( 4 3 0 ) ,  Ли [чжоу] ( 4 3 1 ) ， Цяо [чжоу] ( 4 3 2 )  
и другими. В 1-м году эры правления Юн-хуй ( 7 / 1 1  G 5 0 -2 6 /1  
6 5 1 )  дудуфу упразднено. В 1-м году эры правпения Тянь-бао 
( 1 0 / П  7 4 2 - 2 9 / 1  7 43)  [округ Лечжоу] реорганизован в округ 
(цзюнь) Хэчуань ( 4 3 3 ) .  В 1-м году эры правпения Цянь-юань 
( 1 4/Ш 7 5 8 - 2 /  I I 7 5 9 )  вновь назван Лечжоу. Прежде в ведении 
округа находился один уезд. Семей 1 0 8 3 , чеповек ^ОбЭ. Во вре­
мя эры правпения Тянь-бао (7 4 2 - 7 5 6 )  быпо два уезда. Семей 
1 2 7 5 ,  человек 7 6 7  4. Находипся на расстоянии 1 1 1 0  пи к юго- 
западу от столицы, до Восточной стопицы 2 5 6 0  пи.

Х э ч у а н ь .  Начиная со времени правпения династий Цинь и 
Хань различные ппемена цянов впадепи этой территорией. Импе­
ратор У-ди ( 4 3 4 )  династии Поздняя Чжоу изгнан ппемена цянов 
и впервые овпадеп этой территорией, учредип уезд Хэчуань, затем 
на базе уезда создан округ Дечжоу. Смысп, впоженный в это наз­
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вание, заключается в том, - что горы в округе громоздятся одна 
над другой. Прежде управление [уезда] находилось в тугухунь- 
ском городе Маму. В 3-м  году эры правпения У-дэ (9 / f l  6 2 0 - 2 7 / 1  
6 2 1 )  управление переведено в город Цзяошу ( 4 3 5 ) .

Ч а н 中э н ь  ( 4 3 6 ) .  Суйский уезд Чанфэнь, входивший в состав 
округа (цзюнь) Тунчан. В 1-м году эры правления У-дэ (3 0 /J/  
6 1 8 - 2 0 /1  6 1 9 )  бып создан округ Фанчжоу и в его ведение пере­
дано три уезда -  Чанфэнь, Хэнс ян ( 4 3 7 )  и Даньаин ( 4 3 8 ) .  В 1-м 
году эры правпения Шэнь-лун ( 2 8 / 〇  7 0 5 - 1 8 /1  7 0 6 )  округ Фан­
чжоу упразднен, а уезд Чанфэнь подчинен округу Лечжоу.

Округ Данчжоу, 3-го класса.
Суйский округ (цзюнь) Данчан. В 1-м году эры правпения 

У-дэ (30/V  6 1 8 - 2 0 /1  6 1 9 )  создан округ Данчжоу, в ведение ко­
торого передано три уезда -  Хуайдао ( 4 3 9 ) ,  Лянгун ( 4 4 0 )  и Хэ- 
жун ( 4 4 1 ) .  В 3-м  году эры правпения Чжэнь-гуань ( 3 0 / 1 6 2 9 -  
- 1 7 / М 6 3 0 )  сокращен [}гезд] Хэжун [и его территория] переда­
на [уезду] Хуайдао. В 1-м году эры правпения Тянь-бао ( 1 0 /  П  
7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  [округ Данчжоу] реорганизован в округ (цзюнь) 
Хуайдао. В 1-м году эры правпения Цянь-юань (14/Щ 7 5 8 - 2 / М 
7 5 9 )  вновь назван Данчжоу. Прежде в ведении округа было два 
уезда. Семей 1 4 0 , чеповек 1 4 6 1 . Во время эры правпения Тянь- 
бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  семей 1 1 9 0 , чеповек 7 1 9 9 . Находился на рас­
стоянии 1 6 5 6  пи к юго-западу от столицы, до Восточной столицы 
2 2 8 5  [пи],

Ху ай дао.  На протяжении ряда эпох эта территория находи­
лась во впадении цянских племен. Во время правления династии 
Поздняя Вэй впервые была присоединена в качестве вассального 
впадения ( 4 4 2 ) .  Во время правпения династии Поздняя Чжоу соз­
даны округ (цзюнь) Данчан и два уезда -  Хуайдао и Лянгун. Во 
время правпения династии Суй -  округ (цзюнь) /Занчан. В начале 
эры правления У-дэ ( 6 1 8 - 6 2 7 )  -  округ Данчжоу [с центром] в 
уездном городе Хуайдао.

Л ян гу н,  Во время правления династии Поздняя Чжоу создан 
уезд Яндан. Во время правпения династии Суй реорганизован в 
уезд Лянгун.
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Провинция Гуаньнэй

Округ Линчжоу -  округ (цэюнь) Линъу, великое управление дуду.
В качестве дани поставляют сафлор, солодковый корень ( 4 4 3 ) ,  за­
разиху ( 4 4 4 ) ,  красную охру ( 4 4 5 ) ,  клей из рогов оленей ( 4 4 6 ) ,  
гусениц ( 4 4 7 ) ,  белые перья орлов и соколов ( 4 4 8 ) ,  мускус (4 4 9 ) ,  
кожи диких лошадей и оленей ( 4 5 0 ) ,  конкременты дикой свиньи 
( 4 5 1 ) ,  сапоги ( 4 5 2 ) ,  кожи для сапог типа замши ( 4 5 3 ) ,  кошмы 
( 4 5 4 ) ,  тамариск с реки Кули ( 4 5 5 ) ,  нагайки для лошадей (456), 
соль большими кусками ( 4 5 7 ) ,  грудину северных коров ( 4 5 8 ) .  Се­
мей 1 1 4 5 6 ,  человек 5 3  1 6 3 .  Четыре уезда. |Е сть  пять фу: Улюэ, 
Хэцзянь, Цэинчэн, Минша и Ваньчунь ( 4 5 9 ) .  Имеются воеводства 
Шофан ( 4 6 0 )  и Цзинлюэ. За рекой Хуанхэ воеводства Фэнъань, 
Динъюань и Синьчан ( 4 6 1 ) ,  крепости Фэннин и Баонин ( 4 6 2 ) J .

Хуэй_лэ. {Уезд категории ван. В 4-м  году эры правления 
У-дэ ( 2 8 / 1  6 21  -  1 5/П 6 2 2 )  из состава [уезда] был выделен 
уезд Фэнъань. В 4 -м  году эры правления Чжэнь-гуань (8/П 6 3 0 -  
-6/П  6 3 1 )  в -границах [уезда^ Хуэйлэ создан округ Хуэйчжоу , 
уезд Фэнъань подчинен округу Хуэйчжоу. В 4  3-м  году [эры прав­
ления Чжэнь-гуань] ( 9 / 2 6 3 9 - 2 8 / 1 , 0 4 0 )  округ упразднен, а уезд 
ликвидирован. Есть горячий источник, соленое озеро, канал Тэц-  
зинь ( 4 6 3 ) ,  орошаюший 5 0 0  цин полей. Открыт императорским ука­
зом в 4 -м  году эры правления Чан-цин ( 4 / T ] 8 2 4 - 2 2 / l >8 2 5 ) j «

Л и нъу. |У езд 1-го класса].
Х у а й ю а н ь .  {У езд категории цзинь. В 6-м  году эры прав­

ления У-дэ ( 5 /П 6 2 3 - 2 5 / 1  6 2 4 )  упразднен округ Фэнчжоу, а 
уезды Цзююань и Юнфэн сокращены и [их территория включена в 
состав уезда Хуайюань]. [Территори?Л суйского округа ( цзюнь) 
Цзююань. Есть три соленых озера, названные Хунтао, Упин и Хэчи 
(464)}.

Б а о цзи  н. |У езд 1-го класса. Первоначально это [уезд]]Хун- 
цзин. В 1-м  году эры правления Шэнь-лун ( 2 8 /П 7 0 5  -  1 8 /1  7 0 6 )  _ 
назван Аньцзин. В 1-м  году эры правления Чжи-лэ (1 /УШ 7 5 6 - 2 4 / 1  
7 5 7 )  переименован в [^Баоцзин]}.

Округ Вэйчжоу, {название округа (цзюнь) пропущено), 2 - го 
класса.

В фигурные скобки заключен текст, вырезанный в ксило­
графе мелким шрифтом.
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Первоначально это был округ ( чжоу) Аньлэ ( 4 6 5 ) .  Вначале 
племена тугухуней из округа Лянчжоу ( 4 6 6 )  были переселены в 
округ Шаньчжоу ( 4 6 7 ) ,  но остались недовольны этим местом оби­
тания, и их переселили снова на территорию округа Линчжоу. В 
3-м  году эры правления Сянь-хэн (5/П 6 7 2 -23А1 6 7 3 )  бывший 
уезд Минша, входивший в состав округа Линчжау, был реоргани­
зован в округ для их проживания. После эры правления Чжи-дэ 
( 7 5 6 - 7 5 8 )  [территорию] заняли тибетцы. В 3-м  году эры прав­
ления Да-чжун ( 2 8 / 1  8 4 9 -  15/П 8 5 0 )  [территорий была возвра­
щена _и изменено__ее название. В 3-м  году эры правления Гуан-ци 
( 2 8 / 1  8 8 7  -  15/П 8 8 8 )  управление переведено в гарнизон Лянчжоу 
и округ реорганизован в походный округ ( 4 6 8 ) .  Имеет два уезда.

Минша.  |Уезд 1-го класса. Во 2一м годы эры правления

У-дэ ( 2 1 / I  6 1 9 - 8 / П  6 2 0 )  был создан округ Хуэйчжоу ^  少卜1 В

6-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 7 / 1  6 3 2  -  13/П 6 3 3 )  ок­
руг упразднен и вновь создан округ Хуаньчжоу, названный так по 
петлеобразной излучине реки Хуанхэ. В 9-м  году [эры правления 
Чжэнь-ryaHiJ] ( 2 4 / i  6 3 5  - 1 1 / П 6 3 6 )  округ упразднен, а [террито­
рия] возвращена в подчинение округу Линчжоу. Во время эры прав­
ления Шэнь-лун (7 0  5 -  7 0 7 )  подвергся нападению со стороны 
Мочжо ( 4 6 9 ) ,  [уездное]] управление было переведено в древний 
укрепленный город Фэнъань ( 4 7 0 ) .  В 3-м  году эры правления 
Сянь-хэн ( 5 / П 6 7 2 - 2 3 / Х 6 7 3 )  вновь возвращено в старый уезд­
ный город

В э н ь ч и .  (Уезд 1-го класса. Первоначально подчинялся окру­
гу Линчжоу. Был создан в 1-м  году эры правления Шэнь-л^н (28 /П 
7 0 5 _ -1 8 /1  7 0 6 ) ,  в 4-м  году эры правления Да-чжун (16/П  8 5 0 -  
- 4 / П  8 5 1 )  подчинен [округу ВэйчжоуД. Есть соленое о зер о |.

Округ Сюнчжоу.
Находился в 1 8 0  ли к юго-западу от ^Линчжоу. В 1-м  году 

эры правления Чжун-хэ ( 3 0 /УП 881  - 2 2 / 1  8 8 2 )  управление было 
переведено в укрепление Чэнтянь ( 4 7 1 ) ,  а округ реорганизован
в ПОХОДНЫЙ. w/

Округ Цэинчжоу ji*\ ( 4 7 2 ) .

Первоначально это был город Динъюань ( 4 7 3 ) .  Находился на 
расстоянии 2 0 0  ли к северо-востоку от Линчжоу. Во 2-м  году эры 
правления Сянь-тянь (31  /丄一21 /ХП 7 1 3 )  главнокомандующий (да 
цзунгуань) Шофана Го Юаньчжэнь ( 4 7 4 )  основал О'ород]. Затем 
он был реорганизован в уезд Шансяыь и_подчинен округу Линчжоу. 
В 1-м  году эры правления Цзин — фу ( 2 / Д 8 9 2 - 2 1 / 丄 8 9 3 )  цзеду- 
ши округов Лин [чжоу] ■  Вэй [чжоу] Хань Цзуньбяо ( 4 7 5 )  преоб­
разовал в округ. ЛАалая крепостная стена протяженностью в 14 ли 
построена [Ли] И -  князем Синьаньским (4 7 6)} .
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Округ Хуэйчжоу -  округ (цзюнь) Хуэйнин, 1-го
класса.

Первоначально округ Западный Хуэйчжоу (Сихуэйчжоу). Уч­
режден во 2-м  году эры правления У-дэ ( 2 1 / 1 ^ 6 1 9 - 8 / 0  6 2 0 )  
после покорения гарнизона (чжэнь) Хуэйнин в округе Лянцэюнь 
( 4 7 7 ) .  В 8-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 4 /П 6 3 4 - 2 3 / 1  
6 3 5 )  вследствие обилия продовольствия переименован в округ 
Сучжоу ( 4 7 8 ) ,  в том же году название снова изменено. В качест­
ве дани поставляют грубую шерстяную ткань из верблюжей шерс­
ти ( 4 7 9 ) ,  кожи диких лошадей,... ( 4 8 0 ) ,  седла ( 4 8 1 ) ,  кошмы, 
оленьи языки ( 4 8 2 )  и хвосты ( 4 8 3 ) .  Семей 4 5 9 4 ,  человек 
26  6 6 0 .  Два уезда. (Было воеводство Синьцюань ( 4 8 4 ) .  В 5-м  
году эры правления Кай-юань (16/П  7 1 7 - 4 /П 7 1 8 )  упразднено, 
учрежден пограничный гарнизонJ.

Хуэйнин.  {Уезд 1 垂го класса. Первоначально это был уезд 
Лянчуань. Во 2-м  году эры правления У-дэ ( 2 1 /1_ 61 9 - 8 /П 6 2 0 )  
переименован. В 4-м  году эры правления Кай-юань ( 2 9 / 1  7 1 6 -  
- 1 5 / Д 7 1 7 )  отдельно создан уезд Лянчуань, в 9-м  году [эры 
правления Кай-юань] ( 1 / 0  7 2 1 -2 1 /^ 1  7 2 2 )  упразднен. Есть дам­
ба на_реке Хуанхэ, сооружена в 7-м  году эры правления Кай-юань 
( 2 6 / 1  71 9 -  1 2 /Д 7 2 0 )  правителем округа Ань Цзинчжуном (485)  
для защиты от реки. Есть озеро Хэчи, в котором после дождя об­
разуется соль. На юго-востоке имеется застава Хуэйнин^.

У лан ь .  {  Уезд 1-го  класса. Создан в 9-м  году эры правления 
У-дэ (2/П 6 2 6 - 2 2 /Т 6 2 7 ) .  На юго-западе есть застава Улань}.

Округ Яньчжоу -  округ (цзюнь) У юань, 3-го класса, управ­
ление дуду.

Первоначально округ (цзюнь) Яньчуань. В начале правления 
династии Тан попал под власть Лян Шиду. В 1-м году эры правле­
ния У-дэ ( 3 0 / 5 ^ 6 1 8 - 2 0 / 1 ^ 6 1 9 )  управление временно размещено 
в округе Линчжоу. В 1-м  году эры правления Чжэнь-гуань (23/1,  
6 2 7  - 1 0 / П  6 2 8 )  округ упразднен, а уезд подчинен округу Линчжоу. 
Во 2-м  году [эры правления Чжэнь-гуань] ( 1 1 /П 6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 )  
[^Лян] Шиду был умиротворенна округ создан вновь. В 1-м  году 
эры правления Тянь-бао (10/П  7 4 2 - 2 9 / ^  7 4 3 )  реорганизован в 
цзюнь ( округ), который назван У юань. В 3-м  году эры правления 
Чжэнь-юань ( 2 4 / 1  7 8 7  -  1 1 /П 7 8 8 )  попал под власть тибетцов , 
в 9-м  году ( 1 5 / П 7 9 3 - 4 / П 7 9 4 )  вновь стал городом. В качест­
ве дани поставляют соль, горную айву ( 4 8 6 ) ,  ? ( 4 8 7 ) .  Семей 
2 9 2 9 ,  человек 1 6  6 6 5 .  Два уезда. (Есть  один фу, называющий­
ся Яньчуань ( 4 8 8 ) ,  и воеводство Баосай ( 4 8 9 ) ,  созданное в 
19-м  году эры правления Чжэнь-юань ( 2 7 / 1  8 0 3 - 1 4 Щ 8 0 4 ) | .

У юань.  Уезд 1-го класса. Есть озера Учи, Байчи, Сисян и 
Сываяо ( 4 9 0 ) .  [В се  озера дают]соль.
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Б а й ч и. {Уезд 1-го  класса. Первоначально это был уезд 
Синнин, который в 1-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 3 / 1  
6 2 7 - 1 0 / П 6 2 8 )  упразднен вместе с округом и вновь создан во
2-м  году [ э̂ры правления Чжэнь-гуань] ( 1 1 / 1 1 6 2 8 - 2 9 / 1 , 6 2 9 ) .  
Наэвание_иэменено в 3-м  году эры правления Цзин-лун (15/П 
7 0 9 - 3 ^  7 1 0 ) } .

Округ Сячжоу -  округ (цзюнь) Шофан, 2-го  класса, управле­
ние дуду.

В качестве дани поставляют кошмы, луки, инкрустированные 
рогом ( 4 9 1 ) ,  сыр ( 4 9 2 ) ,  хибискус ( 4 9 3 ) ,  пастушью сумку (494). 
Семей 9 2 1 3 ,  человек 5 3  0 1 4 .  Три уезда. {Е сть  два фу, именуе­
мые Ниншо и Шуньхуа ( 4 9 5 ) | .

Ш офан. {Уезд 1-го  класса. Первоначально это был [^езд] 
Яньлу ( 4 9 6 ) .  Переименован в 3-м  году эры правления Чжэнь-гу­
ань ( 3 0 / Т  6 2 9 - 1 7 / Щ 6 3 0 ) .  В 7-м  году эры правления Чжэнь- 
юань ( 8 ^ 7 9 1 - 2 7 / 1 7 9 2 )  прорыт канал Яньхуа, по которому 
воды реки Ушуй ( 4 7 9 )  пущены в водохранилище, в районе Дицзэ 
орошено 2 0 0  цинов. Имеется два соленых озера. Было воеводст­
во Тяньчжу ( 4 9 8 ) ,  образованное в 1 4 -м  году эры правления Тянь- 
бао ( 1 6/П 7 5 5 - 4 / П  7 5 6 ) ,  а в 1-м  году эры правления Бао-ин 
( 2 9 / I T  7 6 2 - 1 8 / I  7 6 3 )  упразднено. В 4 -м  году эры правления 
Чан-цин ( 4 / П 8 2 4 - 2 2 / 1 .  8 2 5 )  цзедуши Ли Ю построил крепости 
Уянь, Ючжоу, Линьсай, Иньхэ и Таоцэы ( 4 9 9 )  в районе к северу 
от заставы Луцзы ( 5 0 0 )  для овладения хребтом Мугуа, который
находится за кордон〇м |.

Д э ц з и н  (Уезд 2-го  низшего класса ( 5 0 1 ) .  В 7-м  году эры 
правления Чжэнь-гуань ( 1 4 / П 6 3 3 - 3 / П 6 3 4 )  подчинен округу Се­
верный Кайчжоу (Бэйкайчжоу), В 8-м  году [эры правления Чжэнь- 
гуань] ( 4 / 1 1 6 3 4 - 2 3 / ^ 6 3 5 )  назван округом Хуачжоу, в 13 -м  
году [эРы правления Чжэнь-гуань] ( 9 /П 6 3 9  -  2 8  А  6 4 0 )  округ
упразднен}• 

Ниншо. {Уезд 2-го низшего класса. В 6-м  году эры прав­
ления У-дэ (5/П 6 2 3 - 2 5 / 1  6 2 4 )  был создан округ Южный Сяч­
жоу (Наньсячжоу), упразднен во 2-м  году эры правления Чжэнь- 
гуань ( 1 1 / П 6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 ) ,  уезд ликвидирован и [его террито­
рия] передана [^уезду] Шофан. В 5-м  году ^эры правления Чжэнь- 
гуань] (7 /Д  631 - 2 6 /丄 6 3 2 )  восстановлен и подчинен [округу 
Сячжоу]. Во 2-м  году эры правления Чан-ань (2/П 7 0 2 - 2 1  /1 703) 
упразднен, в 4-м  году [эры правления Кай-юань ( 2 9 / 1  7 1 6 - 1 5 /П 
7 1 7 )  вновь создан, а в 9-м  году [эры правления Кай-юань] (1 /П 
7 2 1 - 2 1 /丄 7 2 2 )  снова упразднен. Позднее создавался вновь].

Округ Суйчжоу -  округ ( цзюнь) Шанцзюнь ( 5 0 2 ) ,  3-го  класса.
Первоначально это была территория округа (цзюнь) Дяоинь 

( 5 0 3 ) .  В начале правления династии Тан захвачена Лян Шиду. В
3-м году эры правления У-дэ ( 9/П 6 2 0  -  2 7 А  6 2 1 )  для бежавше­



С и н ь  Т а н  Ш уу, гл. 3 7 61

го населения управление округа временно создано в уезде Фэн -  
линь ( 5 0 4 )  округа Яньчжоу ( 5 0 5 ) .  В 6-м  году []эры правления 
У-дэД ( 5 /П 6 2 3 - 2 5 / 1  6 2 4 )  управление переведено на террито­
рию [уезда] Янч^ань ( 5 0 6 ) .  В 7-м  году [эры правления У-дэ] 
( 2 6 / 1  6 2 4 - 1 2/П 6 2 5 )  управление переведено в уездный город 
Вэйпин ( 5 0 7 ) .  Во 2-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 1 1 /Д 
6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 )  [Лян] Шиду был умиротворен и управление уезда 
возвратилось в уездный город Шансянь ( 5 0 8 ) .  В 1 -м  году эры. 
правления Тянь-бао ( 1 0 / ^ 7 4 2 - 2 9 / 1 , 7 4 3 )  округ (цзюнь) пере­
именован. В качестве дани поставляют женскую хускую ткань. 
( 5 0 9 ) ,  всюковые свечи ( 5 1 0 ) .  Семей 1 0 8 6 7 ,  человек 8 9 1 1 2 .  
Пять уездов. (Есть четыре фу, которые называются Фуло, Ихэ, 
Ваньгу и Дабинь ( 5 1 1 ) 、 .

Л у н ц ю а н ь  ( 5 1 2 ) .  {Уезд 2-го  класса. Первоначально уезд 
Шансянь. Переименован в 1-м  году эры правления Тянь-бао 
( 1 0 ^ 7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 ) } .

Яньф у (513)^_{Уезд 2-го  низшего класса. В б-м  году эры 
правления У-дэ (5/П 6 2 3 - 2 5 / 1 , 6 2 4 )  путем раздела [уезда Янь- 
фу] создан округ Северный Цзичжоу (Бэйцзичжоу) и вместе с ним 
два уезд а: Гуйи и Лоян ( 5 1 4 ) ;  затем путем раздела [уезда Янь- 
фуЗ создан округ Лочжоу и вместе с ним три уезда: Шило, Гуань- 
шань и Ваньфу ( 5 1 5 ) ;  затем вновь путем раздела [уезда Яньфу] 
создан округ Куанчжоу и вместе с ним два уезда: Аньдин и JOaHb- 
цюань ( 5 1 6 ) .  Во 2-м  году эры правления Чжэнь-гуань (11/П 
6 2 8 - 2 9 / 1 6 2 9 )  все эти округа и уезды ликвидированы^.

С у й д э .  {У езд 2-го_ниэшего класса. Учрежден во 2-м  году 
эры правления У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 - 8 / П  6 2 0 ) .  В 6-м  году [эры прав­
ления У-дэ] (5/П 6 2 3 - 2 5 / i  6 2 4 )  путем раздела [уезда Суйдэ]] 
создан округ Юньчжоу и вместе с ним два уезда: Синьи и Чуньи 
( 5 1 7 ) ,  затем снова путем раздела уезда Суйдэ создан округ 
Лунчжоу и вместе с ним два у езда: Фэнцин и Илян ( 5 1 8 ) .  Во 2-м  
году эры правления Чжэнь-гуань ( 1 1  /П 6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 )  все эти 
округа и уезды ликвидированы].

Ч э н п и н  ( 5 1 9 ) .  { Уезд 2 -го  мнзшего класса. В 3-м  году 
эры правления У-дэ (9/П 6 2 0 - 2 7 / 1  6 2 1 )  создан округ Вэйчжоу 
и вместе с ним два уезда: Аньгу и Аньшоань ( 5 2 0 ) .  Во 2-м  го­
ду эры правления Чжэнь-гуань ( 1 1 /Д 6 2 8 - 2 9 / i  6 2 9 )  округ и 
уезды Аньгу и Аньцюань упразднены. На юго-западе есть застава 
Вэйпин ( 5 2 1 ) } .

Д а б и н ь  ( 5 2 2 ) .  {Уезд 2-го  низшего класса. В 7 -м  году 
эры правления У-дэ ( 2 6 / 1  6 2 4  - 1 2/ГТ6 2 5 )  управление уезда пе­
реведено в укрепленный город Вэйпин. В основу названия [уезда]] 
положена идея гармоничного (взаимопроникающего сочетания куль- 
туры и силы в заботе о приобщении варваров к цивилизации]%

Округ Иньчжоу -  округ (цзюнь) Иньчуань ( 5 2 3 ) ,  3-го  класса.
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Создан во 2-м  году эры правления Чжэнь-гуань (11 /П 6 2 8 -  29/1^ 
6 2 9 )  путем выделения уездов Жулинь ( 5 2 4 )  и Чжэньсян ( 5 2 5 )  
из состава округа Суйчжоу. В качестве дани поставляют нюйцзи- 
бу (?) ( 5 2 6 ) .  Семей 7 6 2 0 ,  человек 4 5  5 2 7 .  Четыре уезда.

Жулинь.  (Уезд 2-го  класса. На северо-востоке есть река 
Удин ( 5 2 7 ) } .

Ч ж э н ь с я н .  {Уезд 2-го  низшего класса. На северо-западе 
есть река Жулу ( 5 2 8 ) ] .

К а й гу а н ( 5 2 9 ) . { Уезд 2-го  класса. Первоначально нахо­
дился в ведении округа^ Суйчжоу, создан во 2-м  году эры правле­
ния Чжэнь-гуань ( 1 1 /Т] 6 2 8  -  2 9 / 1  6 2 9 ) ,  в 8-м  году [эры прав­
ления Чжэнь-гуань] ( 4 /П 6 3 4  -  23/1 , 6 3 5 )  подчинен округу Чжэч- 
жоу ( 5 3 0 ) .  В 13 -м  году эры правления Чжэнь-гуань (9/П 6 3 9 -  
一2 8 / 1 6 4 0 )  округ упразднен и уезд передан в подчинение [ок­
руга Иньчжоу] •

Фунин ( 5 3 1 ) .  (Уезд 2-го  низшего класса. Первоначально 
находился в ведении округа Суйчжоу, в 8 -м  году эры правления 
Чжэнь-гуань (4/П 6 3 4  -  2 3 / 1  6 3 5 )  подчинен [округу Иньчжоу]}.

Округ Ючжоу -  округ (цзюнь) Ниншо, 1-го класса•一
В 1-м  году эры правления Дяо-лу (13/5Щ 6 7 9  -  5 /П 6 8 0 )  в 

южных пределах [[округов^ Лин ^чжоу] и Ся [^чжоу] для размеще­
ния [[капитулировавших] тюрок (туцзюэ) созданы округа Лучжоу, 
Личжоу, Ханьчжоу, Ичжоу и Цичжоу. На должности правителей ок­
ругов (циши) назначены люди Танского государства. Эти округа 
именуются^ округа ^шести ху” . В 4-м  году эры правления Чань- 
ань ( 1 0/П 7 0 4  -  2 9 А  7 0 5 )  они объединены в два округа-Куан 
巴жоу] и Чан [чжоу]. В 3-м  году эры правления Шэнь-лун ( 7 / П - 
-31 / УШ 7 0 7 )  создано управление дуду Ланьчи и шесть округов 
реорганизованы一в уезды. В 1 0-м  году эры правления Кай-юань 
( 2 2 / 1  7 2 2  -  9/П 7 2 3 )  вновь созданы округа Лучжоу, Личжоу, 
Цичжоу и Сайчжоу. В 10-м  году покорен Кан Дайбинь и его лю­
ди переселены в провинцию Хэнань и в междуречье Янцзы и Хуан­
хэ. В l b -м году [^эры правления Кай-юаньJ  ( 2 3 / 1  7 3 0 - 1  0/П 
7 3 1 )  вновь созданы два округа -  Куан [чжоу]и Чан [чжоу]. В 
26 -м  году [эры правления Кай-юан^ ( 2 5 А  7 3 8 - 1 2 / Т 1 7 3 9 )  воз­
вращены переселенные хуские семьи и созданы округ Ючжоу, а 
также уезд Яньэнь и другие. После этого управление временно 
размещено в воеводстве Цзинлюэ. Во 2-м  году эры правления Чжи- 
дэ ( 2 5 /主 7 5 7  -  1 2/Д 7 5 8 )  [округ Ючжоу] реорганизован в округ 
( цзюнь) и назван Хуайдэ. В 1-м  году эры правления ¥ Цянь-юань 
( 1 4 /Щ 7 5 8 - 2 /П 7 5 9 )  восстановлено прежнее наименование. Пос­
ле эры правления Бао-ин_( 762-763][_ упразднен. В 9-м году эры 
правления Юань-хэ ( 2 5 / 1  8 1 4 - 1 2 / Д 8 1 5 )  вновь создан в Скре- 
пости, где размещалось] воеводство Цзинлюэ, на расстоянии 3 0 0  
ли к северо-востоку от старого уездного города. В 1 5 - м
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году [эры правления Юэнь-хэ] (1 9 /^  8 2 0 - 5 /П 8 2 1 )  управление 
переведено в £уездный город]Чанцээ, который [потом〕 был раз­
громлен тибетцами. В 4-м  году эры правлрния Чан-цин (4/П  8 2 4 -  
- 2 2 /1  8 2 5 )  вновь создан по докладу цзедуши Ли Ю. В качестве
дани поставляют кошмы. Семей 7 0 8 3 , человек 32 6 5 2 . Два уезда.

Я н ь э н ь . (У езд_2-го класса. Создан в 26-м  году эры прав­
ления Кай-юань (2 5 /1  7 3 8  -1  2/П 7 3 9 )  на территории бывшего 
округа Куанчжоу, вместе с тем на территории бывшего уезда Сай- 
мэнь создан уезд Хуайдэ, а на территории уезда Чанцюань, вхо­
дившего в состав бывшего округа Ланьчжоу, -  уезд Гуйжэнь. Все
они упразднены после эры правления Бао-ин (J7 6 2 -7 6 3 ). В 9-м  
году эры правления Юань-хэ ( 2 5 А  8 1 4 - 1 2 /Д 8 1 5 )  создан[уезд] 
Яньэнь. Есть воеводство Цзинлюэ в городе Юйдолэ (5 3 2 ) .  Созда­
но во время эры правления Тянь-бао (7 4 2  - 7 5 6 )  по докладу Ван
Чжунсы|.

Ч а н цэ э. [Уезд 2-го  низшего класса. Первоначально находил­
ся в подчинении округа Сячжоу. В 7-м  году эры правления Чжэнь- 
гуань ( 1 4/П 6 3 3  -  3/П 6 3 4 )  ^здесь] учрежден округ Чанчжоу, в 
13-м  году [Ъры правления Чжэнь-гуань^ ( 9 /П 6 3 9 - 2 8 / 1  6 4 0 )  ок­
руг упразднен, []уезд] подчинен округу Сячжоу. В 1 5-м  году эры 
правления Юань-хэ (1 9 /1  8 2 0 - 5 /П 8 2 1 )  передан в подчинение 
[округу Ючжоу]. Есть соленое озеро Хуло ( 5 3 3 ) ] .

Округ Линьчжоу -  округ ( цзюнь) Синьцинь, 3-го класса, уп­
равление дуду. _ 一

В 12-м  году эры правления Кай-юань (3 1 /1  7 2 4 - 1 7 /П 725) 
создан путем выделения из состава округа Шэнчжоу [[уездов] Лянь- 
гу и Иньчэн. В 14-м  году []эры правления Кай-юань) (7/П  7 2 6 -  
-2 6 /1  7 2 7 )  упразднен. В 1-м  году эры правления Тянь-бао (10/П 
7 4 2 - 2 9 / 1  7 4 3 )  вновь создан. В качестве дани поставляют цин- 
та (?) (5 3 4 ) ,  оленьи рога (5 3 5 ) .  Семей 2 4 2 8 , человек 10 9 0 3 . 
Три уезда.

С и н ь ц и н ь. |  У езд 2-го классу. Создан во 2-м  году эры 
правления Кай-юань (21 А  7 1 4 - 8 /П 7 1 5 ) .  В 7-м  году [эры прав­
ления Кай-юань] (26/1_ 71 9 -  1 2/П 7 2 0 )  еще создан уезд Телинь 
(5 3 6 ) .  В 14-м  году [эры правления Кай-юонь] ( 7 /Д 7 2 6 - 2 6  А  
7 2 7 ) округ упразднен и все [[уезды] ликвидированы. В 1-м  году 
эры правления Тянь-бао (10/П  7 4 2 -2 9 /1 ^  7 4 3 )  вновь образован 
[уезд] Синьцинь}.

Л я н ьгу . f  Уезд 2-го  низшего класса. В 8-м  году эры прав­
ления Чжэнь-гуань (4/П  6 3 4  -  2 3 А  6 3 5 )  создан в суйском погра­
ничном гарнизонном городке Ляньгу}.

И ньчэн . Уезд 2-го  низшего класса. Срэдан во 2-м  году 
эры правления Чжэнь-гуань ( 1 1 /П 6 2 8  -  29/1. 6 2 9 ) .  В 4-м  году 

[эры правлсчшя Чжэнь-гуань] (1 8 /П 6 3 0 .- 6 /П 6 3 1 )  подчинен окру­
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гу Иньчжоу. В 8-м  году [эры правления Чжэнь-гуань] (4/П  6 3 4 -  
- 2 3 /1  6 3 5 )  подчинен округу Шэнчжоу^.

Округ Шэнчжоу -  это округ (цзюнь) Юйлинь, 3-го  класса, 
управление дуду.

Во время эры правления У一дэ ( 6 1 8 - 6 2 7 )  им овладел Лян 
Шиду. После умиротворения [Лян] Шиду был создан вновь. В ка­
честве дани поставляют хускую ткань, цинта ( ? ) ,  оленьи рога, кор­
невища пиона белоцветкового ( 5 3 7 ) ,  пикностельму метельчатую 
(5 3 8 ) .  Семей 4 1 8 7 , человек 2 0  9 5 2 . Два уезда. {^Есть воевод­
ство Июн (5 3 9 )^ .

Ю йлинь. / Уезд 2-го  низшего класса. Есть старый суйский 
дворец Юйлинь (5 4 0 ) .  На востоке имеется застава Юйлинь (5 4 1 ) ,  
созданная в 1 3-м году эры правления Чжэнь-гуань (9/П  6 3 9 -  
- 2 8 /1  6 4 0 ) } .  —

X э б и н ь. { Уезд 2-го низшего класса. Создан в 3-м  году 
эры правления Чжэнь-гуань (30/1. 6 2 9 - 1  7/П 6 3 0 ) .  На базе уезда 
создан округ Юньчжоу, в 4-м  году [эры правления Чжэнь-гуань]
(1 8/П 6 3 0  -  6/П 6 3 1 )  назван округом Вэйчжоу. В 8-м  году [эры 
правления Чжэнь-гуань] (4/П  6 3 4  -  2 3 /1  6 3 5 )  округ упразднен, 
[уезд] передан в подчинение [округу Шэнчжоу]. На северо-восто­
ке есть застава Хэбинь ^ 5 4 2 ) ,  основанная в 7-м  году эры прав­
ления Чжэнь-гуань (1 4/П 6 3 3  -  3/П 6 3 4 ) } .

Округ Фэнчжоу -  округ ( цзюнь) Цзююань, 3-го  класса, уп­
равление дуду.

一Создан в 4-м  году эры правления Чжэнь-гуань (18 /П  6 3 0 -  
-6/П  6 3 1 )  для [размещения] побежденных тюркских семей, не 
имел в подчинении уездов. В 1 1-м  году^эры правления Чжэнь-гу- 
аньГ] (1/П  6 3 7 - 2 0 / 1  6 3 8 )  округ упразднен, территория включе­
на в состав округа Линчжоу. В 2 3 -м  году [эры правления Чжэнь- 
гуаньЦ (1 7 /П 6 4 9 - 6 /П  6 5 0 )  снова создан. В качестве дани по­
ставляют пшеницу (5 4 3 ) ,  соль большими кусками, кожи диких ло­
шадей (5 4 4 ) ,  грубую ткань из верблюжей шерсти, кошмы. Семей 
2 8 1 3 , человек 9 6 4 1 . Два уезда.

Ц зю ю а нь. { Уезд 2-го  низшего класса. Учрежден в 4-м  
году эры правления Юн-хуэй ( 3/П 6 5 3  - 2 3 А  6 5 4 ) .  Есть ороси­
тельный канал Линьян. Вода для орошения полей была пущена^по 
каналу в 3-м  году эры правления Цзянь-чжун (1 9 /1 _ 7 8 2 -5 /П  
7 8 3 ) .  Созданы военные поселения, которые вскоре были заброше­
ны. Есть [§ще] два оросительных канала -  Синьин и Юнцин (5 4 5 )， 
проложенные правителем округа Ли Цэинлюэ (5 4 6 )  во время эры 
правления Чжэнь-юань (7 8 5  - 8 0 5 )  для орошения полей площадью 
в несколько сот цин^.

Юнфэн. {Уезд 2-го низшего—класса. Создан в 1-м году эры 
правления Юн-хуэй (7/П  6 5 0  -  26/1^ 651 ). В 1-м  году эры правле­
ния Линь-дэ (2/П 6 6 4 -2 1  /1  6 6 5 )  был учрежден еще уезд Фэнъань,
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упразднен в конце эры правления Тянь-бао (7 4 2  -  7 5 6 ) } .
Город Восточный Шоусянчэн ( 5 4 7 ) .

3-м  году эры правления Цзин-юань (1 2 /П - 5 /Г Х  7 1 2 )  
командующий воеводством Шофан Чжан Жэньюань (5 4 8 )  построил 
три города-крепости_Шоусянчэн. В 1-м  году эры правления Бао- 
ли (2 3 /1  8 2 5 - 1 0 / П 8 2 6 )  цзедуши района Чжэньу (5 4 9 )  Чжан 
Вэйцин (5 5 0 )  вследствие того, что Восточный Шоусянчэн нахо­
дился на берегу реки, перенес город к югу от Суйюаньской линии 
сигнальны огней (5 5 1  )^.

Город Средний Шоусянчэн.
{Е сть храм Фуюньдуй (5 5 2 ) .  Граничит с территорией округа 

Линчжоу. Имеется застава, учрежденная в 9-м  году эры правле­
ния Юань-хэ ( 2 5 / 1 8 1 4 - 1 2 / П 8 1 5 ) ,  а также воеводство Хэнсай 
(5 5 3 ) ,  первоначально город Кэдунь ( 5 5 4 ) ， созданное в 8 - м году 
эры правления Тянь-бао (2 3 /1  7 4 9 - 1 0/П 7 5 0 )  и упраздненное 
в 12-м  году[эры правления Тянь-бао] (8/П  7 5 3 - 2 7 / 1  7 5 4 ) .  В 
2 0 0  ли к западу на реке Датун (5 5 5 )  расположено воеводство 
Тяньдэ. К западу от реки Датун находится воеводство Тяньань 
(5 5 6 ) .  Оба воеводства созданы в 1 2 -м  году эры правления Тянь- 
бао (8 /П 7 5 3 - 2 7 /1 ^ 7 5 4 ) .  Воеводство Тяньдэ после эры правле­
ния Цян1э-юань ( 7 5 8 - 7 6 0 )  перебазировано в укрепление Юнцзи- 
древний город Датун (5 5 7 ) .  В 9-м  году эры правления Юань-хэ 
(25/1. 8 1 4  - 1 2/П 81 5 ) министр Ли Цэипу (5 5 8 )  докладывал о 
восстановлении старой крепости. На севере есть пограничное ук­
репление Аньлэ ( 5 5 9 ) } .

Город Западный Шоусянчэн.
{ В начале эры правления Кай-юань (7 1 3 - 7 4 2 )  разрушен ре­

кой. В 10 -м  году [эры правления Кай-юань] (2 2 /1  7 2 2 - 9 ^
7 2 3 ) командующий Чжан Юэ к востоку от города построил новый 
город. В 3 0 0  ли к северу расположен источник Пити ( 5 6 0 ) } .

Великое наместничество Шаньюй ( 5 6 1 ) ,  первоначально наме­
стничество Юньяжун.

Учре>»шено в 3-м  году эры правления Лун-шо (13 /П  6 6 3 -1  
6 6 4 ) ,  переименовано в 1-м  году эры правления Линь-дэ (2/П  6 6 4 -  
-21  /1 6 6 5 ) .  В качестве дани поставляют женскую хускую ткань, 
кожи диких лошадей. Семей 2 1 5 5 , человек 6 8 7 7 . Один уезд.

Ц зи н ь х э  (5 6 2 ) .  (Уезд 2-го  класса. Создан в 4-м  году 
эры правления Тянь-бао (6/П  7 4 5  -  2 5 /1  7 4 6 ) .  Здесь была столи­
ца [императора] Дао-у династии Поздняя Вэй (5 6 3 ) .  Имелась за­
става Юньцзя ( 5 6 4 ) ,  впоследствии была упразднена. В 4 -м  году 
эры правления Да-хэ (2 8 /1 _ 8 3 0 -1 5 Л 1  8 3 1 )  восстановлена).

Великое наместничество Аньбэй, первоначально наместничест­
во Яньжань. _  __

В 3-м  году эры правления Лун-шо (1 3/П 6 6 3 -  1 /П 6 6 4 )  бы­
ло названо управлением дуду Ханьхай (5 6 5 ) .  Во 2-м  году эры

5 А.Г. МаляБКИн
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правления Цэун-чжан (6 /П - 2 6 /Щ 6 7 0 )  переименовано. Во 2-м  
году эры правления Кай-юань ( 2 1 А 7 1 4 - 8 / П 7 1 5 )  управление 
[наместничества переведенс^ в город Средний Шоусянчэн. В 1 0-м  
году [эры правления Кай-юан^ (22/jL 7 2 2 -9 /П  7 2 3 )  управление 
переведено на территорию двух округов -  Фэнчжоу и Шэнчжоу. В 
1 2-м  году [эры правления Кай-юань] (31  / I  7 2 4  - 1  7 ЛТ 7 2 5  ) уп­
равление переведено в воеводство Тяньдэ. В качестве дани постав­
ляют кожи диких лошадей. Семей 2 0 0 6丨 человек 7 4 9 8 . Два 
уезда.

И ньша нь .  {Уезд 1-го класса. Создан в 1-м  году эры прав­
ления Тянь-бао (10 /П  7 4 2  -  2 9 А  7 4 3 ) } .

Т у н ц э и  ( 5 6 6 ) .  {Уезд 1 - г〇 класса^.
Великое наместничество Чжэньбэй ( 5 6 7 ) .  В качестве дани 

поставляют хвосты яков ( 5 6 8 ) .  Два уезда.
Д а т у н  ( 5 6 9 ) .  { Уезд 1-го  класса}.
Ч аннин ( 5 7 0 ) .  {Уезд 1-го класса^-.
Инспектор (цайфанши) ( 5 7 1 )  [описанной] выше провинции 

Гуаньнэй назначался из чиновников столицы.
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П р овинция Г у а н ь н э й閉 向 遂 • Создана при династии Тан

в начале эры правления Чжэнь-гуань (6 2 7 - 6 5 0 )  В ее состав 
были включены (по современному административному делению) 
часть пров. Шэньси к северу от ее крайних южных районов, тер­
ритория пров. Ганьсу к востоку от Хребта Лунд и 15Й ^  , часть

автономного района Внутренней Монголии,прилежащая к восточной 
части провинции Ганьсу и Шэньси (юго-восток бывшей провинции 
Суйюань) ..

Лунди -  одно из названий хребта Луншань f ^ |  iL\ • про­

стирающегося в меридиальном направлении на востоке пров. Гань­
су между реками Хулу и Цэинхэ -  левыми притоками р.Вэйхе 
Д д , гл. 173 . Цит. по: Чень Чжунмянь, 1 9 5 8  а, с. 1 4 2 J ,

2. О к р у г  С я ч ж о у  ^  • Город,который впоследствии по­
лучил название Сетжоу^ыл построен сюннуским вождем Хэлянь 
Вобо #  ^  Ц ) ^  в конче 1У в. н. э. и стал столицей основан­

ного им государства Великое Ся (Да Ся, 4 0 7 - 4 3 1 ) 大  Щ .

Первоначально город назывался Тунвань i t i  ^  . в  
ДШФЮЦЯ цит. по: Морохаси, Т. Ш, с. 3 0 9  сообщается, что 
Хэлянь Бобо построил свой город к северу от р.Шофан $ 月 
卞 и к югу от р.Хэйшуй 3?, х(С , на расстоянии

2 0 0  ли к северо-западу от гарнизона (чжэнь) Юйлинь 播  ̂杯名^  •

Лю Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 7 5 1 /  дает другую локализацию этого 
города: "Город Тунвань находился в 97 ли к западу от уездного 
города Хэншань' В этом же словаре,в статье,посвященной окру­
гу Сячжоу (.с. 1 8 5 ) , приводится сообщение ЮХЦСЧ о том, что 
этот округ занимал юго-восточную часть территории уезда (ци) 
Отокэ (Отокский аймак) и что в е^о пределах были расположены 
два больших соленых озера. Составитель словаря добавляет, что
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в округ Сячжоу входила вся территория уезда (ци) Ушэнь (аймак 
Ушин)， граничившая с рров, Шэньси* Оба эти уезда находятся 
сейчас в составе автономного района Внутренней Монголии.

На карте Н*Я. Бичурина /г .  Щ, карта/г.Сячжоу помещен в вер­
ховьях р. Удинхэ между двумя притоками, т.е, в полном соотве*г- 
ствии с указаниями ДШФЮЦЯ. Географическая сеть на карте 
Н.Я, Бичурина не соответствует действительности, а расположение 
города произвольно. Е.И. Кычанов / 1 9 6 8 ,  с. 1 6«7 также не дает 
точной локализации этого города, но он приводит ряд текстов из 
китайских источников, повествующих об основании города, в част^- 
ности, сообщение ТПХЮЦ /гл , 3 7 , с. 6б 7  о том, что г. Сячжоу 
получил свое название в 4 8 7  г ,, и слова Хэл янь Бобо /^ГПЮЛ, 
гл, 1 6 4 в с. 1 1 а7 , из которых следует еще одна ориентация горо­

да: ГЯ объездил много разных мест, но от хребта Малин

на севе(>е и до великой реки на юге нет места, прекрасней 

/Кычанов, 1 9 6 8 , с. 1 6 , прим. 1^7.

У п р а в л е н и е  ду ду  (дудуфу)  ^  ^  p i  . В тан-

sM
ч

этогог

3.

ских источниках этот административный термин часто сокращается 
и вместо ^дудуфу-" пишется только ^фу^. Управления дуду учреж­
дались в округах, самостоятельных названий им не присваивалсюь9 
они известны по наименованиям тех округов, в которых были рао- 
квартированы их органы управления. Например, дудуфу Лянчжоу

y t  ^  %  ^  - управление дуду в округе Лян­

чжоу, сокращенно Лянфу >% М  Д1ТШ, гл. 1 0 9 , с. 3^7 . Чэнь

Чжунмянь / i 9 6 0 ,  с. 2 5 2 - 2 5 4 /  приводит список аналогичных 
сокращений, обнаруженных им в танских текстах. Существование 
таких сокращений дает сюнование не переводить в этих случаях 
термин гфу# как гобластьг . (Более подробно о термине гфуг см. 
в коммент. 4 5 9 .)

Должность дуду впервые была учреждена при императоре Вэнь- 

ДИ 艾  牵 (2 2 0 - 2 2 6 )  царства Вэй. Лица, назначавшиеся на эту
должность, веда ли военными делами в областях(чжоу),а граждан­

ские дела оставались в ведении цыши ^  -  правителей облас­
тей. Царство Вэй, одно из трех царств, возникших псх:ле крушения 
Ханьского государства, объединило в своих пределах 13  областей 
(чжоу), которые, как и при династии Хань, были высшими админист­
ративно-территориальными единицами. Поэтому здесь термин гчжоуг 
и переводится как гобласть-". При династии Северная Чжоу dlL Щ
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дуду были переименованы в цзунгуань и в округах

созданы цзунгуаньфу (см. коммент, 1 3 9 ) ,  которые стали подраз-

дел5ггься на три класса -  шан, чжун и ся ( 上 ，中 7 Т  ). В

начале правления династии Тан управления дуду ( дудуфу) были 
восстановлены, В СТШ /гл. 4 9 , с. 5 а, 5 6, ^Богуань чжи*[7 сооб­
щается, что дуду ведали войсками, вооружением и складами, обо­
ронительными сооружениями и продовольствием. Постепенно их 
значение увеличивалось : в управление дуду перешли все дела-под­
ведомственных территорий. Так, в СТШ /гп , 3 7 , с. 1а7 говорит­
ся: ’ Гао一цзу реорганизовал цзюнь (округа) в чжоу, заменил тай-

шоУ 太 、守 на цыши и дополнительно учредил управления дуду 

для заведывания имиу. Дуду тоже подразделялись на три упомяну­

тых класса. К 1-му классу (шан J l  ) относились дудуфу, в веде­

нии которых находилось 10  округов и более. Кроме того, некоторое

время существовали еще Великие дудуфу ^  ^  ,

стоявшие над дудуфу 1-го класса. Во время эры правления Чжэнь- 
гуань ( 6 2 7 - 6 5 0 )  была проведена реформа и Великие дудуфу были 
упразднены. Во 2-м  году эры правления Цзинь-юань ( 2 4 / 1  7 1 1 -  
-1 1  / П  7 1 2 )  в стране насчитывалось всего 2 4  дудуфу: 4  -  1-го 
класса, 10  -  2-го  и 10  -  3-го  /TR , т. V I. с. 3 6 8 / .  Управле­
ние дуду, расположенное в округе Сячжоу, ведало, кроме того, де­
лами округов Суйчжоу и Иньчжоу. Таким образом, дудуфу иногда 
можно рассматривать как промежуточную административную еди­
ницу, стоявшую между провинцией (дао) и округом (чжоу).

Во время правления императора Сюань-цзуна ^  /Т' ( 7 1 2 -

7 5 6 )  из династии Тан впервые в приграничных районах 10  дуду 

были переименованы в цзедуши Щ  (часто в отечествен­

ной литературе этот термин переводится как ^генерал-губернатор^)• 
Позднее число цзедуши увеличилось, их стали назначать и в глу­
бинные районы страны, а должности дуду постепенно исчезли /М о- 
рохаси, т. с. 2 8 3 ; т, УШ. с. 8 2 1 J .  В западной литературе 
,дуду, переводится как ^g o v e r n o r - g e n e r a l '1 / M a c k e r r a s ,
1 9 6 8 , р. 1 3 4 , n ote  6 4 / или " g o u v e r n e u r  m ilita ire " /C h a n g  
P u - ju i ,  1 9 6 2 ,  p. 339 ,  N 2 7 8〇J .

4.  О к р у г  Шофан Ф 只 方 名 Р • ’ Шофан，- 从северная
территория*", •"севера. Округ (цзюнь) с таким названием был создан 
при династии Хань в северной части Ордоса, прилежавшей к р. Хуанхэ.



70 Комментарий

При династии Суй округ Шофан занимал примерно ту же террито­
рию.

Термин ^цзюнь^ в качестве обозначения административно-тер­

риториальной единицы известен со времени династии Чжоу »

но в то время по своему значению цзюнь был ниже уезда -  сянь 

； в состав одного уезда входило 4 цзюня. Начиная с перио­

да Чжаньго они поменялись местами -  цзюнь стал выше, чем сянь.

Во время правления династии Цинь ^  вся империя делилась пер­
воначально на 3 6 , позднее на 4 9  цзюней, и в этом случае вполне 
правильно переводить  ̂область-", как это сделано в русском пере­
воде /Сыма Цянь, т. П, с. 1 6 3 ,  4 1 7 ,  прим. 4 1 / .  В древнсхл'и 
высшей административно-территориальной единицей была область -

- чжоу 州 , в состав которой входили цзюни ( округа) и сяни 
(уезды). Так, Чжоуское государство состояло из 9 чжоу. В Хань­
ское государство на начальном этапе его существования входило 
12 чжоу и 54  цзюня. Такая стройная система сохранялась с не­
большими отступлениями до династии Суй (5 8 1 - 6 1 8 ) .  Затем в 
начале эры правления Кай-хуан ( 5 8 1 - 6 0 1 )  цэюни были упразд­
нены, а вместо них учреждены чжоу, иначе чжоу были понижены 
до цзюней. В начале эры правления Да-е ( 6 0 5 - 6 1 7 )  чжоу вновь 
переименовали в цзюни. Таким образом, старая система была на­
рушена, а цзюнь и чжоу стали фактически равными единицами.

В начале правления династии Тан, в 1-м году эры правления 
Чжэнь-гуань ( 2 3 / 1  6 2 7 -1 0 /П  6 2 8 )  для упорядочения администра­
тивной структуры империи была утверждена новая система райони­
рования, при которой высшей административно-территориальной 
единицей стали дао -  провинции. Вся страна была разделена на 
10 дао, 3 5 8  чжоу (фу) и 1 5 5 1  сянь ^Ь[ТШ, гл. 3 8 , с. 1 б, 2 e j. 
(О связи между чжоу и фу см. коммент. 459.) Таким образом, 
существовавшие в конце правления династии Суй округа цзюнь 
после захвата власти в стране династией Тан стали именоваться 
округа чжоу. Аналогичное переименование было проведено еще 
раз во время правления династии Тан. Так, во втором месяце 
1-го года эры правления Тянь-бао ( 1 2 /Ш -9 /1 У  7 4 2 )  в админи­
стративно-территориальной номенклатуре чжоу были заменены на 
цзюни. Через 16 лёт -  в двенадцатом месяце 2-го  года эры 
правления Чжи-дэ (1 4 /1 - 1 2 /П  7 5 8 )  прежнее положение было 
восстановлено /11ТШ, гл. 9 , с. 5а ; СТШ, гл. 5 , с. 1 З а / .

Т акая замена чжоу на цзюнь и обратное восстановление чжоу 
оказались не простой операцией. В соответствии со сложившейся 
традицией названия почти всех округов цзюнь были двусложными, 
например, упомянутый в этом комментарии округ Шофан или широ-
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коизвестиый округ Дуньхуань (см. коммент. 2 0 4 ) .  Названия же 
древнейших областей чжоу, как и округов чжоу, существовавших 
во время правления династий Суй и Тан, почти всегда однослож­
ные. Другими словами, при проведении этой реформы необходимо 
было переименовать все округа страны. Изменялось и наименова­
ние должности правителя округа чжоу цышй на тайшоу -  правитель 
округа цзюнь. Необходимо отметить, что в СТШ гъри описании 
округов рядом помещены оба названия -  старое и новое, напри—

甘 州 張 揀 糾  /CTU lt гл. 4 0 ,  с. 1 0 б/, что

переведено нами:’ Округ Ганьчжоу _ это округ (цзюнь) Чжанъе^. 
Чэнь Чжунмянь / i 9 6 0 ,  с. 2 4 3 7  подчеркивает, что помещение в 
тексте СТШ рядом обоих названий не свидетельствует об их одно­
временном существовании, что утверждалось ранее некоторыми ав­
торами. Это -  своеобразное сокращение текста по сравнению с ЦТШ, 
принятое составителями СТШ. В ЦТШ обо всех округах, переиме­
нованных во время династии Тан, довольно пространно говорится: 
в 1-м  году эры правления Тянь-бао реорганизован в такой-то 
округ цзюнь, а в 1-м  году эры правления Цянь-юань (2 -м  году 
эры правления Чжи-дэ) восстановлен такой-то округ чжоу. Те 
округа чжоу, которые были созданы после 7 5 8  г., не имели вто­
рых названий, например, округ Цзинчжоу (см. коммент. 4 7 2 ) .  
Незначительное число округов чжоу имели двусложные или даже 
трехсложные названия. Это прежде всего округа, различавшиеся 
по странам света, например Бэйкайчжоу (см. коммент. 1 3 ) ,  но 
в этом случае в сюнове все же лежало односложное название, и мы 
предлагаем переводить первый слог (слово, указывающее на страну 
света) -  гСеверный Кайчжоу1". Исключением, пожалуй, будут толь­
ко названия округов чжоу иноязычного происхождения. Их доволь­

но много, например округа Шэли 音 ； ；M.J (см. коммент. 

2 1 ) ,  Сыби (см. коммент. 2 2 ) ， Ашина

史 鄹 ：ж  (см. коммент. 2 3 ) ,  Чобу М 针 州

- округ племени чо (см. коммент. 2 4 ) и т.д. Может быть, дву- 
сложность окажется дополнительным аргументом, подтверждающим 
некитайское происхождение названия таких округов.

5 . Лян Шиду 食令名Р . Крупный военачальник, выхо­

дец из богатой семьи в округе Сячжоу, служил при династии Суй 
в Орд осе. Как сообщается в биографии Лян Шиду, перед падением 
династии Суй он ушел с должности и занялся разбоем. Пытался

создать собственное государство Лян , с этой целью
заручился поддержкой тюрок туцзюэ и вместе с ними соверши i
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нападения на китайские города (см. коммент. 3 1 ) .  В 6 2 9  г. был 
убит младшим дядей по отцу, который сдался танским войскам. 
Слова летописи <занялся разбоем*" не надо понимать буквально, 
в тот смутный период Лян Шиду выступил одним из многих пре­
тендентов на престол в Поднебесной. Обстановка в Срединном го­
сударстве в Ш -  Q  вв. отличалась неустойчивостью. Многочис­
ленные государства, создававшиеся в это время, были кедолговеч— 
лык. . В приложениях 1 ,2  дается общая картина положения в стра­
не в это время.

6. О к р у г  С у й ч ж о у  i #  . Занимал район современно­

го уезда Суйдэ в северной части пров. Шэньси.

Округ Суйчжоу упоминается в источниках вместе с округами Янь- 

чжоу (см. коммент. 5 0 5 ) ,  Даньчжоу 州 ( район современно­

го уезда Ичуань 1 瓦 )\ \ 縣  в пров. Шэньси к юго-востоку 

от г. Яньань) и Сичжоу р異 (район современного уезда 

Сисянь Р获 能  в пров. Шаньси, недалеко от границы с пров.

Шэньси к востоку от г. Яньань) в связи с племенем цзиху

^  • В ，

говорится:

Повествовании о племени 

Цзиху также именуются

цзиху" /ЧШ. гл. 4 9 , с. 18 а7

булоцзи 涉 玆 搾 ，

по—видимому, являются отдельным племенем сюнну и потомками

пяти племен Лю Юаньхая ^ » j  无 ) 每  . Еще говорят, что

они потомки племени чиди ^  — горных жунов lL

(ш аньжун)' В жизнеописании Лю Юаньхая, помещенном в ЦШу 
/гл . 1 0 1 ,  с. 1 а -6 а /, сообщается, что он был потомком шаньюя 
Моде, внуком шаньюя южных сюнну Юйфуло. Появление у шаньюев 
южных сюнну императорской фамилии Лю правящего дома государ­
ства Хань объясняется так: ^Ханьский император Гао-цзу (2 0 9 -р а -  
нее 1 95  гг. до н.э.) девицу из правящего рода сделал принцессой 
и отдал в жены Маодункх Условились быть братьями. Поэтому его 
(Маодуня) дети и внуки присвоили себе фамилию Люм Д1Шу, гл.
1 01 ,  с. 1^/. Более подробные сведения о южных сюнну, расселе­
нии их и взаимоотношениях с Ханьским государством можно найти 
в гл. 8 9  ХХШ. П〇7Шый перевод этой главы опубликован В.С. Т ас- 
киным /1 9 7 3 а ,  с. 6 8 - 9 9 / .  Э.Пуллибленк приводит сообщение о 
том, что в (396 г. цзиху совместно с согдийцами шести округов 
принимали участие в отражении нападения киданей на пров. Хэбэй 
/E ^u lleyb lan k , 1 9 5 2 ,  р. 328,  32^7. По сообщению СТШ /гл. I ,  
с. 6б_/, в 3-м году эры правления У-дэ, в седьмом месяце, в день
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бин-сюн (29 августа 620 г.) Лян Шиду привлек тюрок туцзюэ и цзи- 
ху для совместного нападения на территорию Танского государства.

7. Округ Иньчжоу i k  . Находился в районе, распо­

ложенном примерно в 80 км к северо-всх:току от современного 
уездного города Суйдэ в пров. Шэньси. Это был пограничный округ,

на его территории пролегал хребет Хэншань 後  по север­

ным и северо-западным склонам которого проходит Великая китай­
ская стена. В 1-м году эры правления Тянь-бао (10/〇 762-29/1 
763) округ Иньчжоу был переименован в округ (цзюнь) Иньчжоу

i k  >11 ц  , но вскоре восстановлено старое название. О ре­

форме, связанной с заменой чжоу на цзюнь, см. коммент. 4. Лю 
Цзюньчжэнь [ \  930, с. 96〇/ сообщает, что округ Иньчжоу иног­
да именовался также округ (цзюнь) Иньчуань (см. коммент. 523), 
но не указывает, когда и при каких обстоятельствах. Возможно, 
в этом случае мы имеем дело с опиской, так как иероглифы чжоу

и чуань )  | | очень близки по внешнему виду.

8. Уезд Дэ цз и н / Впервые уезд с таким

названием был создан при династии Суй, существовал во время 
правления династии Тан и в период "Пяти династий'' до начала 
правления династии Сун, при которой его территория вошла в сос­
тав Тангутского государства. Находился на территории современ­

ного уезда Юйлинь 推 1枯 技 ， в северной части пров. Шэньси.

9. У езд Я ньинь ж 鈒 技  . При династии Тан су­

ществовало два уезда с таким наименованием - на территории 
современных провинций Гуанси и Сычуань. Поэтому третий одно­
именный уезд вскоре получил название Ниншо (см. коммент. 10).

10. У езд Ниншо 穿 + 月•展系、 . Впервые уезд с таким

названием был создан при династии Суй. Он занимал район к югу 
от современного уезда Юйлинь, в северной части пров. Шэньси. 
Слово "ниншом на русский язык может быть переведено как у̂ми­
ротворение севера̂ . По времени фактического или номинального уч­
реждения уездов или других территориально-административных еди- 
ниц с аналогичными по смыслу названиями на территориях, населен­
ных некитанскими народами, иногда можно судить о вг̂ -мени захва­
та или попыток захвата этой территории. Словосочет ние ,,нин+шо,/ 
употребляется также в титуловании. Например, по ле крушения Уй­
гурского каганата танские власти пожаловали г л 〇му из уйгурских 
вождей, перешедших на службу к Танскому государству, титул \иншо
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цзюньгун -  тгун (князь), успокаивающий севера ^алявки н , 1 9 7 4 ,  
с. 2 9 ,  1 0 4 ,  прим. 727 .

11 . У е з д  Ч а н ц з э  . Создан при династии

Суй на территории современного уезда (аймака) Оток

克 旗  в Орд осе ( автономный район Внутренней Монголии,

южная часть бывшей провинции Суйюань), примерно в 1 5 0  км к 
северо-<западу от современного уезда Юйлинь.

12. У е з д  Шофан • Находился в районе,

расположенном к юго-востоку от современного уезда (знамени) 
Оток на территории Ордоса.

13. О к р у г  С е в е р н ы й  К а й ч ж о у  (Бэйкайчжоу)

%hh\ • Здесь в тексте пропуск. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а , с. 2 117  

предлагает вставить следующие восемь иероглифов: " • •  •

 ̂  ̂ . Северный Кай­

чжоу, а в уезде Чанцзэ"). В тексте перевода этот отрывок взят 
в квадратные скобки. Справедливость данной поправки вытекает 
из следующего ниже текста, в котором говорится, что в уезде 
Дэцзин был создан округ Северный Кайчжоу (см. коммент. 2 0 ) ,  
а управление дуду округа Чанчжоу образовано в уезде Чанцзэ.

В других китайских источниках создание округов Чанчжоу 
(см. коммент. 14) и Хуачжоу (см. коммент. 1 5 ) ， а также окру­

гов Шуньчжоу jj*\ и Ючжоу (см. коммент. 1 5 ) связывает­

ся с успешными операциями китайского полководца Ли Цзина 

立毒 против кагана Сели (Хэли) *3 ^  ^  в 6 3 0  г.

Так, в СТШ /гл. 4 3 5 ,  с. 4 а /  сказано, что эти 4 округа были 
созданы в 4-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 1 8/П 6 3 0 -G /fj 
6 3 1 ) .  М. Мори специально останавливается на вопросе создания 
округа Северный Кайчжоу, а также ряда других округов. Он пи­
шет, что, по сообщению ЦЧТЦ, в 4-м  году эры правления Чжэнь- 
гуань были созданы следующие округа: Шуньчжоу -  2 3  июня G30 
г . , Северный Кайчжоу -  24  июня 6 3 0  г . , Северный Нинчжоу

儿 J 州  - 1 8  июля 6 3 0  г . ， Северный Фучжоу ;^匕才每

9')*) - 1 8  июля (330 г. и Северный Аньчжоу 儿 奋 州 -
24  июля 6 3 0  г. Относительно создания округа Северный Кай­
чжоу М. Мори приводит следующую выдержку из ЦЧТЦ： vКогда 
Соли потерпел поражение, то предводители племен капитулировали
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/перед танскими войскамц/, только Сымо остался с Сели и был 
схвачен вместе с ним. Император одобрил его верность и произ­
вел в чин правого большого генерала военного дозора (ухоу да 
цзянцзюнь). Вскоре он был назначен на должность дуду в округе 
Северный Кайчжоу для управления прежним народом Сели11 ^ lo r i ,  
1 9 7 1 ,  р. 77 ;  ЦЧТЦ, гл. 1 93 ,  Повествование о Тан, гл. 9 7 ， В 
ЦТШ ^гл. 194А , с. Сымо назван правителем округа Хуачжоу,
следовательно, при написании текста было учтено, переименование 
округа Северный Кайчжоу в Хуачжоу, происшедшее в 8 -м  году эры 
правления Чжэнь-гуань, как об этом сообщает источник. Более 
подробно о всех переименованиях и других переменах сообщается 
в СТШ /гл . 4 3 Б , с. 4 a J .

Известно, что в источниках не перечисляются вместе все 6
округов, созданных йля размещения племен Сели, ушедших к гра_ 
ницам Танского государства. Э. Пуллиблэнк предполагает, что упо­
мянутые выше 4 округа с добавлением гСеверный*1 входили в чис_ 
ло этих гшести округов1" ^ u l l e y b la n k ,  1 9 5 2 , pw 3 24 ,  n o te  4 7， 
Однако это мнение ошибочно. Нами было высказано предположение, 
что при создании рассматриваемых 6 округов дело не пошло даль­
ше декларации императорского двора /Машшкин, 1980,с：1 0 5 ,  1 067 . 
Оснований пересматривать это мнение нет. Существует суждение, 
что в трудную минуту кагана Сели (Хэли) покинули согдийцы и 
перешли на сторону Танского гсюударютва. Однако приведенный 
выше текст из ЦЧТЦ свидетельствует о том, что не только сог­
дийцы покинули кагана Сели, почти все его вожди со своими пле­
менами бежали и сдались танским войскам. Согдийцы были рассе­
лены в специально созданных для них округах (см. коммент. 7 0 , 
1 0 0 ) .  Подборка материалов по этому вопросу приведена С.Г. Кля- 
шторным / 1 9 6 4 ,  с. 1 .1 7 -1 1 9  и a p j .  О возможности заселения 
4  округов (Чанчжоу, Хуачжоу, Шуньчжоу и Ючжоу) племенами, 
подчиненными кагану Тули, см. в коммент. 15 .

14. О к р у г  Ч а н ч ж о у ,  управление дуду -  •少

智 А  . Находился в районе современного Отокского вймака 
в Ордосе (автономный район Внутренней Монголии). Судя по тек­
сту, эта административно-территориальная единица существовала 
только в течение 6 лет. В справочной литературе такие недолго­
вечные образования обычно не регистрируются.

Кроме этого округа в источниках зарегистрировано существо­
вание еще трех округов Чанчжоу, которые территориально, по вре­
мени их существования и значения тесно связаны с темой данного 
исследования. 1. В СТШ /гп . 4 ЗБ, с. 3^7 упоминается округ Чан­
чжоу в составе округа и управления дуду Фанчи. 〇удя по описанию， 
это малый округ, хотя в тексте и нет этого термина. Следует отме­
тить, что в СТШ вообще не употребляется термин гмалые округа"'.
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2 • Округ Чанчжоу существовал одновременно с округом Куан- 
чжоу * (см. коммент. 1 0 1 ) .  В этих двух округах управление дуду 
(дудуфу) не учреждалось. Оба округа были созданы в 7 0 4  г. в 
связи с расселением тюркских (туцзюэ) племен и упразднены в 
7 0 7  г. В 7 2 2  г. эти округа были восстановлены и окончательно 
упразднены в 7 3 8  г. /СТШ, гл. 3 7 , с. 8 б/. Они занимали райо­
ны западной части современного Отокского аймака и территории, 
прилегающие к ним. Территория, на которой они располагались, 
впоследствии вошла в состав нормального (регулярного) округа

Юйчжоу м  州  (см. коммент. 1 0 0 ) .  3. Еще один округ Чан­

чжоу создавался и существовал одновременно с округами и управ­

лениями дуду Хуачжоу, Шуньчжоу и Ючжоу '̂1*1 . Эти че­
тыре округа также предаазначались для расселения тюрок туцзюэ и 
располагались эдоль пограничной линии от района современного уезд­
ного города Линъу в Нинся-Хуэйском автономном районе и далее к 
востоку /ЦТШ, гл. 194А , с. 76; СТШ, гл. 4 ЗБ, с. 4 а / .  Источники
сообщают, что они были созданы в районе округов Линчжоу (см.

коммент. 4 9 ) и Ючжоу j浴幻 J f j  (северная часть пров. Хэбэй).

Создание одноименных округов Чанчжоу было связано с расселе­
нием тюркских, а также тангутских племен. О планах, которые 
пыталось при этом осуществить танское правительство, подроб­
но говорится в стать© А.Г. Малявкина / 1 9 8 0 ,  с. 1 0 4  1057 ,

15. О к р у г  Х у а ч ж о у  . Округа Чанчжоу, Хуачжоу,

Шуньчжоу и Ючжоу в этом районе в справочной литературе не от­
мечены. Из текста следует, что существовали они недолго. Создание 
их было вызвано определенными политическими прич -  прие­
мом групп туцзюэ и согдийцев, изменивших кагану С также
некоторых других групп туцзюэ (например, кагана Тули), бежавших 
из степи до поражения Сели (cVi. коммент. 1 4 ) .  Об этих событиях 
подробно говорится в статье А.Г. Малявкина / 1 9 8 0 ,  с. 1 0 4 Д 0 5 .7，
В ^Повествовании о туцзюэ^ в ЦТШ /гл . 194А , с. 6^7 сообщается, 
что после перехода на сторону Танского государства кагана Тули

результате междоусобной борьбы в двенадцатом месяце 3-го  года 
эры правления Чжэнь-гуань каган Тули вынужден был бежать на 
территорию Танского государства. В ЦФЮГ ^ л .  9 8 5 ,  с. З а ,б /  об 
этом событии сообщается следующее: г . .  . в двенадцатом месяце
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( 1 9 /1 -1 7 /П  6 3 0 )  каган Тули, а также шад Юйшэ (см. коммент.

3 1 )  и тегин Иньнай вместе с подчинён-

ными им племенами бежали в Танское государство' В ЦТШ /гл. 

194А,  с*. 5 e J  вместо цзин стоит лэ . В СТШ 2 1 5 А,

с. Q eJ сообщения о создании округов для народа кагана 丁ули нет.

16 . В о с т о ч н а я  с т о л и ц а - Лоян

Второй по значению город в Танском государстве, находился к

востоку от столицы -  г. Чанъаня , отсюда и получил

свое второе название. Лоян не всегда был Восточной столицей. Во 
время эры правления Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 )  Лоян был Западной 
столицей. В настоящее время Лоян -  промышленный город в север­
ной части пров. Хэнань на р. Лохэ -  правом притоке р. Хуанхэ. В 
районе города сохранилось громадное количество археологических 
памятников, дающих богатейший материал для понимания жизни 
древнего и средневекового общества Срединного государства.

17. О к р у г  ЮжныЙ С я ч ж о у  (Наньсячжоу)
Просуществовал около 5 лет, поэтому в справочной литературе
не отмечен.

1&. О к р у г  Юньчжун, управление дуду 

^  ^  • Здесь не сообщается дата создания этого округа,
тогда как в параллельном тексте СТШ /гл . 4 3 Б , с. 1б7 говорится, 
что он был создан в 4-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 18/Q 
6 3 0 - 6 /〇 6 3 1 ) ,  т.е. в начале правления династии Тан. Округ на-
ходился в северной части современной провинции Шаньси, а его

управление -  в современном уездном городе Датун

В литературе под округом Юньчжун часто подразумевается значи­
тельно более обширная территория, включающая часть пров. Шань­
си, юго-восток автономного района Внутренней Монголии и часть 
Орд оса, т.е. территории, которые входили в состав пров. Юньчжун 
при династии Цинь ( 2 4 6 - 2 0 7 до н.э.). Эти территории в древности 
были заселены, прототюркскими и другими народами, которые вели 
длительную и упорную борьбу с различными государствами к югу 
от Великой китайской стены.

19. Д а н с я н с к и е  п л е м е н а  党 J l 冬 f 贫  . Здесь 

и ниже, там, где говорится об управлении дуду (дудуфу) Хуянь, 
несомненно, ошибка. Должно быть: # тюркские племена 突 麻 卷 f
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Составители СТШ /гл . 4 ЗБ, с. 1 б / эту ошибку исправили.

2 0 . М а л ы й  о к р у г  . На основании многочислен-

ных материалов можно заключить, что малые округа учреждались 
только для 〃варваров" и действительно были небольшими: количест­
во населения в каждом таком округе, как указано в источниках, 
исчислялось сотнями, редко тысячами человек. Встает вопрос, по­
чему же эти образования именовались округами. Думается, что 
такое явление может быть объяснено только политическими сообра­
жениями танских властей. Чиновники Срединного государства, стре- 
мясь польстить увар варам ' особенногоспрдствующейверхушке- 
- вождям, назначали их на должности цыши -  правителей округов. 
При этом преследовались далекие цели использовать их в инте­
ресах правшей верхушки Срединного государства. Для гварвар» 
скихг вождей такое назначение имело реальные экономические
выгоды.

И еще одна характерная деталь. Во многих текстах говорится 
о временном размещении малых округов на той или иной террито­
рии. Это можно истолковать как намерение в будущем, когда соот^ 
ношение сил в степи сложится в пользу Танского государства, 
использовать ^временных поселенцев1" для вмешательства в дбла 
своих соседей. Этими же мотивами объясняется и создание для 
каждого мелкого родо-племенного подразделения самостосггельных, 
часто микроскопических, округов. Таким образом, можно говорить 
об осуществлении практических мероприятий для претворения в жизнь 
старой внешнеполитической доктрины -  груками варваров -  подавлять 
варваров,， широко применгошейся со времен Ханьской династии.

21 . О к р у г  Ш.эли 舍  着 、州 . После слова гшэлиг в

тексте пропущен иероглиф ,чжоу, •  округ, если этого не учиты­
вать, пяти округов не будет.

В СТШ /гл. 4 3 Б , с. 1 б /  сообщается, что округ Шэли был 

создан для размещения племени шэли-тули ^

• Название племени реконструируется как S h a r - d u - l i

r iy a s u ,  1 9 7 7 ,  р. 1 3 /, Чэнь Чжунмянь приводит только один слу­
чай употребления в источниках сокращенного варианта названия

этого племени； а именно -  племя шэли ^  ^ *J  /Чэнь

Чжунмянь, 1 9 5 8 а , с. 3 0 6 ,1 0 1 ® 7 . В ЦФЮГ /гл. 9 8 6 , с. 367 сооб­
щается, что в 6 5 5  г. в военной экспедиции против Ашина Хэлу

принимал участие и левый генерал храброй стражи

Щ  У  Шэли Чили ^  和  〇t  М  . В ЦТЩ'^гл.194А,
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с. 10^7 говорится, что отец Кутлуга был вождем и находился в 

подчинении у дуду округа Юньчжун Шэли Юаньина ^  ф*]

. В параллельном тексте СТШ 2 1 5 А, с. 1 0 ^ /  говорит-

ся, что у этого тутука (дуду) было племя, другими словами, он 
был вождем племени, а должность дуду была ему ^присвоэна^ в 
связи с грайонированиемпроведенным после крушения Западно­
тюркского каганата. Таким образом, этноним в танских хрониках 
превратился в фамилию. Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 ,  с. 8 О〇/  сообщает, 
что этот округ был создан на территории пров. Суйюань, которая 
ныне упразднена, а ее территория вошла в состав автономного 
района Внутренней Монголии (юго-восточная его часть).

М. Мори отмечает, что у тюрок туцзюэ точно известно суще­
ствование лишь двух знатных родов -ашина и ашидэ, что касает- 
ся родо-племенного состава в целом, то он неизвестен [ M ori,

1 9 7 1 ,  р. 12 ,  5 3 ,  n o te  3 1 / .  Принадлежали ли роды шэ­

ли, хоба (см. коммент. 7 3 ) ,  сунун (см. коммент. 3 7 ) ,  чили 身'  

^ ( ч и л к . ,  см. комммент. 3 4 ) ,  чжиши (см. комммент. 3 2 ) ,  биши 

(биши 尋 失 ， биси , см. коммент. 3 3 ) ,  нула (ну­

лей, см. коммент. 2 5 )  и другие к тюркам туцзюэ, точно не извест­
но. Отметим, что в источниках этими же иероглифами транскрибиру- 
ются еще два заимствованных термина: 1) санскритское слово 
S a ,r ir a  一 ’ мощи’ , т.е. кости, зубы, волсюы, мясо (отвер­
девшее) , одежда, книги Палладий, 1 8 8 9 ,  т. 2,  с. 55бУ; 2 ) ки- 
даньский титул шзли. В ЛШ 1 1 6 , 5 ^ 7  сообщается, что за  опре­
деленное вознаграждение можно было приобрести звание шэли; 
часто к нему добавлялся еще китайский почетный титул ланцзюнь -  
■  "барин, господин, государь' Значение звания шэли ланцзюнь

^  И  р  %  точно не установлено Лунли,979,
с. 3 6 9 ,  прим. 10 ; Wittfogel, F e n g  C h ia - sh e n e t ,  1 9 4 9 ,  р .2 9 〇у.
В военной организации киданей этот титул (название должности) упот­
реблялся для выделения воинских подразделений, именовбзавшихся :

лицзюнь (отряды ш э л и )左 冰 ] Щ и укомплектованных вои­

нами из знатных фамилий. Что касается значения слова ^шэли^, 
то К.А. Витфогель и Фэн Цзяшэн ĵ V\rittfogel, P e n g  C h ia - s h e n g , 

1 9 4 9 ,р .5 2 1 / согласны с толкованием, данным в ЛШ /гл. 1 1 6 , 
с. 5 ^ / , где сообщается, что это слово переводится как утюрбан, 
ч ал м а ' тюрк. S a l l a *

2 2 . О к р у г  С ы би
田

В китайских источниках
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имеются лишь единичные упоминания, связанные с передвижением 
племени сыби. Лю Цэюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 3 5 9 7  для округа Сыби 
дает такую же неопределенную локализацию, как и для округа Шэ- 
л и : … на территории провинции Суйюань’  (см. коммент. 2 5 ) .

23 .  О к р у г  Ашина  К 史 邶  少 . Лю Цэюньжэнь

/1 9 3 0 ,  с. 991У  о местонахождении этого округа говорит так же 
неопределенна, как и об округах Шэли и Сыби:  ̂ . на территории
провинции Суйюань’ . Ашина -  правящий род тюрок туцзюэ, вокруг 
которого произошла консолидация родственных племен. К этому 
времени он превратился в крупное родо-племенное объединение, в 
силу чего создание округа из племени ашина, да еще на ограни­
ченной территории, надо понимать как размещение на ней части 
названного племени, причем незначительной. Об этом также сви­
детельствует и малое количество семей, вошедших в состав окру­
га Ашина, подчиненного управлению дуду в Юньчжуне.

2 4 . О к р у г  Ч о б у  Щ  , точнее округ племени

чо. В СТШ 4 3 Б ,  с. 1б_/ иероглиф ’ бу" -"племям -  опущен.
Это уже четвертый округ, который Лю Цэюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 7 5 5 /  
относит к территории бывшей провинции Суйюань. Чэнь Чжунмянь 
/ 1 9 5 8 а , с. 48Q7 считает, что есть веские основания рассматри­
вать этноним как китайскую транскрипцию наименования на­
рода c ik  известного по тексту эпитафий на памятниках хану Моги- 
ляну и уйгурскому хану Моюнчуру -  основателю Уйгурского кагана-
та Малов, 1 9 5 1 ，с. 2 0 ，4〇7. Судя по текстам на этих 】 

народ чик обитал со второй половины Щ  в. до первой 
>ях Енисея. Текст приводимого 
что небольшая часть этого племени в результате

никах, 
ны 7Ш

памя
поле

[в. в верховьях Енисея. Текст приводимого 
тельствует о том

о памя* 
семени

свиде-

бурных событий первой половины Щ  в. оказалась на юге у Вели­
кой китайской стены.

2 5 . О к р у г  Б а й д э н  й 螢  • Создан на территории

пров. Суйюань/Пю Цзюньчжэны^ 9 3 0 ,  с. 685У. Пять перечислен­
ных в тексте и еще несколько малых округов располагались в 
юго-восточной части современного автономного района Внутренней 
Монголии (бывшая провинция Суйюань). Более точных данных о 
территориальном разделении пров. Суйюань на малые округа в на­
шем распоряжении нет.

В тексте нет указаний на то, что округ Байдэн был создан 
на базе территориального размещения одноименного племени. То­
поним *"Байдэнг очень древний, он встречается в ШЦ /Ьл. 110 ,  
12^7 в сообщении, относящемся к 2 0 0  г. до н.э. /с м .：Таскин, 
1 9 6 8 а ,  с. 4 1 / ,  в котором рассказывается о событиях у горы
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Б ай дэн ^  |Х̂  , где войска шаньюя Маодуня держали

войска ханьского императора Гао-ди в окружении 7 дней. Гора 
Байдэн расположена в северной части современной провинции Шань­

си, к востоку от уездного города Датун . В этом

же районе находился г. Байдэн (3 . Река, стекаю­

щая с горы, носит то же название - Байдэн ^3 ЪЩ  .

Она впадает в р. Сангань ♦ 、牵U  • Следует отметить,

что округ Байдэн в районе горы Байдэн не размещался, хотя и 
находился сравнительно недалеко.

О происхождении топонима гБайдэн" ничего определенного по­
ка сказать нельзя. Скорее всего, это не китайское слово, как и 
название р. Сангань (см. коммент. 30). Чэнь Чжунмянь Д958а, 
с. 107〇7 высказывает предположение, что округ Байдэн был соз­
дан для размещения племени (скорее всего части племен̂ ) нулай

如 錄 部  . Этот вывод делается на основе ряда косвен- 

ных сообщений китайских источников•丁ак, в ЦФЮГ /Tvi. 974, 

с. 16бУ говорится о том, что Нулай Сяо . пред­

водитель племени нулай , был пра­

вителем округа Байдэн. По мнению Э. Шаванна 〇С havannes , 
1903, р. 2397, нулай - это транскрипция этнонима /,нула,/

, который неоднократно встречается в китайских

источниках. В ЦФЮГ сообщается, что был устроен торжественный 
прием во дворце для представителей этого племени, вернее части 
племени, подчинившейся в 760 г. танским властям, подчеркивает­
ся, что это было тюркское племя. К. Маккерас /M ackerras, 
1968，р. 136, note 71_7 пишет, что в труде Ху Саньсина

гЦзычжи тунцзянь инь чжум

сообщается, что нула жили м*：л<ду тангутами и туюйху-

нями. К. Маккерас помещает нуда на своей карте (р. 16) в сов­
ременной провинции Цинхай, к западу от оз. Кукунор.

26. Округ Хуянь, управление дуду а爭 и . 卜i М

智 肩  . По сообщению Лю Цзюньжэня /1930 , с. 150/, э т о

управление дуду и все малые округа, ему подчиненные, тоже нахо­
дились на территории бывшей провинции Суйюань. В ШЦ /гп . 110, 
9б7 сообщается, что у сюнну были знатные фамилии, в том числе

6 А. Г. Малявкин
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фамилия Хуянь /см.: Таскин, 1968а, с. 4 〇7. Китай­

ский ученый Яо Вэйюань /1958, с. 288-29〇7  пришел к выводу, 
что в период ’Северных династий’ , когда "варвары вторгались в 
Северный Китай и создавали там свои государства, иероглифичес­

кое написание этой фамилии изменилось: стали писать Хуянь

и что носители этой фамилии - потомки сюнну. Тот факт,

что при создании административно-территориальных единиц на 
пространствах, занятых кочевниками, использовались преимущест­
венно наименования племен, их населявших,позволяет сделать вы* 
вод о наличии следов сюннуского рода в содтаве Восточнотюркско­
го каганата. В СТШ ^л. 43Б, с. говорится об управлении

дуду Хуянь, однако слово "округ’ отсутствует

По сообщению Чэнь Чжунмяня /1958а, с. 2487, в других источ­
никах упоминаний об управлении дуду Хуянь нет. Сомнительна и 
дата его создания - 20-й год эры правления Чжэнь-гуань (22/1
646-9/П 647), указанная в СТШ.

27. Округ Хэлу 窟 鮝 外 1 . В СТШ /гл. 43Б,с：1б7

говорится, что этот округ был создан из представителей племени 
хэлу. Название его совпадает с именем тюркского вождя Ашина

Х элу柯 史 设 f . Известно, что Ашина Хэлу подчинил­

ся танам в 642 г. Хотя точная дата образования трех указанных 
в тексте малых округов и не приводится, есть основания утвер­
ждать, что они были созданы в 20-х гг. ^  в. из числа мелких 
разрозненных групп тюрок туцзюэ, бежавших на юг (см. коммент. 
25). После крушения Восточнотюркского каганата было проведено 
новое районирование. Следовательно, эти малые округе существо­
вали очень непродолжительное время. На территории округе Хэлу 
проживала сравнительно небольшая часть племени хэлу.

28. Округ Н ацзи Щ  . Чэнь Чжунмянь /1958а,

с. 6 4 4 7  отмечает, что такое название округа встречается только 
в одном источнике - в ЦТШ /гл. 38, с. 16а7, причем в отдельных 
изданиях ЦТШ зарегистрировано разночтение, округ называется

также Наянь "§ _ Иероглифы ’ янь’ и т пэит близки по напи­

санию, и возможно, произошла графическая путаница. Какой из 
этих вариантов правильный, пока определить трудно. В параллель­
ном тексте СТШ ^л. 43Б, с. 1§7 округ Нацзи не упоминается,

вместо него указан округ Гэло %  А  •̂vj . "Гэлог, а иног-
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- это обычное сокращенное написание 

_ 蒙 карлу к '

. Получил название по

наименованию племени седе -  эдизы A d iz . Чэнь Чжунмянь 
/1 9 5 8 ,  о. 1125У указывает еще следующие транскрипции этого

этнонима: аде М  1% . , аде Ц  , аде ^  ^  и хэ-

де Т ?  • По сообщению СШу /гл. 8 4 , Повествование о теле,

с. 18а_/, эдизы (здесь они транскрибируются как хэде *5*^ 。至 ）

вместе с уйгурами ( вэйхэ Jj^ ) входили в число многочис­

ленных племен, объединенных составителями под общим названием 
теле. В этом тексте перечислено 4 2  телеских (?) племени, раз­
бросанных на громадном пространстве степного пояса от Каспий­
ского моря до Маньчжурии. Здесь, по-видимому, под теле подра­
зумеваются все известные составителям племена, которым из-за 
отсутствия какой-либо дополнительной информации они не смогли 
посвятить самостоятельных повествований, а также не могли вклю­
чить их в состав других крупных объединений племен. Только так 
можно объяснить обилие племен и чрезвычайную краткость разде­
ла - всего 4 8 5  иероглифов.

В династийной хронике БШ /гл. 9 9 , с. 1 9б7 повторяется этот 
же перечень племен (и текст повествования в целом) с несущест­
венными разночтениями. В энциклопедиях ТД /гл. 1 99 ;  ЧэньЧжунмянь,- 
1 9 5 8 а , с . 6 7 9 , 6 8〇7иТПХЮ Ц/гл.198; Чэнь ЧжунмяньД 9 5 8 а ,с .6 9 2 У  
перечисляются эти же племена с немногочисленными расхождениями 
по сравнению с CllJy и БШ,а также друг с другом. И только в ЦТШ/гл. 
1 9 9 Б. Повествование о теле,с. 1 аУвпервые появляется список.ь кото­
ром перечисляются вполне реальные телеские племена. Здесь также

утверждается принадлежность эдизов ( аде ) и уйгуров

(хуэйхэДЁ) ) к конфедерации племен теле, в которой насчи­

тывается уже только 15 племен. В СТШ составители допустили 
серьезные расхождения с ИТШ и предшествующими сочинениями. 
Прежде всего список телеских племен помещен в "Повествовании 
об уйгурах’  /СТШ , гл. 2 1 7 А, с. l e j t а специального раздела, 
посвященного телеской конфедерации, нет, но в отличие от ИТШ 
имеются специальные повествования об отдельных телеских племе­
нах, всего о 15 ^СТШ^ гл. 2 1 7 Б ,  с. 4 а -1 0 б 7， Для того чтобы 
представить неточность, допущенную составителями СТШ, приведем

его перевод полностью:*" Предками уйгуров (хуэйхэ ^3 ) были

да и ”гэлу" ® 才录 

этнонима "гэлолу"" ^  

2 9 . О к р у г  С е д е
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сюнну. Обычно ездили на телегах с большими колесами и при ди­
настии Северная Вэй (3 8 6 - 5 3 4 )  именовались также гаочэ (гао- 
цзюй) или именовались чиле, искаженное теле. Их племена име­
нуются: юаньхэ (уйгуры), сеяньто, цибиюй, дубо, гулигань, долань- 
г э，пугу, баегу, тунло, хунь, сыцзе, хусе, сицзе, аде, бай си (бе- 
лые си) -  всего 15 . Все рассредоточенно жили к северу от пусты垂

Чэнь Чжунмянь обратил внимание на то, что в этом тексте 
его авторы объединили два утверждения -  сообщения ТД и ЦТШ 
о том, что теле -  это чиле, и сообщение ВШ о том, что гаочэ -  
- это чиле /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с, 7 1 5 / .  Таким образом, 
получилась непрерывная цепь: сюннугаочэ- ♦ чипе-• теле-^хуэйхэ, 
которая, конечно, не вызывает доверия и прежде всего потому, 
что отдельные ее звенья недостаточно изучены и в отношении их 
этнической принадлежности существуют различные толкования. На­
пример, сообщение источника о гтелегах с высокими колесами1", 
которые якобы дали название народу, представляет совершенно 
явную китайскую этимологию, или, как ее еще называют, объясни­
тельную транскрипцию. ’ Гаочэ’  (гаоцэюй) , конечно, китайская 
транскрипция иноязычного этнонима . У К.Г. Менгеса / 1 9 7 9 ,с .  6 3 ^  
можно прочесть такую фразу:гКак и динлины . . . »  гаочэ могут 
быть (тюркизованным?) енисейско-остяцким племенем, поскольку 
их имя, возможно, идентично имени коттов, сто лет спустя, во 
время Кастрена, еще говорили на енисейско-остяцком языкег. 
Мнение о том, что ^гаочэ^ (гаоцэюй) — это трвнскрипция иноязыч­
ного слова, не вызывает сомнений. Еще В.В. Радлов писал:^Та­
ким образом, в попытке прозвище Гао-гюй объяснить выражением 
Гао-чэ (высокая колесница) мы наталкиваемся снова на образчик 
народной этимологии, или вернее, ученой этимологии и на проиствк- 
шее отсюда предание. Подобного рода этимологии, основанные 
на письменных знаках, т.е. попытки передачи чужестранных имен 
в таких звуках и знаках, которые бы и китайцам уяснили самое 
значение имени, составляют столь обычное явление, что наше объяс* 
нение едва ли вызовет возражение^ р ад л о в , 1 8 9 3 ，с. 15 ,  1б7.

В соответствии с сообщением ЦТШ в жизнеописании Ван

Цэюня 王 0 1  /гл. 9 3 , с. 9^7 телеское племя седе в 7 1 9  г. 

кочевало в районе, где был создан округ Седе, -  в районе крепос­

ти Шоусянчэн , к северу от р. Хуанхэ, в том

месте, где река, огибая Орд ос, течет с запада на восток (о кре­
пости Шоусянчэн см. коммент. 5 4 7 ) .  В этом сообщении ЦТШ,
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дополненном Чэнь Чжунмянем /1 9 5 8 а ,  с. 4 1 0 /  по ЦФЮГ, гово­

р и т с я : э т о  же время племя седе и дуду /племени/ пугу 

(2  在〇 имеш^/ Шаомо 勺  жили разбросанно вокруг кре­

пости Шоусянчэн, замышляли привлечь тюрок и, действуя совмест­
но, захватить крепость /воеводства Шофан/ (см. коммент. 3 8 6 )  и 
отложиться. В связи с этим ^ а н /  Цзюнь направил доклад импе^ 
ратору с тайной просьбой казнить их. Осенью 8-го  года ^эры прав­
ления Кай-юань7 ( 1 3 /〇 7 2 0 - 3 1 / 1  7 2 1 )  /Ь а н / Цзюнь пригласил 
седе и других, всего 8 0 0  человек, в крепость Средний Шоусянчэн, 
(устроил пир, напоил их допьяна, выставил войска и всех их пере­
вил (В фигурных скобках заключена часть цитаты, дополнен­
ная по 1ТФЮГ.) Э т о  не первое упоминание о появлении племени се­
де в районе Шоусянчэна, а точнее в районе границы Танского го­
сударства. В наиболее раннем сообщении, известном нам /ЦТШ, 
гл. 1 9 5 ,  с. 1б7, говорится, что в 6 4 7  г. эдизы совместно с дру­
гими телескими племенами пришли и мизъявили покорность", в свя­
зи с чем и было проведено районирование.

Значительно позже, уже в УШ в., эдизы вновь появились у 
границ Танского государства. В ЦТШ /гл. 1 9 4 А, Повествование 
о туцэюэ, с. 136,  14^7 сообщаетсяНа следующий год, год 
эры правления Кай-юань (9/П 7 1 5 - 2 8 /1  7 1 6 )J  . . .  дуду племени
седе Седе Сытай ^  ^  ^  Щ  智 狹 龄 、 龙、

^  и другие вместе со своими народами один за  другим покори­

лись. Общее число тех и других было более 10  0 0 0  шатров. При­

казано разместить их на жительство к ^огу от реки ( 5*1 {ф )

^Хуан/хэ на старых местах-". Далее идет перечисление должностей 
и титулов, которые получили изъявившие покорность вожди.
4-м  году эры правления Кай-юань ( 2 9 / 1  7 1 6 - 1 5 /Ц 7 1 7 ) J  неожи­

данно Арслан Седе Сытай 惠 ■ 跌 啟 晷 4
и другие вновь взбунтовались и возвратились на север из района Хэ—
цюй (район в северо-восточном углу О рдоса)' Это произо-

шло потому, что заместитель наместника в наместничестве Швньюй 

Чжан Чжию нь^^ ^  отобрал у них все оружие, приказал пе­

реправиться через Хуанхэ и двигаться на юг. Такие вероломные 
действия китайских властей вызвали гнев и возмущение кочевни­
ков. Сообщение полностью совпадает с текстом, опубликованным 
в ТД /гл. 1 9 8 ;  цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 5 4 9 7 , отку­
да оно и взято составителями ЦТШ. Единственное отличие -  китай-
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ния также повторяются без изменений. Составители СТШ сущест­
венно переработали эту информацию и внесли дополнения. Они пе­
речисляют значительно больше племен, перекочевавших в Орд ос.

Например, упоминается вождь Хуцзюэ сецэин (эркин) 臂 良 屈

В целом факты не искажены, сохранены и подробности появления 
и ухода племен. Составителей СТШ можно упрекнуть лишь в изъя­
тии имени АрслаЬ. Вождь эдизов именуется просто Седе Сытай 
или чаще только Сытай.

Таким образом, становится очевидным, что в 7 2 0  г. были 
уничтожены не все вожди племени седе, других племен и их сви­
та, о чем говорилось выше, а только той части, возможно, не 
очень многочисленной, которая по тем или иным причинам оста­
лась у танской границы и не откочевала на север вместе с основ­
ным племенем. ОткочевкА седе, пугу и других племен к границам 
Танского государства была связана с борьбой, которую вели уйгу- 
ры и их союзники со вторым Восточнотюркским каганатом. Эта 
борьба была упорной и длительной, протекала с переменным успе­
хом, но закончилась победой уйгуров, сумевших возродить свое 
государство. Совершенно не известно, какое участие в этой борьбе 
принимали эдизы и на чьей стороне, почему они в 7 1 5  г. бежали 
на юг к границам Танского государства. Причина же ухода от гра­
ниц Танского государства ясна, она изложена в источниках: это 
притеснения танских властей, интриги Чжан Чжиюня, пытавшегося 
лишить их возможности проявлять какую-либо самостоятельность. 
Довольно значительная часть эдизов осталась в пограничной зоне, 
но в результате вероломства Ван Цэюня многие из них были истреб­
лены. Возможно, эдизы понесли настолько большие потери у Вели­
кой китайской стены, что возвращение их на север было неорганизо­
ванным бегством разрозненных остатков некогда сильного племени, 
В этом случае в степях к северу от пустыни Гоби они должны бы­
ли примкнуть к более сильным племенам. Нет каких-либо данных, 
свидетельствующих о враждебности эдизов к уйгурам в этот пери­
од. Скорее всего они были вместе с уйгурами, но
помощь не как организованное целое во главе со с и,
а как разрозненные группы, часто в составе других племен, поэто­
му они и не упоминаются среди племен, образовавших уйгурскую 
конфедерацию. Фактическое их участие в создании каганата несом­
ненно, о чем свидетельствуют дальнейшие события. Преодолев по­
следствия мвизитаг к Великой китайской JTeHe и бновь объединив­
шись, эдизы стали играть значительную роль в Уйгурском каганате,

коммент. 3 1 ) .
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Мохсно высказать разные предположения о причинах раскола 
в каганате и начале противоборства эдизов и уйгуров. События, 
псюледовавшие после гибели каганата, показали, что эдизов долж­
ны были поддерживать и другие племена конфедерации. Источники 
свидетельствуют о том, что во время существования второго Уй­
гурского каганата ( 7 4 5 - 8 4 0 )  эдизы (седе) занимали в нем важ­
ные посты, а в 7 9 5  г. власть в каганате перешла к эдизам.
К. Маккерас ^ M a c k e r r a s  , 1 9 6 8 ,  р. 1 0 , 9 7 , 1 0 7 , 1 5 7 ,  n ote
1 7 〇7 , отмечая, что племя седе не упоминается среди 7 племен, 
образовавших уйгурскую конфедерацию, подчеркивает, что с избра­
нием представителя племени седе каганом в гсюударстве появилась 
новая династия. Здесь необходимо отметить, что эдизы, по-види­
мому, давно были связаны с уйгурами и другими союзными им 
племенами. Об этом косвенно свидетельствуют и китайские источ­
ники, упоминая их довольно часто рядом. В сообщении, датирован­
ном 611  г. ^Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 9 5 , 9 6 ;  СТШ, гл. 2 1 7 Б ,  
Повествование о сеяньто, с. 4 а / ,в  районе Отюкенской черни на­
зываются 6 племен -  уйгуры, байирку, эдизы, тонра, боку и белые 
си. Эти же 6 племен и б  том  же порядке упоминаются в сообще­
нии, датированном 6 2 9  г. Д ш л , гл. 1 9 9Б, Повествование о теле, 
с. 16; Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 181./* Годом позже эдизы вновь 
упоминаются вместе с уйгурами, здесь же перечисляются следук>- 
щие племена: боку, тонра, и сикиры Д1ТШ, гл. 1 9 5 ,  Повествова­
ние об уйгурах, с. 16; Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 205.7. Усиле­
ние роли эдизов в Уйгурском каганате и завоевание ими ключевых 
позиций, что породило длительную борьбу с уйгурами, -  особая те­
ма, вы ходная за  рамки данного исследования.

В результате внутренних неурядиц и жестокой борьбы между 
отдельными группировками в 已осточнотюркском каганате, fl также 
с внешними врагами (например, с уйгурами и их союзниками) 
очень часто небольшие группы представителей отдельных родо-пле­
менных подразделений, пытаясь найти убежище, откочевывали к гра- 
ницам Танск〇г〇 государства, в том числе на территорию Орд оса 
и в другие районы вдоль Великой китайской стены. Танские власти 
не препятствовали такому переходу в то смутное время, а скорее, 
наоборот, приветствовали его. При этом для прибывших создава­
лись фиктивные округа, их прюдводителям в зависимости от разме­
ров прибывшей группы жаловались различные воинские звания.
Вся эта процедура осуществлялась и в том случае, если к грани­
це откочевывали незначительные осколки крупных племен, насчи­
тывавшие порой лишь несколько десятков семей. Все эти действия 
япастей Танского государства преследовали далеко идущие полити­
ческие цели. Имея под рукой таких предводителей丨 китайские поли— 
тики могли в любой момент под благовидным предлогом вмешать- 
ся в дела своих соседей. Перекочевка к границам Срединного госу-
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царства очень часто заканчивалась весьма плачевно, о чем свиде­
тельствуют китайские источники. Один из примеров приведен выше.

30 . У п р а в л е н и е  ду ду  С а н г а н ь  

• Как сообщается в этом тексте, а также в параллельном тек­

сте СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 1бУ, в ведении управления дуду Сангань 
находилось четыре малых округа. Лю ЦзюньжэньД 9 3 0 ,  с. 1 3 5 , 1 7 8 ,  
9 2 & J  отмечает, что все они были созданы на территории бывшей 
провинции Суйюань. Только местонахождение округа Юйшэ указано 
более точно: в районе современного города Хух-Хуто (бывший го­
род Гуйсуй -  центр пров. Суйюань). Выходит, что управление дуду 
Сангань не имеет ничего общего с территорией бассейна р. Сан-

г а н ь 表 寺 4Ь •

В китайских источниках сообщается о существовании племени 
сангань /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 3 0 6 ,  6 4 5 j t а в биографии

Тан Сюцэина /ЦТШ, гл. 9 3 , с. 2 б /  прямо гово­

рится, что это было тюркское племя ^  ^  ^  ^  - с а н -

ганьские тюрки туцзюэ. Что касается происхождения топонима, то 
Чэнь Чжунмянь / 1 9 5 8 ,  с. 645^7 считает его некитайским и ука­
зывает на довольно сложную историю. Названия управления дуду 
Сангань и р. Сангань произошли от тюркского слова S a )^ u n ,S a -  
f l u n .S a / X u n -  ^генерал*', крупный военный чин у тюрок. Известно, 
что это тюркское слово было заимствовано в свою очередь у ки­
тайцев. По мнению Чэнь Чжунмяня, в указанных районах вожди 
тюркских племен из поколения в поколение имели звания генера­
лов - сагун, а китайские историографы, не зная, что в основе его

лежит китайское слово гцзянцэюньг ^  -  ^генерал^, про­

транскрибировали его как топоним или этноним. 1'юркское слово 
’’ сагун’  в разное время транскрибировалось китайскими авторами

так: совэнь (Сун), сывэнь (Сун), савэнь

(Сун), совэнь (Сун), сянвэнь 拍 3

(период Пяти династий), санкунь (Юань).

31.  О к р у г  Юйшэ . Лю Цэюньжэнем / 1 9 3 0 ,

с. 9 2 8_7 дана более точная локализация округа: г • ныне не су­
ществует, находился на территории уезда Гуйсуй, провинции Суй­
юань Это территория современного города Хух-Хото в автоном­
ном районе Внутренней Монголии. В СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 1б7 сооб­
щается, что округ создан для расселения племени юйшэ ши-Др 身•卞
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也 幻 ， а в ТХЯ /гп , 12>] ^ племени юйшэ為f 知 却 . В 

китайских источниках, относящихся к этому времени, довольно 

часто встречается имя тюркского вождя шада Юйшэ

. Шад Юйшэ помогал Лян Шиду (см. коммент. 5 ) бороться

с Ли Юанем -  основателем династии Тан. Капитулировал в двенад­
цатом месяце 3-го  года эры правления Чжэнь-гуань ( 1 9 /1 - 1 7 /Q 
6 3 0 )  /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 1 8 5  и др._/. По СТШ /гл. 4 3 Б ,  
с. 1^7 округ был создан в 2 3 -м  году эры правления Чжэнь-гуань 
(17/Q 6 4 9 -6 /П  6 5 0 )  и вполне возможно, что в него вошли пред­
ставители племени юйшэ, вождем которых был шад Юйшэ. Если 
это так, то в СТШ и ТХЯ допущена ошибка и вместо иероглифа

должен стоять иероглиф ’ шэ’  . Другими словами,

должно быть названо племя шада Юйшэ 啣 和 玄 f …
Отметим, что в ЦФЮГ дважды встречается написание ^юйшэши^

в таком контексте, что его следует рассматри“

вать ках название племени (рода). В императорском указе, издан­
ном в восьмом месяце 3-го  года эры правления Кай-юань ( 3 / I X -  
-1 /X 7 1 5 )  перечисляются вожди, перешедшие на сторону Танек ого 
государства, в том числе и великий вождь племени юйшэ ши Хуцзюэ 
сецзин (эркин) /ЙФЮГ.гл. 9 6 4 ,  с. 116 ; гл. 9 7 4 ,  с. 15^7. При чте­
нии текста и приведенных выше рассуждений создается впечатле­
ние, что ""юйшэ* -  этноним или имя, происшедшее от этого этно­
нима. Но это не так. Можно привести несколько примеров, из ко­
торых становится ясно, что словосочетание гюйшэ+шэ<г -  это наз­
вание должности, возможно, титул + должность.

В жизнеописании Лю Ланя /ЦТШ, гл. 6 9 , с. 10а ;
СТШ, гл. 9 4 , с. 7$7 имеется следующее сообщение：гШад юйшэ Аши-

на Момо a  i t  \ Ч  ^  ж  ^  во главе свое-

го племени переселился в район к югу от реки Хуанхэ (Ордос)". 
М. Мори, отмечая, что шад юйшэ Ашина Момо был сыном кагана 
Чуло, пишет, что в китайских исторических сочинениях можно наИ_

пред-[ знатных пгти очень много примеров, когда перед личным именек 
ставителей тюрок туцэюэ стоит наименование должности, как и в 
данном случае /"M ori , 1 9 7 1 ,  р. ?1 ,7 Я 7 . По поводу функций, выпол- 
нявшихся шадом юйшэ, у М,Мори читаем:уШад юйшэ осуществлял

руководство племенами ( 諸 鉀 歧 ） и родами ( и  ^
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) через иркинов, в конечном счете через родовых вождей..., 

шад юйшэ через этих иркинов взимал подати (1叙參見 • 会L  

^  ) с подведомственных ему племен-" [  Mori ,1971 , р,

3497. Нам не известны попытки восстановления подлинного зву­
чания этого слова. М.Мори также ничего об этом не сообщает.

32. Округ Чжиши 軋 失  Î'j . В тексте в составе

управления дуду Динсян указан ниже еще один округ Чжиши, В СТШ 
/гл. 4ЗБ, с. 1〇/ в составе управления дуду Сангань вместо окру­

га Чжиши назван округ Иши ^  州  . Китайские исследо­

ватели считают, что в составе управления дуду Сангань был округ 
Иши, а округ Чжиши находился в управлении дуду Динсян. В СТШ 
отмечается, что округ Чжиши был создан для представителей пле—

мени чжиши 章 丸 失 抑  . Существование такого родо-племен­

ного подразделения подтверждается тем, что его название в китай­
ских источниках превратилось в фамилию ряда деятелей. Например,

говорится о племенном вожде Чжиши Сыли 幸 九 失 思 力 ，

который был отправлен в конце 626 г. к танскому двору, посажен 
китайцами в тюрьму по обвинению в шпионаже. Позднее он изме­
нил своему народу, перешел на сторону Танского государства и 
верой-и правдой служил династии до 6бё г\ Умер в должности пра-» 
вителя округа Гуйчжоу (см. его биографию в СТШ 110, с. 4̂ 7)• 

Еще один представитель рода чжиши упоминается в тексте, 
относящемся к значительно более позднему времени. Это эркин

Чжиши , который был отправлен кага­

ном Восточнотюркского каганата к танскому императорскому дво­
ру с n〇3ApaBneHHJiMH. Это произошло во втором месяце 14-го года 
эры правления Кай-юань (9 /Ш -6 /1 V 7 2 6 )  /ЦФЮГ, гл. 5 7 1 ,  с. 6бУ.

Округ Иши, упоминавшийся в параллельном текст© СТШ, в спра­
вочной литературе не зарегистрирован. Только Лю Цзюньжэнь 
/1930, с. 84^7 дает его неопределенную локализацию:̂ Сейчас не 
существует, должен был находиться на территории провинции Суй- 
юаньг. В СТШ /гл.43Б, с. 1б7 сообщается, что этот округ был создан

для размещения племени додииши 多 ；МЬ赛 久 古 ? До­

полнительных сведений об этом племени пока обнаружить не уда- 
лсюь. Чэнь Чжунмянь /1958а, с. 266/ указывает еще только ТХЯ,
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где в гл. 7 3 , в том же тексте, что и в СТШ, упоминается это 
племя. Никаких косвенных данных, подтверждакйцих существова­
ние племени, обнаружить также не удалось. Нам не известны по­
пытки восстановления подлинного звучания этого этнонлма.

3 3 . О к р у г  Биши 畢  久 ：Ж  , Первый иероглифе назва­

нии округа пишется по-разному: в СТШ /гл. 4 3 Б ,  с. 1б_/ - 痒 , 

в ЦФЮГ -  ^  /гл . 9 7 4 ,  с. 1 7 а 7 , ^  ^  /гл. 9 9 5 ,  с. 1267.

По мнению Чэнь Чжунмяня /1 9 5 8 а ,  с. 64 4 7 , правилен вариант 

’ биши’  碑 失 • Второй иероглиф в этом топониме / эт­

нониме - mmvLr также иногда по ошибке заменяется на очень

близкий 0uiVLm ^  . В императорском указе, изданном в восьмом

месяце 3-го  *года эры правления Кай-юань ( 3 / 1 Х - 1 / Х  7 1 5 )  наз­

ван правитель округа великий вождь Виси Сели ^  ^  ^ *i

史 菇 各 若 I 力 /ЦФЮГ, гл. 9 6 4 ,  с. 116;  гл. 9 7 4 ,  

с. 156;  СТШ, гл. 215А,  с. 1 За7. М. Мори / M o r i , 1 9 7 1 ,  р #. 5 3 ,  

n ote  3 l7  считает, что ^биси-' У 0  -  это еще одна тран­

скрипция этнонима гбиши*\ Однако надо отметить, что упоминав­
шийся в императорском указе Виси Сели отнесен составителями 
энциклопедии к числу туюйхуней.

Существование округа ( 俅 失 ：Ж  ) зарегистрировано

в 7 1 6  г. /ЦФЮГ, гл. 9 7 4 ,  с. 11  e j.  Относительно племени биши 
в китайских источниках имеется следующее сообщение, относящее­

ся к 6 2 7 - 6 4 1  г г . • • 名 於 冬 遜 斯 川 ，左 ® 州 1

з ь 彳 玉 否 呈 ， Ц 说 疚 | 邋 蛛 f
• Жили на реке /Полосы на ^расстоянии 1 5 0 0  ли

прямо к северу от Сичжоу (см. коммент. 2 4 2 ) ,  управляли народа­
ми пяти родов -  чуюэ (см. коммент. 2 4 2 ) ,  чуми, гусу (см. ком­
мент. 2 8 8 ) ,  гэлолу и биши’  /ГД , гл. 1 9 9 ;  Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 6  
с. 1967 . Такое сообщение есть и в ЦФЮГ /гл. 9 9 5 ,  с. 1 2 б /, Его 
следует привести, так как некоторые этнонимы в нем написаны 
по-другому, хотя в целом его содержание идентично приведенному

выше:, • ••尽 К 多 通 趴 來 , 净 表 兩 外 】 十 五 9  « 洗
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瓜 因 ，黍 交 ，如 滅 ' 权 Я 樣 ，薄 失 玉 姓 之 象 . Жили на
реке Долосы. к югу от Сичжоу 15 дней пути, управляли народами 
пяти родов -  чуинь, чуми, шису， гэлолу и биши”. Приведенные ци­
таты позволяют сделать вьтод о том, что во времена существова­
ния Восточнотюркского каганата это племя кочевало в западной 
части современной Монгольской Народной Республики и незначи- 
тельная часть его попала на территорию юго-восточной части ав- 
тономного района Внутренней Монголии.

34 . О к р у г  Чилю э 卩匕 'J'V] . Источники не дают о

нем дополнительных сведений. В CTI1I даже не указывается, из 
представителей какого родо-племенного подразделения создан округ. 
У Чэнь Чжунмяня тоже нет комментариев относительно этого ок­
руга. М. Мори [ Mori  , 1 9 7 1 ,  р. 53 ,  note  3 1У указывает,
что этот топоним/  этноним пишется дрояко. Написание "чили

он рассматривает как основное и считает, что чи­

ли - тюркский род, который был ссх:тавной частью тюрок туцзюэ.
В ЦТШ /гл. 9 6 , с. *1бУ упоминается представитель тюрок туцзюэ

по имени Чили Юаньчун a  tl， ^  ^  • Было бы интерес­

но проследить связь (если, конечно, такая имеется) этого этнони­

ма с названием рода, входившего в состав народа гаочэ ^

尊  и Известного по источникам в трех вариантах -^чили" 匕 

^  , ’ чили” О匕承•】 и ’ чиле1" а 匕 歹 . По мнению Яо Вэй-

юаня / 1 9 5 8 ,  с. 2 9 7 - 3 0 0 7 , это сокращенные варианты этнонима 

гчифулем 0 匕 «  歹J  . В СТШ /гл. 4 ЗБ, с. в б /  упоминается

округ Чиле А匕 革 /> (см. коммент. 2 9 1 ) .

35.  У п р а в л е н и е  дуду  Динсян  定  老 f 智  9
Лю 1Ьюньжэнь / i 9 3 0 ,  с. 249_/ сообщает, что управление

было создано на территории двух современных уездов (знамен) 一 

- Ушэнь、秦j 篇 * и Оток 絮 4  也 克 j , находящихся в сред­

ней части Орд оса (южная часть современного автономного района 
Внутренней Монголии). Современные уездные города Оток и У шин 
расположены к северу от Великой китайской стены, первый на 
расстоянии 17 5 ,  второй -  1 2 0  км. Т. Морохаси /т . Щ, с. 9 7 0 /

отмечает, что при династии Тан округ Синьчжоу 小$ на

непродолжительное время реорганизовывался в округ (цзюнь) Дин-
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сян. Эта реорганизация была вызвана заменой в административно- 

территориальной номенклатуре чжоу '|•] на цоюнь (см. ком-

мент. 1). Но это происходило в другом месте, в районе современ­

ного уезда Синьсянь м  т , . к северу от г. Тайюань в пров. 

Шаньси. Полее подробно о дудуфу Динсян в связи с переселением
восточных тюрок см. в статье А.Г. Малявкина / 1 9 8 0 ,  с. 106^7, 

Наименование ^Динсян^ известно со времени династии Хань. При 
императоре Гао-ди ( 2 0 9 - 1 9 5  гг. до н.э.) округ (цзюнь) Динсян

был выделен из состава циньского округа (цзюнь)

t1 т  (юго-восточная часть округа ЮньчжунЮньчжун 轰

преобразована в округ Динсян), его юрисдикция распространялась 
на северную часть современной провинции Шэньси и часть Орд оса 
/X1JI, гл. 281), с. Сб7.

36 . О к р у г  Адэ f^\ 德 、 . В СТШ f m .  4 ЗБ, с. 1 6 J

сообщается, что при создании округа в него вошли представители 

рода ашидэ 史 • В тех случаях, когда этот этноним вы­

ступает как фамилия, вместо иероглифа часто пишет-

ся другой -  ""дэ""得 • В Т Х Я  /Ьт. 7 З/родо-племенное название 

в наименовании округа сохраняется полностью -  округ Ашидэ

今毛  ^)«j /^1энь Чжунмянь, 1 9 5 8 а , с. 2G〇7. Этот знат­

ный тюркский род был известен в тюркском каганате. В начале 
правления династии Тан род .ашидэ кочевал по южному краю Вели­
кой пустыни (Гоби). Он сыграл большую роль при возрождении
тюркской державы.

37 . О к р у г  С ун ун 旅 复 •)小1 . В китайских источни­

ках можно найти много подтверждений существованию племени су­
нун. Так, d СТШ /гл . 3 9 , с. З а /  сообщается, что d 6 - м году эры 
правления Чжэнь-гуань ( 2 7 / 1  0 3 2 -1 3 /П  6 3 3 )  был создан уезд

Я н ьж ан ь無 然 科 、 на территории, занятой племенем сунун

и подчинен округу Шуньчжоу 川氣

Известны также имена туцзюэских вождей, вступавших в те или 
иные взаимоотношения с Танским государством, в которых этно­
ним "сунун" превратился d фамилию. Чэнь Чжунмянь / 1 9 5 8 а ,  с. 
2 3 6 ;  1 9 5 8 6 , с. 227 приводит сообщение, датированное 6 4 4  г . ,

в котором упоминается Сунун Нишу . Здесь
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же он указывает, что второй иероглиф ^нун  ̂ иногда пишется с клю­
чевым знаком ^шуй" -  ^вода*". В ЦФЮГ /гл. 9 7 5 ,  с. 1 2 6 /  в сооб­
щении, относящемся ко времени существования второго Восточно­
тюркского каганата, упоминаются два представителя 
бывшие к танскому императорскому двору: в шестом 
года эры правления Кай-юань ( 9/УП-б/УШ 7 3 1 )  ко

великий вождь Сунун Цзюэ-тархан

涵 i t 干 , а в десятом месяце того же года

7 3 1 )  -  вельможа Сунун Чуло-тархан 紫 》

. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 450-452_7

каганата, при- 
месяце 1 9-го 
двору прибыл

(4/%1-3/ХП

А Ж
приводит вы­

держки из посланий танского императора тюркскому кагану, в кото­

рых упоминаются тюрки туцзюэ Сунун Хэлэ ^

(в одном из посланий пропущен последний иероглиф и налиса垂 

но Сунун Хэ 篆^、 ) и Чуло-тархан 達

干 . Эти указы датированы 7 3 6  г. Следует обратить внимание

на упоминание Чуло-тархана, имя которого больше ни^е не встре­
чается. Я считаю, что в указе речь идет о том же самом Сунун 
Чуло-тархане, который упоминался выше. Да и хронологически оба 
сообщения почти совпадают, разница в датах лишь 5 лет. Опущена 
фамилия Сунун, что в текстах бывает часто, а первый иероглиф име­
ни искажен и имя написано так, как обычно писали имя кагана Чуло

• ^ энь Чжунмянь не указывает на воэмож- 

ность ошибки и отмечает только другое написание этого имени -  

- Чула-тархан /1 9 5 8 а ,  с. 4 5 1 ,  4 5 2 , 1 0 3 9 ,

прим. 6_7，

38 . О к р у г  Б а я н ь  %)\ \  . В СТШ /гл . 4 ЗБ, с. 1б7
не указывается, на территорйи какого племени создан округ. У 

Лю Цзюньжэня и в других справочниках такой*округ не зарегистри­
рован. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 6 4 ^ 7  считает, что должно было 
существовать племя баянь, хотя прямых указаний в источниках на 
это нет. К числу ксх:венных доказательств существования племени 
(или рода) баянь можно схгнести следующие. В СШу /гл. 3 , с. 13а;

гл. В, с. 17бУ упоминается гора Ваянь \Хл ,

около которой император Ян-< ди династии Суй устроил охоту в 
6 0 7  г. (? )  во время похода на тугухуней. Эта гора находилась не 
территории танского округа Кочжоу (см. коммент. 3 5 9 ) .  Чэнь Чжун-
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мянь /1 9 5 8 а ,  с. 6 5 3 - 6 5 6_/ приводит список кочевых племен с 
указанием тамг, которыми они метили своих лошадей. В этом спис­

ке упоминается племя, а может быть, род баянь -  ашидэ idL

^  j a ниже /1 9 5 8 а ,  c. 1 0 7 0 /  Чэнь Чжунмянь уже пи­

шет о племени баянь -  ашидэ J 友  《差г 名 Р »
для размещения которого был создан округ Баянь. Кроме того, 
этноним ^баянь^ входит как составная часть в ряд сложных имен­

ных образований. Например, Лугу Гэлань Баянь 儂 脊 （® )
狀 波 扨 А  /&ТШ, гл. 2 2 4 Б , с. 1а; ЦТШ, гл. 1 2 1 , с.1а_7 

часто пишут просто Гэлань Баянь /СТШ, гл. 217Г), с. 7^7. На сов­
ременных картах недалеко от Синина, т.е. вблизи от района, где 
должна была находиться гора Баянь, указывается небольшой город

Баянь

39 . У п р а в л е н и е  дуду  Д а х у н ь й  П  щ  t ^
Здесь были расселены разрозненные группы сеяньто. В ЦФЮГ

[тп, 9 7 4 ,  с. 1 6 б /  в тексте, датированном десятым месяцем 3-го 
года эры правления Кай-юань ( 1 - 3 0 /XI 7 1 5 ) ,  имеется сообще­
ние о присвоении дуду в округе Дахунь чина правый генерал му­
жественной стражи. Чэнь Чжунмянь считает, что здесь пропущено

имя дуду, которого, по его мнению, звали Молань й  %
/Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 3 9 2 , 4 0 8 ,1 0 7 3 ^ 7 .  ТД есть не сов­
сем четкое сообщение, в котором упоминается этноним гД ахунь' 
Приведем его полностью:v Сеяньто, Дахунь и другие, всего 5 окру­
гов и 4 0  0 0 0  аилов, пришли и капитулировали^/ЦЧТЦ, гл. 2 0 2 ;  
Чэнь Ч жунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 2 9 9 ,  1 0 7 3 J .  Лю Цзюньжэнь [1  9 3 0 ,
с. 9147 сообщает, что управление дуду Дахунь охватывало территорию

даоинства Юйлиньдао . В состав Юйлиньдао,создан­

ного в 1 9 1 4  г., входило 2 3  уезда, находившихся в современной 
провинции Шэньси к северу от г Сианя, т.е. вся северная поло­
вина пров. Шэньси. Упоминает Лю Цзюньжэнь и 5 малых округов, 
подчиненных этому дудуфу. причем во всех случаях указывает, что 
они находились на территории Юйлиньдао.

4 0 . П л е м я  я н ь т о  追 p f e  ( 作 ）訂 这  . Китайские
источники сообщают о том, что целый ряд административно-терри­
ториальных единиц был создан в районах, где проводилось рассе­
ление представителей этого племени, например, в СТШ /гл. 4 3П,
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2 а /  упоминается округ Восточный Гаолань 7 ^  ^  Щ  (см. 

коммент. 7 1 ) .
Яньто -  это сеяньто. Сообщение СТШ [тп . 2 1 7 Б ,  с. A oJ о 

том, что составной этноним гсеяньтог образовался после того, 
как племя се разгромило и уничтожило правящую ьерхушку пле­
мени яньто и присоединило к себе простой народ племени яньто, 
не оспаривается многими европейскими исследователями. В разных 
китайских источниках, в текстах, описывающих одни и те же собы­
тия, говорится о племени яньто /ЦТШ, гл. 1 0 9 ,  биография Аши- 
на Шэр,с. 2а У и о племени сеяньто 丁Ш, гл. 1 1 0 ,  биография
Ашина Шэр, с. 267. Следует отметить любопытную закономерность. 
D китайских источниках при первом упоминании какого-либо исто­
рического деятеля пишутся полностью его фамилия и имя, при всех 
повторных упоминаниях в том же повествовании дается только имя. 
С этнонимом /сеяньто#в СТШ поступают так же. В биографии Аши­
на Шэра первый раз в самом начале написано ^сеяньто^, дальше -  
^яньто''. Старая реконструкция этого этнонима, как S i r  ta rd u S , 
предложенная Ф. Хиртом [l^ irth .1899 , S .  б],в настоящее время 
вызывает возражения.

4 1 . О к р у г  Г у я н ь  少卜1 .Чэнь Чжунмянь о проис­

хождении названия округа Гуянь и других четырех округов не го­
ворит ни слова. В ИТ III и CTUI эти округа только упоминаются и 
никаких дополнительных сведений не дается.

R китайских источниках название ^Гуянь"" как топоним впервые 
встречается в ШЦ /гл. 1 1 0 ,  с. 2 6 а7  во фразе:*" . . . принес жерт­

вы Небу на горе Ланцзюйсюй ^  ^  iJ h , принес жертвы

Земле на горе Гуянь, дошел до Ханьхая и возвратился назад^/см .: 
Таскин, 1968 6,  с. 55 ,  1 4 8 ,  прим. 1 8 〇J .  Это сообщение почти 
дословно повторено d XIII /гл. 5 5 , 1 2 a J .  Таким образом, гора 
( горы) Гуянь находилась на территории сюнну, следовательно, 
^Гуянь1" может быть сюннуским словом. Если это так, то мы вновь 
обнаруживаем следы народа сюнну в Тюркском каганате. Старая 
точка зрения, восходящая к комментариям в текстах 1IILI /гл. 110, 
с. 2G a/  и XLLI /гл. 5 5 , с. 1 2 a J t о местонахождении гор далеко на 
севере /см .: Бичурин, т. 1, с. 6 7 ; т. 3 , с. 33; Морохаси,т. Ill, 
с. 665У ошибочна. Сторонники этой точки зрения, по-видимому, 
основывались на сообщении о том, что Хо Июйбин прошел от гра­
ницы Ханьского гсх:ударства более 2 0 0 0  ли. Но в ШЦ и XIII нет 
указаний, в каком точно направлении он двигался. Естественно 
предположить, что его поход не мог совершаться только по пря­
мой линии. Более праЕ\доиодобна точка зрения японских исследова­
телей, помещающих на своих картах горы Ланцзюйсюй значительно
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юЖнее. Так, в T R  /т .  VlLL с. 5 3 б /  сообщается, что эти горы (мо- 
жет быть, гора?) находятся на стыке хребтов Алашань и Иньшань, 
к северо-западу от г. Уюань. Т. Морохаси в другом контексте 
/г. УП» с. 7 06_/ указывает этот район к североовпвду от г. Уюань, 
на северном берегу р. Хуанхэ. Здесь же дополнительно сообщается,

ч丁〇 в настоящее время эти горы называются Ланшань ii-i .

Из текстов ШЦ и ХШ следует, что жертвоприношение Небу и Зем­
ле было совершено, если не одновременно, то с небольшим интер­
валом. Значит, гора Гу янь не может далеко отстоять от горы Лан- 
иоюйсюй и ее нужно искать в горах Алашань, скорее даже в горах 
Иныяань. Кроме того, Хо Цюйбин после жертвоприношений напра- 
вился на север к Гоби. Называя местонахождение горы Ланцэюй- 
шань на стыке Алашаня и Иньшаня, японские авторы высказывают 
некоторые сомнения в правильности такой локализации. С  полным 
правом можно утверждать лишь то, что обе эти горы находились 
южнее Гоби.

4 2 . О к р у г  Б у ц и ж о  步 言 吃 • 若 少 卜 】 . Относительно

этого округа дополнительных сведений обнаружить не удалось, нетих 
it в СТШ /гп , 43П , с. 2 a J .

4 3 . О к р у г  Ц и т а н ь  丄名 . Первый иероглиф иног­

да пишется с ключевым знаком ^шуй  ̂ -^вода^ /СТШ, гл. 4 ЗБ,  
с. 2 〇7. В ЦТШ встречаются оба написания. Т. Морохаси /т .  X,

с. 6 3 3 /  оба написания рассматривает как варианты третьего -

； В ЦТШ 1 9 9 В ， Повествование о теле, с. 4 бУ имеется 
следующее сообщение: ГВ 2 1 -м  году эры правления Юн-хуэй (2/П 
(>50-26 /1  6 5 1 )  ранее бежавшие люди племени яньто просили раз­
решения вернуться в Танское государство. Гао-цзун вновь учредил1 

округ Цитань для умиротворения и оказания им помощи*". В СТШ 
/гл. 4 3F3, с. 2 ^ /  говорится, что этот округ был создан во время 
эры правления Юн-хуэй ( 6 5 0 - 6 5 6 )  путем гсобирания рассеявших­
ся представителей племени яньто#.

4 4 . О к р у г  Х у ч ж о у  脅^  外 ] 

об этом округе обнаружить не удалось.

4 5 . О к р у г  Дису  仫 定 m  

об этом округе обнаружить не удалось.

4 6 . У п р а в л е н и е  дуду  о к р у г а  А н ь х у а  妾 化 ：м

名f  ^  • Управление дуду округов Аньхуа, Ниншо и Пугу,

по сведениям Лю Цзюньжэня /1 9 3 0 ,  с. 2 3 0 ,  2 6 6  и 6 3 / ,  находи-

. Дополнительных сведений

. Дополнительных сведений

^ А.Г. Малявкин
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лось на территории Юйлиньдао (см. коммент. 3 9 ) .  Более конкрет­
ных уточнений на этот счет нет. В справочной литературе указы­
вается, что при династии Тан существовало еще одно управление 
дуду округа Аньхуа на территории современной провинции Ганьсу. 
В ЦТШ /гл . 3 8 , с. 1 3 6 /  о нем говорится как о временно разме­

щенном на территории округа Цинчжоу 瑗  州  , указывается,

что в его ведении находилось 7 малых округов, созданных для 
расселения тангутов, каждый малый округ имел свое название.
Здесь же упоминаются еще два дудуфу -  в округе Аньдин 令 L

• V H 勅 智 扃  и в округе Фанчи ^

曾 内  ， временно размещенные на территории округа Цин­

чжоу. Эти дудуфу тбжже имели в подчинении малые округа, дуду­
фу в округе Аньдин -  7 , а дудуфу в округе Фанчи -  1 0  малых 
округов. Все эти административно-территориальные единицы были 
созданы для расселения тангутов. В параллельном тексте СТШ 
/гл. 4 ЗБ, с. 3 $ /  эти административно-территориальные единицы
повторяются丨 но, как и в случае с тюркскими малыми округами, 
здесь нет термина vмалые округа^. Кроме того, округ Аньдин
назван округом Идинг^ Щ  去 j| 臂 也 вО малых окру­

гах, созданных для тюрокэсм. статью А.Г. Ма/швкина / \  9 8 0 , с. 1 1 5 -  
1 177 . Название Аньхуа -  чисто китайское, и его можно перевести 
так:гумиротворение и приобщение к благам китайской цивилизацииг . 
Административно-территориальные единиць! с подобными названия­
ми обычно содавались на территориях, населенных ^варварами^.

4 7 . У п р а в л е н и е  д у д у  о к р у г а  Ниншо ^ н  т
^  • Назвииие округа китайское и может быть пе­

реведено так: гумиротворение севера-". Дополнительных сведений 
об этом округе в источниках нет. Лля данного округа, а также 
для дудуфу Аньхуа (см. коммент. 4 6 )  в источниках не указывают­
ся дата создания и наименование родо-племенных подразделений 
(точнее групп семей, отколовшихся от этих подразделений), для 
размещения которых создавались эти административно-террито­
риальные единицы. В СТШ ^ л .  4 ЗБ, с. 2 a J  сказано, что 4 дуду-  
фу -  Дахунь (см. коммент. 3 9 ) с 5 малыми округами, Аньхуа, Нин­
шо и Пугу, имевшие только по одному округу, находились в под­
чинении у дудуфу округа Сячжоу (см. коммент. 3 ) . Необходимо 
обратить внимание на то, что 5 малых округов, находившихся в 
ведении дудуфу Дахунь, насчитывали всего 1 2 4  семьи и 4 Г)5 чел. 
Три других округа (Аньхуа, Ниншо и Пугу), где были созданы 
самостоятельные дудуфу, также надо рассматривать как малые
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округа, следовательно, эти 4 дудуфу -  тоже малые дудуфу. В ки- 
тайских источниках нет термина ¥малые дудуфуг , мы его вво­
дим для того, чтобы подчеркнуть, что мотивы и цели их созда­
ния полностью соответствовали мотивам и целям создания малых
округов (см. kommqht. 2 0 ) .

48 .  У п р а в л е н и е  дуду  о к р у г а  Л у г у i t  т
. Лугу ( B u q u ,  B o k u t  ) -  одно из 15 пле­

мен, входивших в конфедерацию теле. Часто транскрибируется как

пу-гу Этот, а также два других округа -  Аньхуа и

Ниншо(см. коммент. 4 6  и 4 7 )  в СТШ помещены в составе ^уйгур- 
оких о к р у г о в Э т о  ошибка. Что касается округов Аньхуа и Ниншо, 
то в ЦТШ не говорится, какие племена в них размещались, а ок­
руг Лугу, судя по названию, был территориально-административ­
ной единицей, созданной для телеского племени буку (бокут).

4 9 . В е л и к о е  у п р а в л е н и е  дуду  о к р у г а  Линчж оу  靈  

大 钟 替 Л  . Точных указаний, на какие террито­

рии распространялась власть этого дудуфу, не найдено. По-види­
мому, это территория южной части современного Нинся-Хуэйского 
автономного района и соседних районов пров. Ганьсу. Округ Лин­
чжоу впервые был образован при династии Северная Вэй, при ди­

настии Суй реорганизован в округ (цзюнь) Линъу

Во врюмя правления династии Тан старое название Линчжоу было 
восстановлено. Танский округ располагался в районе современного 
уезда Линъу, в северной части Нинся-Хуэйского автономного рай­
она /Пю  Цзюньжэнь, 1 9 3 0 , с. 1 0 2 8 ; Морохаси>т. т ,  с. 907 .

Описание округа Линчжоу, а также всех других округов, по­
мещенное в СТШ, существенно отличается от текстов ЦТШ. Преж­
де всего обращает на себя внимание значительно меньшее коли­
чество сведений о гварварах*", что не случайно, так как СТШ от­
личается более последовательным проведением китаецентристской 
концепции. Вместе с тем в СТШ значительно больше чисто геогра­
фических сведений, приводится численность населения и перечисляет­
ся местная продукция, поступавшая в столицу.

5 0 . У е з д  Х у э й л э  . Впервые уезд в районе

к юго-западу от современного уездного города Линъу в южной 
части Нинся-Хуэйского автономного района был учрежден при ди­
настии Чжоу. В СТШ ^ л .  4 ЗБ, с. 2 а7  название уезда обозначено

• Ниже сообщается, что на территории уеэда Хуэйлэ бы^ 

ли размещены малые округа Яньжань (см. коммент. 7 2 ) ,  Цзилу 

7 *
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(см. коммент. 7 5 ) и Цзитянь (см. коммент. 7 4 ) ,  созданные для 
размещения отдельных групп племени тогуз-огузов.

5 1 . У е з д  Х у н ц зи н  . Создан при династии

Суй, входил в состав округа (цзюнь) Линъу. Район к юго-востоку 
от современного города Нинся в Нинся-Хуэйском автономном рай­
оне, где- сохранились развалины укреплений старого уездного горо­
да. Название уезда китайское и может быть переведено на русский 
язык как "глубочайшее успокоение

5 2 . У е з д  Х у а й ю а н ь 、1也 遠 叙 . Создан при династии

Суй, входил в состав округа (цзюнь) Линъу. Район современного 
уезда Нинся в Нинся-Хуэйском автономном районе. Название ки­
тайское , которое можно перевести на русский язык как ""привле­
кать-лаской отдаленные народы*".

53 . У е з д  Линъу . Создан при династии

Суй, входил, в ссхл^^в округа (цзюнь) Линъу. Уездный город перво­
начально находился в 3 0  км к северо-востоку от г. Нинся. При 
династии Тан был перенесен в район к северо-востоку от совре­
менного уезда Линъу в Нинся-Хуэйском автономном районе.

5 4 . У е з д  Минша 0 ^  . Создан при династии

Суй, входил в состав округа (цзюнь) Линъу. Район к востоку от 

современного уездного города Чжунвэй ^  ^  ^  в Нин-

ся-Хуэйском автономном районе. Название китайское, на русский 
язык может быть переведено как ’ поющие пески". При династии 
Северная Чжоу уезд Дуньхуан одно время назывался Минша (см. 
коммент. 2 3 7 ) .

55.  О к р у г  З а п а д н ы й  Х у э й ч ж о у  ( С и х у э й ч ж о у )

^  'Я*] . Создан в самом начале правления династии Тан, после

ликвидации группировки'Ли Гуя (см. коммент. 9 2 ) ,  позднее стал 

называться Хуэйчжоу ^  %)*\*\ • Занимал район современного

уезда Хуэйнин 意 穿 И  в восточной части пров. 

Ганьсу.

5 6 . О к р у г  Х у э й ч ж о у  ^ (3  • В справочной литерату­

ре не зарегистрирован, так как существовал очень непродолжитель­
ное время. В СТШ 3 7 , с. 7 название этого округа пишется

иначе, а именно
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57. Округ Хуаньчжоу . В справочной ли­

тературе не зарегистрирован. При династии Тан в современной 
провинции Гуанси был еще один округ Хуаньчжоу, который и указы­
вается в справочниках. В СТШ /гл. 37, с. 7а7 поясняется, что

этот округ назван по наименованию излучины большой реки: W\

夫 Н  i良 曲 武 毛 • ^
58. Управление дуду Линъу

В справочной литературе такое дудуфу не зарегистрировано.

Не исключено, что здесь описка и должно быть Линчжоу дудуфу.
В СТШ дудуфу Линъу тоже не упоминается.

59. Округ Тяньчжоу Дополнительных сведений

об этом округе нет. В справочной литературе не зарегистрирован.

60. Теле т  и  • Конфедерация племен теле (Ha­

milton, 1955, р. 1-2; прим. 29).

61. Округ Гаолань ^  . В ТХЯ /Ьл. 73;цит.

по: Чэнь Чжу нм янь, 1958а, с. 24 9_/ сообщается， что округ был 
создан в 21-м году эры правления Чжэнь-гуань (10/П 647-24/1 
648) на территории, заселенной представителями племени хунь

. В тексте из ЦТШ /гл. 195, Повествование о хуэйхэ, с. 1б7

говорится, что округ как территориально-административная едини­
ца организован после расселения представителей племени хуньду. 
Хунь, Xun / Qun £  Hamilton , 1955 , р. 2 J  一 одно
из 14 племен, входивших в конфедерацию теле. Вариант этнонима 
"хуньду’ Чэнь Чжунмянь /1958а, с. 2 5 l j  считает явной ошибкой. 
В других китайских источниках, относвдихся к этому периоду, та­
кой вариант этнонима не встречается. Можно отметить, что в ЮШ

/гл. 121, с. 1567 встречается имя Хуньду 渖 卸  , которое

восстанавливается Амбисом как Quldu £  Hambis, 1954 ,
р. 1767.

В ТХЯ /гл. 737 в сообщении, датированном 4_м числом вто­
рого месяца 23-го года эры правления Чжэнь-гуань (22/Щ 649),

говорится следующее:'’Ябгу западных фаней Шаболо 

^  и  М  t  i t  покорился вместе со своим народом. 

Из племени эркина Ашидэ Тэцзяня 柯 史 4泰 料 健

создали два округа - Гаолань и Цилянь - и подчинили их управ­
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лению дуду в Линчжоу, упразднены в 1-м  году эры правления Юн- 
хуэй (7/П 6 5 0 - 2 6 /1  6 5 1 ) г . Здесь, несомненно, какая-то неувяз­
ка: создан второй округ с одинаковым названием, причем первый 
принадлежал представителям племени хунь, а второй -  представи­
телям племени яньто (сеяньто). Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 2 6 〇7  
считает, что противоречие, встречающееся при знакомстве с тек­
стами, в которых зарегистрировано одновременное существование 
двух округов с одинаковым названием, может быть устранено 
только в том случае, если мы признаем, что хуньским округом 
являлся Восточный Гаолань (см. коммент. 7 1 ) ,  преобразованный 
в 1-м году эры правления Юн-хуэй в дудуфу, а сеяньтоский округ 
Гаолань в том же году был упразднен. По сообщению Лю Цэюнь- 
жэня Д 9 3 0 ,  с. 6 9 0 / ,  округ Гаолань был создан на территории 
современного автономного района Внутренней Монголии, в районе, 
расположенном к северу от г. Суй юань.

62 . О к р у г  Г а о л и  高 鼠  -  корейский округ (? ) .

Несомненно, здесь описка. Должно быть так, как в параллельном 

тексте СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 2 6 J :  округ Гаоцк»

Название это очень древнее. Впервые оно упоминается в связи с

постройкой здесь укрепления Гаоцюэ 高 闞 畫  чжаоским

Улин-ваном в период Чжаньго ( ^  т  М  ж

i  ) ( 3 2 5 - 2 9 9  гг. до н.э.). Описано это событие в ШЦ /гл. 1 1 0 ,

с. 56, 6а; см. перевод: Таскин, 1 9 6 8 а ,  с. 377. В ЦТШ ^ л .  1 9 5 ,  
Повествование о хуэйхэ, с. 267 сообщается: # . . .  крепость Сичэн

- это ханьское укрепление Гаоцюэ. От крепости Сичэн

на север до пустыни 3 0 0  ли#. Город (крепость) Сичэн -  сокра­

щенное название крепости Шоусянчэн, Западная Шоусянчэн V$3 

(см. коммент. 5 4 7 ) ,  хорошо известен. Таким

образом, местоположение укрепления Гаоцюэсай не вызывает сом­
нений. Оно находилось на западной оконечности хребта Иньшань 
к северу от большой излучины р. Хуанхэ, в том месте, где река
меняет северное направление на восточное.

Китайские авторы объясняют происхождение названия Гаоцюэ 
в соответствии с толкованием, имеющимся в ШЦ. Смысл этого 
комментария: узкий проход в горах, где построено это укрепле­

ние, похож на величественный портал дворца -  гаоцюэ 高 闕
В ТХЯ /гл. 7 3 ; цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 2 4 9 7  говорит­
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ся, что округ Гаоцюэ был создан для размещения представителей 

племени хуса й 斗 蒗 鲊  • Относительно численности племени 

хуса, а также племени хунь в биографии Цуй Чживэня 每 X й 益  

Д1ТШ，гл Л 85А .с .5^есть  такое сообщение:’ На территории округа/Лин- 

чж〇х /  имеется более 1 0  0 0 0  аилов племен хунь и хусе

( х у с а ) уХусег -  другая иероглифическая транскрипция названия 
племени хуса, употреблявшаяся значительно реже. Племя хуса вхо­
дило в конфедерацию телеских племен / M o r i ,  1 9 7 1 ,  р. 4 1 0 ;  M o ­
ri ,  1 9 3 5 ,  р. 4 〇7.

63.  О к р у г  Цил янь  州 • В СТШ /ЁЛ. 4 3 Б ,  с.

2 a J t в ТХЯ /гл. 7 3 J  и других источниках сообщается, что на тер­
ритории этого округа были расселены остатки племени яньто. Не­
посредственную организацию округа осуществил крупный админи­

стративный и военный деятель Цуй Дуньли ®

6 4 8  г. он вместе с другим крупным военным деятелем Ли Цзи 

(Ли Шицзи ) напал на сеяньто, и

часть племени, захваченную во время этого нападения, расселили 
на территории специально созданного округа Цилянь /ЬТШ, гл.
1 0 6 ,  с. 467， В ^Повествовании об уйгурахг ^СТШ, гл. 2 1 7 А, с.
2 а /  сообщается, что в округе Цилянь было расселено племя эрки_

на Шицзянь . Более подробно это событие

изложено в ТХЯ /гл. 7 3 ; цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 2 5 9 / :  
числа второго месяца 2 2 -го  года эры правления Чжэнь_гу_ 

ань (3/Ш 6 4 8 )  создано два округа -  Гаолань и Цилянь, где рас­

селено племя эркина Ашидэ Тэцзянь

В ТХЯ допущена ошибка, следовало написать, как в 

СТШ /гл. 2 1 7 Б ,  Повествование о сеяньто, с. 6 $ 7 ,-  Ашина Ши-

цзянь 史 抑 時 •

Необходимо обратить внимание на то, что в источниках упоми­

нается еще один эркин Шицзянь -  Чуми Шицзянь эркин
fy  Д1ТШ, гл. 1 0 9 ,  с. 4^7. Этот вождь

назван в связи с нападением генерала Циби Хэли на племена чуюэ 
и чуми в 651  г . , которое было осуществлено в рамках большой 
военной кампании против Ашина Хэлу. В 6 4 6  г. уйгуры со своими
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союзниками нанесли сокрушительное поражение сеяньто ( объедине­
нию ряда родственных племен), после которого это объединение 
распалось и племена рассеялись. Этим воспользовались танские 
генералы, которые предприняли энергичные действия для того, что­
бы добить остатки сеяньто. Под командованием танских генералов 
во время проведения этой операции находились значительные силы 
восточных тюрок. Подробно о борьбе Танского государства с сеянь­
то см. в статье А.Г. Малявкина / 1 9 8 0 ,  с. 1 1 2 -1 1 4 7 .

Приведем здесь несколько наиболее характерных эпизодов этих 
атак. Генерал Ли Цзи настиг часть сеяньто у гор Отюкен (〇тю- 
кенская чернь), обезглавил более 5 0 0 0  чел. и захватил в плен 
более 3 0  0 0 0  мужчин и женщин /ЦТШ, гл. 3, с. 1 0 а /. Чжиши Сы- 
ли атаковал другую группу сеяньто в восьмом месяце 2 2 - г〇 года 
эры правления Чжэнь-гуань (24 /У Ш -22/ГХ  6 4 8 )  в районе Мон­

гольского Алтая, а Ашина Шэр р 么 种 木 L 爾  сражался

в следующем месяце ( 2 3 / Г Х - 2 1  /X 6 4 8 )  и нанес поражение еще 
одной группе сеяньто и племенам чуми и чуюэ ^СТШ, гл. 2 , с. 
1 2 e J ,  Подобная судьба постигла и уйгуров в начале второй поло­
вины 1 ^  в. После разгрома Уйгурского каганата кыргызами зна­
чительная часть уйгуров откочевала к Великой китайской стене, 
где почти вся была уничтожена танскими войсками Ẑcm.: Маляв- 
кин, 1975^7 . Остается неясным, почему танские администраторы 
назвали этот округ Цилянь. Как известно, гцилянь# -  это китай­
ская транскрипция сюннуского слова ^небо'Ч Здесь в тексте, по-ви­
димому, нет ошибки, так как почти во всех источниках пишется 
^циляньУпоминающиеся танские полководцы Ашина Шэр и Чжи­
ши Сыли-тюркские вожди, перешедшие на службу танс^ому прави­
тельству и с усердием, достойным лучшего применения, проводив­
шие в жизнь старый внешнеполитический принцип Срединного госу­
дарства:-" руками варваров -  подавлоть варваров"". Основная ударная 
сила этих полководцев состояла из представителей их собственных 
родо-племенных подразделений. Округ Цилянь прсх:уществовал не­
сколько лет и, судя по тексту СТШ, где сведения о нем помещены 
в примечании к округу Восточный Гаолань (Дунгаолань, см. ком- 
мент. 7 1 ) ， должен был находиться в районе, где впоследствии
был создан округ Восточный Гаолань.

6 4 . О к р у г  Л у ч ж о у  毒  . В ЮХЦСЧ /гл. 4 ; цит. по:
Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 2 9 2 7  сообщается:^Первоначально, в 
1-м году эры правления Дяо-лу ( 1 3 /УП 6 7 9 - 5 /П 6 8 0 )  в южных 
районах округа Линчжоу (см. коммент. 4 9 )  было создано шесть 
округов: Лу /чж〇х /, Ли /чжоу/, Хань /чжоу7, Сай /чж〇х7| И /чж〇х7
и Ци /чж〇х7 для размещения племен тюрок туцзюэ. Современники 
именовали их округами "шести ху*" (люхучжоу 7^ №
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В источниках не указывается, какие тюркские родо-племенные груп­
пы были расселены на территории указанных шести округов. Суще­
ствует вполне обоснованное мнение, что это были не тюрки, а сог- 
дийцы (см. коммент. 7 0 ) .  Названные округа существовали на этой 
территории до начала эры правления Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 )，т.е. 
немногим более 3 0  лет.

Сян Да / 1 9 5 7 ,  с. 18^  пишет, что правителем округа Лучжоуi _
был назначен согдиец Днь Сыгун • Это произошло

примерно в то время, когда создавались эти округа. Дед Ань Сы-

гуна Ань Дохань ' 歹 月 出 开  в начале эры правления Чжэнь-гу-

ань ( 6 2 7 - 6 5 0 )  во главе более 5 0 0 0  своих соплеменников пере­
шел на сторону династии Тан и был назначен правителем округа

Вэйчжоу у созданного специально для расселения этой

группы согдийцев. М. Мори пишет, что появление Ань Доханя про­
изошло в 4-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 18/П 6 3 0 -6 /П  
6 3 1 ) ,  т.е. совпало со временем крушения Восточнотюркского ка­
ганата [ M o r i , 1 9 7 1 ,  р. 73-75У . В справочной литературе округ 
Вэйчжоу не упоминается. Э.Пуллиблэнк считает, что это был ма­
лый округ и находился он в Ордосе [  P u lle y b la n k  , 1 9 5 2  , 
р. 3 2 4 / .  Предположение Э.Пуллиблэнка вряд ли оправдано -  округ 
Вэйчжоу как малый округ нигде не упоминается. Существование 
округа Вэйчжоу известно только по тексту эпитафии на памятнике,

выдержки из этой эпитафии приводятся в книгах Сян Да и М. Мори. 
Несомненно, этот согдийский округ существовал непродолжительное 
время. Не следует путать этот округ с одноименным округом Вэй­
чжоу, существовавшим при династии Тан на территории, входящей 
ныне в состав пров. Сычуань.

65 . О к р у г  Л и ч ж о у  麗 州  . Как уже отмечалось выше

(см. коммент. 6 4 ) ,  б округов были упразднены в начале эры прав­
ления Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 ) .  Однако округа Лучжоу, Личжоу, Сай- 
чжоу и Цичжоу снова появляются в текстах как созданные в 10-м  
году эры правления Кай-юань ( 2 2 / 1  7 2 2 - 9 /Ц 7 2 3 ) ,  но уже в

составе округа Ланьчи Ш  ^  (см. коммент. 1 0 2 ) ,

юрисдикция которого распространялась на другую территорию.

6 6 . О к р у г  С а й ч ж о у  9'1'i (см. коммент. 6 4 , 6 5  и7 0 ) .

67 .  О к р у г  Х а н ь ч ж о у  (см. коммент. 6 4  и 7 0 ) .

поставленном согдийцу Ань Фуго
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6 8 . О к р у г  Ичж оу  ^'Ы ( см. коммент. 64  и 7 0 ) .

69.  О к р у г  Цичжоу  耗 州  (см. коммент. 6 4 , 6 5  и 7 0 ) .

7 0 .  О к р у г а  ^ ш е сти  ху** 古月 .J’H . Словосочетание

улю ху чжоуг обычно переводится как ^шесть округов хут . Этот 
перевод неточен, следует переводить округа "шести ху〃 . Такое 
уточнение не только имеет филологический интерес, оно значитель­
но точнее отражает политику властей Срединного государства по 
отношению к гв а р в а р а м , заключавшуюся в стремлении любой це­
ной разъединить ”варваров", даже тех, которые добровольно пере— 
шли на службу Танского государства, и таким путем облегчить 
контроль над ними. Перевод округа "шести хуг свидетельствует о 
том, что в округах были расселены независимые друг от друга 
группы мварваров’ , в данном случае согдийцев. Примеров создания 
отдельных административно-территориальных единиц для каждой 
родо-племенной группы, независимо от ее численности, приведено 
немало. Примеров употребления различных словосочетаний, подоб­
ных "лю ху’  в значении ушесть хуу, ^шесть различных племен хуг,, 
встречающихся в китайских исторических сочинениях, можно при­
вести много. Ограничимся некоторыми из них.

Широко известно наименование целого периода истории Север­

ного Китая -  ху шилюгом 五 i 月 十 人 豳  - ¥ шест­

надцать государств пяти ху№. Этот период иногда именуется мЛю 
ху шици го" -  ^семнадцать государств шести ху '\ Э. Пуллиблэнк 
^ P u l l e y b l a n k , 1 9 5 2  , р .  3 3 7  , not e  4 /  сообщает, что в над-

писи, посвященной Цзан Хуайляну , имеется фра­

за:*" лю чжоу цзю ху¥ уХ , 六 j  -  ’ девять ху

шести округов' Он отмечает, что это наиболее ранний известный 
ему пример употребления числа 9 в данном контексте в связи с 
согдийцами. Обычно согдийцы именуются в источниках "цзю син

ху’  九 4 生 胡  一 vxy девяти фамилий".

В СТШ /гл. 3 7 , с. 8б7 сообщается, что в 1-м  году эры прав­
ления Дяо-лу (13/УП 6 7 9 - 5 /П 6 8 0 )  создано 6 округов для раз­
мещения сдавшихся тюрок туцэюэ, правителями округов назначены 
танские чиновники. Сообщение СТШ о том, что население этих 6 
округов было тюркским (тюрки туцэюэ), поставили под сомнение 
японские исследователи и Э. Пуллиблэнк, хотя оно и переписано 
составителями СТШ из ЮХЦСЧ (см. коммент. 5 5 8 ) ,  источника, 
который создавался почти очевидцами этих событий. Согдийцы бе­
жали с территории разваливавшегося Восточнотюркского каганата, 
одновременно с ними бежали и тюрки туцзюэ. Очень возможно, что
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хронисты, не вдаваясь в подробности, именовали их также тюрка­
ми, другими словами, жителями Восточнотюркского каганата.

В тексте публикуемого источника сообщается, что в 1-м году 
эры правления Кай-юань (22 /^П  7 1 3 - 2 О/Г 7 1 4 )  вместо упразд­
ненных 6 округов (Лучжоу, Личжоу и др.) создано 6 новых -  Вос­
точный Гаолань (Дунгаолань), Яньжань, Яньшань, Цзитянь, Цзилу 
и Чжулун (см. коммент. 71 -  7 6 )， Но это уже чисто тюркские 
округа, известны даже наименования родо-племенных групп, рас­
селенных в них. После восстания Кан Дайбиня ху (согдийцы) 
были выселены на юг, и, что любопытно, их снова расселили в 6 
округах (см, коммент. 1 0 3 ) .  Восстание согдийцев под руко­
водством Кан Дайбиня произошло в 7 2 0  г., а старые согдийские 
округа были упразднены и созданы новые в 7 1 3  г. Если старые 
округа были согдийскими, то тогда поводом для восстания по­
служили их ликвидация и вселение тюрок. Очевидно, у властей 
имелись достаточно серьезные основания сознательно спровоциро­
вать согдийцев на вооруженное выступление.

В источниках встречается еще упоминание о группе из 6 окру­

гов, крторые именуются просто ^лю чжоум / Х  •少 ушесть

округов' Это Фэнчжоу, Шэнчжоу, Линчжоу, Сячжоу, Дайчжоу (см. 
коммент. 8 0 , 1 1 5 ,  4 9 ,  3,  1 7 8 )  и Шочжоу -  северная часть сов­
ременной провинции Шаньси. Последние 6 округов -  крупные тер­
риториальные единицы, все они были расположены вдоль Великой 
китайской стены. После ряда успешных агрессивных акций танских 
войск в Центральной Азии в этих округах расселились многие тюрк­
ские родо-племенные подразделения. Когда кагану Мочжо (Капа- 
ган-каган) удалось восстановить Восточнотюркский каганат и на­
нести ряд крупных поражений танским войскам, он в 6 9 7  г. высту­
пил с требованием возвращения тюрок туцзюэ в степь. Данное 
требование может свидетельствовать о том, что тюркские вожди 
понимали, с какой целью танские власти расселяли ^варваров;/ вдоль 
своей границы, часто создавая для них специальные малые округа, 
и учитывали, какую опасность они могут представить для независи­
мых народов степи.

Иногда вместо улю ху чжоуг в источниках встречается сокра­
щенный вариант -  глю Чжоу*" /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 2 9 2 ,

4 12_/. В ЦТШ в жизнеописании Го Цзыи /гл. 1 2 0 ,

с. 2 а /  упоминаются племена гцзю фу, лю ху чжоу#

- гдевяти фу и округов шести хуг (? ) ,  средиА 枓 刖
которых наблюдались волнения. Иногда вместо ^цэю фуу пишется 
"цзю син фу’  /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 4 9 3 / .  Э.Пуллиблэнк 
предполагает, что #цзю син фу,г должно быть непременно связано
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с "цзю син ху〃 -  согдийцами / ^ P u l l e y b la n k  , 1 9 5 2 ,  р. 341^7,
Однако приведенные им же сведения из УДШ и УДШЦ / P u l le y -
b lan k , 1 9 5 2 ,  р. 3 4 5 ,  note  1,2_/ позволяют сделать вывод, что 
цзюфу -  это название шатоского племени. В жизнеописании Ши

Цзяньтана и его потомков говорится, что в их

роду по наследству переходила должность тутука (дуду) племени

цзюфу i h  М  М  Ч  /УДШ, гл. 5 5 , с. 36; гл. 8fte. 86; 
УДШЦ,гл. 2 5 , с. 1067. В ЦТШ в жизнеописании Ань Чунжуна

奋 复 繞  /Ьт. 9 8 , с. 267 

цин Цэюфу 慶 _ 九

упоминается шатоский вождь Ань. 

. Известно, что среди шато бы­

ло много согдийцев, это дало основание Э. Пуллиблэнку рассматри­
вать имя вождя (название племени?) Аньцин Цзюфу как согдийское 
по происхождению £ P w lley b lan k  , 1 9 5 2 ,  р. 345^.

Э. Пуллиблэнк пишет, что ТПХЮЦ /гл. 3 9 , с. 1 а /  содержит 
сообщение о создании ^шести округов ху", противоречащее всем 
другим. Вот эта  сообщение:#С этого времени (после Хань) в из­

лучине реки в округах Линчжоу, Сячжоу и Юаньчжоу 

(современный уезд Гу юань 固 I 縣  в Ганьсу) жили вар­

варские племена. Император У-ди династии Северная Чжоу ( 5 6 1 -  
5 7 8  ) для управления ими учредил здесь шесть округов. Со вре­
мени эры правления Чжэнь-гуань ( 6 2 7 - 6 5 0 )  Тан постепенно ок­
купировала эту территорию. В середине эры правления Юн-хуэй 
( 6 5 0 - 6 5 6 )  были вновь учреждены шесть округов Лу, Ци, И, Сай, 
Хань и Ли, для управления ими назначены правители округов из 
Срединного государства. Эти округа и называются ^лю ху чжоуг 
[ P u l l e y b l a n k  , 1 9 5 2  , р# 326,  note  3 / . Э.Пуллиблэнк сом­
невается в достоверности этого сообщения, содержащего ошибки, 
а также указывает, что он не смог найти упоминания о нем в ЧШ.

Все изложенное выше, разумеется, не ставит под сомнение 
согдийскую колонизацию Ордсюа, однако наличие противоречий и не­
точностей в источниках требует дальнейшей, более углубленной ра­
боты над этой проблемой. (О согдийцах в Тюркском каганате и с о г - . 
дийской колонизации Ордоса есть сведения в ряде р а б о т P u l l e y b la n k ,
1 9 5 2 ,  р. 3 1 7 - 3 5 6 ; M o r i ,  1 9 7 1 ,  р. 6 1 - 9 3 ; Кляшторный, 1 9 6 4 ,  
с. 9 3 -9 8 7 .)

7 1 . О к р у г  В о с т о ч н ы й  Г а о л а н ь  ( Д у н г а о л а н ь )

州  . Выше (см. коммент. 6 1 ) уже говорилось о том,

что в связи с организацией двух одноименных округов Гаолань в
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источниках наблюдается путаница, которую успешно устраняет Чэнь 
Чжунмянь /1 9 5 8 д 7，

В приводимом тексте перечислены 6 округов. Названия их 
повторяются в СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 2 e J .  Но это другие округа. Они 
были созданы значительно раньше, еще в 6 41  г., псх:ле разгро­
ма сеяньто. Округа, о которых идет речь в приводимом тексте, 
созданы в 7 1 3  г ., в период наибольшего расцвета Второго Вос­
точнотюркского каганата, и на другой территории, значительно 
южнее прежних гшести округов^. Этим и объясняется то, что в 
тексте ЦТШ по поводу образования ^шести округов^ говорится,что 
они #вновь созданы^. Сообщение об округе Восточный Гаолайь в 
""Повествовании о народе хуньг /&ТШ, гл. 2 1 7Б,  с. 8а7 :’ Сеяньто

потерпели поражение, великий эльтебир 大 後 水 〗 發

Хуньван 涔 王  со всем племенем подчинился; его территория

преобразована в управление дуду Гаолань. Позднее разделена на 
два округа -  Восточный Гаолань и Западный Гаолань^ -  тоже от­
носится к периоду распада Первого )чнотюркского каганата.

Несколько слов о местонахожд вторых округов (см. так­
же коммент. 7 2 - 7 6 ) .  Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 ,  с. 4 6 1 , 6 4 2 ,  6 4 1 ,  
1 0 1 8 ,  1 0 1 9 ,  6 4 ЗУ дает очень неопределенную локализацию пяти 
округов*/Находились на территории провинции Нинсяг (западная 
часть современного автономного района Внутренней Монголии и 
почти вся территория Нинся-Хуэйского автономного района). И 
только об округе Яньжань (см. коммент. 7 2 ) говорит, что он рас-  
пол£1гался на территории Внутренней Монголии, к северо-западу 
от уездного города У лате, на северном берегу Хуанхэ. Если пред一 
положить, что 5 округов находились на юге бывшей провинции Нин- 
ся, т.е. на территории современного Нинся-ХуэНекого автономного 
района, то это, возможно, тот ж© район, где находились округа 
"шести Ху*" (см. коммент. 6 4 , 4 9 ) .  Население этих гшести округов' 
как и одноименных предыдущих, состояло из разрозненных тюрк­
ских племен. Косвенно это подтверждается восстанием со卜 

дийцев под командованием Кан Дайбиня (см. коммент. 7 0 ) .  Ниже 
в публикуемом тексте есть и прямое указание для части округов 
о том. что их населяли тюрки ^девяти фамилий*".

Все изложенное может служить еще одним убедительным дока­
зательством того, что в ЦТШ информация гораздо более правдо­
подобна, чем в С丁Ш. По-видимому, в данном случае составители 
ЦТШ, учитывая реальное положение, которое сложилось на грани­
цах Танской империи со степным миром, при описании этих окру­
гов не стали упоминать о том, что первоначально они были созда­
ны далеко к северу от Великой китайской стены, когда в течение 
небольшого периода (всего около 5 0  лет) влияние Танского госу-  
царства в той или иной степени распространялось на значительные
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территории Центральной Азии, а дали материалы об этих округах 
в соответствии с новой ситуацией, возникшей после их фактичес­
кого упразднения на северных территориях. В результате освобо­
дительной борьбы тюркских народов танский административный ап­
парат, в тех случаях, когда он имелся, был перемещен к границам 
Срединного государства в районе Великой китайской стены и за  
новыми административно-территориальными единицами сохранены 
прежние названия. Все этст, и прежде всего сохранение иноязычных 
названий округов, сделано для поддержания престижа Танского го­
сударства.

СТШ составлялась при династии Суя, когда внешнеполитическая 
активность страны практически была сведена на нет и Срединное 
государство само превратилось в жертву агрессивной политики пер- 
воначально киданей, потом чжурчженей и, наконец, монголов. Поэ­
тому перед высокопоставленными сановниками Сунского государ­
ства - составителями новой хроники династии Тан -  стояли совер- 
шенно другие задачи. Авторы стремились подчеркнуть могущество 
и величие Танского государства, отчетливо выразить китаецентрист- 
ские тенденции и извечность подчинения ^BapBapoB4' Срединному го­
сударству, подчинения, предопределенного самим Небом. Поэтому 
в СТШ и указывается районирование, прюведенное в период наиболь­
шего внешнеполитического могущества Танской империи /Малявкин,

руга произошло от названия гор б  Хангайском нагорье, расположен­
ном в Центральнном районе МНР /Морохаси, т. т  ! с. 53^t/. Зти 
горы неоднократно упоминаются в китайских источниках, например 
в ХШ /гл. 94А, с. 2967, ХХШ ^л. 2 3 , с. 2 2 e J t ВШ (гл. 1 0 3 ,  
с. 7а)  /см.:Таскин, 1 9 7 3 а ,  с. 2 1 , 1 3 7 ,  прим. 1〇/ .  .’ Яньжан’ -н е  
китайское слово, есть все оснований предполагать, что сюннуское. 
Следует также отметить, что в бывшей провинции Чгосар, к востоку

от уездного города Сюаньхуа 宣  彳匕 厚Jk  » есть еще горы

(или гора) Яньжань 々 ^ 山  /Морохаси, т. m  с. 5 3 4 / .

7 3 . О к р у г  Я н ь ш а н ь  . Название этого окру­

га совпадает с наименованием гор Яньшань Дн . Но горы

находятся очень далеко от этого района -  в пров. Хэбэй, поэтому 
сомнительно, чтобы существовала непосредственная связь между 
этими названиями Лунли, 1 9 7 9 ,  с. 5 0 9 ,  прим. 1 0 8 J .  Может 
быть, к происхождению наименования округа имеет отношение ста­
рая и очень популярная в Китае легенда о том, как ханьский полко­

водец Доу Сянь 第 Ж  , одержав в 91 г. победу над северным
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шаньюем сюнчу, в ознаменование этого события поднялся на гору 
Яньжань (см. коммент. 7 2 )  и поставил в честь победы стелу, ко­

торая именуется в литературе Яньшаньши ^  ^  , а они-

сание этой победы, вырезанное на стеле, именуется Яньшешьмин

撼 山 总  /Морохаси, т. УП. с. 5 3 2 / .  В ХХШ /с м .:Т а с ^
кин, 1 9 7 3 а ,  с. 8 4 7  победителем северного шаньюя указан другой 
полководец. Возможно, создание округа связано с событиями, рас­
сказанными в этой легенде.

Перед созданием в районе Великой китайской стены нового 
округа Яньшань произошли события, позволившие высказать обосно­
ванные предположения о населении этого округа. Во 2-м  году эры 
правления Кай-юань (21  / I  7 1 4 - 8  /Ц 7 1 5 )  из степи бежал и под­
чинился танским властям муж младшей сестры шаньюя Мочжо ( B a g -

c u r )  по имени Хоба 4М  f q o b u z / x o b u z )  /Чэнь Чжун- 

мянь, 1 9 5 8 а ,  с. 1 1 2 9 / .  Хоба получил титул князя второй степе­

ни - яньшань Д » 9 и в то же время был соз­

дан округ Яньшань. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 6 4 6 ^  находит в 
этих событие прямую связь, что дает основание сделать вывод 
о создании округа Яньшань для туцзюэского племени, явившегося 
к Великой китайской стене вместе с Хоба. Относительно бегства
Хоба в ЦТШ /гл. 8 , с. 5 6 /  сообщается следующее:#В день цзи-вэй 
/второго дополнительного месада 2-го  года эры правления Кай- 
юань ( 2 2 /Щ 71 4 )У  муж младшей сестры тюркского ^сагана/

Мочжо Хоба ильтэбир Шишиби 大  j 次 未 自 永 0 石

z来 畢
вместе с женой бежал /в  Танское государство/;

присвоено достоинство князя второй степени яньшань, произведен 
в левые большие генералы нестроевой гвардии^. В различных со­

чинениях Хоба именуется по-разному: Хоба ильтэбир -Д

/ЦТШ, гл. 1 0 3 ,  с. 1а; Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  

с. 3 8〇7, Хоба ильтэбир Шиашиби 失 才 犮 告 自 费 ： 石  

Щ  /ЦТШ, гл. 1 9 4 А, с. 1 3 6 /, Хоба Шишиби 

石 失 專  /СТШ, гл. 2 1 5 Б , с. 1б_/. Его сын 

получил уже чисто китайское имя Гуйжэнь -  Хоба Гуйжэнь
И

辱 < 二 (см. коммент. 1 0 6 ) .  В СТШ /Ьл.

4 ЗБ, с. 6 a J  отмечается непродолжительное существование округа
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Хоба 犬次友•少丨 *J • Чэнь Чжу нм янь приводит текст из ТД

(гл. 2 1 3 , 1 3 - й  год эры правления Тянь-бао -  2 8 / 1  7 5 4 - 1 5 /0  
7 5 5 ) ,  в котором сообщается о присвоении тутуку (дуду) округа 
Хоба- Хоба Гуйжэню, княэю второй степени яньшань, чина большой 
генерал храброй конницы.

7 4 . О к р у г  Ц з и т я н ь  . ^Цзитянь1" -  тюрк­

ский топоним /Морохаси, т. % !, с. 1 0 3 8 / .  Т. Морохаси приводит 
мнение одного из комментаторов ЦТШ, который пишет, что на тер- 
ритории округа Цзитянь, созданного в округе Линчжоу пров. Гуань_ 
нэй в самом начале эры правления Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 ) ,  находи­
лись подконтрольные тюрки, поэтому и было взято старое назва­
ние. О создании округов для #варваров^ см. коммент. *2 0 ,176 .

В СТШ 々л. 2 1 7Б,  Повествование об аде, с. 8^7 имеется 
очень краткое сообщение об этом племени, его следует привести

здесь полностью. ’ Аде , также именуются хэде "^ 3

с ?  , или седе , первоначально вместе с баегу и дру­

гими ̂ пеменамч7 прибыли ко двору, и их территория былй преобра­
зована в округ Цзитянь. В начале эры правления Кай-юань ( 7 1 3 -

7 4 2 )  Седе Сьггай 致 跌 黑 ， 本

кагана Мочжо и покорился. Его потомки

пришел от тюркского 

Седе Гуанцэинь 又失

显 久 光 先 и Седе Г у а н ъ я н ь鼓 1 夂 光 彳 負 за

военные заслуги получили высокие чины, им была пожалована фа­
милия Ли, и они внесены в родословныеБиографии их помещены 
в обеих танских хрониках -  ЦТШ и СТШ, но здесь они уже зна­

чатся под фамилией Ли -  Ли Гуанцэинь /ЦТШ, гл. 1 6 1 ,  с.

1а-1б ; СТШ, гл. 1 7 1 ,  с. 1аУ и Ли Гуанъянь /ЦТШ, гл. 1 6 1 ,  с. 
2а-4б ; СТШ, гл. 1 7 1 ,  с. 1б -3а/. Под своей насто$пцей фамилией 
Седе в китайских источниках они, по-видимому, не упоминаются. 
Перевод этог<р повествования есть у Н.Я. Бичурина 1, с. 3467 .

В ^Повествовании о седег обращает на себя внимание факт 
’ создания’  административно-территориальной единицы (округа Цзи­
тянь) только на основании появления при дворе представителей 
племени седе. В это время племя седе, а скорее только часть 
племени, кочевало в степях к северу от пустыни Гоби. Что касает­
ся текста, к которому сделано примечание, то в нем идет речь о 
более позднем времени, а именно о том, когда Седе Сытай бежал 
от Мочжо к Великой китайской стене и был создан новый округ 
Цзитянь, относящийся к числу так называемых малых округов 
(см. коммент. 7 1 ) .
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75.  О к р у г  Ц з и л у  畫金 ：Ж  . Топоним "Цзилу" встре-

чается в ХХШ frn . 4 , с. 4 а/. Это бьша застава Цзилу f^L,

и располагалась она к северу от того места, где р.. Хуанхэ

меняет свое направление с северного на восточное, на границе 
современного автономного района Внутренней Монголии и Монголь­
ской Народной Республики /Морохаси, т. X I , с. 1 0 4 0 7 . В ЦТШ 
/гл. 1 9 5 ,  Повествование об уйгурах, с. 2 a J  говорится, что округ

Цзилу был создан на территории племени децзе jfUa . В этом
же источнике /гл. 1 99Б,  с. название племени пишется "сицзе*'

• Оба племени -  седе и децзе (сицэе) -  включаются

китайскими источниками в конфедерацшо племен теле.

7 6 . О к р у г  Ч ж у л у н  祕  *}|*) . ’ Чжулун" -  дракон, осве­
щающий темные северо-западные страны, куда не достигает свет 
солнца. Имеет лицо человека и тело змеи, его длина 1 0 0 0  ли 
/Иннокентий, 1 9 0 9 ,  *г. П» с. 5 8 8 ;  Морохаси, т. 7П . с. 5 4 8 ,  5497 ,
В древних текстах так именуются горы. Правда, чаще они назы—

веются Чолун А Й 山 . Эти горы находятся на севере и покры­

ты вечными снегами /Морохаси, т. X I , с. 9 6 / .
В ЦТШ /гл. 1 9 5 ,  Повествование об уйгурах, с. 2 а /  говорится, 

что округ Чжулун был создан на территории, где кочевало племя

цзкЛлоб。 银 赢 勒  . Племя жило к северо-востоку от дру­

гих телеских племен. Некоторые китайские авторы высказывают 
предположение, что цэюйлобо относится к дунъи -  мвосточным вар- 
варам¥ /см .: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 717.7.

7 7 . И м п е р а т о р  С у - ц э у н  嘯 :t 、 . В 7 5 5  г. вспыхнул 
мятеж Ань Лушаня, а уже в следующем году император Сюань-цзун 
бежал в Сычуань, здесь он отрекся от престола. Его сын Ли Хэн

^  во главе довольно сильной армии оказался в г. Линъу,

где и провозгласил себя императором (храмовое имя Су-цзун). Он 
возглавил борьбу против мятежников. Царствовал с 7 5 6  по 7 6 2  г.

7 8 . У е з д  Фэ н ъ а н ь  . По Лю Цзюньжэню
/1 9 3 0 ,  с. 8 8 1 /  э^от уезд был создан при династии Суй, а упразд_ 
нен при династии Тан. Занимал территорию современного уезда

Чжунвэй 中 в Нинся-Хуэйском автономном районе,

на левом берегу р. Хуанхэ, примерно в 5 0  км от границы с пров. 
Ганьсу.

8 Л.Г. Малявкин
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7 9 . О к р у г  ( ц з ю н ь)  У ю ань  . Известен со

времени правления династии Хань Г ХШ. гл. 2 8 Б ,  с. 6 а /. Он охва­
тывал довольно обширную территорию современного автономного 
района Внутренней Монголии к северу от большой излучины р. Хуан­
хэ, вытянувшуюся с востока от района современного уезда Гуян

до границы Нинся-Хуэйского автономного района

на западе. Эта территория входила в состав государства сюнну, и 
ханьские оккупанты отсюда очень скоро были изгнаны. При динас­
тии Суй был вновь создан округ (цзюнь) Уюань. Ханьский город

Уюань располагался к северу от р. Бэйхэ ^  (северная

протока р. Хуанхэ, сейчас именуется Уцзяхэ 玉 VI
/ jd  ), а суйский -  к югу, между р. Бэйхэ и основным рус­

лом р. Хуанхэ, к западу от современного уездного города Уюань

玉 授、 导 . Название ^Уюань^ (^Пять юаней*") означает

^пять населенных пунктов, названия которых оканчиваются на 
ю ань' Так назывался обширный район, где находились эти насе­
ленные пункты. Известны два таких района: в пров. Шэньси око­
ло г. Чешъаня (Сианя) и в пров. Ганьсу в районе уезда Яньчи

• К севеРУ Р- Хуанхэ таких пунктов не заре­
гистрировано. Появление здесь топонима •Уюань*" надо рассматри- 
вать как перенос уже существовавшего названия на новую терри­
торию.

8 0 . О к р у г  Ф э н ч ж о у  • Управление округа Фэн-

чжоу, созданного вместо округа (цзюнь) Уюань, находилось в уезд­

ном городе Пэююань (см. коммент. 8 1 ) .  В ЦТШ

^гл. 19 4а ,  с. 1 1 а /  и СТШ ^ л .  2 1 5 А, с. 116 ^  сообщается, что 
во время эры правления Сянь-хэн ( 6 7 0 - 6 7 4 )  отдельные семьи 
из различных тюркских племен туцзюэ откочевали к границам Тан- 
ского государства и просили убежища. Большая часть их была рас« 
селена в 6 округах -  Фэнчжоу, Шэнчжоу, Линчжоу, Сячжоу, Шо- 
чжоу и Дайчжоу. Каган Мочжо потребовал у танского правительст­
ва возвращения этих семей, называемых в китайских источниках 
^сдавшиеся семьиг. Он также просил вернуть территорию наместни­
чества Шаньюй, предоставить тюркам сельскохозяйственные орудия 
и семена для посева. Императрица У Цзэ Тянь (У-хоу) отклонила 
все эти требования. Однако позднее, после демонстративного рей­
да конницы к границам Танского государства, организованного
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каганом Мочжо, из-за опасения военного могущества Мочжо было 
решено урегулировать все вопросы миром и удовлетворить его тре- 
бования. Все сдавшиеся семьи, а их насчитывалось несколько ты-* 
сяч, были изгнаны из 6 округов, тюркам туцзюэ предоставлено бо— 
лее 4 0  0 0 0  дань семян и свыше 3 0 0 0  сельскохозяйственных 
орудий.

В ""Повествовании о туц зю э' помещенном в ТД /гл. 1 9 8 /  и 
ТПХЮЦ /гл. 195У, эти события изложены с незначительными от­
ступлениями и дополнениями, но в целом соответствуют приведен­
ному пересказу. В тексте источника говорится также, что в окру­
ге Фэнчжоу существовало дудуфу.

81 . У е з д  Ц э ю ю а н ь  九 屎 I I  . Впервые администра­

тивно 祕 территориальная единица с таким названием появилась при 

династии Цинь , когда был создан округ (цзюнь) Цэююань

гл. 28Б ,  с. 6аУ. При династии Хань округ 

был преобразован в округ (цзюнь) У юань и до,

создан уезд Цэююань ， в которомполнительно

размещалось управление округа. Старый уезд располагался к вос­
току от современного уездного города У юань. Созданный при ди­
настии Суй уезд Цэююань тоже находился в районе существую­
щего ныне уезда У юань.

8 2 . У е з д Б а о ц э и н  . Располагался по пра­

вому берегу р. Хуанхэ, на территории современного Нинся-Хуэйско- 
го автономного района,к северу от уездного города Линъу, возмож­
но, захватывал и часть прилегающих районов автономного района 
Внутренней Монголии /?1ю Цзюньжэнь，1 9 3 0 ,  с. 576^ .  Этот уезд
обозначен на старой карте Тангутского государства Западное Ся, 
но немного юго-западнее и на левом берегу р. Хуанхэ ^Кычанов, 
1 9 5 9 ,  с. 2 0 8 ^ 2 0 0 /  .

83 .  У е з д  А н ь ц з и н 紗 縣 、. Существовал недолго,

поэтому в справочной литературе не отмечен.

84 . У е з д  В э н ь ч и  . Находился к юго-восто­

ку от уезда Линъу на территории современного Нинся-Хуэйского 
автономного района /Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 5 9 8 / .  В СТШ /гл . 
4 З Б , с. 2 а /  указывается, что на территории уезда Вэньчи был 
временно размещен округ Яньшань (см. коммент. 73) .

85.  Вновь перечисляются те же vшесть округов", о которых 
шла речь выше, но здесь сообщаются дополнительные сведения. На­

8*
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пример, говорится, что эти округа размещались на территории 
уездов Хуэйлэ (см. коммент. 5 0 ) ， Минша (см, коммент. 5 4 ) и 
Вэньчи (см. коммент. 8 4 ) .  Количественный состав населения сви­
детельствует о том, что это именно те малые округа, о которых 
уже говорилось (см. коммент. 2 0 ) .

86.  Т ю р к с к и е  ( т у ц з ю э с к и е )  п л е м е н а  д е в я т и  фами­

лий ^  ^  4 ^  %  . Это словосочетание в

источниках обычно встречается без дополнительной информации, 
другими словами, не указывается, какие это vфамилии*" (племена). 
Чаще оно пишется бея последнего слова ^племена# т- туцзюэ цзю

син _ ， иногда с перестановкой слов - цзю

син туцзюэ или еще короче - цзю син

九 姓  - vдевять фамилий В тех случаях, когда в тексте 
встречаются слова ^девять фамилий^, надо быть очень внимательным, 
так как существовали еще "теле девяти фамилий" -  цзю син теле

, ^татары девяти фамилий" -  шзю син дада

, уйгуры девяти фамилий^ - цзю син хуэйхэ и др.
В качестве примера употребления словосочетания ^тюрки ту­

цзюэ девяти фамилий” можно привести отрывок из жизнеописания 
Чжан Цзячжэня, помещенного в ЦТШ ^ л .  9 9 , Жизнеописание Чжан

Цзячжэня 、с. это время тюрки туцзюэ

девяти фамилий вновь пришли проситься в подданство и разбросан­
но кочевали к северу от Тайюаня. Чжан Цзячжэнь просил учредить

воеводство Тяньбин ^  для осуществления контроля

и подавления их. Вследствие этого впервые в округе Бинчжоу

泠 少 н  было учреждено воеводство Тяньбин и Чжан Цзячжэнь

назначен военным уполномоченным' В СТШ /гл. 127,  с. 1 6 /  со­
общены те же факты, но вместо слов осуществление контроля и 
подавления их" употреблено более мягкое выражение ^умиротворе­
ния и защитьГ. Как следует из текста СТШ, это событие произо­
шло в 5-м  году эры правления Кай-юань ( 1 6 /〇 7 1 7 - 4 / П 7 1 8 ) .

Дополнительная информация относительно племенной принадлеж­
ности населения этих округов в тех случаях, когда она имеется, 
изложена в комментариях к соответствующим округам. Довольно 
подробная информация о Чжан Цзячжэне дана в книге Э. Пуллиблэн- 
ка / P u l l e y b l a n k , 1 9 5 5 ,  р. 1 9 7 , 1 9 8 』 .

87.  О к р у г  Я н ь ч ж о у  發 ） VI • В государстве Западное
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Вэй был создан округ (цзюнь) У юань 壬 /5^ 索  Р , вскоре

переименованный в Яньчжоу. Свое название округ получил от соле 
кого озера, расположенного на его территории. При династии Суй

был реорганизован в округ (цзюнь) Яньчуань \ •

Занимал территорию в южной части современного Орд оса, к севе­

ру от уездного города Яньчи в Нинся-Хуэйском авто­

номном районе, находящегося недалеко от стыка границ этого рай­
она, автономного района Внутренней Монголии и пров. Шэньси. 
Относительно создания управления дуду Яньчи, о котором говорит­
ся в тексте источника, дополнительных сведений нет.

Округ Яньчжоу был заселен тюрками туцзюэ. В краткой био­

графической справке Гунсунь Уда /с т ш ,

гл. 5 7 , с. 1 0 а /  описывается эпизод расправы с этими тюрками, 
восставшими против династии. Гунсунь Уда по приказу двора вы­
ступил для подавления их восстания, одержал победу и обезглавил

предводителя тюрок •К э л о б а х у可 嚴 技 克 . В биогра­

фии не указано, когда это случилось, но поскольку дальше описы­
ваются события времени эры правления Юн-хуэй ( 6 5 0 - 6 5 6 ) ,  
расправа произошла до 6 5 0  г.

8 8 . О к р у г  Я н ь ч у а н ь  ^ ^ . О местонахожде­

нии этого округа см. коммент. 8 7 .

8 9 . У е з д  Синнин 索 展 毛 • В справочной литера­

туре такой уезд в этом районе не зарегистрирован. Сообщаются 
только сведения об уезде Синнин, существовавшем при династии 
Тан на юге, в пров. Гуандун.

9 0 . С е м ь и  в а р в а р о в Термин "гфаньЙГ обычно

употребляется для обозначения западных соседей Китая -  тибет­
цев и тангутов. Из текста с очевидностью вытекает, что здесь 
под "варварамим -  "фань’  -  подразумеваются тюрки туцзюэ. Это 
не единственный случай употребления термина ”фань” для обозна­
чения северных народов. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 3 1 7 /  приво­
дит несколько примеров употребления термина 〃фань” в значении 
"северные варварыv, при этом в текстах прямо указывается, что

речь идет о "северных фанях" -  ’ бэй 

"северных фанях девяти 中амилий” -

фань" 3  匕 

бэй фань цзю син"

и даже о

北 穿
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Такое название имело9 1 .  У е 3 д Юн фЭН 灰 雙  |  务、
несколько уездов, находившихся в различных районах Китая в раз­
ное время. Интересующий нас уезд располагался в районе совре­

менного уезда У юань 五 展 М  . Древний уездный город 

Юнфэн размещался к востоку от старого города Шофан Н  -л 

( см. коммент. 4 ) .

9 2 . О к р у г  Х у э й ч ж о у  С древнейших времен тер­

ритория округа была заселена западными цянами (данчаны, данся- 
ны и др.). Впервые округ с таким названием учрежден во время 
существования государства Западное Вэй. При династии Тан, как 
указано в источнике, несколько раз менял название. После эры 
правления Гуан-дэ ( 7 6 3 - 7 6 5 )  территория округа вошла в состав 
Тибетского государства. Округ охватывал район к северо-востоку

от уездного города Цзиньюань
点 食 遠 县 4 рас положенно厂 о

в восточной части пров. Ганьсу, к северо-востоку от Ланьчжоу, 
и частично соседние территории Нинся-Хуэйского автономного рай­
она.

9 3 . Г а р н и з о н  Х у э й н и н  i  щ  U  . Дополнительных 
сведений о гарнизоне не найдено.

9 4 . Ли Гуй ^  % ju  . Родом из уезда Гуцэан
, основанного при династии Хань (территория современного уез­

да У вэй в пров. Ганьсу; см. коммент. 1 4 3 ) .  Во время эры прав­
ления Да-е ( 6 0 5 - 6 1 7 )  династии Суй видный военный деятель Ли 
厂уй сумел сосредоточить в своих руках реальную власть в 5 окру­
гах на северо-западе страны и, когда династия Суй пала, объявил

себя Великим лянским ваном 3 ^  » присвоил импера­

торский титул и включился в борьбу за  власть в Срединном госу­
дарстве. С целью осуществления своих планов Ли Гуй установил 
добрые отношения с тугухунями и заручился поддержкой тюрок 
туцзюэ. Через 3 года потерпел поражение от танских войск, был

схвачен своим сподвижником согдийцем Ань. С ю ж э н е м 、子 * 沁夸

, выдан танским властям и казнен в Чанъане. Ань Сюжэнь,

бывший начальником финансового ведомства в государстве Ли Гу я, 
получил прощение и впоследствии занимал высокие посты в Тай­
ском государстве. Жизнеописания Ли Гуя имеются в обоих танских 
хрониках /ЦТШ, гл. 5 5 , с. За-Зб; СТШ, гл. 8 6 , с. 2б-4б /.
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Дополнительных све-9 5 . Округ  Х у э й н и н  i  t  т  

дений об этом округе не найдено.

9 6 . У е з д  Хуэ й н и н  . Уезд с таким назва­

нием впервые был создан в государстве Позднее Вэй. Располагал­
ся на территории к северо-востоку от современного уезда Цзинъ- 
юань в восточной части пров. Ганьсу.

9 7 . У е з д  Л я н ч у а н ь  汶 Я 丨 啟  . Лю Цэюньжэнь / 1 9 3 0 ,

с. 5 8 8 /  зарегистрировал только один уезд Лянчуань, существовав­
ший при династии Тан на территории современной провинции Сы- 
чуань.

9 8 . У е з д  У л а н ь  Л  Й  и -  . Лю Цэюньжэнь /1 9 3 0 ,  

с. 6 3 6 7  указывает, что уезд с таким названием был создан при 

династии 丁ан на месте пограничной заставы Улань

ш  ; известной в этом районе со времени государства Северное

Чжоу dl 匕 历  . Застава и уезд получили свое название от гор

Улань ^  /МИТЧ; цит. по: Морохаси, т . 罚 ，с. 4 0 7 Л

Находился к юго-западу от современного уездного города Цзинъ- 
юань, в восточной части пров. Ганьсу. Позднее этот район вошел 
в состав Тибетского государства.

99 . З а с т а в а  Х у э й н и н  %  t  ш  . Лю Цэюньжэнь

/1 9 3 0 ,  с. .6 3 6 /  сообщает, что эта застава находилась к юго-за­
паду от уездного города Цзинъюань и была создана при династии 
Сун. Однако на одной из карт тангутского атласа указываются 
две заставы -  сунская и танская. Необходимо отметить совпаде­
ние местонахождений заставы Хуэйнин с заставой Улань (см. ком- 
мент. 9 8 ) .  Слово гулань/, несомненно, не китайское. По всей ве­
роятности, речь идет об одном и том же месте, т.е. название 
"Хуэйнин’  •  китайский вариант 摩Улань’ . В более позднее время 
иероглифами му-лань# транскрибировалось монгольское слово ""крас­
ный^. На некоторых современных китайских картах район к западу

от уезда Цзинъюань именуется Хуншанься i z  i b  ^  -

- гтеснина красных гор4". I
1 0 0 . О к р у г  Ючжоу 少l、j  • В ’ Основных анналах" ЦТШ

/гл. 9 , с. 2 6 J  указана точная дата создания округа: ""В 2 6 -м  году 
эры правления Кай-юань . . .  в восьмом месяце . .  . в день гэн-цэы 
( 2 2 / Х  7 3 8 )  на старой территории шести варваров (ху) создан
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округ Ючжоу’ . Округ Ючжоу (окружной город) находился в 1 5 0  
км к северо-востоку от округа Яньчжоу (см. коммент. 8 7 ) .  В ки­

тайской литературе он именуется "упраздненный округ Ючжоу#^

、有7 %П*\ . Округом была охвачена западная часть уезда (знаме­
ни) Отокэ и южная часть уезда (знамени) Ханцзин на юге Ордоса. 
Округ ( окружной город), созданный в 8 1 4  г. и известный в лите-

ратуре как Новый Ючжоу ^ , располагался уже в

другом месте -  в 1 5 0  км к северо-востоку от старого окружного 
города Ючжоу и в 1 6 0  км к северо-западу от округа Сячжоу (см. 
коммент. 2 ) . Следовательно, он должен был находиться где—то в 
районе уездного города (знамени) Ханцзин, возможно, севернее 
или северо-западнее от него. Чэнь Чжунмянь / 1 9 5 8 а ,  с. 4 5 3 -4 5 5 У  
привлекая многочисленные источники, подробно разбирает этот воп­
рос.

Выше уже говорилось об упразднении округов "шести хуу в 
начале эры правления Кай-юань ( 7 1 3 - 7 4 2 ) ,  однако, по мнению 
Чэнь Чжунмяня /1 9 5 8 а ,  с. 379^/, сообщение об упразднении этих 
округов в 7 0 4  г. более правильное. Э. Пуллиблэнк /Pulleyblank, 
1 9 5 2 ,  р. 3 4 2 ,  прим. 2 .] отмечает, что после восстановления окру­
га Ючжоу из окружного города осуществлялось управление тангу- 
тами, которые еще в начале правления династии Тан проживали 
по соседству с округами мшести xyv. Они принимали участие в 
восстании 721  г. на стороне согдийцев. В биографии тайско­
го генерала Чжан Юэ, взявшего в плен последнего вождя согдий— 
цев Кан Юаньцзы -  сына Кан Дайбиня /ЦТШ, гл. 9 7 , с. 7 а-1 2 б 7  
есть сообщение об участии тангутов в этом восстании.

1 01 .  О к р у г  К у а н ч ж о у  匡  1̂*J . В справочной литерату­

ре по этому району не зарегистрирован. Указывается существование 
округа Куанчжоу во время правления династии Тан только в пров. 
Хэбэй /Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 99У (см. коммент. 14) .

1 0 2 . У п р а в л е н и е  дуду  Л а н ь ч и  1Й ^  %  м

Относительно местонахождения этого дудуфу в ЮХЦСЧ /гл. 4 , 
округ Новый Ючжоу -  Синьючжоу; цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,
с. 3 6 4 7  говорится,В 3-м  году эры правления Шэнь-лун (7/Ц- 
-31 / УШ 7 0 7 )  вновь учреждено управление дуду Ланьчи в 8 0  ли

к северу от уезда Байчи 白 в округе Яньчжоу, как

и прежде,разделено на шесть округов и каждому подчинен один 
уезд” . Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 3 6 4 /  пишет, что ^шесть окру­
гов^ - это округа гшести ху#. Танский уезд Байчи находился к
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востоку от современного уездного города Линъу в Нинся-Хуэйском 
автономном районе, на границе его с автономным районом Внут­
ренней Монголии. Другими словами, управление дуду Ланьчи рас- 
пространяло свою юрисдикцию на южные районы современного ав- 
тономного района Внутренней Монголии и Ордоса. Э. Пуллиблэнк 
Z^Pul leyblank  , 1 9 5 2  , р. 3 3 0  , not e  4 j  указывает, что в 
ЮХЦСЧ /гл. 4 , с. 1 5 6 J также говорится о дудуфу, учрежденном 
для управления тангутами. При этом он отмечает, что если это 
не просто ошибка, то тогда сообщение следует рассматривать как 
относящееся к более позднему времени. Вначале основное населе_ 
ние здесь состояло из согдийцев, которые так и именовались -

note  2 ; Ц Ф Ю Г , г л . 9 8 6 , с . 1 9 0 . Т о л ь к о в  7 9 9  г . ч а с т ь т а н г у -  

тов переселилась на места, ранее занятые согдийцами.

с о о б щ е н и е : 8 - м  году эры правления Кай-юань ( 1 3/П 7 2 0 -3 1  / I

атаковать и умиротворить их". О восстании хусцев (согдийцев) в 
7 2 0 - 7 2 1  гг. и о проблемах, возникших в связи с этим восстани­
ем, см. в работе С.Г. Кляшторного / 1 9 6 4 ,  с. 9 5 -9 6  и др.У. Необ­
ходимо отметить, что С.Г. Кляшторный допустил неточность в тран­
скрибировании имени последнего вождя восстания -  нужно Кан

Юаньцзы Ж  м  ^

Э.Пуллиблэнк /P u l le y b la n k , 19 52 , р, 3 3 6 ,  337 ,  note  3/ 
отмечает, что китайские известия о восстании ху (согдийцев) в 
7 21  г. являются наиболее ярким доказательством того, что это 
было действительно восстание местного согдийского населения,

поддержанное тангутами. Так, фамилии всех вождей восстания сог­
дийские, большинство их личных имен также представляют китай­

ские кальки согдийских имен: Хэ Хэй-ну - Хэ Чер-

нонимом ;/мужун^ (сяньбийское племя). Э. 11уллиблэнк задает воп­
рос, не связано ли появление таких имен (согдийская фамилия +

МЬ /P u l le y b la n k  , 1 9 5 2 ,  р. 3 3 7 ,

肖 . В биографии Го Чжи- 

с. 26-3^7 есть следующее
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сяньбийский этноним) с брачными контактами между этими наро­
дами.

1 04 .  У е з д  Я н ь э н ь  Лю Пэюньжэнь/1 9 3 0 ,

с. 3 3 3 J  сообщает, что этот танский уезд находился на стыке Сред­
него и Заднего знамен (уездов) Ордосского хошуна. Любопытен 
смысл, который вложили создатели этого уезда в его название. 
Словосочетание ^янь-энь*' переводится примерно так/распростра­
нять монаршую милость на грядущие поколения*".

дений, кроме сообщений в тексте источника, об этом уезде не об­
наружено. Смысл, вложенный в название этого уезда, как и пре­
дыдущего, ясен. А.С. Мартынов / 1 9 7 2 ,  с. 3 5 2 /  переводит слово­
сочетание ^хуай-дэ^ так:гпостоянно помнить о добродетели импе- 
ратора^ /см. также: Морохаси, т. 1У, с. 1 2 2 2 J .  В это впемя су­
ществовал и княжеский титул хуайдэ, присваивавшийся ^варварским^ 
вождям. Так, в ЦФЮГ /Ьл. 9 6 4 ，с. 2 а_7 сообщается:МВ 4-м  году 
эры правления Чжэнь-гуань в пятом месяце (16 /У 1-14 /У П  6 3 0 )

дений об этом уезде обнаружить не удалось. Некоторое представле­
ние о его местонахождении см. в коммент. 113 .  Название этого 
уезда имеет Совершенно определенный смысл, и его можно пере­
вести как " возвращение к человеколюбию” /Морохаси, т. У 1 , C .72& J. 
Интересно отметить, что сын тюркского вождя Хоба, изменившего 
кагану Мочжо, получил имя Гуйжэнь -  Хоба Гуйжэнь (см. ком­
мент. 7 3 ) .

1 0 7 .  О к р у г  Ниншо- . Дополнительных све­

дений об этом округе в справочной литературе не обнаружено.

дудуфу не упоминаете я. Дуд уфу с таким названием существовало 
только в течение одного года, его появление связано с тем, что 
в 7 4 2 - 7 5 8  гг. в административно-территориальной номенклатуре 
чжоу были заменены на цэюнь (см. коммент. 4 ) .

失  пожало

君1Т王'
1 0 6 .

109 .  В о е в о д с т в о  Ц зи н л ю э . Находилось
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в 1 5 0  км к северо-западу от округа Сячжоу в крепости, где 
впоследствии был размещен окружной город Новый Ючжоу (см. ком- 
мент. 2 , 1 0 0 ) .  Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 11Q7, занимавшийся 
изучением крепостей, подчиненных генерал-губернаторству Шофан， 
отмечает существование двух противоречивых локализаций. Приве­
дем их здесь по текстам, опубликованным Чэнь Чжунмянем.

1. ТД /гл. 1 7 2 ,  описание генерал-губернаторства Шофан7 : 
""Воеводство Цзинлюэ находится в укрепленном окружном городе 
Линьу’ . 2 . ЮХЦСЧ【гл. 4J: ^Воеводство Цзинлюэ находится в 3 0 0  
ли к северо-западу от Сячжоу. Во время эры правления Тянь-бао 
( 7 4 2 - 7 5 6 )  Ван Чжунсы докладывал об учреждении воеводства в 
городе Юйдолэ . . .  К югу до Линъу более 6 5 0  ли. В 9-м  году 
эры правления Юань-хэ ( 2 5 / 1  8 1 4 - 1 2 /〇 8 1 5 ) ^ в  этой крепости 
создан новый округ Ючжоу/7(см. коммент. 1 0 0 ) •

Словосочетание ^цзин+люэ-" имеет значение ^осваивать (тер­
риторию) ; управлять". Существовала должность цзинлюэ, которая 
впервые была учреждена в самом начале правления династии Тан, 
во 2-м  году эры правления Чжэнь-гуань ( 1 1/Q 6 2 8 - 2 9 / 1  6 2 9 ) .
На эту должность назначались военные сановники высокого ранга, 
в их ведении находились все вооруженные силы крупного района. 
Цзинлюэ (иногда цзинлюэ ши) имели очень большие полномочия и 
пользовались значительной самостоятельностью. Начиная со време­
ни правления танского императора Сюань-цзуна ( 7 1 2 - 7 5 6 )  в по­
граничных районах учреждались должности цэедуши (см. коммент. 
1 1 1 ) ,  постепенно они заменили должности цзинлюэ ши.

настолько окрепло, что стало успешно отражать агрессивные при­
тязания своих соседей, в том числе и Танского государства. Вско­
ре тибетцы перешли к активным военным операциям и вернули все 
утерянные ими земли, а также захватили значительные территории 
соседних государств.

денная в пограничных районах в 7 1 2 - 7 5 6  гг. В руках цэедуши , 
сосредоточивалась очень большая власть. Часто они становились 
самостоятельными владыками и вступали в борьбу с другими цэе­
души и центральной императорской властью. Должность цэедуши 
была упразднена в начале правления династии Сун.

мя занимал высокие административные посты в пограничных райо­
нах. Принимал активное участие в борьбе с тибетцами, с этой 
целью, по_видимому丨 пытался использовать уйгуров ДГГШ, гл. 1 9 5 ,

. Крупный военачальник, в разное вре-
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Повествование об уйгурах, с. 12а ;  см. также: M a c k e r r a s ,  1 9 6 8 ,
р. 1 1 3 ,  Краткая биографическая справка имеется в ЦТШ /гл. 1 6 1 ,
с. 6 6 -7 аУ，

1 1 3 .  У е з д  Ч а н ц ю а н ь . Лю Маоцай пишет,

что уезд Чанцюань находился в западной части пров. Ганьсу /L iu  
М а й - t s a i ,  195 8 6 ,  S . 3 2 8 ,  7 0 2 ,  А пш Д 658У . Это примечание 
сделано Лю Маоцаем в связи с упоминанием уезда в биографии 
генерала Чжан Юэ /ЦТШ, гл. 9 7 , с. 9аУ, выдержки из которой, 
касающиеся тюрок туцзюэ, он приводит в своей работе. В биогра­
фии г о в о р и т с я :ч е т в е р т о м  месяце 9-го  года эры правления Кай- 
юань ( 1 / Y - 3 0 / Y  7 2 1 )  поднял мятеж хуский бандит Кан Дайбинь 
со своим народом, укрепившись в уездном городе Чанцюане, сам 
себя наименовал ябгу, атаковал и захватил шесть округов -  Лань- 
чи и другие'

Уезд Чанцюань и должен был находиться в районе упомянутых 
гшести округов", т.е. в южной части Ордоса или в непосредствен­
ной близости от нее, а не на западе пров. Ганьсу. Следовательно, 
Лю Маоцай ошибается, когда помещает его так далеко от террито­
рии, охваченной восстанием Кан Дайбиня. В тексте изучаемого 
нами источника сказано, что уезд Гуйжэнь был создан на месте 
уезда Чанцюань, входившего в состав округа Ючжоу, а округ 
Ючжоу учрежден на территории уокругов шести варваров' т.е. в 
южной части Ордсюа.

1 14 .  У е з д  С а й м э н ь 寒 門 鮏 . В справочной лите­

ратуре такой уезд не зарегистрирован, указывается только укреп­

ление (палисад) Саймэнь , находившееся в север­

ной части пров. Шэньси, в 75 км к северу от уездного города 

Аньсай 姿 塞  /Jlio Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 1 8 1 7 , сравнительно

недалеко от Великой китайской стены, за  которой простиралась 
территория Внутренней Монголии. Возможно, уезд получил название _ 
от этого укрепления, и тогда он должен был находиться в восточ-. 
ной части Южного Ордоса.

1 1 5 .  О к р у г  Ш энч ж о у  ')*!*) . Т.Морохаси /г . Ц, с.

4 01У сообщает, что юрисдикция суйского округа Шэнчжоу распро­
странялась на территории четырех современных уездов (знамен) в

автономном районе Внутренней Монголии, а именно: Токто 才

免  -  уездный город, расположен на левом берегу р. Хуан­

хэ в районе ее поворота на юг; Салаци 才i  齊  - в 6 0
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км к северо-востоку от Токто»недалеко от р. Хуанхэ; Левое кры­

ло Ордоса

0月 Ф

抑 爾 多 勒 攻 I  ; Маоминъань
- в северо-восточной части Ордоса. Таким образом,

округ Шэнчжоу располагался на обоих берегах р. Хуанхэ, в том 
месте, где река огибает Орд ос и течет в южном направлении. Ад­
министративные учреждения округа Шэнчжоу размещались в кре­
пости Восточный Шоусянчэн.

1 1 6 .  О к р у г  Юйлинь . Так в течение 15

лет назывался округ Шэнчжоу (см. кОммент. 1 1 5 ) .

1 17 .  У е з д  Юйлинь . Территория уезда

простиралась вдоль западного берега р. Хуанхэ, к северу от пров. 
Шэньси. Не следует смешивать этот уезд с современным уездом Юй­
линь, находящимся значительно южнее-на территории пров. Шэньси. 
После слов гстарый суйский^ в тексте источника пропуск.

1 18 .  У е з д  Х э б и н ь  5可 уЩ  身系 . Занимал район вдоль
восточного берега р. Хуанхэ, к северу от пров. Шаньси в автоном­
ном районе Внутренней Монголии. Местонахождение уезда Хэбинь 
почти совпадает с территорией современного уезда Токто.

1 1 9 .  О к р у г  Юньчжоу f 7 т  . Просуществовал только

год. Его не следует путать с округом Юньчжоу, тоже созданным 
при династии Тан в северной части современной провинции Шэньси. 
Впервые округ с таким названием был создан при династии Запад­
ная Вэй на территории к востоку от современного уездного города 
Чжэньюань в пров. Ганьсу, почти на границе с пров. Шэньси. В на­
чале правления династии Тан в 14 -м  году эры правления Чжэнь- 
гуань ( 2 9 / 1  6 4 0 - 1 5 /П 6 4 1 )  округ Дайцзюнь, существовавший 
при династии Северная Вэй, был реорганизован в округ Юньчжоу, 
некоторое время он именовался округом (цзюнь) Юньчжун (см. ком- 
мент. 1 8 ) ,  находился в районе современного уезда Датун в пров. 
Шаньси. Ниже еще раз встретится округ Юньчжоу, созданный в 
6 2 3  г. и упраздненный в 6 2 8  г. Этот последний существовал в 
районе современного уезда Суйдэ в северной части пров. Шэньси 
(см. коммент. 5 1 7 ,  а также коммент. 5 1 4 ,  где высказаны общие 
соображения относительно существования подобных округов).

1 2 0 .  О к р у г  В э й ч ж о у  • По сообщению Лю Цзюнь-

жэня /1 9 3 0 ,  с. 218У, при династии Тан в северной части страны 
существовало три округа с таким названием: в пров. Хэбэй, в пров. 
Ганьсу и на территории современного Нинся-Хуэйского автономного
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района. Упомянутый здесь округ Вэйчжоу должен был находиться 
к северу от пров. Шэньси, на территории современного автономно­
го района Внутренней Монголии. Это уже четвертый одноименный 
округ. Существовал недолго, а затем был ликвидирован. Описание 
этого округа дано в СТШ /гл. 3 7 , с. 7б7. В СТШ /гл. 4 3 Б ,  c A e J  
сообщается, что в 10-м  году эры правления Чжэнь-гуань (12/П 
6 3 6 - 3 1 / 1  6 3 7 )  был создан еще один, по всем признакам, малый 
округ Вэйчжоу для расселения тюркского племени туцзюэ во гла_

ве с Утухань-тарханом 矢 ' >十 子 -

1 2 1 .  О к р у г  Л и н ь ч ж о у  М 外1 . Занимал район к

северу от современного уездного города Шэньму 神 冰 啟 ,

находящегося на севере пров. Шэньси. Управление округа размеща­
лось в уездном городе Синьцинь (см. коммент. 1 2 6 ) .

В жизнеописании военачальника Чжан Юе упоминается эпизод 
кампании по ликвидации восстания Кан Дайбиня /ЦТШ, гл. 9 7 , с. 
9б^7：гЧжан Юе собрал дансянов (тангутов) для восстановления их

жилищ и занятий. Заместитель уполномоченного Ши Сянь

(Ашина Сянь) просил, пользуясь этим, обезглавить дансянов,

чтобы решительно пресечь противные действия. Чжан Юе сказал: 
"Путь прежних правителей (ванов), отбросив погибших, беречь жи­
вых. Если казнить всех, то это будет противно пути Неба. Поэто­
му просил учредить округ Линьчжоу для размещения оставшихся 
в живых перенесших бедствия дансянов.

Относительно времени создания округа Линьчжоу в источниках 
приводятся разные сведения. Например, в СТШ /гл. 3 7 , с. 9 а/сооб­
щается следующеег^В 1 2 -м  году эры правления Кай-юань ( 3 7 / 1 7 2 4 -  
17/П.725) округ Линьчжоу создан из уездов Ляньгу и Иньчэн, выде« 
ленных из округаШачжоу, в 14-м  году ( 2 7 / Ц 7 2 6 - 2 6 / 1  727)упразд- 
нен, вновь создан в 1-м году эры правления Тянь-бао ( 1 0 /〇 7 4 2 -  
- 2 9 / 1  7 4 3 ) .  Существует три варианта датировки: 1) в приводи­
мом нами тексте, а также в некоторых других источниках /Чэнь 
Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 4 / говорится, что округ Линчжоу был впервые 
создан военным губернатором Ван Чжунсы; 2 ) в СТШ (см. приве­
денный выше текст) сообщается, что он был учрежден значитель­
но раньше - в 7 2 4  г.; 3) в биографии Чжан Юе указывается, что 
он образован по инициативе Чжан Юе, причем еще раньше - в 721  г.

1 22 .  В а н  Ч ж у н е ы  王 息 嗣  . В разное время

занимал высокие посты в администрации пограничных районов. За 
военные заслуги в 2 9 -м  году эры правления Кай-юань ( 2 2 / 1  7 4 1 -  
-9/П  7 4 2 )  был назначен на должность генерал-губернатора (цзеду-
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ши) района Шофан (см. коммент. 4 ) ,  затем в 1-м году эры прав­
ления Тянь-бао (10 /П  7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  - одновременно на долж­
ность дуду в округе Линьчжоу /11ТШ, гл. 1 0 3 ，с. 7 а-9 б /. В при­
мечании к тексту эпитафии на стеле, поставленной на могиле сог-

сочиненной Янь Чжэньцином /ЯЛГВЦ, гл. 9, с. 7а-9б7, в издании, 
которым мы по льзовали сь , после первого упоминания имени Ван 
Чжунсы есть следующее примечание:УВ других изданиях Чжунсы

le y b la n k , 1 9 5 2 , р. 3 2 1  J  отмечает, что Хусы, по-видимому, не

китайское имя, и сообщает о существовании крупного танского 
военачальника Ван Хусы, который служил в войсках во время эры 
правления Кай-юань (7 1 3 - 7 4 2 ) .  Отсутствие в хрониках и других 
сочинениях его жизнеописания не дапо возможности Э.Пу,плиб,пэнку прсх:- 
ледитьего родословную. Возможно^ издании ЯЛГВЦ,которое было из­
вестно Э.Пуллиблэнку и которым он пользовало я, не было указанного вы­
ше примечания, поэтому он и не говорит о возможном тождестве Ван Чжун- 
сыиВанХусы. В жизнеописании Ван Чжунсы Д1ТШ,гл. 103 ,с . 7а-9§7
сообщается, что его отец был циским человеком -  ро-

ЦТШ указано старое административное деление, однако уезд Ци— 
сянь уже был известен задолго до династии Хань /Морохаси, т. Ш 
с. 5 2 7 / .  В этом районе всегда проживало много "варваров^. Сян 
Да / 1 9 5 7 ,  с. 3 1 ，прим. 3 1 - 3 4 /  сообщает, что в уезде Цисянь

СТШ /гл. 1 3 3 , с. 4 а - 6 а /  сведения о том, что Ван Чжунсы был 
родом из уезда Цисянь, не приведены. В жизнеописании Ван Чжун­
сы охвачен период его жизни и деятельности с 7 1 4  по 7 4 8  г . - 
- год его смерти, что совпадает с периодом службы Ван Хусы в 
войсках, указанным Э. Пуллиблэнком.

12 3 .  У е з д  Л я н ь г у  . Находился в северной

части современной провинции Шэньси. Уездный город Ляньгу рас­
полагался в 35  км к северу от современного уездного города 
Шэньму, почти у Великой китайской стены /Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  
с. 912У. В СТШ /гл. 3 7 , с. 9 а /  сообщается, что уезд Ляньгу

именуется

также жили согдийцы, например Кан У тун

, входившем



128 Комментарий

при дианстии Суй в систему пограничных укреплений. В ЮХЦСЧ 
/гл. 4 , цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а , c .^ l G j  об этом уезде

сообщается следующее:-"Это ханьский уезд Иньинь ^

й  * . Суйский император Вэнь-ди ( 5 8 9 - 6 1 7 )  реорганизовал

его в укрепление Ляньгу, которое было упразднено в 13-м  году 
эры правления Да-е ( И / П - 3 / S S  6 1 7 ) ;  в 8 -м году эры правления 
Чжэнь-гуань (4/Ц 6 3 4 - 2 3 /1  6 3 5 )  в упраздненном укреплении 
был создан уездный город Ляньгу и подчинен округу Шэнчжоу. В 
1-м году эры правлейия Тянь-бао (1 9/П  7 4 2 - 2 9 /1  7 4 3 )  пере­

дан в подчинение округу Линьчжоу 展 辑 •)小】 В ЧШ /гл . 2 7 ,

Жизнеописание Юйвэнь Ыэ, с. 2 0 а /  дтмечается, что в двенадца­
том месяце 8 -го года эры правления Да-тун (23/ХП 5 4 2 - 2 0 /1  
5 4 3 )  тюрки туцзюэ вторглись из района Ляньгу в район округа

Суйчжоу (см. коммент. 6 ). Юйвэнь Lb, отмечая, что
тюрки вторгаются ежегодно после ледостава на р. Хуанхэ, просил 
усилить систему укреплений. Очевидно, в это время район Ляньгу 
был одним иэ районов, где тюрки собирали свои силы перед вторже­
нием на территорию Срединного государства.

1 2 4 .  У е э д  И ньчэн  查资̂  展 系 . Располагался на тер­

ритории северной части пров. Шэньси. Создан при династии Суй в 

результате реорганизации уезда Шичэн 石 女 表 龄 、̂ • Древний

уездный город Иньчэн находился в 2 0  км к югу от современного 
уездного города Шэньму. Местность эта до сих пор носит назва­

ние Иньчэнекое укрепление 多 良 皆 ，

1 2 5 .  О к р у г  (ц зю н ь)  С и н ь т а й

Здесь описка, должно быть гокруг Синьцинь ^  ¥. Округ

существовал недолго и в справочной литературе не зарегистриро­
ван.

1 2 6 .  У е э д  С и н ь т а й  京А # 务'  . Здесь описка,

нужно "уезд Синьцинь 詩 灰  '  Уездный город Синьцинь на­

ходился в 2 0  км к северу от современного уездного города Шэнь­
му, в северной части пров. Шэньси /Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 4 0 3 / .

1 2 7 .  В е л и к о е  н а м е с т н и ч е с т в о  А н ь б э й  ^  ti

大 者 ]Г 趙 / И  . в  некоторых источниках, например в СТШ
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/гл. 4 3 Б ,  с. 2аУ, наместничество упоминается без определения

^Великое"" -  Аньбэй духуфу dlfcj 鉀 好 ： 肩 - _ Р

из шести, созданных при династии Тан на захваченных территори­
ях или на территориях, так или иначе зависимых от Танского го­
сударства.

При оценке роли и значения наместничеств необходимо пом- 
нить, что власти Срединного государства стремились выдать же­
лаемое за  действительное, др>угими словами, представить в офи­
циальных документах, запис51х историографов, а потом и в публи­
куемых документах и хрониках картину взаимоотношений с соседя- 
ми и степень их зависимости в том виде, в котором она официаль­
но декларировалась власт$1ми. Прекрасной иллюстрацией к сказан­
ному является и нижеследующий текст, извлеченный из ДШФЮЦЯ. 
Относительно наместничества Аньбэй в ДШФЮЦЯ /цит.по: Мороха- 
си, т. Ш, с. 9 3 0 /  сказано:^В пограничных провинциях (дао) учреж­
дено шесть наместничеств для управления установленными для них 
территориями. Наместничество Аньбэй относится к провинции Гуань- 
нэй (см. коммент. 1 ) . В начале эры правления Юн-хуэй ( 7 / П 6 5 0 -  
- 3 1 /1  6 5 8 )  сеяньто уже были уничтожены, племена теле, уйгу­
ры и другие подчинились Срединному государству, затем захвати­
ли остатки народа кагана Чэби на Алтае, вследствие чего север­
ные пустыни все вошли в состав государства. Поэтому в четвер­
том месяце 2 2 -го года эры правления Члонь-гуань (2 8 /Г У -2 7 /У

6 4 8 )  было учреждено наместничество Яньжань

» в ведении которого  находились дудуфу Ланшань

|J^  (см. коммент. 4 1 )  и другие, всего 2 7  дудуфу и округов,

созданных на завоеванных территориях (округа цзими) (см. ком­
мент. 5 6 7 ) .  Во 2 -м году эры правления Лун-шо (25/ГУ 662- 
- 2 1 /1  6 6 3 )  наместничество Яньжань перенесено на территорию

уйгуров 0 » переименовано в наместничество Ханьхай 

(см. коммент. 5 6 5 ) ,  полностью ведало округа­

ми и дудуфу, расположенными к северу от пустыни. Во 2-м  году 
эры правления Цзун- чжан ( 6 /Ц 6 6 9 - 2 6 /1  6 7 0 )  реорганизовано 
в наместничество Аньбэй. Во 2 -м году эры правления Кай-юань 
( 2 1 /Г 7 1 4 - 8 Ж  7 1 5 )  управление наместничества перенесено в

Средний Шоусянчэн (Чжуншоусянчэн) 咬 降 (см.

коммент. 5 4 7 ) .  После эры правления Чжи-дэ ( 7 5 6 - 7 5 8 )  стало

именоваться Чжэньбэй 後 d匕 (см. коммент. 4 9 0 ) .  В 8 -м го-

9 А.Г. Малявкин
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ду эры правления Да-ли ( 2 8 / 1  7 7 3 - 1 4 /Ц 7 7 4 )  органы управле­
ния наместничеством перенесены в крепость Тяньдэ (см. коммент. 
5 5 6 ) .

Лю Цзюньжзнь / 1 9 3 0 ,  с. 2 3 1 J  сообщает, что наместничество 

Аньбэй располагалось к северу от р. Бэйхэ ^ fcj (самый се­

верный рукав р. Хуанхэ) и к югу от гор Иньшань. Приведенная вы- 
ше небольшая справка содержит краткое описание постепенного 
расширения влияния Танского государства на севере и проникнове­
ния его эмиссаров в степи к северу от Гоби, изложенное с точки 
зрения официальной историографии Срединного государства. Следу­
ет обратить внимание на то, что авторы этой книги не смогли скрыть 
ослабления Танского государства, хотя это и закамуфлировано и 
выглядит как переименование и реорганизация административного 
аппарата. Наместничество Аньбэй, созданное у Великой китайской 
стены, в 6 6 2  г., после ряда переименований, было переведено на 
территорию уйгуров. Но уже в 7 1 4  г. управление его было возвра­
щено назад к Великой китайской стене. Это свидетельство оконча­
ния непродолжительного периода активного вмешательства в дела 
северных соседей. В ДШФЮЦЯ, конечно, ни слова не говорится о 
подлинной роли наместничества Аньбэй, его реальной власти, пере­
числяются лишь переименования и реорганизации в точном соответ­
ствии с з£ШИС51ми в более ранних хрониках. После анализа действи­
тельного положения в степях к северу от Гоби в середине УШ, в. 
выяснилось, что за  сообщениями тансКих хроник о члереносе намест­
ничества Яньжань, его переименовании и реорганизации в наместни­
чество мдля уйгуровг скрывается поражение танских войск в войне 
с уйгурами и признание (в духе владык Срединного государства) 
независимости уйгуров /Малявкин， 1 9 8 0 ,  с. 1 1 9 - 1 2 2 /

1 28 .  Н а м е с т н и ч е с т в о  П у х а й  策 法 辦 А

Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 2 5 5 /  отмечает, что такого наместни­
чества ни в одном другом источнике не зарегистрировано. Несом­
ненно, произошла описка, должно быть #наместничество Ханьхай’  
(см. коммент. 5 6 5 ) .

1 2 9 .  Очевидно, ошибка в датах. Как правило, в китайских 
исторических хрониках события излагаются строго в хронологичес­
ком порядке. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 255У, отмечая эту ошиб­
ку, пишет, что перед эрой правления Цзун-чжан только эра прав­
ления Чжэнь-гуань имеет 10-й год.'Следовательно, есть все осно­
вания считать, что в данном случае должна быть указана дата 1 2 /П 
6 3 6 - 3 1 /1  6 3 7

1 30 .  У й г у р с к о е  г о с у д а р с т в о ,  уйгуры -  хуэйхэ Vl7

• Поскольку речь идет о времени до создания Уйгурского ка-
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ганата, употреблена обычная для того времени иероглифическая 
транскрипция данного этнонима.

131 .  У е з д  И н ь ш а н ь  lU  . Создан при динас­

тии Тан в районе к северо-западу от древнего города Средний 

Шоусянчэн ^  (находился к северу от совре­

менного уездного города У юань на склонах гор Иньшань). В ^Ос­
новных анналах-" ЦТШ /гл. 9, с. 7 аУ сообщается другая дата соз­
дания уезда Иньшань: ^десятый месяц 4 -го  года эры правления 
Тянь-бао ( 3 0 / X - 2 7 / J 1  7 4 5 ) г .

13 2.  Хэ с и г5? . В издании СББЯ ^  4

после слов мХэси дао^помещено следующее примечание ̂ Т ер­

ритория этой провинции выделена из состава пров. Лунъю. Не вхо­
дит в число десяти провинций. В ханьскую эпоху район современ­
ной провинции Шэньси назывался Хэси^. Иными словами, провин­
ция находилась в районе к западу от р. Хуанхэ, точнее от того 
места, где река, обогнув Ордос, течет на протяжении более 6 0 0  
км с севера на jor. В начале династии Тан под названием ^Хэси^ 
уже подразумевается более западный район: территория тоже к за ­
паду от р. Хуанхэ, но только западнее того участка, где река, 
огибая Ордос, течет с юга на север. Из текста источника видно, 
что названием ""Хэси1" охватывались территории, простиравшиеся% 
далеко на запад. К началу правления династии Сун Хэси стали на­
зывать только районы, заселенные тангутами, т.е. территорию 
Тангутского государства /Кычанов, 1 9 6 8 ,  с. 2 5 6 - 2 5 7  и др.У.
В тюркских, монгольских и некоторых других источниках китайское 
слово ^Хэси^ транскрибируется как ^KarnnH^, ^Хашин"" /см . также: 
М апявкин,1974, прим. 1 4 G J.

13 3 .  П р о в и н ц и я  Лунъю Ш  ^  А . Находилась

к западу от гор Луншань /Малявкин, 1 974 , прим. 183 j 7.

1 3 4 .  П р о в и н ц и я  Ш а н ь н а н ь  Дословно

"провинция， расположенная к югу от гор ̂ .Подразумеваются горы 
Циньлин 备  ， простирающиеся в широтном направлении вдоль

правого береге р. Вэйхэ . Провинция была создана в на­

чале эры правления Чжэнь-гуань ( 6 2 7 - 6 4 9 ) .  Поздйее разделена 
на две провинции -  Востбчную и Западную Шаньнань (см. коммент.
1 3 5  и 1 3 6 ) .

1 35 .  П р о в и н ц и я  В о с т о ч н а я  Ш а н ь н а н ь 山 Ф 象

9 *
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• Во время эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  было созда­

но генерал-губернаторство (цзедуши) Наньян

表 使  с центром в Дэнчжоу 豐*严 少 • Во время эры прав­

ления Чжи-дэ ( 7 5 6 - 7 5 8 )  территория, подведомственная этому 
генерал-губернаторству, была преобразована в пров. Восточная 
Шаньнань. Несколько позже, в начале эры правления Шан-юань
( 7 6 0 - 7 6 2 ) ,  создана пров. Западная Шаньнань (см. коммент. 1 3 6 )  
/Морохаси, т. Г Р . с. 2 0 9 / .  Пров. Всюточная Шаньнань охватыва­
ла следующие территории современных провинций Китая: западную 
часть пров. Хэбэй, лежащую к северу от р. Янцзы, и восточную 
часть пров. Сычуань.

1 36 .  П р о в и н ц и я  З а п а д н а я  Ш а н ь н а н ь  

. В нее входили следующие территории современных провин­

ций Китая: районы пров. Шэньси, расположенные к югу от хребта 
Циньлин, и несколько северных районов пров. Сычуань. Провин­
ции Восточная и Западная Шаньнань указаны на карте 2 , приложенной 
к книге К.Маккераса / M a c k e r r a s ,  1 9 6 8j.

1 3 7 .  О к р у г  Л ян чж оу ,  у п р а в л е н и е  ду ду  〉只、 '̂1*1 

t  м  . Находился в восточной части современной про­

винции Ганьсу. В разные эпохи и на разных территориях округ 
Лянчжоу то создавался, то упразднялся, то реорганизовывался* 
рохаси /т . УП. с. 7 /  зарегистрировано 5 таких случаев. Что ка­
сается округа, названного в данном случае, то он был создан 
при династии Тан. Управление округа находилось в уездном горо­
де Гуизан (см. коммент. 1 5 9 ) .  По сов(>еменному административ­
ному делению танский округ Лянчжоу Охватывал среднюю часть 
пров. Ганьсу к востоку от уезда Чжанъе /Малявкин, 1 9 7 4 ,  прим. 
309.7. Тогда эту территорию заселяли тугухуни (туюйхуни), о чем 
сообщает, например, СТШ /гп . 3 7 , с. 7а; гл. 4 3 Б , с. & aj.

1 3 8 .  О к р у г  У вэ й . В начале правления

династии Хань территория округа была населена народом сюнну, 
правил здесь князь Сюту (Сючу). Ханьский император У-ди 
(1 4 1 - 8 7  гг. до н.э.) захватил этот район и создал округ (цзюнь) 
Увэй ^СШ, гл. 2 8 Б , с. 2 6 / . Занимал территорию современного

уезда Увэй 武 底 敗  в средней части пров. Ганьсу /Лю

Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 413_7.

1 3 9 .  Ц з у н г у а н ь ф у 雇 、 管 為 • Должности цзунгуа-
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ней и управления цзунгуаньфу впервые были учреждены при динас­
тии Северная Чжоу ( 5 5 7 - 5 8 1 ) .  В их ведении находились военные 
формирования, расквартированные в соответствующих округах (чжоу). 
При династиях Суй и Тан цзунгуаню нередко подчинялись военные 
формирования нескольких округов, тогда эта должность именова-

лась да цзунгуань 大 應 省  /ВСТК, Чжигуанькао; цит. по:

Морохаси, т. УШ. с. 1 1 6 2 / .

1 4 0 .  О к р у г  Г а н ь ч ж о у  甘 . Ханьский округ (цэюнь)

Чжанъе. Как указано в тексте, округ был создан в начале правле­
ния династии Тан. Свое название он получил от гор Ганцзюнь

哲 山 ^ ^ 山  I расположенных к северо-востоку от уездно­

го города Чжанъе (см. коммент. 1 8 6 ) .  К началу YH в. в районе 
Ганьчжоу проживало довольно многочисленное тюркское население. 
Т а к , в  ЦФЮГ /гл. 9 8 5 ,  с. 1 6 /  сообщается, что генерал Ань Син-

ГТ Й古 缚 衰  атаковал тюрок в Ганьчжоу и нанес им по­

ражение. Ань Сингуй был согдийцем /Ьян Да, 1 9 5 7 ,  с. 1 7 / ,  он 
также принимал активное участие в борьбе с Ли Гуем (см. ком­
мент. 9 4 ) -  одним из претендентов на верховную власть в Подне­
бесной. В первой половине УШ в. на округ Ганьчжоу участились 
нападения тибетцев, стремившихся завладеть ключевыми: позиция­
ми на торговых путях с востока на запад. Очень скоро танские 
войска были изгнаны отсюда, а территория вошла в состав Тибет­
ского государства. Округ находился в районе современного уезда 
Чжанъе в пров. Ганьсу / T R , t . П» с . 8 0 / .

14 1 .  О к р у г  Г у а ч ж о у  %)'\ %) . Название ^Гуачжоу^ очень

древнее, оно зарегистрировано в ЦЧ /цит. по: Морохаси, т. УЦ, с. 
9 8 7 7  14-м  годом ( 6 3 8  г. до н.э.) правления чжоуского князя Сян- 
вана ( 6 5 1 - 6 1 9 г г .  до н .э.). По-видимому, это какой-то очень древ- 
ник некитайский топоним, в котором второй компонент ^чжоу” _
- транскрипционный знак, а не значимое слово. В процессе освое­
ния чужеродных топонимов в китайском языке последний знак (в 
данном случае второй) обычно превращался в значимое слово.
Очень часто ненужные,с точки зрения норм китайского языка, сло­
ги отбрасывались и заменялись значимым словом.

Бытовавшее мнение о том, что в древности на этой террито­

рии жили усуни 、兔 场
а затем они были вытеснены народом

юэчжи, не подтверждается. В t S  вв. до н.э. здесь жили юэчжи, 
которых вытеснили сюнну /Т Н ,т . J .  с * 2 1 3 ,4  987- Когда ханьцы 
захватили этот район, он был назван округом (цаюнь) Дуньхуан
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. Позже округ неоднократно переименовывался.

тии Тан переименовывался: во 2-м  году эры правления У- дэ ( 2 1 / I  
6 1 9 - 8 /0  6 2 0 )  в округ Шачжоу; в 5 - м году (1 6 /П  6 2 2 - 4 / Ц 6 2 3 )  
после реорганизации в округ Западный Шачжоу (Сишачжоу) (см. 
коммент, 2 3 6 ) ;  в 7-м  году эры правления Чжэнь-гуань (1 6 /П  
6 3 3 - 3 /П 6 3 4 )  в Шачжоу; в начале эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 -  
- 7 5 6 )  в округ (цзюнь) Дуньхуан; в начале эры правления Цянь- 
юань ( 7 5 8 - 7 6 0 )  восстановлено старое название Гуачжоу. Позднее 
этот район вошел в состав Тибетского государства /Морохаси, т.
V, с. 5 3 2 ;  T R ,  т. I ,  с. 498У. Уже в конце VT1 в. тибетцы пред­
принимали попытки захватить этот район. Так, в 6 9 6  г. они окру­
жили г. Гуачжоу, но не смогли его взять /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  
с. 3327 .

i.

в пров. Ганьсу / t R ,t . ГУ. с. 2 5 5 ;  Морохаси, т. I X , с. 2 4 0 / .

По сведениям Лю Цзюньжзня / 1 9 3 0 ,  с. I l l ] % этот округ был 
создан при династии Тан на месте старого ханьского округа (цэюнь)

ким названием был создан при династии Хань в округе (цэюнь)

хождение этого названия (см. коммент. 1 5 9 ) .  Занимал район сов­
ременного уезда Увэй в пров. Ганьду [  TR  , т. Щ, с. 2 5 7 / .  • 
Сян Да / 1 9 5 7 ,  с. 1 7 - 2 0 , 2 4 /  отмечает наличие старых поселений 
согдийцев не только в районе Гуцзана, но и в районе Увэй. Здесь 
жили по преимуществу быходцы из Бухары (фамилия Ань) и Кабу- 
дана (фамилия Цао).

1 4 4 .  У е з д  Ч а н с у н  к̂ 1 . При династии Хань

Увэй. При династии Поздняя Хань ( 2 5 - 2 5 0 )  первый иероглиф в 
названии этого уёода стал писаться без ключевого знака уцаог

В тексте ЦТШ объясняется проис-
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в округ (цзюнь) Чансун . При династии Поздняя

Чжоу реорганизован в уезд Чансун /ЬШФЮЦЯ; цит. по: Морохаси, 
т. р , с. 7 6 1 /. Уезд Чансун находился в средней части пров. Ганьсу, к
западу от современного уездного города Г у л а н 古 浓 灌 •冬、

1 4 5 ,  У е з д  П а н ь х э  涤 永 Ж  

сокращенное написание иероглифа ^пань^ -

. В тексте употреблено 

潘 , восходящее к

почерку сяочжуань. Уезд с таким названием впервые был создан 
при династии Хань, При династии Поздняя Хань вместо иероглифа

^  Ж  стали писать иероглиф ^хэм . Иероглиф 赛  обычно

читается как ^фань^, но в данном случае ДШФЮЦЯ /цит. по: Мо- 
рохаси, т. УП. с. 1 1 0 9 /  указывает на то, что он должен читать­
ся как ^пань^ /см . также: Таскин, 1 9 7 3 а ,  с. 138^.  Уездный го­
род Паньхэ находился к западу от современного уездного города

Юнчан 來 甚  в средней части пров. Ганьсу.
• В известной нам 

справочной литературе такой уезд не зарегистрирован. Несомнен-
1 4 6 .  У е з д  Ш э н ь н я о  別 f

но, в этом месте источника, а также на следующей 

(35 6)  допущена ошибка: вместо иероглифа ’ няо^ 

стоять очень близкий по написанию иероглиф 良

странице

должен

. В тексте

СТШ /гл . 4 0 , с. 9б_/ дано правильное написание. Впервые уезд 
Шэньу был создан при династии Тан и занимал район современно­
го уезда Увэй в пров. Ганьсу /Лю Цэюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 7 1 9 J .

1 4 7 .  О к р у г  Ш ач ж оу  J'bJ . Впервые учрежден при

династии Ранняя Лян ( 3 0 1 - 3 7 6 ) .  Топоним ^Шачжоу-" упоминается 
в текстах ,на протяжении 1 5 0 0  лет, пока его окончательно не за ­

менил топоним ^Дуньхуан*" ш г  /Морохаси, т. Q , с. 996_/.

С конца в. упоминания о городах и административно-террито­
риальных единицах западной половины современной провинции Гань­
су в китайских источниках постепенно исчезают. Это свидетельст- 
во того, что китайцы были изгнаны из указанных районов и послед­
ние вошли в состав 丁ибетского государства.

1 4 8 .  О к р у г  ИчЖоу 伊  、j •卜J . Создан во время династии

Тан, в период эры правления Чжэнь-гуань ( 6 2 7 - 6 4 2 ) .  Находился 
в районе современного уезда Хами в Синцзян-Уйгурском автоном­
ном районе. О происхождении названия этого округа см. работу 
А.Г.Малявкина /1 9 7 4 ,  прим. 74Ц /.
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1 4 9 .  О к р у г  Ф а н ч ж о у . В дсютупной нам справоч­

ной литературе и работах исследователей этот округ не упоминает­
ся. Не зарегистрирован он и в других источниках.

1 5 0 .  О к р у г  В э н ь ч ж о у  艾 州  . Округ с таким названи­

ем впервые ссхздан при династии Западная Вэй ( 5 3 5 - 5 5 6 ) .  При 
династии Тан вновь был создан округ Вэньчжоу, но уже в соста­
ве пров. Шаньнань (см. коммент. 1 3 4 ) .  Занимал район уезда Вэнь- 
сянь, на окраине юго-восточной части пров. Ганьсу /Лю Цзюнь- 
жэнь, 1 9 3 0 ,  с. 3 9 2 / .  Это свидетельство того, что в состав тай­
ской провинции Шаньнань (в данном случае пров. Восточная Шань­
нань) входила и часть современной провинции Ганьсу.

1 5 1 .  Смена девиза правления была произведена в третьем ме- 
сяце предыдущей эры правления, поэтому начало 1 _го года новой 
эры правления Цзун—чжан указано с начала третьего месяца по 
лунному календарю -  17  апреля по солнечному календарю. Ниже, 
во всех случаях, когда точно известно, что смена девиза произо­
шла в середине года, указывается начало новой эры правления с 
месяца происшедшей смены.

1 5 2 .  Да дуду фу 大  щ  %  м  . Дуду 1 -го класса 

именовался шан дуду 者р •每 (см. коммент. 3 ) . Однако

на основании раэдела СТШ "Богуань〃 爸 、这 ( администра­

тивный аппарат империи) можно сделать вывод, что дуду 1 -го 
класса назывался также да дуду. В этом разделе перечисляются 
три класса: да ( 1 -й, высший) t чжун ( 2 -й, средний) и ся ( 3-й,

низший)-  头 ，中 ，芬 / T R ,  t . У1, c. 5 3 8 / .

1 5 3 .  О к р у г  С ю н ч ж о у  t i  m  . Танский округ, упоми­

нается только Лю Цзюньжэнем / 1 9 3 0 ,  с. 1 0 1 3 / ,  который очень 
кратко сообщает, что он был создан при династии Тан и находился в сос­

таве пров. Гуаньнэй м  ^  i i  ， в районе к юго-западу от

современного города Иньчуань (Нинся), входящего в пров. Ганьсу• 
На копии сунской карты Тангутского государства, опубликованной 
Е.И. Кычановым / 1 9 5 9 ,  карта/, округ Сюнчжоу указан на левом
берегу р. Хуанхэ в этом же районе. Во всех других доступных 
нам справочниках упоминается округ Сюнчжоу, впервые созданный 
в период ’TI яти династий" на территории современной провинции 
Ганьсу.

1 5 4 .  У е з д  Ц з я л и н ь  義 м 縣  . Упоминается только

у Лю Цзюньжэня / 1 9 3 0 ,  с. 1 6 3 / ,  который очень кратко сообщает,
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что этот уезд был создан при династии Тан и входил в состав 

округа Лянчжоу пров. Лунъю • Находился в районе

современного уезда Увэй в пров. Ганьсу.

1 5 5 .  С т о л и ц а  京 師  . Местопребывание Сына Неба. При

династии Тан столицей был г. Чанъань, находившийся в долине
р. Вэйхэ в районе современного города Сиань.

1 5 6 .  Жун 7̂ 4 . Часто упоминаются западные жуны -  си жун

ф  ^  . Это общее название западных соседей Китая в древ­

ности. В древнейшем китайском словаре Эр-я перечисляются сосе_

ди Чжоуского государства: девять и -  цзю и , восемь

ди -  ба ди у ч ^  , семь жунов -  ци жун 七 残  и шесть

мань — лю мань , т.е.указывается,что на западе жили семь

племен жунов /Морохаси, т. V, с. 5 J ,  В чжоускую эпоху ( 1 1 2 2  - 
- 2 4 7  гг. до н.э.) жунами, по-видимому, назывались только раз­
личные прототибетские племена, проживавшие на территории вос­
точной части современной провинции Ганьсу и на соседних терри­
ториях современных провинций Цинхай, Шэньси и Сычуань. По ме­
ре накопления сведений о ближайших соседях и появления известий 
о более отдаленных народах собирательное наименование ^жун^ на­
чинает расчленяться. Так, уже в Эр-я говорится о "семи жунах^. 
Постепенно многие племена получают собственные названия, под 
которыми они и фигурируют в исторических анналах. Позднее тер­
мин Ужун^ приобретает другой оттенок. ^Жунами ^называют уже 
не какое-либо племя или группу родственных племен, а вообще 
некитайские -  "варварскиеу _ народы, проживавшие по соседству 
со Срединным государством, независимо от их этнической принад­
лежности т. I , с. 1 2 0 / .  В приводимом тексте речь идет о
ханьском времени и этот термин понимается как общее название

некитайских народов. Слова ’’ юэчжи жун# 肩 良 成  можно

перевести как ^юэчжинские жуны' т.е. варвары юэчжи.

1 5 7 .  Юэчжи ^  . В других источниках транскрибирует­

ся как 〃юэчжи" Д  ^  и "юэчжи" • В древности на­

род юэчжи жил в западных районах современной провинции Ганьсу 
/ШЦ, гл. 1 2 3 ,  Повествование о Лавань, с. l a j .  В ^Повествова- 
нии о Давань^ приводится выдержка из комментария к ШЦ, сделан­

ного танским ученым Чжан Шоуцзе :"Первоначаль-
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но территория государства народа юэчжи охватывала округа Лян- 
чжоу, Ганьчжоу, Сучжоу, Гуачжоу и Шачжоу. Это и есть террито­
рия, о которой в ХШ говорится:"Первоначально жили между Дунь— 
хуаном и горами Цилянь^. Цитата, приведенная Чжан Шоуцзе, взя­
та им из ХШ (гл. 9 6 А, с. 146).

В конце Ш -  начале П в. до н.э. под натиском сюнну значи­
тельная часть народа юэчжи переселилась в Среднюю Азию и в ки­

тайских источниках стала именоваться да юэчжи ^  -

большие юэчжи. Оставшапся на прежних местах меньшая часть 

этого народа в китайских источниках именуется сяо юэчжи v 

Щ -  малые юэчжи. В приводимом тексте речь идет о по­

следней группе. Нас не должен смущать тот факт, что она была 
подведомственна округу Увэй, расположенному значительно восточ­
нее районов первоначального обитания этого народа. Юэчжи могли 
перекочевать сюда во время династии Хань под- натиском сюнну.
В тексте ЦТШ /гл. 4 0 , с. 37  б /  упоминаются ханьский уезд

Юэчжи и управление дуду юэчжи
• созданные в районе Дуньхуана (см. коммент. 20 4 ) .

1 5 8 .  Цинь 泰 . Древнее название пров. Ганьсу /Морохаси, 

т. УШ, с. 559У. Сейчас Цинь -  .сокращенное обозначение пров.
Шэньси.

1 5 9 .  Г о р о д  Г а й ц з а н  . Укрепленный город

Гуцзан - центр одноименного уе^да. По сообще­

нию 1Л11у /гл . 8 6 , с. 1 бУ, город был построен народом сюнну. В 
тексте, в соседней строке, иероглиф уцзан" в названии этого го­

рода написан с ключевым знаком ^цао^ 藏 . Лю Цзюньжэнь/1  9 3 0 ,

с. 21 ^/сообщает, что уезд Гуцзан получил свое название от наименова— 

ния гор Г у ц з а н • В доступной нам справочной литера­

туре такие горы не зарегистрированы. При династии Поздняя Вэй

уезд Гуцзан был переименован в Линьчжун . Старое наз­

вание восстановлено при династиях Северная Чжоу и Суй. При ди- 
настии 丁ан из его состава был выделен уезй Шэньу丨 затем оба 
уезда переданы в ведение округа Лянчжоу. Ко времени эры прав­
ления Гуан-дэ ( 7 6 3 - 7 6 5 )  этот район вошел в состав Тибетского 
государства. В период уПяти варваров и шестнадцати царств*" (см. 
приложение 1) г. Гуцзан являлся столицей следующих государств:
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Ранне, Позднее丨 Южное и Северное Лян* В начале династии Тан 
здесь была база Ли Гуя. Находился на территории современного 
уезда Увэй в пров. Ганьсу /T R , т. Ш, с. 2 5 7 /  (см. коммент. 
138)^ О происхождении названия ^Туцэан*' пишет Гамильтон / H a ­
milton, 1 9 5 8 ,  р. 1 3 0 , 1 5 0 / .

1 6 0 ,  Ч ж а н  Гуй 弓4 軟  . Первоначально занимал должность

правителя округа Лянчжоу. Находясь на этой должности в течение 
длительного времени, сумел завладеть всеми ключевыми позиция­
ми в округе и распространить свое влияние на соседние террито­
рии. Таким образом, были созданы предпосылки для образования 
отдельного государства. Официально главой нового государства, 
известного в китайских исторических сочинениях как Раннее Лян

(Цянь Лян) (см. приложение 1 ) ， стал его сын Чжан Мао 弓反

. Территория этого государства была довольно большой. Его

власть распространялась на западную часть современной провинции 
Ганьсу и некоторые восточные территории Синьцзян—Уйгурского 
автономного района (Восточный Туркестан), столица -  г. Гуцзан 
/T R ,  т . Е »  с . 1 2 5 ;  ЦЩу, гл. 8 6 , с. 7 а -8 б /.

1 6 1 .  Люй Г у а н  ^  7ТС» . Основатель государства, извест­

ного в китайских источниках как Позднее Лян (Хоу Лян) (см. при­
ложение 1 ) . Правительство этого государства находилось в г. Гуц-

эане. Люй Гуан был представителем тибетского племени ди ^  из 

района Люэян (в 4 0  км к юго-востоку от современно­

го уезда Циньань в пров. Ганьсу) [ L iu  M ao-tfea i, 1 9 6 9 ,  S . 2 3 3 ,  
Ann% 3 3 7 J .  Ди в древности заселяли западную часть современной 
провинции Шэньси и Ганьсу. Во время создания государства Псхвд- 
нее Лян они жили разрозненными племенами на территории Ганьсу, 
на западе пров. Шэньси и по границе пров. Сычуань / T R , t . У 1, 
с. 2 6 3 ;  ЦШу, гл. 1 2 2 ,  с. 1 а-8 а7，

1 6 2 .  О э е р о  Ч ж у е  и  I f  i f  , В словарях часто вмес­

то обычного в настоящее время написания первого иероглифа с клю- 

вым знаком ^цюань^ ^  С ^  )  -  ^собака^, дается более правильное 

написание -  с ключевым знаком -  ^свинья*' г %  . в

географическом разделе ХШ /гл . 28Б ,  с. 2б /, в примечании к уез­

ду Увэй, сообщается, что бессточное озеро Сюту 休 屬 涑 ，

находящееся на территории уезда, в древних текстах называется
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Чжуе. В маньчжурском географическом сочинении ЦИТЧ есть све­

дения о том, что р. Саньча 三 *  W  

Чжэньфаня (современное название Миньцзинь

к северо-востоку от 

- в средней

части пров. Ганьсу, к северу от уездного города Увэй) пересека­
ет границу и через 3 0 0  ли ( 1 5 0  км) образует бессточное озеро,

которое у местного населения называется Юйхайцы 

\  . Это и есть оз. Байтин , именовавшееся в

в древности С юту.
Судя по изложенному, речь идет об оз. Харанор в Алашань- 

ских степях, которое у местного населения называется Дунхай

Ж % - Восточное озеро. В это озеро, как указано на карте

Н. Я. Бичурина, впадает р. Шахэ .П о  Т.Морохаси /т. X I ,

с. 2 6 〇У, р. Шахэ называется еще Саньча и Гохэ 釙 河 ， а ее 

древнее наименование -  ГуШуй . В ХШ ^ л .  28Б,  C .2 6 J
говорится, что р. Гушуй протекает по территории уезда Гуцзан.'бе- 
рет начало в горах на юге, а на севере впадает в озеро, ее длина 
7 9 0  ли. В ШуЦ сообщается, что Чжуе и Сюту -  разные озера. Река 
Гушуй делится на два потока, один из них на севере впадает в оз.

Сюту, известное у местного населения как Сихай 而 淹 -З а ­

падное озеро, а другой на расстоянии 1 5 0  ли к востоку впадает 
в оэ. Чжуе, именуемое местным населением Дунхай -  Восточное 
озеро. На карте Н.Я. Бичурина Западное оэеро называется Шара-

нор и в него впадает р： Шуйма 库i 力 1 • Важно отметить,

что в обоих источниках утверждается, что Восточное оэеро -  Хара­
нор - в древности называлось Чжуе.

. Древний уездный

город Луаньняо находился в районе современного уезда Увэй в 
пров. Ганьсу. Название свое получил по наименованию гор Луань-

1 63 .  У е з д  Л у а н ь н я о
變 А

няо 矣 紫 ^^ 山   ̂ расположенных к юго-западу от современ­

ного уездного города Юнчан в средней части пров. Ганьсу /Мо- 
рохаси, т. ХП, с. 8 9 2 ;  Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 1083^7， В ХШ 
/гл. 28 Б,  с. 2 б /  в написании названия этого уезда допущена

Луаньу •营ошибка

1 6 4 .  У е з д Т я н ь б а о  天 寶 啟  . Создан при династии
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Тан и получил наименование по названию гор Тяньбао

山 ，расположенных на его территории. Находился к западу от

современного уездного города Юнчан, в средней части пров. Гань- 
су /Пю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 2 0 9 / .

1 6 5 .  О к р у г  Ч ж а н ъ е  . Название округа

совпадает с одним из многочисленных китайских наименований 

р. Эдзин-гол -  р. Чжанъе 4 ^  . На современных китай­

ских картах р. Эдзин-гол именуется Жошуй 紐 水  ̂ . а у мест­

ного населения известна под названием Хэйхэ ^  -  Чер­

ная река. Один из ее истоков, берущий начало к юго-западу от 
Ганьчжоу, до сих пор называется Чжанъе. Округ Чжанъе был соз­
дан при династии Хань ^Лорохаси, т. I V , с. 7 1 3 / .  Во второй по­
ловине в. после распада Тибетского государства этот (>айон 
стал центром Уйгурского ганьчжоуского княжества/Малявкин, 
1 9 7 2 /

1 66 .  Го ры Т я н ь - ш а н ь  . Речь идет не о совре­

менном Тянь-шане, хотя известно, что эта горная система, точнее 
ее восточная половина, называется так с древнейших времен. Г〇г-

ры к югу от уезда Чансун -  это хребет Циляньшань 不р 、孝 

\Х\ в системе Наньшань |_[  ̂ ， простирающийся в широтном

направлении. На картах он называется хребтом Рихтогофена. Из­
вестно, что слово ^цилянь*' -  транскрипция сюннуского слова гне- 
бсЛ. Янь Шигу поясняет^Циляньшань -  это горы Тянь-шань. Сюн- 
ну называют небо ’ цилянь’  /ХШ, гл. 5 5 , с. 8 а/. Таким образом, 
в данном тексте употреблена калька сюннуского слова. Несомнен­
но, название современного Тянь-Шаня тоже произошло от сюнну­
ского слова (см. коммент. 2 3 3 ) .  Восточная оконечность совре­
менного Тянь-Шаня называлась Цилянь /см . также: Таскин, 1 9 6 8 6 ,  
с. 1 4 7 ,  прим. 1 8 3 / .

16 7 .  Го ры  С ю э ш а н ь  . Здесь идет речь о горах

Циляншань (см. коммент. 1 6 6 ) .  Относительно топонима ’ Сюэ- 
шань;, 一 "Снежные горы’  см. работу А.Г. Малявкина / 1 9 7 4 ,  прим. 
7 5 6 / .

16 8.  П л е м я  т у х у н ь  ^胃 . В УДШЦ ^ л .  7 4 , с. 2 a J

об этом народе сообщается следующее:гТухуни, подлинное назва- 

О土 备  Ь军 ， также именуются цифу t  4  犬 ，ние тугухуни
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потомки /государя Цифу/ Цяньгуя t 伙 托 Ц  Эт。

название известно в Срединном государстве начиная с династии. 
Поздняя Вэй. Жили в Цинхае (Кукунор). Во время танской эры 
правления Чжи-дэ ( 7 5 6 - 7 5 8 )  подверглись нападению со стороны 
тибетцев. Племена рассеялись. Те, которые подчинились /(Средин­
ному государству/, были поселены танским правительством в про­
винции Хэсиг. О племени цифу см. Л. Лигети /L ig e t i ,  1 9 7 0 ,
р. 2 6 5 /

В этом тексте не отмечено, что первое сокрушительное пора­
жение от тибетцев тугухуни потерпели значительно раньше, в 6 6 3  г .， 
когда значительная их часть вынуждена была бежать на восток и 
расселиться на территории округа Лянчжоу (см. коммент. 4 6 6 ) .
Эти события описаны в СТШ ^ л .  2 2 1  А, с. 7б /. Позднее под на­
тиском тибетцев тугухуни остгшили район Лянчжоу, тогда для раз­
мещения их был создан округ Аньлэ (см. коммент. 4 6 5 )  -  малый 
округ. Но на этом натиск тибетцев не прекратился, и тугухуням 
пришлось бежать дальше на восток, где они расселились в север­
ной части современной провинции Шэньси в районе уезда Юйлинь 
и на соседних территориях пров. Шаньси. Цифу Цяньгуй был вто­

рым императором государства Западное Цинь *^5 ( 3 8 5 - 4 3 1 ) ,

созданного сяньбийскими племенами, кочевавшими в Лунси (см. 
приложение 1 )• Власть этого государства распространялась на юж­
ную часть современной провинции Ганьсу. Столица находилась в 
г. Изиньчэн (район к юго-западу от современного уездного города

Гаолань 皋 補 ь
1 6 9 .  П л е м я  си н с и 缠 若 知 • В справочной литерату­

ре не зарегистрировано, в работах исследователей не упоминается.
В источниках, если не считать приведенного выше текста из 1ГГШ 
и единичных упоминаний^ СТШ, также, по-видимому, не встречает—

ся. В СТШ /гл. 43Б ,  с. 6 а /  говорится о дудуфу Синси ^

老f  и называется оно среди административно-террито­

риальных подразделений тюрок туцзюэ, что не соответствует тек­
сту ЦТШ. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 6 4 6 - 6 4 8 /  также ничего 
не говорит о происхождении этого племени. Упоминая кагана запад­
ных тюрок, он задает вопрос:гИмеет или нет отношение к это­

му племени каган западных тюрок Синсиван ^  王  ”

/Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 3 6 〇/ .  Этот каган упоминается в СТШ 
/гл. 2 1 5 В ,  с. 7 а /. Что касается дудуфу Синси, то-Лю Цэюньжэнь 
[ \  9 3 0 ,  с. 7 9 7 /  говорит, что оно находилось на территории бывше-
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го даоиньства Ганьляндао ^  \Ш  в пров. Ганьсу. В веде­

нии Ганьляндао было 9 уездов — Увэй, Юнчан, Чжзньфань, Гулан, 

Пинфань 甲 赛 , Чжанъе, Дунлэ 0 ^  , Шаньдань lU

再 и Ф у и 櫬 螓  ( сейчас уезд Линьцзэ), расположенных в 

средней части пров. Ганьсу.

1 7 0 .  У п р а в л е н и е  ду ду  Г э м э н ь  т  п  м  . Здесь

и далее в аналогичных случаях ^фу1" надо понимать как сокраще­
ние от гдудуфуг (см. коммент. 171  и 1 7 2 ) .  В СТШ /гл. 4 З Б , .

с. 8 а /  говорится не о дудуфу Гэмэнь, а об округе Гэмэнь

戸， 少I*】 . находившемся в ведении управления дуду в Лянчжоу.

В приводимом тексте из ЦТШ сообщается, что это был округ ту- 
гухуней (см. коммент. 1 6 8 ) .  Необходимо обратить внимание на 
то, что в СТШ для транскрибирования по всем признакам некитай­

ского названия округа ^Гэмэнь" использован иероглиф тгэ^ ， 

который часто употребляется наравне с иероглифом . Со­

четание ^гэмэнь^ имеет значение гдверь, открывающая­

ся внутрь^, а сочетание ^гэмэнь-" т  п  - гмаленькая боко—

вая дверка рядом с главным входом^ /Морохаси, т. 2^1. с. 7 3 9 -  
- 7 4 〇/ .  Название округа Гэмэнь совпадает с названием р. Гэмэнь

-  современная река Датун-* в

провинциях Цинхай и Ганьсу, левый приток Хуанхэ, она называлась

также Хаовэй 3 賡  . Комментатор ХШ Мэн Кан ,

живший во время правления династии Вэй, утверждает, что

вэйг произносится как ^Хэмэнь-" 名 戸 •弓 гл. 28Б ,  с. 1 б /

(см. коммент. 3 3 8 ) .  Возможность дальнейшего превращения ’ Хэ- 
мэнь1" в ^Гэмэнь" уже не вызывает сомнения.

1 7 1 .  У п р а в л е н и е  дуду  Г а о л а н ь  ^  . В СТШ

/гл. 4 3 Б , с. 6 а /  говорится не о дудуфу Гаолань, а об округе Гао-

- ь 皋 f  щ  , находившемся в ведении управления дуду

в Лянчжоу. Однако в СТШ в ^Повествовании о народе хунь" /Ьл. 
2 1 7 Б , с. 2 e J t выдержка из которого приведена в коммент. 7 1 , 
говорится о создании управления дуду (дудуфу) Гаолань для управ­
ления народом хунь. У Лю Цэюньжэня / 1 9 3 0 ,  с. 6 9 0 /  есть све—
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дения о том, что округ Гаолань был создан во время правления 
династии 丁ан на землях зависимых ’варваров’ и что в настоящее 
время это территория во Внутренней Монголии к северу от горо­
да Суйюань, недалеко от граниш>1 с Монгольской Народной Респуб­
ликой /см . также: Бичурин, т. I ,  с. 3 4 5 / .  Слово гаолань-" озна­
чает #болотная орхидея-". Безусловно, округ назван не в честь это­
го растения. Здесь, как и в случае со словом ггэмэньг (см. ком- 
мент. 1 7 0 ) ,  а также и во многих других аналогичных случаях ки­
тайская транскрипция какого-то некитайского слова.

17 2 .  У п р а в л е н и е  дуду Л у ш а н ь  I 山 扃 Лу­

шань - горы в землях сюнну /Гаскин, 1 9 7 3 а ,  с. 1437 . В СТШ 

/гл. 4 ЗБ, с. 7 а /  сообщается, что дудуфу Лушань 房 山 鄭

ч  м было создано для управления племенем сыцзе

彡老（см. коммент. 1 7 8 )  и первоначально подчинялось наместни­

честву Яньжань. В 1-м  году эры правления Цзун-чжан ( 1 7 /ГУ 
6 6 8 - 7 /〇 6 6 9 )  передано в подчинение управлению дуду в Лянчжоу. 
Эта передача, по-видимому, была вызвана тем, что наместничест­
во Яньжань в 6 6 2  г. перенесли на территорию уйгуров, т.е. зна­
чительно дальше на север, и переименовали (см. коммент. 1 2 7 ) ,  
поэтому для удобства управления округ (дудуфу) Лушань и переда­
ли в ведение дудуфу Лянчжоу. Аналогичная операция в это же вре­
мя проведена с округами Изиныиуй (см. коммент. 1 7 3 ) ,  Дайлинь 
(см. коммент. 1 7 4 )  и Хэлань (см. коммент. 1 7 5 ) .  Лю Цзюнь-
жэнь /1 9 3 0 ,  с. 6 9 4 /  сообщает, что управление дуду Лушань бы­
ло создано в Танек ом государстве на землях зависимых " варва­
ров*". В настоящее время это территория во Внутренней Монголии, 
район, находящаяся к северу от г. Суйюань, т.е. в том же районе, 
что и Гаолань (см. коммент. 6 1 , 6 7 ) .

1 7 3 .  О к р у г  Ц эи н ьш у й  7JC. . Первоначально

подчинялся наместничеству Яньжань, а в 1-м  году эры правления 
Цзун-чжан ( 1 7 / Г У  6 6 8 - 5 /П 6 6 9 )  передан в ведение управления 
дуду Лянчжоу (см. коммент. 1 7 2 )  /ЬТШ, гл. 4 3 Б ,  с. 7^7. Лю Цзюнь- 
хсэнь /1 9 3 0 ,  с. 952У  сообщает, что округ Цзиньшуй был создан 
при династии Тан на землях зависимых гварваров*" и находился в 
центральной части территории современной провинции Ганьсу, под­
ведомственной бывшему даоиньству Ганьлян (см. коммент. 1 6 9 ) .

Как следует из текста источника, все перечисленные админи­
стративно-территориальные единицы представляют собой малые 
округа. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 1076У  затрудняется сказать 
что-либо определенное относительно местонахождения округа Цзинь­
шуй. По поводу р. Цзиньшуй, давшей название округу, он высказы-
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вает предположение, что это р. Ганьвэй 甘 伐 火 Я , упоми­

нающаяся в ХХШ /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 3 1 7 / .  Далее он пы­
тается отождествить ее с р. Тамир -  притоком Орхона и отмеча­
ет, что вблизи этой реки была найдена стела в честь уйгурского 
Бильге-кагана. Если все это соответствует действительности и 
здесь не простое совпадение топонимов, тогда перед нами еще 
один пример сохранения танской администрацией старых админи­
стративно-территориальных ( или географических) названий при рас­
селении небольших племен в приграничной зоне. Более подробно 
об этом см. в статье А.Г. Малявкина / 1 9 8 0 ,  с. 1 2 2 ，1 2 3 ,

1 74 .  О к р у г  Д а й л и н ь  . В ТХЯ ^ л .  73 ;

цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 2 4 2 /  сообщается, что этот 
округ был создан на территории, где поселилось отдельное племя

сыцзе 乂忍 j 告 另 杏 戸 (см. коммент. 1 7 7 ) .  В ^Повество-

вании об уйгурах" /ЦТШ, гл. 1 9 5 ,  с. 2 а /  упоминается округ Гуй- 

直 夺 札 义 丨 О ，который, по-видимому, больше ни в одномлинь

источнике не отмечен. Чэнь Чжунмянь / 1 9 5 8 а ,  с. 2 5 1 7  считает, 
что в написании произошла ошибка и должно быть "Дайлинь” ， как 
в СТШ ^ л .  2 1 7 А, с. 1 б/. Округ Дайлинь первоначально подчи­
нялся наместничеству Яньжань. В 1-м году эры правления Цзун- 
чжан был передан в ведение Лянчжоу (см. коммент. 1 7 2 ) .  Лю 
Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 9 0 0 /  сообщает, что этот округ был создан 
во время существования государства Тан на землях зависимых

"варваров#

Ш  А
, на территории бывшего даоиньства Цзинъюань > 1

район к востоку от г. Ланьчжоу в средней части пров.

Ганьсу. У сюнну слово ’ дайлинь’  означает место, окруженное де­
ревьями и предназначенное для проведения обряда осеннего празд­
ника (в восьмом месяце по лунному календарю). В степных райо­
нах для этой цели делали круг из воткнутых в землю веток ивы. 
Древние китайские авторы по-разному толкуют слово дайлинь^: 
одни как место проведения церемонии осеннего праздника в честь 
Неба, другие как топоним. На наш взгляд, слово ’ дайлинь" впер­
вые было употреблено как название территориально-административ­
ной единицы во время правления династии Тан при создании имен- 
но этого округа /см : Морохаси, т. X, с. 9 5 0 /

17 5 .  О к р у г  Х э л а н ь  智  外 1 • Здесь, а также в

СТШ frn . 43Б ,  с. 了а/  точно не сообщается, для расселения ка­
кого племени был создан этот округ. Однако на основании источ­
ников, приведенных Чэнь Чжунмянем /1 9 5 8 а ,  с. 2 7 3 ,  2 8 3 ,  3 2 5 ,

1〇 А.Г. АЛалявкин
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3 2 9 ,  3 3 1 ,  3 9 5 / ,  можно сделать заключение, что округ населяло

племя циби (см. коммент. 1 7 7 ) .  На должность туту-

ка (дуду) округа Хэлань ( иногда

слово округ’  опускалось -  хэланьский дуду

^  ) назначались представители этого племени. Так, Циби Мин

决月 находился на этой должности с 6 6 6  г. и, по-ви-
димому, до конца VTJ в. или даже до первых годов в.

По мнению Лю Цэюньжэня / 1 9 3 0 ,  с. 8 8 9 / ,  этот танский ок­
руг, созданный специально для управления зависимыми гварвар)а- 
ми’ ， располагался к востоку от г. Ланьчжоу -  главного города 
пров. Ганьсу. На основании сделанной Яо Вэйюанем / 1 9 5 8 ,  с. 3 2 -  
3 8 /  очень подробной сводки сведений, извлеченных из китайских ис­
точников, о двойной фамилии Хэлань, можно прийти к выводу, что#хэ- 
лань# - родо-племенное наименование сюнну. Первоначально это 
племя (род) кочевало вдоль северных склонов гор Иньшань (Нации—

шань 大 表 山  ) , потом перешло на зал, 

Алашань 才 (Хэланьшань

i западные

級 匍

склоны хребта 

山  ) . Танское

правительство при создании округа дало ему название по наимено­
ванию гор Алашань. Яо Вэйюань / 1 9 5 8 ,  с. 3 1  J  приводит любопыт- 
ное сообщение из ТД о том, что ""тюрки называли лошадь хэланьг . 
О передаче этого округа в подчинение дудуфу Лянчжоу см. ком­
мент. 1 72 .

1 7 6 .  Отсутствие уездов, а также четкой системы соподчине­
ния в административно-территориальном районировании данного 
района (несколько дудуфу подчинялось одному дудуфу, хотя, на 
первый взгляд, между ними не было различия), свидетельствует о 
том, что и в тексте говорится об округах (или дудуфу), образован­
ных для управления родо-племенными группами кочевников, т.е. 
аналогичных малым округам ( qm . коммент. 2 0 ) .  Единственное от­
личие состояло в том, что эти округа создавались для значитель­
но более крупных племенных групп г варваров' В целом же как
малые округа, так и округа, о которых идет речь в данном тек­
сте, были второстепенными.

1 7 7 .  П л е м я  циби . Одно из племен, входивших

в конфедерацию теле. Есть и другие варианты написания второго 

иероглифа при транскрибировании этого этнонима: ’ циби’  

/C h a v a n n e s ,  1 9 0 3 ,  р. 1 5 ， 3 4  乂 ’ циби’

/ЦФЮГ, гл. 9 9 6 ,  с. 6 а / , "циби*' /fcllly, гл. 8 4 , с. 18^7.
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Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 1 1 2 1  J  делает, по-видимому, одну из 
попыток этимологизации этнонима ^циби4", а именно: K a l p a k ,  К аг  — 
b a k  (Q a ra -K a lp a k )*  В жизнеописании одного из вождей этого пле­
мени - .Циби Хэли /ЦТШ, гл. 1 0 9 ,  с. За-5аУ сообщается: ̂  . . . зем­
ли племени циби вплотную примыкают к землям тугухуней, терри­
тория для расселения была тесной и вместе с тем было много 
болезней (малярия?). Затем перешли в Кучу и жили по берегам

озера Жэхай (Горячее озеро -  Иссык-Куль?) . . .  В

6-м  году эры правления Чжэньгуань ( 2 7 / 1  6 3 2 - 1 3/П 6 3 3 )  Ци­
би Хэли вместе с матерью во главе более чем 1 0 0 0  семей прибыл в 
Шачжоу и прсх:ил разрешения присоединиться к Срединному госу­
дарству. Тай-цзу поместил его племя в округах Ганьчжоу и Лян- 
чжоуг. Есть сообщение, что уже в 8-м  году эры правления Чжэнь­
гуань (14^П 6 3 4 - 2 3 / 1  6 3 5 )  племя циби принимало участие в 
военных операциях танских войск против тугухуней /ЦТШ, г л . 1 9 8 ,  
с. 6б7.

В приведенном тексте представляет интерес сообщение о 
том, что племя циби некоторое время жило на берегах оз. Жэхай - 
Горячего озера. Несомненно, это калька тюркского слова, и ори­
гинальное название должно быть Иссык-Куль. Конечно, это не сов­
ременное озеро Иссык-Куль в Киргизии, а какое-то другое, нахо­
дившиеся в восточной части Кашгарии. Среди тюркоязычных наро­
дов гИссыкг как название для озер встречается часто.

Другая группа племени циби была расселена в округе Юйси

拍  1 二、篆 州  Д1ТШ, гл. 1 9 5 ,  с. 2а;  M o r i ,  1 9 3 5 ,  р. 4 5 ,

n o te  2 0 ;  Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 12.]. Позднее часть племе­
ни, а может быть, и все циби, откочевали на север, в степи к се­
веру от пустыни Гоби. После восстановления Восточнотюркского 
каганата циби вместе с уйгурами, сыцэе и хунь были оттеснены 
на юг и расселены в районе Ганьчжоу и Лянчжоу. В ^Повествова­
нии о теле^ Д1ТШ, гл. 1 99Б,  с. 4б7 это событие датировано 
6 9 5  г. Конечно, в этот район перюсилилась только часть упомяну- 
тых здесь племен, скорее всего правящая верхушка В жизнеописа­
нии Ван Цзюньчэ /11ТШ, гл. 1 0 3 ,  с. 36; СТШ, гл. 1 3 3 ,  с. 2б_7 
сообщается, что к середине УШ столетия циби продолжали жить в 
округе Лянчжоу, но вскоре были вынуждены бежать в северном 
направлении -  в район современной территории Внутренней Монго­
лии, расположенный к северу от г. Суйюаня (современный Хух-Хо- 
то). В ЦТШ и СТШ говорится, что они бежали в округ Тэнчжоу

)M，j  управления дуду Лушань (см. коммент. 1 7 2 ) .  Что касает­

ся округа Тэнчжоу, то существование такого округа в этом районе 
нам неизвестно. В справочной литературе для времени правления динас—

10*
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тии Тан округ с таким названием указываетсп только для юга 
страны, территории современной провинции Гуанси /Морохаси, т. 
I X , с. 991^ . В СТШ /гп . 4 ЗБ, с. 1 a j  сообщается, что управле­
ние дуду Лушань было организовано для расселения племени циби. 
Пока не удалось выяснить, связано ли создание дуду(|)у Лушань с 
переселением циби с юга из округа Лянчжоу или и до переселения
они жили в этом районе. В жизнеописании Ван Цзюньчэ 王  

兎 羡 /Ц т ш ， гл. 1 0 3 ,  с. За-4бУ говорится, что циби бежа­

ли во главе со своим предводителем Циби Чэнмином

. Возможно, какая-то часть этого племени осталась на

старых местах -  в округе Лянчжоу.

1 78 .  П л е м я  с ы ц з е 思 М S i y i r / S i q i r  /Hamilton,

1 9 5 5 ,  р. 2,  not e  1 1 /. Одно из 9 племен теле, впоследствии 
вошло в уйгурскую конфедерацию. Первые контакты с этим племе— 
нем в танскую эпоху произошли, по-видимому, ранее 2 1 -го  года 
эры правления Чжэнь-гуань (10/П 6 4 7 - 2 4 / 1  6 4 8 )  -  дата осно­
вания округов Лушань и Хэлань. Сообщение в ЦФЮГ /гл. 9 8 5 ,  с. 
4 a J  о переходе на сторону Танского государства 4 0  0 0 0  сыцзе 
помечено 6 3 0  г. В 5-м  году эры правления Чжэнь-гуань (7/П
6 3 1 - 2 6 / 1  6 3 2 )  какая-то часть сыцзе была расселена в уезде 

Хуайхуа ， входившем в состав округа Шуньчжоу

J丨炱外、（см.коммент. 1 3 , 3 7 ) .  Здесь могла быть поселена

только незначительная часть сыцзе, и вполне вероятно, что они 
не имели никакого отношения к упомянутым 4 0  0 0 0  сыцзе. Отсут­
ствие сообщений о судьбе последних дает право высказать предпо­
ложение о чисто символическом их подчинении. Другая, тоже не­

большая группа сыцзе была псюелена в уезде У тай 5 、臺抵
входившем в состав округа Дайчжоу %)%\ ( р а й о н  современ­

ного уезда Дайсянь 代 в северной части пров. Шаньси.

Уезд У тай сохранил свое название до наших дней и находится в 
70  км к юго-востоку от уезда Дайсянь).

В 6 6 0  и 6 6 2  гг. отмечаются столкновения сыцзе с танскими вой­
сками. Так, в 5-м  году эры правления Сянь-цин (16/П  6 6 0 -4 /П

6 6 1 )  Чжэн Жэньтай # м 二 条  напал на сыцзе и одержал

над ними три победы /ЦФЮГ, гл. 9 8 6 ,  с. 7 e j.  Во 2-м  году эры 
правления Лун-шо ( 2 5 / 1  6 6 2 - 1 2 /П 6 6 3 )  танские войска нанесли 
поражение сыцзе в горах Тянь-Шань /ЦФЮГ, гл. 9 8 6 ,  с. QaJ. В
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1-м  году зры правления Чжэн-шэн ( 2 1 / 1 - 1  3/2С 6 9 5 )  зарегистри­
ровано новое и, по-видимому, последнее переселение сыцзе, а так­
же уйгуров, циби и хунь в район' Ганьчжоу и Лянчжоу /11ТШ, гл. 
199Б ,  с. 467-

В 1ГГШ подчеркивается, что это переселение на юг было вызвано 
натиском со стороны усилившихся тюрок туцзюэ. Один из вождей это­
го племени, именуемый в китайских источниках Инанч-Кюлюк-Ту-

тук С ы ш з е诗 媒 线 ^ 句 4 表 如 卷 思 衫

находился в составе уйгурской делегации, посетившей Чанъань в 
8 21  г., для приема и препровождения в ставку кагана принцессы

2 1 7Б, с. 1 а /. К. Маккерас считает, что в "Повествовании об уй­
гурах1" в ЦТШ и СТШ указан не один посол, а три: Инанч, гене­
рал-губернатор Кюлюк и Сыцзе / M a k k e r a s  , 1 9 6 8 ,  р. 1 1 6 / .  В 
ЦТШ в этом повествовании встречается отдельно имя посла Инанч, 
который посетил Чанъань в 8 1 3  г. и вел переговоры о заключении 
династийного брака. И все-таки это, по-видимому, тот же посол, что 
и приехавший за принцессой в Чанъань в 821  г . ， но только его имя 
дано в сокращенном виде, точнее,указана только часть его титула. 
Наличие сложных имен-титулов у тюрок туцзюэ хорошо известно, 
особенно часто они встречаются в текстах при упоминании каганов. 
Но и другие представители правящей верхушки не хотели отставать 
в этом отношении от каганов. Последний компонент в этом слож­
ном именном образовании, по—видим ому, добавлен хронистами Сре­
динного государства и рассматривался ими как фамилия, свидетель­
ствующая о принадлежности посла к племени сыцзе.

По сведениям, имеющимся в жизнеописании Ван Изюньчэ i .

кая—то часть сыцзе продолжала кочевать в округе Лянчжоу в пер­
вой половине УШ в. В начале второй половины УШ. в. они, как и 
циби (см. коммент. 1 7 7 ) ,  откочевали на территорию округа Цюн-

руг для танского времени указывается только на юге страны, в 
районе современной провинции Гуандун /Морохаси, т. 7П , с. 982_7. 
В СТШ глава 4 ЗБ посвяшена описанию так называемых округов

стративно—территориальных подразделений, создававшихся обычно 
на "варварский территориях, временно оказавшихся под властью 
Танского государства. Иногда эта власть была призрачной, зафик-

Тай-хэ ^ s x  ^  i  /ЦТШ, гл. 1 9 5 , с. 116; СТШ, гл.

М  ^  /*ЦТШ, гл. 1 0 3 ,  с. 4 a J  (см. также коммент. 1 7 7 ) ,  ка-

- округов подавления, специальных админи-
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сированной только на бумаге. В СТШ /гп . 4 ЗБ, с. 7 а - 7 б /  пере­
числяются 7 3  округа, созданные на землях тангутов, в их числе 
и округ Цюнчжоу. Все эти округа, кроме отдельно нвзввнных» 
при императоре Су-цзуне ( 7 5 6 - 7 6 2 )  вошли в состав Тибетского 
государства. Точное местонахождение их не указывается, не сооб­
щается , для каких родо-племенных групп они создавались.

Округа 1'энчжоу и Цюнчжоу, а также десятки других, о мно­
гих из которых нет никаких сведений ни в хрониках, ни в справоч­
ной литературе, скорее всего были плодом бумаготворчества сто­
личных чиновников, назначенных на высокие посты в приграничных 
районах и стремившихся таким путем продемонстрировать свое 
рвение перед императором и высшими чинами империи в приобще- 
нии к #благам" ханьской цивилизации ^варваров*" Очень часто 
усоздатели’  таких ^округов^ ймели смутное представление о реаль­
ном положении дел на просторах Центральной Азии и о расселении 
тех или иных родо-племенных групп, вот и появлялись из-под их 
пера на свет Ъкруга’： которые невозможно связать с судьбой како­
го-либо народа, а также локализовать на какой-то определенной 
территории. Для современных историков ^соэидгшие^, пусть даже, 
не отвечающее реальному положению в степи, может иметь значе；- 
ние только в том случае, если в названиях округов употреблены 
этнонимы. Это дает возможность определить местонахождение тех 
или иных племен и проследить за  их передвижением. Создание 
таких округов не влекло за  собой изменений на местах. Как гша- 
вило, на должности в таких округах назначались вожди племен, 
там проживавших.

1 7 9 .  У е з д  Ч ж а н ъ е  j 夜 斑  ̂ В разное время уез-^

ду была подведомственна различная территория. Так, в ХШ Г е о ­
графия, гл. 28Б ,  с. 2 e J  сообщается, что ханьский уезд Чжанъе 
входил в состав округа (цзюнь) Увэй и располагался к югу от 
современного уездного города Увэй в пров. Ганьсу. Упоминающий- 
ся в приводимом тексте уезд Чжанъе 泰 это ханьский уезд Лудэ

. Впервые район ханьского уезда Лудэ стал

называться уездом Чжанъе при династии Суй. Суйский уезд Чжанъе 
занимал территорию к северо-западу от современного уеэда Увэй 
в пров. Ганьсу и сохранил свое название до наших дней. Старый

уездный город располагался в междуречье Хуншуй М

и Чжанъе 3良 拍 L  办1орохаси,т. ГУ. с. 7 1 3 /

1 8 0 .  К н я з ь  К у н ь е  Jj'p  玉 . Информация о нем

полностью взята из ХШ /гл . 28Б ,  с. 2 а / .  Кунье -  одно из пле­
мен правой (западной) стороны сюнну. В ЩЦ /гл. 1 1 0 ,  с. 25а ;
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Таскин, 1 9 6 8 6 ,  с. 5 4 /  племя называется хунье ; у

Морохаси и в T R  приводится еще одно написание -  хунье

Это племя в конце П в. до н.э. кочевало в средней части

пров. Ганьсу на территории современных уездов Чжанъе, Шаньдань, 

Увэй, Чжэньфань, Юнчан, Гуфань Й 着 啟  , Цзюцюань и 

Гаотай 4 、臺 縣  /Морохаси,т. V, с. 7 5 6 ;  T R ,t . Щ, с. 31 4 7 ,
Некоторые дополнительные сведения даются в приводимом источнике
при описании уезда Цзюцюань /ЦТШ, гл. 4 0 , с. 3 6 б /.

1 8 1 .  Текст источника в данном месте уточнен по ХШ /гл. 28Б,  
с. 26 /. В ХШ в примечании к тексту, где говорится о создании 
округа Чжанъе, комментатор сделал следующее дополнение ̂ Импера­
тор У-ди (храмовое имя Ши-цэун, правил с 141 по 87  г. до н.э.) 
основал округ в 1-м  году эры правления Тай-чу ( 1 0 4  г. до н.э.)".

1 8 2 .  У е з д  Лудэ 译 榮 锝 縣 、. Создан при династии Хань.

В уездном городе Лудэ размещалось управление округом (цзюнь) 
Чжанъе. Развалины этого ханьского укрепленного города обнаруже­
ны к северо-западу от современного уездного города Чжанъе /Лю 
Цэюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 1 8 2 ;  Морохаси,т. X, с. 3 7 9 / .  В ХШ £гп. 
28 Б,  с. 2 а7  сообщается, что уезд получил наименование по назва­

нию небольшого канала Лудэ (см. коммент. 1 7 9 ) .

В тексте после названия уезда имеется примечание: wиероглиф 

читается 才条 _ л у '

1 8 3 .  В о е в о д с т в о  Ч ж а н ъ е  ^  . Точных сведе­

ний о территории, на которую распространялась власть этого вое­
водства, у нас нет.

1 8 4 .  С я о - б э н ь  ^  Шестой император династии Се_

верная Вэй (Хоу Вэй -  Поэдняя Вэй) Тоба Хун •̂石 黑

(храмовое имя Гао-цзу) /Морохаси,t. I, с. 9 7 9 ;  т. Ш, с. 8 3 1 7

1 8 5 .  О к р у г  З а п а д н ы й  Л я н ч ж о у  (С и л я н ч ж о у )  h  

'М'З . В доступной нам справочной литературе такой округ в указан­

ное врюмя в этом районе не зафиксирован. Лю Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  
с. 8 6 5 7  говорит о существовании округа с таким названием толь­
ко во времена династии Сун, a T R  /т . Щ, с. 2 5 7 ;  т. УШ, с .479_/ 
сообщает об округе Западный Лянчжоу, созданном в этом районе 
при монгольской династии Юань. Округ, учрежденный Сяо-вэнем, 
существовал недолго, поэтому в справочниках не отмечен.
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186.  Г оры  Г а н ь ц з ю н ь  甘  4  . Находятся к севе­

ро-востоку от современного уезда Чжанъе, в пров. Ганьсу. Иногда 

именуются Ганьцзюнь d \  , у местного населения известр*

под названием Куайхо'1'А ^  /Морохаси,т. VU, с. 1 0 2 0 / .
187.  У е з д  Ш а н ь д а н ь  . При династии Се­

верная Вэй ( Хоу Вэй - Поздняя Вэй) был переименован в уезд 

Шаньдань 山  丹 ' 搞 • . Эго название сохранилось до наших

дней. Занимал территорию современного уезда Шаньдань в пров.
Ганьсу. Ниже в тексте источника говорится, что на территории

уезда Шаньдань# имеются горы Яньчжи iLf , а появ­

ление потом названия /,Шаньдань,/ объясняется как искажение сло­
ва ’’ яньчжи” .

В ГЦЧ сообщается, что /хяньчжи;/ - это название растения ( саф­
лор) . В китайских источниках отмечено много вариантов иероглифи- 
ческой транскрипции этого заимствованного слова, наиболее распро-

страненные из них: (румяна), 系 支 ，

.* Китайское название этого растения - хунлань 

崖〔 . Т. Морохаси /т . УП, с. 5 3 2 7  приводит выдержку из Г1ДЧ 〇 

сафлоре ( яньчжи) и добавляет еще несколько вариантов транскрип- 

иии: Л Й  ^  Щ  т  . В БЦГМ f r .  Ш. гл. 15 , с. 3 2 , 3 4 /  

со ссылкой на БУЧ указывается, что семена этого растения впер­

вые были привезены Чжан Цянем из Западного края.

Кроме того, в этом сочинении говорится, что слово ;/яньчжи,х

- ^румяна^ произошло от слова яньчжи^ 闕 兑 , ко­
торым у сюнну именовались жены знатных особ. В БЦГМ есть

еще один вариант написания слова -  膽 牧  . В некоторых 

транскрипциях прослеживается попытка осмысления чужеродного 

слова: последний иероглиф ~чжи" заменяется на "чжи"月支一

^жир^, ^помада*", ^крем’  и т.п. Сафлор широко известен с древ­
нейших времен в Индии, Средней и Центральной Азии как растение, 
дающее стойкий краситель для тканей, из лепестков его цветов 
издавна изготовляли румяна, широко применявшиеся женщинами 
сюнну и в большом количестве ввозившиеся в Китай. Центром про-
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изводства румян у сюнну был район гор Яньчжи (горы Шаньдань 

f J 洱 山  ) . Многие китайские источники приводят выдержку из

сюннуской песни, появившейся после захвата ханьцами этого райо­
на: VC потерей Небесных гор наш скот не тучнеет; после потери 
гор Яньчжи наши женщины остались без румян'

Большую подборку текстов по затронутым выше вопросам при­
водит Т.Морохаси /т . УП, с. 5 3 2 - 5 3 3 ;  т. X I , с. 7 5 4 / .  Термин 
"яньчжи" был проанализирован В.С. Таскиным. Нм же составлена 
краткая сводка предпринятых реконструкций этого, несомненно, сюн- 
нуского слова /Гаскин, 1 9 6 8 а ,  с. 1 3 0 - 1 3 1 ^ .  В.С.Таскин не приво­

дит мнение исследователей, считающих, что гяньчжи~ ，

М  ^  -  транскрипция тюркского слова A  le i -  "алый" /Ьм. 

Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. 1 1 2 4 / .

1 88 .  О к р у г  С и х а й  T$J (5 . ^Сихай^ (Западное мо­

ре) - одно из древнейших названий оз. Кукунор -  Цинхай ^  >§■

(китайская калька топонима ""Кукунор"). Округ Сихай, созданный 
при династии Хань, охватывал восточные районы современной про­

винции Цинхай, а также район Ланьчжоу 1 ^  в пров. Ганьсу

/Морохаси т. X. с. 2 8 3 / .  Т.Морохаси приводит большую цитату 
из ДШФЮЦЯ, в которой даются сведения о том, что округ был соз­

дан во время правления узурпатора Ван Мана ( 9 - 2 3 ) .  Во

время правления в Китае династии Цзинь эта территория вхо­

дила в состав государства тугухуней. В середине УП в., после 
установления в Танском государстве эры правления Юн-хуэй (650-  
6 5 6 ) ,  указанные районы вошли в состав Тибетского государства. 
Лю Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 865У  сообщает, что округ ( цзюнь) Си­
хай был создан во время правления последнего императора динас­

тии Поздняя Хань (Хоу Хань) Сянь-ди ( 1 8 9 - 2 2 0 )  в

районе современного уезда (знамени) Эдзина

в Нинся-Хуэйском автономном районе. Это сообщение более точно 
соответствует данным указанного источника, так как округ Чжанъе 
находился значительно ближе к уезду Эдзина.

18 9 .  У е з д  Л а н ь ч и  . Находился в районе

современного уезда Шаньдань в пров. Ганьсу /Морохаси, т. IX , 
с. 1 0 3 6 / .  Судя по тексту, уезд Ланьчи существовал довольно про­
должительное время, возможно, более 2 0 0  лет, однако Лю Цзюнь-
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жзнь его не зарегистрировал. Словосочетание ^ланьчи^ уже встре­
чалось в названиях административно-территориальных единиц, на­
пример дудуфу Ланьчи и округ Ланьчи (см. коммент. 1 0 2 ) .

1 9 0 .  У е з д  В а н ь с у й  . Занимал район совре­

менного уезда Шаньдань в пров. Ганьсу /Пю Цзюньхонь, 1 9 3 0 ,
с. 8237-

1 9 1 .  У е з д  С я н ь т и  1 山 3是  . Занимал р>айон совре­

менного уезда Шаньдань в пров. Ганьсу /Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,

с. 4Т7. У Лю Цзюньжэня вместо иероглифа •  ’ ти’  ( гди#)

употреблен иероглиф^^ #тиг .

1 9 2 .  И м п е р а т о р  Ян -  ди ^  辛 . Император династии

Суй, более известен в отечественной литературе под именем Ян 
Гуан ( 6 0 4 - 6 1 8 ) .

1 9 3 .  О з е р о  Ц з ю ^ я н ь  扈 М 务 • В насто$пцее вре­

мя это два озера -  Гашун-Нур и Сого-Нур -  в автономном районе 
Внутренней Монголии, недалеко от границы с МНР. В древности 
одно большое озеро в рюзультате уменьшения стока и выноса р. Эд- 
зин-Гол громадного количества ила и песка разделилось на два. В

источниках вместо иероглифа ’ хай’ иногда пишут

или 三白 ’ по’  ^ R ,  т. П, с. 2 5 0 ;  MopoxacHfT. ГУ. с. 1 3 9 ;  см.

также перевод из СТШ, гл. 4 0 , с. Ю а /. В.С.Таскин /1 9 6 8 6 , с. 
1 4 7 ,  прим. 1 Q 2 J  сообщает некоторые подробности об этих озерах.

1 9 4 .  Г о р ы  Я н ь ч ж и  $  支 山 . Часть хребта Рихтго­

фена, расположенного к юго-востоку от современного уезда Чжанъе 
в пров. Ганьсу. С гор берет начало р. Шаньдань -  приток р. Эдзин- 
Гол. Существует несколько вариантов транскрипции названия этих

г〇Р - 關 山 и 碎 I L 山 . Обе транскрипции

встречаются в СХГШ и МИТЧ ^ и т . по: Морохаси, т. УШ. с. 5327-

Горы Яньчжи назывались еще Шаньдань 价 J 丹 山 , Дахуан

大 菜 山 и пр. #Дахуанг -  ревень, лекарстьенное растение,
применяемое в китайской медицине. Горы Яньчжи упоминаются в ШЦ 
^ л .  1 1 0 ,  с. 24д/и ХШ/гл. 5 5 , с. 5в7в связи с походом Хо Цюйбина
на сюнну. На этих горах имелись прекрасные пастбища, и захват их 
ханьцами был большой потерей для сюнну /^ T R t т. I , с. 3 0 3 ;  
ШЦ, гл. 11.0, с. 24 а ;  Таскин, 1 9 6 8 6 ,  с. 1 4 7 ,  прим. 1 7 9 J .  Су-
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шествует мнение, что название гор пошло от сюннуского наименог 
вания растения сафлор (см. коммент. 1 8 7 ) .

1 95 .  У е з д  Юйм эн ь  . Впервые уезд с та­

ким названием был создан при династии Хань в районе к западу 
от современного уезда Цзюцюань, в пров. Ганьсу и находился в 
ведении округа (цзюнь) Цэюцюань. В ДШФЮЦЯ сообщается, что 
уезд Юймэнь появился после упразднения заставы Юймэньгуань

玉 門 關  и переселения в этот район 6е населения. Поэ-

тому уезд и имеет одинаковое с заставой название ^1орохаси, 
т. УП, с . 8 1 2 / .  Название уезда сохранилось до наших дней в 
наименовании современного уездного города, находящегося на рас- 
стоянии 1 8 0  км к северо-западу от уездного города Цэюцюань.

1 9 6 .  О к р у г  Ц эю ц ю а н ь  . Впервые округ

с таким названием был создан при династии Хань императором 
У-ди в 1-м  году эры правления Тай-чу ( 1 0 4  г. до н.э.) на зем­
лях сюнну, вытеснивших отсюда юэчжи. Находился в районе совре­
менного уезда Цэюцюань в пров. Ганьсу.

Ин Шао и Янь Шигу в комментариях к тексту ХШ /гл. 28Б ,  
с. З а /  пытаются объяснить происхождение названия округа суще­

ствованием поблизости от окружного города (крепости) источника, 
вода которого по вкусу напоминала вино ( #цзю цюань# -  гвинный 
источник*"). Это объяснение перешло и в текст ЦТШ. Т. Морохаси 
/т . X I , с. 3 5 8 /  приводит примеры употребления слов ^цзю цюаньг 
в стихах в значении #изобилие вина#. В ЧШ /гл. 5 0 , с. 3 a J  в 
^Повествовании о туцзюэ* сообщается, что в 1 1 -м  году эры прав­
ления Да-тун (2 8 /Т  5 4 5 -1 5 /П  5 4 6 )  династии Западная Вэй ( 5 3 5 -  
5 5 6 )  император Тай-цзу ( 5 3 5 - 5 5 1 ) ,  чаще именуемый в литера­

туре как Вэнь-ди, направил послом к туцзюэ Ань Мопаньто

-согдийца, семья которого прюисходила, из райо­

на Цэюцюань. В тексте ЧШ этот согдиец назван ^хусец из Цэкя-

цюаняу 通 糾  . Сян Да Д 9 5 7 ,  с. 1 7 , 3 1 ,  прим. 3 4  и

a p .J  также отмечает наличие большого согдийского населения в 
районе Цзюцюаня /см . также: M ori, 1 9 7 1 ,  р. 6 9 , 7 0 / .

1 9 7 .  У е з д  Ц эю ц ю а н ь  . Ханьский уезд Фу-

л у (Луфу) (см. коммент. 1 9 8 ) ,  по-видимому, существовал до нау­
чала У в. Во время эры правления И->си ( 4 0 5 - 4 1 8 )  был перейме^- 
нован в Цэюцюань. Произошло это при императоре Ань-ли динас^-

тии Цзинь Ш  /Лю  Цэюньжэнь； 1 9 3 0 ,  с. 7 2 3 / .  В начале правле­
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ния династии Суй, во 2-м  году эры правления Жэнь-шоу ( 2 4 / 1  
6 0 2 - 1 5 /П 6 0 3 ) ,  после упразднения округа (цзюнь) Ызюцюань и 
создания округа Сучжоу уезд Цзюцюань стал подчиняться округу 
Сучжоу. В начале царствования императора Ян Гуана ( 6 0 4 - 6 1 8 )  
уезд вошел в состав округа (цзюнь) Чжанъе /T R ,  т. I V , с. 2 5 5 ,  
2 7 〇7，Т.Морохаси /т. X I , с. 3 5 9_/ дает подробное описание гра-  
ниц суйского округа Цзюцюань: на востоке его границей была

р. Жошуй й義 (Эдэин-Гол), на севере территория уезда про­

стиралась за  Великую китайскую стену (в пров. Ганьсу сохранились 
только отдельные участки древнего сооружения), на юге граница до­
ходила до гор Цилянь (хребет Рихтгофена), а на западе границей

служили горы Цзяюй iX| (Дунти 涧 皋 山 ） .

Таким образом, территория суйского округа была значительно боль­
ше территории современного уезда Цзюцюань в пров. Ганьсу.

1 98 .  У е з д  Ф ул у  . Получил свое название

во время правления династии Поздняя Хань ^(ХШ, гл. 1 1 3 ,  с. 1267 
в результате перестановки иероглифов в названии старого ханьско­

го уезда Луфу 後 本 番  гл. 28Б ,  с. За /. Занимал район

современного уезда Цзюцюань в пров. Ганьсу, существовал до на­
чала Y в. (см. коммент. 1 9 7 ) .

При династии Тан было три уезда Фулу, в том числе и уезд, 
о котором идет речь в приведенном тексте. Как сообщается в 
ДШФЮЦЯ, уезд Фул у в пров. Ганьсу создан во 2-м  году эры прав­
ления У-дэ ( 2 1 / 1  6 1 9 -8 /П  6 2 0 )  на месте старого ханьского уез­
да Юэгуань (см. коммент. 2 0 3 ) .  Танский уезд Фулу находился на 
территории пров. Ганьсу, к северо-западу от современного уездного
города Гаотай 〇 展系• /Морохаси, т. УЩ, с. 491^/.

1 9 9 .  З о л о т о й  и с т о ч н и к  -  цзинь цюань . Слова

"около города имеется Золотой источник, вкус воды как у вина"
взяты из толковвния к тексту )СШ р л .  с. 3^/» написанного
Ян Шигу (см. коммент. 1 9 6 ) .

2 0 0 .  Л и X а о 4  %  . Основатель и первый император

(храмовое имя Тай-цзу) царства Западное Лян • В 4 0 0 г .

Ли Хао объявил себя лянским гуном УЯ- ^  . В это время под
его властью находились районы Дуньхуана и Цзюцюаня. Царство 
Западное Лян прекратило свое существование в 4 2 1  г. Это было 
самое слабое царство из 16 царств, известных в китайских источ­
никах и в литературе под названием тУ ху шилю гог 3 L 糾 十
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Л 國  - "пять варваров и шестнадцать царств^ (см. прило­
жение 1). Период в 1 3 2  года (с 3 0 4  по 4 3 6  г.) известен в исто­
рии тем, что кочевые соседи Китая (сюнну, цян, ди и ц зе ), поль— 
зуясь междоусобицей в Северном Китае захватывали там значи­
тельные территории и создавали свои царства, широко привлекая 
для управления китайским населением китайский опыт и китайский 
административный аппарат /Морохаси,т. 1, с. 4 7 8 ;  т. Q  , с. 78 ;  
т. X, с. 3 0 2 / .  ~

2 0 1 . Цзю йцюй М э н с у н ь  沮 辈 裳 邀  Потомок 

сюннуского левого (старшего) цзюйцюя ±  ш  ш  /Мороха- 

си, т. V I, с. 1005^ .  Основатель царства Северное ЛянЛ!!, _
одного из царств периода ГУ ху шилю то9 (см. коммент. 2 0 0 ) .  
Основано выходцем из народа сюнну; центр царства -  уезд Чжанъе 
в пров. Ганьсу; существовало с 4 0 1  по 4 3 9  г.

Яо Вэйюань /1 9 5 8 ,  с. 3 6 5 - 3 6 8У подробно проанализировал

происхождение двойной фамилии Цзюйцюй ( 且  ^  ),

довольно часто встречающейся в китайских источниках, относящих­
ся к раннему средневековью, и пришел к выводу, что эту фамилию,

происходящую от названия сюннуской должности цзюйцюй :й  ,

первоначально носили представители народа юэчжи, которые жили 
в районе Чжанъе и были в подчинении у сюнну. Термин ’ цзюйцюй" 
встречается в ШЦ /гл. 1 1 0 ,  Повествование о сюнну, с. 10б_/ и

ХШ /гл. 9 4 А, с： 7 6 /  в написании 且  • В обоих случаях

комментаторы указывают, что это название должности у сюнну. 
Значение рассматриваемого административного термина весьма не- 
определено,в последних опубликованных работах он не подвергается де­
тальному анализу /см .: Таскин, 196 8 6 ,  с. 4 0 ;  Таскин, 1 9 6 8 а ,  
с. 3 4 /

2 0 2 .  В о е в о д с т в о  Ц эю ц ю а н ь  通 良 君 Р • По-види­

мому, территория воеводства совпадала с территорией округа. Лю 
Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 9 9 6 /  повторяет текст приводимого источ­
ника.

2 0 3 .  У е з д  Ю э в а н ь  М  S A  В ХШ frn . 28Б ,  с .3 а 7

вместо иероглифа гваньг написан иероглиф "гуань" - уезд
Юэгуань. Уезд под названием Юэвань не встречается и в справоч­
ной литературе. В ЦТШ, несомненно, искажен второй иероглиф. 
Древний уездный город Юэгуань находился к северо-западу от сов一
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ременного уездного города Гаотай в пров. Ганьсу /Морохаси .т. V I . 
с. 5097 .

2 0 4 .  О к р у г  Д у н ь х у а н  В тексте первый иеро­

глиф в названии уезда написан с ключевым знаком как

в ШЦ. В ХШ это слово пишется без ключевого знака тхо0 - f欠

В начале царствования династии Хань рассматриваемый район 
принадлежал сначала народу юэчжи, затем им владели сюнну. Пос­
ле поражения, нанесенного китайцами сюнну, были созданы округа 
(цэюнь) Увэй и Цэюцюань. В 6-м  году эры правления Юань-дин 
( I I I  г. до н.э.) из округа Шюцюань был выделен округ Лунь- 
хуан, которому подчинено шесть уездов, в том числе уезд, имев­
ший одинаковое название с округом -  Дуньхуан. 6  ХШ /гл4. 2 8 Б , 
с. 3 а-3 б 7  указано, что уезд Юэгуань входил в ссхл'ав округа Цэю- 
цюань. При династии Тен округ (цзюнь) Дуньхуан существовал с 
начала эры правления Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  и до начала эры прав­
ления Цянь-юань ( 7 5 8 - 7 6 0 )  /М орохас^т. К, с. 5 3 2 ;  T R ,  т. I ,  
с. 4 9 8 7 .

2 0 5 .  У е з д  Ч а н л э  f 嘹 料 、 . В ДШФЮЦЯ сообщает­

ся, что уездный город ""находился в 1 0 0  ли к западу от старого 
окружного города Гуанчжоу на территории ханьского уезда Минъ-

ань %  ^  И .  - При династии Суй, в начале эры правле­

ния Кай-хуан ( 5 9 0 - 6 0 0 )  . . уезд переименован в Чашю. В 4-м
году эры правления У-дэ династии Тан ( 2 8 / 1  6 2 1 -1 5 /Ц  6 2 2 )

реорганизован в уезд Цзиньчан 1 f -  в 5-м  году

(1 6/Д  6 2 2 - 4 6 2 3 )  на территории ханьского уезда Гуанчжи

咸 5 跋  вновь создан уезд Чанлэ и подчинен округу Гуан-

чжоу’  [т щ т . по: Морохаси‘ т. I V , с. 461_7. О местонахождении тай­
ского уезда Цзиньчан см. коммент. 2 0 7 .  Танский уезд Чанлэ р>ас- 
полагапся в 7 5  км к западу от современного уездного города Ань-

с и 安 ® 啟  в западной части пров. Ганьсу.

2 0 6 . ^Округ Ц з и н ь ч а н  晉 、雪 多 Р . Впервые округ с

таким названием был созд&л во время царствования династии 
в 5-м  году эры правления Юань-кан (2/Q 2 9 5 -2 0 /П  2 9 6 ) ,

Цэинь,

районе к востоку от современного уезда в пров. Ганьсу. Более 
подробно об этом округе говорится в ДЩФЮЦЯ:#Крепость Гуачжоу, 
территория ханьского округе (цзюнь) Дуньхуан, при династиях ВэII
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и Цзинь сохранилось это районирование. В 5-м  году эры правле­
ния Юань-кан (2  巧 2 9 5 -2 0 /Q  2 9 6 )  цзиньского императора Хуэй-

Д И 蔡 差 、 今  был выделен округ (цэюць) Цзиньчан. При ди-

настии Западная Пян разделен на два округа -  Куайцзи

и Чанлэ . Во время династии Запахшая Вэй

Ф 魏  вновь создан округ (цзюнь) Цзиньчан. В начале прав­

ления династии Суй округ (цзюнь) упразднен, его территория пере­
дана округу Гаучжоу. В начале эры правления Да-е (6 0 5 - 6 1 7 )  
отошел в ведение округа (цзюнь) Дуньхуан. В 5-м  году эры прав­
ления У-дэ (16/ГТ 6 2 2 -4 /П  6 2 3 )  создан округ Гуачжоу с управ­

лением в уезде Цзиньчан . В начале эры правле­

ния Тянь-бао (6 5 0 - 6 5 6 )  назван округом (цзюнь) Цзиньчан, в на­
чале эры правления Цянь-юань (7 5 8 - 7 6 0 )  восстановлено старое 
название. Позднее вошел в состав Тибета ’  /цит. по: Морохаси , 
т. У, с. 8 6 4 / .  Во второй половине УШ в. по мере роста влияния 
Тибетского государства китайское влияние в этом районе постепен­
но сходит на нет. Район Дуньхуана, как и все Принаньшанье, во­
шел в состав могушественного Тибетского государства.

2 0 7 . У е з д  Ц з и н ь ч а н  Щ  Щ 3 ^  • Создан при династии Тан

(см. коммент. 2 0 5 ) .  Находился к востоку от современного уезда 
Аньси в пров. Ганьсу /Морохаси, т. Ц, с. 8 6 4 / .

2 0 8 . У е з д  Ч ж и а н ь  t 安 縣  . Уезд с таким назва­

нием и р. ЧжишуЦ в справочной литературе не зарегистрирован.
В тексте ХШ /гл. 28 Б , с. З б /  в составе округа Дуньхуан указан

другой уезд -  Минъань . Несомненно, в тексте

1ГГЩ допущена ошибка, вызванная схожестью написания этих иеро­
глифов.

Ханьский уезд Минъань находился к востоку от современного

увэда Аньси в пров. Ганьсу! Относительно р. Миншуй в

ХШ в комментариях к тексту говорится следующ ееРека Наньцэи-

дуань 希  М 索 вытекает из района южных цянов

南 先  , течет в северо-западном направлении и впадает в обра—

ауемое ею озеро. Используется для орошения крестьянских полейг . 
Т. Морохаси, приводя этот текст / j .  П ，с. 5 9 7 7 , отмечает, что

этор.  Шулэ 琉 勒  в пров. Ганьсу. Можно еще добавить,
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что р. Шулэ, берущая начало на северных склонах хребта Рихто- 

гофена, впадает в оз. Хала . Т. Морохаси /т . УД,

с. 1 1 5〇7  приводит еще два названия этой реки: Булунцэир

Р支 告 谢  W  и Б у ц з и р 卜 告 免 ^ 川 . Необходи­

мо обратить внимание на совпадение названия р. Шулэ со средне­

вековым названием г. Кашгара в Восточном Туркестане.

2 0 9 .  О к р у г  (ц зю н ь)  Юнейн . Дополнитель­

ных сведений о существовании такого округа в этом районе нет.
В справочной литературе /T R JМорохаси; Лю Цзюньжэнь, 1 9 3 〇/  
указывается только ряд уездов Юнсин, существовавших в разное 
время и в других районах.

2 1 0 .  У е з д  Г у а н ч ж и  廣 至 啟  • Находился в районе

к западу от современного уезда Аньси, в западной части пров. 
Ганьсу /Морохаси, т. I V , с. 6 2 4 7  (см. также коммент. 2 0 5 ) .
Сян Да, посетивший этот район в 1 9 4 3  г. с целью изучения буд­
дийской культуры, пишет:''Выехав из западных ворот уездного го­
рода Аньси; двинулись в северо-западном направлении через горы

Шигун 工 山  (местное название гор Саньвэй) и через

7 0  ли достигли местечка Почэнцзы 石 皮 丈 成 耳  - во время

династии Хань уездный город Гуанчжи, при династии Тан уездный
город Чанлэ 2&ян Да, 1 9 5 7 ,  с. 3 5 9 ,  399_7.

2 1 1 .  У е з д  Ихэ 宜  . Впервые был создан в

царстве Вэй в период Саньго (Троецарствие) в районе современ­
ного уезде Аньси, в западной части пров. Ганьсу, входил в состав 
округа Дуньхуан /Морохаси, т. Щ, с. 9 8 в / .  Лю 1Дзюньжэнь/1 9 3 0 ,  
с. 251У  сообщает, что уезд был создан во время царствования

династии Цзинь ^  и нг!ходился к северо-востоку от соврск：оьно- 
го уезда Аньси, в западной части пров. Ганьсу.

2 1 2 .  О к р у г  Л янсин 汰 壤 f  f  . В известной нам

справочной литературе этот округ не зарегистрирован. Царство 
Западное Лян, созданное Ли Хао, существовало 21 год (см. ком­
мент. 2 0 0  и приложение 1 ). По-видимому, из-за непродолжитель­
ности существования изменения в административно-территориаль- 
ной структуре этого царства не учитываются в географических 
словарях и справочной литературе.

2 1 3 .  Ч ж э н ь  錢  . Административно-территориальная едини-
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ца. В глубокой древности один из 9 районов, на которые делилась

династии Тан это городок, в котором находился небольшой гарни­
зон. При династии Сун -  наименование мелкой территориальной

ло дальнейшее и окончательное сокращение чужеродного топонима: 
Иулу-Иу-И (см. коммент. 1 4 8 ) .  Впервые округ Иу был создан в 
тобаском государстве Северное Вэй, но вскоре его территорию сванп- 
ли другие ^варвары^ /Пю Цэюньжэнь, 19 3 0 , с. 4 7 / .  Название ""Иу" 
вновь появилось при династии Суй в 6-м  году правления Да-е ( 3 0 / 1

6 1 0 -1 7 /П  6 1 1 ) ,  когда суйский полководец Сюэ Шисюн ^

雄  захватил этот район.

Пулу -  древне^ государство, находившееся в северо-восточной 
части Хами-Турфанского района -  территория современного уезда 
Хами на южных склонах восточной оконечности Тянь-Шаня в Синь- 
цзян-Уйгурском автономном районе КНР /TR  т. Г, с. 1 0 7 ; Моро- 
хаси ,т. I , с. 6 4 6 / .  На рубеже П-1 тыс. до н.э. в этом районе

находилось государство Куньу ^  ^  @  . с которым воева­
ли чжоуские владыки. В ЮХЦСЧ /цит. по:Морохаси, т . с .  7 5 5 /  
сообщается, что этноним #куньуг впоследствии изменился, стали

произносить ^ 吾 . В начале нашей эры на рассматри­

ваемой территории продолжали кочевать сюнну; в частности, тер­

ритория Иулу была резиденцией князя Хуянь i  .Так,

в ХХШ /гл . 2 3 ,  биография Доу Гу, с. 17б7 описывается поход Д〇у 
Гу в 7 3  г. во главе разноплеменной армии на князя Хуянь.

2 1 5 .  О к р у г  З а п а д н ы й  И чж оу  (С и и ч ж о у)  "fP

Щ  • См. округ Ичжоу, коммент. 1 4 8 .

2 1 6 .  У е з д  Иу . Впервые уезд с таким наэ^

ванием был создан в начале царствования династии Иэинь ^  . В

начале танской эры правления Чжэнь-гуань ( 6 2 7 - 6 4 9 )  эта тер­
ритория была оккупирована танскими войсками, образовался уезд 
Иу. Уездный город находился в 5 км к югу от современного уезд­
ного города Хами /Лю Цэюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 4 7 /

территория Чжоуского государства -  чжэнь цзи

11 А.Г. Малявкин
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Фэн Чэнцзюнь /1 9 5 5 ,  с. 3 8 7  считает, что это территория уезда 

Чжэньси 鎮 ® 軚  , созданного после 1 9 1 1  г. к северо- 

западу от Х^амийского уезда в районе оз. Баркуль.

2 1 7 . Б о л ь ш а я  п у с т ы н я  -  Да ци 太 石 А Н.Я. Бичурин

/т . Щ, с. 1 5 7  называет эту пустыню Великой песчаной степью. 
Крайний западный участок Гоби.

2 1 8 .  З а с т а в а  Ю йм эн ь  玉 Р 弓 聞  . Находилась к за ­

паду от Цуньхуана и к северо-западу от заставы Янгуань (см. 
коммент. 2 1 9 ) .  В древности через заставу проходила важнейшая 
дорога, связывавшая Китай с западными странами. В ДШФЮЦЯ ^ш т. 
по: Морохаси, т. УП. с. 8 1 ^ 7  имеется сообщение о том, что эта 
застава была открыта хшя сообщения с западными странами Хо 
Цюйбином после раагрюма и изгнания юечжи.

2 1 9 .  З а с т а в а  Я н г у а н ь  Р秦 闞  . Древняя застала у п ро

(см. KG 
династн

хода в Великой китайской стене, располагалась к юго-aanaziy от 
Дуньхуана и почти к югу от другой важнейшей заставы -  Юймэнь 

коммент. 2 1 8 ) ,  что и определило ее название. Создана при 
гии Хань. На протяжении столетий вместе с заставой Юймэнь 

служила важнейшими воротами в Западный край/T R , т. VU1, с. 2 7 0 ;  
Морохаси, т. X X I с. 3 2 1 / .

2 2 0 . Ч ж э н  Цаи 告 . Ханьский полководец. Во время

правления ханьского императора Сюань-аи (7 4 - 4 9  гг. до н.э.) 
разрушил королевство Чэши в Турфанской котловине, принудил к

капитуляции сюннуского князя Жичжу €1 、永 年 . После

этих побед был назначен наместником Западного края. Дело по

овладению Западным краем, начатое Чжан Цянем , было

завершено Чжэн Цэи, после чего наступил непродолжительный пе­
риод господства Срединного государства /5СШ, гл. 7 0 , с. 4 а -5 а ;
TR т. 3  , с. 2 7 0 ;  Морохаси, т. ш  , с. 3 217 . (о  князе Жичжу 
см. работу В.С.Таскина /1 9 7 3 а ,  с. 2 0 , 3 1 , 1 3 5 ,  прим, б / .)

2 2 1 .  Д у х у  м ч  . Наместник, генер>ал-губернатор ( G e ­

n e r a l- g o u v e r n e u r  - чаще в западной литературе). Впервые эта 
должность была учреждена при династии Хань в 6 0 г .  до н.э. после 
завоевания Восточного Туркестана. Позднее наместники появились 
и на других территориях. Первым наместником был полководец

2 2 0 ) .  Институт, который возглавлялиЧжэн Цзи (см. коммент. 

наместники, называлсяэстники,
ректорат.

духуфу А л - наместничество,
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2 2 2 .  У ц зи  с я о в э й  Й  и ，цзи， -
пятый и шестой циклические знаки десятиричного цикла. Вместе 
эти два знака означают: 1 ) средние циклические знаки; 2 ) земля,

одна из пяти стихий -  у сын 玉- 彳  J

Эта должность учреждена ханьским императором Юань-ди во
2-м  году эры правления Чу-юань (4 8  г. до н.э.) апя управления 
территорией Переднего Чэши. Сяовэй -  военный чин, которому под­
чинялись военные силы округа и военные поселения. Б.С.Таскин 
переводит этот термин как , полковншс<г /Гаскин, 1 9 6 8 6 , с, 1 5 0 , 
прим. 2 0 5 ;  1 9 7 3 а , с. 1 4 3 ,  прим. 1 5 〇7- Происхождение названия 
этой должности толкуют по-разному. Предполагается, что иерогли­
фы туиэит в составе этого термина свидетельствуют о центральг- 
ном положении сяовэя на определенной территории и осуществле- 
ниц им карательных и усмирительных операций вокруг -  сы фан

7̂TJ ^  . гУцзиг в китайской космогонии означает ^Земля9 -  од­

на из пяти стихий. Этот факт позволяет говорить о том, что в обя-% 
занности рассматриваемых административных чинов входило управ- 
ление военными поселениями и заведование распашкой земель /Т к ,
т. VII, с. 5 6 7 / .  Еще одно толкование приведено в {>аботе В .С .Т ас- 
кина /1 9 7 3 а ,  с. 1 4 4 ,  прим. 2 J .

2 2 3 .  К о р о л е в с т в о  Чэши $ 蚌  . Государство, сущест­

вовавшее, по-видимому, со второй половины 〇 в. до н.э. на терри­
тории Турфанской котловины. В середине I  в. до н.э. оно {раздели­

лось на два государства: Переднее Чэши $ 蚪 汝 王

1Ц (или 璋 _ 祐1 ®  ) с центром в г. Ярхото и Зад­

нее Чэши с центром в г. Утугу

. Город Утугу находился к югу от современного 

уездного города Цэимуса "n , который при маньчжур­

ской династии, а также после ее свержения назывался Фу юань

(в СЮТЧ -  Цэимуса 清 水 t l  ) , на тер­

ритории современного Синьцэян-Уйгурского автономного района, на 
северных склонах хребта Богдо-Ола. С небольшими перерывами го­
сударственные образования с такими н£1звани11ми существовали в 
указанном районе почти до начала 屈  в. /Морохаси, т. X, с. 9 8 1 ;  
Фэн Чэнцзюнь, 1 9 5 5 ,  с. 3 5 / .

2 2 4 .  Д у вэ й И хэ . Должность дувэя 

впервые была установлена при императоре Цэин-ди (1 5 7 - 1 4 1  гг. 

1 1 *
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до н.э.) династии Хань. Получила широкое распространение в госу­
дарственном аппарате династии. Хань. В данном случае нас интере­
суют дувэи, назначавшиеся в округа (цэюнь) для управления воен­
ными и полицейскими делами. Дувэи пришли на смену цэюньвэям

МА (помощник н任чальника округа при династии Цзинь € ，

ведавший военными делами), функции которых были почти аналогич­
ными. В.С.Таскин переводит назэ^ние этой должности как #окруж­
ной воевода^ /Гаскин, 1 9 6 8 6 ,  с. 1 4 3 ,  прим. 1 5 0 / .  Кроме того,
дувэи> наделенные такими же полномочной, назначались в вассаль­

ные владения, где они назывались шуго дувэй I ； @1 м
尉 . Лю Маоцай переводит название этой должности как; G-en6r^al- 
k om m an dan t fu r V a s a l lb n  S t a a t e n  / L i u  M a u  -  t s a i ,  1 9 6 9  
S ,  2 2 5 ,  A n m .l9 〇7. Что касается топонима ^Ихэ4", то Лю Маоцай 
в упомянутой работе / 1 9 6 9 ,  S .  2 2 6 ,  А  п т ,  1 9 8 7  указывает, что 
это название населенного пункта, который соответствует ныне уез­
ду Аньси, наход$пцемуся вблизи Дуньхуана./Д.Р. Гамильтон пишет о 
том, что в 5 1 9  г. в старом укрепленном городе Ихэ 宜  未

распотоженном к северо-востоку от уездного города Цзинь- 

ч а н 晉 昌 跋  (см. коммент. 2 0 7 ) ,  было создано воевод-г 

ство Куайцзи [ Hamilton , 1 9 5 8 ，р. 1 2 6 7 *

Лю Цэюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 4 3 5 7  этот топоним читает как гХуэй- 
ц зи ' Лю Маоцай и Д.Р. Гамильтон в своих работах указывают при­
мерно один и тот

2 2 5 • Д о у С я н ь t 塞  . Составители ЦТШ допустили 

ошибку, указав в тексте Доу Иня t  Ц . ДОУ инь был круп-

ным царедворцем, занимал очень большие посты при дворе Сына 
Неба династии Хань (Западная Х ань)丨 но не имел никакого отноше­
ния к военным операциям в Западном крае. Доу Сянь жил значи­
тельно позже, был крупным военным деятелем династии Поздняя 
Хань (Восточная Хань), принимал активное участие в войне с сюн- 
ну /Морохаси,т. УШ. с. 6897 ,

2 2 6 .  Б а н ь  Ч а о . Талантливый полководец и дип­

ломат всюточноханьской династии, жил с 32  по 1 0 2  г. Успешные 
военные действия его против сюнну и Кушаньского царства спо­
собствовали значительному расширению и упрочению влияния Хань- 
ского государства в Западном крае (Восточный Туркестан) /&ИЭ, 
т. 2 , с. 1 1 5 / .

2 2 7 .  Б а н ь  Юн ^  . Ханьский полководец (Восточная
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Хань), младший сын полководца и дипломата Бань Чао (см. ком- 
мент. 2 2 6 ) .  Широко известен своими походами на Чэши, Карашар 
и на сюнну, предпринятыми во время правления ханьского импера­
тора Хэ-ди ( 8 8 - 1 0 5 )  для подавления выступлений этих народов 
против ханьского диктата ^Морохаси, т. УП. с. 9 1 7 / .

2 2 8 .  Ч ж а нш и  ^  . Эта должность впервые была уч­

реждена при династии Цинь ( 2 4 6 - 2 0 7  гг. до н.э.) в периферийных 
округах, где она заменила должность помощника начальника окру­

га чэн , ведавшего гражданскими делами. Одновременно в ве­

дение чжанши были отданы военные дела, поэтому должность по- 

мощ^ика начальника округа по военным делам вэй ЩЛ не зам е­

щалась. При династии Хань эта административная система для пе­
риферийных округов в целом сохранялась, к тому же чжанши назна­
чались в помощь высокопоставленным чинам (министрам, гунам, 
крупным военачальникам), в их ведении находились многочислен­
ные чиновники /Морохаси, т. Х2 * с - 6 7 5 ;  Т R, т. Г Х , с.. 487 . В 
литературе встречаются следующие переводы этого термина: стар­
ший делопроизводитель /Гаскин, 1 9 6 8 6 ,  с. 1 6 4 ,  прим. 2 〇7; G-e- 
n e r a l s e k r e t a r  [  L iu  M a u - t s a i  . 1 9 6 9 ,  S *  2 2 7 , А п т .2 4 б 7 .

2 2 9 .  Ш а н ь ш а н ь с к и е  жуны . Шаньшань -

одно из 3 6  государств, существовавших в Западном крае во вре­
мя правления в Китае династии Хань (по данным китайских источ­
ников). Это государство занимало территорию к югу от оэ. Лоб- 
нор. Эноки Казуо пишет, что гШёньшаньг，возможно, китайская 
транскрипция слова C h o r c h a n  или C h e r c h e n  [  E n o k i  , 
1 9 6 1 ，р. 5 7 7 ， о чем высказывали предположения Т. Абе и Д. Га­
мильтон : < f a r c a n / i ег<5еп/Н атй，1 о п Д 9 5 8 |р.1217.Ниже в тексте 
l I T m / b .3 7 a ,3 8 a； ̂ вместо иероглифа гжунг стоит иероглиф гхуг -  шань­
шаньские хусцы 4-F - 4  . Возможно, здесь идет речь так­

же о согдийцах, хотя известно, что коренные жители Шаньшаня, 
иранцы по происхождению, были хорошо известны в Срединном го­
сударстве. Некоторые из них проживали во внутренних районах,

например в Лояне, и носили фамилию Шань 卷Р первый иероглиф

в китайской транскрипции названия их страны /Сян Да, 1 9 5 7 ,
с. 1 2 /

2 3 0 .  Т я н ь ш у й  3^ . В тексте ЦТШ допущена описка,

вместо иероглифа ^шуй  ̂ -  ^вода^, должен стоять иероглиф "шань" 
- ^гора^, ’ горы’ , т.е. речь идет о горах Тянь-Шань, хребты вое-
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точной оконечности которых действительно находятся в непсюред- 
ственной близости от танского окружного города Иу -  территория 
современного уезда Хами в Синьцэян-Уйгурском автономном райо­
не. Аналогичная ошибка повторена и в издании СББЯ. Что касает­
ся топонима ^Тяньшуй-", то в Ганьсу имеется оэ. Тяньшуй. Кроме 
того, в этом районе во время династии Хань существовал округ 
(цэюнь) Тяньшуй.

2 3 1 .  Го р ы  Б а й ш а н ь  S3  \ \л  -  Белые горы. Так часто

называют все горы, имеющие массивы, покрытые вечными снега­
ми. В данном случае Байшань -  это Тянь-Шань, точнее хребты 
Баркультаг и Карлыктаг. Известно, что при династии Хань, а так­
же в раннем средневековье название Тянь-Шань носили только го­
ры к северу от Иу. В T R  /т . V i , с. 3 3 & /  сообщается, что горь 
к северу от Карашара, Кучи и Кашгара в китайских источниках то­
же часто именовались Байшань. В данном случае высказывается 
предположение,что вся эта система хребтов называлась в древно-. 
сти Байшань и только значительно позже название крайнего восточ­
ного участка распространилось на всю систему. Наименование Бай­
шань для гор, находящихся в ряде районов Центральной Азии, мож- 
но рассматривать как кальку местного названия. В СТШ в уПо- 
вествовании о Куче^ /гл . 221  А, с. 9以 говорится, что эта страна

на гсевере примыкает к горам Ацзетянь Р 可 山 ， которые

также называются Байшань (Белые горы)". Э.Шаванн писал, что

Ацзетянь или Ацэе н  и  - это транскрипция тюркского топо-

нима А к - t a y -  ’ белые горы" ^ h a v a n n e s ,  1 9 0 3 ，р. 8,  1 1 5 ,  
2 3 7 / .  Интересно отметить, что в СШу /гл. 8 3 , с. 106,  11а7ука- 
зывается, чти главные городе» государств Карашар, Куча и Шуле 
находятся к югу от гор Байшань на расстоянии, соответственно,
7 0 , 1 7 0  и б<5лее 1 0 0  ли. Другими словами, весь участок Тянь- 
Шаня, расположенный в пределах Восточного Туркестана, именует­
ся Байшань.

2 3 2 .  Х у с ц ы  • В ЩЦ под хусцами подразумеваются

все северные и северо-западные мварварские;/ племена, в первую 
очередь сюнну /Сымэ Цянь, т. П. с. 4 6 4 ,  прим. 73_/. Позднее это 
название распространилось на многие народы, проживавшие за Ве­
ликой китайской стеной /Т  R, т. Щ, с. l j .  Э.Шаванн и П.Пельо 
впервые высказали предположение, что в танскую эпоху хусцами 
называли преимущественно согдийцев [ C h a v a n n e s ,  P e llio t  , 
1 9 1 3 ,  р. 1 9 〇7. Эту гипотезу поддержал Э. Пуллейблэнк / P u l l e y -  
ol ank ,  1 9 5 2 ,  р. 3 1 7 -3 5 6 У ， а ссосем недавно к ней вновь об­

ратился С.Г. Кляшторный /1 9 6 4 , с. 9 3 -1  OlJ?.
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оконечность Тянь-Шаня, расположенная к северу от Хамийского 
оазиса: хребты Баркультаг, Карлыктаг и Мечин-ула. В приведен­
ном тексте из ЦТШ говорится о том, что указанные горы нахо­
дятся к северу от округа Ичжоу. Возможно, содержание этого 
наименования несколько уже и относится только к одному хреб^ 
ту -  к Баркультагу. В тексте ЦТШ описка: вместо иероглифа

гчжэг написан очень похожий иероглиф гсиг J f h  . В TR А . V I,

с. 338У  сообщается без ссылки на источник, что название этих

гор транскрибируется и как гЛоманьг ^  > 1  и как 〃Чу-

ся сейчас к северо-востоку от уезда Цзяохэ в округе Сичжоу, сей-

следний вариант следует рассматривать как описку. Здесь, по-ви- 
д им ому, должно быть #Чжэломаньшаньм. Это примечание дает пра­
во сделать следующее заключение. Китайская калька сюннуского 
названия гор Цилянь (Небесные горы) -  горы Тянь-Шань -  во 
время династии Тан в обиходе еще не укрепилась прочно, горы 
были более известны под их сюннуским названием, хотя появление 
топонима ’ Тяньшань’  в китайской литературе впервые зарегистри­
ровано в 9 9  г. до н.э. ^TR, т. П  , с. 3 3 7 J .  Только этим можно 
объяснить, почему танским комментаторам пришлось поместить та­
кое примечание.

юань/ в названии этого уезда — устойчивое словосочетание. Они 
означают ""успокаивать и привлекать жителей отдаленных террито­
рий^. В различные эпохи китайской истории довольно часто упот­
реблялись в наименованиях провинций, округов, уездов, укреплен­
ных пунктов. Такие названия известны чаще всего на территориях, 
оказавшихся в тот или иной момент истории в зависимости (под­
линной или мнимой) 〇т Срединного государства.

При династии 丁ан в разных районах было создано три уезда 
Жоуюань, один из которых упоминается в тексте. Находился он в 
районе Хамийского оазиса, в 97 км к юго-востоку от современ­
ного уездного города Хами /Лю Цзюньжэиь, 1 9 3 0 ,  с. 4 7 1 ;  Мо-

час называю гея Цис янь ломань
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рохаси, т. V I , с. 26бУ ， Лю Цэюньжэнь пишет, что это древний 
Гэцзы янь дунь. Фэн Чэнцзюнь / 1 9 5 5 ,  с. 3 〇7 тоже утверждает, что

упоминающийся в СЮТЧ город Гэцзыяньдунь 火 @

來 - O e s e r y a n d u m - находился на месте, где позднее при

династии Тан был создан уезд Жоуюань. На современных картах 
в 8 0  км (по прямой линии) к юго_востоку от Хами указывается

населенный пункт Яньдунь 大国 • Можно утверждать, что это
сокращение от наименования Гэцзыяньдунь. Такое сокращение впол­
не закономерно с точки зрения китайского языка, так как сочета_ 
ние ’ янь дунь¥ означает ^холм, на котором имеется установка для 
сигнализации д ы м о м Т а к и х  установок в зоне контактов с ¥варва­
рам и ̂  было много. Другими словами, новый топоним, получивший- 
ся в результате сокращения иноязычного слова, приобрел чисто 
китайский вид.

2 3 5 .  У е з д  Начжи , Лю Цэюньжэнь Д 9 3 0 ,

с. 7 4 8 /  сообщает, что этот танский уезд находился к северу от 
современного уездного города Аньси, в западной части пров. Гань­
су. Т.Морохаси /т . УШ, с. 9 6 2 /  пишет, что этот уезд занимал
район к юго-западу от уездного города Хами. Лю Цэюньжэнь дает
неправильное местоположение уезда. В справочном издании, состав­
ленном Фэн Чэнцэюнем / 1 9 5 5 ,  с. 4 9 / ,  приводятся сообщения
из нескольких источников, которые неопровержимо свидетельству­

ют о том, что это г. Лапчук 拉 4 楚  ( китайское

название -  Сыпу ), расположенный к юго-западу от Ха­

ми. В ЮХЦСЧ говорится, что от Начжи до Хами 2 0  ли. Интерес­
ное сообщение приводится в СЮТЧ из ЮХЦСЧ /с . 49-7：<гЭтот город 
основали шаньшаньцы. Хусцы, говоря о Шаньшань, называют его На- -  
чжи, поэтому так и назван уезд^. Находится в 6 0  км к юго-западу - 
от Хами /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 6 ,  с. 2 4 3 - 2 4 4 ^ .  Город Начжи упо­
минается в СШ (гл. 4 9 0 ,  с. 66) в повествовании о государстве Гао-_ 
чан (дорожник Ван Яньдэ) /Малявкин, 1 9 7 4 ,  с. 89_7.

2 3 6 .  О к р у г  З а п а д н ы й  Ш ач ж оу  ( С и ш а ч ж о у )  ф  > j?  

J*VJ . Как видно из текста, существовал всего 1 0  лет, поэтому в

справочной литературе не зарегистрирован. В некоторых текстах, 
например в ЦТШ /гл. 1 0 9 ,  биография Циби Хэли, с. За7 ,в  6-м  
году эры правления Чжэнь-гуань ( 2 7 / I  6 3 2 - 1 3 / П  6 3 3 )  он имену­
ется просто Шачжоу. На это обратил внимание Чэнь Чжунмянь 
/ 1 9 5 8 а ,  с. 2 0 8 /
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2 3 7 .  У е з д  Минша 口爲 I少县秦 、 (поющие пески). Суще­

ствовал при династии Суй на территории современного Нинся-Хуэй- 
ского автономного района (см. коммент. 5 4 ) .  Как сообщается в 
данном тексте, уезд получил наименование по названию гор Минша

4 襄 冰 山 • Эти горы находились к югу от уездного города

и представляли собой гряды песчаных холмов /Морохаси, т. ХП. 
с. 8 0 〇/ .  ^Поющие пески4" встречаются в различных странах в пус­
тынных и полупустынных районах. Ниже в тексте сообщается, что

эти горы называются еще Шэньша iX \̂ и Шацзяо ^

肖 山 .
2 3 8 .  Ч у н ь ц ю  I 献  • Период древней истории Китая,

продолжавшийся с 7 2 2  по 4 8 1  г. до н.э., назван по наименованию 
летописи царства Лу. Согласно традиции, автором этой летописи 
считается Конфуций.

Перевод этого текста вызывает некоторые сомнения. В ЦТШ

々л. 4 0 , с. 37^7  написано: 武 漆 三 年 置 成 小 I '

恥 善 鈥 組 尋 獻 м 众 ：Ж X 義 ，
Здесь Uay У читается как фамилия и имя, но такого лица в ли­
тературе обнаружить не удалось. Известно только, что фамилия 
Цэу получила в то время широкое распространение. Ряд правителей 
государства Инь имели имена, у которых на первом месте стоит 
иероглиф гцзуг (фамилия?). В русском переводе ШЦ эти имена пи­
шутся через дефис (см. таблицу имен правителей Инь /С ы м а Цянь, 
т. I ，с. 3 7 8 - 3 7 Возможно, в нашем тексте произошла переста­

новка иероглифов и должно быть гу цзу” Щ Ш  -  ^наши пред­

ки1". Этот предположительный вариант и отражен в переводе.

2 3 9 .  Го ры С а н ь в э й  i-U . Термин ^сань вэй*"-
гтри опасности’  -  в философских сочинениях означает три опас­
ности, подстерегающие человека: пользоваться любовью ближних,
не имея добродетелей, занимать высокий пост беэ талантов и иметь 
почести ббз заслуг. Этот термин как географическое название был 
широко распространен в Китае. Только для пров. Ганьсу в справоч­
никах указывается три пункта с названием ’ С аньвэй' Горы Сань­
вэй, упоминающиеся в тексте, -  это один из отрогов хребта Рихто- 
гофена, подходящий непосредственно к Дуньхуану. Показаны на кар­
те государства тангутов, опубликованной Е.И. Кычановым / 1 9 6 8 ,  
вклейка к с. 597.

2 4 0 .  У е з д Ш о у ч а н  毒 溪 身 赛 、 . В ДШФЮЦЯ сообщает-
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ся, что уезд с таким названием впервые был создан при династии 
Поздняя Вэй (Северная Вэй) в районе старого ханьского уезда 
Лунлэ (см. коммент. 2 4 1 ) ,  в 1 5 0  км к западу от Шачжоу. Тан-
ский уезд Шоучан тоже находился в этом районе, а уездный го­
род - в старом ханьском городе Лунлэ. Уезд получил наимено­

вание по названию оэ. Шоучан 集 易  ， расположейного

к югу от уездного города ^1орохаси, т. Щ, с. 2 9 7 / .  Д.Р. Гамиль­
тон пишет, что уездный город Шоучан находился в 4 0  км к юго- 
западу от Дуньхуана [ H am ilton, 1 9 5 8 ,  р# 1 2 2 /.

2 41  . У е з д  Л ун лэ  畜| 嗲 力 遺 Ханьский уезд, входил

в состав округа (цэюнь) Дуньхуан. Название уезду дали горы 
Лунлэ, возвышающиеся к западу от Дуньхуана /Морохаси,т. ХП. 
с. Уеэд упразднен во время существования государства
Северное Чжоу. Лю Цэюньжзнь / 1 9 3 0 ,  с. 1 1 1 0 /  сообщает, что 
к юго-западу от уездного города Дуньхуан сохранились развали­

ны старого укрепленного лагеря именующиеся
также Гучэн - Старый город. Это и есть местонахож­

дение ханьского уездного города Лунлэ. В ХШ /гл . 28Б,  с. Зб7 
говорится, что на территории уезда были заставы Янгуань и

Юймэнь, а также протекала р. Дичжи ^  %  » которая

берет начало на территории южных цянов, течет в северо-восточ­
ном направлении и впадает в озеро. Это может 6£хтб только р. Дан-

хэ , истоки которой находятся в окраинных хребтах Ти-

бетского нагорья. Горы Лунлэ, давшие название ханьскому уезду, 
могут быть отождествлены с возвышенностями, находящимися при­
мерно в 3 0  км к юго-западу от Дуньхуана* Их огибает р. Данхэ. Сян 
Да,описывая свою поездку в поисках памятников буддийской культу­
ры, сообщает, что р. Данхэ в ханьское вр>емя именовалась Дичжи,

а в танское -  Ганьцюань f  /Сян Да, 1 9戸7 ，с. 3 4 6 ，

3 5 2 ,  3 5 3 ,  4347-

2 4 2 .  О к р у г  С и ч ж о у  V© •少М • Термин #сичжоу’  известен

со времени периода "'Чжаньго1' (Борющиеся царства -  4 0 3 - 2 2 1  гг. 
до н.э.) в значении ^западные земли, западные области^. Как назва­
ние конкретной административно-территориальной единицы впервые 
был использован при династии Тан. Из следующего ниже текста 
источника можно составить представление о территории, подведом­
ственной этому управлению дуду /Лю Цэюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 8 6 0 ;  
Морохаси, т. X. с. 2 9 2 J .
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2 4 3 .  Г о с у д а р с т в о Г а о ч а н  rfj а  ©  Существова­

ло в раннем средневековье (середина V -  середина УП вв.) в Тур- 
фанской котловине. В начале второй половины V в. этот район 
был захвачен жужанями, которые и создали государство Гаочан 
^1орохаси,т. ?Ш, с. 603У ， Йписано государство Гаочан в ЦТШ 
/ivi. 1 9 8 ,  с. 3 6 -5 б_7 и СТШ ^ л .  2 21  А, с. 4 а-5б7. Очень крат­
кая справка о нем дана в СШ (гл. 4 9 0 ,  с. 8 а-1 2 б ) /Малявкин, 
1 9 7 4 ,  с. 8 7 -9 1 7 .

2 4 3 а .  Здесь в тексте допущена неточность. Надо гучрежден 
округ Сичжоу' Управление дуду б этом округе было создано позд­
нее, в 3-м  году эры правления Сянь-цин, о чем сообщается ниже

2 4 4 .  О к р у г  Ы з я о х э  交 ， 鄙  . Получил название

по наименованию столицы Переднего королевства Чэши г. Цзяохэ

交 河 ：b j U 交 Н 鍊 ) ,  развалины которого, известные под

названием Ярхото, находятся в 15 км к западу от уездного горо­
да Турфана /Морохаси, т. 1, с. 5 3 5 ;  T R ,  тЩ, с. 8 0 ;  H am ilton, 
1 9 5 5 ,  р. 2 4 ;  L iu  M a u - t s a i ,  1 9 6 9 ,  S .  1 1 5 ,  1 2 0 / .  Лю Цзюнь- 
жэнь / 1 9 3 0 ,  с. 4 1 7  сообщает, что развалины этого города обна­
ружены в 15  км к северо-западу от Турфана, в районе дер. Чжао-

хахэ ^ 2   ̂о] £^5 Слово гчжаохау в названии этого на­

селенного пункта можно рассматривать как монголиэированный 
вариант транскрипции (в китайской передаче) тюркского слова 
В более ранних китайских сочинениях, например в СЮТЧ, наиме­

нование этого населенного пункта транскрибируется так: ^ 5  

. Появление в более поздних транскрипциях иероглифа 

-^река*" вместо иероглифа надо рассматривать как

постепенную китаизацию непонятной транскрипции иноязычного сло­
ва. Ниже в тексте источника дается подробное описание террито­
рии округа.

2 4 5 .  У е з д  Г а о ч а н  ^  ^  . Важнейший уезд в тай­

ском округе Сичжоу. Управление уезда, как и управление округа 

Сичжоу, размещалось в г. Гаочан , развалины ко­

торого известны под названием Кара-ходжо ф 1]  ^

и находятся на расстоянии 35 км к юго-востоку от Турфана /T R ,
т. 〇，с. 12_/.

2 4 6 .  В тексте приводимого источника эта фраза выглядит

戈 衫 烏 敞 故 么 名 昌так:
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Фраза представляется незаконченной, так как в названии’ Гаочан# 

остается без объяснения иероглиф учан# Ш • В БШ /гл . 9 7 ，

с. 7 б /  происхождение названия местности гГаочанг объяснено так:

★ 也 餐 名 制 L ,人 水 甚 益 ，1Ш 名 卷 S
- урельеф возвышенный, народ живет в достатке, поэтому страна и 
называется Гаочан-'. В данном случае объяснение логичное. Топоним 
гГаочан ' по мнению составителей БШ, образован в результате • 
сокращения более сложного словообразования, что и по сей день 
характерно для китайского языка. В СШ /гл. 4 9 0 ,  с. S a J  приво­
дится такая же версия. Если согласиться с этим объяснением, по­
лучается, что название района -  чисто китайское. На наш взгляд,
это толкование все же следует отнести к числу так называемых 
г народных этимологизацийг , а подлинно© происхождение этого наэ 
вания Турфанской котловины остается пока неясным. Необходимо

отметить, что в ханьскую эпоху существовал уезд Гаочан

т  в районе современной провинции Шаньдун, в период

丁роецарствия такой уезд был известен на территории сровременной 
провинции Цзянси, а при династии Поздняя Вэй -  на территории 
современной провинции Аньхой /РАорохаси, т. ХП, с. 6 0 3 ;  Лю: 
Цэюньжэнь, 1 9 3 0 ,  с. 1065^ .

и2 4 7 .  Ч ж а н  Ц зю н ь Племтаник Чжан Мао -  осно­
вателя царства Рш нее Лян периода ^Пяти варваров и шестнадцати 
царств’  (см. коммент. 1 6 0  и приложение 1 ). После смерти Чжан 
Мао Чжан Цзюнь получил титул л янского гуна и правил царством 
Раннее Лян 2 2  года.

2 4 8 .  О к р у г  Г а о ч а н  г〇] 葚 考 Р . В справочной литера­

туре такой округ (цзюнь) в этйм районе не зарегистрирован. Ви­
димо, это связано с тем, что он существовал непродолжительное 
время. Лю Пзюньжэнь /1 9 3 0 ,  с. 1065,7 сообщает, что округ Гао­
чан был при династии Северная Вэй, но находился на территории 
современной провинции Хэбэй. Может быть, сообщение в тексте 
приводимого источника о том, что при династии Северная Вэй для 
Турфана было сохранено название #округ Гаочанг , ошибочно.

2 4 9 .  Ж у ж а н е  (жуань-жуань) ^  ^  . Широко известны

и другие транскрипции, например ,ж о у ж а н ь ,表 然 ，，жуйжуй* 

г5б гЙ и ,жужу, . Все это синонимы названия сою­

за  кочевых племен, живших в степных районах на территории от
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Маньчжурии до Туркестана. Этническая принадлежность их неясна. 
Жужане исчезли из степей Центральной Азии в середине Q  в. 

т. V, с. 5 6 4 /
В китайских источниках нет единства по вопросу о проис­

хождении и этнической принадлежности этих кочевников. В од­
них сочинениях сообщается, что эго потомки восточных

’ варваров’  -  дун ху , в других, что это один из родов

народа сюнну. Большинство западных исследователей считает жу- 
жаней тюрками, а японские авторы относят их к протомонголам.
В одной из работ Лю Маоцай пишет, что правомерность отожде­
ствления некоторыми европейскими исследователями жоужаней с 
аварами еше не доказана рЛи М а й :  t sa i ,  1 9 5 8 ,  488 ,  Anrn.

чжанши в государстве Гаочан. После убийства в 5 0 0  г. гаочанца- 
ми своего князя Цзюй Цэя был объявлен князем Гаочана. Проводил 
разумную политику и добился определенных успехов в управлении 
государством, чем укрепил свою власть и спобствовал усилению 
Гаочана. Династия, созданная Цюй Цзя, правила в Гаочане в тече— 
нйе 1 4 0  лет /СШу, гл. 8 1 , с. 6а-6б ; Морохаси,т. ОТ, с. 9357 .

2 5 1 .  У п р а в л е н и е  ду ду  Ц э и н ь ш а н ь  lU

лявкин, 1974, с. 89-9Q7 и ряд других названий, перечисленных
Фэн Чэнцзюнем /1955, с. 1.5,2〇 ， являются вариантами наз­
вания хребта Бог до, ограничивающего с севера Турфанскую кот­
ловину. Топоним гЦэиньшаньг очень распространен в Китае. Толь­
ко в словаре Т.Морохаси /г .  X I , с. 461_7 перечисляется около 
20 пунктов в собственно Китае, а также за его пределами, извест­
ных в китайской литературе под этим названием. Даже далекие от 
Китая города носят у китайцев эти названия. Например, Сан Фран­
циско - Цэиньшань, Мельбурн -  Новый Цэиньшань. Что касается 
Центральной Азии, то топоним ^Цзиньшань*' чаще употребляется 
для обозначения Алтая и в этом случае он является калькой тюрк- 
ского слова. В китайском же названии хребта Ёогдо чаще упот_ 
ребляется иероглиф ""лин  ̂ -  Цзиньлин.

2 5 2 .  У е э д  Лючжун . Уезд (уездный город

Лючжун), о котором идет речь в данном тексте, находился на тер- 
ритории уезда Турфан, в 4 5  км к юго-западу от современного

7; S .  49 2 ,  Anm. 2 9 j. 

2 5 0 .  Цюй Ц з я  ш麴 在 . Первоначально занимал должность

гЦэиньшаньг -  ^золотые горыг. Цэиньшань или чаще 

(например, в дорожнике Вен Яньдэ /5м .: Мв_
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автономном районе, около небольшого местечка Лукэчакэ

, где сохранились развалины старого города Лк>-

чжун -  Лукчун. Населенный пункт с таким названием известен со 
времени династии Хань /ХХШ, гл. 8 8 , Повествование о Западном 
крае, с. 46, 6а, 76, S e J .  Этот город имел очень много названий.

В СТШ /гл. 221А,  с 4 а /  он именуется Тяньди 純  ̂ ;

в дорожнике Вань Яньдэ/&Ш, гл. 4 9 0 ,  7 а-1 2 б ; см.: Малявкин

1 9 7 4 ,  с. 8 7 - 9 1У -  Лючжун Tv и Tv в ЮШ /гл.

6 3 , с. 32^7 -  Лугучэнь 魯 占 屋 ； при династии Мин -  Лю-

чэн и Лучэн 看 城 • При маньчжурской династии

Цинь получила распространение фальсифицированная форма наимено­

вания Лукэцинь ^  ( с м ., например, СШИЛ). В ЮШГОЦ

/гл. 6 ，с. 2 б_7 сообщаетсяЛукэцинь -  это слово тангутское и зна­
чит большая церемония во дворце, которую проводит сам импера- 
торг , в ЮШ это слово записано неправильно и его следует испра­
вить на •Лукэцинь, • Аналогичных фальсификаций в ЛШЮЦ, ЦШЮЦ 
и ЮШЮЦ более 8 0 0 0 ;  они проникли в некоторые издания истори­
ческих сочинений.

2 5 3 .  У е з д  Ц з я о х э  у〇\ Уездный город Ярхо-

то -  Цзяохэ >5] . Город Ярхото известен со времени

династии Хань /ХХШ, гл. 8 8 , с. 2 6 а / ,  он находился в 15  км к 

западу от Турфана, на правом берегу р. Ярхото -  Цзяохэ 5^-

, которая течет с севера на юг и впадает в оз. Бод-
жанте, расположенное в самой низкой части ^Гурфанской впвдины
(см. также коммент. 2 4 4 ) .

2 5 4 .  Го ры Ш э н ь л я н ь  j 聋 J - f  . Горы под таким

названием в справочной литературе не зафиксированы. Здесь, не­
сомненно, произошло искажение названия. Первый иероглиф дол­

жен быть ， а не гшэнь’ 不Ф . Левые части у этйх ие­

роглифов одинаковые^ и при их написании легко допустить ошибку. 
Таким образом, это сюннуское слово ’ цилянь’  一 ’ небо’ ， которое 
зарегистрировано в ряде китайских источников (см. к<Ж1мент. 1 6 6 ) .  
Немного ниже в ЦТШ название гор написано правильно.

2 5 5 .  П у ч а н  铺 J 典 、 . В ТПХЮЦ /гл. 15б7полн〇стью
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повторяется это сообщение с добавлением следующей фразы:^Уеэд

незван так по наименованию озера Пулэй 類 务 - Бар-

куль (см. коммент. 2 5 7 ) ,  находящегося к востоку от уездаг . В 
ТД /гл; 1 7 4 / ,  как и в 1ГГШ, говорится, что озеро расположено 
к юго-востоку от уездного города. Лю Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  с. 8 3 0 /  
пишет, что уездный город Пучан находился на территории совре­
менного уезда Шаньшань, к юго-востоку от местечка Лэмупи

33 Что касается неоднократно упоминавшегося вы­

ше уезда Шаньшань, то он появился впервые в маньчжурском го­
сударстве Да Цин (Великое Шн). Когда маньчжуры захватили 
Восточный Туркестан,, в районе древнего Пучана они создали ко­

миссарский округ Пичжань , который иногда назывался

Пишань U  4  . Этот город вскоре был переименован в уезд­

ный город Шаньшань. Фэн Чэньцзюнь / 1 9 5 5 ,  с. 5 9 7  пишет о том, 
что, когда уездный город переименовывали в Шаньшань, местона­
хождение древнего государства Шаньшань ошибочно относили к 
указанному району, поэтому уезд и был назван Шаньшань. Позд­
нее он был эновь переименован в уезд Пичжань. На отечествен» 
ных картах город называется Пичан.

2 5 6 .  Г о р о д  Шичан Щ  , Сообщение некоторых

источников (например, ТД, гл. 1 9 1 )  о том, что управление дуду 
Тяньшуй (см. коммент. 2 5 8 )  было учреждено в древнем городе 
Шичан, не без оснований подвергается сомнению. Так, в T R  / г . 5 .  
•с. 1 3 7 7  эта ошибка отмечена и подтверждается, что город Ши—
1чан был центром уезда Пичан.

2 5 7 .  О з е р о  П у л э й  . В ХХШ в биографии

Доу Гу /Jvi. 2 3 , с. 1 7 6 ^ /сообщается:гДоу Гу достиг гор Тянь-Шань 
{это именно горы Цилянь, находящиеся сейчас к северо-востоку 
от уездного города Цэяохэ в округе Сичжоу, именуются в нвстоя_ 
щее время Цисяньломань}, атаковал князя XysiHb (см. прим. 2 6 ) ;  
срубили более 1 0 0 0  неприятельских голов . . . преследовали его 
до озера Пулэй ^озеро Пулэй сейчас называется Поси и находится 
к юго-востоку от современного уезда Пучан в округе Тинчжоу 
(см. прим. 2 2 3 ) } '  В фигурные скобки взят позднейший коммен>- 
тарий к тексту ХХШ, в данном случае это танский комментарий.
В ксилографе текст комментария вырезан более мелким шрифтом 
и хорошо выделяется. Озеро Пулэй -  это современное оз. Баркуль, 
находящееся на северном склоне восточной оконечности 丁янь_Ша；- 
ня, примерно в 1 5 0  км от границы Монгольской Народной Респуб­
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лики. Такое отождествление уже не вызывает сомнений у иссле­
дователей ^ "P u lle y b la n k  , 1 9 6 2 ' ,  р« 2X 9J  Ф

海 - более поздний вариант названия озера.

Поси
Чэнь Чжунмянь

/1 9 5 8 а ,  с. 3 7 9 7  и Фэн Чэнцэюнь / 1 9 5 5 ,  с. 2 〇7 приводят еще 
один старый вариант названия оз. Баркуль, а |<менно -  Посицзюэ

蕃 系 屬 、 潘  - B a r s  K o l  или B a r k o l  . На совре­

менных китайских картах озеро называется Баликунь ^

(более старые варианты -  Баэркуэр Б  $  %  %  и 

Баликулэ Е Ж 雇 馱  . ) . Известен и монгольский 

вариант названия -  Баркуль-нор.

2 5 8 .  Т я н ь ш а н ь  天  山 轉 、 . Управление этого тай­

ского уеэда находилось в г. Дуцзинь %  А  ^  - совре­

менный город Токсун на территории Турфанского уеэда, примерно 
в 5 0  км к юго-западу от г. Турфан. На современных китайских

картах -  Токэсунь . В ЮШ ^ л .  6 3 , с. 2 3^7  зна­

чится как Тагусинь

2 5 9 .  Н а м е с т н и ч е с т в о  Б э й т и н  ^ t-i ^  а

. Термин "бэйтин^ очень древний. Известен со времени прав-

ления династии Хань. В ХХШ 7 ОБ, Жизнеописание Бань Гу

, с. 2 6$7  он встречается при описании похода

южных сюнну 冷 含 ？ на северных сюнну 彡 匕 包  乂 灰

Первоначально этот термин, дословный перевод которого гсевер­
ная ставкаг , гсеверный двор’ , имел значение ’ ставка, двор шаньюя 
В переносном смысле употреблялся в значении гсеверные варвары*" 
^Морохаси», т. Д, с. 4547  • Значительно позднее термин ^бэй- 
тин^ превратился в топоним, в частности стал китайским ва­
риантом названия Бешбалык ( одна из китайских транскрипций

’ бешибали’  私 失  7 、  )• Встречается, например в СТШ

/гл. 4 0 , с. 1 1а7, другое написание второго иероглифа з  топони-- 

м е ，БэИтин， . В СТШ ^ л .  2 1 5 Б , с. & a j сообщается о за ­

мещении должности Великого наместника в Бэйтине и снова упот­

ребляется иероглиф ,
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Наместничество Бэйтин было одним из 6 наместничеств, уч­
режденных танским правительством в пограничных районах. В 
СТШ /гл. 4 0 , с. 1 1 а /  говорится, что в- 14-м  году эры правле­
ния Чжэнь-гуань ( 2 9 / 1  6 4 0 - 1 5 /П 6 4 1 )  было создано Великое

наместничество Бэйтин 匕 I  夫 者 f  # , которое

вскоре ликвидировано. В 3-м  году эры правления Сянь-цинь 
(8/П 6 5 8 - 2 8 / 1  6 5 9 )  наместничество восстановлено. Наместни­
чество было создано для западных тюрок, во главе которых стоял 
Ашина Хэлу. Однако известно, что Ашина Хэлу ^подчинился1" Тай­
скому государству в четвертом месяце 2 0 -го  года эры правления 
Чжэнь-гуань (2 0 /У -1 8 /У 1  6 4 6 ) ,  что зафиксировано, например, 
в ЦТШ /гп . 4 0 , с. 3& eJ.

Здесь надо обратить внимание на то, что в источниках гово­

рится н 尹 об ’ умиротворении’  (пин ^  ), а о ^подчинении-" (сян 

f身 ） • В тех случаях, когда хронисты пишут о , подчинении' речь

может идти или о добровольном союзе, или о вынужденном, про­
диктованном неблагоприятными обстоятельствами, сложившимися 
во взаимоотношениях кочевников, в данном случае с Танским го­
сударством. Кочевники сохраняли определенную свободу действий, 
во всяком случае не .считали себя поддаными империи. Когда в 
6 5 7  г. войска Танского государства, состоявшие из представите­
лей различных кочевых народов, нанесли поражение Хэлу и плени­
ли его, то в источниках уже говорится об "умиротворении1'. Поэ­
тому сообщение о создании наместничества Бэйтин для западных 
тюрок Хэлу не подтверждается фактическим положением на местах 
в 6 4 0  г. и является обычной придворной фальсификацией. Было 
ли это наместничество создано ( #восстановлено’ ， как сообщают 
источники) в 6 5 7  г. после поражения Хэлу? На этот вопрос мож­
но ответить только отрицательно, так как в источниках за время 
с 6 5 7  по 7 0 0  г. нет никаких сведений о его деятельности. Сле­
довательно, в этот период оно могло существовать только фиктив­
но, в отчетах и докладах придворных историографов.

В действительности наместничество Бэйтин было создано во 
2-м  году эры правления Чан-ань ( 2 /Ц 7 0 2 - 2 1 / I  7 0 3 ) .  При 
этом текст СТШ /гл. 4 0 , с. 11^7  составлен так, что создается 
впечатление, что было лишь переименование Великого наместни­
чества Бэйтин в наместничество Бэйтин. Чэнь Нжунмянь приво­
дит сообщение о создании наместничества Бэйтин по ТД (гл. 2 0 7 )  
и в примечании к тексту источника указывает точную дату -  16-й 
день двенадцатого месяца по лунному календарю, т.е. 7 января 
7 0 3 г .  /Чэнь Чжунмянь, 1 9 586 ,  с. 74：/.

12 А.Г. Малявкин
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Наместничество Бэйтин располагалось на северных склонах 
восточной оконечности современного Тянь-Шаня (хребты Богдо- 
шань, Баркультаг и Карлыктаг). В его ведении находились уезды 
Цзиньмань (район к северу от современного города Чжимоса, см. 
коммент. 2 7 0 ) ,  Пулэй (в районе оз. Баркуль, см. коммент. 2 7 5 )  
и Луньтай (район к востоку от современного города Урумчи, см. 
коммент. 2 7 4 ) .  Бэйтинское наместничество вело непрерывную 
борьбу с соседями Танского государства на севере (Восточнотюрк- 
ский каганат и уйгуры), западе и северо-западе (западные тюр­
ки туцзюэ, тюргеши, карлуки), но без особого успеха. В 7 5 5  г. 
в результате вторжения тибетцев в Кашгарию и установления не- 
посрюдственных контактов с Уйгурским каганатом наместничест­
во в Бэйтине оказалось полностью изолированным от Танского 
государства. По сути дела между двумя государствами -  тибет­
ским и уйгурским -  существовала общая граница, которая вслед­
ствие военных столкновений не была стабильной и часто менялась. 
Бэйтинское наместничество оказалось в полной зависимости от 
уйгуров, которые использовали его гарнизон и ресурсы в своей 
борьбе с тибетцами. Окончательно было ликвидировано тибетца- 
ми в 7 9 0  г. Более подробно об этом наместничестве сказано в 
предисловии.

2 6 0 .  Х оу  Ц э ю н ь ц э и  候 君 I  . Талантливый пол­
ководец начального периода правления династии Тан. Известны его 
успешные походы против *гугухуней. При завоевании Гаочана в его 
войсках было очень много тюрок ( туцзюэ) и циби /ЦТШ, гл. 1 9 8 ,  
Повествование о Гаочане, с. 4 § /  (см. коммент. 2 4 3 ) .  В резуль­
тате дворцовых интриг в i7-M году эры правления Чжэнь-гань 
( 2 6 / 1  6 4 3 - 1 3/П 6 4 4 )  был обезглавлен. Его жизнеописание име­
ется в 1ГГШ /гп . 6 9 , 1 а -4 а7  и СТШ ^ л .  9 4 , 1 а - 2 б /

2 6 1 .  З а п а д н ы е  тю р ки  Деление тюрок

туцзюэ на западных и восточных началось, по-видимому, во вто­
рой половине V_1 в., когда Тюркский каганат распался на два го­
сударства - Западное и Восточное. В описываемое в данном источ­
нике время разрозненные группы западных тюрок кочевали в Джун­
гарии / T R , t . 7Ш. с. 297.

2 6 2 .  Г о р о д  Ф у т у  "'Футу1' -  одна из мно­

гочисленных транскрипций (но не самая распространенная) санкрит- 
ского имени Будда, а также другого санскритского cn oeaStu pa
- "'ступа1', монументальное культовое сооружение у буддистов. В 
Монголии ступы именуются субурганами. В справочной литературе 
приводится ряд топонимов, образованных с помощью этого заимство­
ванного слова.
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Упоминающийся в тексте г. Футу иногда именуется Кэхань 

Футу . Дословный перевод этого наз­

вания:г город ступы кагана^ /СТШ, гл. 2 2 1  А, Повествование о 
Гаочане, с. 5а; ЦТШ, гл. 1 0 9 ,  Жизнеописание Ашина Шэр,с. 2а; 
ЦТШ, гл. 1 1 0 ,  Жизнеописание Ашина Шэр, с. 2 б /  В ЦТШ и 
СТШ этот город называется в связи с тем, что Ашина Шэр 
нанес поражение остаткам восставших теле, хуэйхэ (уйгурам) 
и сеяньто, укрывшимся, в городе. После нападения на Гаочан 
Хоу Цэюньцэи (см. коммент. 2 6 0 )  Ашина Шэр капитулировал 
и территория, подвластная ему, была превращена в округ Тин- 
чжоу /&ТШ, гл. 221  А, с. 5 а /  (см. коммент. 2 6 4 )  Фзн Чэн- 
цэюнь / 1 9 5 5 ,  с. 3 5 /  указывает, что это район современного 
уездного города Чжимаса Сравнительно неда­

леко от него, а именно на территории, входящей сейчас в сос­
тав Монгольской Народной Республики, в старых хрониках за­

регистрирован а р. Футу i f  ш  Л\ . К.Маккарас локали­

зует ее между верховьями Селенги и Орхона / M a c k e r r a s ， 
1 9 6 8 ,  карта hJ〇 .

2 6 3 .  Нифу ш а б о л о  е х у  ( я б г у )  Ашина Х э л у  YA'

外 絲 麗 菜 碰 Н 久 _  f c . Как Ука­
зано в данном тексте, Ашина Хэлу подчинился Срединному госу­
дарству в 6 4 6  г . , в связи с чем приводится этот пышный титул, 
который повторяется и в СТШ /гл. 4 0 , с. 11 a j .  Во многих дру­
гих сочинениях Ашина Хэлу именуется просто шаболо ябгу (еху) . 
Кроме того, необходимо обратить внимание на то, что дата капи­
туляции Ашина Хэлу в этом сообщении указана неточно. Так, в 
ТХЯ /гл. 1 7 4 /  говорится, что это событие произошло 4 -го  чис­
ла второго месяца 2 2 -го  года эры правления Чжэнь-гуань (3/Ш 
6 4 8 ) .  Чэнь Чжунмянь / 1 9 5 8 а ,  с. 2 6 0 /  считает эту дату пра­
вильной и отвергает указание на 23-й  год, имеющееся в СТШ.
В краткой биографической справке, помещенной в ЦТШ /гл. 1 9 4 Б ,  
Жизнеописание Ашина Хэлу, с. 4 〇/ ,  также упоминается 22-й  год.

В 6 5 0  г. Ашина Хэлу порвал связи с Китаем и вместе со 
своим народом ушел в западном направлении. Хэлу удалось объеди-

нить разрозненные племене! на бывших землях кагана Долу

y f  . Ставка его находилась между реками Боротала (р..)11уан-

хэ в китайских источниках) и Минбулак ( р. Цяньцюань

^  в китайских источниках). Создались предпосылки для

1 2 *
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консолидации Западнотюркского каганата и прекращения междоусо— 
бицы. Однако этому помешала агрессивная политика Танского го­
сударства. Танские войска в 6 5 7  г. нанесли поражение войскам 
Ашина Хэлу, а вскоре он сам попал в плен и был отправлен в 
Чанъань, где и умер в 6 5 9  г.

До подчинения Танскому государству Ашина Хэлу был ябгу 
у кагана Долу, что и отражено в его титуле, приведенном в источ­
нике. После разрыва с китайцами он принял титул шаболо каган

4 Ф  Ж  ^  . Что касается слова гнифуг, стояще­

го на первом месте в титуле Хэлу, то это единственное известное 
нам употребление его в китайских источниках, не упоминается оно 
и в справочной литературе.

2 6 4 .  О к р у г  Т и н ч ж о у  *̂I*J . Во 2-м  году эры прав­

ления Чан-ань ( 2 /〇 7 0 2 - 2 1 / 1  7 0 3 )  был реорганизован в намест­

ничество Бэйтин ^  Ь (см. коммент. 2 5 9 ) .

Начиная с эры правления Юн-хуэй ( 6 5 0 - 6 5 6 )  и до эры правле­
ния Тянь-бао ( 7 4 2 - 7 5 6 )  здесь существовала должность цзедуши

j  匕 在  4尤 - генерал-губернатор, одна из де­

сяти, введенных на северо-оападцых границах Таиской империи. 
Бэйтинский цзедуши был обязан прежде всего следить за  состоя* 
нием дел у соседей Танской империи, в данном случае у тюрге-

шей -  туциши ^  и кыргмзов -  цэяньгунь ^

, содержать в боевой готовности войска и быть готовым к

любым неожиданностям. В ведении округа Тинчжоу находилось 
три уезда: Цзиньмань, Луньтай и Пулэй (см. коммент. 2 7 0 , 2 7 4 ,  
2 7 5 ) .  (

2 6 5 .  Т ю р г е ш и  -  туциши . Тюркское пле­

мя, входившее в состав Западнотюркского каганата. В первой по­
ловине УП в., в период его расцвета, это племя кочевало в бас­
сейне р. Или. После ослабления западных тюрок туцэюэ, вызван­
ного усилившейся междоусобной борьбой, политическим центром 
тюргешей с 6 9 0  г. стал г. Суяб. Постепенно они подчинили себе 
ряд племен, ранее входивших в состав Западнотюркского каганата, 
и в первой половине УШ в. создали сильное государство. В 7 6 6  г. 
их территория была захвачена харлуками ДГГШ, гл. 1 9 4 Б ,  с. 7а,  
86; СТШ, гл. 2 1 5 Б ,  с. 9а-10а7 . Тюргеши поддерживали оживлен­
ные отношения с Танским государством г посылали и принимали по­
сольства. Когда эти мирные связи прерывались, они совершали
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частые нападения на танские гарнизоны в Бэйтине и Аньси. В 
7 2 2  г. тюргеши заключили с Танским государством договор о

мире и родстве, и тк^ргешскому кагану Сулу 寸’象 была от­

правлена в жены принцесса Цэяо-хэ 史 汽 4 支 • В 

ИГШ /гл. 8 , с. 2 〇5 /  отмечается, по-видимому, одно из послед^ 

них нападений тюргешей на Бэйтин и г. Бохуань

• В хронике записано, что это событие произошло в 
день синь-хай десятого месяца 2 3 -го  года эры правления Кай- 
юань (1 9 /Х 1  7 3 5 ) .  Фраза в тексте источника о том, что цзеду­
ши гконтролировал нахоД5Пцихся под управлением /Ганского госу­
дарств^  тюргешей и кыргызов1", -  обычная политика выдать же­
лаемое за  действительность. В самих китайских хрониках подтвер­
ждается независимсють тюргешей.

2 6 6 .  К ы р г ы з ы  -  цэяньгунь 6 ^  . Кыргыэы под име­

нем гэгунь ^  впервые упоминаются в ШЦ /гл. 1 1 0 ,

с. 11 б/. В ХШ /гл . 6 4 Б , с. 5($7 они уже именуются цзяньгуня- 
ми /см .: Таскин, 1 9 6 8 6 ,  с. 4 1 ,  1,36, п р и м .屈 ；1 9 7 3 а ,  с. 37_/. 
При династии Тан кыргыэы в китайских хрониках именуются ча­

ще сяцзясы

Во П в. до н.э. кыргыэы жили в верховьях Енисея и ко вре* 
мени воцарения в Срединном государстве династии 丁ан практичес— 
ки остались на прежних местах. О взаимоотношениях кыргызов с 
Танским государством в начале его царствования в китайских ис­
точниках очень мало сведений. Зто главным образом сообщения о 
прибытии кыргызских ^послов^ с подарками и ^данью^. Первое сооб­
щение о прибытии кыргызского (цэяньгунь) посла зарегистрировано 
в 6 4 4  г. В 1ГГШ в ^Повествовании об уйгурах^ /гл. 1 9 5 ,  с. 2 а /  сооб­
щается, что в 6 4 7  г. было проведено районирование обширных терри­
торий, расположенных к северу и северо-западу от Великой китай­
ской стены, часть которых была захвачена танским правительст­
вом или оказалась в зависимости от Танского государства.
В их числе указывается и территория кыргызов, а кыргызы наз­

ваны ц з е г у 、结 脅 . В ЦФЮГ /гл. 9 9 9 ,  с. 8 а /  есть сообще­

ние  ̂проливающее свет на характер взаимоотношений кыргызов со 
Срединным государством:’ Первоначально цзегу (кыргызы) никог­
да не сносились со Срединным государством, но узнав, что теле 
и другие все подчинились, сразу же совершили земной поклон и 
назвали себя вассалами^. Эта запись составлена в духе китае-.
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центристкой концепции, в соответствии с которой подчинение всех 
"'варваров1' было предопределено Небом. В ЦФЮГ она следует' за 
сообщением о прибытии ко двору кыргызского посла Ши-бо-цзюэ-

а-чжань 失 总 屈 N 掩  во втором месяце 2 2 -го

года эры правления Чжэнь-гуань ( 2 9 Ж - 2 8 / Ш  6 4 8 ) .  В псюледую- 
щие 6 0  лет в источниках зарегистрировано только два кыргыз­
ских посольства -  в 6 7 5  и 7 0 8 гг . Все изложенное свидетельст­
вует только о том, что создание дудуфу было чисто фиктивным 
актом и кыргызы никогда не подчинялись. Танскому государству.

Об этнической принадлехсности цэяньгуней -  кыргызов суще­
ствуют разные точки зрения. Так,К.Г.М енгес пишет,Кыргызы -  
гяньгунь китайских источников -  племенная группа не тюркско­
го, возможно, даже не алтайского происхождения со светлыми во­
лосами и кожей*" /Менгес, 1 9 7 9 ,  с. 69_7.

2 6 7 .  В о е в о д с т в о  Х а н ь х а й  • Это воевод­

ство, а также воеводства Тяньшань (см. коммент. 2 6 8 )  и Иу 
(см. коммент. 2 6 9 )  были учреждены в разное время, значитель­
но позже разгрома в 6 4 0  г. государства Гаочан. С целью укрепг- 
ления своего положения на захваченных территори$хх танские влас­
ти предпринимали различные меры, в том числе создавали контроль­
ные и военные органы. На территории государства Гаочан в 6 4 0  г. 
было создано наместничество Аньси (см. коммент. 3 0 3 ) .  После 
капитуляции Ашина Хэлу ( 6 4 8  г.) наместничество Аньси первый 
раэ перенесли в Кучу. После того как в 6 5 7  г. Хэлу потерпел 
поражение в своей борьбе за  независимость, наместничество Ань­
си, перенесенное на время борьбы с Хэлу назад в Сичжоу, вто­
рично было размещено в Куче.

По данным СТШ, создание воеводств началось позднее, когда 
обстановка в этих районах ухудшилась и потребовались новые воен­
ные усилия для подавления выступлений против господства Тайско­
го государства. В начале 7 0 3  г. было создано наместничество 
Бэйтин (см. коммент. 2 5 9 )  и одновременно с ним, а возможно, 
несколько раньше -  воеводство Ханьхай. Два другие воеводства 
были созданы в 7 1 0  и 7 1 3  гг. В ЦТШ не указана дата созда­
ния воеводства Ханьхай, как и двух других -  Иу и Тяньшань. Бо­
лее того, приводимый текст дает возможность высказывать самые 
различные предположения.

Ниже в публикуемом тексте из ЦТШ даются некоторые допол- 
нительные сведения о всех трех воеводствах. Но и они мало что 
проясняют. В СТШ ^ л .  4 0 , с. 1 1 а /  совершенно четко сказано, 
что воеводство Ханьхай было организовано во 2 —м году эры прав— 
ления Кай-юань ( 2 0 / 1  7 1 4 - 8 / П 7 1 5 ) .  ^Ханьхай"', по-видимому, 
китайская транскрипция какого-то иноязычного топонима, назва—
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ние части пустыни Гоби. В статье А.Г. Малявкина /1 9 8 0 ,  с. 1 1 9 ,  
прим. 9 1 7  более подробно говорится об этом.

2 6 8 .  В о е в о д с т в о  Т я н ь ш а н ь  又 山 澤  (см. также

коммент. 2 6 7 ) .  Военные формирования воеводства предназнача­
лись для охраны округа Сичжоу и были расквартированы в г. 
Ичжоу (район современного уездного города Хами). По поводу 
даты организации этого воеводства в источниках приводятся раз­
ные сведения. Так, ТХЯ ^ л .  7 & J  сообщает о создании воевода 
ства Тяньшань одновременно с созданием округа Сичжоу. Э. Пул- 
либлэнк приводит это сообщение полностью [  P u lle y  b l a n k  ,
1 9 5 5 ,  р. 1 4 8 / ,  справедливо отмечает, что это дата создания 
только округа Сичжоу. Отмечая, что в СТШ в сообщении об орга­
низации округа Сичжоу ничего не говорится о создании воеводств, 
Э.Пуллиблэнк указывает на другой текст из СТШ (гл. 4 0 ,  с. 1 Об), 
где сказано, что воеводство Тяньшань было создано во 2-м  году 
эры правления Кай-юань ( 2 0 / 1  7 1 4 - 8 /П 7 1 5 ) .

2 6 9 .  В о е в о д с т в о  Иу " i f  吾 軍  (см. также коммент.

2 6 7 ) .  Военные формирования воеводства предназначались для за ­
щиты округа Ичжоу и были расквартированы в районе р. Ганьлу

(см. коммент. 2 7 7 ) ,  в 5 0 0  ли к северо-запа­

ду от окружного города Ичжоу /с'м ,: Малявкин, 1 9 7 4 ,  с. 1 6 6 ,  
поим. 743 ./. По сообщению СТШ /гл. 4 0 , с. 1 Об/, воеводство 
Иу создано в 4-м  году эры правления 11зин- лун(4 /П -30/Х П  7 1 0 ) .

2 7 0 .  У е з д  Ц э и н ь м а н ь 藏  1 .1 . Свое название
уезд получил от города-государства Цэиньмань, существовав -  
шего при династии Хань /ХХШ, гл. 8 8 , с. 76./. После завое­
вания его ханьцами здесь был создан уезд. Мецуда Хисао пи­
шет, что танский уездный город Цзиньмань находился на рас­

стоянии 2 -3  км к северу от современного города Чжимоса 

水 薇 ， в уезде Фуюань Синьцзян—Уйгурского автономного

района КНР M a ts u d a  , 1 9 3 2 ,  р , 6747 . Сейчас в этом райо­
не сохранились развалины старой крепости, известные под назва­

нием Хупуцза i t i l  . Здесь же размещался и ханьский

уездный город. Сюй Сун в сочинении гСиюй шуйдао цэиг пишет: 
’ На расстоянии более 2 0  ли к северу от нынешнего города Бао.

хуэй место называется развалины Хупуцэы, есть

остатки стелы с надписью #уезд Цэиньманьу [ \у т .  по: Чэнь Чжун- 
мянь, 1 9 5 8 а ,  с. 83 4 7 .
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2 7 1 .  О к р у г  Люша > j /  J*l%\ • ’ Люша’  一 ’ сыпучие

пескиг , ждвижущиеся, текучие пескиг . Так в древности называ­
лись пустыни Мичурин, т. Щ, с. 37J .  В доступной литературе 
и справочниках округ Люша не упоминается. В данном тексте д о ­

пущена ошибка. Вместо слов северу от округа Люша1" 

у]р  少卜i 3  匕 должно быть тк северо-западу от люша ( сыпу­

чих песков)r 士_  西 ）匕 , как в ТД /гл. 1 7 4 / ,

написанном, по-видимому, на рубеже VllJ и ГХ в., т.е. значи­
тельно раньше ЦТШ.

2 7 2 .  В тексте допущена ошибка. Вместо слова ’ цяньхоу’  

й  i t  - гв разное время" должно быть г Цянь Хань#

удинастия Ранняя Хань#. Русский перевод этого отрывка 

дан в исправленном виде по ТД /гл. 1 7 4 / .

2 7 3 .  Ху 占月 . Здесь ошибка. Вместо иероглифа тхут

стоит очень близкий по написанию иероглиф ’ гу’  _ гдревний

В ТД /гл. 1 7 4 /  это место изложено несколько иначе:гИз поко­
ления в поколение здесь жили хуские рабыг . В данном случае, 
как обычно в текстах, касающихся взаимоотношений с ^варвара- 
м и ' слово раб< -  презрительная кличка. Что касается этничес^- 
кой принадлежности ху, то противопоставление в ЦТШ ху туцэюэ 
слухсит еще одним доказательством распространенной точки зре­
ния, в соответствии с которой в танскую эпоху под ху чаще все­
го понимали согдийцев ^Сляшторный, 1 9 6 4 ,  с. 9 3  и др^7.

2 7 4 .  У е з д  Л у н ь т а й  輪 、I ： 獻  . Танский

уездный город Луньтай находился в районе к востоку от современ­
ного города Урумчи в Синьцзян-Уйгурском автономном районе 
КНР. В ДШФЮЦЯ /Морохаси, т. X, с. 1 0 3 9j 7 сообщается, что 
Луньтай располагался в 9 0  ли к северо-западу от Тинчжоу. Сов­
ременный уезд Луньтай создан при маньчжурской династии Цин 
и не имеет отношения к г. Луньтаю, упомянутому в ШЦ [гп . 1 2 3 ,  
с. 1 8 а /  при описании событий, происшедших в 1 0 2  г. до н.э. 
Мнение исследователей, отождествляющих ханьский и танский Лунь­
тай с современным Луньтаем /Фэн Чэньцзюнь, 1 9 5 5 ，с. 2 2 / ,
ошибочно. Танский уезд Луньтай входил в состав округа Тинчжоу, 
а территория округа Тинчжоу находилась на северных склонах вос­
точной оконечности Тянь-Шаня.

2 7 5 .  У езд П у л э й ^  Ш IA . Район современного
уездного города -  центра Баркуль-Казахского автономного уезда
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Е 里 ：ьф 4  Й  尤 台  4  見 в Синьцзян-у<4гур-
ском автономном районе КНР. Старый уездный город Чжэньси

2 1 5 Б ,  с. 9бУ， Дословный перевод #циси# (ци си) -  #к западу от

Гоби, в данном случае это слово надо рассматривать как имя соб­
ственное - Ци. Некоторые исследователи считают§ что должность 
цзедуши в этом районе была создана специально для борьбы с тюр- 
гешами, в дополнение к существовавшим цзедуши в Бэйтине и Ань- 
си. В зависимости от положения дел на месте должность то уп­
разднялась , то вновь создавалась ^ R ,  т. ? ,  с. 1 9Q J.

Гай Цэяюнь занимал высокие посты в пограничной администра­
ции, принимал активное участие в борьбе с народами Восточного 
Туркестана, однако жизнеописания его в хрониках нет. В 7 4 0  г. 
он был назначен на псют генерал-губернатора Лунъю и Хэси -  
очень высокий пост в пограничной администрации на переднем 
крае борьбе с гварварами# [  P u lle y b la n k  , 1 9 5 5 ,  р . 1 6 5  ] •
Некоторые дополнительные сведения о Гай Цзяюне можно получить 
из текстов, переведенных Н.Я. Бичуриным /т . I , с. 2 9 9 ,  3 0 〇/ .

2 7 7 .  Р е к а  Г а н ь л у  Л \ . гГаньлуг #сладкая

роса#, выпадает, когда правит праведный и мудрый император и 
на земле наступают мир и благоденствие. В справочной литера­
туре р. Ганьлу не зарегистрирована. Должно быть, это одна из 
небольших речек, стекающих с северных склонов какого-то хреб_ 
та восточной оконечности Тянь-Шаня. В СТШ /гл. 4 0 , с. 1 0 6 J  
есть такая запись:ГВ 3 0 0  ли к северо-западу /от  округа Ичжоу/

на реке Ганьлу находился воеводство Иу , создан­

ное в 4 -м  году эры правления Цзин-лун (4/П-ЗО/УП 7 1 0 ) ' Т а н -  
ский округ Ичжоу находился в районе современного города Хами 
в Синьцзян-Уйгурском автономном районе КНР (см. коммент. 1 4 8 ) .  
Таким образом, если сообщение С丁Ш соответствует действитель­
ности, то это одна из речек, стекающих с хребта Баркультаг. Де­
визом ^Гань-лу^ ознаменованы 5 3  -  5 0 -е  гг. до н.э. правления
династии Ранняя Хань. Это были годы, когда борьба с сюнну име_
л а успех, возможно, в честь этого река и получила название. Де­
ло в том, что Восточный Тянь-Шань -  это территория, на которой 
с древнейших времен жили сюнну. Название Ганьлу не закрепилось

пустыни’： Часто (Шаци ) означает пустыню
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и вскоре было забыто. Танские администраторы, проявлотшие яв­
ное пристрастие к ханьским топонимам, воскресили его.

2 7 8 .  У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  Я н ь ч ж и  ^

•>м %  М  • В доступной нам литературе не ветре-

чается. Не упоминается также в СТШ.

2 7 9 .  У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  Я н ь л у  逯 欲  

州 都 智 為  • Упоминается только у Лю Цзюньжэня
/ 1 9 3 0 ,  с. 1085У , где кратко и неопределенно сообщается: "Сей­
час не существует, должно было находиться в Синьцзяне-". В СТШ 

4 3 Б ,  с. 6 б /  также указывается существование этого дудуфу, 
но без каких-либо подробностей.

2 8 0 .  У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  И н ь ш а н ь  ^

Я *、 者 泡  . В ряде средневековых сочинений хребет

Борохоро / iB r e t s c h n e id e r  , 1 8 8 8 ,  v o l. 1 ,  р . 1 7 , 2 9 , 99^,
входящий й систему Тянь-Шаня, именуется Иньшань. Иэ текста 
СТШ /гл. 2 1 7 Б ,  Повествование о карлуках, с. 9а; гл. 4 3 Б ,  c . 6 e j  
известно, что эта аххминистративно-территориальная единица была

созвана для карлукского племени моуло н и  (в  ТХЯ тран­

скрибируется как #моулаг /Чэнъ  Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,

с. 271 J ) . Следовательно, во второй половине Ш  в. племя моуло 
(моула) _ одно из трех крупнейших карлукских племен — кочевало 
в районе хребта Борохоро.

2 8 1 .  У п р а в л е н и е  ду ду  о к р у г а  Д а м о  大 漢 丹 ）

. ^Дамо^ -  #большая пустыня4". Нередко пустыню

Гоби называли Дамо. Но в данном случае не может быть и речи 
о Гоби, скорее всего это пустыншае районы Джунгарии.

В СТШ /гл . 4 3 Б ,  с. 6 а /  сообщается, что такая администра­

тивная единица была создана для карлукского племени чисы 

{ 矣 . Здесь же в ’ Повествовании о карлуках’  /гл. 2 1 7 Б ,  с. 8б7

указывается, что карлуки жили к западу от Алтая. Если принять 
во внимание место обитания племени моуло (см. коммент. 2 8 0 ) ,  
то станет ясно, что рючь может идти только о Монгольском Ал­
тае. Лю Цэюньжэнь /1 9 3 0 ,  с. 19бУ  сообщает, что это дудуфу на­
ходилось г на территории С и н ь ц з я н а Н а  карте, составленной при 
династии Цин и воспроизведенной в книге Н.Я. Бичурина /г . Ш, 
карта 8бУ, дудуфу Дамо помещено западнее дудуфу Иньшань и вех:- 
точнее округа Сюаньчи (см. коммент. 2 8 4 ) .



К о м м е н т а р и й 1 8 7

2 8 2 .  У п р а в л е н и е  ду ду  в о к р у г е  Л у н ь т а й 牵А
厶
О

. В СТШ [гп . 4 3 Б ,  С. 6 бУ это дудуфу только

упоминается, каких-либо дополнительных сведений нет. Время соз­
дания дудуфу в округе Луньтай, а также время образования само­
го округа установить не удалсюь. Неизвестен и район, на который 
распространялась юрисдикция дудуфу Луньтай. Не исключено, что 
округ Луньтай и уезд Луньтай находились в разных местах.

2 8 3 .  У п р а в л е н и е  дуду  в о к р у г е  Ц з и н ь м а н ь

^  Ч  М  • В СТШ 斤л. 4 3 Б, с. 6§7 сообщается, что 
округ Цзиньмань был создан для управления племенем чуюэ (см. 
коммент. 3 3 )  в 5 -м  году эры правления Юн-хуэй ( 2 4 / 1 6 5 4 - 1 1 /П 
6 5 5 ) ,  а во 2-м  году эры правления Лун-шо ( 2 0 / 1  6 5 7 - 7 /П 6 5 8 )  
реорганизован в дудуфу. Во 2-м  году эры правления Чан-ань (3/П
7 0 2 - 2 1 / 1  7 0 3 )  на должность тутука (дуду) был назначен вождь

племени чуюэ Шато Цзиньшань ьЦ /^энь Чжун-

мянь, 1 9 5 8 а ,  с. & 3 2 J. Чэнь Чжунмянь /19586^  с. 198У  прихо­
дит к выводу, что сообщения некоторых китайских источников о 
тождестве уезда Цзиньмань и округа Цзиньмань ошибочны и основы­
ваются только на сходстве названий. По его мнению, танский округ 
Цзиньмань (дудуфу) находился в долине р.Кунгас, в западной части 
современного Синьцзян—Уйгурского автономного района.

2 8 4 .  О к р у г  С ю а н ь ч и  . В СТШ ^ л .  4 3 Б ,

с. 6 б /  сообщается, что в этом округе учреждено дудуфу Сюаньчи 

玄  $也 'Я'】 新 智 名  и что он создан для размеще­
ния племени таши 1 畓 （泳 ） '畫 咅 Р . Иногда это племя,

одно из трёх главнейших карлукских племен,именуется ташили 

i 杳 官  力 皮 ТШ, гл. 2 1 7 Б ,  с. 8 6，9а， В ЦФЮГ А л. 9 9 2 ,  

с. 5 б /  говорится, что тутуком (дуду) в этом округе был предста^- 

витель (вождь) этого племени Ташили Хуби 3 ^  ^  f) 各片 

^  . Интересно отметить, что в западной части современной про­

винции Ганьсу, на расстоянии 9 0  ли к югу от уездного города 

Аньси, имеется городок Таши Ш  %  /?1ю Цзюньжэнь, 1 9 3 0 ,
с. 9 0 〇J ,  стоящий на реке, которая носит то же название Таши

忠 会 袁  . На некоторых современных картах в названии

городка произведена замена первого иероглифа, и он теперь име-
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нуется Таши ^  . Как видим, замена иероглифа в русской

транскрипции не вызвала изменений. Сян Да, путешествовавший 
в этом районе в начале 40-?с г г . , в  своих отчетах везде употреб­

ляет старое название /Ьян Да, 1 9 5 7 ,  с. 3 5 8 , 3 5 9 ,

3 9 9 ,  4 0 0 ,  4 3 5 / .  В источниках и справочной литературе нет точ­
ного указания на местонахождение округа. В СТШ /гл. 215А,  
с. 1361̂ 7 сообщается, что он был расположен к западу от Алтая 
(Монгольского Алтая). На карте, воспроизведенной Н.Я. Бичури­
ным /т . Щ, карта 8 б/, этот округ находится западнее двух дру­
гих карлукских округов, т.е. западнее хребта Баркуль. Возможно, 
округ занимал территорию вокруг оэ. Сайрам (?) .  Тогда Сюаньчи 
(оэ. Сюань) -  это оз. Сайрам'(?) .  Лю Цзюньжэнь / 1 9 3 0 , Ъ. 6 5 7 /  
пишет очень неопределенно, . . .  дудуфу находилось на территории 
Синьцзяна-".

2 8 5 .  О к р у г  Г э с и  奪 作 '  9 * 1 .  В СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 6 б /  

указывается, что здесь было дудуфу Гэси Щ Y养、 9*)')

^  /5^ • Никаких других подробностей об этой администрагиь-
но二территориальной единице обнаружить не удалось. Не обозначен 
округ Гэси и на карте, воспроизведенной Н.Я. Бичуриным / i .  Щ, 
карта 8 б/. Известно только, что племя гэси, по имени которого 
назван округ, упоминается в ЦФЮГ /гл. 9 7 7 ,  с. 2 0 ? / с р е д и д р у -

гих племен (чумугунь » басайгань ^  ,

шуниши , асигао 柯 遊 ^ 告  и гунъюэ 弓

), приславших послов к танскому двору в 2 7 _м году эры прав_

ления Кай-юань (13/Г1 7 3 9 -1  / Т1 7 4 0 ) .  Лю Цэюньжзнь / 1 9 3 0 ,  
с. 1 5 сообщает, что дудуфу должно было находиться на террито» 
рии пров. Синьцзян. Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 8 4 6 7  в своих 
комментариях к китайскому тексту на памятнике Бильге-кагану

упоминает имя посла Гэцэегучжи , подлин­

ное звучание этого слова пытаются восстановить как q a g h a i  -  
qu £  или q a g h a i+ q u d . Принимая во внимание, что в источниках

имеется еще одно имя -  Гэцэе Либи (Суби) 哥 鰣 粟 咚

, Чэнь Чжунмянь считает возможным рассматривать

их как состоящие из двух самостоятельных слов. Далее он пишет, 
что #гэцзег -  другая транскрипция этнонима #гэси夢. 286

2 8 6 .  О к р у г  Я н ь м я н ь  多孕 . В СТШ /гл. 4 3 Б ,
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с. 6б7 сообщается, что, как и округ Сюанчи (см. коммент. 2 8 4 ), 
во 2-м  году эры правления Чан-ань (2/П 7 0 2 - 2 1 / 1  7 0 3 )  он

был реорганизован в дудуфу округа Яньмянь

к подчинен наместничеству в Бэйтине. Лю Цзюнь- 

жэнь / 1 9 3 0 ，с. 1 5 4 /  дает его очень неопределенную локализа­
цию: ггд©-то в современном Синьцзяне1". Японский исследователь 
Х.Мацуда пытался обосновать местоположение округа Яньмянь в 
районе северных склонов хребта Джунгарский Алатау ^TR, т. I ,  
с. 2 Q 2 J. Сравнительно недавно Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 6 , с . 1 8 6 -  
1 8 8_7 высказал предположение, что современная река Эмель в 
начале в. называлась Яньмянь. Тюркское племя, которое ко­
чевало в районе этой реки, также называлось эмель. Река Эмель 
берет начало в горах Уркашар, течет в западном направлении по 
территории Синьцзян-Уйгурского автономного района и впадает 
в оз. Алаколь. В более поздаее время р. Эмель, а также одноимен­
ный город, расположенный на ней, часто упоминаются в истори­
ческих сочинениях. Так, в исторических хрониках, относящихся к
монгольскому периоду, эти топонимы транскрибируюся как ’ Емань*"

象 沒 ，’ Еми’ 菜 请 ，’ Емш?и’ 寒、 嗓 力 （至 ） .

Существуют и другие транскрипции ^Фэн Чэнцзюнь, 1 9 5 5 ,  с. 28_7. 
Еще в конце X IX  в. Э.В. Бретшнейдер утверждал, что все эти 
транскрипции -  лишь варианты названия р. Эмедь [ B r e t s c h n e i -  
cler, 1 8 8 8 ,  v o l. П, р. 4 2 - 4 4 / .  Л.Н. Гумилев / 1 9 6 7 ,  с. 2 1 3 ,  
2 4 5 ,  279У  высказывает совершенно произвольное мнение о том, 
что ’ йньмянь1" -  это транскрипция этнонима гягмаг . Однако из­
вестно, что племя ягма в китайских источниках называется янмо

и жило оно в Кашгарии. Отождествляя племя ягма (ян­

мо) с племенем яньмянь ( Em il , Amil ) , Л.Н. Гумилев 
вместе с тем помещает племя ягма на северных склонах Джунгар­
ского Алатау, т.е. дает старую, уже отвергнутую локализацию,
предложенную для племени яньмянь.

2 8 7 .  О к р у г  Ц зи н ьф у  ^  j*V) , В СТШ /гл . 43Б,

с. 6б7 указывается, что в этом округе было учреждено дудуфу 

Цэиньфу Щ  'М  ^  М  • В СТШ в ^Повество­
вании о карлуках1" /гл. 2 1 7 Б ,

мени чисы

с. 9 e J  сообщается о разделе пле- 

и создании, округа Цэиньфу; здесь же
говорится, что карлуки жили между западными и восточными ту- 
цэюэ, а позднее несколько сместились на юг. Эти сведения поз­
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воляют сделать вывод, что округ Цзиньфу находился в том же 
районе, что и дудуфу Дамо (см. коммент. 2 8 1 )  - в пустынных 
районах Джунгарии. Сообщение наводит на мысль о принадлежнос­
ти округа Цзиньфу юрисдикции дудуфу Дамо. Лю Цзюньжэнь / 1 9 3 0 ,  
с. 9 5 ЗУ его местонахождение указал неопределенно:-"на территории 
Синьцзяна-". Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а ,  с. 759^7 в комментариях к 
главе 2 1 7 Б  СТШ отмечает, что сведения 〇 разделе племени чисы 
и создании округа Цзиньфу недостаточно ясны. В другом месте 
СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 6бУ это же сообщение повторяется с небольшим 
расхождением: здесь говорится о создании округа Цзиньфу в ре­
зультате раздела округа Дамо, который, как мы знаем, был соз­
дан для размещения племени чисы.

2 8 8 .  О к р у г  Гу шу 私 1、 . В СТШ /гп. 4 ЗБ,  с. 6 6 /

указывается, что в этом округе было учреждено дудуфу округа Гу- 

шу 弓众^ 名？ 外 } 老Т 短  >^t • Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 ,
с. 2Й8_7 дает неопределенные сведения -  этот округ должен был 
находиться на территории Синьцзяна. "Туш у' несомненно, этноним,

и рад авторов отождествляют его с этнонимом .гу с у .

упоминающемся в некоторых сочинениях, например в СТШ /гл .
 ̂ТД^л. 1 9 ^  

гусу0

(см. перевод обоих текстов в коммент.

2 1 5Б, с. 5 6 ^  Текст исследуемого источника имеется и в '
В ЦФЮГ /"гл. 9 9 5 ,  с. 1267 допущена описка и вместо

неписано ^шису*" 如 А

3 3 ) .  Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 6 , с. 238-252_7 на основании работ, 
прежде всего европейских авторов, приводит обширный список отож­
дествлений китайских транскрипций центральноазиатских топонимов, 
этнонимов и других слов. Из этого списка видно, что ггусуг или ’ гу- 
myM- тюркское (туцзюэское) слово Q o S u  /Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 6 ,  
с. 2 4 0 / .  Кроме упомянутых здесь вариантов ггусуг и ^гушу^ су ­
ществуют и другие иероглифические транскрипции этого этнонима:

ггэшу’  晉 善 ？ ，’ гуши’ 4 名食手  и гчэшиу 薄 ( ? ) .

Одна из этих транскрипций -  ^гуши*" -  встречается у Сыма Цяня 
/ШЦ, гл. 1 2 3 ,  с. Зб_7, в комментариях к этому тексту она отож­
дествляется с ^чэши^. Если ^гэту^ и ^гушу^ -  один этноним, то 
тогда округ Гушу должен был находиться в районе Турфана и Ку­
чи, в современном Синьцзян-Уйгурском автономном районе: извест­
но, что в начале правления династии Тан племя кочевало на этой 
территории.

Многие представители племени гэшу находились на службе у 
танского императорского дома, занимали высокие посты и принима­
ли активное участие в борьбе с соседями Танского государства, на
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практике претворяя в жизнь политику Бруками варваров - подав­

лять варваров̂. Так, хорошо известен Гэшу Хань Щ 4 ^  и ,

оказавший большую помощь во время войны с Тибетом. Во время 
мятежа Ань Лушаня он потерпел поражение от войск мятежников,

был захвачен в плен и предан смерти. Известен и сын его Гэшу 

я〇 ^  ^  a f  - см. их жизнеописания в ЦТШ ^л. 104,

с. 6б-*9^/ и СТШ fm . 135, с. 1а-4а7, В обоих жизнеописаниях 
подчеркивается, что Гэшу Хань был тюргешским вождем, выход­

цем из племени гэшу 食 М 他 Й )我 4 初 知

X  ^
289. Округ Западный Яньчжоу (Сияньчжоу) ф

. В СТШ /гл. 4 ЗБ, с. 6бУ без дополнительных подробностей

сообщается, что в округах Западный и Восточный ЯньчАоу были 
учреждены дудуфу. В этом же источнике /гл. 43Б, с. Зб/ среди 
многочисленных округов, созданных на землях дансянов (тангу-

тов), упоминается округ Жучжоу 儒  »Я*1 • В примечаниях, вы­

резанных в ксилографе мелким шрифтом, сообщается, что это быв­
ший округ Западный Яньчжоу.

Округ Жучжоу находился к северу от современного уездного 
города Яньчи в Нинся-Хуэйском автономном р>айоне. Как извест­
но, здесь ранее существовал округ Яньчжоу (см. коммент. 87).
Сведений о его разделе на два округа - Западный и Восточный 
Яньчжоу - обнаружить не удалось. Территория округа Западный 
Яньчжоу должна была непосредственно примыкать к району, где 
впоследствии тангуты основали свой главный город - столицу Син- 
чжоу, или Синцин.

290. Округ Восточный Яньчжоу (Дунъяньчжоу)

й  . См. коммент. 289.

291. Округ Чилэ G匕 . В СТШ /гл. 43Б, с. 6б7

- дудуфу округа Чилэ а 匕 ^  ^  Щ Р\ , поме­

щено среди 27  туцзюэских дудуфу. В коммент. 3 4  уже приводи­
лось несколько вариантов этнонима ч̂илюэ̂, очень близких к наи­
менованию округа Чилэ. Вполне вероятно, что и в данном случае 
название округа произошло от этнонима гчилэг, а возможно, это 
еще один синоним какого-то родо-племенного подразделения наро­
да гаочэ (гаоцэюй) или жужаней. Округ Чилэ находился, по совре­
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менному административному делению, где-то в Синьцзин-Уйгур- 
ском автономном районе, округ Чилюэ - в средней части автоном­
ного района Внутренней Монголии ^Лю Цэюньжэнь, 1930, с. 34, 
2357. Это не должно нас удивлять. Оба эти округа (или один) 
могли быть созданы для небольшой группы семей, отколовшейся 
от основной массы родо-племенного подразделения, т.е. это мог 
быть самый настоящий малый округ.

292. Округ Цзясэ 卷 、).Н . В СТШ /гл. 43Б, с.

6б/ - дудуфу округа Цзясэ

одно иэ 27  туцэюэских дудуфу. Лю Цзюньжэнь /1930, с. 907*7 

сообщает, что это современный уезд Цзяши ^  S L  в

СиньцзянеУездный город Цзяши .находится в 6 0  км к востоку 
от Кашгара в Синьцзян痛Уйгурском автономном районе. Современ­
ное название города - сокращенный вариант древнего топонима

"Цзяшичжили’ 食令才成名免  или <гЦзяшицзили’///^ 爸予

掩 吸  - Ka shgiri /TR, т. V, с. 404; Фэн Чэньцэюнь,

丄 955, с. 40/. Сокращенный вариант, по-видимОму, впервые встре­
чается в СТШ /гл. 2 2 1  А, с. 1 0 6 J в названии г. Lbsmra - резиден­
ции правящей династии государства Шулэ. Необходимо обратить вни­
мание на то, что в иероглифической транскрипции названия г. Цзя­

ши 5^2. первый иероглиф тот же, что и первый иеро­

глиф в названии округа Цзясэ.

293.'Окру г П инл о 少4  . Первый иероглиф в

наименовании этого округа читается как п̂ин̂ и гфэн̂. В совре­
менном языке чаще как гфэн̂. В СТШ /гл. 43Б, с. 6б/ тради­
ционно указывается, что здесь было создано дудуфу округа Пинло

) ，)." Следует обратить внимание

на то, что в этом случае использован другой, близкий по написа­
нию иероглиф гпинг.

Происхождение названия этого округа неясно. П̂инло-", по-ви­
димому, не этноним, а топоним. Так, описание дороги от округа

Тинчжоу (от окружного города) J小J на запад С̂ТШ, гл.

20, с. 11J  содержит сведения о том, что на расстоянии 6 0  ли к 
западу от г. Сиянь в округе Тинчжоу имеется пограничное укреп­

ление Шаболо 'c f  и пограничное укрепле­

ние Пинло ) v̂ f . Расстояние между укрепления­
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ми Пинло и Шаболо не указано, что не следует рассматривать как 
ошибку (между всеми другими пунктами на этом маршруте расстоя­
ния указаны), скорее это можно толковать как факт, подтверждающий 

их расположение в. одном месте, неподалеку друг от друга. В этом же
тексте говорится, что далее в западном направлении на расстоянии 
2 6 0  ли от укреплений Шаболо и Пинло находится уездный город Лунь- 
тай (район современного города Фукана-см. коммент. 282, не сле­
дует путать с современным городом Луньтай). Суммируя все сказан­
ное, можно сделать ьывод, что округ Пинло находился между горо­
дами Чжимуса и Фукан, но ближе к г.Чжимуса.

Снова мы имеем дело с округом, созданным на территории 

другого округа, в данном случае Тинчжоу. При этом нигде не гово­
рится о.выделении его из состава округа Тинчжоу. Все это свидетель­
ствует о том, что округ Пинло был по сути дела мбшым округом, 
созданным для размещения небольшой группы кочевников (см. ком-.

мент. 20).

В источниках упоминается гарнизон (чжэнь) Пинло 5 ^  

ш , р. Линло ^  7Kv » на берегах которой останови­

лись танские войска после нанесения поражения Ашина Хэлу, город

Пинло /̂энь Чжунмянь, 19586, с. 180, 197;

1958а,с. 389..70 последнем известно, что он был в ведении намест­
ничества в Бэйтине (Бешбалык).

294. Жу ны и ху 戌 私 | • Упоминание в этом тексте ря­

дом двух этнонимов гжунг и дает основание говорить о том,
что здесь ху - согдийцы, а жун - тюрки. Под этнонимом гжун̂
в данном тексте не могут подразумеваться тибетцы, так как власть 
наместничества в Бэйтине не распространялась на территории, на­
селенные тибетскими племенами (см. коммент. 157). Это еще 
один текст, который можно рассматривать как доказательство то­
го, что в танское время хусцами называли преимущественно сог- 
дийцев (см. коммент. 273).

295. Су Динфан (592-667). Крупный

военачальник начального периода правления династии Тан. Прини­
мал активное участие в организации и проведении военных экспе-
диций против Восточнотюркского кагвната, Кореи, Западнотюркско­
го каганата (разгромил и взял в плен кагана Ашина Хэлу), а за­
тем снова против Кореи. Жизнеописание Су Динфана есть в ЦТШ 

83, с. За_5аУ н СГШ /Ьт. III, с. 4в-4(5/.

296. Наместничество Мэнчи I也 方 Р t

. Об организации этого наместничества говорится в СТШ

13 А.Г. Малявкин
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/гл. 40, с. 11а; гл. 43Б, с. 6 a J . В ""Основных анналах"" ЦТШ 
2гл. 4, с. 7 6 J , гае сообщается о победе Су Динфана, ошибочно

указывается, что было создано дудуфу Мэнчи

^  , следует читать - гдухуфу̂ (наместничество). Точная

дата этого события не указана, в тексте источника допущен про­
пуск. Дополнив текст, можно восстановить дату создания этих не­
меет ничеств. Во фразе день цзя-инь умиротворен Западный 
край, на его территории учреждено два дудуфу - Мэнчи и Куньин, 
вновь в государстве Гуйцы создано наместничество Аньси# пропу­
щено указание на месяц, в котором произошли эти события. Перед 
этой фразой в тексте есть две точные даты: день дин-сы (54-й 
цикл) и день жэнь-у (19-й цикл) второго месяца 3-го года эры 
правления Сянь-цин, что по солнечному календарю означает соот­
ветственно 13 марта и 7 апреля 6 5 8  г. Цзя-инь - это 5 1-йцикл, 
и ближайший день цзя-инь приходится на четвертый месяц - 9 мая 
6 5 8  г., а следующий - на шестой месяц - 8июля 6 5 8  г. Шестой 
месяц не может быть, так как в тексте ниже он выделен отдель­
но. Следовательно, остается четвертый месяц - 9мая 6 5 8  Р.

В СТШ в П̂овествовании о туизюэвг /гл. 215Б, с. 7а/ дата 
не указана, в ГПовествовании о шатог /гл. 218, с. 1б/ говорится

только о создании наместничества Куньлин ^  P i  *  Ч  

於  и о назначении наместником Ашина Мишэ (см. коммент. 297).

Что касается Мэнчи, то сюда наместником был назначен марионе- 

точный каган Ашина Бучжэнь Р 多 虚 - один

из каганов, которых танские власти упорно пытались посадить в 
восточной части Западнотюркского каганата и сделать своим по­
слушным орудием. В 4-м году эры правления Чан-ань (10/П 
7 0 4 - 2 9 / 1  705) другой марионеточный каган Ашина Хуайдао

И 之 那 懷 ill был назначен наместником в наместни­

чество Мэнчи вместо Ашина Бучхсэня, погибшего вскоре после наз­

начения. Сын Ашина Хуайдао Ашина Синь 阳  史^ 雨JS

был, по-видимому, последним марионеточным каганом и наместни­
ком в Мэнчи. Сразу же после назначения он был убит тюргешским

Мохэ- тарханом в г. Цзюйлань ^  t /K . /СТШ, гл. 2 1 5Б,

с. 7а-8а7.
'Гаким образом, наместничество Мэнчи существовало с 6 5 8  по 

7 0 5  г. Власть этого наместничества должна была распространяться 
на восточные земли бывшего Западнотюркского каганата. В С丁Ш
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2 1 5Б, с. 7 a J довольно подробно говорится о племенах, находившихся! 
под управлением наместничеств Куньлин и Мэнчи:гНа г̂ерритори̂

. Кроме того, учреждены наместничества Куньлин и

Мэнчи для управления ими". К сожалению, в приведенном тексте 
племена не разделены между наместничествами. Но, судя по тому, 
какие перечислены племена, территория двух наместничеств охваты­
вала северо-западные районы современного Синьцзян—Уйгурского 

автономного района и Семиречье. При этом западные территории 
дол I были входить в состав наместничества Мэнчи, а восточ，
ные в состав наместничества Куньлин. Факт назначения на долж­
ность наместника отпрысков тюркского правящего рода Ашина 
свидетельствует о том, что власти Танского государства не пыта­
лись включить эти территории в состав своего государства. Более 
того, можно утверждать, что Танское государютво вело здесь двой­
ную игру, суть которой заключалась в том, что перед местным насе- 
лением танские марионетки стремились выступать как каганы, т.е. 
маскировались под независимых правителей, а для танской адми­
нистрации они были лишь ее чиновниками.

Марионеточным каганам из рода Ашина пришлось вести упор­
ную борьбу с многочисленными племенами и родо—племенными груп— 
пами, кочевавшими на этих территориях и не желавшими даже но­
минально подчиняться 丁анскому государству. Позднее серьезными 
врагами марионеток стали тюргеши, убившие кагана Ашина Синь.
В СТШ /гп. 215Б, с. Q eJ по этому поводу сказано:гТак погибли 
западные тюрки' Конечно, не тюрки, а правящая группировка, на­
ходившаяся на содержании Танского государства. При переводе 
текстов из СТШ (гл. 215Б) Н.Я. Бичурин неправильно прочел ие-

ском наместничестве, а не о наместничестве 

т. I, с. 2 9 2 , 2 9 3 , 2 9 5 , 2 9 6 7

Мэнчи /Бичурин,
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297. Наместничество Куньлин % ,  Я  ^  i t  

. Создано одновременно с наместничеством Мэнчи (см. ком-

мент. 296). В СТШ в П̂овествовании о шатог /гл. 218, с. 16/ 
говорится:ГПосле подчинения Хэлу Великий попечитель (аньфу да

11111 ^  4無 大  К  ) Ашина Мшиэ 网 史 叆 Р 補
射  достиг реки Или 仔 嚴 水 > , и тогда чуюэ 泰 月

пришли и покорились. Затем создано наместничество Куньлин, и 
Ашина Мишэ назначен наместнихомг. Сразу же после поражения 
и пленения Ашина Хэлу началась упорная борьба ставленников 
Тайского государства - марионеточных каганов Ашина Мишэ и 
Ашина Бучжэня - с племенами, населявшими эти территорши. Так, 
уже в следующем году после назначения на должность наместнй- 
кв _ в третьем месяце в день жэнь-у 4 _го года эры правления 
Сянь-цин (2/1У 659) - Ашина Мишэ сражался на р. Боротала с

эападнотюркским ябгу Чжэньчжу 農 珠  ^  /СТШ,

гл. 3, с. 4 a J , Судьба кагана Ашина Мишэ трагична. Ашина Бу- 
чжэнь донес, что Ашина Мишэ замышляет измену. Танский воена-

减、遍互欠чальних Су Хайчюи имевший в своем распоря­

жении на территории, подвластной Ашина Мишэ, всего несколько ты­
сяч танских солдат, распустил ложный слух о получении император- 
cicoro указа и предстоящем вручении наград. Он заманил Ашина Мишг 

в свою ставку и обезглавил его вместе со всеми его спутниками 
/ЦТШ, гл. 194Б, с. 6а/. Сам факт применения столь коварных 
действий для обезвреживания Ашина Мишэ свидетельствует о том, 
что танские агрессоры чувствовали себя здесь неуверенно. Следо­
вательно, нельзя говорить о полном покорении страны и присоеди­
нении ее к Танскому государству. Псюле гибели Ашина Мишэ в те­
чение нескольких лет новый правитель не назначался и многие 
племена разбежались. Только в 6 8 3  i\ была предпринята попытке 
вновь уч̂юдить марионеточную власть на этой территории, каганом 
и наместником был назначен сын Ашина Мишэ Ашина Юаньцин

Р弓 吏 邦 无  皋  , но и он вскоре (в 6 9 2  г.) был казнен 

по обвинению в измене. Назначенный в 7 0 2  г. Ашина Сянь

- сын Ашина Юаньцина, побоялся выехать в степь, 

так как там уже господствовали Мочжо 黑大' 0起 (см. коммент. 

469) и Учжилэ %  «  t b  - предводитель тюргешей.

298. Даже краткое изложение событий на территориях, ранее
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входивших в состав Западнотюркского каганата, позволяет предста­
вить характер взаимоотношений Танского государства с кочевника­
ми. Танским войскам, как и ранее ханьским, удавалось иногда про­
никнуть далеко в глубь территории кочевников. В середине правле̂- 
ния династии Тан они доходили до р. Талас. Вспомним знаменитую 
битву с арабами в 751  г. на этой реке, проигранную танскими 
полководцами. Это была последняя попытка танских войск проник­
нуть в Среднюю Азию.

Для того чтобы прочно закрепить эа собой какую-либо терри­
торию, необходимо было создать административный аппарат, а для 
его защиты - сеть укрепленных гарнизонов, таких, какие создава­
ли правители Срединного государства вблизи Великой китайской 
стены. Численность солдат в одном таком гарнизоне колебалась 
от 1-2 тыс. до 1 0  и даже 2 0  тыс. чел. Окружающие степи и срав­
нительно небольшие оазисы вдоль Великого шелкового пути не 
могли прокормить многочисленные гарнизоны и громадный чинов­
ничий аппарат. Определенное количество продовольствия получали 
на местах путем создания военно-пахотных поселений, но в основ­
ном все необходимое приходилсюь доставлять из центральных райо­
нов страны. Создание таких гарнизонов на расстоянии в несколь- 
ко тысяч километров от баз снабжения было практически неосу_ 
шествимо, а без них и китайского административного аппарата не 
представлялось возможным связать эти территории сколько-ни­
будь прочно со Срединным государством. Подобные гарнизоны, 
созданные на территории Восточного Туркестана, представляли со­
бой громоздкие и мапо мобильные образования. В случае каких-ли­
бо потрясений в Танском государстве, уменьшения снабжения и дру­

гой поьюши они быстро гибли под ударами кочевников, О трудное- 
тях, сопутствующих созданию таких гарнизонов, рассказывается 

в жизнеописании Ли Дэюя, занимавшего пост первого министра 
в середине ГХ в. /ЦТШ, гл. 174, с. 1а-14а; Малявкин, 1974, 

с. 3 6 - 3 7 /  _

Понимая все это, правители Танского государства, как и пра­
вители предшествовавших династий, проводили политику привлече­
ния разного рода отщепенцев, бежавших из различных государст­
венных и родо-племенных объединений к границам Срединного го­
сударства. Эти люди до поры до времени кочевали со своими со­
родичами и зависимыми семьями на специально отведенных терри­
ториях (малые округа), а наиболее видные и родовитые представите­

ли их жили в столице Танского государства (например, представи­

тели рода Ашина), как правило, были женаты на китаянках и жда­
ли своего часа. В подходящий момент их отправляли в степь, где 
они с помощью преданных им сородичей проводили политику, угод— 
ную правителям Танского государства. Чаще всего из этого ниче­
го не получалась. Даже такие крупные марионеточные государства,
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созданные на территории бывшего Западнотюркского каганата, о 
которых шла речь в коммент. 2 9 6  и 2 9 7 ，не смогли долго про­
существовать. При создании этих марионеточных государств китай- 
цы остались верны своему старому и испытанному внешнеполити- 
ческому приему:1"руками варваров подавлять варваров1"，который 
прежде всего применялся при создании противоборствующих груп­
пировок. В данном случае было создано два каганата (и два на­
местничества) и назначены марионеточные каганы Ашина Мишэ и 
Ашина Бучжэнь - смертельно враждовавшие западнотюркские вож­
ди. При такой политике опасность объединения марионеточных го­
сударств была сильно затруднена.

Совсем иное положение сложилось среди среднеазиатских го­
сударств и народов. Попытка проникновения Танского государст­
ва на запад совпала по времени с агрессией арабов в Средней 
Азии. Многие владения, зависимые в той или иной степени от То- 
харистана, не надеясь на своего сюзерена, пытались найти в Тай­
ском государстве союзника против арабов. Такие акты, естествен­
ные в практике дипломатических сношений между независимыми 
государствами, рассматривались правителями Танского государст­
ва как выражение верноподданичества, и эти страны автоматичес­
ки включались в число вассалов, а традиционные подарки, прино­
симые послами, обычно именовались данью. Как иллюстрация к 
сказанному выше может рассматриваться п̂одчинение" Танскому 
государству в 661  г. Тохаристана, о чем сообщается ниже в тек­
сте источника. Известно, что арабы в 651  г. дошли до Амударьи, 
а в 6 5 9  г. заняли почти весь Иран, и, конечно, появление тохар­
ского посольства в столице Танского государства было связано 
с арабской опасностью и поисками союзников, а не с доброволь­
ным желанием подчиниться Срединному государству.

299. Тухоло ^  . Тохаристан - юг Средней

Азии и северные районы Афганистана. Имеются многочисленные 

транскрипции этого этнонима: "тухуло’ 0土 爲L (ВШ),

тухоло" 吐 翁 览  (СТШ), "духоло" 說 货 邁  

(СЮЦ) и др. /Фэн Чэнцзюнь, 1955, с.73/.

300. Отзыв всех гарнизонов был связан с мятежом Ань Лу-

шаня 号 ^ 今 表 ]Jh и Ши Сымина / 5  ，宏、 В月 (7 5 5 - 7 6 3 ) ,

потрясшим до основания Танскую империю. Одним из последствий 
этого мятежа была окончательная ликвидация танского присутствия 
в Центральной Азии, до этого основательно подорванного действия­
ми восточных тюрков туцзюэ, уйгуров и тибетцев.

301. Ли Юаньчжун 房 疋 > 之 、. Д.Р. Гамильтон при-
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водит данные, свидетельствующие о том, что подлинная фамилия

этого генерала Цао Линчжун 奢 々 立 、 厂Hamilton ,

1955, p. 50, note 2 .J. Он был представителем известного се­
мейства Цао, члены которого играли заметную роль в жизни это_ 
го района. Императорскую фамилию Ли, а также новое имя ему 
пожаловали за заслуги перед правящей династией. Сообщение о 
переименовании Цао Линчжуна в Ли Юаньчжуна имеется в ЦТШ 
/гл. 11, с. 20а/:#В 7-м году эры правления Да-ли . . . в вось­
мом месяце в день гэн-сюй (4/ГХ 772) наместнику в Бэйтине 
Цао Линчжуну пожалованы фамилия и имя Ли Юаньчжун̂. Несом­
ненно, Цао Линчжун был согдийцем, одним из выходцев из Кабу- 
дана, которым была присвоена фамилия Цао, по ней они и упоми­
наются в исторических хрониках. Выходцы из Кабудана, а также 
другие согдийцы, расселившиеся вдоль торговых путей в Централь­
ной Азии, пользовались большим влиянием в Уйгурском каганате, 
где они занимали высокие посты и вели оживленную торговлю.
Как известно, в районе Бешбалыка также существовала большая 
и богатая согдийская колония, и поэтому тесные контакты Цао 
Линчжуна (Ли Юаньчжуна) с уйгурами не вызывают удивления. 
Китайские источники сообщают, что уйгуры ’помогали Бэйтину", 
при этом о Бэйтине и Аньси говорится как о танских территориях, 
окруженных враждебными тибетцами. В действительности же пос­
ле ликвидации последних остатков танского влияния в Центральной 
Азии Бешбалык (Бэйтин) оказался в зависимости от уйгуров. Сей­
час трудно сказать, вошел ли Бешбалык в состав каганата или 
между согдийцами Бешбалыка и уйгурами было заключено какое- 
то соглашение о совместной борьбе с тибетцами. Этот вопрос 
нуждается в дальнейшем изучении .Чэнь Чжунмянь /1958а, с. 8 3 4 7  
приводит данные, свидетельствующие о том, что падению Бешбалы­
ка способствовали шато, перешедшие на сторону тибетцев.

302. Го Синь 言Р 叱  Младший брат крупного военачаль­

ника и влиятельного придворного чина середины УШ в. Го Изыи

^  義  . Сведения о деятельности Ли Юаньчжуна (Цао Лин­

чжуна) и Го Синя можно найти в статье Х.Эчеди, где подробно 
разбирается борьба тибетцев с уйгурами за Бэйтин (Бешбалык) 

/fecsedy, 1964/.
303. Здесь ошибка. Вместо "наместничество Бэйтин" надо 

"наместничество Аньси' Выше в тексте источника уже приводи­
лись сведения о наместничестве Аньси, поэтому появление пов­
торного раздела, посвященного ему, да еще с неправильным за— 
главием следует рассматривать как оплошность составителей.
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Наместничество Аньси ^  Ф ^  i f  М  относит­

ся к числу 6 наместничеств, учрежденных в Танском государстве. 
По мысли танских правителей они должны были осуществлять кон­
троль над территориями, населенными тюркскими народами, и спо­
собствовать распространению влияния Танского государства далее 
на север и запад. Наместничества Яньжань и Ханьхай, созданные 
для осуществления танской экспансии к северу от пустыни Гоби, 
не оправдали возложенных на них задач и очень скоро или были 
ликвидированы или превратились в номинальные административные 
единицы, не влиявшие на жизнь кочевых народов /Мал$гакин, 1 9 8〇7.

Впервые наместничество Аньси было создано на территории 
государства Гаочан (район Турфанской котловины в восточной час­
ти Восточного Туркестана) 2 октября 6 4 0  г. после захвата его 
наемной армией, состоявшей из тюрок, под командованием извест­
ного танского военачальника Хоу Цзюньцзи /ГХЯ, гл. 73/. Рези­
денция наместника Аньси и необходимые органы были учреждены 
в г. Ярхото.

Правители Танского государства широко и часто небезуспеш­
но использовали политику:Бруками варваров - подавлять варваров 
Так было при ликвидации Восточнотюркского каганата и зарождав­
шегося государства народа сеяньто /̂1алявкин, 1980, с. 1 0 7 -  
1147. В борьбе с Кучой также широко использовались наемники.
В этой агрессивной акции принимали участие телеские племена, 
тюрки туцзюэ. В сообщениях китайских источников относительно 
их численности имеются разночтения. Так, в ряде сообщений го­
ворится об участии 1 0 0  тыс. воинов 13 телеских племен ДГГШ, 
гл. 198, Повествование о Куче, с. 96; СТШ, гл. 2 2 1  А, Повест­
вование о Куче, с. 9а; ЦФЮГ, гл. 985, с. 18^ 7，В других же 
сообщениях уточняется, что были воины 13 телеских племен и 
более 1 0 0  тыс. всадников тюрок туцзюэ ^&ТШ, гл. 110, Жиэне- 
описание Ашина Шэр, с. За; ЦФЮГ, гл. 985, с. 1 1  б]. В одном 
и том же источнике часто имеются сообщения с обоими вариантами.

После крушения Восточнотюркского каганата часть его вож­
дей во главе со своими племенами перешла к границам Танской 
империи. Довольно продолжительное время многие из них принима­
ли активное участие как одна из основных ударных сил в военных 
кампаниях Танского государства. Поэтому действительный состав 
армии вторжения более точно отражен в текстах, где говорится 
об участии тюрок туцзюэ̂т.е. восточных тюрок. Кроме того, в 
этой армии находились, по-видимому, и западные тюрки, которые 
вместе со своим вождем Ашина Шэр бежали и подчинились Тай­
скому государству. Отряд своих соплеменников должен был иметь 
и Циби Хэли, участвовавший в этом походе как заместитель глав— 
нокомандующего. Учитывая все изложенное, можно утверждать, что



К о м м е н т а р и й 2 0 1

в этой операции подавляющая часть войск состояла из наемников 
- телесцев, восточных и западных тюрок. Что касается числен­
ности, то цифра более 1 0 0  тыс., упоминающаяся во многих источ­
никах, представляется сильно преувеличенной. Чэнь Чжунмянь при­
водит упомянутый выше текст из ЦФЮГ в редакции, где явно 
усматривается ошибка /Чэнь Чжунмянь, 1958а, с. 2 5〇/. Вотэтот

текст: г 衾 散 炫 ⑵ 三 十 你 篇 ％  -̂более трех­

сот тысяч всадников туцэюэских хоу (князей)’. Вопрос поставлен 

Чэнь Чжунмянем. Здесь вместо иероглифа гванг J L  написание, 

роглиф с̂ань*' . В издании, которым пользовались мы, сказа-

но:奂 嚴 儂 王 十 鉍 篇 鰱  - б̂олее ста тысяч всад­

ников туцэюэских князей (хоуван)1".
Создается впечатление, что после разгрома государства Куча 

наместничество Аньси не сразу было перенесено в Кучу. В ЦТШ 
в П̂овествовании о Куче" /гл. 198, с. 10^ 7  есть недатирован­
ное сообщение о переносе наместничества Аньси в Кучу. Нам не 
удалось найти в источниках, сообщающих об этом переносе, точ­
ной даты. Японские авторы пишут о переносе наместничества в 
Кучу и о возвращении его назад в Ярхото псх:ле выступления Аши- 
на Хэлу против 丁бшского государства т. I , с. 8 4 7，Далее
события развивались следующим образом. Сразу после у̂миротво- 
ренияг Ашина Хэлу в 6 5 7  г., осуществленного Су Динфаном, на­

местничество было перенесено в Идикут-шари (Гаочанби (?? %

) /Чэнь Чжунмянь, 19586, с. 48_7. Гаочанби - древний город

в Турфанекой котловине, развалины которого находятся в 35 км 
к юго-востоку от г. Турфана и называются у местного населения 
Идикут-шари - город Идикута. В следующем году (658), после 
успешного завершения кампании против Ашина Хэлу, наместничест­
во было перенесено в Кучу. В ЦФЮГ /гл. 991, с. 13б/ это сооб­
щение датировано первым месяцем 3-го года эры правления Сянь- 
цин (8/П-9/П 658). В ЦТШ имеются две разные даты, не совпа­
дающие с датой в ЦФЮГ. Так, в О̂сновных анналах*" гл. 4,
с. 7$7 указан второй месяц 3-го года эры правления Сянь-цин 
(10/Ш-7/1У 658), а в тексте, перевод которого приводится здесь 
/ЦТОГ гл. 40, с. 3967, говорится о пятом месяце (6/У 1-5/Ш  
658). _

Во второй половине VT1 в., когда на престол в Тибете вступил 
Манг-сонг-манг-цэн, эта страна добилась значительных успехов 
в борьбе с Танским государством /Богословский, 1962, с. 4 6 , 47_/. 
Через некоторое время тибетцы перешли в наступление на позиции
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丁анского государства на Великом шелковом пути и развернули 
борьбу за Кашгарию. Эта борьба длилась почти 1 0 0  лет и проте­
кала с переменным успехом. До вторжения тибетцев в Кашгарию, 
которое произошло в 6 7 0  г., наместничество Аньси в течение 
12 лет находилось в Куче. В этот период как в Кашгарии, так и 
в Джунгарии, шла ожесточенная борьба с танскими агрессорами 
и их марионетками. Начиная с 6 6 2  г. в источниках, наряду с мно­
гочисленными сообщенной о боевых действиях танских войск про­
тив тюрок и отдельных городов-государств Кашгарии, появляются 
сообщения о проникновении тибетских войск в Кашгарию. В ТХЯ 
Jrn . 94, с. 11б-12а7 в сообщении, датированном десятым меся­
цем 2-го года эры правления Лун-шо ( 1 7 /X I - 1 5 /X I 1 662), го­
ворится даже об императорском указе марионеточным каганам 
Ашина Мишэ и Ашина Бучжэню атаковать Кучу. Следовательно, в 
это время Куча была занята противниками Танского государства. 
Местное население либо само изгнало оккупантов, либо ему по­
могли тибетцы. Борьба между танскими марионетками Мишэ и Буч- 
жэнем привела к гибели Мишэ, который по доносу Бучжэня был 
вероломно убит вместе со всеми приближенными. Немного позд­
нее умер и Бучжэнь. Их люди перешли на сторону тибетцев. В 
6 6 5  г. Кашгар и народ гунъюэ объединились для совместного вы­
ступления против Хотана, поддержанного танскими войсками.

После занятия Кашгарии в 6 7 0  г. тибетцы господствовали 
здесь до 6 9 2  г., и все это время Танское государство не прекра­
щало активных попыток изгнать их оттуда и вновь установить 
свой контроль. Однако основное внимание обращалось на районы 
к северу от Тянь-Шаня - Джунгарию, где также сложилась очень 
неблагоприятная обстановка. Попытка опереться на наследников 
Мишэ и Бучжэня не увенчалась успехом.

На рубеже УП и УШ столетий влияние Танского государства 
в Восточном Туркестане оказалось под угрозой и только отсутст­
вие контактов между Тибетом и Вторым Восточнотюркским кагана­
том, а также распыление ими своих сил позволили сохранить его 
еще на несколько десятилетий. Тюргеши, отражавшие наступление 
восточных тюрок, рассматривались танскими стратегами как потен­
циальный союзник, но эти надежды не оправдались. Более того, 
нам известны столкновения их с войсками Танского государства. 
Так, в 7 0 8  г. тюргеши вторглись в Кашгарию, захватили Аньси 
(Кучу) и нанесли ряд серьезных поражений танским войскам. В 
первой половине УШ в. основным противником наместничества Ань­
си стал Тибет. Заключив союз с арабами, тибетцы предприняли 
ряд успешных операций против Китая, что вынудило танское пра­
вительство в 7 2 2 - 7 2 4  гг. предпринять решительные действия с 
целью разрушить этот союз, но все усилия были напрасны. Мир­
ный договор Танского государства с Тибетом, подписанный в 7 3 0  г,
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содержал, по-видимому, серьезные уступки со стороны Танского 
государства, и тибетцы, воспользовавшись этим, быстро захвати­
ли ряд важных районов на подступах к Кашгарии. Борьба за Каш_ 
гарию окончилась полной победой Тибета.

304. В тексте ксилографа ошибка. Вместо С̂ичжоу̂

резчик вырезал С̂ичуань̂ vtt] 

305. Гарнизон Яньци

Л I •

Современ­

ный город Карашар в Синьцзян—Уйгурском автономном районе. 
Китайское слово мчжэньшоуу в данном случае переведено как "гар— 
низон̂, подлинный смысл его - п̂одавлять и охранять̂. Оно ветре—

чается также как название должности - чжэньшоу ши

• Занимавший такую должность обязан был оборонять те или

иные пункты в провинциях империи, следовательно, это была не сто- 
личная должность. Э.Пуллиблэнк интерпретирует название как "спе­

циальный уполномоченный по обороне̂ [ Pulleyblank , 1 9 5 5  ,

р. 1477. Существовали и чшэньшоу даши ^  ^  - вер­

ховные специально уполномоченные по обороне, которых можно рас­
сматривать вместе с занимающими должность цзинлюэ даши

、经 祕 大 使  (см. коммент. 109) как предшественников

генерал-губернаторов цзедуши Й 度 反  . Э. Пуллиблэнк

указывает еще и третью должность - чжуцзюнь даши ĵz

[ Pulleyblank , 1 9 5 5  , р« 152_7. В справочной

литературе эта должность как самостоятельная не зарегистриро_ 
вана, скорее это специальные уполномоченные в войсках, наделен­
ные правами только в военной области. Ср. с должностью чжуцзюнь

чжихуэйши 讀 Ж 相 轉 良  , существовавшей в Сун-

ском государстве / C h a n ^  Pu-jui, 1962, р. 285, N? 2323_/.

306. Гарнизон Шулэ . См. коммент.

315.

307. Хотан 于 . Древнее государство-город в Цент­

ральной Азии, в южной части Таримского бассейна, известное с 
Щ-П вв. до н.э. Территория гсюударства была невелика - практи­
чески обширный оазис, орошавшийся водами рек Юрункаш и Кара- 
каш, стекавших с хребтов Куэнь-луня. 308

308. Река Яньша 雁 （雁 ）沙 川
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309. Бай V3 . В ЦТШ в "Жизнеописании Ашина Шэр# /гл.

109, с. 2б7 имя короля Хотана приводится полностью - Бай Хэ- 

либушиби 白 詗 贺 砟 失 尋  • В том же источ­

нике в П̂овествовании о Хотане̂ /гл. 198, с. 10а7 фамилия 
Бай отсутствует. В ЦФЮГ ^л. 4 3 4 7  имя короля также приводит­
ся без фамилии, но с несущественным отличием - заменой одно­

го иэ входящих в него иероглифов, а именно - S 巧 水 J 斗

^  Щ  ^

310. Ашина Шэр PWJ f 寸 九 ，雨  . Второй

сын восточнотюркского кагана Чуло (619-

620). Первоначально был правителем в восточных районах кага­

ната. Однако в 6 2 5  г. произошло восстание сеяньто и уйгуров и 
Ашина Шэр вынужден был режвть на запад. Ему удалось укрепить-

ся в городе Футу |^] (см. коммент. 262) и объеди­

нить вокруг себя довольно значительные силы - #более 1 0 0  0 0 0  
народаг /ЦТШ, гл. 109, Жизнеописание Ашина Шэр7. Принял 
активное участие в междоусобной борьбе в каганате и объявил

себя каганом Дубу 者"j? 布  Н ^千 • Дальнейшая борьбе

с сеяньто протекала очень неудачно, и уже в 6 3 5  г. Ашина Шэр 
подчинился танскому правительству. Его племя было расселено

в округе Линчжоу 1̂») , а он получил чин да цэянцаюнь

(великий генерал) ^  • В 6 4 0  г. участвовал в за­

воевании Гаочана, а в 6 4 7  г. - Кучи. Умер в 6 5 5  г. /ЦТШ, 
гл. 109, с. 1б-3а; СТШ, гл. 110, с. 2а-ЗбУ.

311. Управление дуду Пиша ш  Щ  Ч  М  ^

В источнике ошибка - первый иероглиф в названии этого дудуфу

вырезан неправильно, вместо упиг 9кЬ стоит #тянь ̂ . В

тексте перевода ошибка исправлена. Территория дудуфу совпада­
ла с территорией государства Хотан. О происхождении названия 
Пиша см. коммент. 313.

312. Хребет Цунлин Ж  4  . ’Цунлин’ - ’Луковый

хребет". В отечественной и западной литературе обычно отмеча­
ют, что под таким названием в китайских ист,очниках, начиная 
со времени династии Хань, известен современный Памир. Но это
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не так, и данный текст нельзя рассматривать как содержащий 
ошибку, т.е. нельзя предположить, что вместо слов #к северу-" 
должно быть тк западуВ западном направлении до Памира 8 0 0  
ли (400 км), а е  тексте указано 2 0 0  ли (100 км) к северу 
Более того, правильность данного текста убедительно подтвержда_ 
ется другим текстом, имеющимся в этой же хронике /ЦТШ, гл. 
198, Повествование о Хотане, с. 10б_7. Здесь говорится то же 
самое, но в другом контексте: ̂Хотан... с юга-запада опоясан гора­
ми Цунлинг. Несомненно, в этих текстах хребтом Цунлин назван За­
падный Куэнь-Лунь, с которого стекают реки Каракаш и Юрункаш.

В Китае известны еще одни горы Цуняин 另 、 錄 山  в пров.

Сычуань /Г R,

Ж  i i  ^

т. I X , с. 148/. Словосочетание ггоры Цунлин 

0 встречается и в ХШ /гп . 9 6 А, с. l a j  В СШу

/гл. 83, с. 11б7 говорится, что гстолица государства Юйтянь 
(Хотан) находится на расстоянии 2 0 0  ли к северу от хребта Цун- 
лин̂. В этом же источнике указаны расстояния нескольких глав_ 
ных городов от хребта Цунлин. Так, главный город государства 
Бохань (район современной Ферганы) находился на расстоянии бо­
лее 5 0 0  ли к западу от хребта Цунлин, а главный город госу­
дарства Тухоло (Тохаристан) - на расстоянии более 5 0 0  ли к
западу от хребте Цунлин.

Анализируя все эти сообщения, можно п(эийти к заключению, 
что в П -Ш  вв. под Цунлином понимали не только современный 
Памир, но и ряд других хребтов, составляющих вместе с Памиром 
грандиозный горный узел: западную часть Куэнь-Луня, западную 
половину Каракорума, а также восточную часть Гиндукуша. Как 
всякое описательное название, наименование Ц̂унлин*' может быть 
присвоено любым горам, на которых растет высокогорный лук.

313. Фушэ Синь Y犬 . Фушэ - королевская 

династия, правившая в Хотане. Еще в 1 9 1 4  г. С. Коноу выска­
зал предположение, что это транскрипция санскритского слова 
Vijaya [  K o n o w ,  1914, р. 339-353,/. Яо Вэйюань в рабо­
те, посвященной варварским фамилиям, приводит полный список 
хотанских королей, составленный им по тибетским источникам 
/Йо Вэйюань, 1958, с. 194, 195_/. В многочисленных китайских 
источниках встречается и другая транскрипция этого слова - мвэй-

чи, •才邊 . Характер употребления ее создает впечатление,

что это не параллельная транскрипция, а самостоятельная. В спис­
ке Яо Вэйюаня обе указанные транскрипции чередуются. Так, Фу­
те Синю - Vijaya S e n h a  - предшествовал Вэйчи Уми - 
Vijaya S a m g r a m a  , а после Фушэ Синя идут то Фушэ, то
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Вэйчи. Иногда оба варианта употребляются вместе. Так, в ЦТШ 
/гл. 5, с. 6а7 имеется сообщение:VB день бин-инь /первого ме- 
сяца 2-го года эры правления Шан-юаш̂С2 2 /Ц 675) Хотвн преобра—

зован в дудуфу Пиша, Вэйчи Фушэ Сюн м л  ^  т

назначен на должность дуду. Территория Хотана разделена

на 10  округов. Это сделано в связи с тем, что Фушэ Сюн имел 
заслуги при нападении на Тибет". В списке Яо Вэйюаня указано,

что Фушэ Сюн 丫 犬 閣 為 L - Vijaya Kirti - правил пос­

ле Фушэ Синя. Это не единственный случай употребления рядом 
двух разных транскрипций рассматриваемого иноязычного слова. 
Так, в ЦТШ /гл. 198, Повествование о Хотане, с. 11 говорит­

ся о том, что королем Хотана в 7 2 8  г. стал Вэйчи Фуши

. Здесь ’’Фуши" выступает как имя, однако перед

нами измененный вариант все той же транскрипции "Фушэ", а имя 
пропущено. Яо Вэйюань /1958, с. 1 9 4 /  в своем списке пятым

королем Хотана указывает Фуши Чжаня Y大 爸 币 筆 乂  - Vi -

jaya V i k r a m a  • В СТШ /гл. 221A, с. 11а/ имя этого короля 
не пропущено, и мы имеем еще один случай совместного употреб­

ления обоих вариантов транскрипции- Вэйчи Фуу1и ЧжаньД"̂ 遂

Существует мнение, что название округа Пиша также являет­

ся транскрипцией санскритского слова Vijaya [  T R  , т. X , 
с. 212〇/. Сян Да в книге, посвященной проникновению западного 
влияния в Танское государство, наряду с представителями согдий-
цев и других западных народов, отмечает присутствие большого 
числа хотанцев, особенно в столице - г. Чанъане. Это купцы, ар­
тисты, представители других профессий, находившиеся на государ­
ственной службе. В условиях Срединного государства наименова­
ние королевской династии Хотана Вэйчи превратилось в двойную 
фамилию. Сян Да называет большое число представителей этой фами-
лии. Имена их, как обычно, являются транскрипциями и кальками чу—

жеродных слов, встречаются и чисто китайские именные образования. 

Обращает на себя внимание, что другой вариант наименования ди­
настии - Фушэ (Фуши) - в Срединном государстве как фамилия
не встречается. Сян Да отмечает существование вариантов тран­

скрипции фамилии Вэйчи: Юйчи 繫 掎 и Юйчи ^

Последний вариант обнаружен в одном из документов, найденных
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в буддийских пещерных храмах /&ян Да, 1957, с. 7-9, 25, 57,
58, 96, 409, 4147.

314. Здесь какое-то недоразумение, так как в хрониках со­
бытия обычно излагаются в строго хронологическом порядке. В 
"Основных анналах，ЦТШ /Ьл. 5, с. 6а〉указана точная дате создания 

дудуфу Пинша - день бин-инь первого месяца 2-го года (см. пере­
вод этого текста в коммент. 313). В СТШ /гл. 43Б, с. S e J  об 
этих событиях сообщается следующее:" ... первоначально учреж­
дено пять округов, во 2-м году эры правления Шан-юань (1 /〇 
6 7 5 - 2 0 / 1  676) правления императора Гао-цзу учреждено дудуфу 
и разделено на десять округов". Девиз эры правления Шан-юань 
при династии Тан повторяется дважды. Кроме Га〇_цзу его исполь_ 
зовал император Су-цзун в 7 6 0 - 7 6 2  гг. По существовавшим пра­
вилам девизы не должны были повторяться даже у разных динас­
тий. И хотя девизов за время их применения накопилось много , 
повторения встречаются,и довольно часто. Особенно этим грешат 
предводители мятежников и другие претенденты на престол в Под­
небесной. Повторение же девиза в течение царствования одной ди， 
настии - случай исключительный.

315. Управление дуду Шулэ 狄 (疎 ，政 ) 扑 韵

Jjrf . Государство Шулэ постоянно упоминается в китайских

источниках с начала правления династии Хань и до династии Тан. 
Оно занимало обширную территорию к югу от Тянь-Шаня и восточ­
нее Памира. Многие города-государства южных районов современ­
ной Кашгарии (Хотан, Куча и др.) часто находились в вассальной 
завуюимости от Шулэ. В "Повествовании о Шулэ" /ЦТШ, гл. 198, 
с. 1〇б_7 сообщается, что в 16-м году эры правления Кай-юань 
(15/11 7 2 8 - 2 / f l  729) император Сюаньтцзун отправил посла 
с инвеститурой на занятие престола в государстве Шулэ - факт, 
который свидетельствует о том, что танцы уже в значительной 
степени утратили свое влияние в этом районе.

316. Управление дуду Яньци 1  4 都 智 府 •

Упоминание о государстве Яньци, как и о государстве Шулэ, встре­
чается в китайских исторических сочинениях начиная со времени 
правления династии Хань. В ЦТШ в "Повествовании о Яньциv /гл.
1 98, с. 8б7 сообщается, что Яньци на востоке граничит с госу­
дарством Гаочан, а на западе с государством Куча. Район Караша- 
ра в современном Синьцзян-Уйгурском автономном районе.

317. Лун Туцичжи ^  . Лун - китаизи­

рованная фамилия карашарских королей. В СТШ [тп. ГГ1, с. 16; 
гл. 221, Повествование о Яньци, с. S e J  также указываются фами-
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лия Лун и имя Туцичжи. В СШу ^71. S3, Повествование о Яньци, 

с. 1057 сообщается, что имя карашарского короля - Туци 

^  . Э.Шаван приводит еще один вариант написания этого

имени -Цичжи 畜I 、騎 丈  / " C h a v a n n e s ,  1 9 0 3 h .р.

1 1 1 - 1 1 3 j . Наличие этих вариантов, несомненно, связано с про­
пусками того или иного иероглифа. Обычно в источниках упоми­
нается только имя /ЬГГШ, гл. 198, Повествование о Яньци, с. 9а/ 
и лишь при первом упоминании сообщается фамилия.

318. Го Сяокэ Видный танский воена­

чальник и администратор. Принимал активное участие в междоусоб­
ной борьбе во время междуцарствия на стороне Ли ЮАня - осно- 
вателя династии Тан. Первоначально занижал высокие посты в 
местной администрации Танского государства. В 6 4 2  г. назначен 
наместником в Аньси и правителем округа Сичжоу. Участвовал в 
войне с Яньци (Карашар) в должности командующего войсками

западного направления Ф i i  ^  f  紙 管 .в。
время нападения на Кучу Го Сяокэ имел должность заместителя 

главнокомандующего войсками куньцюского направления -6- 

遠 I 彳 大 總 笮  Был ранен случайной стрелой и

умер. Его жизнеописание имеется в ЦТШ ^ л .  8 3 , с. 1 а-2 а7  и 
СТШ /гл. I l l ,  с. 1а-1б7-

319. Ань с и  дудуфу ^  ф  щ  ^  м  . Здесь опе­

чатка, должно быть наместничество Аньси - духуфу Аньси (см. 
коммент. 303). Тутукствс (дудуфу) Аньси никогда не учрежда­
лось.

320. Округ Циньчжоу 表 、)•)') . Создан при династии

Тан и находился в юго-восточной части современной провинции 
Ганьсу, к востоку от уездного города Циньань. Современные уезды 
Циньань и Тяньшуй входили в состав этого округа. В ЦТШ /̂л. 40, 

с. 30а, ЗОб/ подробно излагается история формирования округа.
Следует отметить, что административно-территориальное де­

ление Танского государства претерпевало частые изменения. Соз­
давались новые округа, многие из которых вскоре ликвидировались, 
уезды выходили из состава одного округа и передавались другому. 
В тексте СТШ эти подробности обычно не приводятся. Возможно， 
не все административно-территориальные изменения изложены и в 
ИГШ. В задачу данной работы не входит изучение административ­
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но-территориальной структуры и изменений, происходивших в ней, 
не отмечаются и расхождения, имеющиеся в источниках, если толь­
ко они не связаны с расселением #варваров̂.

321. Округ (цзюнь) Тяньшуй 天  疼р . Ханьский

округ, район современных уездов Ганьгу и Тяньшуй в восточной 
части пров. Ганьсу /ХШ, гл. 28Б, с. 2 А; СШу, гл. 29, с. 1 6 J.

322. Се Цзюй и  ч . В тексте источника употреблено 

редкое написание иероглифа #сег 碎 . Се Цзюй в конце эры прав­

ления Да-е (605-617) династии Суй занимал должность сяовэя 

(комендант гарнизона) в уеэде Цэиньчэн ^  ^  . Вскоре вмес­

те с сыном Се Жэньгао 玆 仁 表  поднял восстание про­

тив династии Суй и объявил себя баваном 霸  王 (гегемон,

диктатор) Западной Цинь. После установления контроля почти над 
всей территорией пров. Лунси присвоил титул императора. Умер 
в 6 1 8  г. от болезни. Се Жэньгао стал его наследником. Войскам 
новой династии Тан, объединившей под своей властью всю страну, 
потребовалось 5 лет,чтобы сломить сопротивление Се Жэньгао.
Он капитулировал и вместе со своими сторонниками (несколько ты­
сяч человек) был обезглавлен (см. жизнеописания Се Цэюя и Се 
Жэньгао /ЦТШ, гл. 55, с. 1а-3а; СТШ, гл. 86, с. la-26Ti

Во многих источниках Се Цзюй и Се Жэньгао именуются бан­
дитами. На самом же деле, когда в конце правления династии Суй 
в стране наступили разруха и междоусобица, многие местные пра­
вители включились в борьбу за власть в Поднебесной и с этой 
цель!о создавали свои царства. гБандитамиг они были только с 
точки зрения новой династии, объединившей всю страну. Мы уже 
упоминали, что в этом же районе действовали Лян Шиду (см. ком- 
мент. 5), Ли Гуй (см. коммент. 94) и др. В источниках сообщает­
ся, что многие из претендентов, базировавшихся по соседству с 
Восточнотюркским каганатом, находились в зависимости от восточ­
ных тюрок туцаюэ, которые испольэоввли их для вмешательства во 
внутренние дела своего южного соседа. В ЦТШ /гл. 194А, с. 2 e J  
и СТШ /гл. 2 1 5 А, с. 3$/ отмечается, что в самом начале Се 
Цзюй пытался получить помощь от восточных тюрок в борьбе с 
приверженцами Ли Юаня (Тай-цзу - первый император династии 
Тан), но Ли Юань подкупил кагана Хели (Сели) и не допустил 
этот союз.

323. Округ Вэйчжоу ')'Ь1 . При династии Тан сущест­

вовало два округа Вэйчжоу. Один из них находился в соседней

14 А.Г. Малявкин
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провинции Гуаньнэй, а тот, о котором говорится в данном тек­
сте, - в пров. Лунъю. Последний был создан в результате реор­
ганизации округа (цзюнь) Луне и (см. коммент. 343) и распола­
гался к юго-востоку от современного уездного города Лунси, в 
юго-восточной части современной пров. Ганьсу. Название получил от.

р. Вэйхэ. В состав округа Вэйчжоу входил уезд Лунси 随 Ф  

絡 ' ，а уездный город Лунси находился к северо-западу от сов­

ременного уездного города Лунси в пров. Ганьсу.

324. Округ Миньчжоу . Округ с таким назва­

нием впервые был создан при династии Тан. Район современного 
уезда Миньсянь на юге пров. Ганьсу. Получил свое название от 

гор Миньшань, простиравшихся к югу от округа вдоль границы с 
пров. Сычуань.

325. Округ Таочжоу'Я'] . Округ с таким названи­

ем впервые был создан при династии Северная Чжоу. Позднее 
несколько раз переименовывался. Одно время в начале правления

династии Тан назывался округом (цзюнь) Линьтао 拉 。 多 严 ，

но вскоре был вновь переименован в Таочжоу. Район в бассейне 
верхнего течения р. Таохэ, в юго-восточной части пров. Ганьсу.

326. Округ Дечжоу 悬 少|*) . В ДШФЮЦЯ /цит. по:

Морохаси, т. ш  , с. 1143_7 сообщается, что на территории окру- 
га Дечжоу с незапамятных времен жили цяны. При династии 
Чжоу цянов изгнали и впервые на этой территории была создана 
чжоуская административно-территориальная единица - округ (цзюнь)

Усян который вскоре переименовали в округ

Дечжоу, а органы управления округом разместили в уезде Дечуань

叠 川 I 本、 . Танский округ Дечжоу находился к юго-западу

от современного уезда Линьтань, его территория простиралась

вдоль левого берега р. Байшуй ^  . а окружные админи-

стративные организации размещались в уездном городе Хэчуань

4 川展4、 . В ЦТШ ^л. 40, с. 34б 7 сообщается, что в 

13-м  году эры правления Чжэнь-гуань (9/fl 6 3 9 - 2 8 / 1  640) 

в округе Дечжоу было создано управление дуду (дудуфу)

^  > кот〇Р〇е осуществляло руководство округа-
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ми Дечжоу, Миньчжоу, Таочжоу, Данчжоу_и др. Ликвидировано оно 
в 1-м году эры правления Юн-хуэй (7/11 6 5 0 - 2 1 / 1  651).

327. Округ Учжоу . При династии Тан существо­
вало несколько округов с таким названием. Упоминающийся здесь 
округ Учжоу находился, по-видимому, на юге пров. Ганьсу, в районе 
современного уезда Уду, в названии которого сохранилось до наших 
дней наименование ханьского округа (цэюнь) Уду (см. коммент. 398). 

В начале правления династии Тан здесь был создан округ Учжоу. 
Когда на непродолжительное время в наименованиях округов чжоу 
заменили на цзюнь, округ Учжоу получил название округ (цзюнь) 
Уду. По мере усиления Тибетского государства территории, на­
селенные цянскими племенами, освобождались от танской оккупа­
ции; вошла в состав Тибета и территория округа Учжоу. Во вре- 
мя эры правления Сянь_тун (860-874) территория округе вновь 
была захвачена танскими войсками, которые воспользовались рас­
падом и ослаблением Тибета. В начале эры правления Цзин-фу 
(892-894) округ Учжоу впервые переименовали в округ Цзечжоу

Р镑 升 1.К  северо-западу от округа Учжоу находилась терри­

тория округа Миньчжоу.

328. Округ Чэнчжоу . В этом районе округ с
таким названием впервые был создан при династии Западная Вэй.
Во время правления династии Суй реорганизован в округ (цзюнь) 
Ханьян, при династии Тан вновь восстановлено название Чэнчжоу. 

После занятия территории округа тибетцами окружные учреждения 
были переведены в другое место. Относительно подчинения округа 
Чэнчжоу в источнике нет ясности. Есть указания, что он входил

в состав пров. Шаньнань lL, ф i t  (см. коммент. 134) и 

в связи с этим в СТШ его нет в составе пров. Лунъю. Округ Чэн­

чжоу находился в районе уезда Чэнсянь ^  肩务' , в юго-восточ­

ной части современной провинции Ганьсу на границе с пров. Шэнь­
си, южная часть которой входила в состав пров. Шаньнань. Во 
время правления династии Лян здесь существовал округ Южный 
Циньчжоу (Наньциньчжоу) /ЦТШ, гл. 40, с. 3 1 а / . Округ Чэнчжоу

одно время назывался округ (цзюнь) Тунгу

329. Округ Канчжоу ^  х)%\%\ . Во время правления ди­

настии Тан округ (цзюнь) Цзинькан ^  был реорга­

низован в округ Канчжоу, входивший в состав пров. Линнань 

南 . Это район Современной провинции Гуандун /Лю Цзюнь-

жэнь, 1930, с. 321_7. 

14*
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Т.Морохаси /т. Г7, с. 5 8 4 7  помимо округа Канчжоу, сущест­
вовавшего в пров. Линнань, приводит сведения о существовании 
другого округа Канчжоу при династии Поздняя Чжоу, органы управ­
ления которого находились в современном уездном городе Чэнсянь 
в южной части пров. Ганьсу, недалеко от границы с пров. Сычуань. 
В доступной справочной литературе других указаний на сушеетвова- 
ние округа Канчжоу в танской провинции Лунъю нет. При описании 
округа Чэнчжоу говорится о том, что уезд Тунгу в 6 2 7  г. из 
упраздненного округа Канчжоу был передан в округ Чэнчжоу. Это 
сообщение свидетельствует о том-, что чжоуский округ Канчжоу 
просуществовал до первых лет правления династии Тан.

330. Округ Ланьчжоу . Создан при династии

Тан путем переименования суйского округа (цэюнь) Цэиньчэн Ж  

^  и г  (см. коммент. 370). Управление округа Ланьчжоу на­

ходилось в городе, который в настоящее время носит название 
Гаолань и расположен в 5 0  Км к северо-востоку от современного 
города Ланьчжоу в пров. Ганьсу.

331. Округ Данчжоу . Создан в началегправле­

ния династии Тан на месте округа (цэюнь) Данчан, существовав­

шего при династии Суй с центром в уездном городе Лянгун ^  

恭 啟  . В начале эры правления Тянь-бао (742-756), когда

были всюстановлены цэюнь вместо чжоу, округ Данчжоу на непро­
должительное время переименовали в округ (цзюнь) Хуайдао (см. 
коммент. 439).

Название округа Данчан произошло от этнонима д̂анчан1" В 

ВШ в П̂овествовании о данчанах’ 岩 罢  禮 、 /гл.101,

c. 2 2 a J % одном из племен западных цянов 西 先 , сообщает­

ся, что это племя создало на юге современной провинции Ганьсу 

государственное образование @  , территория кото­

рого простиралась с востока на запад на 1 0 0 0  ли и с севера на 
юг на 8 0 0  ли.

332. Округ Фучжоу ^ 夫 ^)%J . Округ с таким названием

в справочной литературе не отмечен. Округ Фучжоу упоминается 
не только в приводимом источнике, но и в паралельном тексте 
СТШ /гл. 40, с. 7^7. Оба источника свидетельствуют о том, что 
округ существовал недолго - 5-6 лет. При перечислении округов, 
находившихся в ведении цаунгуаньфу в 11ГШ /гл. 40, с. 3 0 e J упо-
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мин'ается округ Фучжоу. В ДШФЮЦЯ /цит. по: Морохаси, т. Z  с. 
111^7 сообщается, что этот округ был создан в 7-м году эры 
прааления Кай-хуан (13/П 5 8 7 - 2 /П 588) с центром в уездном

городе Шаньань Район к северо-востоку от сов­

ременного уездного города Вэньсянь в пров. Ганьсу, на границе 
с пров. Сычуань. Существование округа Фучжоу в пров. Лунъю 
при династии Тан в справочниках не зарегистрировано.

333. Уезд Шангуй был создвн при

династии Хань в составе округа (цэюнь) Лунси (см. коммент. 343). 
Затем упразднен, а при династии Суй вновь восстановлен. При 
династии Тан уезд Шангуй входил в состав округа Циньчжоу (см. 
коммент. 320). Уездный город Шангуй находился к юго-востоку 
от современного уездного города Тяныиуй в пров. Ганьсу.

334. Уезд Чэнцзи 成 矣 己 餘  . Впервые появился при

династии Хань и входил в состав округа (цзюнь) Тяныиуй (см. 
коммент. 321). При династии Тан был передан округу Циньчжоу 
(см. коммент. 320). В ЦТШ /гл . 40, с. ЗОбУ говорится, что
уездный город Чэнцзи был переведен в Синьчэн. Здесь, по всей 
вероятности, <гсиньчэн4г-не топоним, следует переводить,в новую 
крепость̂. Надо полагать, что старая крепость сильно пострада­
ла от землетрясения и было решено выстроить новую.

335. Уезд Циньлин 秦 巍 雜 、. Был создан во вре<

мя правления династии Суй и входил в состав округа (цзюнь) Тянь- 
шуй. В начале правления династии Тан упразднен, его территория 
передана уезду Циншуй. Уездный город Циньлин находился в 1 2 0  
ли к юго-эападу от современного уездного города Циншуй в пров. 
Ганьсу /Йю Цзюньжэнь, с. 72^7. В Ц丁Ш /Ьл. 40, с. 3067
в описании округа Циньчжоу этот уезд упоминается дважды и оба 
раза допущены описки. В первом случае второй иероглиф вырезан 
без ключа гшань( - "гора' в русской транскрипции название не

меняется, но иероглифическое написание другое

Во втором случае резчик (возможно, еще раньше переписчик) от­

делил от иероглифа #лин¥ верхнюю часть (ключевой знак

гшань# ) и вырезал его отдельно как самостоятельный иерог­

лиф, получилось трехсложное название _ уезда Циньшаньлин ^

• В русском переводе эта ошибка исправлена и

указано правильное название.
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ким названием был создан во время правления династии Хань и 
входил в состав округа Тяньшуй. До появления династии Суй претер­
пел ряд изменений. При династии Суй был включен в состав окру­
га Циньчжоу. Это административно-территориальное деление сохра­
нилось при династии Тан. Танский уезд Циншуй находился в райо­
не к западу от современного уезда Циншуй в пров. Ганьсу. Свое 
название уезд получил от р. Циншуй, которая на современных кар­

тах чаще именуется Циньчуань ^  1̂ \ (древнее название Цинь-

шуй 表 ，К  ) ,берет начало в местности Танъюй ,

в северо-восточной части современного уезда Циншуй.

не зарегистрирован. Свое название он получил от гор Гуйшань

ким названием был создан в этом районе при династии Северная 
Вэй. По сообщению 1ГГШ /гл. 40, с. 31  a j  уезд Лунчэн во время 
правления династии Хань назывался Лунсянь. Позднее к названию 
был добавлен иероглиф "чэн'’ - "город", ’’крепость". При династии 
丁ан уезд вошел в состав Циньчжоу. Находился на расстоянии 1 0 0  
ли к северо-востоку от современного уездного города Циньань в 
пров. Ганьсу.

, который в начале правления династии Тан был переимено­

ван в уезд Фуцян, создан при династии Суй. Уезд Фуцян сущест­
вовал очень долго, менялись династии, а его название оставалось 
прежним. Только после свержения маньчжурской династии он был 
переименован в уезд Ганьгу. Современный уезд Ганьгу находится 
в юг ** " т, ань.

I I  ) .Только в словаре Т.Морохаси /т. ХП, с. 9 О〇7 сообщает­

ся, что при династии Тан на территории современной провинции 
Ганьсу существовал уезд Яньцюань, органы управления

размещались в современном населенном пункте Яньцюаь

, который находится к западу от уездного города Ганьгу.
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Во всех остальных справочниках отмечается, что уезды Яньцюань. 
и Ибинь, существовавшие при династии Тан, находились в других 
районах - на территории современных провинций Юньнань и Сы­
чуань.

ким названием появился в этом районе при династии Суй, но в самом 

начале правления династии Тан был упразднен. Из текста ясно, 
что этот уезд позднее был восстановлен, но просуществовал всего 
3 года. Т.Морохаси /т. 2LI» с. 6 8 2 /  отмечает, что к северо-за­
паду от уездного города Циньань в пров. Ганьсу есть г. Чанчуань

ступать и в качестве административного центра уезда Чанчуань. 
Однако в некоторых других справочниках дается другая локализа­
ция уезда. Так, Лю Цзюньжэнь /1930, с. 9 1 2 J  и Чэнь Чжунмянь 
/1958, с. 7 1 7  сообщают, что уезд Чанчуань находился к северо- 
востоку от уезда Циньань.

ратуре не зарегистрирована. Уездный город Чэнцзи, куда были пе­
реведены органы управления округом Циньчжоу, находился в 3 0  ли 
к северу от современного уездного города Циньань, стоящего на 
р/Хулу. Эта река на протяжении 1 0 0  ли выше и ниже города сох­
раняет направление течения с севера на юг, и на данном участке 
у нее нет сколько-нибудь значительных притоков. Напрашивается 
вывод, что р. Цзиньцинь - это современная р. Хулу. В ЦТШ /гл. 
40, с. 30б7 сообщается, что до переноса на р. Цзиньцинь управ­

ление округом находилось на р. Сяокэн 戈 九 川 • Можно

отметить, что сообщение о перемещении окружного управления по­
мещено в ЦТШ в тексте, относящемся к уезду Чэнцзи. В СТШ 
эта неточность исправлена и сообщение перенесено в текст, отно­
сящийся к округу Циньчжоу.

343. Округ Лунси ш  ^  ^  . Находился к западу

от гор Луншань в средней части пров. Ганьсу, на территории к 
югу от современного города Ланьчжоу. Географическое положение 
округа зафиксировано в его названии, которое можно перевести:
”к западу от Лун". Лун - это горы Луншань.

344. Округ (цэюнь) Наньа нь硃 舍 都  . Округ

с таким названием на территории, входящей сейчас в состав пров. 
Ганьсу, впервые был учрежден при династии Поздняя Хань. С пере­
рывами существовал до династии Поздняя Чжоу, при которой был
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ликвидирован. Древний окружной город находился к северо-восто­
ку от современного уездного города Лунси, к северу от р. Вэйхэ. 
В приводимом тексте допущена ошибка в написании названия уез­

да - вместо гЛяодаог должно быть гХуаньдаог ш

хЙ. . Уезд Хуаньдао в ХХШ /гл. 113, с. 1 0 e J упоминается в 

составе округа (цзюнь) Ханьян Pli т  (см. коммент.

335).

345. Уезд Шанфэн 上 封 紙  . В связи с тем, что

иероглиф "гуй*' в названии уезда Шангуй (см. коммент. 333) по­
пал в число табуированных знаков, название уеэда было изменено 
на Шанфэн. При династии Суй старое название восстановлено.

346. В тексте исследуемого источника эта фраза изложена

так: 小М 办 名 沐 Q 8矣 士 |爹 i 乂 名

• В том, что вода в реке в течение четырех

сезонов то поднимается, то убывает, нет ничего необычного, и 
поэтому нет оснований называть ее ’небесная водаг (тяньшуй)

Здесь допущена ошибка. В Ц̂иньчжоу цзи̂

ся другой jeKC.T:君Р 則 有  ^  辑 、

- А  ^  ^  ^  Ж  ^  .̂Перед окружным

:еет-

(цзюнь) городом есть озеро, вода в котором не прибывает и не 
убывает ни зимой, ни летом, поэтому оно и называется Тяньшуй*".

В МИТЧ сообщается, что 〃озеро Тяньшуй 5 ^ нахо­

дится на расстоянии 7 ли к югу от Циньчжоуи /цит. по: Мороха- 

си, т. Ш. с- 4927- Что касается р. Сяншуй , упо­

мянутой в источнике, то такая река в справочниках указывается 
только в бассейне р. Янцзы.

347. Уезд Цзисянь ^  淨為、 (Дантин 、落 寺 泉 务 、）. 

В справочной литературе даютсясведения,совпадающие с текстом приво­

димого источника. Необходимо только добавить, что во время 
правления династии Суй уезд назывался Цзичэн /Чэнь Чжунмянь, 
1960, с. 1; СШу,гл. 297. Ханьский уездный город Цзисянь на­
ходился к востоку от современного уездного города Ганьгу, в юго- 
восточной части пров. Ганьсу, на линии железной дороги Сиань - 
Ланьчжоу.

348. Округ (цзюнь) Ханьян ^  р . Впервые
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округ (цзюнь) с таким названием был создан при династии Позд­
няя Хань, органы управления его находились в уездном городе 
Цзисянь (см. коммент. 347). Суйский округ (цзюнь) Ханьян был

реорганизован из округа (цзюнь) Цючи , кото­

рый, в свою очередь, при династии Цзинь Щ был выделен из

состава округа (цзюнь) Уду, созданного при династии Хань на 
юге современной провинции Ганьсу. Таким образом, ханьский и
суйский округа (цзюнь) Ханьян территориально не совпадают.

349. Уезд Шанлу Jl_  ̂ . Ханьский увэд входил

в состав округа (цзюнь) Уду. При династии Цзинь 晉 был вы­

делен из состава округа Уду и реорганизован в округ (цзюнь) 
Цючи. Уездный город располагался к юго-западу от современного 
уездного города Чэнсянь в пров. Ганьсу. Ко времени прихода 
к власти династии Тан здесь находились органы управления окру;- 
га Чэнчжоу. Затем в̂сь этот район вошел в состав Тибетского 
государства. Танский уездный город Шанлу находился к северо-аа< 
паду от современного уездного города Чэнсянь.

350. Уезд Чандао . Впервые появился

во время правления династии Суй. После прихода к власти динас­
тии Тан включен в состав округа Циньчжоу. Уездный город Чан­
дао находился в 3 0  ли к юго-востоку от современного уездного 
города Лисянь в пров. Ганьсу. Уезд Лисянь расположен в 75 хм 
к юго-западу от уездного города Тяныиуй.

351. Уеэд Таньшуй 薄 щ  • Во время правле­

ния династии Западная Вэй создан округ (цзюнь) Таньшуй 二|

君р , при династии Суй реорганизован в уезд и в начале

правления династии Тан упразднен. Уездный город Таньшуй нахо­
дился в 8 0  ли к югу от современного уездного города Лисянь, 
в южной части пров. Ганьсу.

352. Ян Наньдан . Представитель богатой

и влиятельной семьи вождей народа ди - одного из древних тибет­
ских племен. Ди, разделенные на многие мелкие племена, зани­
мали громадную территорию, включая современную провинцию Цин­
хай и соседние территории на востоке в пров. Ганьсу и на юго- 
востоке в пров. Сычуань /СШу, гл. 98, с. 1а-13б/« Впервые пред­

ставитель этого племени по имени Ян Цзюи поселился в

районе Цючи в конце правления династии Поздняя Хань. Во время
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правления династии Цзинь 1^* его потомок Ян Маосоу М  7 t

достиг большого могущества, установил свою власть (296г.)

над районом Уду (см. коммент. 398) и совершил ряд успешных 
походов на север и юг. Государство, созданное Ян Маосоу, име­

нуется в источниках гсюударством Цючи 4九  题 , сущест­

вовало оно до 371. Позже дисци ян (янди) в той или иной степе­
ни зависели от ряда небольших государств, находившихся в этом

районе. Часто здесь создавался округ (цэюнь) Цючи

. В конце V в. один из представителей семьи Ян, которая сохра­
нила на данной территории свои позиции, получил титул гуна Цючи 

* По сути дела здесь более 2 0 0  лет правила династия 

племени байма, известная в источниках под фамилией Ян /см .: TR ,
т. П, с. 220; т. с. 263; т. V T l , с. 300; НЦШ, гл. 59 /  
с. 6 6 J. В отечественной литературе история этого района изуче­
на плохо.

При Ян Наньдане народ ди попытался вновь и небезуспешно 
заявить о своем праве на самостоятельнсють. В 4 3 6  г.只н Нань-

дан объявил себя князем Дацинь 大 表  ^  . Это был круп­

ный военный и политический деятель. В НЦШ /гл. 59, с. 6 a J в 
сообщении, которое можно датировать неопределенно — ’ после 
4 4 2  г/, о нем говорится как о князе (гван’ - 解 правите л ь уко-

рольг) народа ди. Город Цзяньань * п〇 сообщению при­

водимого источника, построенный Ян Наньданом и позднее получив­

ший название Тунгу fi] ^  , находился к северу от современного

уездного города Чэнсянь в пров. Ганьсу /Морохаси, т. ЕУ, с . 6537- 
В ВШ /гл. 7А, с. 1 4а7  упоминается эпизод борьбы полководцев 
династии Вэй с народом ди. В 4 7 7  г. войска династии подошли

к г. Цзяньань и потомок Ян Наньдана Ян Шу вынужден

был оставить эту крепость.

353. Д и с к о в  п л е м я  б а й м а  ^  ^ .В п е р в ы е  упоми­
нается в ШЦ /гл. 1 1 6 ,  с. 167, где в примечании к тексту приводится 

выдержка из соч冊 ения Кодичжи 招 少 也 老 ч :гВ Лунъю в округах 

Чэнчжоу и Учжоу везде живут дисци байма. Их влиятельный род я»

) проживает на горах Цючи в округе Чэн-
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чжоу"_ Часть диского племени байма именуется иногда дисци 

ян - янди ^  по имени господствовавшего рода Ян /TR,

т. УШ. с. зо〇7. в цтш в тексте вместо иероглифа #диу ^  
стоит иероглиф ’ши’ 良 - ’род’，"фамилия".

354. Горы Цючи . Иногдаэтотрайониме-

нуется м̂естность Цючи̂ ^ \!L /НЦШ, г л . 59, с. 6 e J .

Район современного уезда Чэнсянь на юге пров. Ганьсу, недалеко

от границы с пров. Шэньси. Название местности Байцин §  七負,

о которой в тексте сообщается, что она расположена в горах Цю­
чи, может быть переведено на русский язык как г1 0 0  цин земли’ 
(1 цин равен 1 0 0  му - около 6га). В переносном смысле это 
словосочетание употребляется в значении гочень обширная терри­
тория̂. Б̂айцин̂ часто употребляется как синоним ЙГЦючи1' ^Мо- 
рохаси, т. УШ. с. 49У.

355. Уеэд Цанцюань ^  «§̂ >ч • Лю Цэюньжэнь

/1930, с. 6 〇7 сообщает, что уезд с таким названием впервые 
был создан при династии Южная Ци и находился в ведении окру­
га (цэюнь) Цючи, который, в свою очередь, входил в состав об­

ласти (чжоу) Циньчжоу ^  (относительно административ­

но-территориальных терминов ч̂жоу" и ц̂эюнь̂ см. коммент. 4). 
Уезд Цанцюань, созданный при династии Ци, занимал район сов­

ременного уезда Наньчжэн в южной части пров.

Шэньси, недалеко от границы ее с пров. Ганьсу. При династии 
Северная Вэй был создан новый уезд Цанцюань в составе округа 
(цзюнь) Цючи, входившего в состав области (чжоу) Наньцинь

Ф А  *>ь) Но этот уезд находился на другой территории,

значительно западнее старого, в районе современного уезда Чэн_ 
сянь в пров. Ганьсу, примерно в 1 0 0  км к северо-западу от уеэда

Наньчжэн.

356. Уеэд Ханьян . В разное время вдоль

р. Ханьшуй было создано несколько уеэдов с таким названием. 
Относительно уезда Ханьян, упоминающегося в тексте источника,

в ДШФЮЦЯ имеется сообщение г уУезд Сихэ при динас­

тии Хань реорганизован в округ (цэюнь) Тяныпуй 

щ  .. . При династии Западная Вэй переименован в округ (цзюнь)
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Ханьян 漢、 F赛 斯  , затем выделен уеэд Чандао, в котором

находилось управление округа. При династии Поздняя Чжоу округ 
(цаюнь) упразднен, а уеэд переименован в Ханьян и подчинен ок­
ругу Чэнчжоу ... В 18-м  году эры правления Кай-хуан (12/1 
5 9 8 - 3 1 / 1  599)  уеэд вновь назван Чандаог (цит. по: Морохаси, 
т. Ш .  с. 234).

357. Уезд Сябяньдао "F . Уеэд Ся-

бянь Т  Щ  ^  впервые был учрежден во время правления 

династии Цинь, .при династии Хань входил в состав округа (цэюнь) 

Уду 汍 螂 君 Р » НО уже под названием Сябяньдао 

гл. 28Б, с. 1а/. В тексте ХШ упоминается также уеэд Гудао 

故 道 И  как самостоятельный уеэд. В ШЦ /гл. 54, с.

и названии этого уеэда употреблен другой иероглиф - С̂ябянь̂

Т  Щ  ивесь текст выглядит так:. Ли 1 %. ъ Щ

. . . первоначально атаковали /уезды/ Сябянь

и Гудао . . ,г Таким образом, создается впечатление, что назва­
ние уезда Сябтьдао произошло от слияния названий двух уездов 
- Сябянь и Гудао.

Ханьский уездный город Сябяньдао находился к западу от 
современного уездного города Чэнсянь в пров. Ганьсу. Уезд Тун-

ГУ间 洛 Ц , о котором идет речь в тексте, террито­

риально совпадал с ханьским уездом, но его уездный центр был 
расположен в новом укрепленном городе - это современный уезд­
ный город Чэнсянь в пров. Ганьсу.

358. Округ Гуанъе • В ВШ 5л. 106В,

с. 6а/ сообщается, что в ведении округа (цзюнь) Гуанъе было 

два уеэда - Гуанъе 廣 業 政 и Гуанхуа康 化 政 ， 

а об уезде Байши ^  , о котором говорится в при­

водимом тексте, ничего не сказано. При описании уезда Фэнлинь 
в исследуемом тексте упоминается ханьский уезд Байши, здесь 
его упоминание оправдано. Действительно, уеэд Фэнлинь был соз­
дан на территории бывшего ханьского уеэда Байши. Уезды Байши 
создавались еще во врюмя правления династий Южная Ци (в Шэнь­
си) и Поздняя Вэй (в Сычуани). Не первый взгляд во фразе 
¥затем Байшун переименовали в Тунгуг допущена ошибка и долж?- 
но быть не гБайшуй*г, а гБайшиг. Однако это не так. В ВШ /гл.
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106В, с. 4(57 упоминается уеэд Байшуй в составе округа (цзюнь) 
Уду провинции (чжоу) Южная Цинь (Наньциньчжоу). Ниже, при 
описании уеэда Фэнлинь ,пск:ле упоминания ханьского уезда Байши

вновь читаем:#Чжан Цаюнь реорганизовал Байшуй в Юнгу

/С1 #(!?). В справочной литературе отмечается, что при династии

Поздняя Вэй недалеко от этого района, к северу от современного 
уездного города Уду, находился уеэд Байшуй. Надо отметить, что 
при этой династии в разных районах страны существовало 6 одно­
именных уеэдов Байшуй /Морохаси, т. V I I I , с. 2 〇J .  Возможно, 
их было больше, и уезды, существовавшие непродолжительное вре­
мя, в справочниках не зарегистрированы. В ВШ /гл. 106В, с. 4б7 
в составе округа Уцэе уеэд Байшуй не отмечен.

359. Го Инъи . Видный военный деятель

丁анского государства. Принимал активное участие на стороне пра_ 
вящей династии в борьбе со сторонниками Ань Лушаня. Занимал 
высокие посты на периферии Танского государства /Ьм. также: 
M a c k e r r a s ,  1968, р. 141, note 9 8 /  В ЦТШ г̂л. 117, 

с. 1б-2бУ и СТШ /гл. 133, с. 2а-2б7 имеются краткие жизне­
описания Го Инъи. ^

360. Уезд Сянъу Г  武 肢  . Впервые в этом райо­

не уеэд с таким названием был зарегистрирован во время прав­
ления династии Хань, просуществовал в составе различных высших 
административно-территориальных подразделений до династии Суй, 
а затем упразднен. При династии Тан вошел в состав округа Вэй- 
чжоу. Уезд Сянъу находился в районе к юго-западу от современ­
ного уездного города Лунси в пров. Ганьсу.

361. Уезд Хуаньдао 々 尿 遠 齡 、 . Ханьский уезд,

находившийся к северо-востоку от современного уездного города 
Лунси в пров. Ганьсу. В ШЦ /гл. 5, с. 236; см. также: Сыма 
Цянь, т. 〇, с. 40, 312, прим. 135^7 в сообщении, датированном 
361 г. до н.э., иероглиф х̂уань4" употреблен как этноним и как

имя вождя Хуань-вана 么原、 耳 племени жунов. В ХШ /гл. 9, 

с. 4а; гл. 28Б, с. 2^7 и ХХШ 113, с. 10^7 название уезда

пишется иначе, с другим ключевым знаком - , При ди­

настии Поздняя Вэй название уезда изменено на Хуаньдао 'j'®.

. В ДШФЮЦЯ /цит. по: Морохаси, т. V I , с. 3 4〇7 дается под­

робное изложение изменений, связанных с территорией этого уеэда.
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362. Уезд У я н 负  р!) И  9 Лю Цэюньжэнь /1930,

с. 5 1 6 7  зарегистрировал около 1 0  уеэдов У ян, существовавших 
в разное время в различных районах страны. Зарегистрирован 
уезд У ян и при династии Тан на территории современной провин­
ции Ганьсу, но только совершенно в другом районе.

363. Уезд Чжансянь 姜[I 怒 、• Впервые в этом районе 

уезд с таким названием был создан при династии Хань. Позднее 

неоднократно переименовывался. При династии Тан восстановлено 
старое ханьское название. Уездный город находился в 5 ли к юго-

востоку от современного уездного города Чжансянь 澴 技 в 

пров. Ганьсу.

364. Уезд Вэйюань 二萬 • Впервые уезд с та­

ким названием был учрежден во время правления династии Позд­
няя Вэй. В ЦТШ /гл. 40, с. 31бУ говорится, что в результате 
раздела округа (цэюнь) Лунси был создан новый округ (цзюнь)

Вэйюань 〉原 索  Р , а ханьский уезд Шоуян реорганизован

в уезд Вэйюань. Название уезда свидетельствует о том, что исто- 
ки р. Бэйхэ находились на его территории. При династии Хань это

территория уезда Шоуян 省 鴻 J太  . Вследствие особого

пристрастия танских чиновников к ханьской топонимике из соста­
ва уезда Вэйюань и был выделен самостоятельный уеэд Шоуян, 
существовавший, однако, очень непродолжительное время. Танский 
уезд Вэйюань размещался к северо-западу от современного уезда 
Лунси в пров. Ганьсу и сохранил свое название до наших дней. К 
западу в 25  ли от уездного города Вэйюань в горах Няошутун-

сюэ, с которых стекает р. Вэйхэ, есть город Вэйюань

i呔.

365. Округ Сипин . Округ (цзюнь) Сипин

был создан при династии Поздняя Хань, его органы управления 

размещались в г. Сиду - современный уездный город

Синин в пров. Цинхай, недалеко от границы с пров. Ганьсу. Округ 

Сипин упразднен при династии Цзинь ^  , при династии Тан эта

территория входила в состав округа Шаньчжоу (см.

коммент. 467).

366. Старый город (крепость) Лэду
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土灰• При династии Хань в 6 0  г. до н.э. в этом районе был соз- 

дан уеэд Поцян 石乂 毛 妈 、 • Во время правления династии 

Цзинь 晉  переименован в уезд Аньи 安 矣 怒  ̂ • Оба эти

названия симптоматичны. Первое можно перевести как ггромить 
цяновм (по цян), а второе - ’успокаивать варваров’ (ань и). В 
ДШФЮЦЯ ^шт. по: Морохаси, т. У1, с. 514_7 говорится, что ок­

руг (цзюнь) Лэду 缴 老 f 酃  был создан Люй Гуаном (см.

коммент. 161) и окружной город располагался в другом месте - 
- западнее старого ханьского города Поцян. Оба эти города (ста­

рый и новый) находились на р. Хуаншуй , которая бе-

рет начало в горах к северо—востоку от оз. Кукунор (восточная 

оконечность хребта Датун 大  i译 bL* ). Эта река сохранила

свое название до наших дней, но на протяжении 2 тыс. лет оно 
неоднократно менялсх:ь. По-видимому, наиболее старое ее наиме­

нование Лэду ^  7JC ； у местного населения, как сооб­

щает источник, она известна под названием Хуанхэ ^

Во время монгольской династии Юань появилось название Синин 

\^ }  ^  三沙】 , сохранившееся до наших дней на картах, изда­

ваемых на Тайване. На этой реке находится главный город пров. 
Цинхай - Синин.

Ниже в тексте исследуемого источника при описании уезда 
Хуаншуй говорится, что при династии Поздняя Вэй уезд Поцян

был переименован в уезд Сиду . Это сообщение

не соответствует информации, имеющейся в справочной литерату- 
ре̂например, у Лю Цзюньжэня ^1930, с. 865/. В ДШФЮЦЯ/цит. 
по: Морохаси, т. X, с. 298^7 сообщается, что уезд Сиду был соз­
дан при династии Поздняя Хань, а Лю Цзюньжэнь ДЭЗ〇7  еще до­
бавил, что при династии Поздняя Вэй он был упразднен.

367. Округ Хэчжоу ẑ b) . Впервые округ с таким

названием появился при династии Цзинь ̂  , при династии Суй

переименован в округ (цзюнь) Фухань M l  v?  щ  , при динас­

тии Тан вновь стал округом Хэчжоу. Округ (цзюнь) Фухань полу­

чил свое название от одноименного уезда Фухань 抱 啟 ， 

созданного при династии Хань. В уездном городе ФуханЪ находи­
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лись органы управления округом (цэюнь) Фухань, а затем и тан- 
ским округом Хэчжоу. Сейчас этот уездный город называется 
Линься. Что касается местонахождения округа Хэчжоу, то это 
район к юго-западу от современного города Ланьчжоу, на границе 
с пров. Цинхай.

368. Уезд Шаньчэн Й - Соэданво время прав­

ления династии Тан путем выделения части территории из соста­

ва уезда Хуаншуй (см. коммент. 369). Уездный город Шаньчэн 
- это современный город Синин в пров. Цинхай.

369. Уезд Хуаншуй . Впервые уезд с

этим названием был создан во время правления династии Хань. 
При династии Тан он вошел в состав округа Шаньчжоу, а в уезд­
ном городе разместились административные учреждения округа. 
Уезд получил название от р. Хуаншуй, берущей начало в горах

Датун lU  и впадающей в р. Хуанхэ. Сейчас это

уездный город Лэду, расположенный к востоку от г. Синин в пров. 
Цинхай.

370. Округ Ыэиньчэн 么 М 獅 . Впервые округ с

таким названием был создан при династии Тан, находился в сред­
ней части современной провинции Ганьсу к северо-востоку от 
г. Гаолань. Его территория располагалась вдоль северного берега 
р. Хуанхэ.

371. Район Хуанчжун Так называется район

в восточной части современной провинции Цинхай, расположенный 
вдоль берегов р. Хуаншуй. При династии Хань в этом районе жи­
ли цяны. Между окружными городами Сипин (см. коммент. 365) 
и Чжанъе (см. коммент. 165) существовал укрепленный город

Хуанчжун ^  • В древности здесь жили малые юэчжи

1J4 * поэтому район назывался Малый Хуанчжун ' 372

372. Туфа Угу ^  Ц . %, (?-399). Туфа-сянь-

бийское племя, переселившееся в юго-восточную часть современ­
ной провинции Ганьсу. Источники сообщают, Что Туфа. Угу пересе­
лился в район округа Лянчжоу в пров. Хэси. В 3 9 7  г. завладел 
районом Лянчжоу и создал царство Южное Лян (см. приложение 1) 
с центром в г. Лэду. В 3 9 9  г. пьяный упал с лошади и разбился 
/ЦШу, гл. 126, с. 1а-2б; ВШ, гл. 99, с. 10а-11а/.
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373. Р е к а  Х а о в э й  5荖 凌 米 • . В ХШ /^л. 28Б, с. 1б7

говорится, что в составе округа (цзюнь) Ыэиньчэн 么 ： 忍& 

был уезд Хаовэй И х  (район современного уезда Лэ-

Ду в восточной части пров. ПинХай). В примечании к этому тек­
сту говорится, что р. Хаовэй берют начало на западе за погранич­

ной укрепленной линией. Это современная река Датун ^

^ «5 , берущая начало к северу от оз.Кукунор. Река именуется 

также Гэмэнь 閉  Р弓 (см. коммент. 170).

374. Уезд Лунчжи а  1  # 1  . Впервые создан во

время правления династии Западная Вэй. Находился к юго-восто­
ку от г. 'Синин на территории современной провцнции Цинхай. Сог­
ласно ДШФЮЦЯ /цит. по: Морохаси, т. ХП, с. 1123^7, г. Лунчжи

Ш  располагался на расстоянии 8 0  ли к юго-восто­

ку от Синина. Название произошло от наименования холмов Лун-. 

_ 钵 义 堆 ， находившихся к западу от города. Во вре­

мя правления династии Тан уезд вошел в состав округа Шаньчжоу 
Позднее эта территория стала составной частью Тибета, а город

получил название Цзунгэ ^  . После распада Тибет­

ского гсюударства вокруг города стало складываться новое государ­
ство, в котором большую роль играло местное население (цяны), 
проживавшее здесь с глубокой древности. Особенно успешно процесс

объединения протекал при вожде Ызюэсыло М  "Ж  /кы.

чанов, 1968, с. 136-139, 1 4 2 - 1 4 3  и o p j . Название государст­
ва Цзунгэ, встречающееся в китайских источниках, произошло от 

наименования р. Цзунгэ ^  )\ | - притока р. Хуаншуй.

Это также этноним - название племени цзунгэ ^  ^  ,

больше известного как цинтанские цяны 奋 /8 类> •

375. Уезд Юя 尤 夸 眉 多 、 （Лунци Н  %  ь

В названии уезда допущена описка: вместо должно быть

"Юнья" i t  %  , как в тексте ХШ /гл. 28Б, с. 1б/.

Уезд Юнья находился в средней части современной провинции Гань­
су, между городами Ланьчжоу и Юндэн. Уезд Лунци в доступной 
справочной литературе не найден, нет его и в ХХШ, где указан

15 А.Г. Малявкин
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уезд Юнья /гл. 113, Трактаты, г,п. 23, с, 11^7. В справочной ли­
тературе также ничего не говорится об изменении названия уезда 
Юнья при династии Поздняя Хань. Лю Цэюньжэнь А 930, с. 65 7  
указывает, что второй иероглиф в этом топониме должен читаться 
как тягш Это примечание сделано, по-видимому, на основешии заме­
чания комментатора Х̂ань шу# Ин Шао9 считавшего такое чтение 
правильным /ХШ, гл. 2 8 Б, с, l(j/. Ин Шао жил и работал в послед­
ний период существования династии Поздняя Хань.

376. Уезд Ызиньчэн . Ханьский уезд

Цэиньчэн был переименован в уезд Уцюань (см. коммент. 382).
В свою очередь, уезд Гуаньу переименовали в уезд Цзиньчэн. Уезд 
Гуанъу (новый уезд Цзиньчэн) создан во время правления динас­
тии Поздняя Вэй. Он занимал территорию современного уезда Юн-

Дэн 7%  #  ^  , находящегося к северо-западу от Ланьчжоу.

В ЦТШ /гл. 40, с. 3267  говорится, что это был ханьский уезд

Чжиян Дш, гл. 28Б, с. 2 e J . Чжан Цзюнь (см.

коммент. 247) учредил здесь округ (цзюнь) Гуанъу, реорганизо­
ванный затем в уезд Гуаньу.

377. Горы Цзиши .Известны горы Боль­

шие Цзиши 大 4 表 石 山  и Малые Цзиши •」' 才表石山

Большие Цзиши находятся на территории современной провинции 
Цинхай и простираются в юго-восточном направлении вдоль лево­
го берега р. Хуанхэ, по правому берегу т*шутся горы Сицин, Малые .

Цзиши расположены значительно северо-восточнее Больших Цзиши, 
к юго-западу от современного города Ланьчжоу в пров. Ганьсу и 
тянутся вдоль левого берега р. Хуанхэ как в пров. Цинхай, так и 
в пров. Ганьсу. В тексте идет речь о Малых Цзиши, территория 
Больших Цэиши не входила в состав пров. Лунъю.

378. Округ Ачжоу pi?] 少V) • Здесь описка: надо - округ

Хэчжоу %)^ \ (см. коммент. 367).

379. Округ Кочжоу fF ? . Создан при династии Тан

путем переименования округа (цз-онь) Цзяохэ ^  ^  • На-

ходился в районе к югу от современного уезда Хуанъюань в пров.

Цинхай, по правому берегу р. Хуанхэ, на территории современного 
уеэда Гуйдэ. Округ (цзюнь) Цзяохэ учрежден в этом районе при 
династии Поздняя Лян (Хоу Лян - 5 5 5 - 5 8 7 ) .  При династии 
Поздняя Чжоу был создан округ Кочжоу, органы управления кото_
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рым размещались в городе Цэяохэ 洗 3 认  . Т.Морохаси

/т. VI t • с. 2 8 6 /  приводит цитаты из ряда источников, касающие­
ся этого округа. По сообщению ЦТШ /гп . 4 0 ，с. 34^7 округ Ко-

чжоу с 7 4 3  по 7 5 8  г. назывался округом (цзюнь) Нинсай 

7̂  >2 . Кроме того，сообщается, что при династии Ранняя Лян

здесь был округ (цзюнь) Хуанхэ > 1  и  ^  /Морохаси, 

т. V I I . с. 1357.

380. Округ Чуньчжоу 二笔 • Относился к числу так

называемых округов цзими (см. коммент. 178). Этот округ, как 

и ряд других, находился в ведении дудуфу в округе Цзинбянь

изюньжэнь /1930, с. 5 9 3 7  не дает

точной его локализации, а сообщает, что этот округ находился на 
территории пров. Минея. В наст〇5пцее время эта провинция ликви­
дирована и большая ее часть вошла в состав автономного района 
Внутренней Монголии.

381. Округ (цзюнь) Дидао 遠 弟 ^ • Впервые в

этом районе создан при династии Цзинь ^  . Во время правления

династии Тан, когда чжоу на непродолжительное время были заме­
нены на цзюнь, округ Линьчжоу переименовали в округ (цзюнь) 
Дидао. Топоним Д̂идао-" очень древний, еще при династии Хань

здесь был создан уезд ХЫдао 狄 ' l l 縣 、 , входивший в сос­

тав округа (цзюнь) Л унси (см. комме нт. 343). Комментатор Ян 
Шигу так.объясняет появление этого названия:гТам жили дисцы, 
поэтому и назван ДидаО# /5СШ, гл. 28Б, с. 1б7. Во в(>емя прав­
ления династии Тан уезд Дидао входил в состав округа Линьчжоу 
(см. комме нт. 385). Топоним ’Д ид аог в этом районе просущество­
вал почти до наших дней. Только в 1 9 2 8  г. уезд Дидао был пе­
реименован в Линьтао.

382. Уезд Уцюань 五 象 斜 、• Создан во время прав­

ления династии Суй в результате реорганизации бывшего ханьского 

уезда Цзиньчэн . Сейчас это уезд Гаолань, распо­

ложенный по левому берегу р. Хуанхэ, к.северо-востоку от г. Лань­
чжоу в пров. Ганьсу. Уезд назван по наименованию гор Уцюань 
(см. коммент. 384).

383. Цяны племени цзянь ^  ^  . В тексте источника

15т
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употреблено сокращенное написание иероглифа ц̂зянь1".-

Известно упоминание этого племени в ХШ в ̂Жизнеописании Чжао 
Чунго#/!гл. 69, с. За и дрУ. О жизни и деятельности Чхсао Чун-

г。顏 充 國

сюнну и ця̂ами, см.

357*

, принимавшего активное участие в борьбе с 

в работе В.С.Таскина /1973а, с. 159, прим.

384. Горы Гаолань 

современного уезда Гаолань

. Находятся к югу 

毒 Й 啟  , средней части

от

пров. Ганьсу, по левому берегу р. Хуанхэ. Эти горы еще назы­

ваются Уцюань 3L ьЦ - • горы пяти источников、 В

ЮХЦСЧ /цит. по: Морохаси, т. V I I I , с. 8 5 )  также сообщаемся, 
что название округа Ланьчжоу произошло от этих гор - взят вто-> 
рой иероглиф из наименования гор. Сравнительно недалеко от ато- 
го района, в той же пров. Ганьсу, к юго-западу от современного 
уездного города Линься есть горы, которые цосят название Гао­

лань, но имеют й другое - горы Шимэнь 石  严身 山  . Вто­

рые горы Гаолань упоминаются в биографии Хо Цюйбина в ХШ 
/гл. 55, с. 7а, 7^7 в связи с его походами на запад против сюнну.

385. Округ Линьчжоу 臨  jM.l . Район современного уез­

да Линьтао в пров. Ганьсу в бассейне нижнего течения р. Таохэ.
По сообщению СТШ ^л. 43Б, с. l e j t здесь было организовано

дудуфу Линьчжоу , а ранее при ди­

настии Хань существовал уезд Дидао $  火 身立 . В уездном

городе Дидао размещались органы управления округом (цзюнь) 
Лунси (см. коммент. 343). При династии Тан в этом районе соз­
дан округ Линьчжоу, в составе которого был также уеэд Дидао.
Как сообщается в ЦТШ /гп. 40, с. 32^7, при династии Цзинь

Щ  этот у̂эд назывался Уши •

386. Округ Баосай И 盡  л) \%\ . Находился в юго-

к югу от р. Хуан-восточной части современной провинции Ганьсу, 
хэ /71ю Цзюньжэнь, 1930, с. 577.

387. Уеэд Чанлэ . В разное время

личных районах Китая существовало более 1 0  одноименных уездов 
Чанлэ. Уеэд Чанлэ, известный при династии Тан, был создан в 
районе к западу от современного уездного города Линьтао в пров.
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Ганьсу. В ДШФЮЦЯ /цит. по: Морохаси, т. X I , с. Q 9 l J  сообща­
ется, что уезд Аньлэ был создан во время эры правления У-дэ 
(30/Y  6 1 8 -2 2 /1  627 ) путем выделения части территории из сос­
тава уезда Дидао и подчинен округу Ланьчжоу. Во время эры 
правления Тянь-бао (1 7 /1 1  742-31  /V II  7 56 ) передан в подчи­
нение округу (цзюнь) Дидао.已о время эрь丨 правления Цянь-юань 
( 1 4 / I I I  7 5 8 - 1 9 /2  760 ) переименован в уезд Чанлэ.

388 . Уе з д  Да ся  大  этом районе впервые соз­
дан при династии Хань. Танский уездный город Дася находился на 
расстоянии 70 ли к юго-востоку от современного уездного города

Линься в пров. Ганьсу, который стоит на р: Дася

недалеко от границы с пров. Цинхай. В ЦТШ ^ л . 40 , с. 33а_7 
при описании уезда Дася допущена ошибка: сообщается, что уезд 
Дася был ликвидирован в 5-м году эры правления Чжэнь-гуань, 
а должно быть в 1-м году. Это описка, и довольно распространен­
ная. Переписчики путали иероглифы гюаньм 7 L  - упервыйм и №ут 

i  - ^пятый^. В русском тексте ошибка исправлена.

389. Округ Мичжоу 'j'̂ \ • Здесь в тексте неточ­

ность - есть сообщение об упразднении округа Мичжоу, но ничего 
не говорится о его создании. Ниже в этом же источнике /Ij丁Ш, 
гл.. 40 , с. 34б7 сказано, что округ Мичжоу был создан в 5-м го­
ду эры правления Чжэнь-гуань (7/П 6 3 1 - 2 6 / 1  632),  одновремен­

но с округом создан и уезд Мичуань Л \ , который

получил название от р. Мичуань )\ \ • Аналогичное

сообщение имеется в СТШ /гл. 40 , с. 9aJ. Округ Мичжоу нахо­
дился к юго-востоку от Синина - главного города пров. Цинхай. 
Существование округа в справочной литературе не зарегистриро­
вано. Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 , с. 7 447  пишет о существовании дру­
гого округа Мичжоу, относящегося к числу округов цзими и нахо­
дившегося на территории бывшей провинции Нинся.

390.  Округ  У чжоу I  少И . В справочной литературе

округ под таким названием для этого района не зарегистрирован. 
При династии Тан в восточной части современной провинции Гань­
су (в районе уезда Пинлян) некоторое время существовал округ 
Учжоу из числа так называемых округов цзими (округа подавле­
ния) , создававшихся на территориях, заселенных "варварами” .

391. Уезд Аньсян ^  乡奸 Л  ( о к ру г  Аньсян 姿 

H r  ) .Обе эти административно-территориальные единицы
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в справочной литературе не зарегистрированы. Ниже в тексте ис­
точника при описании уезда Фэнлинь 4 木 л  говорится,
что уезд Аньсян был создан на месте упраздненного округа Янь- 
чжоу.

392.  Р е к а  З а п а д н а я  Да ся  (Сидася)

成 . В справочной литературе отмечается существование в древ- 

ности двух рек Дася. 1. Современная река Саньпэнь 二

- левый приток р. Таохэ, берущий начало в горах Байши 

会 ^ ^ 山 • Округ и уезд Дася, созданные Чжан Цзюем，на­
ходились в 70  ли к юго — востоку от современного уездного города 
Линься. По-видимому, по наименованию реки и были названы. 2.

Современная река Дася ^  I .  - приток Хуанхэ. В древ­
ности называлась Лишуй , ее истоки находятся в пров.

Цинхай ^Морохаси, т. Ш. с. 3 7 5 J. В комментарии к тексту ХШ 

[ п  28Б, с. 2 a J  относительно р. Лишуй 7 К  (первый иеро­

глиф Пишется без ключевого знака ^шуй  ̂ - ¥ъ〇аат) говорится, что 
она берет начало на западе, за пограничной укрепленной линией, 
течет в восточном направлении и около уездного города Фухань 
(район современного уезда Линься) впадает в Хуанхэ. Здесь же 
добавлено, что горы Байши находятся к востоку. В ХХШ /гл. 6 5 ， 
с. 21^7 в примечании к тексту говорится, что горы Байши распо­

ложены к востоку от уезда Дидао  ̂ (современный
уезд Линьтао). Что касается р. Западная Дася (Сидася), упомя­
нутой в тексте, то в других текстах она не встречалась. Нет ее 
и в справочной литературе.

393.  У е з д  Фэнлинь 風 抓 科 、 . Создан при династии
Тан, располагался в районе к юго-западу от современного уездно­
го города Линься в пров. Ганьсу, на границе с пров. Цинхай. Лю 
Цзюньжэнь /1 9 3 0 , с. 1078^7 сообщает, что на севере этого уез­
да есть застава Фэнлинь i^L • Застава и уезд получи—

ли название от наименования гор Фэнлинь ц1д,возвышаю­
щихся на севере этого уезда.

304. Уе з д  Юнгу 永  (округ  Яньчжоу ^ 2

*)'!♦] ). В справочной литературе не отмечены, нет их и в пара лае ль­
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ном тексте СТШ. Уезд Юнгу был создан незаконным, с точки зре­
ния официальной историографии, правительством царства Раннее 
Лян (см. приложение 1), а округ Яньчжоу существовал всего 4 го­
да.

395 . У е з д  Цзянли 專么、 . Находился в районе

к северо-западу от современного уезда Уду, в южной части пров. Гато­
су. Создан во время правления династии Северная Чжоу, при динас­
тии Тан в уездном городе Цзянли находились органы управления

округа Цзечжоу. Уезд Цзяньвэй , который,как

сообщается в тексте, был объединен с уездом Цзянли, образован 
при династии Поздняя Чжоу с центром в бывшем ханьском городе

Цзяньвэй •

396 . У е з д  Фуцз инь  了*畜 NT I I .  . Создан во время
правления династии Тан, находился к северо-западу от современ­
ного уезда Уду, в южной части пров. Ганьсу. Эта локализация да— 
на Т.Морохаси /т. V I 1 1 , с. 489^. Лю Цзюньжэнь /1930, с. 7 2 3 7
указывает, что танский уезд Фуцзинь находился к юго-востоку от

уездного города Уду. Что касается уезда Фуцзинь ^  %  I I ，

переименованного в уезд Фуцзинь 不§ @各、 ， то он был
создан во время правления династии Западная Вэй и располагался, 
как сообщает Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 , с. 87^7. к юго-востоку от 
современного уезда Уду.

397.  Уе з д  Паньди . Находился в районе

к юго-востоку от современного уезда Уду, в южной части пров. Гань­
су. Известно также место, где находился древний уездный город 
Паньди: на расстоянии 70  ли к юго-востоку от уездного города 
Уду. В ЦТШ /гл. 40 , с. 33а7 дано другое написание иероглифа

Уди’  (tj〇 - 士異 . На следующей странице этого же источника

/гл. 40, с. 33б7 сообщается, что название уезда Паньди произо­

шло от гор Паньди f/L . lL { f локализация которых затрудни­

тельна.

398.  Округ  (цзюнь)  Уду 表Р 邊？ . Этот ханьский
округ находился в районе современных уездов Чэнсянь, Уду и Дан- 
чан, в южной части пров. Ганьсу. В ХШ /гл. 28Б,  с. 1 а /  сообда- 
ется, что в составе округа Уду был и одноименный уезд Уду

專太 . Округа (цзюнь) Уду существовали и при динас-
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тиях Псхвдняя Бэй, Южная Сун, но находились они на других тер­

риториях. Племя уду, относящееся к числу древних цянов &

по-видимому, дало название округу. Оно кочевало в северо-восточ­
ной части современного Цинхая и, возможно, на соседних террито­
риях пров. Ганьсу. От этого же этнонима происходят фамилия Уду, 
встречаклцася в ряде древних текстов, и название гор Уду /Мо- 
рохаси, т. V J , с. 698/.

399. Уезд Шимэнь 石  象各、 . В тексте источника

допущена неточность. В ВШ /гл. 1 06В, с. 4^7 говорится, что 
уезд Шимэнь входил в состав округа (цзюнь) Уду, который, в свою 
очередь, подчинялся области (чжоу) Южная Цинь (Наньциньчжоу). 
Округ Учжоу был создан при династии Тан и в текст источника по­
пал по ошибке. Сочетание уШимэнь# - к̂аменная дверь̂ в топони­
мике очень распространено. Известно более 29  гор и несколько 
уездов под этим названием.

В СШу /гл. 84, с. 3^7 и БШ /гл. 99, с. 1 6 J Шимэнь упоми­
нается в связи с конфликтом между тюрками туцэюэ и государст­
вом Чжоу. Тюрки туцзюэ совершили глубокий рейд на территорию 
государства Северное Чжоу (557-581), войска туцзюэ двигались

двумя колоннами через Муся и Шимэнь. Территория,

затронутая этим вторжением, охватывала следующие округа: Увэй 
(см. коммент. 138), Аньдин (при династии Тан был реорганизован

в округ Кэинчжоу >5- *Я*) , находившийся в всюточной части

современной провинции Ганьсу), Цзиньчэн (см. коммент. 3 7 0 )， 
Шанцзюнь (см. коммент. 502), Хунхуа (при династии Тан был

реорганизован в округ Цинчжоу 9*1*J , находившийся в райо­

не современного уезда Цинъян в восточной части пров. Ганьсу) и 
Яньань (см. коммент. 505).

400. Древний укрепленный город Ваньцзюнь̂з

* Здесь ошибка. Все названия округов (цзюнь) обычно

состоят из двух слогов, а здесь только один - в̂ань*". В ВШ 
/гл. 106В, с. 4а7 указывается, что в с<х:тав округа (цзюнь) Уцэе

» находившегося в подчинении у области (чжоу)

Южная Цинь (Наньциньчжоу), входило три уезда, в том числе уезд

Чивань 未 茗 縣 、 . Отмечается, что в 4-м году эры праьлег-

ния Тай-хэ (24/1 3 6 9 - 1 1 3 7 О) он был реорганизован в округ
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(цзюнь) Чивань ^  Л  戈 р I но вскоре вновь стал уездом. 
Следовательно, в тексте приводимого источника пропущен иероглиф 
^чи .̂ Однако неточность текста не ограничивается только этим 
пропуском. По сообщению Лю Цэюньжэня /1 9 3 0 , с. 8 9 5 /, уезд 
Чивань существовал до времени правления династии Северная Чжоу, 
затем был упразднен, а его территория вошла в состав уезда Фу цзинь, 
созданного при династии Западная Чжоу (см. коммент. 396) .

4 01 . Город Хунхэ  . Во время правления
династии Северная Вэй в районе к юго-западу от современного 

уездного города Линьтао существовал округ (цзюнь) Хунхэ 三托 

如 郝  , органы управления которого находились в уездном го­

роде Шуйчи 7К. Mil . Позднее вся эта территория была
занята тугухунями, административно-территориальная единица уп- 

р^эднена, а г. Шуйчи переименован в г. Хунхэ 

/Лю Цэюньжэнь, 19 3 0 , с. 527,  5707.
402 . Город  Т а о я н  f 鳥 土在 • В районе к юго-

востоку от современного уездного города Линьтао во время правг- 
ления династии Цзинь (или Северная Чжоу) был создан уезд Тао-

ян 鴻 阜 太 • Упразднен после перехода власти в стране

к династии Тан. Остался укрепленный город Таоян /Морохаси , 
т. , с. 11 1 5 ; Лю Цэюньяонь, 1930 ,  с. 57Я7-

4 03 . У е з д  Линьтань .  Во время правления династии Север­

ная Чжоу был создан уезд Мэйсян , при династии

Тан переименован в уезд Линьтань И  清 澈 、 .Танский уезд­

ный город Линьтань (Мэйсян) зарегистрирован к юго-эападу от 
современного уездного города Линьтань в южной части пров. Ганьсу.

4 0 4 . Уе з д  Мигун ^  ^  • в  справочной литерату­
ре не зарегистрирован. Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 , с. 2 5 97 приводит 
сообщение о том, что во время правления династии 丁 ан к юго-за­
паду от современного уездного города Линьтань (бассейн верхне­
го течения р. Таохэ) существовал округ цаими (см. коммент. 178)

Мигун 宠 糸  小卜J . Есть все основания утверждать, что уезд
Мигун был создан тогда, когда ряд округов цзими, находившихся 
в этом районе, в том числе и округ Мигун, были реорганизованы 
в рздовые административно-территориальные единицы. К тому же 
и территориально они совпадают.



2 3 4 К о м м е н т а р и й

. 4 0 5 .  Округ  Сюйчжоу f li  . Существовал непродол­
жительное время и в справочной литературе не зарегистрирован. 
Судя по тексту источника, здесь идет речь о регулярном округе 
Танского государства. Лю Цзюньяонь /1 9 3 0 , с. 4 1 3 7  зарегистри­
ровал существование округа Сюйчжоу в числе так называемых ок­
ругов цзими (см. коммент. 178) .  Этот округ находился в подчи­
нении управления дуду в округе Аньхуа (см. коммент. 46 ) в 
пров. Гуаньнэй (см. коммент. 1 ), в районе к востоку от Ланьчжоу 
в средней части современной провинции Ганьсу.

406.  Уе з д  Ли нь т а о  泛艺 • Создан в этом
районе во врюмя правления династии Цинь ^  , когда здесь было
начато строительство пограничной оборонительной стены. Позднее 
был переименован. Во время правления династии Суй уезд вновь 
стал называться Линьтао. После прихода к власти династии Тан 
территория уезда вошла в состав Тибета. Сейчас это уезд Минь- 
сянь в южной части пров. Ганьсу.

4 07 . У е з д  Данъи 當 矣  ^  . Впервые уезд с таким

названием появился в этом районе во время правления династии 
Северная Чжоу. Район к западу от современного уезда Миньсянь 
в южной части пров. Ганьсу.

40 8 . У е з д  И л э . Во время правления динас­

тии Северная Вэй уезд Линьтао (см. коммент. 406)  был переиме­
нован в уезд Илэ, при династии Суй старое название Линьтао вос­
становлено, затем его снова переименовали в Илэ. При династии 
Тан здесь разместили административные органы округа Линьчжоу.
Н настоящее время это уезд Миньсянь в пров. Ганьсу.

409:  Мэн Тянь  營  ^  . Известный циньский военачаль­

ник, строитель и изобретатель. После проведения успешных воен­
ных операций против сюнну начал строительство Великой китай­
ской стены от Линьтао (пров. Ганьсу, бассейн р. Таохэ) в сторо­
ну Ляодуна /Сыма Цянь, т. П. с. 387,  прим. 72 ; TR, т. V ill ,
( 248^. Великая китайская стена (Вань ли чанчэн) в тексте
источнике названа Чанчэн _ ^длинная стена"

410. Горы Кунтун J('^ J*|5] 山 • Горы в восточной час­
ти пров. Ганьсу, к западу от современного уездного города Пинлян 
на границе с Нинся-Хуэйским автономным районом. Иногда назва­
ние гор пишется без ключевого знака ’ шань" - ^  ^
Еще два варианта написания этих гор встречаются в ШЦ: Кунтун
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^  lU и Кунтун̂1]<|б]/?'л.1|с.ЗО〇7. В коммен­

тариях к тексту ШЦ/глЛ̂.ЗОб/говоритсяг̂Горы Кунтун находятся на 

расстоянии 1 0 0  ли к западу от уездного города Пингао Щ 

в округе Юаньчжоу 原 9•卜J '  Округ Юаньчжоу и уезд Пингао - 

- танские административно—территориальные единицы, находились 

в районе современного уезда Гуюань f t ] в южной час-

ти Нинся_Хуэйского автономного района.

411. Уезд Ючуань 力1 . Во время правления

династии Поздняя Чжоу в этом районе существовал округ (цэюнь)

Ючуань 令左 jgf? , органы управления которого находились

в уездном городе Цзичэн ^  • Во время правления

династии Суй обе эти административно-территориальные единицы 
были упразднены. Уезд Цзичэн был восстановлен при династии Тан 
и вскоре переименован в уезд Ючуань. Район к юго-востоку от 
современного уезда Миньсянь в пров. Ганьсу.

412. Император Сюань-цзун ^  'Ж . Десятый импе­

ратор династии Тан, правил с 7 1 2  по 7 5 6  г. Его фамилия и имя 

Ли Лунцзи "ф . Второй иероглиф в имени совпадает

с первым иероглифом в названии уезда Цзичэн 甚 地

в связи с этим он попадал в число табуированных иероглифов, 
поэтому и было предпринято переименование уезда.

413. Округ (цзюнь) Хэчжэн 在口 jB欠 君 Р . Округ Минь-

чжоу был переименован в округ (цзюнь) Хэчжэн в начале правле­
ния династии Тан, когда на непродолжительное время в админи­
стративно-территориальном районировании чжоу были заменены на 
цэюнь. В названии округа (цзюнь) Хэчжэн танская администрация

сохранила наименование уезда Хэчжэн , существо­

вавшего в этом районе (возможно, с продолжительными перерыва- 
ми) со времени правления династии Северная Чжоу. Район к севе­
ро-востоку от современного уездного города Миньсянь в южной 
части пров. Ганьсу.

414. Округ Таочэн i справочной литерату­

ре не зарегистрирован.

415. УездГуанвэй . По сообщению Лю
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Цзюньжэня /1930, с. 327.7, существовал во время правления ди­
настии Тан, в уездном городе располагались органы управления
округа Кочжоу. Однако в ДШФЮЦЯ /цит. по: МороХаси,т. П, 
с. 441.7 говорится, что в этом районе при династии Поэдняя Вэй

существовал уезд Шичэн ^  время правления

династии Западная Вэй он был переименован в уеэд Хуалун

^  , который, в свою очередь, при династии Поздняя Чжоу

назван Гуанвэй. Переименование уезда Хуалун в уезд Хуачэн

彳匕 先  屋養、 в справочной литературе не зарегистрировано.

На территории уезда имелась долина Хуалун Y  匕 Р差 备 .

поэтому при династии Западная Вэй он и был переименован в уеэд 
Хуалун. Уезд находился к юго-востоку от современного города 
Синин в пров. Цинхай. Здесь сейчас нахидится автономный дунган­

ский уезд Хуалун 化 後  於、 自 ixx 數 . В

названии которого сохранилось старое наименование.

416. Цяны шаодан • Во время правления

императора Юань-ди ^  (49-33 гг. до н.э.) династии

Ранняя Хань в бассейне р. Хуаншуй, на территории современной 
провинции Цинхай был широко известен влиятельный вождь запад­

ных цянов ^  по имени Шаодан 當 • При потомках

Шаодана это имя превратилось в этноним. Цяны шаодан постепен­
но усиливались, расширяли свою территорию и ста/хи самым могу­
щественным племенем из числа многочисленных племен западных 
цянов. Потомки Шаодана прочно удерживали контроль над своей 
территорией и оказывали упорное и успешное сопротивление экспан­
сионистским у стремление ханьских императоров. Особенно успеш­
ными их действия были во второй половине правления династии 
Поэдняя Хань, когда цяны шаодан перешли к активным действие 
против ханьских войск и совершили ряд успешных походов. В источ­
никах вожди этого племени известны под фамилией Шаодан /TR, 
т. Tv, с. 370; ХХШ, гл. 87, с. 9 6 - 3 9а; гл. 65, Жизнеописание 
Дуань Ина, с. 20а-21〇7，

417. Дуань Ин 方Я 5 ^  (?-179). Видный военный деятель

последнего периода правления династии Поэдняя Хань. Принимал 
активное участие в борьбе с сяньби, западными и восточными ця- 
нами. Его жизнеописание имеется в ХхШ /гл. 65, с. 196-30^7.
В тексте исследуемого источника упоминается эпизод его борьбы
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с одним из племен западных цянов, закончившийся гибелью их 

вождя Шаохэ. Здесь этот вождь назван Изяохэ даши '^L

太  抑 - большой учитель Цаяохэ. При этом только один иеро­

глиф та а т 木  передан правильно. Должно быть • шаохэ д вшу ай, 

嬈 柯 人 帥  - большой предводитель цянов шаохэ /ХХШ. 
гл. 65, с. 21а7. В ХХШ /гл. 65, с. 2 0 ^ 7  также,по-видимому, 
говорится о нем как о шаохэ дахао 邊 柯 大 4  -пред­

ставителе влиятельной семьи цянов шаохэ. Цяны шаохэ неоднократ- 
но уп<Ж1Инаются в источниках вместе с цянами шаодан при описа­
нии их походов на Ханьсжое гсюударство.

418. Фэй-ди . Император династии Поздняя Вэй

Тоба Гун -SKt , правил только в течение года (531--

-532). Очень часто император, которого свергали, в источниках 
по традиции именуется Фэй-ди, что можно перевести как гнизло­
женный император9. Как правило, э.то был последний император
династии.

419. Уезд Дахуа 1 化 基 1  • Во время правления

династии Северная Чжоу был создан округ (цэюнь) Дахуа

% который при династии Суй реорганизован в уезд Дахуа. Во

время правления династии Тан уезд был передан в состав округа 
Кочжоу. Район к северу от современного главного города пров. 
Цинхай Синина.

420. У е з д  Хэ ч жо у  ^  丹 i 

быть -  уезд Хэчуань ^  川 射 》、 •
421. Уезд Хэчуань 名 川

Здесь описка: должно 

. Существовал во вре­

мя правления династии Суй на территории, вошедшей впоследствии 
в ссхл'ав танского округа Шаньчжоу (см. коммент. 467). Суйский 
уезд Хэчуань находился в районе к северо-западу от современно­
го уездного города Синин в пров. Цинхай. При династии Тан уезд 
Хэчуань в этом районе был упразднен и создан новый одноимен­
ный уеэд в восточной части современной провинции Ганьсу, в райо­
не уездного города Цинъян.

422. Уезд Лэчуань J}} . Во время правления

династии Суй существовал в составе округа (цзюнь) Линьтао об- 
ласти /Гянчжоу丨 следовательно, некоторое время продолжал сущест­
вовать и после установления в стране власти новой династии.
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4 2 3 .  Уезды.Аньфу 安 > 狀 縣 ' и Хэтун 如 间 展 太

В справочной литературе не зарегистрированы. В СТШ /гл. 40,

с. 9б/ вместо уезда Аньфу указан уезд Аньхуа ^  化 嚴

также не зарегистрированный в справочниках. Из-за отсутствия 
дополнительных сведений рейгать, какой вариант правильный, невоз­
можно. 1

424. Округ Цзиньчжоу %}\ %\ . Только Лю Цэюньжэнь

/1930, с. 5 6 ^ 7  зарегистрировал существование округа цзими 
(см. коммент. 178) Цзиньчжоу во время правления династии Тан 
в соствве пров. /1унъю• 丁очная локализация hg дается, сообщается, 
что находился на территории современной провинции Сычуань1".

425. Округ Сюйчжоу ^  •).卜j . Только Лю Цэюньжэнь

/1930, с. 3 2 〇7 зарегистрировал существование округа цзими 
(см. коммент. 178) Сюйчжоу во время правления династии Тан 
в составе пров. Лунъю. Точная локализация не дается, сообщает­
ся, что гнаходился на территории современной провинции Сычуань*'.

426. Округ Ичжоу 4盒 

не зарегистрирован.

427. Округ Кучжоу 少1.)

не зарегистрирован.

428. Округ Чжанчжоу ★奉 'Я.1 . Лю Цэюньжэнь /1930,

с. 295^7 сообщает, что округ цзими (см. коммент. 178) Чжан­
чжоу был создан во время правления династии Тан и находился в 
ведении пров. Гуаньнэй, а непосредственно подчинялся дудуфу, соз—

данному в округе Цзинбянь 着拳 '凌 外 i 去f 脅

Лю Цэюньжэнь локализует его на территории бывшей провинции 
Нинся. В СТШ /гп . 43Б, с. 3 e J говорится, что в ведении этого 
Дудуфу находилось 25 округов, в том числе округ Чжанчжоу. От­
мечается, что он был создан в 4-м году эры правления Чжэнь- 
гуань (18/П  6 3 0 - 6 / Q  631) и в его составе находилось 4 уез_

да: Лопин t Сяньчуань ) \ \ , Гуйчуань

川 и Сяньпин т  ^  и  .Большинство округов,

подчиненных дудуфу в округе Цзинбянь, были округами цзими.

429. Округ Ванчжоу -3_ 少 . В справочной литературе 

не зарегистрирован.

. В справочной литературе

• В справочной литературе
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430. Округ Гайчжоу Ж . Лю Цзюньжэнь /1930,

с. 832У отмечает существование округа цзими (см. коммент.178) 
Гайчжоу в составе пров. Гуаньнэй. Этот округ подчинялся дудуфу 
в округе Цзинбянь. Лю Цзюньжэнь локализует его на территории 
бывшей провинции Нинся. В СТШ /гл. 43Б, с. 3 a J  об этом окру­
ге говорится следующее:̂Первоначально это округ Западный Тай­

чжоу (Ситанчжоу) Ф  ^  'Я*] , учрежден в 4-м году эры

правления Чжэнь-гуань (18/11 6 3 0 - 6 /П 631). В 8-м году 
(4/fl 6 3 4 - 2 3 / 1  635) название изменено, есть 4 уезда: Сяншуй

, Хэтан ^  . Цюйлин Ш  ^

и Ючуань 沐为 ^ 11 射 、 ，•

431. Округ Личжоу 小) . В справочной литературе 

не зарегистрирован.

432. Округ Цяочжоу . Лю Цзюньжэнь /1930,

с. 5 О3_7 сообщает, что во время правления династии 丁ан сущест_ 
в овал округ цзими (см. коммент. 178) Цяочжоу в составе пров.

Гуаньнэй, этот округ подчинялся дудуфу в округе Идин 

外 J 都 ％ 肩  , в восточной части современной провин­

ции Ганьсу. В СТШ /гл . 4 ЗБ, с. Зб7 говорится, что округ Цяо­
чжоу был создан в 6-м году эры правления Чжэнь-гуань (27/1 
6 3 2 - 1 3 /П  633).

433. Округ Хэчуань 4 力 丨 御  .При династии Тан

существовал округ Дечжоу (см. коммент. 326), который на непро­
должительное время был переименован в округ (цзюнь) Хэчуань. 
При династии Тан было создано несколько уездов Хэчуань (см. 
коммент. 32 6 , 4 2 1 ) .

434. Император У-д и 适 * 辛 (560-577). Династия

Поздняя Чжоу 4^. правила с 5 5 7  по 581  г., в источниках

и исследованиях чаше называется Северная Чжоу во избежание 
путаницы с династией Поздняя Чжоу периодами яти династий̂ Ниже 
в тексте источника также речь идет о династии Северная Чжоу.

435. Города Маму 篇 散 》 и Цзя〇шУ 良 成  

i A .  В справочной литературе не отмечены.

436. Уезд Чанфэнь . Создан во время
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правления династии Суй. Входил в состав округа (цэюнь) Тунчан 

同 凑 索 f • В начале давления династии Тан включен в

состав округа Дечжоу. Район к юго-эападу аг современного уезд­
ного города Линьтань в пров. Ганьсу.

437. Уезд Хэнсян .j.亘 香 勒  и укрепление Хэн-

сян ^  • В справочной литературе не зарегистрированы.

438. Уезд Даньлин д 减 射 、• Судя по тексту ис­

точника, существовал продолжительное время, но, несмотря на это,
в справочной литературе не зарегистрирован.

439. Округ Хуайдао +襄 遂 章 . Округ Данчжоу

(см. коммент. 331) на непродолжительное время был переимено­
ван в округ (цзюнь) Ху ай да о. Известен также уезд Хуайдао, на­
ходившийся в южной части пров. Ганьсу, к юго-западу от совре­
менного уездного города Миньсянь, недалеко от границы с пров. 
Сычуань.

440. Уезд Лянгун 良 恭  • Создан во время

правления династии Суй. Уездные учреждения были расквартиро；- 
ваны в населенном пункте, который во время правления династии 
Северная Чжоу являлся главным городом государства Данчан 
(см. коммент. 331). Уездный город находился в 1 3 0  ли к юго- 
востоку от современного уездного города Миньсянь, в южной час­
ти пров. Ганьсу. В 1ГГШ /гл. 40, с. 3 5 ^ 7  отмечается, что при

династии Северная Чжоу был создан уезд Яндан 暍 洽 齡 、,
реорганизованный при династии Суй в уезд Лянгун.

441. Уезд Хэжун 系 Д Б параллельном тексте

СТШ /гл . 40, с. 9б7 указан уезд Хэся 未р "р 在^、• Это

ошибка, должно быть уезд Хэжун, в переводе ’умиротворение 
жунов". Этот уезд был создан во время правления династии Се­
верная Чжоу, во время правления династии Суй вошел в ссхл'ав 
округа (цзюнь) Данчан. У Лю Цзюньжэня /1930, с. 1477, где 
приводятся эти сведения, допущена ошибка: сказано, что после 
ликвидации уезда )Сэжун его территория была включена в состав

уезда Хуайюань 鼠 遠 啟  (см. коммент. 52), а надо, как

указано в тексте источника, в состав уезда Хуайдао. Появление 
этой ошибки объясняется близостью по написанию иероглифов ̂ юаньг
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442. Вассальное владение 省  ш  . В словосочета­

нии в̂ассальные владения1" чаще пишется другой иероглиф -

(Ж) • термина, а также третий - ф̂аньго4" ^  Щ) употреб­

ляются в значении в̂арварские государства, иностранные государ­
ства1". В тексте источника речь идет о присоединении (поэтому 
дан перевод 9вассальные владения1') без анализа действительного 
положения дел.

443. Солодковый корень - ганьцао 甘 导 . Лекар­

ственное растение, широко применяется как в китайской, так и в 
европейской медицине. В БЦГМ /т. Ш» гл. 12, с. 8 1 - 8 5 7  отме­
чается, что солодка (корни и корневища) имеет очень широкое 
применение в китайской народной медицине и является самой важ­
ной лекарственной травой. Лучшая в прежнее время поступала из 
района Хэси, где она растет по речным долинам на песчаной поч­
ве. В китайской литературе отмечается, что это растение имеет 
очень большое значение в экономике страны /Местная продукция 
Китая, 1951, с. 1〇7. Так, в 30-х г. в. ежегодно производи­
лось около 4 0  0 0 0  тонн солодкового корня, большая часть его 
вывозилась в США, Японию и Европу.

*444. Заразиха - хуацэунъюн . Паразитар­

ное растение, поселяющееся на корнях многих культурных растем 
ний, широко применяется в китайской медицине. В БЦГМ /Гт >

гл. 12, с. 1 1 1 /  зарегистрировано под названием ледан ,

которое и вошло в современную китайскую ботаническую номен­

клатуру. Семейство заразиховых - леданкэ p*J '蓄 4 ^  В

качестве сннонимоб приводятся названия хуацзуньюн н цаоцэунъюн

穿 蓰 荄 . В СТШ /гл. 40, с. 1 0 e J сообщается, что из

округа Иу в качестве дани поставляют растение цзунъюн, возмож­
но, это хуацэунъюн. В БЦГМ [ т . Щу гл. 12, с. 109У указы­
вается еще одно растение, в названии которого есть слово гцэунъ- 

юн, - жоуцэунъюн 内  芳  . Жоуцэунъюн растет по доли­

нам в горах Хэси. В словаре гЦы хайг /1948, с. 1 0 8 8 7  говорит­
ся, что жоуцаунъюн также относится к семейству заразиховых, и 
приводится латинское название B o s c h n i a k i a  glabra*

445, Красная охра - дайчжэ или дайчжэши

• В БЦГМ /т. Ш, гл. 10, с. 6 / отмечается,

16 А. Г. Малявкин
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что иероглиф мдай;,в в названии этого лекарственного сырья ука­
зывает на происхождение его из округа Дай (район к востоку от 
современного уезда Датун в пров. Шаньси). Наиболее качествен­
ное сырье поступало в древности иэ округа Дайцэюнь. Широко 
применяется в китайской медицине.

щ

446. Клей иэ рогов оленей - байцзяо (белый клей) &

. В БЦГМ /т . V I , гл. 5 1 ，с. 2 8_7 сообщается, что этот ле­

карственный препарат получали при вываривании рогов и последую­
щем их выпаривании. Конечный продукт имел вид белого мелкого 
порошка. У более низких сортов был серый цвет, и использовались 
они как клей.

447. Гусеницы - цинчун В справочной литера-

туре указывается не применение гусениц в китайской неродной 
фармакопее /БЦГМ, т. V t гл. 39; т. V l , гл. 4 l J ,  однако назва­
ние, которое дается в СТШ, не приводится. Возмохшо, это еще 
один синоним, которых так много в БЦГМ. В отечественной лите­
ратуре зарегистрирован факт применения гусениц в китайской ме­
дицине /Алине, 1953, с. 1〇7.

448. Белые перья орлов и соколов -дяо ху байюйД̂) 

、胥 食 合 彳 刁 • Использовались для оперения стрел, а также как 

украшения. Иэ белых перьев, например, делали веера.

449. Мускус - шэ или шэсян ^  . Продукт вы­

деления муск̂*сной железы многих животных. В степных районах
к таким животным прежде всего относится кабарга. Поступал в 
Китай из многих стран,

450. Кожи диких лошадей и оленей - ема лу гэ

属 鹿 韋  . По сообщению БЦГМ /т. 53, гл* 51, <:• 1^/,

дикие лошади п̂роисходят иэ-эа кордона, в настошцее время во­
дятся также в горных районах Западного Ся, Ганьсу и Ляодуне-!..

В ШХЦ сообщается, что на севере (Бэйхай ^  ) есть жи­

вотное, похожее на лошадь, темного цвета, именуемое таоту»馬@

. Оно принадлежит к виду диких лошадей . (Относительно 

таоту см. статью В.С. Таскина,̂ 1964, с. 18-197).

451. Конкременты дикой свиньи - ечжу хуан

蜂' . В БЦГМ /т. V I , гл. 51, с. 1 7 /  сообщается, что эти кон-
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крвменты обрсизуются в желчном пузыре диких свиней с трехлет­

него возраста. Употребляются в китайской медицине.

452. Сапоги - цзимо 去 袁  ̂ . Обычно эти иероглифы

пишутся с ключевым знаком ’гэ’ 華 - ’кожа’ 掌差 . Похо­

же, что это заимствованное слово - гварварское-". Т.Морохаси
/т. ЗСП. с. 1 6 0 , 1 7〇7  ограничивается объяснением уобувь (ботин­
ки)г и приводит текст из древнего комментария, где сказано:

鞔 瀵 ш ,履 也  - МО это цзимо - обувь.

453. Кожа для сапог типа замши - сюэкэ 鞾 榭

454. Войлок (кошма) - чжань . Помимо своего прямо­

го назначения (изготовление обуви, шапок, для подстилки и т.п.) 
употребляется в китайской медицине. В БЦГМ /т . Q , гл. 50,
с. 101^7 приводится ряд рецептов, в состав которых входит вой­
лок, точнее зола после его сгорания.

455.  Тамариск с реки Кули - Кули чичэн 库 杀 j •办濟

В ДШФЮЦЯ сообщается, что р. Кули肩  杀》丨 Л | течет в пров.

Шэньси к северо-востоку от уездного города Ганьцюань

啟  (к юго-востоку от Яньаня). Здесь же указывается, что на 

языке народа цян (тангуты) слово гкули# означает  ̂запас старого 
хлеба"". По-видимому, имеется в виду урожай прошлого года. В БЦГМ 
описано применение тамариска в китайской медицине, но нет указа­
ния, что какая 一 то честь его привозится с р, Кули,

Сообщается/БЦГМ, т.У, гл. 35, с. 4 Q 7 , что это кустарник, кото­
рый растет на песках вдоль рек в Хэси (современные территории про­
винций Шэньси и Ганьсу автономного Нинся-Хуэйского района и сосед- 
ние территории автономного района Внутренней Монголии). Древесина 
его применяется в китайской народной медицине. В БЦГМ он описыва­

ется под названием чэнлю а наименование чичен упомина­
ется среди синонимов. В ХШ /Tvi. 9 6人,с. 4§7 тоже указывается, что 
тамариск (чэнлю) произрастает в государстве Шаньшань-пустынный 
район к юго-востоку от современного уезда Шаньшань в Синьцзян - 

Уйгурском автономном районе.

456. Нагайки для лошадей - мацэ 策 Помимо

своего прямого назначения примешшись в китайской медицине 
/ЁИГМ, т. V, гл. 38, с. 42, 43/. Нагайки состоят из деревянной 
рукоятки, обтянутой кожей, и ременной плети. Приведем один из 
’рецептов̂ по БЦГМ:’Берется два цуня ремня от конца нагайки, 
27  зерен мышиного помета, все это пережигается, растирается и *

16*
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наносится вместе с маэьюг. В БЦГМ именуются мабянь %

攸 ，а мацэ упоминается как синоним.

457. Соль большими кусками - иньянь ，Инь-
янь# - #соль с печатями' Соль в значительном количестве вво­
зилась в Китай иэ различных стран, расположенных как на севере, 
так и на юге. Очень много ее поступало из северо-западных丨 ’.вар- 
варских' стран. В данном тексте речь идет о соли, которая в ре*- 
зультате окончательной кристаллизации в специальных сосудах 
имела вид больших кусков - брикетов. Помимо своего npsiMoro 
назначения употреблялась б Китае б медицине /ЬЦГМ，т. Щ| 
гл. 11, с. 37-447. В Б11ГМ указывается, что соль в больших

кусках - иньянь - также называется даянь

458. Грудина северных коров - хуанню и 髮  

• Различные части туши коровы широко применяются в

牛
китай­

ской народной медицине. К ачество  лекарютвенного сырья различает­
ся в зависимсюти не только от района, из которого онр поступает, 
но и от м асти  скота. В БЦГМ / г .  V I . гл. 50, с. 6 4 - 7 6 7  подроб­
но говорится о том , какие части туши и выделения р огато го  скота 
и от каких болезней употребляются. П риводется сведения о приме­
нении м яса  и костей, но нет специального упоминания относитель­
но применения г(тудины.

459. Пять фу - Улюэ t Хэцзянь • Цзин—

чэн ^  ^  , Минша ij/ и Ваньчунь 篇 备 . Иеро­

глиф гфуг имеет очень много значений. Палладий и П.С.По­

пов дают сдедующие:’Первоначально дом, палаццо. Хранилище акт> 
тов, архив. Кладовая; сокровищница. С династии Тан областное
управление_и область. Управление вообще, приказ1" /Палладий, 
1889, т. Ц, с. 67/. Эти значения повторены и у Иннокентия 
/1909, т. П, с, 1 3〇7，Указание этих двух словарей на то, что 

- гс династии Тан областное управление, область̂, по-види- 
мому, и породило те недоразумения и ошибки, о которых сказано
ниже.

Это слово широко применялось в средние века в различных 
значениях. Прежде всего можно упомянуть почетную приставку в

титулах высшей знати к̂айфу-" ^  • свидетельствующую о

том, что данное лицо имеет право на собственное присутствие 
(дворец). Палладий и П.С.Попов сообщают об этом：гправо иметь 
особый дворец с 3 воротами, желтой залой, со штатом чиновни-
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ков прежде давалось  трем  Гунам, псюле сделалось пустым титу­
лом -" /Палладий, 1889, т. П , с . 6 7 J .

Фу как административно-территориальная единица впервые по­
явилась при династии Тан в 7 1 5  г. и существовала до свержения 
маньчжурской династии и образования в 1 9 1 1  г. Китайской рес­
публики. Пефвоначально она не имела промежуточного значения

между провинцией дао (позднее лу Л  и шэн ^  ) и окру­

гами чжоу . При династии Тан произошла только замена (и

при этом частичная) термина-индикатора ’чжоу’ (округ) на ’фу’. 

Ограниченное количество больших округов (да чжоу ^  ),

существовавших в стране, превратились в фу, в них были назначе_ 
ны чиновники более высокого ранга. Объединения нескольких чжоу 
под юрисдикцией одного фу не произошло, и в этом случае они не 
стали промежуточным звеном между провинцией и округом. Поэто­
му мы предлагаем административно-территориальный термин ф̂у̂, 
существовавший при династии Тан, переводить как с̂толичный ок- 
ругг или ’большой округ’. Всего в Танской империи в разное вре­
мя было реорганизовано в фу не.сколько больших округов (да чжоу). 
Это прежде всего столичный округ, а также три других округа, 
на территории которых находились три важнейших города империи, 
которые в источниках именуются столицами. В 1-м году эры прав­
ления Кай-юань (22/ХП 7 1 3 - 2 0 / 1  714)  столичный округ (цзюнь)

Цзинчжао называвшийся округом Юн чжоу,

был преобразован в фу Цзинчжао t  ^  С̂ТШ, гл. 37,

с. 2 e J . Одновременно округ ЛЬчжоу 3各 9小 1 преобразован в фу

Хэнань Т̂) /СТШ, гл. 38, с. 1б7，Здесь находилась

неоднократно упоминающаяся в текстах ЦТШ Восточная столица - 
- современный город Лоян (см. коммент. 16). Б 8-м году эры 
правления Кай-юань (13/Ц 7 2 0 - 3 1 / 1  721) в связи с созданием

Средней столицы в г. Пучжоу (округ цзюнь Хэдун ^  % - Щ  )

округ был преобразован в фу Хэчжун 二Я 守 /&ТШ,

гл. 39, с. l e j .  Во 2-м году эры правления Чжи-дэ (25/1 7 5 7  -

- 12/П 758) в г. Чэнду была создана Южная столица 命 

и одновременно округ реорганизован в фу Чэнду ^

/CTU lt гл. 42, с. 1 §7. Позднее, когда в окружной город Фэнсян 
была перенесена Западная столица, появился еще один столичный 
округ (фу) Фэнсян. Интересно отметить, что при организации сто- 
личных округов в их названиях обычно сохранялось старое двуслож­
ное название округов цзюнь.



246 Комментарий

В Су иском государстве (96 0 - 1 2 7 9 )  сохранился порядок, уста­
новленный при династии Тан, только количество важнейших окру­
гов, реорганизованных в фу, было значительно большим. В Тан- 
ском и Сунском государствах фу и чжоу имели в своем подчине­
нии по одному уезду и более, т.е. и с этой точки зрения они не 
различались. Только в Минском (1 3 6 8 - 1 6 4 4 )  и Цинском (16 1 6 -  
1911) государствах в состав фу стали включать округа (чжоу) 
/TR, т. УШ. с. 153; Бруннерт, Гагельстром, 1919, с. 357,h6 84б/. 
Однако создается впечатление, что административно-территориаль­
ное деление было очень громоздким и недостаточно последователь­
ным. Так, И.С. Бруннерт и В.В. Гагельстром /1919, с. 3 5 7 /  сооб­
щают, что во всей Китайской империи областей (так они перево­
дят "'фу*') было 214, округов, непосредственно подчиненных провин_ 
циальной администрации, минуя фу, - 75, обыкновенных округов - 
- 1 3 9 .  Таким образом, в стране было больше областей (фу), чем 
подчиненных им округов, следовательно, часть областей (фу) не 
имела в своем подчинении округов, как пережиток сохранялись 
порядки, существовавшие при династии Тан. Судя по контексту, в 
данном месте источника не может идти речь о таких фу (столич­
ных округах) - крупных административно-территориальных подраз­
делениях. Тем более、мы не можем рассматривать здесь как
сокращение от г дуд уф, (управление дуду) (см. коммент. 3), так 
как в ведении одного дудуфу обычно находилось несколько округов 
(чжоу), или как сокращение от духуфу (наместничество) (см. ком­
мент. 221) - наименования еще более крупной административной
единицы.

Термин #фуг, употребляющийся неоднократно в тексте исследуе­
мого источника, имеет непосредственное отношение к системе фор­
мирования армии, известной в источниках под названием ф̂убин̂

м  ^ В этом случае его можно рассматривать как сокраще­

ние от "чжэчунфу̂ ^ общее название для фу,

созданных повсеместно в соответствии с потребностями системы 
комплектования армии фубин. В этом названии словосочетание 
ч̂жэ+чун̂ имеет значение уотражать нападение неприятеля# • Во

главе каждого фу (чжэчунфу) стоял чжэчун дувэй 才 斤 種 f 老Р 

屏 片 - воевода, отражавший нападение неприятеля, поэтому чжэ­

чунфу иногда именуются чжэчун дувэй фу 4Й.1 /̂Г

На эту должность назначались лица, занимавшие довольно высокие 
места в табели о рангах. Так, командиры (воеводы) чжэчунфу 
1_го класса, которые находились в ведении столичных гвардейских

частей, были чины 4-го ранга 1-го класса i T _  、И ?  J b ,
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/СТШ, гл. 49А, с. 5 e J . В СТШ указываются ранги и всех других 
должностных лиц, назначавшихся для руководства формированиями 
чжэчунфу, подробно перечисляются их обязанности. В русском тек­
сте О̂черков истории Китая1" ДИан Юэ, 1959, с. 2 0 4 7  перевод­
чики приняли название военной должности чжэчун дувэй (воевода, 
отражающий нападение неприятеля) за два самостоятельных офицер­
ских чина, что не соответствует действительности. Система фубин 
довольно подробно описана в книге китайских историков /Шэн Юэ, 
1959, с. 183/. Вот что там говорится о происхождении этого 
института:̂Система фубин ведет происхождение от родовой органи­
зации племени тоба . . . Каждый род представлял собой отдельную 
военную единицу, которая возглавлялась военачальником, являвшим­
ся родовым вождем, а в̂сем подчиненным ему военным присваива­
лась его фамилия*". Эта система существовала во время правления 
династий Западная Вэй и Северная Чжоу. Получила дальнейшее 
развитие при династии Суй. В первый период правления династии 
Тан система фубин продолжала совершенствоваться и развиваться. 
Сущность ее в это время заключалась в следующем. Мужчины в 
возрасте от 2 0  до 6 0  лет считались военнообязанными. В мирное 
время основная масса их трудилась на своих полях и в свободное 
от сельскохозяйственных работ время проходила военную подготов­
ку. Все необходимое для несения военной службы они были обя- 
заны приобретать на собственные средства. В случае войны фуби- 
ны (военнообязанные) собирались в определенных местах, которые 
назывались фу. Однако часть фубинов призывалась для несения 
военной службы и в мирное время и использовалась для охраны 
дворцов, несения регулярной полицейской службы в столице и 
при защите границ. Все фу были подчинены гвардейским частям, 
другим воинским подразделениям, расквартированным в столице. 
Таким образом, эта система находилась в непосредственном подчи­
нении у центральных властей.

Приведенное описание предельно схематично, к тому же надо 
учесть, что в течение времени существования системы фубин при 
династии Тан происходили реорганизации, не затрагивавшие,однако, 
существа всей системы. Вот что говорится о распространении этой 
системы в СТШ /гл. 50, с. 2〇7：*"Император Тай-цзун в 10-м го­
ду эры правления Чжэнь-гуань (12/П 6 3 6 - 3 1 / 1  637) . . . учре­
дил в 10  провинциях (дао) Поднебесной 6 3 4  фу и все имели наи­
менование. 2 6 1  фу находился в провинции Гуаньнэй и был под­
чинен различным гвардейским караулам (вэй). Все фу делились 
на три класса: имеющие 1 2 0 0  солдат - 1-й класс, имеющие 1 0 0 0  
солдат-2-й класс и имеющие 8 0 0  солдат-3-й классм. Помимо 
этих трех категорий, по аналогии с уездами (см. коммент. 5 0 1 )” 
выделялись чжэчунфу на территории столичных уездов, они вклю-

чались в категорию чифу -Jj' . Чжэчунфу, находившиеся в
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районе столицы, квалифицировались как цаифу Ш  м  /&ТШ, 

гл. 49А, с. 567.
Иэ всего изложенного можно сделать вывод, что в данном 

случае фу - это мобилизационная единица, способная выставить 
определенное количество солдат (1200, 1 0 0 0  или 800). В зави­
симости от численности населения в округе создавалось соответ- 
ствукяцее число фу, каждое из которых располагалось в каком_то 
центре и имело собственное название. Здесь в мирное время пос­
тоянно нес службу командный состав, ведавший обучением резер­
вистов, учетом населения и другими вопросами гп. 50, с.2а,
2б_7, сюда же в случае необходимости собирались и военнообязанные. 

Названия большинства фу совпадают с названиями уездных городов 
или других укрепленных пунктов, существующих или существовавших 
прежде на территории округа. Это свидетельствует о том, что коман­
дование фу находилось в соответствующих укрепленных пунктах. Мы 

предлагаем понимать в данном случае термин #фуг как ’сборный 
пункт*"-небольшой гарнизон с соответствующим персоналом, построй­
ками и складами. В этом пункте в случае необходимсюти собира­
лись резервисты, приписанные к нему по системе фубин. Этот рус­
ский эквивалент, возможно, не самый удачный, и дальнейшее тща­
тельное изучение системы комплектования армии фубин даст воз>- 
можность подобрать более точный. Поэтому в тексте перевода тер­
мин фу оставлен без перевода.

Иногда гфуг переводят на русский язык словом о̂бластьу 
/Шан Юэ, 1959, с. 2037, что совершенно неправильно и создает 
ошибочное представление об административно-территориальной 
структуре страны. В университетском курсе по истории зарубеж­
ной Азии в средние века И̂стория стран, 1970, с. 6 Q J система 
комплектования войск фубин передается термином гвойска округов1", 
т.е. слово понимается как гокругг. Этот русский эквивалент
также не отражает подлинного содержания системы фубин. Выше 
говорилось, что система фубин не была связана с административ­
но-территориальным делением. Публикуемые тексты говорят о том, 
что число 4)у в округах зависело от численности населения и ко­
лебалось в значительных пределах.

Иэ всего изложенного ясно, что фу - в данном случае не адми-- 
нистративно-территориальная единица, да и не может быть в стра­
не 6 3 4  областей; даже округов в Танском государстве было мень­
ше - в 6 2 7  г. 358. Это мобилизационная единица, поставлявшая 
строго определенное число солдат. Система фубин существовала 

до 7 3 7  г. Тщательно исследована она японскими учеными. В ра­
боте, посвященной мятежу Ань Лушаня, Э. Пуллейбланк дал под­
робное описание системы фубин, рассматривая ее как народное опол­
чение - fu- ping militia s y s t e m  • Здесь же он указывает
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и основную литературу и источники Pulleyblank , 1 9 5 5  ,
р. 61-817. Каких-нибудь сведений о местонахождении упомяну­
тых в этом тексте пяти фу обнаружить не удалось. Об Улюэ в 
доступных справочниках и литературе сведений нет. Возможно, 
название сборного* пункта (фу) Улюэ ранее не употреблялось для 
наименования населенных пунктов. Олово у̂люэ1" известно с глубо­
кой древности как военный термин, означавший #военные планы, 
военная стратегия9} и входит как составная часть в названия ряда 
военных должностей. В пров. Хэбэй в разное время название Хэ- 
цэянь нсюили различные администратйвно-территориальные подраз­
деления, а для округа Линчжоу такое наименование не зарегистри­
ровано. О Цзинчэн сведений нет. Что касается фу Минша, то из- 
вестей только танский уезд Минша в составе округа Вэйчжоу, а
в округе Линчжоу такой топоним не зарегистрирован. Название 
Ваньчунь носили два танских уезда в провинциях Сычуань и Шань­
си, в округе Линчжоу оно не зарегистрировано.

460. Воеводство Шофан • Во время эры

правления Кай-юань (713-742) династии Тан было создано вое-- 
водство Шофан, управление размещено в окружном центре Линчжоу. 
Юрисдикция этого воеводства распространялась на районы, располо­
женные к северу от современного уездного города Линъу б Нинся-  
Хуэйском автономном районе, а также на соседние территории 
современного автономного района Внутренней Монголии. В 8 9 0 -  
- 8 9 2  гг. в ведении воеводства находились два округа - Линчжоу 
и Яньчжоу (см. коммент. 49, 87) /Морохаси, т. с. 10467.

461. Воеводства Фэнъань 豐 安  ̂ '第 ，Динъюань

、定 ^ 軍  и Синь чан Щ ^  . В СТШ /гл. 64,

с. 2а/ сообщается, что.воеводства Фэнъань и Динъюань находились 
в подчинении генерал-губернаторства Шофан (см. коммент. 549). 
В тексте источника говорится, что эти три воеводства, а также 
две крепости - Фэннин и Баонин (см. коммент. 462) - находились 
за р. Хуанхэ. По-видимому, они располагались вдоль левого бере­
га р. Хуанхэ, к западу и северу от Ордоса. Ху Саньсин в коммен­
тариях к гл. 2 1 8  ЦЧТЦ пишет, что генерал-губернаторству’Шо­
фан подчинялись три крепости Шоусянчэн и три крепости _ 4>энъ_ 
ань, Динъюань и Чжэньу. Все они находигчсь за рекой Хуанхэ1" 
/Чэнь Чжунмянь, 1960, с. 10^7. Нахождение четырех крепостей 
(Восточного, Среднего и Западного Шоусянчэна и Чжэньу) за
р. Хуанхэ, к северу от Ордоса, известно и не вызывает сомнений. 
Комментируя сообщение, датированное вторым месяцем 9-го года 
эры правления Да-ли (17/Ш-15/11{ 774), об гУвеличении числен­
ности гарнизонов в пяти крепсютях Шофанаг /ГД, гл. 225; Чэнь



2 5 0 Ко мм е н т а р и й

Чжунмянь, 1960, с. 1 0 8 ^  Ху Саньсин отмечает, что это должны 
быть крепости, центры воеводств Фэнъань, Динъюань и Синьчан, 
а также крепости Фэннин и Баонин. Чэнь Чжунмянь, подробно изу­
чивший вопрос о количестве крепостей >находившихся в подчинении 
генерал-губернаторства Шофан и об их названиях, подвергает 

сомнению существование воеводства Синьчан С  Чэнь Чжунмянь, 
I960, с. 108-110/. Он указывает, что в таких авторитетных 
источниках, как ТД, ЮХЦСЧ и ЦТШ, крепсх̂ги Синьчан (воеводст­
во), Фэннин и Баонин вообще не упоминаются, что можно рассмат­
ривать как свидетельство их незначительной роли. Поэтому он и 
не включает их в число "пяти крепостей1" или г шести креп остейг 
Шофана. Что касается местонахождения крепостей Динъюань и Фэнъ- 
ань, то Чэнь Чжунмянь приводит ряд сообщений источников, позво­
ляющих локализовать их с достаточной точностью. Вот эти сооб­
щения.

Крепость Динъюань. В ТД /гл. 172; Чэнь Чжунмянь, 1 9 6 0  

с. 1 0 ^ 7  говорится следующее:-" Креп ость Динъюань находится в 
2 0 0  ли к северо-востоку от округа (цзюнь) Линъу (= округ Лин- 
чжоу) за р. Хуанхэ. Построена во время эры правления Цэин-лун

(707-710) Чжан Жэньюанем 彳 二 表 (см. коммент.548),

гарнизон состоял иэ 7 0 0 0  солдат, 3 0 0 0  лошадей". Об этой же 
крепости в ЮХ1ДСЧ [хп. 4; Чэнь Чжунмянь, 1960, с. 1 0 ^ 7  сооб­
щается: ̂Заброшенная крюпость ХЫнъюань находится в 2 0 0  ли к 
северо-востоку от окружного города Т̂инчжоу/»это район ханьского

уезда Фанцюй ^5 в округе (цзюнь) Бэйди

Оба источника указывают на один и тот же район. Ясли

принять во внимание указание ТД, что крепость находится за

р. Хуанхэ, то это должен быть район современного городка Пинло

ч  ж  , находящегося недалеко от левого береге р. Хуанхэ,

к западу от Ордоса. Не совсем понятна та часть сообщения ЮХЦСЧ, 
где отождествляется район крепости Динъюань с районом ханьско­
го уезда Фанцюй. Известно, что ханьский уезд Фанцюй находился 
к юго-востоку от Линъу на расстоянии около 2 5 0  км /Лю Цзюнь- 
жэнь, 1930, с. 410; Морохаси, т. с. 658^7.

Крюпсють Фэнъань. В ТД /гл. 172; Чэнь Чжунмянь, 1960,
с. 1 0 9 7  о местонахождении этой крепости говорится следующее: 
В̂оеводство Фэнъань находится к западу от округа (цзюнь) Линъу 
за р. Хуанхэ на (юсстоянки 1 8 0  ли. Учреждено в начале эры прав­
ления Вань-суй-тун-тянь (696-697), гарнизон состоит иэ 8 0 0 0  
солдат, 1 3 0 0  лошадей̂. В ЮХЦСЧ /гл. 4; Чэнь Чжунмянь, I960, 
с. 110_7 имеется сообщение:-" Зим ой 2-го года эры правления Шэнь-
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лун (19/1 7 0 6 - 6 /П 707) /уезд Минша (см. коммент. 5 4 п̂од­
вергся вторжению Мочжо ( Капаган - каган) и вследствие этого- 
был заброшен, уездный город перюмещен в заброшенную крепость 
Фэнъань̂. Сообщение о нападении Мочжо (Капаган-кагана) повто­
рено в СТШ /гл. 3 7 ，с. 767 при описании уезда Минша в округе 
Вэйчжоу. Уезд Фэнъань (см. коммент. 7 8 )，упраздненный в са.- 
мом начале правления династии Тан, находился рядом с террито­
рией уезда Минша, и его земли, по-видимому, были включены в 
состав уезда Минша. Крепость Динъюань (но не воеводство Динъ- 
юань) также упоминается в СТШ /гл. 37, с. 7б7 (см. коммент. 
473). В 8 9 2  г. здесь был создан округ Цзинчжоу (см. коммент. 
4 7 2  и текст источника).

Чэнь Чжунмянь, I960, с. 1 0 ^ 7  пишет, что эти две крепости, а 
также крепость воеводства Синьчан входили в число так называе­
мых гпяти крепостей Шофана̂. Чэнь Чжунмянь считает, что эти 
три крепости (см. коммент. 461) не имели большого значения, 
поэтому он не включает их в число гпяти крепостей-". В доступ­
ной справочной литератур» эти крепости также не зарегистрированы.

4 6 3、 Оросительный канал Тэ цзинь 存吾 ъИ . Допол­

нительных сведений об этой оросительной системе у нас нет. Сло­
во т̂эцзиньг широко применялось в китайской номенклатуре чинов 
как почетный титул, начиная с династии Хань, и было упразднено 
только после завоевания Китая маньчжурами. При династии Хань 
этот титул присваивался высшим чинам империи за выдающиеся 
заслуги /Морохаси, т. V I 1. с. 6467.

464. Соленые озера Хунтао 矣i  • У п и н

X э ч и . Этот

озерами, но отождествить указанные • . i
удалось.

ной литературе округ с таким названием для данного района не 
зарегистрирован. По-видимому, его следует отнести к числу ма­
лых округов (см. коммент. 2 0 ，1 7 6 )，создававшихся в большом 
числе во время правления династии Тан для расселения гвар
ров". Этот округ был учрежден для расселения тугухуней. В ож- 
но, единственным отличием его от типичных малых округов было 
то, что численность тугухуней, населявших округ, была довольно 
значительной, хотя точных указаний на этот счет в источниках
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обнаружить не удалось. Более подробно о переселении тугухуней 
см. коммент. 168. Этот округ упоминается также в ТХЯ /гл. 93; 
Чэнь Чжунмянь, 1960, с. 93^7，где сообщается, что в император­

ском указе от 6-го числа десятого месяца 1-го года эры правле­
ния Кай-юань ( 2 9 / ^ 7 1 3 )  о создании генерал-губернаторства 
Шофан в числе ряда округов, подчиненных ему, упоминается и Аньлэ.

династии.466. Округ Лянчжоу 5芳、 Л') • Образован при 

Тан в результате реорганизации округа (цзюнь) Увэй

• Находился в средней части современной провинции Ганьсу,

к востоку от г. Ганьчжоу в районе уеэда Увэй. В этом районе 
имелось довольно значительное согдийское население. Известно

выступление согдийца Ань Мэньу Р ̂  в 7 5 7  г. в

поддержку мятежа Ань Лушаня /Pulleyblank^ 1952, р. 3 2 2  ] •  
Наличие согдийского влияния в Лянчжоу отмечает и Сян Да 
/1957, с. 14, 177.

467. Округ Шаньчжоу 悉罗 |̂«J . Влервые в этом райо­

не округ с таким названием был создан при династии Северная 
Вэй (386-535), а при династии Суй (589-619)  упразднен. При 
династии Тан в 6 1 9  г. округ Шаньчжоу вновь учреждается. В ре­
зультате успешных действий тибетских войск территория округа 
в 761  г. вошла в состав Тибета. Находился в восточной части 
пров. Цинхай в районе современных уездов Лэ/iy и Си*нин. В со­

чинении Шицэя фанчжи Щ  \ Ь  7Т ""География буддий­

ских странг, написанном во время существования Танского госу­
дарства, отмечается, что из Срединного государства в Индию ве­
ли три дороги: восточная, средняя и северная. Восточная дорога 
шлд через Шаньчжоу в Тибет и далее в Непал ш̂т. по: Сян Да, 

1957, с. 390, прим. 1 2 J ,

468. Походный округ — син чжоу j \ \  . Перевод

термина усин чжоуг как гпоходный округг сделан по аналогии с 
рядом другйх административных терминов, имеющих в своем с ос—

таве иероглиф гсинг • Например, при династии Тан, по-види­

мому, появился термин гсин инг - п̂оходная ставка4", применяв­
шийся для обозначения места временногб расквартирования войск 
генерал-губернатора (цзедущи) до установления его постоянного 
местопребывания /Морохаси, т. X, с. 1 3 l J .  Очень широко этот 
термин использовался в Киданьском государстве /Е Лунли, 1979,

с. 3 6 7  и др.У. Походный дворец именовался также син гун
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В Киданьском государстве, например, было специальное управле­
ние главноначальствующего походными дворцами - син гун ду цзун-

гуаньсы 朽 老 Р i息 玄 司  а̂скин, 19736;

Е Лунли, 1979, с. 5147.
Во время правления династии Юань в Срединном государстве 

существовали Подвижные великие императорские секретариаты -

- син чжуншушэн 柯  中 /Мункуев, 1 9 6 5 ,с. 108,

прим. 11X7- В некоторых работах монгольские подвижные секре­
тариаты, о которых пишет Н.Ц. Мункуев, трактуются как органы, 
сюуществлявшие функции императорского секретариата - чжуншу­
шэн на местах во главе со специально командированным для это­
го чиновником. В этом же плане трактует данный термин и Т. Мо- 
рохаси / т . X. с. 145У.

Для приводимого текста перевод гпоходный округг не совсем 
точно передает подлинное значение термина гсин чжоуг. Дело в 
том, что территорию округа Вэйчжоу захватили тибетцы и админи­
стративные органы округа были вынуждены искать пристанища в 
другом месте. Обычно в подобных случаях органы управления лик­
видировались. Сохранение их и перевод на другую территорию мо­
жет свидетельствовать только о том, что танские власти рассмат­
ривали потерю данной территории как временное явление и надеялись 
на скорое ее возвращение. Идентичный случай указан в описании ок­
руга Сюнчжоу [СЛ'Ш, гл. 3 7 ,с. 7а] (см. коммент. 153). В описании 

округа Цэечжоу /СТШ, гл. 40, с. 8泣(см. коммент. 327, наблки­
дается несколько иное положение: первоначально этот округ был 
ликвидирован, а позднее вновь создан как походный округ, по-ви­
димому, в связи с предполагаемым захватом его бывшей террито­
рии. Походные округа в тексте ЦТШ не упоминаются.

469. Мочжо-ЩД • B o g - 6 u r ,  Каган Восточнотюрк-

ского каганата, правил с 6 9 3  по 7 1 6  г. Капаган-каган в тюрк­
ских текстах. Крупнейший политический и военный деятель Восточ­
нотюркского каганата, сумевший на короткое время объединить 
Восточный и Западный каганаты, которые после его смерти снова 
распались. Ёго деятельность огшсвнв G .Г. Кляшторным /1964, 
с. 3 5 - 3 Q 7，

470. Город Фэнъань ^  в ДШФЮЦЯ /цит̂

по: Морохаси.т. V, с. 6 4 5  ̂сообщается, что крепость Фэнъань 
находилась к западу от Линъу на левом берегу р. Хуанхэ в райо­
не современного уездного города Чжунвэй и Нинся - Хуэйском ав­
тономном районе, недалеко от стыка современных границ этого 
района с границами пров. Ганьсу и автономного района Внутренней
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Монголии. В этом месте один из участков Великой китайской 
стены подходит к р. Хуанхэ. При династии Суй здесь с 5 9 0  по 
6 1 7  г. существовал уезд Фэнъань, входивший в состав округа Лин- 
чжоу. При династии Тан в 621  г. вновь был организован уезд 
Фэнъань путем выделения части территории из состава уезда Хуэй- 
лэ. Упразднен в 6 3 9  г.

471. Укрепление Чэнтянь ^  . Дополнитель -

ных сведений о местонахождении этого укрепления обнаружить не 
удалось.

472. Округ Цзинчжоу . Учрежден при династии

Тан, находился к северо-всютоку от современного города Иньчуань 
(прежний город Нинся) в северной части Нинся-Хуэйского автоном­
ного района.

473. Город Динъюань ХЛИ . По сообщению

ДШФЮЦЯ /Ъцт. по: Морохаси, т. Ш * с. 976_7，был построен Го 
Юаньчжэнем (см. коммент. 474) в 2 0 0  ли к северо-востоку от 
окружного города Линчжоу. Находился к юго-востоку от современ­
ного уездного города Пинло в северной части Нинся-Хуэйского 
автономного района, в предгорьях хребта Алашань, сравнительно 
недалеко от Иньчуаня - главного города автономного района.

474. Го Юаньчжэнь 元 故  (656-716). Круп­

ный политический деятель танской династии. Настоящее его имя

Чжэнь ^ но он больше известен под вторым именем - Юань.

чжэнь. Занимал важные посты в пограничной администрации Тай­
ского государства, принимал активное участие в переговорах с ти- 
оетцами по пограничным вопрсюам. Позднее, уже в должности на­
местника в Аньси, проводил активную политику среди западнотюрк­
ских племен с целью их разъединения и ослабления (см. его био­
графии в ЦТШ ^л. 97, с. За-7а7 и СТШ /гл. 122, с. 14а-17б7-

475. Хань Цэуньбяо 韓 邊 叙 . Дополнительных

сведений о нем обнаружить не удалось.

476. Ли И 4 移 Внук танского императора Тай-цзуна.

В СТШ /гл. 8 0 ，с. За-Зб7 есть краткая биографическая справка, 
в которой сообщается, что в 7 2 4  г. ему был пожалован титул кня­

зя 2-й степени Синьань . В некоторых дру­

гих текстах СТШ (см. данный перевод, а также текст в гл. 4 3 ,с.За) 

он именуется князем GiiHbflHb %  J f  . Обычно княжеские
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титулы давались по наименованию древних уделов. Удел Синьан в 
справочниках не зарюгистрирован. Впервые Синьань как админи­
стративно-территориальная единица упоминается при династии Цзинь
奪 , когда в районе современной провинции Чжэцзян был создан 

уезд Синьань 穿 料 、 . Затем при династии Суй в районе
современной провинции Гуандун существовал округ (цэюнь) Синь-
ань 精 安 君 ]̂  . В ЦТШ в ’ Повествовании о Тибете’  斤л. 1 9 6 А,

с. S e J  сообщается, что Ли И в чине главнокомандующего войска­
ми Шофана предпринял активные военные действия против тибет­
цев. Это сообщение относится к 7 2 7 -7 2 8  гг. Известно также, 
что Ли И принимал участие в борьбе с киданями.

Наблюдается разнобой в написании имени князя• 丁ак, в СТШ 
/гл. 80 , с. За; гл. 2 1 6А, с. 9б7 и в приводимом тексте стоит

иероглиф В биографической справке, помещенной в ЦТШ

/гл. 76 , с. Зб7, - иероглиф Ухуэйг м  • В СТШ в другом тек-
сте /гл. 4 ЗБ, с. 4а7 - иероглиф ^хуэй4" , а еще в одном тек-

сте из ЦТШ ^ л . 196  А, с. &а/ - иероглиф 0ит . Чэнь Чжун-

мянь /1 9 5 8 а , с. 4 3 1 ， 432  и др；/  везде пишет иероглиф ’ хуэй#
, т.е. считает правильным этот вариант. В словаре Т.Мороха-

си £т. V I, с. 7 3 /  приводится вариант с иероглифом ми
4 77 . О круг  Лянцзю нь . Здесь опечатка, надо

округ Лянчжоу 5^- М  (см. коммент. 4 6 6 ) .

478 .  О круг  Сучжоу • "Сучжоуw- ’ хлебный округ'
В старых текстах иероглиф ’ eyг означает гхлеб вообще, зер­
новые’， а не только гпросог , как в настоящее время. Такое название 
нетипично для китайских административно-территориальных подраэ- 
делений, поэтому оно вскоре и было заменено.

479 .  Т к а н ь  из вербл ю ж ье й  ш е рсти  . В
этом же источнике в описании округа Фэнчжоу еще раз упоминает­
ся эта дань - то маохэ. В других сочинениях, например в ЦФЮГ 
/гп. 972 ,  с. 21 б/, сообщается, что #варварыг в качестве ’ дани’

приносили грубую шерстяную ткань маохэ • Э. Пинке
приводит перевод текста из СХЯЦГ, в котором также встречается 
ткань маохэ / "P in k s  , 1 9 6 8  , S ,  26_/. В нашем переводе объеди-
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нены с ^маохэ^ в один термин, хотя ничто не препятствует
их раздельному переводу:гприносили в качестве дани верблюдов 
и грубую шерстяную тканьг .

4 8 0 . В тексте стоит иероглиф , который имеет зна-.

чения ^опрокинуть; потерпеть поражение; возвращать обратно; неод­
нократно-". Скорее всего здесь описка и должен стоять иероглиф

’ ли’ （люй) 屣 - общее название для обуви. В ’ Полном китай—
ско-^русском словарег /Иннокентий, 1909 ,  т. Г, с. 51 〇7 среди 
его прочих значений указано и ^кожайая обувь1". Но если предста­
вить, что здесь иероглиф улиг , то тогда чем эта обувь отличает­
ся от цзимо (см. коммент. 4 5 2 ) ?  Может быть, гцзимог - заим­
ствованное слово, а глиу - китайское и оба означают одно и то 
же: г кожаные варварские сапогиг?

481 .  С е д л а  - ань # •
482 .  Оленьи язы ки - лу шэ ^  . В БЦГМ /т. V I ,

гл. 51 , с. 24-33.7 на 9 страницах перечисляются многочисленные 
лекарственные средства, в приготовлении которых используются 
различные части туши оленя, однако отдельно языки и хвосты не 
упоминаются (см. коммент. 4 8 3 ) .  Возможно, языки, атакже хвос­
ты употреблялись только в пищу.

4 8 3 . Оленьи х в о с т ы  -  лу вэй . Т.Морохаси

/т . S 3  , с. 9 0 1  J  указывает, что это экзотический продукт пита­
ния. В БЦГМ не упоминается.

4 8 4 . В о е в о д с т в о  Синьцюань 束^ [ 氣 事 . В спра­

вочной литературе не отмечено. Топоним гСиньцюань-г зарегистри­
рован при династии Сун, когда в районе современного уезда Цэинъ- 
юань (в 100  км к северо-востоку от Ланьчжоу в пров. Ганьсу)

было создано укрепление Синьцюань . Возможно,

где-то здесь непродолжительное время существовало и тзнское 
воеводство Синьцюань.

485 .  Ань Цзинчжун 等 句 欠 龙 、 . Сян Да /1 9 5 7 ,
с. 17-1Q7 отмечает, что многочисленные представители фамилии 
Ань - согдийцы, выходцы из Бухары, проживали в районе округа 
Лянчжоу (средняя часть современной провинции Ганьсу, район уез­
да Увэй). К их числу относится и Ань Цзинчжун丨 предки которо— 
го, начиная со времени существования государства Позднее Чжоу 
( 5 5 7 - 5 8 1 ) ,  чаще именуемое Северное Чжоу, занимали высокие
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посты в государственной администрации. Сян Да приврдит выдерж­

ку из надгробной надписи на могиле его отца Ащ> IUsHbsnifl ^

神 Ж  , из которой ясно, что род Ань Шэньяня и Ань Цэинчжу- 

на происходит «а  г. Гуцзан (см. коммент. 1 5 9 ) .

4 8 6 .  Г о р н а я  а й в а  -  шань мугуа Цц ^  • В юж­

ных районах Китая мугуа -  дынное дерево. Но чаще так именует­
ся айва. В БЦГМ /г . Y, гл. 3 0 , с. 6 6 - 6 9 ; т. I ,  атлас рисунков, 
ч. 2 , с. 7 ^ 7  приводятся краткое описание, а также рисунок ветки 
с плодом, из которых можно сделать заключение, что это айва.
Б Б1ДГМ указывается несколько ]эазновЕДностей мугуа, применяв^- 
шихся в китайской медицине, но нет упоминания о горной мугуа 
(ша^ь мугуа).

487. Ш у н ю 泛 牙 年 ？

4 8 8 .  Фу Я н ь ч у а н ь  84^ Л \  ^  . Точное местонахожде^-

ние этого фу неизвестно. Сочетание иероглифов 9янь+чуань^ очень 
часто встречается в топонимике этого района. Например, известен 
округ (цаюнь) Яньчуань (см. коммент. 8 7 ) .  В 1 5 0  км к юго-вос­
току от Ланьчжоу в южной части пров. Ганьсу существовала кре­

пость Яньчуань Д |  t которая при династии Сун име­

новалась укреплением Яньчуань J l ) .

4 8 9 .  В о е в о д с т в о  Б а о с а й  . По сообщению

ДШФЮЦЯ ^дат. по: Морохаси т. I ,  с. 7 9 2 J ,  основано воеводство 
в 3-м  году эры правления Чжун-хэ (11  / П  8 8 3 - 3 1 /1  8 8 4 ) ,  а 
в начале эры правления Гуан-хуа 8 9 8 - 2 1 /V I 9 0 1 )

реорганизовано в воеводство Нинсай 琴  ̂ %W * Командова­

ние воеводства размещалось в окружном городе Яньчжоу, а его 

юрисдикция распространялась и на округ Даньчжоу ^  (в

северной части Ордоса в автономном районе Внут^нней Монгол 
лии). Таким образом, под командованием этого воеводства находи­
лись военные формирования двух округов. По современному адми­
нистративному делению это районы пров. Шэньси к северо-западу 
от Яньаня и соседние территории автономного района Внутренней 
Монголии.

4 9 0 .  О з е р а  Учи ^  , Б а й ч и  ^3 t С и с я н

и С ы в а я о  \57 X  安  I 也 • Возможно,

17 А. Г. Малявкин



258 Комментарий

оа. Байчн дало название уезду Байчи Ь  ^  (см. ком-

мент. 1 0 2 ) ,  находившемуся к югу от уеэда У юань (см. коммент. 
7 9 ) .

4 9 1 . Луки,  и н к р у с т и р о в а н н ы е  р о г о м , -  цзяо гун肖 各 .
4 9 2 .  С ы р  -  су . В БЦГМ /т . У 1 . гл. 5 0 , с. 9 0 , 9 1 /

сообщается, что сыр употреблялся в китайской ме/ашине для прк- 
готовлвния лек&рств 霣 поступал в страну иэ»эа границы,

4 9 3 .  Х и б и с к у с  -  цэюйшуан . H ib iscu s  muta-

b il is  относится к семейству мальвовых. Некоторые представи- 
тели этого свмввства применяются 霣 в отечественное медицине.
Без специального исследования трудно скааать, какой вид семей<- 
ства мальвовых ввозился в Срединное государство^ возможно, не^ 
сколько видов под одним названием. В 51FM /т .  у , гл. 3 6 , с .1 2 2 -

1 2 3 ./  это растение названо ^муфужун

цзюйшуан9 помещено среди сшонимсш. •

П а с т у ш ь л  с у м к а  цзи ™  . В БЦГМ /г .  ГУ,

а наиме­

нование

4 9 4 . гл. 2 7 ,

с. 9 4 - 9 ^ 7  сообщается, что это лекарственное растение имеет не­
сколько равновядностей, раатгачаюошхся своими размерами. Но де- 
по не только в размерах, а 霣 в наличии ряда других признаков, т.е. 
в БЦГМ под наименованием агцзн4Г, которое в современных сло­
варях переводится как ^пастушья сумка9, возможно, подразумева­
ются и другие близкие виды. Пастушья сумка в Китае употребляет- 
ся и как овощ. В отечественной медицине растение пастушья сум:-> 
ка тоже имеет широкое применение.

4 9 5 .  Д в а  фу • Ниншо t  м н Шуньхуа 頁 

化  • |ГНйншо<г и Ш̂уньхуа9 -  очень распространенные топоршми̂
ческие компоненты на территориях, граничивших с 9миром варва- 
ров#. Эти названия, по мысли их соадателей, должны были свиде­
тельствовать о благотворной роли представителей Срединного госу­
дарства в этих районах. Так, сочетание 霣ероглифов 釁！!»!!!!。 4" к^ожет 
быть переведено как ^умиротворенве севера^, а |Гшуньхуа4Г -  9ид­
ти по пути китайской фшилваапии* ； В сочетании ^шунь хуа9 нет 
слова ^китайский1", но в соответствин с китаецентристской концеп­
цией, глубоко укоренившейся в сознании правящей верхушки китай­
ского общества, вдшилиаадия могла быть только одна -  китайская.

4 9 6 .  У е з д  Я н ь л у  В таком написании
этот уезд в справочноИ литературе не встречается* Однако 霣врог_
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•йлиф тяиьш 

Что касается

часто употребляется вместо иероглифа гянь# 

иероглифа #лу# 级 ， то здесь описка, должен

裒.

踩
стоять иероглиф

Уезд Яньлу jB  在良 упоминает и Лю Цэюньжэнь

/1930, с. 297/, сообщая, что он был соэдан при династии Север­
ная Вэй, а при династии Тан реорганизован в уеэд Шофан. Сейчас 
это район к юго-востоку от уезда Дуншэн в автономном районе 
Внутренней Монголии, недалеко от границы с пров. Шэньси. Су­
ществование уезда Яньлу в этом районе подтверждается текстом 
в ВШ /гл. 106В, с. 175/. Чэнь Чжунмянь /1958а, с. 2 0 0 7  от­

мечает, что иероглифы гиньг и ю̂ань̂ 絲 N часто путают 

вследствие б/шэости их произношения. Далее он отмечает, что и 

иероглиф #лу# в названии уеэда стоит по ошибке - уезд на­

зывается Яньюань 崴 •錄 、 ， а это тот же уеэд, который в ЦТШ 

/̂ 71. 38, с. 15(^7 назван Яньинь (см. коммент. 9).

497. Река Ушуй и канал Яньхуа < 匕

. В СТШ /гл. 43Б, с. 15^7 при описании дороги, ведущей в

северном направлении в страну варваров из окр 
Сячжоу, упоминается р. Ушуй, через которую пути 
переправляться вскоре после выезда иэ города. В коммент. 2  на 
основании китайских источников указывается положение г. Сячжоу 
и привоаится сообщение ДШФЮЦЯ о том, что он был построен к

югу от р. Хэйшуй _ Черной реки. Иероглиф

кружного города 
гники должны были

л был построен к

、兔 имеет еще

яительных сведений и о

ности Дицзэ 爸 火 沒 ’

значение гчерный, вороной1" и очень часто в различных сочетаниях 
употребляется в этом значении. Возможно, название У шуй - вари〇 
ант названия Хэйшуй, но это предположение пока не подтверждает­
ся документально.

Таким образам, локализовать р. У шуй не удалось, нет допол-

tix сведений и о канале Яньхуа и о мест-

упоминаемой в тексте ниже (название

этой местности можно перевести как в̂арварское ooepo9). Доба­
вим только, что канал Яньхуа и местность Дицээ должны были на­
ходиться значительно восточнее г. Сячжоу, ближе к Великой китай­
ской стене. Если это так, то тогда р. У шуй может быть притоком 
р. Удинхэ, которая в верховьях носит название Хунлюкэ. В СШу 
/гл. 29, с. 7(S7 сообщается, что при династии Северная Бэй был

учрежден округ (цзюнь) Аньян ^  Щ  и ему подчинены

1 /
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два уеэда - Аньян 罗 樓 射 、 и УшУ «矣 米 s 脉 .

Округ Аньян находился в восточной части пров. Ганьсу, в районе

к югу от современного уездного города Изиннин 畜 令 幸

В данном случае мы сталкиваемся с совпадением названий.

Упомянутая в исследуемом источнике р. Ушуй, протекавшая по 
тансжому уезду Шофан, находилась слишком далеко от вэйского 
уезда Ушуй.

498. Воеводство Тяньчжу ^  .Существова­

ло только 7 лет и в справочную литературу не попало. Интересно 
отметить, что один из вождей тугухуней носил титул князя Тянь-

чжу天 枝 王  Ч̂энь Чжунмянь, 1958а, с. 7937.

499. К реп ости У янь •矣 » Ючжоу 索 ,Линь—

сай ，Иньхэ 轰  и Таоцзы 確 J 子 . Здесь,

по-видимому, надо понимать п̂остроил крепостные стены1', так как 
некоторые из указанных населенных пунктов уже существовали.
У янь находился к югу от современного уездного города Хэншань в пров«. 
Шэньси,недалеко от Великой китайской стены* Необходимо также отме­
тить, что в чжурчженьском государстве Анчун-ГУрунь в бассейне р.Чань-

чунь 只|^ (р. Гэхали 讧蓄 М  , левый приток

р. Туманган) проживало племя уянь ^  , предки ко­

торого входили г> ссютав племенного союза Ухуань %  + S  .

Многие выходцы из этого племени, носившие фамилию Уянь (при­
мер превращения родо-племенного названия в фамилию), занимали 
высокие посты в администрации чжурчженьского государства. Часть 
племени уянь после распада племенного союэа Ухуань во П в. бы­
ла переселена в провинции Северного Китая, а также на террито-. 
рию современного автономного района Внутренней Монголии.

Округ с названием Ючжоу был создан при династии Тан. Здесь 
говорится о строительстве крепостной стены в Новом Ючжоу (см. 
коммент. 100). Дополнительных сведений о строительстве осталь­
ных трех крепостей нет. .

500. Застава Луцаы ж  . Называется также

Лугуань . Находилась в северной части пров. Шаньси,

на границе, разделяющей современные уезды Аньсай и Цзинбянь 
М̂орохаси, т. IX. с. 10097. Граница проходит, по-видимому, по 
хребту Байюйшань, по северным отрогам которого идет и Великая 
китайская стена. Следовательно, хребет Мугуа должен был нахо_
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диться еще севернее или северо-западнее, уже на территории сов­
ременного автономного района Внутренней Монголии.

501. Административно-территориальные единицы в Тансхом 
государстве, а также органы управления цзунгуаньфу и дудуфу 
обычно делились на три класса (см. коммент. 3). Исключение 
составляли, пожалуй, только округа и уезды, классификация кото̂ 
рых была многоступенчатой и очень запутанной. Ван Миншэн 
/1959, с. 839, 8 4〇7  отмечает: насколько суйсквя система клас­
сификации была проста, настолько тайская сложна и трудно уясни- 
ма. Помимо деления уездов в зависимости от положения по отно­
шению к столице и количёству населения, существовало еще боль­
шое количество дополнительных подразделений у высших категорий, 
с которыми трудно разобраться, понять причины их по$шления и их 
отношение к основным категориям. Можно выделить следующие

основные категории: столичные уезды чи 先  , расположен­

ные вокруг столицы уезды цзи ,уезды категорий ван

и цзинь уезды 1 -го класса 上

2 - го класса ф 邊jk • 2 -го низшего класса ^  Т*

3- го класса ^  . Всего S основных категорий. Ван Мин-

啟 ，

^  л

шэн приводит характеристику этих категорий, сделанную сунским 
автором Се Вэйсинем в сочинении, законченном им в 1 2 5 7  г. 
Основные различия заключаются в следующем. Первые две группы 
уездов (чи и цзи) отличались только расположением их территорий 
по отношению к столице. Остальные шесть квалифицировались в 
зависимости от численнсюти населения. Уезды ван имели 4 0 0 0  
семей, уезды цзи - свыше 3000, уезды 1-го класса - 2 0 0 0  и 
более̂ 2 -го - 1 0 0 0  и более, 2 -го низшего класса - менее 1 0 0 0 ,
3-го - 5 0 0  семей и мрнее.

В текстах ЦТШ, использованных в данной работе, упоминают - 
ся толы̂о 3 класса 垂 1 一й, 2_й и 3-й. В других текстах ЦТШ 
встречаются и другие категории, но крайне редко. В СТШ эта сис­
тема применяется значительно шире, что можно видеть и по опуб­
ликованным в работе текстам. Подробного описания этой сложной 
многоступенчатой системы в СТШ нет. В гл. 49Б  (с. 7а), п(Свя­
щенной описанию административного аппарата, перечисляются долж­
ности и ранги чиновников, назначавшихся на эти должности, в ап­
парате уездного управления. Здесь упоминается только 5 катего-

|й!й уездов: столичные уезды , уезды 1 -го, 2 -го, 2 -го

низшего и 3-го классов. Для того чтобы не создавать путаницы, бы­
ло решено и в переводах из СТШ сохранить трехступенчатое обоэна- 

чение, принятое в 1ГГШ для округов (категория уездов в текстах
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ЦТШ не указана). Административно-территориальные единицы, 
имеющие в СТШ пометки т ъвя9 и • цзинь'  в русском переводе 

помечаются как гуеэд категории ван* или гуезд категории цзинь/.
Во врюмя правления династии Суй существовало довольно дроб­

ное, но очень четкое деление административно-территориальных 
единиц. Все области (чжоу), округа (цзюнь) и уезды (сянь) дели­

лись на 9 категорийi шан-шан J z  -1-й высший класс, шан-

чжун -Ь - 1 -й средний класс, шан-ся JlL "К - 1 -й низ­

ший класс, чжун-шан 'Ф -h. - 2 -й высший класс, чжун-чжун 

'ф 中 - 2 -й средний класс, чжун-ся 中 Т - 2 -й низший 

класс, ся-шан -t -3-й высший класс, ся-чжун Т "ф

- 3-й средний класс, ся-ся "F 一Р -3-й низший класс /СШу,

гл. 27, с. 116-126/. Сохранение при династии Тан 2-го низшего 
класса можно рассматривать как пережиток.

502. Округ Шанцзюнь J l  . В справочной литерату­

ре отмечается существование на современной территории пров. Шэнь­
си в разное время тр>ех одноименных окртугов Шанцзюнь, при этом 
они занимали разные территории. Интересующий нас округ был соз­
дан во время правления династии Вэй, при династии Суй реоргани­

зован в округ (цзюнь) Фучэн 處 f 从 辦 . Позднее вновь

был переименован в Шанцзюнь /ДШФЮЦЯ, цит. по: Морохаси, т. 1 , 

с. 2 〇Я7- Район соврюменного уезда Фусянь (или 震

) в средней части пров. Шэньси.

503. Округ Дяоинь 脱 哆 新  .Округ с таким наз­

ванием был создан при династии Суй. тЦяоИ1〇>т - очень старый 
топоним, известный со времени Чжаньго. Во время правления ди­

настии Цинь здесь был создан уезд Дяоинь суще­

ствовавший и при династии Хань. По сообщению ШЦ, в 3 4 0  г. 

до н.э. под Дяоинем произошло большое сражение /&ыма Нянь,

т. Ц., с. 3 1 67. Ин Шао в своих комментариях к ХШ

/гл. 28Б, с. 5 e J  пишет, что горы Дяошань находятся к юго-запа­

ду от уезда Дяоинь 雕 鳝 啟 •〇 ни иногда именуются Дяо- 

иньшань 用 見 續 山 • Эти горы и дали название уезду.

504. Уезд Фэ н л и н ь  ^  ^  • Впервые уезд с та-
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ким названием был создан при династии Суй в составе округа 

(цзюнь) Яньань . Находился к востоку от сов­

ременного уездного города Яньаня в северной части пров. Шэцьси.

505. Округ Яньчжоу 9*1̂  .Впервые в этом районе

округ с таким названием был создан при династии Западная Вай,

имя ему дала р. Яньшуй 7 ) ^  (ныне р. Яньхэ )

протекавшая по его территории. При династии Суй переименован 
в округ (цзюнь) Яньань. Район современного города Яньаня в 
пров. Шаньси.

506. Уеэд Яньчуань . Впервые уезд с

таким названием был создан при династии Суй, его территория 

находилась к северу от современного уезда Яньчан^̂ ^̂

в пров. Шэньси. Этот уеэд сохранил свое название до наших дней.

507. Уезд Вэйпин 魏 f 抵、 . Суйский уеэд Вэйпин на­

ходился в р>айоне к западу от современного уезда Цинцзянь ъ 
пров. Шэньси. По сообщению Лю Цэюньжэня /1930» с. 107^7, этот 
уеэд был ликвидирован при династии Тан.

508. Уезд Ш̂нсянь Jl» . Впервые уезд с таким

названием был создан при династии Северная Вэй. При династии 
Тан переименован в уезд Лунцюань. Район современного уезда 
Суйдэ в пров. Шэньси, к северо-востоку от г. Яньань. Выше в 
тексте исследуемого источника при описании округа Цзинчжоу (см. 
коммент. 472 )  упоминался еще один уезд Шансянь, существовав­
ший непродолжительное время в районе к северо-востоку от окру­
га Линчжоу (см. коммент. 49) на территории современной пров. 
Ганьсу.

упоминается хуская ткань - ху

509. Женскаяхуская ткань - ху мюй бу 

. В этом же источнике ниже упоминается xyci

б у 古 马 冲 • • 明

510. Восковые свечи - лачжу ^53 •

511. Четыре фу: Фуло ^  , Ихэ

片 Ваньгу篇 古 来  и Дабинь 大 и
Локализация этих фу, как и других, упоминающихся при описании
округов, затруднительна.
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Любопытно название первого фу -  Фуло. Еще в 1935  г. япон­
ский исследователь М. Мори [ M ori , 1 9 3 5 /  высказал предполо­
жение, что телеское племя фуло /1ПЧ11, гл. 195,  c . l e j
может быть идентифицировано с гаочэским племенем фуфуло g  i]

ы я  /Ьш, гл. 103,  с. 3l£i7. Это отождествление, по-види­
мому, никем не сюпаривалось. М. Мори его подтверждает и в сво­
ем капитальном труде гИсследования по истории древних тюрок^/Моп, 
1971 ,  т. 1, с. 4 3 2 J . Чэнь.Чжунмянь А 9 5 8 а ,  с. 6 6 ^ 7  тоже 
пишет и тождестве этих этнонимов. Однако в рассматриваемом 
нами случае происхождение тоцонима гФулог не связано с телес-?: 
кими племенами. Дело в том, что в ряде источников упоминается

военачальник Фуло династии Северная Вэй. Вполне

возможно, что он был сяньбийцем по цроисхождению, тагда в сос­
таве племени тоба должен был существовать род фуло. Родо-пле­
менное наименование фуло, как уже не раз отмечалсх:ь в анало- 
гичных ситуациях, в услови51х Срединного государства преврати­
лось в /шойную фамилию. Кроме того, в источниках, относ$пцихся

к этому же периоду, упоминается р. Фуло \ . Судя
по текстам э она протекала в стране тугухуней, на севере совре­
менного Цинхая /ВШ, гл. 101 , с. 15а-16а ; БШ, гл. 96, 126- 
136.7. В БШ в ^Повествовании о тугухунях-" ^ л . 96 , с. 13^7 со­
общается, что в 4 3 0  г. во главе тугухуней стал Шиинь, который 
впервые учредил свою ставку на р. Фуло.

О названиях остальных фу можно сказать следующее. Извест­

но укрепление Ихэ помещенное на одной из
карт государства Западноё Ся. О Ваньгу каких-либо дополнитель_ 
ных сведений нет. Название сборного пункта Дабинь совпадает с

назва冊ем уезда Дабинь 大 文 展 冬 、 в составе этого же

округа (см. коммент. 4 4 6 ) .

512 .  У е з д  Лунцюань 泉 斜 、 • Один из трех од­
ноименных уездов, существовавших при династии Тан в разных 
районах страны. Упоминаемый здесь уезд Лунцюань находился в 
районе современного уезда Суйдэ в пров. Шэньси.

513.  У е з д  Яньфу 才系屋4 、 • Уезд с таким назва­
нием был создан при династии Суй. При династии 丁ан подчинен 
округу Суйчжоу. Территория его находилась к юго-востоку от сов­
ременного уезда Суйдэ в северной части пров.
Шэньси.
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и уезды, созданные на территории уезда Яньфу. Мы не нашли 
объяснения такому дробному делению территории небольшого уез­
да. Подобной же операции были подвергнуты территории уездов 
Суйдэ и Чэнпин (см. коммент. 5 1 7 - 5 2 0 ) .  Известно создание 
малых округов на территориях уездов (см. коммент. 20 ) ,  но в 
данном случае, судя по тексту, говорится не об этом. Речь идет 
о разделе уезда на три округа и подчинении каждому двух-трех 
вновь созданных уездов (всего семи). Внешне все выглядит как 
создание регулярных административно-территориальных единиц 
下анского государства. Названия округов и уездов также ничего 
не говорят о возможности проживания здесь гварварову, все они 
чисто китайские. За редким исключением это новые топонимы, ра­
нее нигде не зарегистрированные. Возможно, единственная цель 
такого дробления заключалась в создании новых должностей для 
нужных людей. В новом округе Северный Цнмжоу для нвименовв— 
ния подведомственных уездов использованы известные топонимы.

515 . Округ  Лочжоу ， у е з д ы  Шило 石  Ж

Дополнительных сведений о них нет. Общие соображения изложены 
в коммент. 438 .

Куанчжоу уже упоминался в данной работе (см. коммент. 101) .  
В разное время, в различных районах Срединного, государства су­
ществовало более 10 уездов, носивших наименование Аньдин.
В настоящее время в 75 км к юго-западу от г. Суйдэ в 
пров. Шэньси существует небольшой городок Аньдин. Уезд Юань;- 
цюйнь ранее нигде не встречался. Общие соображения изложсш в 
коммент. 514 .

517 .  Округ  Юньчжоу , у е з д ы  Синьи ^
美 紙 и Ч у н ь и 沒 義 私 • Название округа известно

и уже упоминалось в данной работе (см. коммент. 119) .  Что ка­
сается уездов, то они нигде больше не зарегистрированы. Общие 
соображения изложены в коммент. 514 .
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и Илян Ц  . В Танском государстве в

разное время существовало несколько округов, неживших наиме­
нование Лунчжоу. Все они находились в южных районах страны.
В более позднее время тангутским государством Западное Ся был 
создан округ Лунчжоу на территории современной провинции Шэнь_ 
си, часть которой входила в ссютав этого государства. Указана 
ный тангутский округ находился в районе к юго-западу от совре­
менного уездного города Юйлинь. Возможно, вблизи этого же 
района на непродолжительное время создавался и танский округ. 
Названия уездов Фэнцин и Hnsm ранее нигде не встречались. Об­
щие соображения изложены в коммент. 514.

519. Уезд Чэнпин 文 成 穿 身 太  По сообщению ДШФЮШ

/цит. по: Морохаси, т. Щ, с. 85/, уеэд с таким названием в этом 
районе впервые был создан при династии Поздняя Вэй, при динас­
тии Западная Вэй подчинен округу Суйчжоу. Территория его нахо­
дилась к западу от современного уезда Цинцэянь в пров. Шэньси. 
Лю Цзюньжень/1930, с. 1 7 5 7  считает, что этот уеад был соз­
дан только при династии Суй, а при династии Тан передан в сос­
тав округа Суйчжоу. По сообщению ДШФЮЦЯ, уезд Чэнпин нахо­
дился в 1 7 0  ли к юго-западу от окружного города Суйдэ.

520. Округ Вэйчжоу 魏 州  , уезды Аньгу法 故 ч 

太  и Аньцюань 安 Ж 版  . Уеэд Аньгу существовал

во время правления династии Хань в районе к юго-востоку от

современного уездного города Линьтао ^  а  в южной

части пров. Гащ>су. Уеэд Аньцюань нигде не встречается. Общие 
соображения изложены в коммент. 514.

521. Таможенная застава Вэйпин 魏 5F 闍  

Дополнительных сведений об этой заставе обнаружить не удалось.

522. Уеэд Дабинь 大  斌 歧  . Уеэд с таким назва­

нием впервые был создан при династии Западная Вэй. Существо̂ 
вал при династии Суй, при династии Тан включен в состав округа 
Суйчжоу. Находился в 1 2 0  ли к северо-западу от современного 
уезда Суйдэ в пров. Шэньси. Иероглиф т6иньт в названии уезда

Дабинь и его синоним б̂инь1' /Морохаси, т. V, с. 603; Ин­

нокентий, 1909, т. I, с. 55У означают у̂порядоченный; одаренный
в полной степени на 

моничное сочетание

ружными и в 

изящества и

внутренними достоинствами; гар- 

простотыг. гБиньг относит-
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ся к идеографической категории иероглифов и состоит из двух
частей - "вэнь̂ и ’ у’  益 . Сочетание ^вэнь*" -  #граждан­
ский ̂ , ^культура/г литератураг и тут - гвоенная сила#, ’ храбрый’  
- указывает на стабильность и порядок, отсюда и все остальные 
варианты значения этого иероглифа.

523.  Округ  Иньчуань 益 民 川 名 f  • Существование
указанного округа в доступной справочной литературе точно не 
зарегистрировано, хотя Лю Цзюньжэнь Д 930, с. 9 6〇7 отмечает, 
что одно время округ Иньчжоу (см. коммент. 7) назывался округ 
(цзюнь) Иньчуань. Возможно, это -было в течение непродолжитель­
ного времени -  с 742  по 75 8  г. (см. коммент. 4 ) , когда в ад­
министративно-территориальной номенклатуре Танского гсюударст- 
ва чжоу были заменены на цзюнь. Существования округа с таким 
названием подтверждается тем, что при династии Сун для защиты 
от вполне реального нападения тангутов в зтом районе было по­
строено много укреплений, в том числе на территории округа Инь—

чжоу крепость Иньчуань » а окружной город Инь­
чжоу переименован в г. Иньчуань • Интересно

происхождение названия округа. Лю Цзюньжэнь /1 9 3 0 , с. 9 6 0 /  
сообщает, что оно происходит от ^варварского1" слова <гшшнь4г

%  4 ^ - ’ сивый коньг. По преданию, здесь в древности

человек, который пас сивых коней.
524 .  У е э д  Жулинь 如 4 县矣、 • Впервые уезд с та­

ким названием в этом районе был создан при династии Суй, в 
уездном городе размещалось также управление округом Иньчжоу 
(см. коммент. 523 ) .  Потом округ упразднили. При династии Тан 
округ Иньчжоу был восстановлен, а его административные орга­
ны снова размещены в уездном городе Жулинь. Находился в 4 0  
км к северо-западу от современного уезда Мичжи в пров. Шэнь­
си. Для наименования уезда использован конфуцианский термин, 
означающий #общество конфуцианских ученых^.

525 .  У е з д  Ч ж э н ься н  虞 鄉 版 . У е з д  с таким наз­

ванием впервые был создан при династии Северная Вэй /71ю Цэюнь- 
жэнь, 1930 ,  с. 699.7. Уезд Чжэньсян существовал также при ди­
настии Суй, а при династии Тан был включен в состав округа 
Иньчжоу. Находился к западу от современного уезда Цзясянь в 
пров. Шэньси. В другом месте Лю Цзюньжэнь ДЭЗО, с. 96Q7 
сообщает, что при династии Северная Чжоу создан округ (цзюнь)
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Чжэньсян , который вначале правления динас -

тии Суй был включен в состав округа (цзюнь) Дяоинь (см. ком- 
мент. 4 2 7 ) .

526.  Нюйцэибу ^  .

5 2 7； Р е к а  Удин 挺  . Правый приток
р. Хуанхэ, берет начало на северных склонах гор Хэншань (Байюй- 
шань) в западной части пров. Шэньси, течет в северо-восточном 
направлении через южную часть Ордоса, затем поворачивает на 
восток, прорывается через Хэншань и впадает в Хуанхэ

ваниём впервые был создан при династии Северная Чжоу, сущест­
вовал при династии Суй. При династии Тан передан в подчинение 
округу Иньчжоу. Находился в 5 0  км к северу от современного 
уезда Изясянь в пров. Шэньси.

чего не говорится о времени его создания. По-видимому, он поя­
вился одновременно с подчинением ему уезда Кайгу^н. Если это 
так, то округ существовал всего 15 лет. В справочной литерату­
ре округ с таким названием отмечается при династии Тан на тер­
ритории современной провинции Сычуань.

5 31 . Уезд  Фунин 4 概 淨 運 系 、 . Впервые уезд с таким

названием был создан в этом районе при династии Западная Вэй, 
существовал и при династии Суй. При династии Тан подчинен ок­
ругу Иньчжоу. Находился в 2 0  км к западу от современного уез­
да Мичжи в пров. Шэньси.

532.  Город  Юйдолэ 多 • Дополнительных
сведений о нем нет. По всем признакам название этого города 
иноязычного происхождения, скорее всего тюркского.

533.  С о л е н о е  о з е р о  Хуло ц  遠 鹽 • Чэнь
Чжунмянь /J .9 5 8 a , с. 4 5 ^ 7  приводит сообщение ЮХЦСЧ, в кото­
ром говорится, что это озеро расположено на расстоянии 5 0 0  ли 
к северу от уездного города Чанцзэ. В сообщении из ЦЧТЧ, при­
веденном в этом же сочинении, утверждается, что это оз. Кэло-

Н.Я. Бичурина оэ. Кэломаннай (Н.Я. Бичурин пишет - Хала-Ман-

5 3 0 . Округ  Чжэчжоу /^>5 . В тексте источника ни-

маннай в уезде (знамени) Ханцзин
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най) помещено прямо к северу, недалеко от нового города Ючжоу 
(см. «коммент. 100 ) ,  который указан на берегу небольшой реки, 
впадающей в это озеро.

534 .  Цинта <  他 ？

535 .  Оленьи р о г а  - лу цзяо 患j 為 • По сообщению
БЦГМ /г . V J, гл. 51 , с. 277, рога оленей, предназначенные для 
приготовления лекарств, спиливаются в седьмом месяце по лунно­
му календарю.

536.  У е з д  Т ел и н ь  ш  ш  •В справочной литера- 
туре не зарегистрирован.

537 .  К ор невищ а  пиона б е л о ц в е т к о в о г о  - шаояо ^

^  . По сообщению БЦГМ /г. IV , гл. 14 , с. 14-167, корневи­

ща пиона для лекарственных нужд копают весной (во втором- 
третьем месяцах по лунному календарю).

538.  П и к н о с т е л ь м а  м е т е л ь ч а т а я  - сюйчанцин
4  卿 • Здесь дается перювод по современным справочникам,

но, как уже отмечалось для ряда лекарственных растений, в дан­
ном случае могут подразумеваться и другие близкие виды рода 
ластовнешх, к которому отнсюится пикностельма метельчатая.
В БЦГМ /т. Щ, гл. 13 , с. 7^7  сообщается, что трава названа 
по фамилии и имени человека - Сюй Чанцина, который в своей 
практике широко применял это лекарственное растение против па­
дучей болезни. Существуют также многочисленные синонимы, ко­
торые приводятся в БЦГМ.

539.  В о е в о д с т в о  Июн 

сведений о нем нет.
A  f  Ж Дополнительных

540 . Дворец  Юйлинь U -  %  . По сообщению

ЮХЦСЧ/гл. 4 ; цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1 9 5 8 а ,  с. Q&J, дворец 
был построен при_династии Суй во 2-м году эры правления Да-е 
(13 /11  606-1  /11  607)  в центре окружного города Юйлинь.

541 . З а с т а в а  Юйлинь / ^ j  ^  справочной
литературе не зарегистрирована. В источниках неоднократно упо- 
минается застава Юйгуань 丨 關 . Например, в СШу ^л. 2 9, 

с. 1 e j  сообщается, что застава Юйгуань была создана на терри— 

тории уезда Цзиньхэ ^  (см- коммент. 562)  окру­
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га (цэюнь) Юйлинь. Известно также, что самая крупная погранич­
ная застава Шаньхайгуань также именовалась Юйгуань. Но все 
упомянутые заставы расположены слишком далеко от рассматривае­
мого района, поэтому отождествлять заставу Юйлиньгуань с заста­
вой Юйгуань нет оснований.

542. Застава Хэбинь 遠 閣  .Судя по названию,

находилась на берегу р. Хуанхэ. Других сведений о ней нет.

543. Пшеница - бай май 白 衷 _ . гМайг - общее назва­

ние злаков - пшеницы, ячменя, ржи, овса. • Бай май•垂 ’пшеница’. 
Пшеничная мука применяется в китайской медицине. В Б11ГМ /т.IV.

гл. 2 2 , с. 5 4 7  в разделе тшеница-" говорится о муке ^3

, которая получила распространение в районах к западу от рек

Хуанхэ и Вэйхэ. К сожалению, в большинстве китайских источни­
ков не сообщается о количестве поступавшего товара, поэтому 
трудно решить, с какой целью ввозился тот или иной вид продук­
ции, в данном случае пшеница.

544. Кожи диких лошадей - ема куагэ ЖЗ 

革 . Это приблизительный перевод, так как не удалось устано*»

вить точно, какое значение здесь имеет иероглиф гкуаг.

545. Оросительные каналы Линъян 啖 择 法 ，

Сяньин 成 底 泛 иЮнцин来 渙 穿 、.Д ополни-

тельных сведений о них нет. Отметим только, что название кана^ 
ла Юнцин совпадает с названием крепости Юнцин (см. коммент. 
557).

546. Ли Цзинлюэ 孑 1 田洛 .Крупный чиновник в

пограничной администрации династии Тан. При императоре Дэ-цэу- 

не (7 7 9 - 8 0 5 )  занимал пост шиюйши 為々 今 彳̂  - помощи 

ник цензора и правителя округа (цыши ) 中энчжоу丨 по_

том был назначен на пост ду фан̂юйши Ц  f b  %  ^  -

- главного уполномоченного двора по обороне в крепости Шоусян- 
чэн (см. коммент. 547). Принимал активное участие в сношениях 
с уйгурами, так как дорога, по которой ездили уйгурские послы, 
проходила в то время через Фэнчжоу. Его биографии имеются в 
ЦТШ £тп. 152, с. 56-667 и СТШ ^л. 170, с. 9а-9б7-

547. Город Восточный Шоусянчэн
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Крепость с таким наэванием была построена при династии Хань, 
ее местонахождение не совпадает с местонахождением крепостей, 
построенных при династии Тан. Ханьская крепость находилась к 
северу от г. Цзюань (см. коммент. 8 1 ) ,  на значительном расv  
стоянии от р. Хуанхэ, за линией пограничных застав. При динас­
тии Тан существовало три города-крепости Шоусянчэн -  Восточт 
ный, Средний и Западный, в литературе они часто объединяются
под названием гТри Шоусянч8наг -  гСань Шоусянчанг

陳 ： • Все три крепости при династии Тан находились в ве­
дении ближайших округов. Восточный Шоусянчэн подчинялся окру­
гу Шэнчжоу (см. коммент. 115 ) ,  Средний Шоусянчэн -  округу 
Шочжоу (см. коммент. 7 0 ) и Западный Шоусянчэн -  округу Лин- 
чжоу (см. коммент. 4 9 ) .  Танские крепости Шоусянчэн располага­
лись по левому берегу Хуанхэ, в том месте, где она, огибая Ор^ 
дсю, течет вдоль его северной границы с запада на восток. Запад­
ная крепость находилась у западного конца излучины, восточная 

восточного конца, а средняя-между ними. Расстояние между 
крепостями было примерно одинаковым - около 100 кмуГМаскег- 
r a s ,  1968 ,  р. 16.7. Построил крепсюти Чжан Жэньюань (см. ком­
мент. 5 4 8 ) ,  начало строительства относится к 3-му  году эры 
правления Шэнь-лун ( 7 / П - 3 1 /У Ш  7 0 7 ) .

548 . Чжан Жэн ьюань . Крупный военный

и административный деятель Танского государства. Известен как 
сторонник проведения активной политики по отношению к тюркам 
туцэюэ. В его биографиях, помещенных в ЦТШ ^ л . 93, с.4б-5б7 и 
СТШ ^глДИ, с.126-14^/, подробно описываются обстоятельства, 
связанные со строительством трех крепостей Шоусянчэн. Так, в ЦТШ 
по этому поводу сообщается следующее. После сильного поражения, 
нанесенного тюркскими войсками главнокомандующему воеводства 
Шофан Шато Чжунъи ^  , на его место был наэ-

начен Чжан Жэньюань. До его назначения граница Танского государ­
ства с Босточнотюркским каганатом проходила по р. Хуанхэ. Прибыв 
на место, Чжан Жэньюань обнаружил, что тюрки перед нападением 
на территорию Танского государства совершали моление о ниспос­
лании удачи у храма Фуюнь (см. коммент. 5 5 2 ) ,  находившегося 
в небольшом населенном пункте недалеко от левого берега Хуан­
хэ. Здесь же они подкармливали лошадей и давали отдых воинам, 
а затем переправлялись черюэ Хуанхэ. Переправа осуществлялась 
только после того, как замерзала река. В момент назначения 
Ч?кан Жэньюаня вождь тюрок каган Мочжо (Капаган-каган) (см. 
коммент. 4 6 9 )  с основными своими силами предпринял поход на 
запад против тюргешей. Чжан Жэньюань предложил воспользовать-
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ся отсутствием у тюрок военных сил в этом районе и захватить 
территорию к югу от пустыни Гоби и к северу от Хуанхэ. Для 
защиты этой территории и пресечения вторжений в Срединное го­
сударство необходимо было построить три крепости Шоусянчэн. 
План этот был осуществлен, хотя некоторые сановники при дворе 
и протестовали против него. Одна из крепостей -  Средний Шоусян­
чэн - была построена на месте храма Фуюнь. Помимо строитель­

ства тр>ех крепостей к северу от гор Нютоучаона ^
山  было создано 1 8 0 0  сигнальных постов /ЬГГШ, гл. 93 

с. 5 б/. Горы Нютоучаона позднее именовались горы Ула ^

山 , Чэнь Чжунмянь /1 9 5 8 а , с. 2 9 4 /  приводит р$щ сообщений,

позволяющих сделать вывод, что это восточная часть хребта Инь_ 
шань, невысоких гор, тянущихся с востока на запад вдоль Хуанхэ 
(к северу от Ордоса).

Во многих исторических сочинениях Чжан Жэньюань упомина­

ется под своим первоначальным именем -  Чжан "Жэньдань 

//二 堇  ДГГШ, гл. 93, с. 4$7. Мероприятия, осуществленные
Чжан Жэныоанем, имели большое значение для укрепления позиций 
Танского государства в этом районе и получили высокую оценку
потомков. Так, сунский сановник Ван Юйчэн

ссылаясь на опыт Чжан Жэньюаня, предложил осуществить анало­
гичные меры для защиты северных границ от нападений киданей 

Лунли, 1 979 ,  с. 4 2 9 - 4 3 2 ;  СШ, гл. 293 ,  с. 76-8^7.

549.  Ц зедуши района  Ч ж э н ь у  ^

. В начале эры правления Нянь-юань (7 5 8 - 7 6 0 )  династии
Тан из состава генерал-губернаторства Шофан (Шофан цзеду) бы­
ло выделено генерал-губернаторство Чжэньу (Чжэньу цзеду), ко­
торому подчинены районы современной провинции Шэньси к севе- 
ру от г. Суйдэ и соседние территории автономного района Внут- 
рюнней Монголии. По сообщению ДШФЮЦЯ /цит. по: Морохаси.
т. V, с. 2357, после ряда реорганизаций в состав этого гене­
рал-губернаторства были включены танские административно-тер­
риториальные единицы: округа Суйчжоу, Иньчжоу, Линьчжоу и Шэн- 
чжоу, крепости Восточная и Средняя Шоусянчэн, а также воеводст­
ва Чжэньу и Чжэньбэй (см. коммент. 4 9 1 ) .

По поводу генерал-губернаторства Шофан 乐月 方 

來 HL в СТШ /гл. 64, с. 2 а_/ сообщается: в 9-м году эры
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правления Кай-юань (1/П 7 2 1 - 2 1 / 1  722) гучреждено генерал- 

губернаторство воеводства Шофан 方 穿 約  在  ,

коммент.ему подчинено Велихое наместничество Шаньюй (см.
561 ) ,  шесть округов - Ся/чжо̂7 (см* коммент. 2 ), Янь /чжо  ̂
(см. коммент. 8 7 ) ,  Суй /ч ж о ^  (см. коммент. 6) ,  Инь ч̂жо̂ 7 
(см. коммент. 7) ,  Фен /чжод7 (см* коммент. 80 ) ,  и Шэн/чжо  ̂
(см. коммент. 1 1 5 ) ;  два воеводства Диныоань и Фанъань (см. 
коммент. 3 8 7 ) ;  три крепости Шоусянчэн (см. коммент. 5 4 7 ) - 
- Всюточная, Средне и Западная̂. В следующем году (10-й  год, 
2 2 /1  722-9/П  72 3 )  ’генерал-губернаторству Шофан дополнитель- 

но подчинены 3 округа - Лу (см- ксж!мент. вФ) ..Ли/чжв]̂
(см. коммент. 65) и Ци ̂ чжхг^ (см. коммент. 6 9 ) г .

^  ^  %550. Чжан Вэйцин Дополнительных

дений о нем нет.

551. Линия сигнальных огней Суйюань Ч.̂Г 

Ц  . Дополнительных сведений о ней нет. Это сообщение, а так-

жТназва畔 「 Суйюань 典 遠 诚 ，встреча卿 еся В 〇ПИ-

сании дороги из Сячжоу /СТШ, гл. 4 ЗБ, с. 15(^7, являются наи­

более ранними упоминаниями топонима С̂уйюань9 для этого рай­
она. Позднее, начиная со времени правления династии Суй, в 
рассматриваемом районе появилось много административно-тер­
риториальных единиц, в наименования которых входили эти два 
иероглифа. Словосочетание гсуй+ юань1" можно перевести так:гпо- 
давление сопротивления и умиротворение отдельных территорий1". 
Таким образом, в этом топониме, как и во многих других, зало­
жен китаецентристский смысл.

В коммент. 5 4 8  сообщалось, что в районе к северу от гор 
Нютоучаона (восточная половина современного Иньшаня), одно­
временно с созданием трех крепостей Шоусянчэн, была организо̂ 
вана сигнальная система, состоящая из 1 8 0 0  сигнальных постов. 
Территория к северу от большой излучины р. Хуанхэ, в том числе 
и горы Нютоучаона, входила в состав пров. Суйюань, упразднен­
ной после создания КНР. Вполне вероятно, что эта система преду­
преждения и есть Суйюаньская линия сигнальных огней.

552. Фуюньдуй 挑 重 飧  . Наименование небольшо­

го населенного пункта с храмом Фуюньсы 才习 . в

ЦТШ в ̂Жизнеописании Чжан Жэньюаня̂ [тп . 93, с. 5^7 храм 

назван Фуюнь шэньсы. . О его значении

18 А.Г. Малявкин
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для тюрок говорится в коммент. 472. Населенный пункт находил­
ся к северу от р. Хуанхэ. При определении расстояний необходи­
мо иметь в виду не основное русло, а крупный рукав реки, кото­

рый называется Уцзя J l ). Под­

робно этот вопрос разбирает Чэнь Чжунмянь /1958а, с. 3 6 5 -  
3 6 Т7. Он считает, что название храма Фуюань является транс­
крипцией тюркского слова #бурханг - ̂статуя1" или гдругое изобра­
жение Будды, бодисатвыг.

抽 翕 f  . Упоминание553. Воеводство Хэнсай

о нем встречается еще в некоторых текстах. В ЦТШ в биографии 

Го Цзыи /гл. 120, с. 1 а ̂сообщается, что гв горах Мула

^L»J созданы воеводство Хэнсай и наместничество Аньбэй

杳 北 А  т (см. коммент. 127). Далее ука­

зывается,_что тъ 13-м году /эры правления Тянь-ба〇7 (28/1 
7 5 4 - 1 5 / 1 1  755)  воеводство Хэнсай и наместничество Аньбэй

переведены к северу от укрепления Юнцин (см.

коммент. 557), где построена крепость-". В ЦТШ /гл. 9, с. S 6 J  
сообщается, что ть третьем месте /&-го года эры правления 
Тянь-ба〇7 ( 2 3 / 1 1 1 - 2 1 / 1 4  749) цзедуши Шофана Чжан Сянцю

(Цицю) 氣 陵 立 （齊 釗  ) построил крепость Хэнсай к

северу от крепости Восточная Шоусянчэнг. Далее ДГГШ, гл. 9, 
с. 1 0 ( ^ 7 отмечается, что тв двенадцатрм месяце / 1 -го года эры 
правления Тянь-бас̂ (29/Xll 7 5 3 - 2 7 / 1  754) город Хэнми

将  Ш  (ошибка, должно быть - город Хэнсай. - А.М.)

переименован в воеводство Тяньдз1".
Приведенные цитаты свидетельствуют о том, что в одном и 

том же источнике - в 1ГГШ - указываются различные локализации 
воеводства Хэнсай. По-видимомуу наиболее правильно сообщение 
из биографии Го Цзыи о местонахождении этой крепости в горах 
Мула. К такому вьгаоду пришел и Чэнь Чжунмянь /1958а,с. 459, 
479,480,4917. В ЮХЦСЧ /гл.4; цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1958а, 

с. 459^7 указывается, что от воеводства Тяньдэ в северо-запад­
ном направлении до воеводства Хэнсай 2 0 0  ли, а в западном на­
правлении до крепости Западный Шоусянчэн 1 8 0 ли, поэтому горы 
Мула должны находиться к северо-востоку от к]зепости Западный 
Шоусянчэн.

554. Город Кэдунь М 言艾 • ’Кэдунь’ - Китай-
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ская транскрипция тюркского слова qatun - титул жены кага­
на. На обширных просторах Центральной Азии существовало не­
сколько городов Кэдунь, о некоторых иэ них мы уже упоминали 
/Малявкин, 1974, с. 142, прим. 46X7. В данном источнике на­
зывается еще один город Кэдунь, локализация которого затруд­
нительна.

555. Река Датун 六 同  JI、 . Этот топоним в источ■

никах упоминается только в связи с местонахождением воеводств 
Тяньань и Тяньдэ. Судя по контексту, топоним ’Латунчуань’ (ре- 
кб Датун) надо понимать как название обширной местности, а не 
только реки. Более подробные сведения о местности Датунчуань 
приводятся в коммент. 556.

556. Воеводства Тяньдэ и Тяньань

天  '去 '卖7 • По мнению Чэнь Чжунмяня, который изучал

многочисленные противоречивые сообщения источников о местона­
хождении этих воеводств Ч̂энь Чжунмянь, 1958а, с. 479, 487, 
4917, сведения в СТШ /гл. 37, с. 95/ о строительстве этих 
двух крепостей в одно время (753 г.) скорее всего неверны. В 
ЮХЦСЧ /гл. 4; цит. по: Чэнь Чжунмянь, 1958а, с. 4 9 X 7  сооб­

щается, что Ань Сышунь 歹 思 川 自  докладывал императору

о ликвидации воеводства Хэнс ай и одновременно просил разрешения 
построить новую крюпсх:ть к западу от Датунчуаня,где и должны быть 
размешены органы управления нового воеводства* Император соглен 
силсях: таким предложением и повелел назвать воеводство Тетьань. 

Позднее, псюле эры правления Цянь-юань (758-760), воеводство 
Тяньань было переименовано в Тяньдэ. Чэнь Чжунмянь /1958а, 
с. 4 9 ^ 7  отмечает, что изменение названия воеводства связано

с мятежом Ань Лушаня t когда иероглиф таньт

попал в число табуированных знакоа.

Позднее воеводство было переведено в крепость Юнцин

(см. коммент. 557), а его административный аппа­

рат размещен в крепости̂ Западный Шоусянчэн. В 8 -м году эры 
правления Юань-хэ (5/J_l 8 1 3 - 2 4 / 1  814) Западный Шоусянчэн 
сильно псютрадал от разлива р. Хуанхэ, и воеводство было возвра­
щено в старую крепсють. Перевод воеводства южнее, на берег 
р. Хуанхэ, несомненно, связан с усилением военного могущества 
Уйгурского каганата и ослаблением Танского государства, потря­
сенного мятежом Ань Лушаня. Возвращение его на старое место 
можно объяснить постепенным восстановлением военного потен­

1 8 *
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циала Танек ого государства. В ЮХЦСЧ /цит. по: Чэнь Чжунмянь, 
1958а, с. 3 6 Q J сообщается, что от Тяньдэ в юго-западном на­
правлении до Фэнчжоу 1 6 0  ли, на запад до крепости Западный 
Шоусянчэн 1 8 0  ли, на юго-восток до крепости Срюдний Шоусян- 
чэн 2 0 0  ли.

557. Укрепление (палисад) Юнцзи 永 法 相 V и

город Датун 夫  间 知《 .В некоторых тек­

стах вртречается укрепление (палисад) Юнцин Ш .  Эго
искаженный вариант написания, правильно Юнцзи/biu Mau--tsai, 

19586,Bd.n.S. 556,A n m .  5 4 2 7，В СТШ/Ьл. 43Б, с. 15^7 оба то­
понима встречаются при описании дороги, ведущей иэ окружного горо­
да Сячжоу в страну в̂арваров9. Н.Я.Бичурин на карте помещает п>- 
род Датун (крепость Юнцзи) рядом с крепостью Чжэньу, располо­
женной на северных склонах гор Харанарин-Ута*

558. Ли Цзипу 告 弟 (758-814). При импера­

торе Сянь-цзуне (805-820) занимал пост первого министра. 
Широко известен также как историк и литератор. Изучал историю 
династии Тен и написал несколько крупных сочинений, среди ко­
торых пользующийся большой популярностью и до сих пор не утра一
тивший своего значения трактат, содержащий 4 0  глав (цэюаней) 
’Юаньгхэ цзюнь сянь чжи’（’Трактат об округах и уездах период 
да Юань-хэг). Юан̂-хэ _ эра правления династии Тан ( 8 0 0 - 8 2 1〉• 
Ли Цзипу в этом трактате описал административно-территориаль-

жвз-ное деление империи, имевшие место в последние годы его

ни. Его сын Ли Дэюй также был

дарственным деятелем, историком и литератором 
первого министра в середине I X  в.

ш крупным 

и занимал

госу-

пост

559. Укрепление А ньлэ 法 療 》 戌 • В тексте

говорится, что это укрепление находилось к северу от крепости 
Тяньдэ, следовательно, оно располагалось на самом краю пустыни.

560. Источник Г1 ити ЦЧТЦ frju 246,

с. 7 9 4 8 - ^ ^ 7  есть сообщение:гЧерез 1 0  ли к северу от источник 
ка Пити вступают в пески1". Следовательно, источник, должен был 
нахо/шться на краю пустыни Гоби. По-видимому» он находился в 
1 5 0 - 2 0 0  км к северу от р. Хуанхэ /Ёичурин, т. Г, с. 3537- 
Н.Я. Бичурин называет его Гагаряй ключ. К. Маккерас указывает 
местоположение источника всего в 1 0 0  км к северу от р. Хуан­
хэ и в 5 0  км к северо-западу от крепости Тяньдэ / M a c k e r ­
ras, 1968, с. 16, карта/.
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561. Великое наместничество Шаньюй 薄 ？ Л  

(наместничество Юньчжун

). Для управления некоторыми захваченными территориями

или на территориях, так или иначе зависимых от Тайского госу­
дарства, была создана система наместничестэ - духуфу. В ком- 
мент. 1 2 7  уже говорилось об одном из них, там же изложены 
и некоторые общие соображения относительно значения наместни- 
честв в тактике правителей Танского государства. Необходимо 
отметить, что после создания все наместничества подверглись
целому р$шу реорганизаций, они были не только переименованы, 
изменялось также местонахождение их органов управления. В ко­
нечном счете под напором освободительного движения, вспыхнув­
шего в Центральной Азии после вторжения танских войск, намест- 
ничества постепенно переводились все ближе к Великой китайской
стене и теряли свое значение.

Наместничество Юньчжун учреждено в 6 6 3  г., его власть 
распространялась на обширную территорию, границей которой на 
севере явл5шась пустыня Гоби. Территория, подведомственная это­
му наместничеству, почти совпадала с территорией древнего окру­
га Юньчжун (см. коммент. 18), от которого оно и получило свое 
название. В 11ГШ /гп , 4, с. 10(?7 сообщается, что в тъ день цэя- 
цзы первого ме〇5ща 1 -го года эры правления Линь-дэ ( 18/П 
664) наместничество Юньчжун переименовано в Великое намест­
ничество Шаньюй1". Органы управления этим наместничеством раз­

мещались в древнем городе Юньчжун в районе

современного города Токто в автономном районе Внутренней Мон­
голии. Позднее они были переведены в крепость Чжэньу, находив­
шуюся восточнее у на расстоянии примерно 7 0  км от г. Юньчжуна. 
Не надо путать Великое наместничество Шаньюй с наместничест­

вом Шаньюй. Наместничество Шаньюй

было создано в 1-м году эры правления Юн-хуэй (7/П 6 5 0 - 3 1 / 3  
6 5 1 〉，а затем реорганизовано в наместничество Ханьхай, послед— 
нее - в наместничество Яньжань (см. коммент. 127).

562. Уеэд Цэиньхэ . Создан при династии

Суй, уездный город находился к северу от современного города 
Токто в автономном районе Внутренней Монголии. При династии 
Тан уездный город был перенесен в район к юго-востоку от сов­
ременного уездного города Хэлингэр. По территории уезда проте-

кала р. Цэиньхэ , давшая ему название. Это современ—

ная река Дахэйхэ ^  - левый приток р. Хуанхэ. В
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древности р. Цэиньхэ называлась Байцюйхуангань ^  ^  7 ^

干 ĴlK) Цзюньжэнь, 1930, с. 953/, но такое наимено­

вание встретилось нам только в этом словаре, в других сочине­

ниях и справочниках река зовется Байцюй /К, /см.

Чэнь Чжунмянь, 1958а, с. 837. В ЦТШ 9 ，с. 7 ^ 7〇тноси-
тельно создания уезда Цэиньхэ сообщается следующее:гВ 4-м го- 
ду эры правления 丁янь_б£Ю • зимой в десятом месяце ( 3 0 /艺
-27/Z1 745) в наместничестве Шаньюй (см. коммент. 561) соз­
дан уезд Цэиньхэ, в наместничестве Аньбэй (см. коммент. 127)

создан уезд Иньшань }i ily  U (см. коммент. 1 3 1 )’：

563. Император Дао-у 遠 试 音 • Первый импера­

тор государства Позднее Вэй, часто именуемого в источниках Се­
верное Вэй. Государство создано сяньбийским племенем тоба. Им­
ператор Дао-у в китайских источниках известен также под фами­

лией Тоба - Тоба Гуй . Правил с 3 9 8  по 4 0 9  г.

564. Застава Юньцзя . В справочной ли­

тературе она не зарегистрирована. В текстах СТШ застава упо­
минается еще в связи с переходом части уйгуров к Великой ки­
тайской стене после гибели Уйгурского каганата /&ТШ, гл. 171, 
с. 7а; гл. 217Б, с. 2а7, В параллельных текстах ЦТШ застава 
Юньцзя не упоминается.

565. Дудуфу Ханьхай ^  ^  М  .Пер­

вое упоминание дудуфу Ханьхай находим в ПТШ в "'Повест- 
вовании об уйгурахг ~̂гл. 195, с. 16^, в котором говорит­
ся, что оно было создано для управления уйгурами и эль-

табир Тумиду 後 舢 资 吐 速 А  назначен на

должность дуду (тутук). Событие это произошло в 6 4 7  г. Не на­
до путать дудуфу Ханьхай с наместничеством (духуфу) Ханьхай, 
такая ошибка отмечена и в источниках. В данном тексте речь 
идет как раз о наместничестве, в ведении которого находилась 
большая территория. В 6 4 7  г. было создано наместничество Янь- 
жань, которое ведало и духуфу Ханьхай. В 6 6 3  г. наместничество 
Яньжань переименовано в наместничество Ханьхай (см. коммент. 
127). О всех этих реорганизациях, а также о причинах, вызвав­
ших их, подробно говорится в статье А.Г. Малявкина р.980, с.
118-120J.

566. Уезд Тунцзи . Район к северо-вос-
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току от современного уездного города У юань в автономном рай­
оне Внутренней Монголии, расположенный по северному берегу 
старого русла р. Хуанхэ.

567: Великое наместничествоЧжэньбэй

.Появилось во время эры правления Чжи-

дэ (756-758)  в результате переименования наместничества Ань- 
бэй т. I , с. 97 J  (см. коммент. 127). Переименование бы­
ло вызвано тем, что иероглиф #анъг в названии наместничества 
совпадал с фамилией главаря мятежников Ань Лушаня, занимав­
шего до этого высокий пост в пограничной администрации Тайско­
го государства. Помещение в этом тексте наместничества Чжэнь- 

бэй рядом с наместничеством Аньбэй надо рассматривать как 
ошибку. Аньбэй и Чжэньбэй - названия одного и того же намест­
ничества, но в разные времена. Кроме того, наместничество после 
переименования его в Чжэньбэй существовало недолго. Во время 
мятежа Ань Лушаня была нарушена вся административно—террито- 
риальная структура в этом районе и Танское государство потеряло 
последние остатки своего влияния к северу от Великой китайской
стены.

568. Хвосты яков - Ли»ню вэй 楚 4 足
нейших времен использовались в Китае для бунчуков. В тексте 
источника употреблен иероглиф л̂и̂, который в словарях обычно 
указывается среди синонимов. Правильное написание иероглифа

улиг ^  с ключевым знаком гнюг ^  гкорова4". В БЦГМ

/т. YJ：丨 гл. 51, с. 1 4 7  отмечается, что рога и конкременты яков 
применяются в медицине.

569. Уезд Датун ^  . Т. Морохаси /т. Щ ,

с. 4 3 4 7  указывает на существование в танскую эпоху уезда Да­
тун на территории современной провинции Шаньси. Лю Цэюньжэнь 
/1930, с. 1 9〇7  тоже говорит об этом. По-видимому, это рай­
он современного уезда Датун на самом севере провинции около 
Великой китайской стены.

570. Уезд Чаннин . По сведениям, имею­

щимся у Лю Цзюньжэня /1930, с. 9 7 Q J и в T R  /т . V I 1 с. 5647, 
можно сделать выьод, что уезд находился в южной части совре­
менной территории автономного района Внутренней Монголии, не­
далеко от границы с пров. Шаньси. Уезды Датун и Чаннин, види­
мо, существовали непродолжительное время, поэтому и сведения
о них отрывочны и нёдостаточно точны.
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571. Инспектор - цайфанши 

название должности - цайфан чучжи ши

抵 i力 使  . Полное

W、办 成 Ж 使
В обязанности этих чиновников входило наблюдать за деятель­
ностью административного аппарата округов и уездов и периоди­
чески (раз в 3 года) докладывать императору о результатах своей 
деятельности. За время существования династии Тан название 
должности менялось несколько раз. При императоре Чжун-цзуне
(683-684, 7 0 5 - 7 1 0 )  была учреждена должность сюньчаши

\
巡 冢 Л ， при императоре Жуй-цзуне (710-712)  сюнь­

чаши переименованы в аньчаши . В 22-м году

эры правления Кай-юань ( 9 /〇 7 3 4 - 2 8 / 1  735) императора Ск>- 
ань-цэуна (712^755) должность впервые названа цайфан чучжи 
ши. Под этим название̂ «на существовала до 1-го года эры прав­
ления Цянь-юань ( 14/Ш 758-2/П  759), а затем была снова

переименована в гуаньча чучжи ши Ш  t  А  Ж
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П рил оже ние 2

Г О С У Д А Р С Т В А  В С Е В . Е Р Н О М  К И Т А Е  В Ш - Q b b .

В 2 6 5  г. произошло объединение Китая под властью динас­
тии Цзинь. Врюмя правления этой династии делится на два 
периода -  до 3 1 6  г. и с 3 1 6  по 4 2 0  г.

Западное Цзинь ф  Щ  (265-317).

Столица государства находилась в Лояне. Вскоре после объе­
динения Китая под властью династии Цзинь начались мяте­
жи и вторжения северных и западных кочевников, страна 
вновь распалась. Правящий дом бежал на юг.

После бегства на юг власть династии Цзинь распространялась 
только на юг.

У х у  шил ю r o - ’ nHTbBapBapoB.uiecTHaAuaTbiiapcTB’ f S O l -  
4 3 6 ) .

В течение этого периода на территорию Северного Китая 
вторгались различные кочевые племена и здесь создавали 
свои государства (см. приложение 1 ).

но в Северном Китае сяньбийское племя тоба создало княжество 
Дай в 3 3 8  г. В 3 7 6  г. оно было уничтожено царством Раннее 
Цинь. После гибели царстваРаннее Циньвождь этого племени То- 
ба Гуй вновь обрел независимость и основал царство Северное 
Вэй. Первоначально оно ничем не отличалось от тех царстэ,кото­
рые по традиции включаются в число ^шестнадцати царств"".Пра­
вители царства проводили разумную политику, постепенно оно 
крепло и в 4 3 9  г. объединило весь Северный Китай. Неодно­
кратные попытки присоединить юг не увенчались успехом. К 
концу правления династии Северная Вэй положение в стране 
резко ухудшилось и Северный Китай вновь распался на два 
самостоятельных государства.

В конце царствования династии Северная Вэй, а также во 
время правления династий Западная и Восточная Вэй на тер­

Ц з и н ь  Щ  ( 2 6 5 - 4 2 0 ) .

( 3 3 8 - 3 7 6 ,  3 8 6 - 5 3 4 ) .  
называется Позднее Бэй, < 良 委 患 , 

или Тоба Вэй 4^ ^ П е р в о н а ч а л ь -

( 5 3 5 - 5 5 6 ) .

( 5 3 4 - 5 5 0 ) .
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ритории Северного Китая происходила жестокая междоусоб­
ная борьба, закончившаяся гибелью этих двух династий и 
появлением следующих таких же слабых и недолговечных.

Северное Чжоу d  匕• 屬 (557-581).

Северное Ци 北 赞  (550-577).

В 5 8 1  г. Ян Цзянь, родственник императора по женской ли­
нии, низложил малолетнего императора династии Северная 
Чжоу, объявил себя императором и создал новую династию 
Суй. В 5 8 9  г. он предпринял поход на юг и уничтожил юж­
ное царство Чэнь. Так завершилось объединение страны под 
властью династии Суй.

Суй (581-618).
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на в 1 7 8 1  г. Цэянсу, 1 9 7 8 . 么 皮 令 斜
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1958. Щ Л  Ш .
Эр-я - Эр-я (Словарь). Б.м.,б.г.
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териалы по истории Тан. Пекин, 1 9 6 0 . ^  • 兔
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Эршиу, 1 9 5 7  -  Э р ш и у  ши соинь .  Указатель имен к 2 5  динас-

тийным хроникам. Пекин, 1 9 5 7 . 二 十 五 史 人  4  索  •

Я о Вэйюань, 1 9 5 8  -  Я о В э й ю а н ь .  Исследование варварских фа­
милий, существовавших при северных династиях. Пекин, 1 9 5 8 .

Литература на других языках

B r e t s c h n e id e r ,  1 8 8 8  -  B r e t s c h n e i d e r  Е . V. M e­
d ia e v a l  R e s e a r c h e s  from  E a s t e r n  A s ia t ic  S o u r c e s .  
2 v o l s .  L o n d o n , 1 8 8 8 .

C h a n g  F u - ju i ,  1 9 6 2  -  C h a n g  F u - j u i .  L e s  fo n c tio -  
n a i r e s  d e s  S o n g .  In d e x  d e s  t it r e s .  -  М а1 ё п аи х  
p o u r  le  m an u e l d e  l » h is to ir e  d e s  S o n g  ( S u n g  
P r o je c t )  , v o l# 5. P a r i s  -  L a  H a y e , 1 9 6 2 .

C h a v a n n e s ,  1 9 0 3  -  C h a v a n n e s  E # D o c u m e n ts  s u r  
l e s  T o u - K i u e  ( T u r k s )  O c c id e n ta u x . S t . - P e t e r s ­
b u rg , 1 9 0 3 .

C h a v a n n e s ,  P e llio t, 1 9 1 3  -  C h a v a n n e s  E ., P  e 1- 
1 i о t P . Un tra ite  m a n ic h e e n  r e tr o u v e  on  C h in e .
- j . A s i a t i q u e ,  1 9 1 3 , s e r  1 1 ., 1, p. 9 9 - 1 9 9 ,  2 6 1 - 3 9 4 .

E c s e d y ,  1 9 6 4  -  E  c s  e  d у H. U ig u r s  a n d  T ib e ta n s  in 
P e i - 1 »in g  ( 7 9 0 - 7 9 l )  . -  A c ta  O rie n ta lia , 1 9 6 4 , v .1 7 , 
p. 8 3 - 1 0 4 .

H am b is, 1 9 5 4  -  H a  m b i s  L . L e  c h a p it r e  CVIII du
Y u a n  c h e . -  M o n o g r a p h ie s  d u  T » o u n g  P a o .  V. 3. 
L e id e n , 1 9 5 4 .

H am ilton, 1 9 5 5  -  H a m i l t o n  J .  R , L e s  O u ig h u r s  a  
1» e p o q u e  d e s  C in q . D y n a s t ie s  d » а р г ё э  l e s  d o c u ­
m en ts  C h in o ise ,  P a r i s ,  1 9 5 5 .

H am ilton, 1 9 5 8  -  H a m i l t o n  J .  R . A u to u r  du  m an u - 
s c r i t  S ta e l-H o ls t€ ? in . -  T  * o u n g  P a 〇. V. 46 , L iv r .
1 - 2 .  L e y d e n , 1 9 5 8 , p. 1 1 5 - 1 5 3 .

Hirth, 1 8 9 9  -  H i r t h P . N a c h w o rte  z u r  In sch rift  d e s
T o n ju k u k *-  In: R a d lo ff  W, D ie  A lt tu r k isc h e n  In sc h r if-  
ten  d e r  M o n g o le i. 2. F o lg e .  S t . - P e t e r s b u r g ,  1 8 9 9 .

K o n ow , 1 9 1 4  -  К  о п о w S ,  K h o ta n  S t u d ie s .  -  J  . of 
the R o y a l A s ia t ic  S o c ie t y ,  L o n d o n , 1 9 1 4 , N. 3.

L ige ti, 19  70 -  L i g e t i  L, L e  ta b g h a tc h , un d ia le c t e  
d e  la  la n g u e  S i e n - b i .  -  In： M o n g o lian  S t u d ie s .  
B u d a p e s t ,  19 70, p. 2 6 5 - 3 0 8 .

L iu  M a u - t s a i ,  1 9 5 8 a - L  i u M a  u - t s  a  i. B e s p r e c h u n g

19*
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v o n ： Т а к е о  A b e , N ish i- U ig u r u  K o k u s h i  no K e n k y u  
( S tu d ie n  u b e r  d ie  G e s c h ic h t e  d e s  W est-U igu ^- 
r e n - R e ic h e s )  . K y o to , 1 9 5 5 . -  C e n tr a l  A s ia t ic  J . f 
1 9 5 8 , v . 4, N 1, p. 7 3 - 8 1 .

L iu  M a u - t s a i ,  1 9 5 8 6  -  L i u M a u  -  t s a i .  D ie  C h in e -  
s i s c h e n  N a c h r ic h te n  z u r  G e s c h ic h t e  d e r  O st-  
T u r k e n  ( T o u - k u e ) .  B d . I -  II. W i e s b a d e n ,丄9 5 8  
(G o ttin g en  A s i a t i s c h e  P o r s c h u n g e n ,  B d . 1 0 ) •

L iu  M a u - t s a i ,  1 9 6 9  -  L i u  M a u - t s a i .  K u t s c n a  und 
s e in e n  B e z ic h u n g e n  z u  C h in a  vom . 2. Jh . v . b is  
zum  6. n .C h r. -  A s i a t i s c h e  P o r s c h u n g e n ,  W ie sb a ­
den , 1 9 6 9 . B d  2 7 .

M a c k e r r a s ,  1 9 6 8  -  M a c k e r r a s  C * T h e  U igh u r
E m p ire  ( 7 4 4 - 8 4 0 ) .  A c c o r d in g  to the T  * a n g  D i- 
n a s t ic  H is to r ie s *  C e n te r  of O rie n ta l S t u d i e s .T h e  
A u s t r a l ia n  N a tio n a l U niv* O c c e s i o n a l  P a p e r  8. 
C a n b e r r a ,  1 9 6 8 .

M a tsu d a , 1 9 3 2  -  a  t s  u  d a  He T e n z a n  h o k u ro  ni 
o k e r u  T o  no s h u k e n  ni t su ite .  (Танские округа и 
уезды в провинции Северная Тяньшань). -  Сигаку дзасси,

1 9 3 2 , т. 4 2 , N〇 6, с. 6 6 9 - 6 8 2 ; № 8 , с. 9 2 3 - 9 4 6 .

冰 公 ® 衾 军 . Я 山 化 鉍 г 始 ” 彳办

M ori, 1 9 3 5  -  M o r i  М. On C h i - l i - f a  M  ( E l-

tab  & r/E ltab i г) a n d  C h i- c h in  fy ( Irkin) of the

T » i e h - l e  t r ib e s .  -  A c ta  A s ia t ic a ,  T o k y o , 1 9 3 5 , 
v . 5, p. 3 1 - 5 6 .

M qri, 1 9 7 1  -  M o r i  M* K o d a i  to ru k o  m in zo k u  sh i
k en k y u * (Исследования по истории древних тюрок). T. 1.

Токио, 1 9 6 7 .轉 题 . 夫 . 古 代 卜 〜 J  ^ 沒 之

m  % .
M o r iy a su , 1 9 7 7  -  M o r i y a s u  T . C h ib e tto  sh ir y o

n a k a - n i  a r a w a r e r u  h o p p o  m in zo k u  -  D R U - G U  to 
H OR. (Северные народы -  D R U  -  G U  и HOR, упоминающие­
ся в источниках на тибетском языке). -  J .  of A s ia n  a n d

A fr ic a n  S t u d ie s ,  1 9 7 7 , N» 14 , с . 1 - 4 8 . 為、 

i b  %  ^  D RU  -  G U  L H O P.
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Морохаси Т. -  М о р о х а с  и Т. Дай канва дэитен (Большой китай­
ско-японский словарь), т. 1-ХШ. Токио, 1 9 6 6 - 1 9 6 8 .

韌 槐 徹 次 • 大 漢 和 船 輿

P in k s , 1 9 6 8  -  P i n k s  E . D ie  U ig u re n  v o n  K a n - c h o u  
in d e r  frD hen S u n g - z e i t  ( 9 6 0 - 1 0 2 8 ) .  -  A s ia t i s h e  
F o r s c h u n g e n ,  B d  24 . W ie sb a d e n , 1 9 6 8 .

P u lle y b la n k , 1 9 5 2  -  P u l l e y  b l a n k  E . G . S o g d ia n  
C o lo n y  in In n er M o n g o lia . -  Т» o u n g  P a o , 1 9 5 2 , 
v .  41 , p. 3 1 7 -  3 5 6 .

P u lle y b la n k , 1 9 5 5  -  P u l l e y b l a n k  E . G . T h e  B a c k ­
g ro u n d  of the R e b e llio n  of A n  L u - s h a n .  L o n d o n , 
N ew  Y o rk , T o ro n to , 1 9 5 5 .

P u lle y b la n k , 1 9 6 2  -  P u l l e y b l a n k  E . G . T h e  C o n ­
s o n a n ta l  S y s t e m  of O ld C h in e se ^  P a r t  II, — A s i a  
M ajo r , 1 9 6 2 , v . I X , p a r t  2, p. 2 0 6 - 2 6 5 .

T R  -  T  6 у 6 r e k ish i  d a i jiten , (Большой словарь по исто­

рии Восточной Азии), т. 1-1Х . Токио, 1 9 3 8 - 1 9 4 0 . Ж

W ittfogel, F^eng C h ia - s h e n g ,  1 9 4 9  -  W i t t f o g e l  K .  A. ,  
F e n g  C h i a - s h e n g .  H is to ry  of C h in e s e  S o ­
c ie ty , L ia o  ( 9 0 7 - 1 1 2 5 ) .  -  T r a n s a c t io n  of the 
A m e r ic a n  P h i lo s o p h ic a l  S o c ie t y ,  P h ila d e lp h ia , 
1 9 4 9 , v . 6.



УКАЗАТЕЛЬ ИМЕН, НАЗВАНИЙ И ТЕРМИНОВ1

Абе Т. К:229 
Авары К:249
Аде 户 巧 狄 悉  К:29,
74.
Аде I I К:74
Аде | I 什 1 28. К:36
Азия, Восточная 3,25
Азия, Северная 25
Азия, Средняя 3,12,13,23 К:157,
187,298
Азия, Центральная 5,7,9,13,15,16,18, 
19,24-26. К:70,71,178,187,231, 
249,251,300,301,327.554,561.
Айва, горная 山 木 心  59. К:486 
Алаколь К:286
Алашань (Хвлашань) 阿  山 К:41, 
175,473
Алашаньские степи К: 162 
Алин В.Н. К:447
А л _ И 釗 施 钟  К:296
Алтай К:127,251.281.284 
Алтай, Монгольский К:63,281,284 
Амбис Л. (Hambis L. ) К:61 
Аму-Дарья К:298 
Анчун-Гурунь 25.К:33,499
Ань (согдийская фамилия) ^  К: 143, 
484
Ань. См. седла
Лнь Дохань ^  if  К:64
Ань Лушань | 移 山  13,14 К:77,
288,300,359,459,466,556,567.
Ань Мужун ) t  % К：103

Ань Мэньу 1 РЧ Sb К:466
Ань Нопаньто 1 样 笊 f匕 К:196
Ань Сингуй 1 Щ % К:140
Ань Сыгун | 思 糸 К:64
Ань Сышунь 1 1 К:556
Ань Сюжэнь 1 Щ ^ К: 94
Ань Фуго 1 Щ ©  К:64
Ань Цэинчжун | 艰 ； 54.К:485
Ань Чунжун | 重 桀 К:70
Ань Шэньянь | 钟 傲 К:485
Аньбэй да дхф | 此 大 斬 銬 肩

34,65. К:127 
Аньбэй дхф 1 \ %? M  K:127,
553,562,567
Аньгу 1 tSLftk 61. К:520
Ань-ди參 帝 K:197
Аньдин I 定Ц  61. К:516
Аньдин | | Щ К:399
Аньдинчжоу ддф 1 1 老f 植 决

К:47
Аньи I 秀 技  К:366 
Аньлэ I ^  Л4, 51.К:387 
Аньлэ I | 58 .К:168,465
Аньлэ 1 | 戍  65.К:559
Аньсай | 畫 版  К:114,500 
Аньси (Куча) I 西 12,13,43,44. 
К:265,301,303
Аньси 1 I Й , К:205-208,210,211,
224,235,284

В указателе после соответствующего слова приводится страница, а после бук­
вы - номер комментария, где встречается данное слово. В списке тюркских 
тибетских и других слов, встречающихся только в комментариях, буква тКт опу­
щена. В указателе приняты следующие сокращения: ддф - дудуфу, дхф - духуфу, 
цдш - цзедуши.
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Аньси да дхф 奋 Ф 入 詹  

43
Аньси ддф ) I 老f 餐 為  45. 
К:319
Аньси духу I 1 ^  Ч  44.
К:303,318,474
Аньси дхф | | 新 奴 肩 8 ,9，

11,14,43-45. К:267.296,303,319 
Аньси сы чжэнь | | 'СП? 43
Аньси цдш I I » 束  Л  К:276 
Аньсян I <fif й .  51,52. К:391
Аш>сян I I 51. К:391
Аньфу I 伏 被  55. К:423 
Аньфу даши (Великий попечитель) 1 

Ш  A  Ml  К:297 
Аньхой I к ：246
Аньхуа | 化  К:46
Аньхуа | | 版  К:423
Аньхуа I | Я*] К:48
Аньхуачжоу ддф I | I 韵1 知 身  

28. К:46,47,405 
Аньц̂ ин | iff 30,57. К:83 
Аньцин Цзюфу | 4 L  Л  Л  к ：70 
Аньцюань I И 舨  61. К:520 
Аньчаши 使  К:520
Аньян 古 戌  К:497
Аньян I | К:497
Арабистика 24
Арабы 11-13,23. К:298,303
Арслан m  s  т  к ：29
Артисты К:313 
Археология 24
Асигао I 1 令 К:285 
Асилань Седе Сытай 1 |
4先 思 А  К:29 

Афганистан К：299 
Ацэе I 油 К:231 
Аше тякьшань 1 I 该 山  К:231 
Ацэетянь | I I К:231 
Ачжоу I М  50. К:378. См. Хэ- 
чжоу

Ашидэ | Щ К:36 
Ашидэ | | 遠 対 [• К:21，36
Ашидэ | | | 州 К:36
Ашидэ Тэцэянь | | | ^ %  
К:61
Ашидэ Тэцэянь эркин I I | |

I ^  U  К:63 
Ашина | I if К:23
Ашина | | | ^  13 ,22 . К:21,
296 ,2 9 8 ,3 0 3 .
Ашина | | | J'bj 28. К :4,23

Ашина | | | 氏 К:23
Ашина Бучжэнь | | | ^
1 0 .1 3 .2 2 . К :296,2 9 7 ,3 0 3 .

Ашина Мишэ | ) I »  ^  10.
1 3 .22 . К :2 96 ,297 ,303 .
Ашина Момо ) \ » 援 末 К:31

Ашина Синь I | | B/f К :296

Ашина Суниши | 1 1 旅 尼

^  К:105

Ашина Сымо I I I 忍 居

К:13
Ашина Сянь | | / 私  13.
К :121,297
Ашина Хуайдао I I I 政 產

1 3 .2 2 . К :296

Ашина Хусэло | | I 私 移

JH Ю .1 1 .1 3
Ашина Хэлу | | I 贫•泰 41 .
4 3 , К :2 7 ,6 3 ,2 5 9 ,2 6 3 ,2 6 7 ,2 9 3 ,2 9 5 , 
2 9 7 ,3 0 3
Ашина Хэлу нифу шабйпо ябгу I I

I I 丨 洗 仪 纱 鉍 踉 #  
极 41 .

Ашина Шицэянь I | ) 辑 楚

K:63
Ашина Шэр 1 丨 、 社 私  44 . 
K :40 f6 3 ,2 e ^ t3 0 3 ,3 0 9 ,3 1 0 .
Ашжна Шэр I I I J )
K :3 0 3 ,3 0 9 ,3 1 0
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Ашина Юаньцин 卩5J 之孕 j* 元 表  

13 K:297
ga ди > \  ^  К:156 
Баван ^ JL К:322
Баегу.См. Баирку 
Баирку а К:29,74
Бай h 44. К:309
Бай Хэлибушиби j  "гЩ ^  失

^  К:309
Байдэн Й 堂 К:25
Байд эн | ) К:25
Байдэн 1 ) ^  К:25
Байдэн | | Щ 28. К:25
Байдэн 1 丨山  К:25
Байма | JS, 52. К:352 
Байма | | 卜 47.К:353 •
Баймай | 复  87 К:543 
Баймай мянь | I К:543
Байси (белые си) I *̂ Р К:29
Байтин | ^  К:162
Байцин t更少也 47.К:354
Байцзяо Ь См. Клей из рогов
оленей
Байшой | % К:562 
Байцюйхуангань i | 充 千

К:562
Байчи | 也 59. К:490
Байчи ) | 版  60. К:102,490
Байшань | ^  39,44,45. К:231
Байши | 石 料 .46 ,51 . К:358
Байши | | 山  К:392
Байшуй | ^  48,51. К:358
Байшуй | | 江  К:326,464
Байюй | 祕 山  К:500,527 
Баликулэ 巴 里 ，每萆 *6 К:257 
Баликунь | | 4  湖  К:257
Б ан ь Г у ^  |3) К:259 
Бань Чао | 姑  4,39. К:226,227 
Бань Юн | 杀 39. К:227,228 
Баонин Л  К  57. К:461,462

Баосай | 寒 草  59. К:489 
Баосай | | 50. К:386
Баохуэй | ^  i/5̂  К:270 
Баоцэин | 赢令系本 30,57. К:82 
Баркуль ^  4. К:216,257,
259
Баркуль-Казахский автономный район

Е 呈 蚝 先 甸 W 办 .
К:275
Баркультаг К:231,233,259,277,284
Басайгань 家 私 К:285 
Бачжо \ 8
Баэркуэр £  囑 冷  Щ К:257 
Баянь 把逆  i f  К:38 
Баянь I I 23. К:38 
Баянь £  ^  l!( 55. К:38
Баянь彳 巴 山  К:38 
Баянь E i t  К  к：38 
Баянь-Ашидэ滅 逆 阿 也 遠 ■ 和

К:3.8
Белые си. См. Бай си 
Бешбалык 9. К:259,293,301,302
Бешибали (Бешбалык) 9«) ^  /ч X
8.К:259
Бильге-каган К:173,285 
Бинчжоу *H*J К:86 
Биси 孩 在 - К:21，33
Биси Сели I | 部 六  К:33 
Бичурин Н•只. К:74,162,171,217,271 
276,2.81,284,285,296,533,557,560
Биши俅 久 ，卑 失 ，華 失 К:21, 
33
Биши Щ k *И1 28. К:33
Биши作 久 糾 К:33
Биши年 失 州 К:33
Бо у чжи (БУЧ)|§ ^  ^  К:187
Богдо-Ола К:223 
Богдошань К:251,259 
Богословский В.А. 12. К:303 
Богуань чжи ё  玄 告 . К:152 
Боджанте К:253 
Боку 復 脅  К:29,49
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Большая пустыня.См. Да ци.
Большие Цэиши 六冬食石山  К:377 
Боротала % К:263,297
Борохоро К:280 
Босы iLjtU 51 См. Персия 
Бохань К:312
Бохуань (современный уездный город 
Вэньсу)彳幾 К:265

Браки династийные 7,21
Бретшнейдер Э.В. К:280,286 
Бродяги 4
Бруннерт И.С., Гагвльстром В.В.
К:459
Будда ф  К:262
Буку К:48
Булоцэи 步 球 轉  К:6
Булунцзиэр 布 掩 ; 告  А  河  К:208
Бурхан 将 赏  К:552
Бухара К: 143,485
Буцзиэр 卜 告 免  Л1 к:208
Буцау 城 . К:31
Буцижо^ 4Х % ->l*i 28. К:42
Бучжэнь. См. Ашина Бучжэнь
Бэй Вэй 5,35,40,41,48.
К:49,119,144,214,248,338,352, 
355,401,408,467,496,508,511, 
525,563
Бэй Лян | 5. К:159,201
Бэй Фань | Щ К:90
БэА | 齊  5
Бэй Чжоу I Я) (и Хоу Чжоу
Щ ) 5,32,37,39,40,52-56. К：3 3〇,
54,70,98,139,159,241,325,329,344, 
356,379,395,400,402,403,407,411, 
413,415,434,440,441,459,485,525, 
529
Бэй ши (БШ) I К:399,511
Бэйди | 彡也洛 р К:461 
Бэйкайчжоу | •)•)•] 27,60. К:4,
13
Бэйнинмжоу | 令 州  К: 13

Бэйтин | ) 13,41, К:259,
265,293,294,301,302 
Бэйтин I I М 10,42,44 
Бэйтин да дхф I 丨 大 省 I*
М К:259
Бэйтин духу I I _  44
Бэйтин дхф | I I I 9,10,
11.12,14,41,44. К:259,264,267,
28 ,303
Бэйтин дхф ( I I I !
42,43
Бэйтин цдш | ) 銶 走 使 58.
К:263,276
Бэйфучжоу I К:13
Бэйхай | ЗЙ' К:450 
Бэйхэ I К:79,127
Бэйцзичжоу/ | -〇* 61. К:514
Бэньцао ганму (БЦГМ) ^ ^
0 К:187,443-447,450,451,454-

458,482,483,486,492-494,535,537,
538,543,568
Ван (категория уезда) 77.
К:501
Ван Ман 5„ 赛  К:188
Ван Миншэн I К:501
Ван Хусы | 
Ван Цэюнь | 
Ван Цэюньчэ 
Ван Чжунсы

th К:122

К:29,103
| 弟 实  К:177,178 
I 33,63.

К:121, 122
Ван Юйчэн I ^  ^  К:548
Ван 只ньдэ | 逆  К:235,251,
252
Ванчжоу I 55. К:429
Ваньгу М Ь Л] 61. К:511 
Ваньнянь. См. Ши Ваньнянь 
Ваньсуй ^  ■$； ^  37. К: 190 
Ваньфу | ^5 Л. 61. К:515
Ваньцэюнь j Щ rSjL 52. К:400 
Ваньчунь J М 57. К:459
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Варварские государства. См. Фаньго 
Варварские округа. См. Фаньчжоу 
Варвары 9,14,17,20,22,31,35,43,
44. К:46,49,63,70,71,90,122,156, 
171-176,178,232,234,266,273, 
276,320,366.457,465,479,495, 
497,514,557
Варвары, восточные 束 糾  К:76,

Восточный Туркестан 4 ,9,23.К:160, 
226,231,255,276,298,303 
Восточный Яньчжоу. См. Дунъяньчжоу 
Вьетнамцы 5
В эй ^  К:228 

К:459
Вэй槐 （料 代 ）38.К:3,.206,211,

249 502
Варвары, северные К:259 
Васильев В.П. 9 
Вассалы 20. К:266 
Вассальные государства (владения). 
См. фаньго.
Веера К:448
Великая китайская стена 3,7,11,21,
23 К:7,18,24,25,29,35,63,70,71,
73,74.114,123,127,197,219,231，
266,298,409,470,497,499,500,
561,564,567,569
Великая пустыня. См. Гоби
Великая стена. См. Ч&нчэн
Великий попечитель. См. Аньфу даши
Великий шелковый путь 3,4,7-9,19,
23. К:298
Верблюды К:479
Власть» центральнвя 4,6
Военно-пахотные поселения. См. Тунь-
тянь
Войлок. См. Кошмы 
Война, уйгуро—тибетская 14 
Войска 4
Войска, арабские 14
Войска, маньчжуро-китайские 14
Войска округов К:459
Войска, отборные. См. Шэнбин
Войска, танские 7,9-13. К:263,298,
561
Войска, тибетские К:303,467 
Войска, тюркские К:548 
Войска, ханьские К:298 
Воробьев М.В. 14,18 
Восстания крестьян 4 
Восток 7,10,15 
Восток, Ближний 3 
Востоковедение 18,19 
Востоковеды 15

Вэй, Западная. См. Си Вэй 
Вэй, Поздняя. См. Хоу Вэй 
Вэй, Северная. См. Бэй Вэй
Вэй шу (ВШ)级 令  К:299,331, 
352.358,372,399,400,496,511
Вэйпин | 
Вэйпин 丨 |
Вэйпин I |
Вэйхэ i%

61. К:521 
61. К:507 

^  61
К:1,134,155,323,344,

364,543
Вэйхэ ^  К:29
Вэйчжоу ,名散 Я'] К:64
Вэйчжоу A  33,57,58,64. К:120,
459,461
Вэйчжоу ：% )•!•) 45,46,48. К:323,
360
Вэйчжоу 貌 州  61. К:520
Вэйчи К:313
Вэйчи Уми I | ^  К:313
Вэйчи Фуши | / у(Ц Щ К:313
Вэйчи Фуши Сюн | t I fjfl 极

К:313
Вэйчи Фуши Чжань / | | (
3^ К:313

Вэйюань ;JJ 5ft ^  ^  49 
Вэйюань ) | 赛玉 48,49. К:364

Восточная столица 27,29,31-
40,46-56. К:16,459 
Восточнотюркский каганат 5-9,12,13,
21,23. К:25-27,32,33,37,64,70,. 
259,261,295,303,322,469,548 
Восточнотюркский каганат, второй 11. 
К:29,71
Восточнотюркский каганат, первый 
К:71
Восточный Гаолань. См. Лунгаолань

Вэйюань | | 48. К:364
Вэйюань' | | 戈成 49. К:364
Вэнь-ди文 寺 （達私）К:3
Вэнь-ди , 丨 （ 、!Ь 魏  ) К:196 
Вэнь-ди I | ( ) 31. К:123
Вэньсянь | К:150,332
Вэньсянь тункао (ВСТК) I 

 ̂ К:139



2 9 9

Вэньшоань См. горячий источ­
ник
Вэньчжоу 5  М  35,45,46,47,53. 
K:15G
Вэньчи Ш  30,58.К:84,
85
Гагарий ключ К:560
Гай Цзяюнь 蓋 表 連  42 .К:276 
Гайцэан t ^  ^  35.К:159 
Гайчжоу | Î'J 55.К.-430
Гамильтон Д.Р. К:60,61,159,178, 
224,227,229,240,244,301
Ганьвэй  ̂ К:173
Ганьгу | 名 艇  К:321.322,339，
340,347
Ганьлу | %, К:277
Ганьлу I I Л) 42.К:269,277 
Ганьлян | 汰立 К:169,173 
Ганьсу } "ffj % 11,12. К:1,46,55,
78,79,92,94,96,98,113,119,120,
137,138,140,142-147,150,153,154,
157-163,168-170,173-175,178-
180,184,187-191,194,195,197,198,
201,203,205-208.210,211,230,235,
239,284,320,321,323-325,327-
333,335-341,343,344,347-352,354,
355,357,360-365,370,372,375,377,
382,384-388,390,393,395-399,403,
405-411,413,421,432,436.4Г9,440,
450,455,464,466,470,484,485,488,
497,508,520
Ганьсуйский коридор 3,4,11,23 
Ганьцао ^  См. Солодковый корень 
Ганьиэюнь ( 山炎 Ли 51. К: 140，
186
Ганьцзюнь 37.К:186
Ганьцюань "Й К:455
Ганьцюань | | ^  К:241
Ганьчжоу I 則  34-37,38,53. К:4,
140,165,177,466 
Гео Сяньмжи &  #  f  13 
Гао-ди I ^ ( М ) К:25
Гао-ди I I ( ；J[ ) К:35 
Гаолань 車 蘭  К:171,172,330,370

Гаолань 
Г аолань 
Гаолань 
171
Гаолань

料、К:168,382,384 
М 50.К:171 
^•J 29. К:61,71,

山 50.К:384 
Гаолань, Восточный. См. Дунгаолань 
Гаолань ддф I | 钟 嘴 命  36
К:71,171
Гаолань, Западный. См. Сигаолань 
Гаоли it] -М 29.К:62
Гаотай | ^  К:180,198,203
Гао-цзу | iji (：t ) К:6 
Гао-цзу \ | ( 後 米 ）К: 184

I (/й ) 6. К:3,314,Гао-цзу 1 
318,322 
Гао-цзун | 
Г аоцэюй | 
Гаоцюэ | 
Гаоцюэ \ 
Гаоцюэ 
Гаочан

it  ( t ) К:43 
| 孽 См. Гаочэ 
丨 М  К:62

\ i 4  К:62
I I К:62

% 8 ,41-43.К:260,262, 
267,303,310
Гаочан | | 王 41.K:246,25Q •

ffl 4 0，К:243,250,

縣  41.К:245,246 
索p 41 .K:248 
i ^； 43.K:245 
i% K:235,260,262

I I 熒

Гаочан f 
303,316 
Гаочан I 
Гаочан I 
Гаочан |
Гаочан |
Гаочанби (Идикут-шари)
К:303
Гаочэ (Гаоцзюй) | 章 К:29,291, 
511
Гашун-Нур К: 193 
Гарнизон. См. Чжэнь
Гарнизон, пограничный. См. Шоучжо 
Гвардейские формирования К:459
Генерал-губернатор (цзедуши) ^  
Ц  К:221 
Гильгит 12
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Гиндукуш К:312
Го Инъи 茨 乂  48. К:359 
Го Инъи [ \ \ К:359
Го Синь | Bf\ 44.К:302
Го Сяокэ | 考 {各 45. К:303,318 
Го Цзыи I 手 娘  К:70,302,553 
Го Цзыи I I I К:553
Го Чжиюнь | 'jJ К:103
Го Чжэнь | ^  К:474
Го Юаньчжэнь I 元 12,58.
К:473,474
Гоби 4,7. К:74,127,177,217,267, 
276,281,303,548,560,561 
Гоминьдановцы 15,17 
Города-государства9,10,11. К:303, 307, 
315 .
Горячий источник 57
Государство, кочевое 7,8,12
Гохэ ^  3̂1 К:162
Грудина коров ^  ^ 57. К:458
Гу цзинь чжу (ГЦЧ) 6  ^
К:187
Гуанвэй 廣 束 縣 ,54 ,55 К:415 
Гуандун | Д  ^  К:89Д78,329,
476
Гуанси | 西 本  К:"9,57,177 
Гуанхуа 1 化  Ц  К:358 
Гуанчжи | 至 移  ЗсЗ. К:205,210 
Гуанчжоу 丨 少I」К:9
Гуанъе | ^  ^  К:358
Гуанъе | | 君 48.К:358
Гуанъу | 武 敌  50.69. К:376
Гуанъу | | 索严 69.К:376
Гуаньнэй 關 南 逢  27,57,66.К:1,
74,127,153,323,405,428,430,432,
459

Гуаньча чучжи ши ^  ^ А  I  ^
К:571
Гуаньшань||Я 善 61. К:515 
Гуачжоу 乂、 州  34,35,37-40,44，
45.К:141,157,205,206

Гудао 古女渣|秦  К:357
Гуинпань 〇 ^ М. К:241
Гуйдэ 畜 緣  М  К:379
Гуйжэнь 好彳二 К:73,106
Гуйжэнь I | 钱  32,33,63. К:106,
113
Гуйи I ^ 61.К:514
Гуйлинь 丨 枯 州  К:174
Гуйсуй I 缚  К:30
Гуйсуй | | К:31
Гуйцы 在  Й; См. Куча
Гуйцы I I ® 44.К:296
Гуйцы ддф | | 為 智 束  43
Гуйцы К:231,303 I I 丫痺

Гуйчжоу | •>!•] К:32
Гуйчжоу 圭|т 押J 45,47. К:337
Гуйчуань 杜 川  Ц  К:428
Гуйшань lLi К:337
Гулан i  ：е̂ ^  К:144,169
Гулигань，骨 糾 、車乞 К:29
Гумилев Л.Н. К:286 

хГун Щ. См. Дань
Гунсунь Уда 么 作 、试 連  К:87
Гунъюэ 5 J9 4|7 К:285,303
Гусеницы ^ 57.К:447
Г у су ^  К:33,288
Гуфань 古 讀 彿 .1 8 0
Гушзан ^  ^  Ш 35.К:94,143,
159,162
Гуцзан I I ^  35. К:137,
159,161,485
Гуцзан | | lU* К:159
Гучэн 4 К:241

Гуши 紅 奸  К:288 
Гущу 4̂  if  К:288
Гущу | I >1*] 43.К<288 
Гушуй J4 ^  К:162 
Гушучжоу ддф ^ Щ
К:288
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Гуюань JJJ 展 辟  K:70, 410

ГУЯН 丨 蟮  Ц  к:79
Гуянь iih iy\ #] 28.К:41 
Гуянь I 丨山  К:41 
Гэгунь (кыргызы) ^  f t  К:265 
Гэлань Баянь 歌 濃  Ш  К:38 
Гэло I  Ш  ^  к：28 
Гэлолу (карлуки) ) I 植 ，狀 踩  

К:33
Гэлу I К:28
ГэмэньИ К:170,171
Гэмэнь | М 36.К:170
Гэмэнь I | Щ К:170,373
Гэмэнь 聞  М 州  К:170
Гэси Щ ^  К:285 
Гэси | I /|*J 43.К:285
Гэсичжоу ддф I | I 却 智 成

К:285
Гэхали 0菖 ”圼 К:499
Гэцзе Щ- К:285
Гэцзе Гучжи j 
Гэцзе Либи | I
Гэцзе Суби I |
Г эцзегучжи 丨 |
Г э цзы яньдунь 士各

 ̂ К:285
^0' К:285 

衆  ^  К:285 
Й ^  К:285

^  Ш  4 1  ^
К:234
Гэшу^ ^  if  К:288 
Гэшу Хань I | 幸̂5 К:288 
Гэшу Яо I I К:288
Да 大 К:152
Да ДДФ I gf ^  35,57. К:3,
152
Да Лян ван | 王 К:94
Да сылифа | 丫矣；f、、J 沒  К:71 
Да Цзиши (Большие Цэиши) I 

К:377
На цзунгуань 丨^ $  5G.K:139 
Да цзянцзюнь \ ^  軍 К:310
Да ци | 39.К:217
Да Пин (Маньчжурская империя) | ^

К:255

Да Цинь ван J |  王 К:352

Да чжоу I 少I J К:459 
Да шоулин | % 4fl К:25,33,37
Дабинь I 斌 辦  61.К:511,522 
Дабинь | \ ^  61.К-.511
Давань I sfL 3 
Давань | | 彳濘 К:157
Дайлинь 4^  г̂- К: 174 
Дайлинь I I 少I.J 36.К:172,174 
Дайсянь ^  К:178
Дайцэюнь | Mf K il l9,445 
Дайчжоу | Я-J К:70,8〇Д78 
Дайчжэ | См. Охра красная
Дайчжэши | | 石 К:445
Дальнее М.Д. 17,18 
Дальний Всх:ток 15,18,24
Дамба ± J  80 
Дамо 大 5篥 К:281 
Дамочжоу I I HO К:287
Дамочжоу ддф | | I 奇 切

府  42.К :281，287
Дансян ^ ik i f  См. Тангуты 
Дантин '丨當、争 轉  47. К:347 
Данхэ ^  >»j К:241
Данчан ± % К:92
Данчан I ) 國 К:331，440
Данчан I I К:398
Данчан | I ^  56. К:331,
441
Данчан | 1 兑  К:331
Данчан I I Ц  К:331
Данчжоу | ；H.J 45,47,53,55,56, 
73. К:326,331,439
Данъи 當 考 斜 、54.К:407 
Дань (гун•自 )9 ,19,20,23,45,57, 
59-64. К:266,298,479 
Даньлин 丹 努 [ 教 . 56.К:438
Даньчжоу | 'Я*] К:6,489
Дао 'А, К:4,127,459
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Дао-у邊 说 帝 （北 4Й?■ 、杯 技 *
i圭）1<:563
Дася 大  I  K:2
Дася I I ^  51.K:388,392
Дася I I K:388,392
Дася ] I 痏p 51. K:392
Дася, Западная. См. Сидася
Датун | Щ М  66.К:18,25,119,
445,569,570
Датун I ) ； nj К :1 7 0

Датун | I JW 6 5 .К :5 5 5

Датун j | ^  6 5 .К :5 5 7

Датун | 沒  3巧 К :373  

Датун | | 山  К :3 6 6 ,3 6 9

Дахуа >(匕 #•养. 5 5 .К :4 1 9  

Дахуа I I 考р 5 5 .К :4 1 9  

Дахуан А  ^  К: 1 9 4  

Дахуан I I 山  К: 1 9 4  

Дахунь 'Jr if if К :39 

Дахунь ддф | I " t f  ^  / ft  2 8 *
К :3 9 ,4 7

Дахэй 六 黑 河  К :562  

Дацин I |  山  К: 1 7 5

Даюань. См. Давань

Даянь | | |  К :457

Девиз эры правления 身• 令?t  К :3 1 4

Девять фамилий. См. Цзюсин

Децэе К :75

Дечжоу ф  4 5 ,5 3 ,5 5 ,5 6 .  К :326,

4 3 3 ,4 3 6

Дечжоу ддф I I ^  /If К:3 2 6

Дечуань I '̂1 5 5 .К :3 2 6

Джунгарский Алатау К :2 8 6  

Джунгария 1 0 ,1 3 ,1 4 . К :2 8 1 ,2 8 7 ,3 0 3  

Ди Й/ 5 ,4 7 . К :1 '61 ,2 0 0 ,3 5 2  

Ди ^  К :381

Дидао ^  5 0 ,5 1  ：К :3 8 1 ,385,

3 8 7 ,3 9 2

Дидао I I Щ  Я〇.К :3 8 1 ,3 8 7

Династийные хроники 3 3 ,3 4  
Динлин Т  ^  К :29

Динсян К :35

Динсян ддф i 

К :3 2 ,3 5  

Динъюань |

54  Э

Динъюань | |

Дису 4氏 業 州  

Дисцы. См. ди

I 新 贺 右 28 .

f *  5 7 . К :461 ,

5 8 . К :4 6 1 ,4 7 3  

2 8 . К :45

Дицзэ ^  ' f  К:497
Дичжи 氏 |  水  К:241
Додииши多 >乜 赛 失 抑 К:32
Лоланьгэ | К:29
Дол осы 1 ( ( 川 ）К:33
Долу, каган о出 f支刁  3千 К:263
Доми, кягян 多 8
Д〇У ^  ^  UJ К:.?14,233,257
Доу Инь I 39. К:225
Доу Синь | 54
Доу Сянь | 39.К：73,22.*5
Лружить с дальними странами, напа­
дать на сосепей 67
Л у фанъюйши K :54F
Л у ши фанъюй цэияо (ДШФЮЦЯ)

方 與 名 己 卷  К：2 Д 2 7 Д 4 1 ,

1 4 4 ,1 4 5 ,1 8 8 ,1 9 5 ,1 9 8 ,2 0 5 ,2 0 6 ,  
2 1 8 ,2 7 4 ,3 2 6 ,3 3 2 ,3 5 6 ,3 6 1 ,3 6 6 ,  
3 7 4 ,3 8 7 ,4 1 5 ,4 5 .5 ,4 7 0 ,4 7 3 ,4 8 9 , 
4 9 7 ,5 0 2 ,5 1 9 ,5 4 9

Дуань Ин tt Ш 54.К:417
Дуань Ин \ | i4f К:416
Дубу, каган Щ ^ п] К:310
Дувэй | S4 39.К:224
Дуду (тутук) | ^  2 0 .К:3,70,73,
175,283.284,565
Дудуфу (тутукство) I I jk 43,
4 8 ,5 0 . К :3 ,1 2 7 ,1 7 0 ,1 7 6 ,3 1 9 ,4 5 9 ,  
5 0 1

Дун туцзюэ 東 、会 成  К :2 6 1 .287  

Дунгаолань | 庫 蘭  2 9 ,3 0 .К :40  
6 1 ,6 3 ,7 0 .7 1
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Дунду См. Восточная столица
Дунлэ | 榮 极  К:169 
Дунтин三 同 危 山 К:197 
Дунхай 克 洛  К:162
Дунху (варвары восточные) К:249 
Дуншэн ) ^  $к К:496
Дунъи | 名 К:76 
Дунъяньчжоу | 逢 少 1.| 43.К:289, 
290
Дуньхуан З.К:4,54,147,
157,200,206,218,219,224,239,
240
Дуньхуан • 丨君р К:204,206, 
208,211,241
Дуньхуан 歌 沒 钱  40. К:204 
Дуньхуан t | 洛р 38-40. К:141,
204
Духоло il% ^ K :2 9 9
Духу (наместник) 39,44
К:221
Духуфу.См. Наместничество 
Ду цзинь % Vt к ：258 
Дынное дерево 水乂、 К:486 
Дэнчжоу 登 计 】К:135 
Д э ц э и н ^ ^  Ц  27,38,60.К:8ДЗ 
Дэ-цзун I ^  (/4 ) 41.К:546 
Дяо ху байюй .См. Перья орлов и соко­
лов
Дяоинь М  J|4 К:503
Дяоинь I I 听  60- К:503,525
Дяоинь I I 山 К:503

Дяошакь ) 1X4 К:503
Е Лунли К:21,73,468.
548
Евразия 23-К:31 
Европа К:443
Ема ^  К:450
Емагэ I » % См. Кожи диких ло­
шадей

Ема куагэ I | 与夸 64-66
К:544
Емань % К:286
Еми 策 密  К:286 
Емили I I f) К:286
Емили I I 至 К:286
Енисей 24.К:24,266 
Енисейско-остяцкие племена К:29
Еху 策 " f j  См. ябгу
Ечжу хуан *5? См. Конкремен
ты дикой свиньи
Жичжу. 0 ^  i  К:220
Жоужань ^  ^  К:248
Жоуцэунъюн Г̂ ) ^  ^  К:444
Жоуюань К:233
Жоуюань t I 展I； 39. К:234
Жоуюань | \ 39
Жошуй S5 Ж  К:165,197
Жуаньжуань 41. К:249
Жужани К:243,249,291
Жужу К:249
Жуйжуй % К:249
Жуй-цзун 考 К  ( 冷 ）К:571
Жулинь ^  ^  62.К:524
Жулу甚 盧 太  62.К:528
Жун (жуны) 7  ̂ 35,39,40,43.К:156,
294,441
Жун | if  59
Жучжоу 嫌  Щ 50.К:289
Жэхай ^  К:177
Завоеватели арабские 30 
Завоеватели маньчжурские 15 
Запад 7
Западная Дася, река.См. Сидася 
Западная столица Ф  Д* К: 16
Западное Вэй.См. Си Вэй 
Западное Ся.См. Си Ся 
Западное 11инь .См. Си Цинь 
Западнотюркский каганат 5,9,10,13, 
21-23. К:21,261,263.265,295,296, 
298,303,469 
Западные страны 4,9 
Западные цяны .См. Си цян



30 4

Западный Ичжоу. См. Сиичжоу 
Западный край.См. Сиюй 
Западный Лянчжоу.См. Силянчжоу 
Западный Танчжоу.См. Ситанчжоу 
Западный Хуэйчжоу. См. Сихуэйчжоу 
Западный Шачжоу. См. Сишачжоу 
Западный Яньчжоу. См. Сияньчжоу
Заразиха ^  ^  57. К:444 
Земледельцы 21
Земля (одна из пяти стихий) К:222 
Золотой источник. См. Цэиньцюань
И и чжи и 1»人 离 制 系  7,21. 
К:20,63,298.303 
Ибинь ^  ^  ^  46,47 К:340 
Идикут К:303
Идикут-Шари (Гаочанби) К:303
Идинчжоу ддф宜 走 _ ).丨，丨 來 智 舟

K:46,432 
Издольщики 4
Или 伊 策 水  U 4  ) К:265,297 

.И л э ^  ^  54. К:408
Илян 義 灸 样 、61. К:518 
Иман 8
ИнШао 康 私  К:196,375,503
Инанч 伊 飪 较 、 К:178
Инанч-юолюк̂ гулук Сыцэе \ I I
.句 试 老 f 每 怎 鉍 1<:178

Инань 8
Инаньчжу. См. Инаньч 
Инвеститура К:315 
Индия К:187,467 
Иннокентий К:76,459,522
Инсо ддф^Ц Ŝr ^ М  К:296 
Иньинь ®  Й 挺  К:123 
Иньнай тегин ^  ^  Ьб )
К:15
Иньхэ 叙 列 试  60. К:499
Иньчжоу I 27,61,62,64. К:3,
7,523-525,529,531,549 
Иньчжоу | I % р К:7
Иньчуань | Л )彦j? 61. К:7,523
Иньчуань | | ^  К:523
Иньчуань I I К:523
Иньчуань | | 中 К:153,472,473

Иньчэн| М  33,34.63. К:121Д24. 
Иньчэн | I ^  К:124 
Иньшань 綠 山  с. 34. К:41,62, 
127,131,175.280,548.551 
Иньшань I I Ai 34,66. К:131, 
562
Иньшаньчжоу ддф I I М'1 -Ц} ^
М 42. К:280,281 

Иньянь . См. Соль кусками
Иран К:298 
Иранистика 2 4 
Иркин К:31 
Искусство 6
Иссык-Куль (Жэхай) гШ К:177
Историография, маоистская 16 
Источники, арабские 24 
мсточники, китайские 16,18,24-26. 
К:249,263,303,315 
Источники, персидские 24 
Источники, тибетские К:313.
Иу 分 . К:214,231
Иу I I 4tt 39. К:216
Иу 丨 I Hf 38,39. К:214,230,444
Иу 丨 | 軍 42. К:267,269.277
Иу туньчэн I | 毛 3成 39
Иулу |  ̂ (Ji.) 39. К:214
Ихэ 宜 未  39. К:224
Ихэ I \ 歧  38. К:211
Ихэ | | К:224
Ихэ ^   ̂ А  61. К:511
Ихэ I I ^  К:511
Ихэ дувэй  令 К:39.
К:224
И̂ жоу 故  Ж 29,62.К:64,68,70
Ичжоу 伊  35,38,39,42. К:148,
214,233,268,269,277
Ичжоу | I 59
ИчжоуД, •>!•) 53
Ичжоу 食  9'М 55. К:426
Ичуань宜力丨爲 f、К:6
Иши餐 炎 州 К:32
Июн 義 承  J  64.К:539
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Кабарга К:449 
Кабудан К:143 ,301  
Каганы марионеточные К:297 
Казахстан, Южный 13
Кайгуан 62. К :529 ,530
Кайфу 丨 為  К :459 
Кан Аи кюпь-тархан 康 М 義 潼  

К:122
Кан Дайбинь | Щ 32 ,62 .
К :7 0 ,7 1 ,1 0 0 ,1 0 3 ,1 1 3 ,1 2 1  

Кан Те-тоу ) 鉞 Й  К :1 0 3  

Кан Утун | 试逆  К :122  

Кан Юаньцэы ) 原I  f  К :1 0 0 , 

1 0 3

Канчжоу I 外J  4 5 ,4 7 . К :329
Капаган-каган. См. Мочжо 
Карахаш К :307,312 
Каракорум К:312

Кара-Ходжо ^  4® %  К :245
Карацюр 至 嗜  45 . К :2 2 7 ,2 3 1 ,303, 
3 0 5 ,3 1 6

Карлуки 13. K :259.28Q
2 8 1 ,2 8 3 ,2 8 4 ,2 8 7

Карпыктаг К :231 ,233 ,259
Картографическая агресс丨丨 15 ,16
Каспийское море К:2 9
Кастрен М.А. К:29
Кафиров П.И. К:21 .459
Кашгар 4. К :231,292
Кдалгари 9-14 . К :177,2 5 9 ,2 8 6 ,3 0 3 ,
319
Кашин (Хэси 5^ &  ) К:132 
Кидали 贫 冷  16 .24 . К :71 ,548

Кидавьское государство 25. К :468 
Киргизия К:177
Китаецентриам 15 ,19 . К :266 ,495 , 
551
Китай 3 ,5 ,6 ,1 4 -2 0 ,2 4 . К:188, 
2 0 0 ,4 5 9
Китай, северный 5 .К :499  
Китайская Народная Республика (КНР) 
6 ,1 5 ,1 6 . К:551 
Китайская Республика К:459 
Китайцы 3 ,20
Клей из рогов оленей ^  ^  57. 
К :446
Кляшторный С.Г. К :13 ,70 ,103 ,232 , 
2 7 3 ,4 6 9

Когурв 5 ,6

Кодичжи 耗 地 名 '  К :353
Кожа для  сапог 57. К:453
Кожи диких лошадей Й 系 華  57,
5 9 ,6 4 -6 6 . К :450,544 
Кожи оленей 鹿 孳  57 . К :450 
Конкременты дикой свиньи 9 3  ЬМ 

事 57 . К:451
Конкременты яков Щ К :568
Конница уйгурская 9 
Коноу С. К:313 
Конфуций К :238 ,524  
Корейцы 5 ,13
Корея К :295 .
Корневища пиона ̂  64 . К:537
Коровы северные 货 年  К :458 
Костиков Е.Д. 19
Кочевшши 9 ,1 6 ,2 0 ,2 1 ,2 3 .К :259 ,298 ,
303

Кочжоу^р У+J 5 0 ,5 4 ,5 5 . К :38,379 ,
4 1 5 ,4 1 9  •
Кошмы (войлок) 5 7 ,5 9 ,6 0 ,6 3 ,6 4 .
К:454
Крестоцветные К:4 94 
Крестьяне 4 ,6  
Ксилограф К :2 5 7
Куайхо 供  4  山  К :186 
Куайцэи %  9^ %  к ：224
Куайцэи I \ ^  К :206 

Куанчжоу 匡 ：W 3 2 ,3 3 ,6 1 ,6 3 . К:14, 
10 1 ,5 1 6
Кукунор (Цинхай) ift* К :25,168,
1 8 8 ,3 6 6 ,3 7 3
Кули 房 利  К:455
Кули | \ )1\ К:455
Кули чичэн I I 恭 枚  57 .К :4 5 5
^Культурная революция* 17 
Кунгес К :283
Кунтун 全  W 山 К :410 
Кунтун ) 山印山  К :410 
Кунтун i 卓间山  К :410 

Куитуи 山令山Г? 山 54 • К:41 
Кунье S l  J f f  3 6 ,3 7： К :180
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Куньлин
К :29в

ДДФ И  *fe М

Куньлин дхф I I I iff М 22 ,
4 3 . К :2 9 6 ,2 9 7

Куньу й , 〇 К :2 1 4

Куньу I I В  К :214

Куныоодао синпэюнь да цзунгуань ^

А  w A  i t  Ч
К :3 1 8
Купцы 2 6 . К :313  
Кутлуг К:21

Куча成  Й； 1 1 ,4 3 ,4 4 . К :1 7 7 ,2 3 1 , 

2 6 7 ,2 8 8 ,3 0 3 ,3 1 0 ,3 1 5 ,3 1 6 ,3 ^ 8  

К у ч ж о у ^  Щ  5 5 . К :427

Кушаньское царство К:226

Куэнь-Луяь 洗 雀  К :307 ,312
Кыргыаы 昆 ，壳 芘 ，乘 麾 办 >

於 脅  2 0 ,4 2 . K :63,2 6 3 -2 6 5 ,26 6  
Кычанов Е.И. К :2,8 2 ,1 3 2 .1 5 3 ,2 3 9 , 
374
Кэдунь Ц К :554

Кэдунь | | 多成 65. К :554
Кэлобаху 刁 J f t 拔 扈 К:87 
Кэломаннай (Хала-МаннаА} 0冢 。Jb j 每 

祭 人  Ш и^,к:5 зз
Кэхань футу Щ ^  |$] ^

К:262

Кюпкж-тутук 句 絲 希 智  К:178 
Дабучукэ. См. Лапчук 拉 夺 楚 》資 

Ланцзюйсюй 居 备 山  К:41
Ланшань I ii« K:41
Ланшань ддф | | Щ  ^  ^

К:127 ,

Ланьчжоу 簡 州  4 5 ,4 9 -5 1 ,6 3 . К:92,
1 7 4 ,1 7 5 ,1 8 8 ,3 3 0 ,3 4 3 ,3 4 7 ,3 6 7 ,3 7 5 , 
3 7 7 .3 8 2 ,3 8 4 ,3 8 7 ,4 0 5 ,4 8 4 ,4 8 8
Ланьчи I 也 州  33. К :65 ,113 ,189 .

Ланьчи ддф I \ -tf ^  Jh 32,
62 К :102 ,189
Ланьчи | | 37 К :189
Ланьчи ху 丨 丨 占 К: 102

Лаода。，安 泛  46

Лапчук 拍》寸 _  »家 IC:235 
Лачжу $ 氣太9  См. Свечи восковые. 
Ледан ? ’] •龙 К:4 4 4 
Ледан кэ | I 科  К :444
Лекарственные средства К :4 92 ,5 3 5 , 
568
Лекарственные травы К :443 ,444 , 
4 9 3 ,4 9 4 ,5 3 7 ,5 3 8
Ли (сапоги) Я  79 . К :480 
Ли 身  К :74,301 

Ли Гуаншвинь | ^  i^L К:74
Ли Гуанъянь | I К:74 
Ли ГуИ | 3 2 ,3 4 ,3 6 ,5 1 . К :55,
9 4 ,1 4 0 ,1 5 9 ,3 2 2
Ли Дэюй | ^4  22. К :298 ,558
Ли И I 彳聋 58 . К:476 

Ли Лунцэи | 陆 尨 ） 

К:412
Ли Сюжэнь | 4冬  Y二 К: 94

Ли Хао ) 尾  3 7 ,38 . К :200 ,212 
Ли Хуэй | Щ  К :476 
Ли Хэн | 亨 К:77 

Ли Цэи (Ли Шицэи) I К:63

Ли Цэинлюэ I | 田各 64 . К:546 
Ли Цзипу | 告 麟  65. К :558 

Ли Шимин I 世 Я/ См. Тай-изун 
(Тан)

Ли Шицэи («Ли Цзи) I I К:63
Ли Ю | ^  3 3 ,6 0 .6 3 . К :112 
Ли Юань | >)Щ-См. Гао-цэу (Тан)
Ли Юаньчжун | 无 名 、 44  Ю  01,
302
Лигети Л. К: 168

Линнвнь 南 i t  К :329
Линчжоу 霞 州  2 9 -3 1 ,5 7 -5 9 ,6 2 ,6 4 ,
65. К :14,4 9 ,6 2 ,6 4 ,7 0 ,7 4 ,8 0 ,3 1 0 , 
4 5 9 ,4 6 0 ,4 6 1 ,4 7 0 ,4 7 3
Линчжоу | I 令 f  К :49 ,508 .547  
Линчжоу да ддф | ) 大 府

2 8 ,2 9 . К:49
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Линчжоу ддф Щ* 〇Ь] i f  /k 29• 

43. К:58,61
Линъу I 我 杉  с. 29,30,57.
К :1 4 ,4 9 ,5 3 ,8 2 ,8 4 ,1 0 2 ,4 6 0 ,4 7 0

Линъу 1 I 2 9 ,4 0 ,5 7 .

К :4 9 ,5 1 - 5 4 ,1 0 9 ,4 6 1

Линъу | ) К :7 7

Линъу да ддф I I 大 雀 Р 货 ，分

2 9

Линъу ддф | | 老？督  Л  2 9  .

К:58
Линъян 64. К:545
Линьсай ^  60. К：499
Линься I К:367,384,388,
392,393
Линьтшь t 9̂% 53. К:326,403, 
404,436
Линьтао | 52-55. К:381,
385,387,392,401,402,406,408,409, 
520
Линьтао 1 I 种  52,53,75. К:325, 
422
Линьцзэ • К:169
Линьчжоу>^4 州  33,34,63. К:121,
122,123,549
Линьчжоу § £  У+J 50,53. К:381,
385
Линьчжоу ддф 丨 | 和 哲 片  50.
К:385
Линьчжун 私 中  К: 159

Ли’ ню вэй聲 （舞 ）邙 尾  См.
ХВОСТЫ ЯКОВ

Ли1 ню вэй ^  4  >С К:568
Лисянь 技 衫 、К :350,351 
Личжоу达 ：H-J 2 9 ,3 2 ,6 2 . К :64,65,
7 0 ,5 4 9

Личжоу 5  55. К:431
Лишуй^^ 7К К:392 
Лишуй^Ы К:392 
Лобнор К:229 

Ломань 嚴  山  К :233 
Лондон К:313

Лопин )备 ？ 技  К:428 
Лохэ I уЩ К:16 
Лочжоу \ ->|»\ К:459
Лочжоу 森 州  61. К:515 
Лошади 58,59,61. К:450
Лошади,дикие 多f Л» К:450 
Лоян 1Л 1% К:16,229,459 
Лоян I I 駐  61. К:514 
Лу 54 К:459 
Лу (царство) 專 К:238 
Лу вэй yjt Д- . См. Оленьи хвосты 
Лу гэ I .См. Кожи оленей
Лу цзяо I 备 . См. Рога оленей 
Лу шэ I % . См. Оленьи языки 
Луаньняо紫 起 我  35,50. К:163 
Луаньняо | | 山 К:163
Луаньу | .良 К: 163 
Лугуань К:500
Лугучэнь 毒 占 名  К:252 
Лудэ输 得 36
Лудэ | I 我  36.К:179,182
Лудэ I | 篆  К: 182
Луки, инкрустированные рогом Р)

弓 60. К:491 
Лукчун К:252
Лукэцинь、專 克 如  К:252 
Лукэчакэ I I К:252
Лун C^i ) 45.К-.317 
Лун Туци I 矣 .6$ К:317 
Лун Туцичжи I I I 45. 
К:317
Лун Цичжи I ^  К:317
Лунда (R jl，氏 34. К:1
Лунлэ $1 40. К:240,241
Лунлэ | | ，成 К:240,241
Лунлэ I ) 山 40. К:241
Лунсир^| ^  К:168
Лунси ( | 道 К:322
Лунси I I Ц. 46,66. К:323.344,
360,361,364
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ЛунсиТЙ ^ Щ 46,48,51,54,70, 
73. К:323,333,343,364,381,385 
Лунсянь I 技  47. К:338
Лунин. ^  ^  ^  49. К:375
Луншоань | 久 典  61. К:508,512 
Лунчжи | i  U  49. К:374 
Лунчжи | I tf  К:374
Лунчжи | | ^  К:374
Лунчжоу | 〇•!*) 61. К:518
Лунчэн 46,47. К:338
Луншань I 山 К:1,133,343 
Лунъю | t  К:276,353 
Лунью | | 34,43,45. К:132,
133,154,323,328,329,332,377,424,
425
Луньтай ^  42
Луньтай I I 技  42. К:259,264,
274,282,293
Луньтай | | 例  К:282
Луньтайчжоу ддф I 丨 I 勒 ；

М  42. К:282 '
Луфу 贫 相 教  К :197 ,198  
Луоаы 夏  g 蘭  60.К:500 
Лучжоу .f  *») 29,32,62. К:64,65,
70,549
Лучэн I К:252
Лушань к  山 К:172 
Лушань | I 州  К: 178
Лушань I I ^  36. К:172
Лушань ддф I I 斯  V  А  
К:172,177
Лэду 啥；4f(* 故  W  К:366 
Лэду I I life. К:369,372,373,
467
Лэду | I 荩 Р К:366
Л эду丨 丨 从 49
Лэду I 丨水  49. К:366
Лэмупи 私  乂* 玉 К:255 
Лэчуань йМ 55. К:422
Лю 餐'J К:6

Лю Лань I 策  К:31
Лю мань | ^  К:156
Лю MaouaftjjfiJ 对 К :1 1 3 ,1 6 1 ,
2 2 4 ,2 2 8 ,2 4 9 ,5 5 7
Лю ху Л  К :70 ,71 ,100
Лю ху чжоу \ | ')']•] 2 9 ,3 2 ,6 2 .
К :6 ,6 4 ,7 0 Д 0 0 Д 0 2 ,1 1 3
Лю ху шици го | 丨十  t  ®
К:70
Лю Цэюньжэнь 贫1J 在句仁 К :2 ,21-
24,26,30-32,35,38,39,46,49,61,71, 
78,84,97-99,104,114,120,123,126, 
127,138,141,146,150,153,159,163, 
164,169,171*174,182,185,188-191, 
197,202,209,211 •214,216,224,234, 
235,241,242,244,246,248,255,275, 
279,281.284-288,291.292,329,
335,341,355,362,366,375,380,386, 
389,393,396,400-402^404,405, 
415,424,425,428,430,432,441,461, 
496,507,519,523,525,562,569,570
Лю чжоу (шесть округов) 厂

К:13,70,72.80Д02
Лю чжоу ху Д  К: 103
Лю чжоу озю ху | | 九古片  К:70
Лю Ч Л 久 3 
Лю Юаньхай I 元  $  К:6
Лю Гуан ML 
Лючжун Г\ 
Лючжун | 4i.

35, 36. К:161,366 
К:252 
К:252

Лючжун挪 中 联  41. К:252 
Люша 炎 少  К:271
Люша | I 42. К:271
Люэян М' К:161 
Лян 48,49
Лян ^  ( $4 ft ) 65. К:328 
Лян гун А  公 К:200,247
Лян, Западная. См. Си Лян 
Лян, Поздняя. См. Хоулян 
Лян, Ранняя. См* Цянь Лян 
Лян, Северная. См. Бэй Лян
Лян Шилу 式  Ц  I f  27,31,33,59- 
61,64. К:5,6,31,322 
Лянго I §0 К:5
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Лянгун 艮 泰 雜  56. К:331,440 
Лянсин ：t  fSH 38.К:212 
Лянфу I М К:3
Лянцэюнь 1 tl/1 59. К：477
Лянчжоу | Я*1 34-36,50,58.
К:137Д54Д57Д 59,160,168,173, 
177,178,372,422,466,477,485.
Лянчжоу I I 彡！ с. 78 
Лянчжоу ддф | I 者f 智 腐  34. 
К:3,137,170,172,173,175
Лянчуань | 川 觀  32,59. К:97 
Ляньгу 足  輕、33,34,63. К: 121. 
123
Ляньгу | I f\c 63. К:123 
ЛяньшоН 欲  I， К:31
Лио波 （料 代 > ie
Ляо ши (ЛШ) I 史 25. К:21
Ляо ши юйцзе (ЛШЮЦ) \ I i% Ц
К:252
Ляода。嫌 炎 杜  4 6 . К:344
Ляодун. К:409,450 
也абянь .5 鞭  К:456 
Май $L К:543
Маккерас К. К :3 ,25 ,29Д  1 2 ,136 ,
1 7 8 ,2 6 2 ,3 5 9 ,5 4 7 ,5 6 0

Малин .奚 部  К:2
Малов С.Е. К:24 
Малые ддф К :4 7
Малые Цзиши * ^  К:377
Малый ,Болюй ) ^  См. Гильгит
Малый округ I 'J'1'j 2 2 ,2 8 ,3 9 . К:14,
2 0 ,2 5 -2 7 ,3 9 ,4 6 ,5 0 ,6 4 ,7 4 ,8 5 ,1 2 0 ,
1 7 6 ,2 9 1 ,4 6 5 ,5 1 4
Мальвовые К:4 93
Малявкин А.Г. 7 Д 2 ,2 2 .К :10 ,13-15 , 
2 9 ,3 4 ,4 6 ,6 3 ,7 1 ,9 0 ,1 2 7 ,1 3 2 ,1 3 3 , 
i 3 7 ,1 4 8 ,1 6 5 ,1 6 7 ,1 7 3 ,1 8 6 ,1 8 7 ,
2 3 5 ,2 4 3 ,2 5 1 ,2 5 2 ,2 6 7 ,2 6 9 ,3 0 3 , 
5 5 4 ,5 6 5
М ам уД  牧 扣 t  56 .К :435  
Манг-сонг-манг-цэн К:303
Маньчжурия К:29,249 
Маньчжурская империя (Пин) 15-18. 
К:223,252,255,274,281,332,339, 
459

Маньчжуры 16. К:255,463 
Мао Цзэдун 15
Маодунь 3 К:6,25
Маоисты 6,15-18 
Мвоминьань 穴 明 連  К:115 
Маохэ €  ^  К:479
Марионетки, танские 10,22. К:296-, 
303
Мартынов А.С. К:105 
Мацуда X. К:270,286
Маиэ % % См. Нагайки
Медицина, китайская народная К:443- 
447,451,454-458,486,492,543. 
Медицина,европейская К:443,493, 
494
Менгес К.Г. К:29,266
Местная продукция Китая К:49,443
Мечин-Ула К:233
Мигун 密 恭  53.К:4〇4
Мигун f I 州  К:404
Мин Bfl (ffl К  ) К:252,459
Мин итун чжи (МИТЧ) | — ^
К:98,19^(346
Минбулак 4  泉  К:263
Мйн-д?叫 寺 （後璜） 39
Минское государство К:459
Минша 0烏 •:少 縣  29,30,40,58.
К:54,85,237,459,461
Минша I ) /hj 57. К:459
Минша | | 山 40. К:237
Миншуй ^  7)(s 38.К:208
Минъань I 安 鮮  38. К:205,208
Миньсянь (̂民廣备、 К:324,407,408,
411,4 1 3,43 9,440
Миньцэин feL К: 162
Миньчжоу Hj 45,53-55.
К:324,326,327,415 
Миньшань I 山 54. К:324 
Мичжи ^  6̂ S.f： К:524,531 
Мичжоу / j*l*J 51,55. К:389 
Мичжоу I \ 51
Мичуань I 力| 桌各 55. К:389
Мичуань ( I К:389
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Мишэ. См. Ашина Мишэ 
Могилян К:24
Модэ К:6
Молань К:39
Монголистика 24 
Монголия К:262
Монголия, Внутренняя К:1,2,11,14,. 
18,21,25,31,^5,61,71,75,79,82, 
87,102,115,118,120,171,172,177, 
193,291,380,4^5,460,470,489,
4 96,499,500,549,561,562,566370
Монголы 16,23. К:71
Монгольская Народная Республика
КгЗЗ,72,75,171,193,257,262
Монгольские земли 16
Монгольские подвижные секретариаты
См. Син чжуншушэн
Мори М. К:13,21,31,33,34,62,64,
177,196,511
Мориясу Т. К:21
Морохаси Т. К:2,3,35,41,43,49,
72-76,98,105,106,127,135,137,
139,141,142,144,145,147,156,
158,162,163,165,174,177-180,
182-186,188,189,193-198,200-
201,203-211,213,214,218-220,
223-225,227,228,234,235,237,
240-244,246,250,251,259,^74,
326,329,332,340,341,346,352,
356,358.361,366,374,379,384,
387,392,396,398,402,415,460,
461,463.464,468,470,473,476, 
483,489,500,502,519,522,549,
569
Моула 就 刺 К:280 
Моуло I К:280,281
М〇х э ^  % ^  К:296 
Мохэ-тархан I | 子 К:爻96 
Мочжо (Капаган-каган) ЖЦ
58,78. К:70,73,74,80,106,297,461,
469,548
Моюнчур К:24
Му (мера плошади) д Х  К:354
Мугув 冬 瓜  К:486
Мугуа 1 | 60. К:500
Мугунь I fL 'Йр К:296
Мужун ^  'М К: 103
Мука пшеничная ф 复  К:543
Мула ^*1 ^  К:553
Мункуев H.LT К:468

Мускус 名 屢  57. К:449 
Муся 冰 崎  К:399 
Муфужун 冰  X  芳 К:493 
Мэйсян ^  ^  М  53. К:403 
Мэн Кан К:170
Мэн Тянь 案 Vi 54. К:409 
Мэнчи ддфЗ策 ；也 令 智 南 * К:296 
Мэнчи дхф I I \ М 29,43.
К:296,297 
Мясников В.С. 16,17
Нагайки Д  ^  57. К:456
Наместничество  ̂it  ̂ 9,14. К:
127,221,459,561
Нань Лян if it  К:159,372
Нань Сун | К:398
Нань цэин I См. Южная столица
Нань Ци I 齊 К:355,358
Н〇нь Ш шу | 丨名 К:352,354
Наньань | 寺 索 р 46. К:344
Нанься I J  Щ 28,60. К:17
Наньцинь I 在  9*М 48. К:328,355,
358,399,400
Наньцзидуань I ^  ^  К:208

Наньчжэн | 灸Р 啟  К:355 
Наньшань | 山 К: 166 
Наньянь цдш | 户辜并 Д  Л  К: 
135
Народное ополчение К:459 
Нами 抑 唸 ）.1.) 28. К:28 
Начжи.^ Ш  39. К:235 
Наянь ^  ^  К:28
Небесные горы (Тянь-Шань 夭 山 ）

К:187
Небо 天  3,̂  К:71,121,174,266 
Непал К:467
Нинсай 掌 盡 潘 f 54. К:379
Нинсай I I ^  К:489
Нинся | К:52,153,472
Нинся | | 縣  К:52
Нинся | I 省 К:71,380,389,428,
430
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Нинся-Хуэйсхий авт. р-н ^
対L 兔 2  & К:14,49-54,71,78,

79,82,84,87,92,102,120,188,237,
289,410,455,460,470,472,473

^  К:10,47 
I 27,28,60. К:9,

Ниншо
Ниншо
10

Ниншо
Ниншо
Ниншо

I 名р 32,6? К:107 
J 60. К:495 
I *)+J К:48 

Ниншо цэюньгун I I К: 10
Ниншочжоу ддф I I -M'l ^
28. К:46,47
Нифу !尼 f六 57. Ю263
Нифу шаболо еху Ашина Хэлу I | )少

鉍 嚴 笨 捋 т я 走 郅 鈒 • 系

К:263
Нула*^ jfjJ 却  К:21,25
Нулей / ^  ^  К:21,25 
Нулей Сяо I j 考 К:25 
Ню Шицэян Z夺 食 中 焚 12 
Нюйиаибу ^  62. К:526
Нютоучаона f自 和 | 抑 山  К:548,
551
НяошутунсюэД 寬 间  山 К:364
Ойратское ханство 14 
Округ. См. цэюнь; чжоу 
Округе большие К:4 5 9 
Округа походные. См. синчжоу
Округа столичные 夫  *Я*) К:459 
Округе шести ху 六 沬 母 少 29. К:7О 
Оленьи хвосты 展 居  59. К:482,483 
Оленьи языки fgt, i  59. К:482
Ольгин В .С. 19
Ордос К:4,5 ,1 1 ,1 2 ,1 4 ,1 8 ,2 9 ,3 1 ,3 5 , 
6 4 ,7 0 ,1 0 0 ,1 0 2 ,1 1 3 ,1 1 5 ,1 3 2 .4 6 1 , 
4 8 9 ,5 2 7 .5 4 7
Ордос, левое к!»>1ло %  爾 枣  Jth 
i. K:115
Оросительный канал 87 
Орудия, сельскохозяйственные K:tiU

Орхон 24. К:173,262
Отокэ | 凡 克 續  К:2Д 1Д2Д4,
35,100
Отюкенекая чернь К:29,63 
Охра, красная 絲  57. К:445
Палладий.См. Кафаров П.И. 
Памир К-.312.315
Паньли盤 择 抵  К:397 
Паньди I 也 版 52. К:397
Паньди I I 山 52. К:397 
Паньхэ‘ 未 （未 热 .3 5 .3 6 . Ю145
Пастушья сумка ^  60. К:494 
Пельо П. К:232
Первый министр К:558
Персия 斯  43 
Перья орлов и соколов, белые 
I t  6  щ 57. К:448 
Пикноствльма метельчатая 样 在 样 р 64.
К:538
Пингао Ч  ̂ # |.K :410
Пинке Э. К:479 
Пинло ) Я  К:461,473 
Линло 1% 'l+i с.43. К:293 
Пинло 邊С ;备 4 裔 К:293 
Пинло | I К:293 
Пинло ；Д  ^  7Г i t  К：293 
Пинло 患 沒 水 ^К:293 
Пинлочжоу ддф I I 州 都 知 灰

К:293
Пинлян 平 冰 !Й  К:390,410
ПинфанЫ К:169
Пити 紗 泉  65. К:560
Пичвн К:255,256
Пичжвнь 聞 展  К:255
Пиша 411 Цг К:311，313
Пиша ддф | 丨 勒 切 為  4 4 . к:
311,313,314 
Пишвнь 關 雀  К:255
Поднебесная К:140,314,322
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Позднее Чжоу (Северное Чжоу). См. 
Х〇у Чжоу
Попов П.С. К :21,459
Поси 襄 卷 你  41 . К:257
Посицэюэ I I. 班 游  К:257
Послы 26 . К:266
Посты, сигнальные К :548,551
Походные округа. См. Синчжоу
Поцян 49 . К:Э66
Почэниэы | ^ К :210

Приамурье 16 
Продовольствие 4 
Протекторат. См. Наместничество 
Противоречия, классовые 4 
Протомонголы К:249 
Прохотибетские племена К: 156 
Прототюрки .К： 18

П у г у ^  1̂ (\J\ ) К :29,48 
Лугу | I 州  К:48 
Пугу Галань Баянь | I 敢  4友

J 4 k ：38

Пугучжоу ддф I ®  少 讲 每 府  

28. K :46-48
Пуллиблэнк Э. К :6 ,1 3 ,6 4 ,7 0 ,8 6 ,1 0 0 ,
1 0 2 ,1 0 3 ,1 2 2 ,2 3 2 ,2 5 7 ,2 6 8 ,2 7 6 ,3 0 5 ,
4 5 9 ,4 6 6
ПулэИ 球 麵 办 、42 . К :259 ,264 ,275  

Пулэй (^аркуль) I I 洛  4 1 .К :2 5 5 , 
257
Пути, торговые 3,9 . К: 140  
Пухай дхф | ^  34. См.

Ханьхай дхф
Пучан | J  IM.41. К:255,257 
Пучжоу I 州  К:459 
Пшенице ,台爽  64. К:543 
Пэй Цаюй 爲I  矢巨 6,7 
Пэй Uaioft \ I 6 
П я т и г р а д и е ^ М ^ !^ ^ 4 ^
Пять варваров, шестнадцать царств 玉
胡 十 八 ® 5

Пять видов злаков 21 
Пять династий. См. У дай
Петь родов \ *5^4, К:33
Рабы 4. К:273 
Радлов В.В. К:29

Разбойники, северные 6
Ранняя Хань, См. Цянь Хань 
Ремесла 3,6 
Рерих Н. К. 15
Рихтогофена, хребет К: 166,194,197, 
208,239
Рога оленей А 63,64.К:535 
Рога яков/^ Ц Й К:568
Родо-племенные подразделения 28 
Россия 15,18
Руками варваров - подавлять варваров. 
См. #И и чжи и#.
Румяна務 传  К: 187
Рунические тексты 24 
Рыболовство 62.
CaB3Hbt$iCi£. К:30 

С а г у н ^ ?  К:30 
Саймэнь I 蚵縣 、 33 ,63. К:114 
Саймэнь I 1 К:114
Сайрам К:284
Сайчжоу ) Ж 29,32,62. К:64-66,70 
Салаци Й. ^  ^ ЙА К:115 
Сангань^^ъ К>30 
Сангань I • К:25,30
Сангань ддф I 丨 句 分 相  28. К:
30
Сангань туцэюэ I f >5^К:30
Санкунь I Tt К:30
Сань вэй 三 А  К:239
Сань гун | ^  К:279
Сань Шоусянчэн | 查 择  ^  65. К:
547
Саньвэй I 危山  40. К:210,239 
Саньго (Троецарствие) t §] К:211, 
246 1
Саньпэнь I jp у*] К:392
Саньча 1 怎 М К:162
Сапоги 〇 复 См. Цэимо
Сапоги ^_К:480
Сафлор Н%  57. К:187,194
Свечи восковые 61- К:510
Связи культурные 4
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Се 鋒 i f  К :40 
Се ВэАсинь轉 [ 私  K:501 
Се Жэньгао 0  (р |  ) ^ ^ К : 3 2 2  
Се Жэньгао | 1 丨 4砉 К :322
Се Цаюй 丨 身  с. 4 5 ,4 8 ,4 9 . К:322 
Се Цэюй | | 傳  К:322
Северное Вэй. См. Бэй Вэй
Северное Лян. См. Бэй Лян 
Северное Ци. См. Бэй Ци 
Северное Чжоу. См. Бэй Чжоу 
Северные династии К:26 
Северный- Кайчжоу. См. Бэйкайчжоу 
Северный Цэичжоу. См. Бэйцэичжоу
Седе П  R i f  Л  к：29,74 
Седе Г I Н  28 . К:29 
Седе | К:74
Седе Гуанцэинь | \ ^  К:74
Седе Гуаньянь l I | jff К:74 

Седе Сытай I I 思 嘉  К :29,74  
Седла 59. К:481
Сели 辞 ^ ，J 6,7

Сели, каган | | Щ К: 13 ,1 5 ,3 2 2
Сельское хозяйство 3,5 
Семена К:8 0 ,2 6 2  
Семиречье 10,13. К :296 
Семьи варваров. См. Фань ху

Семья 叙  2в

Свяньт〇5 | ^ у ^  ( ^  ) К :29 ,39 ,40 ,
6 1 ,6 3 ,1 2 7 ,2 6 2 .3 1 0

Сеяньто ) | | 7 ,8 .К :63 ,71
Сеяньтоский каганат 7 
Сеяньто—уйгурская коалиция 7
Си Вэй ^  ) 35 . К:87,

9 2 ,1 1 9 ,1 5 0 ,1 9 6 ,2 0 6 ,3 2 8 ,3 5 1 ,3 5 6 , 
3 7 4 ,3 9 6 ,4 1 5 .4 5 9 ,5 0 5 ,5 1 9 ,5 2 2 ,5 3 1
Си жун (западные жуны) | Л  К:156 

Си Лян (Западное Л ян )丨三背、 К :200, 
2 0 6 ,2 1 2
Си Ся (Тангутское государство) | 复 

К :4 5б ,511 ,518
Си туцэюэ | 含 厥  К :2 5 9 ,2 6 1 .265, 
2 8 7 ,2 9 6 ,2 9 8 ,4 7 4

Си иэин \ ^  См. Заплщная столица 
Си Цинь | 务 ( 令Ц 代 ) К :168, 
322
Си цян (западные шшы) I 晃 К :31, 
416
Си Чжоу I Ч) К :400
Сиань (Чанъань晨 奋  > 丨 在 +  К:
7 9 ,1 5 5 ,3 4 7

Сигаолань | ^  %  К:71 
.Сидао синцэюнь цэуягуань I 

Н К :318
Сидася \ 大 К  5 1 .К :3 9 2  
Сиду | 和 权  4 8 .К :3 6 6  
Сиду I I К:3б5
Сии | 作 州  3 8 ,39 . К:215 
Сихиры 思 鲜  К:29 

Сильные дома 4
Силяд!Чжоу Ф  Ж  36. К: 185
Син гун 和 玄 . К :468
Син гун дуцаунгуаньсы | | 老р
逸 玄 司 К:468

Син ин I 咬  К:468
Син чжоу I 5 8 ,7 8 ,79 .К :468  
Син чжуншушэн丨 中 名 為  К :468 
Си’нин Ф  李  К:39
Си'нин I I 趣  К :3 8 9 ,421 .467
Си’нин ) I 土另 К :366
Си.нин I ! _  К :3 6 5 ,3 6 6 .3 6 8，

3 6 9 ,3 7 4 ,4 1 5 ,4 1 9
Синнин 辟 穿 杯  3 1 ，60. К :89
Синология 15

Синси ] ^  if 36. К :169 
Синси ван I 1 王  К: 169 

Синси ддф | I 命 1V  知  К :169 
Синсйван, каган | 丨土 Ч 汗  13 
Синцин \ 轰  К :289
Синчжоу 濟 ； К:289
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Синь Тан шу (СТШ> 象斗冷名  8,
10,22,26,57 К:3,4,6,13-15,18,19,
21,23-34,36,38,40-43,46-50,56-58, 
62,63,70,71,73,74,80,84,86,87,94, 
108,120-122,127,137,146,150,168- 
172,174,175,177,178,193,231,243, 
252,259,260,262,263,265,267,269, 
276-289,291-2 93,295-297,299,303, 
310,313,314,317,320,322,328,342, 
359,385,389,394.428,430,432,441, 
444,447,459,461,468,474,476,497, 
501，546,548,549,551,556,557,564
Синь Ючжоу | 州  К:100,102，
109, 499,533 
Синьань^ ^  К:476
Синьань I I й . К:476 
Синьань | | -jRp К:476
Синьань, князь 2-й степени 
王  К:476

Синьань, князь I I i  58. К:476 
Синьи | 矣 科  61.К:517 
Синьсянь 仙馮系 К:35 
Синьтай知 為 科 .33 ,34. К:126
Синьтай ) | 龙р 46. К:125
Смньхайская революция 15
Синьцзян { 骚  К:279,281,284-288,
292
Синьцэян-Уйгурский автономный район 
КНР 3,5. К:148,160,214,223,230, 
252,270,274,275,277,283,286,288, 
291,292,296,316,455 
Синьцзян шилюэ К:252
Синьцинь | 泰 群 • 63. К:121，186
Синьцинь I I Мр 63. К:125
Синьцюань | 束 爭  59. К:484 
Синьцюань I | 势  К:484 
Синьчан | g  0  57.^:461,462 
Синьчэн | j 式 46. К:334 
Сипин Ф 平 唧  49,54,68. К:365,
371
Сисян 項 it, 59. К:490
Сисянь 热 权  К:6 
Ситанчжоу Ф  川 К:430 
Сихай I К: 162,188

Сихай | | 嚆р 37,60. К:188
Сихуэй I 令 ） |1 29,30.32,59. 
К:55
Сихэ I До ^  К:356
Сихэ гущи (СХГШ) I 在又 f
К:194
Сицзе % ^  К:29,75
Сициншань)5М嗔 山  К:377
Сичжоу I 'И'} 38,40,42-44. К:233,
242,245,257,267,268,304,318
Сичжоу К:6
Сичжоу ддф *j,M 鄯 嘴 成 4〇

Сичуань \ Л) К:304
Сичэн | К:62
Сишачжоу | i j ? 少|.| 40. К：141,
236
Сиюй | 39,40,43.К:187,218-
220,226,229,296.
Сиюй тучжи (СЮТЧ) I I Щ ^  
К：223,234,244
Сиюй цзи (СЮЦ) I | ic  К:299 
Сиюй шу̂ дао иэи ) I Ж 沒 $ 已 

(СЮШДЦ) К：270 
Сиянь | Ц  'Ж 43,50. К:289 
Сиянь | К: 293
Скотоводство 27,43
Сладховскйй М.И. 18
Совете丨ая историческая энциклопедия
(СИЭ) К:226,249
Советский Союз 18,19
Совэнь ^  X  , ^  ；1  К:30
Согдийцы 7. К:6,13,15,64,70,100,
102,103,122,140,143,196,229,232,
273,294,301,313,466
Согдийцы шести ркругов. См. Лю ху
чжоу.
Сого-Нур К:193

If. t  12
Cord ) I i f  K:296 
Солдаты, гарнизонные 58,59,
61
Соленое ooepo 5^ MS- 30,57-60,63
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Солодковый корень jt 3^ 57. К:
443
Соль 59. К:457
Соль кусками 叶 Й  57,64. К:457
Срединное государство 中图  5，14, 
15,18,20,23,39. К:16,20,29,63,70, 
71,90,91,94,123,127,156,168,177, 
178,200,2X8,220,229,234,239,263, 
266,298.303,312,313,336,387,449, 
457,463,467,468,478,493-495,511, 
516,548,556,568
Средняя столица | ^  К:459
Старейшины 9 
Стрелы, оперение К:448 
Ступа К:2 62 
Су 祕  См. Сыр
Су 粟  К:478
Су Динфан 3$' 支 75 43. К:295,
296,303
Су Хайчжэн | К:297
Субурган К:262
Суй ( 幸Ч 代 ）5.6,27_34,
37-41,45-57,63,64 К:4,5,8,1〇Д 1, 
38,49,51-54,78,79.81.87,94,115, 
117,123,124,139,142,159,179,191, 
197,205,206,214,237,322,328,； 
330-333,335,336,339,341,345, 
347,348,350,351,360,367,382, 
406,408,411,419,421,422,436, 
440,441,459,467,470,501-504,
507,513,522,524,525,529,531, 
540,551,562
Суй шу (СШу) I 喜 К:29,177,231,
250,312,317,321,347,399,497 ̂ 01, 
541
Суйдэ ^  61. К:6,7,119,
508.512.513.514.516.519.549 
Суйе. См. Суяб
Суйчжоу I Ж  27,60,62. К:3,
6.123.513.519.522.549
Суйюань (Хух-Хото) | \■袁 К:61,177, 
551
Суйюань | | ^  К:1,11,21-26,30-
32,171,172,551 
Суйюань 1 I К:61,551 
Суй юане, линия сигнальных огней 

| 山条 65. К:475

Сулу 蘇  &  К:265
Сун 太 （華 25. К:8,71,99,
111,132,185,213,484,523
Сун хуэйяо цэигао (СХЯЫГ) К:479
Сун ши (СШ) I i .  25.К：235,
243,246,252,548
Сунское государство 19 .К:305,459
Су’нун获 复 ( 炎  ) К:21,37
Су'нун I I i f  К:37 
Су’нун I | 少丨」28. К:37 
Су’нун Нишу | I ifc i t  К:37 
Су’нун Хэ | 1 货 К:37
Су'нун Хэлэ I ) 1 К:37
Су'нун цэюэ-тархан I I 展 含 子
К:37

Су'нун Чуло-тархан | I Лц Ж 
支 千 К:37 ,

Су-цзун7^ % к ft ) 29. К:77,178, 
314
Сучжоу I Я-J 34,35,37,38. К:142, 
157,197
Сучжоу^ -Ж 59. К:478
США К:443 
Суяб К:265
Сы бу бэйяо (СББЯ)^ТР坤媒|К :1 3 2 , 
230
Сы фан | 六 К:222
Сы чжэнь | 么廣 43,44
Сыби 思 昼 ：Ж 28. К:4,22
Сываяо、'!!?互 金 光  59.К:490
Сывэнь Jfjk ISl К:30
Сылифа /欠令丨後  См. Эльтвбир
Сыма Цянь 5] % 、'餐 К:288
Сымо • См. Ашина Сымо
Сын Неба 天 \ 14,16. К:155,225
Сыпу ^ It К:235
Сыр 财 、 60. К:492
Сытай 思 去 （永 ）К:29
Сыцзе | 36. К:29,172,177Д78.
Сыцзе, отдельное племя | | |(«J
4} К:174
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Сычуань V57 Jl| 名 12. К:9,64,77,
97,135,136,156,161,312,324,329, 
332,340,352,358,424,425,439,459, 
530
Сюань-ди'^7 音 （求）39. К:220 
Сюаньхуа | <匕 觀  К:72
Сюань-цзун 玄 索 （虑 } 54. К:3,77, 
109,315,412,571 
Сюаньчи | 池  К:284 
Сюаньчи ( | 卜j 43. К:281，284,
286
Сюаньчичжоу ддф I I I 钟 镑  

М  К:284
СюИСун 移•私 К:270
Сюй Чанцин I К:538
Сюйчанцин I I I См. Пикно-
стбльма метельчатая
Сюйчжоу 旭 ：MJ 53,73 К:405
Сюйчжоу 存 .W 55 К:425
Сюнну 向 如  3-5,20,22,24,35-37,
49. К:6,26,29,41,63,72,73,79,138. 
141,142,157,159,166,175,180, 
1&7Д 94,196,200,201,204,214, 
220,226,227,232,233,249,277, 
383,384,409
Сюнну, северные fe) К:259 
Сюнну, южные К:259
Сюнчжоу^й 36,58. К:153,468 
Сюньчаши i<« Л  К Л  
Сюту 休 屬 玉  37. К:138 
Сюту | | К:162
С ючу см. С юту
Сюэ Шисюн Щ Ц  К:214 
Сюэкэ См. Кожа для сапог
Сюэшань 营 山  36. К:167 
Ся Т  К:3,152
Ся Западное Ф  愛_ • См. Тангутское 
государство.
Ся ся Т  Т К:501 
Ся шан | 上 К:501 
Сябянь | 給  g表 К:357

Сябянь I 拿片身 1  К:357 
Сябяньдао | | 遠  48. К:357
Сян Да 令 度  К:64Д22,140,143，
196,210,229,241,284,313,466,467
485
Сян-ван 襄 王  К:141
Сянвэнь 相 違  К:30
Сяншуй ^  46. К:346
Сяншуй I I 勒 •，К:430
Сянъу 48. К:360
Сянъу I А  М  К:360
Сянь (уезд) К:4,501
Сяньби М  Ц 4,5. К:103,168,372,
511,563
Сянь-ди 私 丨 丰 （使 瑱 > К:188
Сяньди^^ Щ 3 7 .  К:191 
Сяньин Д  ^  64.К:545
Сяньпин | |  彳 料 、 К:428
СяньтиУЛ МЁ- К: 191
Сяньу ^  ftfL К:360
Сянь-цзун^. ( ^  ) К:558
Сяньчуань Jl| 4А К:428
Сяо Хуанчжун .J、 遣 中  К:371 
Сяо Цэиши I 唪秦、石 山  См Ма­
лые Цэиши .
Сяо чжоу I Я») . См. Малый округ. 
Сяо юэчжи I Ц 良 К:157,371 
Сяовэйуфх. К:122,322
Сяо-Вэнь д и者 夂 告 （兔 委 於 ）

36. К:184,185
Сяокэн 46. К:342
Сячжоу I  州  8,27,28,31,33,60,
62,63. К:2,3,5,70,8〇,1〇〇,109,497, 
549,551,557
Сячжоу ддф I 丨劣？督 片  27.43 
К:3,47
Тагусинь См. Токсун
Таджикистан К:299 
Тайвань 15. К:366
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Тай-пин хуаньюй цэи (ТПХЮЦ) ^  

孚 龛 t 钇  К :2 ,29 ,70 ,80 ,255 . 
Тай-хэ, принцесса i ^  主

К:178

Тай-цзу | ( Ф  ) К :200 
Taft-цзу I 1 ( | 魏 ）К:196 

Тай-цзу I ] ( М ) К :177,322
Тай-цзун (Ли Шимин) I 3L ( ^

^  К; ) 8. К :459 ,476  
Т айшоу | 'у  К: 3,4 
Тайюань | j^N К :35,86 
Тайюань I I К :122 
Талас 13. К:238 
Тамариск*^' 57 . К:455 
Тамир К:173
Тан 麾 （剩 代 ）5 -1 4 ,1 6 ,1 9 -2 3 ,
2 5 ,3 8 ,4 1 ,4 5 ,5 9 ,6 0 ,6 2 . К :3 ,4 ,6 ,8 ,9 ,
1 3 ,1 5 ,1 6 ,1 8 ,2 5 ,2 9 ,3 1 ,3 2 .3 6 ,3 7 ,4 3 ,
4 6 ,4 9 ,5 3 ,5 7 ,6 3 ,6 4 ,7 0 ,7 1 ,7 8 ,8 0 .8 9 ,
9 2 ,9 7 -1 0 2 .1 0 9 ,1 1 0 ,1 1 9  Д 2 0 ,1 2 7 ,
1 3 1 ,1 3 2 ,1 3 7 ,1 3 9 ,1 4 0 ,1 4 6 ,1 4 8 ,1 5 0 ,
1 5 3 -1 5 5 ,1 5 9 ,1 6 4 ,1 6 8 ,1 7 1 -1 7 4 ,1 7 7 ,
1 7 8 ,1 8 8 ,1 9 8 ,2 0 4 ,2 0 5 .2 0 7 ,2 1 0 ,2 1 3 ,
2 1 6 ,2 3 2 ,2  3 4 ,2 4 0 -2 4 2 ,2 4 9 ,2 6 0 ,
2 6 3 -2 6 7 ,2 7 0 ,2 7 4 ,2 8 3 ,2 8 8 ,2 9 4 -2 9 8 .
3 0 0 ,3 0 1 ,3 0 3 ,3 1 3 ,3 1 5 ,3 1 8 ,3 2 0 ,3 2 2 ,
3 2 4 -3 3 6 ,3 3 8 ,3 4 0 ,3 4 1 ,3 4 9 -3 5 1 ,3 5 9 ,
3 6 0 ,3 6 2 -3 6 5 ,3 6 7 -3 7 0 ,3 7 4 ,3 7 9 ,3 8 1 ,
3 8 5 ,3 8 7 ,3 8 8 ,3 9 0 ,3 9 3 ,3 9 5 ,3 9 9 ,4 0 2 -
4 0 6 ,4 0 8 ,4 1 0 -4 1 3 ,4 1 5 ,4 1 9 ,4 2 1 ,4 2 4 ,
4 2 5 ,4 2 8 .4 3 3 ,4 3 6 ,4 5 9 ,4 6 0 ,4 6 5 -4 6 8 ,
4 7 0 ,4 7 2 ,4 7 4 ,4 7 6 ,4 8 4 ,4 9 6 ,4 9 7 ,4 9 9 ,
5 0 1 ,5 0 7 ,5 0 8 ,5 1 2 -5 1 4 ,5 1 8 ,5 1 9 ,5 2 2 -
5 2 5 ,5 2 9 -5 3 1 .5 4 6 -5 4 9 ,5 5 6 ,5 5 8 ,5 6 1 ,
56 2 ,5 6 7 ,5 7 1
Тан Сюиэин I 係 硃 К:3〇 

Тан хуэйяо (ТХЯ) 1 ^ 4 ^  6 ,8 .
К :31,3 2 ,3 6 ,6 1 -6 3 ,1 7 4 ,2 6 3 .2 6 8 ,2 8 0 , 
3 0 3 ,4 6 5
Тангутское государство® К :8,82, 
1 3 2 ,1 5 3 .2 3 9 ,5 1 8
Тангуты 2 8 ,5 3 ,5 5 . К :14Д 9 ,2 5 ,4 6 , 
90 ,92  Д 00 ,102  ДОЗ,121 ,132  Д 78, 
2 8 9 ,4 5 5 ,4 6 8 ,5 2 3
Танъюй 1% К: 33 6
Таньшуй 丨 華 术 敕 47 . К:351

Таньшуй I I 弟|了 К:351 
Таоту К:450
Таохэ^^ Щ К:325,385,392,404 
Таоцэы|Й 5 - ^ 6 0 .  К:499 
Таочжоу；'̂ 1； -Ж 45,48 52,53,55. 
К:325,326
Таочэн. 丨 45^：索 5 4 . К :414  

Таоян \ i l i  К :402  

Таоян | I 5 2 ,5 3 . К :402
Таримский бассейн К:307
Таскин В.С. 2 0 ,2 1 ,3 2 . К :6 ,2 5 ,2 6 ,
4 1 ,6 2 ,7 2 ,7 3 ,1 4 5 ,1 6 6 ,1 7 2 ,1 8 0 ,1 8 7 ,
1 9 3 ,1 9 4 ,2 0 1 .2 2 0 ,2 2 2 ,2 2 4 ,2 2 8 ,2 6 6 ,
3 8 3 ,4 5 0 ,5 4 8
Татары девяти фамилий. См. Цэюсин 
дада.

Таши К :284

Таши狃 嘍  К :284

Таши | I >4  К :284

Таши | ( 缺 ）嚏纟丨7 К :284

Таишли | I 力 К :284

Ташили Хуби | | | 多身廣  К:
2 8 4

Телинь 6 3 . К :536

Телэ | 2 0 ,2 9 . К :2 9 ,6 0 -6 2 ,
7 5 ,1 2 7 ,2 6 2 ,2 6 6 ,3 0 3 ,5 1 1 .

Телэ I | К :28,4 3 ,1 7 7

Телэ, девять племен | | 先 Л  К:
1 7 8

Тибетское государство (Тибет) 〇i  

^ 1 0 - 1 2 , 1 4 , 4 4 .  К :9 2 ,9 8 11 4 0 ,1 4 1 ,

1 4 7 ,1 5 9 ,1 6 5 ,1 7 8 ,1 8 8 ,2 0 6 ,2 5 9 ,2 8 8 ,  
3 0 3 ,3 2 7 ,3 4 9 ,3 7 4 ,4 0 6 ,4 0 7  
Тибетское нагорье К :241

Тибетцы (тибетские племена) I I

9 - 1 2 .1 4 ,2 3 ,3 3 .4 2 -4 4 ,4 9 ,5 8 ,5 9 .  К :90, 
1 1 0 ,1 1 2 .1 4 0 ,1 4 1 .1 6 8 .2 5 9 ,^ 9 4 ,  
3 0 0 ,3 0 1 ,3 0 3 ,3 2 8 ,3 5 2 ,4 7 4 ,4 7 6

Тинчжоу 4 1 ,4 2 .К :2 5 7 ,2 6 2 ,
2 6 4 ,2 7 4 ,2 9 3  
Тихвинский С.Л. 1 9

Ткани из верблюжьей шерсти、Е它毛  

Щ  К :479
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Ткани,шер>стя11ые rpyfSbie 5 9 ,64  
Ткани t шелковые 9
Ткань，хуская 占拜斗  64 . К :509 
Ткань хуская женская I 女 并  61 ,65
К:509
То (верблюд) м
Тоба ^  м 5.
Тоба Гуй I 1
Тоба Гун | |
Тоба Хун ) )

К :479
К :459 ,511 ,563
К:563
К:418

К：184
Тобаское государство К:214

К:50
Товары 26 
Т огуз-огуаь

Тоё рекиси дай дэятэн (T R  ) 參 兑

展 爻 大 艇 豉 К:41 Д 4 0 -1 4 2 Д 5 2 ,
1 5 6 ,1 5 9 ,1 6 0 ,1 6 1 ,1 8 0 ,1 8 5 ,1 9 3 ,1 9 4 , 
1 9 7 ,2 0 4 ,2 0 9 ,2 1 4 ,2 1 9 ,2 ?0 ,2 2 2 ,2 3 1 -  
2 3 3 ,2 3 5 ,2 4 5 ,2 5 6 ,2 6 1 ,2 7 6 .3 0 3 ,3 1 2 , 
Э13,3 5 2 ,3 5 3 ,4 1 6 ,4 5 9 ,5 6 7 ,5 7 0

ToKcyH^t 克 遥  K :258  

Токто | ( К :1 1 5 ,1 1 8 ,5 6 1 ,5 6 2

Токэсунь ) | 各 См. Токсун

Томаохэ 5 9 ,6 4 . К :479

Тонра 嚴  К:2 9

Тон-ябгу 7 
Торговля 3 ,4 ,6  
Тохаристан К :298 ,299 ,312  
Транскрипция китайская 34

Три гуна 三 公  См. Сань гун
Три Шоусянчэна. См. Сань Шоусянчэн 
Тугухунь 〇Л 1% См. Туюйхунь 
Тули, каган Щ if  К:13,15
Туманган К:499
Т；умиду， эльтабир • 述 及 使 如 反

K:565
Тун дянь (ТД)連 却  11. К:29,73,
109,175,255,256,259,271-273,288, 
461
Тунвань К:2
Тунгу 间 名 料  46,47,48. К:328.
329,357
Тунгу I | 46,47
Тунгу I I К:352,358

Тунло fft) J j t  См. Тонра 
Тунцзи : 廣规  66. К:566 
Тунчан Щ %  56. К:436
Туньтянь 毛 田  3 ,54 ,64 . К :222,
298
Туркестан К:249
Туркестан, Восточный 4 ,29 . К:221
ТурфанЯ! 番 碟  К :214,2 4 4 ,2 4 5 ,2 4 8 ,
2 5 1 ,2 5 3 ,2 5 8 ,2 8 8  
Турфанская котловина 8. К :220 , 
2 4 3 ,2 4 4 ,2 4 6 ,2 5 1 ,2 5 3 ,3 0 3  
Турфанское княжество 19 
Туту к, См- дуду 
Тутукство. См. дудуфу

考 髮  К:372
Туфа Угу I I |  孤  49. К:372
Туфань. См. Тибетцы
Туфань Щ \Щ К:476

Тухоло I 私 典  К :299
Тухоло I 大 获  43. К :299 ,312
Тухуло I 難  К :299
Тухунь I ^  Ц  36. К :168

Тудзюэ (тюрки) '突 艰  5 ,7 ,9 ,1 1 ,1 3 ,,
2 1 ,3 1 ,4 2 ,6 2 . К:5,6 ,1 4 ,1 5 ,1 9 ,2 1 ,2 3 , 
2 5 ,2 .7 ,2 9 ,3 1 ,3 4 ,6 4 .7 0 ,7 4 ,8 0 ,8 7 ,9 0 . 
9 4 ,1 1 3 ,1 2 3 ,1 4 0 ,1 6 9 ,1 7 5 ,1 7 8 ,2 4 9 , 
2 6 0 ,2 7 3 ,2 8 8 ,2 9 2 ,2 9 4 ,3 0 3 ,3 9 9 , 
5 4 8 ,552

Туцэюэ (тюркские семьи) I I 家 64 
Туцзюэ, | | Щ  К :29 ,80 ,196 ,296
Туцэюэ, восточные. См. Дун туцзюэ 
Туцэюэ, западные. См. Си туцэюэ

Туцзюэ цзюсин | | 丸 ^ L 30
К:86

Туцичжи I >L 62. К：317
Туциши | | См. Тюргеши
Туюйхунь I 笔 5 ,5 3 ,5 5 ,5 6 ,

58. К :25,33 ,3 8 ,9 4 ,1 3 7 ^ 1 6 8 ,1 7 0 ,1 7 7 , 
1 8 8 ,2 6 0 ,4 0 1 ,4 6 5 ,4 9 8 ,5 1 1
Туюйхунь I 丨 I К:511
Т эн ч ж оу ^  К: 177 

Тэцзинь 相 沒  К:463 
Тэцэинь | \ 57. К:463
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Тюргеши ^ Щ  ^ 1 0 ,1 1 ,1 3 ,4 2 ,
44. К:259,264,265,276,288,296,
297,303,548
Тюрки см. Туцзюэ
Тюрки, восточные (Дун туцэюэ) 7,13, 
23, К:63,300,303,322 
Тюрки, западные (Си туцзюэ) 7,10,11 
23,41,45. К:169,259,303 
Тюркология 24
Тюркские семьи 突’ 户 87

Тюркский каганат 5. К:36,41 
Тяньань 天 夺 軍  65. К:555,556 
Тяньбао I ^  36. К:164
Тяньбао I I 山 К: 164
Тяньбин I 'Щ К:86

Тяньди Ф  К:252
Тяньдэ 天 疼 令  65,66. К:553,555,
556,559
Тяньдэ I I К:127,560
Тяньчжоу^^ >bj 29. К:59 
Т яньчжу 天枝f  60. К:498 
Тяньчжу, князь ) I 王  К:498 
ТяньшаШ  ̂ См. Пиша
Тянь-Шань ^  J ,  36,39,41. К:
166,178,214,230,231,233,257 
259,274,277,280,303,315 
Тянь-Шань Восточный 8,10. К:2.17 
Тяньшань I \ Щ 42,59. К:267, 
268
Тяньшань | ) 41. К:258
Тяньшуй | /К. 54. К:230,346 
Тяньшуй | I ^  К:320,321, 
333,337,350
Тяньшуй I | К:346
Тяньшуй I } 45-48. К:230,
321,334-336,346,356 
Тяньшуй ддф I | к ：256
У Д  К:222
У син 五 #  См. Пять родов (фами­
лий)
У син (Пять стихий) | 朽  К:221 
У ху шилю го | $ 片 十 八  g )
К:159,168,200,201

Увэй 成 咸 • 拉  35,36. К:94,138,
143,146,154,159,162.163,169,
179,180,466,485
Увэй I | Щ  34-36. К:138,143,
144,157,179,204,399,466
Увэй I | 35
Удай 玉 代  К:8,153.434
У дай шицзи (УДШЦ) I I 史 i 已

К:70,168
У-ди (Ши-цзун)武 辛 （ > { ) 3,4, 
36,37,40,46. К:138,181,196 
У-ди I * ( W ) 55. К:70,
434
Удин 無 皮  3  62. К:2,497,527
Уду Д  Щ (^Ё  ) К:398
Уду I I i f  К:352,398
уду I I U  71. К:327,358,395-
398
Уду / I 君р 47,48,52,71. К：327,
348,349,357,358.398,399 
Уду I 丨山  К：398
Уезд 版  К:501
Уезд категории ван ^  ^  57. К:501 
Уезд категории цзинь 57. К:
501
Уезд столичный Ж К:501
Узбекистан К:299
Уйгурские округа К:48
Уйгурский каганат 12,14,22. К:63,
259,301,556,564
Уйгурский каганат, второй К:29,130
Уйгурское ганьчжоуское княжество 19
Уйгурюкое государство 34. К: 130
Уйгуры  ̂ i t  , ®
^  ^,^.1^13.14.22,34,42-44.

К:29,63,112,127,130.172,173,177,
178,259,262,300-302,310,546,564,
565
Уйгуры девяти фамилий (родов). См. 
Цзю син хуэйху
Ула、.4 山  К:548 
Улань | ^  К:199
У лань | | 關  59. К:98,99



320

Улвнь.А 涵 林  32,59. К:98 
Улань | | 山 К: 98
У л у д д ф с ^ А ^ Р  « Л  К:296 
Улюэ ^  К:459 
Улюэ I I М  57. К:459
Упин | f  璧 池  57. К:464
Уркашар К:286 
Урумчи 3. К:259,274
УсуньА 技  42. К:141 
Усяк 5l ̂  4} К:326
Утай | •^ 版  К:178
Утугу 務 壅 备  К:223 
Утухань-тархан j  旁  Н ，凌 千  К: 
120

У-хоу 武 后  К:80 
У̂ Ухк Щ. К:29 
Ухуань I *+5. 4. К:499
Ухэ | ^  К:29
У咖 武 痄 嘢  52. К:358,400 
Уцзи Д  6 . К:222 
Уизи сяовэй | I 34,41. К:
222

У-цзун 武 索 （肩 ） 22 
Уцзя i  f)n Щ К:179,552 
Уцюань I Ж  U  50. К:376,382
Уцюань t I 山  К:382,384
Учжилэ К:297
Учжоу^ Щ 45,46,52,53. К:327, 
353,399
Учжоу.、^  州  51. К:390
Учи | 59. К:490
Уши Й  Ц  51. К:385
Ушуй %, т(С 60. К:497
Ушуй | 丨科 、К:497
Ушэщ» | 丨杏放  К:2,35
Уюань i  Д  ^ 3 1 ,5 9 .  К:79,81,
91,131.490,566
У юань | | 君 р 30,31,59. К:79-
81,87
Уян % г4 л  48. К：362

У янь Д  ^  (姓 ）К:499
У янь I I К:499
У янь ) | 60. К:499
Фамилии, варварские К:313 
Фанцюй 7Г W К:461 
Фанчжоу I Hi 35,53,56. К:149 
Фанчи ддф ^  >45* Л  К:14
Фанчичжоу ддф | 1 ，Ж 相 每

М К:46
Фаиь̂  См. под чтением #паньг. 
Фань丧 ，審  43,44.К:90 
Фаньго (вассальные государства)舊 

(落 ）图 56. К:442 
Фаньго (варварские государства)余
Щ К:442
Фаньху 弟 户  43. К:90 
Фаньчжоу ^  43-45
Фергана К:312
Фу為  К:3,4,170,459
Фубин I 4l К:459
Фуи^К Ф К:169
ФуканД 康 射 、К:293
Фуло仅 技 （人 名 > К:511
Фуло I I ( Л !名 ）К:511
Фуло Я Я * г  К:5М
Фуло Ну З ^ А б 1 . К:511
Фуло | 路川  К:511
Фулу 才§ 移 科 37,38. К:197,198
Фунин相★濃表  62. К:531
Фусянь % ^  К:5 02
Фусянь束f 斜、К:502
Ф у ту З ®  К:262
Футу f I Л\ К:262 
Футу I 1 ^ . 4 1 .  К:262,310 
Фуфуло|.)伏 蘇  К:511 
Фухань^,1?  ^  51 ,55. К:367,392 
Фухань | | Щ  51. К:367
Фуцэинь 52. К:396
Ф у ц зи Л  球 料 、К:396,400 
Фуцян^ ^ ^ 4 6 , 4 7 .  К:332,339



321

Фуцян 丫六& 展 地 46
Фучжоу ；Л  .)‘丨'1 53. K:332
Фучжоу 彳犬糾、\ 45,47. K:332
Фучэн ^  К:502
Фуши^ i f  К:313
Фушэ I Hfl К:313
Фушэ Синь I 1 Ц 44. К:313
Фушэ Сюн | 丨对  К:313
Фушэ Чжань I ) К：313
Фуюань К:223,270
Фуюнь (бурхан)雜  '重 К:552
Фуюнь I I 祠 К:548,552
Фуюнь шэньсы ) I 才•中才可 К:552
Фуюнь дуй I I 1*4 65. К:552
Фуянь ддф й 碰 卸 智 府  К:296
Фэй Ючжоу ^ Щ К: 100
Фэй-д!Г 丨 啤 （後 魏  > 55. К:418
Фэн Цэяшэн : 爲 袁 異  К:21
Фэн Чэнцаюнь | 承多句  К:216,223，
234,235,251,255,257.262,274,299
Фэнлинь 61. К:504
Ф энлинь j L  5 2 . К: 3 9 3
Фэнлинь | | ЗЙ 51 ,52,К:Э58,391,393
Фэнлинь I I 山  К:393
Фэнло См. Пинло
Фэннин豐 聿  М  57. К:461,462
Фэнсян^Ь ^  ^  К:459
Фэнсян I I 9*Ь\ К:459
Фэнцин 61. К:518
Фэнчжоу^ -Ж 30,31,34,57 64,66.
К:70,80,479,546,549,55'6
Фэнчжоу ддф | I -jif ^ Pi
31.К：80
Фэнъань | 杳 料 、29,57,64. К:78 
461,470
Фэнъань | | 30,58. К:470,549
Фэнъань I | 亨 57. К:461 
Хала <  姓 治  К:208 
Хала-Маннай К:533

Хами | 束 我  К:148,214,216,230,
233-235,268,277 
Хангайское нагорье К:72
Ханцзин Ш К:Ю0.533
Хань ) 3-6,16,20,22,36-
41,46,47,49-55. К:3,4,6,35,41,62,
79,81,94,122,138,140,141,143-145
156,157,163,165,179,182,188,
194-196,204,208,210,219-222,
224-229,231,240,241,246,252,253,
259,270,274,312,315,316,321,333,
334,336,338,347-349,356-358,
360,361,363,364,366,367,369.371,
376,381,382,385,388,398,416,461,
463,503.520,547
Хань,Восточная. См. Хоу Хань
Хань . Западная. См. Цянь Хань
Хань.Поздняя. См. Хоу Хань
Хань,Ранняя. См. Цянь Хань
Хань Цзуньбяо 辞 i l 灰  58. К:475 
Хань шу (ХШ) К:41,72,79,81,
138,157,162,170,179-182,194,196,
199,201,203,204,208,233,266,312,
321,357,373,375,376,381,383,384,
392,3^98,455,503
Ханьское государство. См. Хань
Ханьхай 淨 (i 也  К:41
Ханьхай | I % 42,59. К:267
Ханьхай ддф | 1 雀]•句和 65.
К:565
Ханьхай дхф ( I | К:127,
128,303,561,565 
Ханьцы 3,4,17. К:270
Ханьчжоу ^  +1.1 29,62.К:64.67,70
Ханьшуй i美 成  К:356 
Ханьян | 樓 雜  46. К:356 
Ханьян I | Щ 47,48. К:328, 
344,348,356
Хаовэй 逢 蠻 太  49. К:170,373 
Хаовэй I I 版  К:373
Хаочинское наместничество К:296 
Харанарин-Ута К:557 
Харанор К: 162
Хашин (Хэси Щ Ф  ) К:132 
Хвосты яков 楚 伴 毛  6 6 . Kf568
Хели.См. Сели

21 А.Г. Малявкин
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Хибискус 非 霖  60. К:493 
Хирт Ф. К:40
Хо Цюйбин J  去 秦  К:41,194.218,
384
Хоба 'к ^  К:73 
Хоба \ f ^  К:21
Хоба I I •»*] К:73
Хоба Гуйжэнь I | М  二 К:73.
106
Хоба селифа ) 1 М й  К:73
Хоба селифа шиашиби ) | ) | |
ъ Щ  ̂ ^  К:73

Хоба селифа шиишби | I f ) I 
Ъ ^ Щ- К:73 

Хоба шишиби I | 石 失 畢  К:73 
Хотан (Юйтянь -J ^  ) 4,43,44.
К:303,307,311,313,315 
Хотанцы К:313
Хоу 信 К:303
Хоу В э й ^  ^  35-37,39,46-49,
51,52,54-56,65. К:96,141,159,168, 
184,187,240,246,358,361,364,366, 
376,398,415,418,519
Хоу Лян | 3穿、35,36. К:141,159, 
161,379
Хоу Хань ) 37,39,42,46,48-50,
54. К:144,145,188,198,225-227, 
344,348,352,365,366,375,416
Хоу Хань шу (ХХШ) | I 名  К:6 ,
72,73,75,173,198,214,252,253,
257,259,270,344,361,375,392,
416,417
Хоу Цзюньцзи 传 名 免  41,43. 
К:260,262,303
Хоу Чжоу #支 /1) См. Северное Чжоу 
Хоуван^ i  К:303
Храмы,буддийские, пещерные К:313 
Хроники• китайские К:265,266
Ху 32,42,43. К:103,273,294
Ху } 59
Ху бу | 布  8 6 . К:509
Ху нюйбу I ^  См. 丁кань хускал

Ху Саньсин | 三 名  К:25,461,
462
Ху ху | 户 45,84
Хуайдао後 澧 奸 5fcJ. К :4 3 9 ,4 4 丄

Хуа<|дао | ( 5 6 .  К:331,439
Хуайдэ | 32,33,63. К:105
Хуайдэ | I it} 62
Хуайдэ I \ I £  К:105
Хуайдэцзюнь ддф | | | 勒 货

М 32. К:108
Хуайхуа | 化 科  К:178
Хуайхэ^. 32,62
Хуайюань 29,30,57. К.
52,441 ••
Хуалун Уfcj 1 /̂6 55. К:415
Хуалун I I 料 ，55. К:415 
Хуалун хуэйизу изычжи сянь (автоном­
ный дунганский уеэд Хуалун) I ) (S) 
族 自 给 热 К:415 

Хуанню и ^  См. Грудина
коров
Хуанхэ | Щ 3,34,57-59. К:4,16,
29,31,41,62,71,75,78,79,82,115, 
117，118,123,127,132,153,170,369, 
370,371,377,379,382,384,386,392, 
461,470,526.542,543,547,548,551 
552,556,560,562,566
Хуанхэ ：% 49. К:366
Хуанхэ I I ^  55. К:379
Хуанчжун 妒 49. К:371
Хуанчжун I I К:371
Хуаншуй ) 木  49. К:366,369,374, 
415
Хуаншуй ) I |А  49. К:366,368. 
369
Хуанъюань | 3展 践  К:379
Хуань 祕 、 ,К:361
Хуань-ван | 土 К:361
Хуаньдао I ^.4.4 6 *48 * К:344,361
ХуанъдаоЩ ^  К:361

женская
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Куаньдао Ĵ S 皮  K:361 
Хуаньчжоу!^ Ж 29,30,58. К:57 

ХУапзунъюн 花 後 畜  См. Заразиха 
Хуачжоу 化 料 •】 27,28,60. К:13-15 
Хуачэн | 55. К:415
Хужэнь 古片人  3 9 ,42  К :232 ,235  
Хуло яньчи | 珞 铋 池  63 . К:53Э 
Хулу К:1,342
Хулуу 紉 後 / 1 却  К :296 
Хунлань ^  См. Сафлор 
Хунлюхэ | V\ К :497
Хунтао яньчи) l^ ? f c 5 7 .  К :464

Хунхуа 弘 化 辦 К:399 
Хунхэ 三共和械  52,53. К:401 
Хунхэ | | К:401
Хунцэин?А 妨 枝  29,30,57. К:51， 
Хуншань. теснина U  山 К:99
Хуншуй 丨 Ж М К:179
Хунь ；f  К:29,61,62,71,177.178
Хунь | •{§ К:71Д71
Хуньван | 王 К:71
Хуньду | ^  К:61
Хунье | К: 180
Хунье ^  Яр К:180
Хупуцза-̂  ^  ^  К:270
Хуса 糾 К:62
Хусе | Щ К:29,62
Хуские рабы К:273 
Хуские семьи 32,62 
Хусцы. См. Хужэнь
Хусы | ^  К:122 
Хусэло. См. Ашина Хусэло
Хуханье 22

Хух-Хото К:30,31,177 
Хуцюэ, эркин 膝 屈 靖 6  к :29 ,
31
Хучжоу | _士卜 1 28. К:44
ХуэЙ-ди ^  ф  ( Ф  ^  ) К:206
Хуэйлэ з® ^  а  29,30,57. К:50,
85,470

Хуэйнин 食 旁 ш  32,59. К:99

Хуэйнин | | St 32,59. К:55,9в
Хуэйнин I I 瀑Р 32.59. К:95
Хуэйнин I I i  32,59. К:93
Хуэйху (S См. Уйгуры
Хуэйхэ I (/1Й См. Уйгуры
Хуэйхэ | I Щ К:29,61-63,75,
112,174,178,565 
Хуэйпэи ^ См. Куайцэи 
Хуэйчжоу OSL ) *H\ 29,57. К: 
56
Хуэйчжоу 令 ^.J 32,58,59. К:55,
92
Хуянь ^  Щ ± К:214,257 
Хуянь \ | ) 1Й. К:26
Хуянь ддф \ ^  ^  ^ Л\ К:6,72 
73
Хуяньчжоу ддф | | j.l_J 糸 嘴 為

28. К:26
Хэ Хэй-ну^ Ж ^  К:103
Хэбинь'^ 50 64. К:542
Хэбинь I I 枝 33,64. К:118
Хэбэй | d t  ^  К:14,73,101,120,
135,248,459
Хэде^5) в1 К:29,74
Хэ-ди 专 （土羡）К:227
Хэдун：Ч SkiSf К:459
Хэжун和 为 教  56. К:441
ХэйхэЖ И К:165
Хэйшуй I Ж. К：2,497
Хэлань^ ^  К:175
Хэлань I I 者 К:175
Хэлань 1 1 36. К:171,175,178
Хэланьшань. См. Алашань 
Хэли. См. Сели
Хэлибушиби"!  ̂货 （多丨） ） _  关 爭  

К:309
Хэлингэр^^о к ：562

Хэлу 、责 См. Ашина Хэлу
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Хэлу 賀 濤 州  28. К:27 
Хэлянь Б о б о 2$ 'iji К:2 
Хэмэнь ̂  門 К:170 
Хэнань XS\ Pi К:459

Хэнань I I 劣 32,62. К:16
Х э н м и ^ Й ^  К:553
Хэнсай » 1 -f 65. К:553,556
Хэнсян ^ 56. К:437
Хэнсян | | fSc К:437
Хэншань械 山  К:7,499,527
Хэншань I 丨 料  К:2
ХэсиЗ句 43,49. К:132,168,276,
443,444,455
Хэси I | 34. К:132,372
Хэся/М» Т Л  К:441
Хэтан  ̂̂  К:430
Хэтун知 间 齡  55. К:423
Хэцэянь ^  57. К:459
Хэцюй ) 办 К:29
Хэчжоу I ).卜1 49,69,70- К:367,
378
Хэчжоу | | 技  55. К:420
Хэчжун | 中 К:459
Хэчжэн和 政 者 & 54. К:413
Хэчжэн | I 右р 54. К:413
Хэчи ji*i 59. К:464
Хэчи | I 52. К:464
Хэчи I | 木  К:464
Хэчи I I Ц  57. К:464
Хэчуань ,， | 55. К:326,420,
421
Хэчуань | | 卻  55. К:433
Цайфан чучжи ш и ^  ^  J . 证  

К:571
Цайфанши I | 使  6 6 . К:571 
Цансун 荖 （戋 ）放 技  36. К:
144
Цанцюань 名 象 孝 .!• 48. К:355 
Цао (согдийская фамилия) % К: 143, 
301

Цао Линчжун I 令 К:301,302 
Цвоцзунъюн (заразиха)事 树 络  К: 
444
Цза ху戈良4片 38
ЦзеЛсян -+§ См. Первый министр.
Цэе 祕  5. К:200
Uaeryjii 20. К:266
Цэедуши (цдш) 碎 走 便  33,41,42,
44,60. К:3,109,111,122,305,465, 
468
Цэечжоу ^  >1*1 К:327,46Ь 
Цаешаньддф:'父 （ Y  >山和•好 

Я  К:296
Цзи (категория уезда)jjt* f t、К:501 
Цзи ^  См. Пастушья сумка 
Цэибинь ^  ^  12 

Цзилу %t К:75
Цзилу \ \ Щ 29,30. К:50,70,
75
Цзими 钱 净  50. К:127,178,380,
389,390,404,405,424,425,428,430, 
432
Цзимо (сапоги) % ^  57. К:452 
Пэимо (сапоги) К:452
Цэимуса 清 木 货  К:223,262 
Цзимуса 〇 ^  Й  К:223,270 
Цзин сянь 戈、肩多、См. Столичный 
уезд
Цзинбянь i% ^  К:500
Цэинбянь ддф 靜 邊 舞 暫 府  К:380
Цзинбяньчжоу ддф } ) HI "Sf 兔

М  К:428,430
Цзин-ди 景 辛 （i 美 ）К:224 
Цзинлюэ 彡[ Ф彡 К:109 
Цэинлюэ I 丨 東 33,57,62,63. 
К:109
Цзинлюэ даши | ) 大  К:305
Цзинлюэши | | К:109
Изиннин負 卞 旁 展 系 К:497 
Цзинхэ ； §l ^  К:1
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Цзинцинь 苟 夂 极 川  46. К:342 
Цэинчжа。東 .々К 為 К:459 
Цэинчжао I I K:459
Цзинчжоу^ 1 'M'l 58. K:4,461,472,508 
Цэинчжоу M  K:399 
Пзинчэн i f  M  Л  57. K:459 
Цзинши (столица)^ K:155 
Ц эн н ъю вн ь展  ijj. K:174 
Цзинъюань К:92,96,98.
99,484
Цзинь (Анчун-Гурунь)金 （牵婷 代 ） 

16
Цзинь 餐 （私代）35,37.47,48,51. К:
188,197,206,211,216,224,348,349,
365-367,381,385,402,476
Цзинь (категория уезда)贫 版  57. 
К:501 ,
Цзинь ши (ЦШ) ^  25
Цзинь ши юйцзе (ЦШЮЦ) | | 財

К:252
Цзинь шу (Ш1у) К:159-161,
372
Цэинькан ( 康 斯  К:д29 
Цэикьлин j  办  К:251 
Ызиньмань I 5йй 42. К:259,
264,270,283
Цэиньмань I I 少М К:283
Цаиньмань I I 戈̂  К:270
Цэиньмвньчжоу ддф J | Я’1 钟 智

先  43. К:283
Цэиньфу I J'I'i 43. К:287
Цэиньфучжоу ддф I I 1 考？智 

М J<:287
Цэиньхэ | К:562
Цаиньхэ ) | 胜  65. К:541,
562
Цэиньцюань I 象  37. К:199
Цзиньчан Щ Ш f l l  38. К:205,206, 
207,224

Цзиньчан | I 老р 38. К:206 
1Дэиньчжоу if  >1«\ 55. К:424
Цзиньчэн ^  К: 168 
Цзиньчэн I I f t i  49,50. К:322, 
376,382
Цзиньчэн | ( 49-51,55. К:
330,370,373,399 
Цэиньшань | 山  k:251 
Цзиньшань ддф | t 老f 令 知  

41. K:251
Цзиньшуй I 水  Я*) 36. К:172,173
Цаисянь % 47. К:347
Изифу 烫 • К:459
Цзитянь • ( 錄 ） 29
30. К:74
Ц зиху^ Ц  К:6

иэичэн 甚 W  技  54. К:339,411,
412
Цэичэн 背 ★ 片 技  К :332 ,347  
Цзиши 石 山  с. 49 . К :377 

Цэо (левый, старший) i. К:201 
Uao цэюйцюй | 进 达  К:201 
Цэо чжуань | 丫曹 К:141 
Цзу У #  К:238 
Цзунгу ань 贫 К: 3 • 13 9

ЦэунГуаньфу I I М  2 9 ,3 4 г3 8 ,4 5 , 
4 6 ,5 3 . К :3 ,1 3 9 ,3 3 2 ,5 0 1 ,
Цзунгэ ^  ©  К:374
Цзунгэ I I 卞玄 К:374
Цзунгэ | I К :374 
Цзунгэ I I 1 成 К :374 
Цэуяъюн 從  $  К :444 
Цау-у 相 ：§  К :238
Цаычжи тунцэянь (U4TU)^[ 
4ft К:13,39,461,462,560
Цзю и 龙夷 > К:156
Цэю син | К:86

Цэю син дада \ 1 К:86
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Цэю син туцаюэ 
К:71,86

九 姓 ^  ^  30. Цэюцюань |
195,196,197

I Цк 52. К:142,180

Цэю син фу 1 » /к К:70 Цэюцюань | \ 37,38,40. К:
Паю син ху 1 1 古д К:70 142,195,196,197,202,204
Цэю син хуэйху 1 1 <3 К: Цэюцюань 1 1 軍 37. К:202
86

Цэю Тан шу (1ГГШ) % А 嚕 6 .8 ,1 2 ,
Цэюцюань ху 
Цзюэсыло ” 洚

1 1 К:196 
MU К:374

26,27,34,45. К:4ДЗ-15,25,28-31,
34,38,40,41,43,46,48,49,61,62,70,
71,73-76,80,86,94,100,103,112,
113,121,122,131,143,146,157,169,
170,174 Д 77,178,180,196,203,208,
225,229,230,233,236,238,243,254,
255,259,260,26 2,263,265-267,271,
273,288,295-297,301,303,309,310,
312-318,32Q,322,326,328,332,334,
335,338,342,354,359,364,376,379,
385,388,389,397,423,440,459,461,
468,474,476,496,501,511,546,548,
553,561,562.564,565
11зю удай ши (ЦУДШ) I 五 代 义  

К:70
Цэю фу尤 為 卸  К:70
Паю фу дуду I I 如 每  К:7〇

Цэю фу лю ху чжоу I I /ч 44

Цзююань 尤 原 枉  30,31,57,64. 
К:80,81,547
Цзююань \ Щ  31,52,57.64. К: 
81
Цзялинь 35,36. К:154
Цзянлк 52. К:395
Цзянси 三工 ф  名  К:246 
Цзянцзюнь 料 澤  К:30 
Пэянь (цяны) 孑子克 50. К:383 
Цзяньань4 ф  М  47.
Цэяньвэй I Ж  9Ь 52. К:395 
Цзяньгунь 杜 『匕 См. Кыргызы 
Цзяньгунь ддф I I -ff ^  20
Цэяогун ^  2̂ См. Луки, инкрусти-

Щ К:70
Цзю цюань ^  К:196 
Цзюйлань 领 期  М  К:296 
Цзюйлобо I М f/i if  К:76 
Цэюйлу дуду -Jrf ^  См. Кю-
люк-тутук

рованные рогом
Цаяохэ ^  
.Цэяохэ I 
Цзяохэ I 
Ыаяохэ | 
Цзяохэ •

41. К:233,244 
I 斜，41. К:253,257 
I jgf 40. К:244 
I 麵  К:244 
I ^  К:244,253

Цэюйцюй 3 % К:201
Цэюйцюй ；̂ Й ^  К：201
Цэюйцюй Мэнсунь | .1 蓄  37.

Цэяохэ I I К:253 
Цэяохэ 3^ Щ 54. К:379 
Цзяохэ | | ^  55. К:379

К:2〇1
Цзюйшуан 指 霖  См. Хибискус 
Цзюйянь^^. К:193

Цэяохэ 女_ i  К:265
Цэяохэ даши :、堯 犬 会 千  54.К:417 
Цэяошу 56. К:435

Цэюйянь | I 、:每 37. К:193
Цэюйяиь I I К:193
Цэюнь (административно-территориаль­
ная единица)^р К:3,4,7,108,327,355, 
381,400,413,459,501,523
Цзюньвэй I ^  К: 2 24 
Цэюшоань 37. К:196,200

Цзясэ 也 怒 )•!•) 43. К:292 
Цзясэчжоу ддф I ) .)小、 "If 分 

М К：292
Цэясяньб1ё1 К:525,529 
Цэяши К:292
Цзяши iA  K:292
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Цзяшицзили 如〇 Й中 读 贷  К:292 
иаяшичжили I I 幸九 К:292 
Цэяюй表 山 名 山 К:197

К:276
Ци жун -L К:156 
Ци Северное. См. Бэй Ци
Циби ^ ^ М  ^  рф ^  36
К:175Д77,178,260 
Циби Мин 焚 在 叫  К: 175
Циби Хэли I I Am) j) К:63,177,
^36,303
Циби Чэнмин I | 7永 ft為 К:177 
Цибиюй ) I 和 К:29 
Цидань го чжи 丨 丹 溪 )志  24 
Цининь \  К:523
Цилянь^  К:63,166
Цилянь I I J.W 29. К:61，63
Цилянь | I 山  37,41. К：157,
166,167,197,233,254.257 
Цин (мера площади) t^l 57,60,64. 
К:354 %
Цин 1% См. Маньчжурская империя 
Цин итун чжи (ЦИТЧ) | — 纟充尤、

К:162,533
Цинское государство. См. Маньчжурская 
империя
Цинта 责 化  63,64. К:534 
Цинтан | f% 先  К:374 
Цинхай. См. Кукунор 
Цинхай | 沾 省  К:25Д56,170,
188,352,365-369,371,373,374,377,
379,388,389,392,393,398,415,416,
419,421,467,511
Цинцзянь 3義三閉摩t  К:507,519
Цинчжоу 表  HJ К:46,399
Цинчун ^  См. Гусеницы
Циншуй ：% /К, К:336
Шншуй | | 技  45,47. К:335,336
Цинъян 4L 7^ £1К :399.421
Цинь 臺 （劳Ч f t  ) 39,40,52-55. К:
4,18,81,357,406,409,503

Цинь (древнее название провинции 
Ганьсу) 条  35. К:158,228 
Циньань | -ф Д|, К:161,320,
338,339,341,342 
Циньлин | 我  45 К:134,136 
Циньлин | 今& 级  46. К:335 
Циньлин | К:335
Циньчжоу 1 >l、j 45-47. К:320, 
333-336,338,342,346,350,355. 
Циньчжоу ддф | I -Jf М  45 
Циньчжоу цзи | | 嚐己 К:346
Циньчуакь \ К:336
Циньшуй | К:336
Циньшаньлин | 山 $良典、К:335 
Циси цдш石 裊 的 未 值 К:276 
Циский человек 彳р 人  К:122 
Цисянь I 技  К:122 

Цисяньломаньшань | | 段  山

К:233,257
иитань^| ( ： |  ^  W 28. К:
43
Цифу ^  ^  К: 168
Цифу Цвньгуй i 1 4乞乡寻 50. К:
168
Цичжоу ^  *>М с. 29,32,62. К:64,
65,69,70,549
Цуй Дуньли ^  К:63
Цуй Чживэнь | 矢〇 К:62
Цунлин (Луковый хребет) ^  44.

К:312

Цунлин I I iU К:312 
Цунь i  К:456 
Цыхай (UX) ^  К:444
Ыыши 84. К:3,4,20,546
Цэфу юаньгуй (ЦФЮГ) Щ Л\ Я.
20. К:15,25,29,31,33,39,105,140, 
177,178,266,284,285,288,303,
309
Цюй Цзя 绝 表  41. К:250 
ЦюИлин 啪 减 权  К:430
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Цюнчжоу 攻 ：Ж К:178 
Цючи 仇 尤  К:352,354 
Цючи I | К:352
Цючи ) 1 公 К:352
Цючи I \ 夕也 48. К:354
Цюзи I | 痦р 48. К:348,349, 
352,355
Цючи I \ lL 47. К:353,354 
Цян 7̂  5,11,50,53-56. К:200,Э26, 
327,366,371,383,398,455.
Цяны, восточные Ж  4  К:417
Цяныэзападные Ф  4. К:416,417 
Цяны,южные Ф Д- К:208,241 
Цянь Лян t\ 35,54. К:147,159, 
160,247,379.394
Цань Хань | 或  16,42.К:272,277,
416,417.
Цяньгуй К:168

Цяньцюань (Минбулах) 彳 采  К :263 
Цяочжоу姑 州  53 ,55 . К :432 
дандао 在  v l  敗  4 7 ,4 8 . К :350,356 
Чанлэ 常 电  14  38. К:205 
Чанлэ 展  f：赵 ！左 51 . К :387
Чанлэ I J 5(1 K:205,210
Чанлэ 译 史 鎚 38 

Чаннин I  _  岁表 6 6 . K:569 
Чансун % ^ |,j(3 5 ,3 6 . К:144,165 
Чансу н I I j?f К:144
Чанфэнь 肯 零 故  56. К:436 
Чанцээ 長 减  27,28,33,63. К: 
11,13,533
Чанцюань | 33,63. К:113
Чанчжоу I 28,32,62,63. К:13-
-15

Чанчжоу ддф | 1 都 喝 知  27,
28, К:14
Чанчуань I Л) 46,47. К:341 
Чанчуань | | 文成 К:341
Чанчэн ) ^  54. К:409

Чанъань | 守  К:16,79.178,263,
313
Чаньчунь 3 ^  ^  ^К:499
Ч ах ар ^  ф  К:72
Четыре города-гарнизона. См. Сы 
чжэнь
Чжан Вэйцин 张 娘 冷  65. К:550 
Чжан Гуй | 把  35,37. К:160,392 
Чжан Жэньдань ) у二 皇  К:548 
Чжан Жэньюань | \ ^ 6 5 .  К:
461,547,548,552 
Чжан Мао I 7 t К:160丨247 
Чжан Сяншо ) 丘《 К:553
Чжан Фужуй 丨名更蕊. К:305 
Чжан Цзюнь I Л复 41,50,51 • К: 
247,358,376
Чжвн Цэячжэнь \ ^  К:86

Чжан Цицю | 费 i f  К:553 
Чжан Цянь I 審 . К:187,220 
Чжан Чжиюнь | ^ ^  К:29
Чжан Шоуцэе \ if К:157
Чжан Юэ | 说  65. К:100,113,
121

Чжане янь}寺 海 . К:363 
Чжансянь令р 紐  48,67. К:363 
Чжанчжоу | 力I.J 55. К:428 
Чжанши^ 史  39. К:228,250 
Чжанъе ^  К:201
Чжанъе I I 36. К:137Д40,
169Д 79.180,182,186,194,201 
Чжанъе ) \ Щ 36. К:183
Чжанъе I I Щ 36,37. К:4Д40, 
165,180,182,188,197,371 
Чжанъе | | К:165Д79
Чжань (кошмы, войлок)^4-» См. Кош-

Чжаньго 诉 Щ1 К:4,62,242,503 
Чжао^Й ( 聲^ > К:62
Чжао Чунго ) 充 屆 ）К:383
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Чжаоха K:244
Чжаохахэ i 1 I叼 （+〇 ) 屯  к:
244
Чжишуй!  ̂ Ж  38. К:208
Чжиань I 合邊系、38. К:208 
Чжигуань ка〇ЯЙ̂ •象者 К:86

Чжимоса К:259,262,270,293 
Чжиши ^  ^  К:32 
Чжиши 丨 丨名 р К:21,32 
Чжиши | I *̂)«j 2 8 . К:32 
Чжиши Сыпи I 1 ( 矢 ）名■力

К:32,63
Чжиши эркин | | 却  М 族  К:32
Чжиян4$. 50. К:376
Чжоу .； 'bj К:3,4,7,108,141,327,355,
381,413,459,501,523
Чжоу Я ) (糾 代 ）20. К:141.156,
213,214,326
Чжоу Северное. См. Б эй Чжоу 
Чжоу шу (ЧШ) I % К:6,70,123,
196
Ч ж ув^ ($#  ) i f  i f  35. К:1в2
Чжулун К:76
Чжулун I I 少Ч 29,30. К:70,76
Чжулун I » 山  К:76
Чжун +  К:3,152
Чжун ддф I 者丨、贷 办 К:3
Чжун ся | 下 К:501
Чжун сянь \ 媒  К:501
Чжун чжун \ +  К:501
Чжун шан | 上 К:501
Чжун Шоусянчэн |
127,131
Чжунвэй I 衛 м  К:54,78,470 
Чжун-цзун | 全（々 > К:571 
Чжуншушэн | 名 名  К:468
Чжурчжвни14,1 6 ,25 . К:71 
Чжурчженьское государство. См. Анчун- 
Гурунь
Чжушмонь даши 該 事 六  丫良 К:305

Чжуцзюнь чжихуэйши | |
使  К:305
Чжэлбмань^ ^  iif 39. К:233 
Чжэн Жэньтай 愛jM : ▲  К: 178 
Чжэн Цзи | 老 39. К:220,221 
Чжэншуй 牙先 К:31 
Чжэнь 38,63. К:213 
Чжэньбэй | d 匕 '谭 К:549 
Чжэньбэй да дхф I 丨 Л 
^  6 6 . К:567
Чжэньбэй дхф | I К：

127
Чжэньси | ф  К:275
Чжэньси | | 雜  К:216
Чжэньси ЦДШ I ) 飪 Д  ^ 4 4  
Чжэньсян 庚 辦 战 62. К:525 
Чжэньсян I I Щ  К:525 
Чжзньу 紙 武 軍  К:461,549,557 
Чжэньу I I К:561
Чжэньу цдш I | 奸 Д  4IL 65. 
К:549
Чжэньфань 錢 逢 概  К:162,169,. 
180
Чжэньчжу |  Д朱 8 

Чжэньчжу бильге каган 8 

Чжэньчжу ябгу | | t i t  к；

297
Чжэньшоу 镇 令  К:305 
Чжэньшоу ши 1 I К:305
Чжэньшоу даши ) | 次 《吏 К:
305
Чжэньюань | Щ К:119 
Чжэцзян ^  IX ^  К:476 
Чжэчжоу私 外 J 62.К:530
Чжэчун ^  ф  К:459
Чжэчун дувэй I I К:459
Чжэчун дувэй фу I I j |

К:459
Чжэчун фу | | 為  К:459
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Чи (категория уезда) 齐 縣  К:501 
Чивань I Ji* К:400
Чивань I I Цр К:400 
Чиди 1 ЬА К:6
Чиле □匕歹〇 К:34
Чили ^  ^*J К:21
Чили М  К:34
Чили I ^  К:34
Чили Юаньчун I 未] 元 К:34
Чилэ Ь  К:29
Чилэ М  43. К:34,291
Чилэчжоу ддф I I I 老Р 
К:291
Чилюэ | 田各 К:21，291 
Чилюэ | | 28. К:34,291
Чиновники 4
Чисы a  tf К:281,287
Чифу 老、乂才 К:459
Чифуле。匕 ( 列  К:34
Чичэн См. Кули чичэн
Чобу Щ 名|7 灿 1 28. К:4,24
Чолун 皮 #  山 К:76
Чуинь ^  Я  К:33
Чула-тархан | 到 逢 千  К:37
Чуло каган 丨 聚 巧  К:29.31,
310
Чуломань打 魏 匕 曼 山 К:233 
Чуло-тархан ^  ^  -f К:37
Чуми ) 虔  К:33,63 
Чуми шицзянь эркин I I 8卉 读 _ 
Щ fl К:63

Чумугунь | 小  К:285 
Чуньи 沒 美 展 灸  61. К:517 
Чуньцю 备 4 ^  40. К:238 
Чуньчжоу Я-] 50. К:380 
Чуюэ 木 巧 ，К:33,63.283,297 
Чэби каган 幸 身 可  К:127 
Чэн i  К:228 
Чэнду 成 i f  知  К:45 9

Чэнду I \ 申 К：459Ц514
Чэнлю竹 [ 相Р К:455
Чэнпин %  平 歧  61. К:519
Чэнсянь ifj К:328,329,349,
354,355,357,398
ЧэнтяньД；灭 变  58. К:471
Чэнцзи 成 纪 好 .4 5 ,4 6 . К:334,
342
Чэнчжоу I -)V) 45-48. К:328,329, 
349,353,356
Чэнь Чжунмянь ^  付  А  11. К: 1,
3,4,13,21,24-26,28-34,36-39.41, 
61-64,70,71,73,76,90,100,102, 
109,121,123,128,129,169,173-175, 
177,187,235,236,257,259,263,
280,283,285-288,293,301,303,
341,347,461,462,465,476,496, 
498,511,533,540,548,552,553, 
556,562
Чэши % 39. К:220,223,227,
288
Чэши хоу ванго | I 4 i  ®  
К:223
Чэши хоу вантин丨 丨 丨 丨  慶 

42
Чэши цянь ванго I I Й  i  ® 
К-.222-224
Чэши цянь вантин 1 1 1 1  
41,57
Щаболо S4 ft  57. К:263 
Шаболо еху 丨 丨 |
К:263
Шаболо каган 丨丨  | ^

К:263
Шаванн Э. К:25Д77,231,232,317
Шан JL К:3 
Шан ддф | 
Шан ся | 
Шан с янь | 
Шан чжун )

Щ Ч М  К：152 
Т- К:501 
妓  К:501 
j  К:501

Шан шан 丨上  К:501
Шан Юэ 尚 奶  К:459
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Шангуй _L 45,46. K:333,
345
Шангуй I I M  K:333 
Шанлу | 祕 极  47,48. K:349 
Шансянь t 58,61. K:508
Шанфэн I |r| 46. K:345
Шанизюнь } Mp 60. K:399,502 
Шанъань Ф  K:332 
Шань (фамилия)基严 K:229 
Шань жун 山 瓦  К:6 

Шань мугуа (горная айва) ) Jf- 
80. К:486
Шань хай цзин (ШХ1Л) I >Sr £̂ i 
К:450
Шаньдань | 斗身灰 К:169,180,187, 
189-191
Шаньдань \ | ；〇] К:194
Шаньдань ^  37. К:187
Шаньдань | | 山  37. К: 187,194
Шаньдун К:246
Шаньнань | tfj ijt 34. К:134,150, 
328
Шаньнань дун дао 丨 ] 3 4 .  
К:134-136,150
Шаньнань сидао | I 7̂ 34.
К:134-136
Шаньси I 1̂ 7 ^  К:6,18,25,35,70,118, 
119,122,168,178,445,459,569,570 
Шаньхайгуань | 5̂ 1 К:541
Шаньчжоу^-р М  48-50,58. К:365,
369,374,421,467
Шаньчэн | sjjic 49. К:368
Шаньшань ) 善 К:229,235
Шаньшань J |
Шаньшань 丨 I
Шаньшань жун | 
Шаньшань ху | 
Шаньюй ^  子

lg| К:455
版  К:252,255,455 

| 我  39. К:229 
1 39. К:229

22. К:6,25,259
Шаньюй да дхф 丨 丨 六 赛 而

65. K:549,561
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Шерсть верблюжья 4 К:479
Шесть округов.См. Лю чжоу 
Ши石 汾

Ши Ваньнянь | 8

Ши Сымин I 卷  в月 К:300 
Ши Сянь (Ашина Сянь) ^  13.
К:121
Ши Хуайдао (Ашина Хуайдао) |
邊 13
Ши цзи (ШЦ) I 兮已 К:4,25,26,41,
62,157,180,194,201,204,232,238,
266,274,288,353,357,361,409,410,
503
Ши Цэяньтан | К:70
Ши Шэньну 5̂ 4Ф К:103 
Ши-боцзюэ-а-чжань ^  М ^
К:266
Шигун 十 工 山  К:210



3 3 2
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315
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К:306
Шулэ ддф I I ^  45 . К:
315
Шуниши бУЛО X 尼 海 I f 豸 к:285. 
296
Шуньхуа -ft М  60. К:495
Шуньчжоу | Щ К:13-15,37,178
ШунюД  ̂ Щ 59. К:487
Шэли £ К:21
Шэли 1 1 К:21
Шэли ) 1 К:21

Шэли | \ 'М 28. К:4,21,22
Шэли | | f К:21
Шэли ланцэюнь 1 1 fef ^  К:21
Шэли тули | 1 ^  -jf К:21
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Шэн^$ К:459
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Шэнчжоу | Щ 33,34,63,64,66
К:70,80,115,116,123,547,549
Шэньлянь 幸中 j  山  41. К:254
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К:296
Эдэина К:188
Эдзин-Гол К: 165,193,194,197 
Эдизы^ ^  К:29 
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Эноки Казуо К:229 
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Яньчжи Дд К:187 
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Яньчжи I I lU 37. К:187,194 
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Список тюркских, латинских и других слов, 
встречающихся в комментарии

Adiz 29 
A k-tar 231 
A16i 187 
Amil 286 
Baq-<5ur 73 
Barkol 257 
B ars-ko l 257 
Bog-dur 469 
Bokut 48 
Boqu 48
Boschniakia glabra 444
(Ьагбап 229
<Ьегбеп 229
Cherchen 229
Chorchen 229
i ik  24
Emil 286
General gouverneur 221 
G-eneralkommandant fiir V assa- 
len Staaten 224 
G-eneralsekretar 228 
Geseryandum 234 
Governor-general 3 
Gouverneur militaire 3 
Hibiscus mutabilis 493 
Kalpak 177 
Karbak 177 
Kashgiri 292

Lapchuk 235
Qaghai qu£ 285
Qaghaiqu£ 285
Q ara-K alpak 177
Qatun 554
Qobuz 73
Qo^u 288
Quldu 61
Qun 61
S&lla 21
Sar)un 30
S&〇Cin 30
Saru n  30
Sarir^i 21
Shar-du-li 21
S ir  ir 178
Siqir 178
S ir  tardus 40
Stupa 262
Vijaya 313
Vijaya Kirki 313
Vljaya Samgrama 313
Vijaya Senha 313
Vijaya Vikrama 313
Xobuz 73
Xun 61
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